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      NAMID – DE WERELD


      continenten (tot nu toe)


      Afrikah


      Cel-Romano/Cel-Romano Verbond van Naties


      Felidae


      Vingerkootjeseilanden


      Stormeilanden


      Thaisia


      Tokhar-Chin


      Brittannië/Wild Brittannië


      De Grote Meren – Bovenmeer, Talameer, Hononmeer, Etumeer en Tahkimeer


      Andere meren – Verenmeren/Vingermeren


      Rivier – Talulah/Talulah Falls


      Steden of dorpen – Hubb NO (alias Hubbney), Jerzy, Lakeside, Podunk, Sparkletown, Talulah Falls, Toland


      dagen van de week


      aardedag


      maansdag


      zonsdag


      windsdag


      thaisdag


      vuurdag


      waterdag

    

  


  
    
      Een korte geschiedenis van de wereld


      Lang geleden schonk Namid het leven aan allerlei soorten, onder wie de wezens die bekendstaan als mensen. Ze gaf de mensen vruchtbare delen van zichzelf en ze gaf hun goed water. En omdat ze hun aard en die van haar andere nakomelingen kende, gaf ze hun ook genoeg afzondering om de mensen de kans te geven te overleven en te groeien. En dat deden ze.


      Ze leerden vuren maken en schuilplekken bouwen. Ze leerden land bebouwen en vee hoeden en steden bouwen. Ze bouwden boten en visten ermee in de Midlandse en Zwarte zeeën. Ze breidden zich uit en verspreidden zich steeds verder over hun deel van de wereld, totdat ze bij de wildernis aanbelandden. Dat was het moment waarop ze ontdekten dat Namids andere nakomelingen zich over de rest van de aarde hadden verspreid.


      De Anderen keken naar de mensen en zagen geen veroveraars. Ze zagen een nieuw soort vlees.


      Oorlogen werden gestreden om het bezit van de wildernis. Soms wonnen de mensen en konden ze hun soort nog wat verder verspreiden. Vaker verdwenen hele delen van hun beschaving. Angstige overlevenden deden hun best niet in paniek te raken als er gehuil opsteeg in de nacht of wanneer iemand te ver van stevige deuren en helder licht was gedwaald en de volgende ochtend werd gevonden, met al het bloed tot de laatste druppel verdwenen.


      Eeuwen gingen voorbij en de mensen bouwden grotere schepen en voeren ermee over de Atlantis Oceaan. Toen ze maagdelijke gronden ontdekten, bouwden ze er bij de kust een nederzetting. Maar toen ontdekten ze dat ook dit land al was opgeëist door de terra indigene, de oorspronkelijke inwoners van de aarde. De Anderen.


      De terra indigene die heersten over het continent dat Thaisia werd genoemd, ontstaken in woede toen de mensen bomen begonnen om te zagen en ploegen in land te zetten dat niet het hunne was. Dus aten de Anderen de kolonisten op en maakten zo kennis met de vorm van dit soort vlees, zoals ze dat in het verleden al zo vaak hadden gedaan.


      De tweede golf van ontdekkingsreizigers en kolonisten vond de verlaten nederzetting en probeerde het land opnieuw als hun eigendom te claimen.


      De Anderen verorberden ook hen.


      De derde golf van kolonisten had een leider die slimmer was dan zijn voorgangers. Hij bood de Anderen warme dekens aan en lappen stof om kleren van te maken en interessante glimmers, in ruil waarvoor de mensen in de nederzetting zouden mogen blijven en genoeg land toegewezen zouden krijgen om hun oogsten op te laten groeien. De Anderen vonden dit een goede ruil en trokken weg van het land dat de mensen mochten gebruiken. Er werden nog wat geschenken uitgewisseld, in ruil voor jacht- en visrechten. Deze regeling werkte tot ieders tevredenheid, ook al bejegende het ene kamp zijn nieuwe buren met een grommend soort tolerantie en slikte het andere kamp zijn angst in en zorgde men ervoor dat iedereen zich voor het vallen van de avond veilig binnen de muren van de nederzetting bevond.


      Jaren gingen voorbij en er arriveerden steeds meer kolonisten. Velen stierven, maar genoeg floreerden. Nederzettingen groeiden uit tot dorpen, dorpen groeiden uit tot stadjes, stadjes groeiden uit tot steden. Langzaam verspreidden de mensen zich over heel Thaisia en waaierden zo ver ze konden uit over het gebied dat hen werd gegund.


      Eeuwen gingen voorbij. Mensen waren slim. De Anderen ook. De mensen bedachten elektriciteit en sanitair. De Anderen beheerden de rivieren die de generatoren konden aandrijven en de meren die zorgden voor de aanvoer van vers drinkwater. De mensen bedachten stoommachines en centrale verwarming. De Anderen beheerden de benodigde brandstoffen om deze machines te laten lopen en de huizen te verwarmen. De mensen bedachten en maakten van alles. De Anderen beheerden alle natuurlijke hulpbronnen en beslisten wat er wel en wat niet in hun deel van de wereld werd geproduceerd.


      Natuurlijk waren er ook botsingen: sommige plekken werden duistere gedenkplaatsen voor de doden. Het waren deze gedenkplaatsen die het bestuur van de mensen er eindelijk van overtuigden dat de terra indigene over Thaisia heersten en dat alleen het einde van de wereld daar verandering in zou kunnen brengen.


      En zo zijn we aanbeland bij het heden. Kleine mensendorpen worden omringd door uitgestrekte gebieden die tot de Anderen behoren. En in de grotere mensensteden zijn omheinde stukken groen te vinden die Stadsparken genoemd worden. Ze worden bewoond door die Anderen wier taak het is de inwoners van de stad in de gaten te houden en ervoor te zorgen dat de gemaakte afspraken tussen mensen en terra indigine ook worden nageleefd.


      Er is nog steeds een grommend soort tolerantie aan de ene kant en angst voor wat zich door het duister beweegt aan de andere. Maar als ze voorzichtig zijn overleven de mensen het.


      Meestal overleven ze.
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      Simon Wolfgard, die wakker was gepord door de rusteloze bewegingen van zijn bedgenote, gaapte, liet zich op zijn buik rollen en bekeek Meg Corbyn aandachtig. Ze had het grootste deel van het beddengoed weggetrapt, wat niet goed voor haar was, aangezien ze geen vacht had en kou zou kunnen vatten. Voor een Wolf van de terra indigene betekende iets vatten dat je het wilde hebben en hij kon niet één reden bedenken waarom een mens kou zou willen vatten, maar kennelijk wilden mensen dat wel. Zelfs tijdens de laatste dagen van febros was het in het noordoostelijke deel van Thaisia nog flink koud. Daar stond tegenover dat ze, als ze het koud kreeg, dichter tegen hem aan kroop. Wat verstandig was omdat hij een goede winterjas had en als Wolf van dat contact hield.


      Als iemand hem een paar weken geleden had verteld dat hij vriendschap zou sluiten met een mens en genoeg om haar zou gaan geven om ’s nachts over haar te waken, zou hij met zijn staart hebben gezwaaid van het lachen. Toch was hij nu hier, in Megs flat in het Groene Complex, terwijl zijn neefje Sam bij zijn grootvader Elliot in het Wolfgardcomplex verbleef. Vóór de aanval op het Lakeside Stadspark rolden Sam en hij zich altijd samen op naast Meg om een dutje te doen of zelfs de hele nacht te slapen. Er waren echter dingen gebeurd op de avond dat de mannen waren gekomen om Meg en Sam te ontvoeren. Om te beginnen was Meg bijna om het leven gekomen toen ze probeerde Sam uit handen van de mannen te redden. Verder was hemzelf op weg naar het ziekenhuis iets overkomen wat een bijna onbeheersbare woede bij hem had opgeroepen. Hij had zijn vermoedens over wat er was voorgevallen en dat was ook de reden dat Sam, die nog een puppy was en zelfbeheersing ontbeerde, niet langer bij hem sliep wanneer hij tegen Meg aan kroop.


      Meg vertelde mensen altijd dat ze 158 centimeter lang was, omdat dit volgens haar langer klonk dan een meter nog wat. Ze was vierentwintig jaar, had raar oranje haar dat langzaam uitgroeide tot haar natuurlijke zwarte kleur, heldere grijze ogen als die van sommige Wolven en een lichte huid. Een vreemde, tere huid die snel littekens vertoonde.


      Ze was een cassandra sangue, een bloedprofeet – een vrouw die visioenen zag en voorspellingen uitsprak wanneer haar huid werd doorboord. Of het nu een bewust aangebrachte snee met haar speciale mes was of een wond veroorzaakt door een scherpe rots, ze kreeg visioenen van wat er in de toekomst zou kunnen gebeuren.


      De Sanguinati spraken over vrouwen als Meg als zoet bloed, omdat deze vrouwen zelfs als volwassene de zoetheid van een kinderhart behielden. Vanwege die zoetheid, in combinatie met bloed dat boordevol visioenen zat, waren ze geen prooi. Ze waren Namids schepping, zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk. Misschien zelfs nog wel verschrikkelijker dan de terra indigene zich konden voorstellen.


      Met dat verschrikkelijke zou hij wel afrekenen als en wanneer dat nodig was. Voorlopig was Meg gewoon Meg, de Contactmens van het Stadspark en een vriendin van hem.


      Ze maakte een paar geluidjes en trappelde met haar benen alsof ze hardliep.


      <Meg?> Ze kon de spraak van de terra indigene niet horen, maar hij probeerde het toch, want hij dacht niet dat dit een fijne droom over hertenjacht was. Zeker niet toen hij opeens rook dat er een vleug angst van haar af kwam. <Meg?>


      Om haar wakker te porren duwde hij zijn neus onder haar oor.


      In de droom hoorde Meg het monster steeds dichterbij komen. Een bekend geluid dat nog verschrikkelijker werd door de enorme verwoesting die, zo wist ze, in zijn kielzog zou volgen. Ze probeerde een waarschuwing te schreeuwen, probeerde om hulp te krijsen, probeerde weg te rennen voor de beelden die haar gedachten vulden.


      Toen er iets onder haar oor porde, sloeg ze wild om zich heen, en gilde en schopte zo hard ze kon. Haar voet raakte iets. Doodsbang trapte ze nog een keer.


      De schoppen werden gevolgd door een luide kreet en een bons die haar naar de lamp deden tasten om hem aan te doen.


      Zwaar ademend en met bloed dat door haar oren ruiste, zag ze als eerste dat het nachtkastje nog precies hetzelfde was als vlak voordat ze in slaap viel, alleen gaf het klokje naast de lamp nu drie uur aan. Gerustgesteld door de vertrouwde aanblik keek ze om zich heen.


      Ze bevond zich niet in een steriele cel in een Instelling in de macht van een man die in haar sneed om eraan te verdienen. Ze was in haar eigen slaapkamer in haar eigen flat in het Stadspark van Lakeside. En ze was alleen.


      Ze was niet alleen geweest toen ze een paar uur eerder het licht uitdeed. Toen ze ging slapen, had er een grote, harige Wolf naast haar gelegen.


      Ze graaide zo veel mogelijk beddengoed naar zich toe, ging liggen en trok het op tot aan haar kin, en fluisterde toen: ‘Simon?’


      Een grom die klonk alsof hij vanaf de vloer aan de andere kant van het bed afkomstig was. Toen verscheen er een mensenhoofd in beeld en staarde Simon Wolfgard haar aan met amberkleurige ogen met rode puntjes erin – een duidelijk teken dat hij razend was.


      ‘Ben je nu wakker?’ gromde hij.


      ‘Ja,’ antwoordde ze berouwvol.


      ‘Mooi.’


      Ze ving een glimp op van strakke spieren en blote huid voordat hij onder het beddengoed kroop. Ze keerde zich van hem af met een hart dat bonsde vanwege een ander soort angst.


      Hij sliep nooit in zijn menselijke gedaante bij haar. Wat wilde het zeggen dat hij nu wel mens was? Wilde hij soms… seks? Ze was niet… Ze deed niet… Ze wist niet eens zeker of ze het wel kon met… Maar stel nu dat hij verwachtte…?


      ‘S-Simon?’ Een trilling in haar stem.


      ‘Meg?’ Nog steeds een rauwe grom in zijn stem.


      ‘Je bent geen Wolf.’


      ‘Ik ben altijd een Wolf.’


      ‘Maar je bent geen harige Wolf.’


      ‘Nee, dat klopt. En jij pikt al het beddengoed in.’ Meteen nadat hij dit had gezegd, greep hij het beddengoed beet dat zij vasthield en gaf er een ruk aan.


      Ze botste tegen hem aan. Voordat ze kon bedenken wat ze zou doen, zat het beddengoed om hen beiden heen gewikkeld en hield hij haar gevangen tussen zijn lichaam en het bed.


      ‘Kronkel niet zo,’ snauwde hij. ‘Als je nog meer blauwe plekken veroorzaakt behalve die op mijn heup, waar je me hebt geschopt, dan bijt ik je.’


      Ze hield op met kronkelen, maar niet omdat hij had gedreigd haar te bijten. Voorspellingen en visioenen stroomden door haar bloed en werden vrijgelaten wanneer haar huid werd doorboord. Simon wist dat, dus hij zou haar vlees nooit openrijten. De afgelopen weken had hij echter wel ontdekt hoe hij haar zo hard door haar kleren heen kon bijten dat het pijn deed zonder haar huid te beschadigen – Wolfdiscipline aangepast aan de omgang met mensen zoals zij.


      Ze was zeven weken eerder half bevroren en op zoek naar werk het Stadspark van Lakeside binnengestrompeld. Simon had in die eerste dagen regelmatig gedreigd dat hij haar zou opeten, wat niet zijn gebruikelijke manier van doen was met menselijke medewerkers, aangezien de meesten van hen dan al rennend naar de deur hun ontslagbrief zouden hebben geschreven. Toen de Anderen erachter kwamen dat ze een bloedprofeet was die op de vlucht was voor de man die haar eigenaar was geweest, hadden ze besloten haar als een van hen te behandelen. Haar ook als een van hen te beschermen, zeker nadat ze door het ijs was gezakt en bijna was verdronken toen ze een vijand wegleidde van Simons neefje Sam. Dat was ook de reden dat ze sinds haar terugkeer uit het ziekenhuis elke nacht ging slapen met Simon opgerold naast haar als bewaker.


      Ze zou het gebrek aan nachtelijke privacy erger hebben gevonden als dat harige lijf haar niet zo heerlijk warm had gehouden.


      Was dat de reden dat het altijd zo kil was in haar flat, zodat ze er niet moeilijk over zou doen dat Simon bij haar sliep? Het was niet eens bij haar opgekomen om er moeilijk over te doen, omdat hij een Wolf was. Alleen was hij nu geen wolfachtig ogende Wolf en Simon als mens in haar bed voelde… anders aan. Verwarrend. Bedreigend op een manier die ze niet wilde uitleggen.


      Harig of niet, hij was wel warm en hij deed helemaal niets, en bovendien was het nog te vroeg om zelfs maar te denken aan opstaan, dus dit was iets waar ze… morgen wel over… zou nadenken.


      Ze viel langzaam weer in slaap, maar Simon schudde haar zacht door elkaar en zei: ‘Waarom was je zo bang?’


      Ze had kunnen weten dat hij het er niet bij zou laten. Misschien had hij ook wel gelijk dat hij het er niet bij liet. Haar vaardigheden als profeet waren veranderd nadat ze was ontsnapt uit de Instelling en bij de Anderen was komen wonen. Ze was nu gevoeliger, zozeer zelfs dat ze niet altijd meer in haar huid hoefde te snijden om profetieën te zien – vooral wanneer deze op een of andere manier haarzelf betroffen.


      De droom vervaagde. Ze wist dat er nu al dingen waren die ze zich niet meer kon herinneren. Zou ze er de volgende ochtend ook nog maar iets van weten? Toch huiverde ze bij het idee alleen al dat ze zich de droom zou herinneren.


      ‘Het was niets,’ zei ze, en ze had dat zelf graag geloofd. ‘Gewoon een droom.’ Zelfs bloedprofeten hadden gewone dromen. Ja toch?


      ‘Hij maakte je anders wel zo bang dat je mij van het bed trapte. Dat is niet niets, Meg.’ Simons arm om haar heen verstrakte. ‘Zal ik je trouwens eens wat vertellen? Je mag dan klein zijn, maar je trapt als een eland. Dat is iets wat ik de rest van de Wolven ga vertellen.’


      Fijn. Dat kon ze er ook nog wel bij gebruiken. Jazeker, dat is onze Contactmens. Meg de elandtrapper.


      De dominante Wolf en leider van het Stadspark wachtte op antwoord.


      ‘Ik hoorde iets,’ zei ze snel. ‘Ik behoor te weten wat het is, maar ik kan het niet plaatsen.’


      ‘Een geluid uit je lessen?’ vroeg hij net zo snel, doelend op de training die ze in de Instelling had gekregen om alles wat ze zag of hoorde in de profetieën te herkennen.


      ‘Uit de lessen,’ zei ze instemmend, ‘maar ook van hier. Het is ook niet maar één geluid, maar heel veel geluiden die gecombineerd maar één ding betekenen.’


      Een korte, nadenkende stilte. ‘Oké. Wat nog meer?’


      Ze huiverde. Hij vouwde zich meteen om haar heen en ze voelde zich warmer. Veilig.


      ‘Bloed,’ fluisterde ze. ‘Het is winter. Er ligt sneeuw op de grond en die sneeuw is bevlekt met bloed. Ik zag ook veren.’ Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan. ‘Daarom probeerde ik te gillen, probeerde ik iemand naar me te laten luisteren. Ik zag geknakte zwarte veren in de bloederige sneeuw.’


      Simon bekeek haar aandachtig. ‘Je kon ze dus zien? Het was buiten niet donker?’


      Ze dacht even na en schudde toen haar hoofd. ‘Daglicht. Geen felle zon, maar wel daglicht.’


      ‘Herkende je de plek?’


      ‘Nee. Ik kan me niets in de droom herinneren wat aangaf waar het was, alleen maar dat er sneeuw lag.’


      Simon strekte zijn arm langs haar uit en deed het licht uit. ‘Ga dan maar weer slapen, Meg. We gaan morgenochtend wel achter deze prooi aan.’


      Hij strekte zich naast haar uit en viel bijna meteen in slaap, zoals hij dat ook altijd deed wanneer hij in Wolfgedaante was. Alleen was hij nu niet in Wolfgedaante en wist ze niet hoe ze hem moest vertellen dat zijn aanwezigheid naast haar in bed iets tussen hen had veranderd nu hij eruit zag en aanvoelde als een menselijke man.
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      Wilde Hond zat samen met zijn ene beste vriend, Huiler, in zijn vaders pick-up voor het huis van zijn andere beste vriend, Grizzly Man, te wachten tot het feest zou beginnen. In dit deel van Walnut Grove werd op windsdag de vuilnis opgehaald en de verdomde Kraaien uit het Stadspark zouden pal voor de vuilniswagens aan komen vliegen om te neuzen tussen het afval dat de mensen hadden weggegooid. Elke verdomde week weer kwamen ze langs en snuffelden ze in de vuilnisemmers die bij de stoeprand waren klaargezet. Ze snuffelden en zochten, en vlogen weg met allerlei troep, omdat dat eigenlijk was wat Kraaien waren – troepzoekers.


      Er was helemaal niets wat de mensen daaraan konden doen. Dat zei de regeringsman. Je kon zelfs niet eens lukraak een schot op die zwartgevederde dieven afvuren, want de gevangenisstraf en boetes konden een heel gezin ruïneren. Grizzly Man, die wist hoe je op de computer allerlei dingen kon vinden waar je ouders niets van mochten afweten, had een supervet spel gevonden dat ‘Kraaienaas en aangereden wild’ heette. Watjes konden op de site inloggen en het spel op de computer spelen, maar als je het in het echt wilde proberen, had je twee heel bijzondere drugssoorten nodig: Grote Boze Wolf en Lekker.


      Het viel niet mee om aan dat spul te komen en beide drugs waren niet goedkoop. Grizzly Man, Huiler en hij hadden twee maanden lang bijna al hun geld bij elkaar moeten leggen om de flesjes te kunnen betalen die Huiler had gekocht bij een vriend van een vriend die een mannetje kende dat weer een ander mannetje kende. Nu zouden ze erachter komen of de drugs en het spel het allemaal waard waren.


      ‘Schiet op,’ mompelde Wilde Hond. ‘Ik moet de pick-up terugbrengen voordat mijn pa naar zijn werk wil.’


      Huiler draaide het raampje aan de passagierskant open. ‘Ik hoor de vuilniswagens al. Ze zijn waarschijnlijk nog maar een straat verderop. Staat G-Man klaar?’


      Wilde Hond haalde de gsm uit zijn zak en belde. ‘Sta je klaar?’ vroeg hij toen Grizzly Man opnam.


      ‘Ik heb ze het vlees met dat spul gegeven,’ antwoordde G-Man. ‘Weet je zeker dat de dosis klopt?’


      Goden van de onderwereld, nee, natúúrlijk wist hij niet zeker of de dosis klopte. Een week eerder hadden ze met hun drieën de helft van de fles Grote Boze Wolf gedeeld om het spul uit te proberen en hij had slechts een heel vage herinnering aan wat er was gebeurd nadat ze Priscilla Kees te pakken hadden gekregen, die natuurlijk nooit in haar eentje in het donker naar huis had mogen lopen. Hij herinnerde zich nog wel dat hij zich supergeil had gevoeld. Dat hij zich wild en machtig had gevoeld – en dat hij zich graag weer zo wilde voelen.


      Voorlopig nog niet. Pas wanneer alles weer een beetje tot rust was gekomen. Priscilla was niet meer op school teruggekomen en hij had zijn moeder aan zijn oma horen vertellen dat de brute aanval een of andere vorm van inwendige schade ‘daar beneden’ bij het meisje had veroorzaakt en misschien nog wel andere beschadigingen ook, en dat zij háár dochter niet eens alleen naar een vriendin liet lopen die zes huizen verderop woonde. Zeker niet zolang de beesten die Priscilla dat hadden aangedaan nog niet waren opgepakt.


      Het was een raar gevoel zijn moeder zo te horen praten, alsof ze de dader er ongenadig van langs wilde geven. Hij werd er een beetje bang van en daarom was hij blij dat ze hadden besloten de rest van de Grote Boze Wolf voor het spel te gebruiken. Tegen de tijd dat ze zich weer een flesje met drugs konden veroorloven, zou alles wel weer bij het oude zijn.


      ‘Hé, Wilde Hond,’ zei G-Man. ‘Ben je er nog? De honden doen raar en ik moet er niets van hebben zoals ze naar me kijken. Ik begin een beetje te flippen.’


      ‘Daar zijn ze,’ zei Huiler toen de Kraaien aan kwamen vliegen. Hij leunde naar voren met een hand op het dashboard.


      ‘Kom maar op, stelletje freaks,’ fluisterde Wilde Hond. ‘Eet maar fijn wat spaghetti met Lekker erop.’ Hij grinnikte. ‘Eet Lekker en je zult je zo lekker voelen dat je niets meer voelt.’


      Huiler had gezworen dat de drug sterk genoeg was om een volgroeide Wolf het gevoel te geven dat hij zo hulpeloos als een pasgeboren pup was – of om al die verrekte Kraaien aan de grond te houden. Dus hadden ze gisteren een grote portie afhaalspaghetti gekocht. Die ochtend hadden ze Lekker door het eten gemengd en het met handenvol naast zes vuilnisemmers op straat gelegd.


      De Kraaien kwamen dichterbij en vlogen op de vuilnisemmers af waarvan het deksel niet stevig genoeg was dichtgedrukt of waar spullen naast waren achtergelaten. Zodra de eerste Kraai de spaghetti in het oog kreeg, kwamen van alle kanten vogels aangevlogen en Wilde Hond kon niet zien of het Kraaien of kraaien waren. Ze vraten wel allemaal de spaghetti op.


      ‘Vooruit, stomme klotebeesten,’ fluisterde Wilde Hond. ‘Eet op.’ Hij sprak in het microfoontje. ‘G-Man. ’t Is bijna zover.’


      ‘Hé,’ zei Huiler. ‘Wie is dat?’


      Ze zagen een tenger zwartharig meisje van huis naar huis lopen en in de vuilnisemmers turen.


      ‘Geweldig,’ zei Wilde Hond. ‘Dat is een van de Anderen in menselijke gedaante.’


      ‘De vuilniswagens kunnen elk moment hier zijn,’ zei Huiler. ‘We moeten hier weg zijn voordat iemand ons in de smiezen krijgt.’


      ‘Ja, ja.’ Wilde Hond staarde nog even naar de vogels. Een auto die door de straat aan kwam rijden, moest opzij zwenken om een vogel te ontwijken die niet eens probeerde voor hem uit de weg te gaan. Geweldig. ‘G-Man, laat de honden los.’


      De twee jachthonden die van G-Mans vader waren, renden de achtertuin uit, zagen de vogels en vielen op hen aan met een woestheid die Wilde Hond een opgewonden en licht misselijk gevoel gaf. Een paar vogels klapwiekten met hun vleugels in een zwakke poging te ontsnappen, wat alleen maar de aandacht van de honden op hen vestigde – en op het meisje dat als versteend naast de vuilnisemmer stond.


      ‘O, shit,’ zei Huiler. ‘Ik weet wie dat is! Dat is dat meisje dat nieuw is op school. Haar familie is hier net komen wonen, helemaal vanuit Tokhar-Chin. We moeten de honden tegenhouden!’


      ‘We kunnen ze niet tegenhouden!’ Wilde Hond graaide naar Huilers jas, maar Huiler was al half uit de pick-up gerold en schreeuwde: ‘G-Man! Haal je vader! Haal je vader!’


      Er zat niets anders op dan met zijn vriend mee te gaan. Hij kon hier niet in het zicht van iedereen blijven zitten nu Huiler zo krijste, het meisje gilde en de mensen uit hun huis kwamen, sommige in hun werkkleding en andere ondanks de sneeuw en kou nog in hun ochtendjas.


      Opeens werd hij opzij geduwd door iemand die brulde dat ze verdomme uit de weg moesten gaan, en –


      Pang, pang.


      Diezelfde iemand schreeuwde nu tegen de mensen dat ze de politie moesten bellen, dat ze een ambulance moesten bellen, en toen herkende Wilde Hond hem eindelijk. Hij wist niet hoe hij heette, maar wel dat hij een politieagent was die bevriend was met G-Mans vader.


      De agent stond nu naast het meisje en drukte zijn hand tegen de wond in haar hals die maar bleef bloeden. Hij keek op naar G-Mans vader en zei: ‘Het spijt me, Stan, maar ik moest ze wel neerschieten.’


      ‘Gaat het meisje het redden?’ vroeg Stan.


      De agent zweeg even, tilde toen zijn hand op en schudde zijn hoofd. Nadat hij zijn handen had schoongemaakt met verse sneeuw stond hij op en keek hij dreigend naar Wilde Hond en Huiler. ‘Wat doen jullie hier, jongens?’


      Stan staarde even naar het meisje en daarna naar de honden. ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld, wat bezielde ze toch? En hoe zijn ze uit de tuin gekomen?’


      ‘We zullen ze meenemen en laten testen. Zo komen we er wel achter of ze om een bepaalde reden zijn doorgedraaid.’ De agent had het over de honden – natuurlijk had hij het over de honden – maar hij staarde intussen wel naar Wilde Hond. Toen keek hij naar de dode vogels. ‘Ja, we zullen het een en ander moeten laten testen.’


      Wilde Hond probeerde zich ervan af te maken met de smoes dat hij alleen maar even bij G-Man was langsgekomen, maar opeens werd de hele straat versperd door allerlei officieel uitziende voertuigen en waren er heel veel politieagenten die zijn verhaal wilden horen, en ze wilden het horen op het bureau in aanwezigheid van zijn vader. Daarom reed hij uiteindelijk achter in een politieauto naar huis.


      Daarom was de politie er ook bij toen hij de keuken inliep en erachter kwam dat Priscilla veel meer over die avond de week ervoor had onthouden dan hij, en dat ze daarom haar vaders geweer had meegenomen toen ze die ochtend bij hem thuis was langsgekomen.
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      Aan het eind van windsdagochtend parkeerde inspecteur James Montgomery de surveillanceauto op de bezoekersparkeerplaats van het Stadspark en ademde hij de lucht in die nog altijd de scherpte van de winter had. Dat was niet verbazingwekkend, gezien de storm die Lakeside aan het begin van de maand had geteisterd – een storm die aan iedereen die er woonde had laten zien dat de gedaantewisselaars en vampiers die in het openbaar het gezicht van het Stadspark vormden niet de gevaarlijkste terra indigene waren die daar verbleven. Woedend over de aanval op het Stadspark en de dood van een van hun paarden hadden ze, aangevoerd door Winter, hun razernij op de stad en zijn inwoners losgelaten in wat door kranten en televisiejournaals de storm van de eeuw was genoemd.


      Een aantal gebouwen was in die storm beschadigd geraakt of verwoest. Een aantal mensen was gewond geraakt en enkele waren overleden. Grote delen van de stad hadden dagenlang zonder stroom gezeten, en de mensen hadden grote moeite gehad om warm te blijven en te eten, omdat Lakeside was ingesloten door een recordbrekende sneeuwval en brokken ijs die alle wegen blokkeerden die de stad uit leidden.


      Nadat hij de afgelopen twee weken elk vrij moment had gebruikt om zich in te lezen over steden die waren verwoest na een conflict met de Anderen wist Monty dat de storm en de gevolgen erger hadden kunnen zijn, veel erger. Hij wist niet zeker met wie Meg Corbyn had gesproken of wat ze had gezegd, maar hij durfde er een maandsalaris onder te verwedden dat zij de reden was dat de ijsplaten op een avond gewoon waren weggesmolten, waarna de benodigde voorraden de stad in konden worden gebracht. Ze had de Anderen gewaarschuwd voor een gifsoort die was bestemd voor de paarden van de Anderen. Ze had Simon Wolfgards neefje Sam gered tijdens de aanval op het Stadspark. Ze had het vertrouwen gewonnen van wezens die zelden of nooit mensen vertrouwden.


      Daar stond tegenover dat ze als het beoogde doelwit van de aanvallers indirect verantwoordelijk was geweest voor de storm die Lakeside lamlegde, en ook voor de dood van de burgemeester van Lakeside en de gouverneur van de Noordoost-regio. Dat was iets wat slechts een handjevol mensen wist. Voor alle anderen gold de officiële lezing dat een groep buitenstaanders naar Lakeside was gekomen met de bedoeling onrust te stoken en de aanval van de Anderen had uitgelokt door een gedeelte van het Openbare Voorzieningencomplex van het Stadspark op te blazen en verschillende terra indigene te doden. Aangezien alle nieuwsberichten duidelijk maakten dat de mensen waren begonnen met herrieschoppen, was er de afgelopen paar weken een afwachtend bestand van kracht geweest tussen de bewoners van Lakeside en de Anderen.


      Misschien hadden de mensen het te druk met het repareren van hun huis en bedrijfsruimte, en wilden ze gewoon verder met hun leven. Of misschien proberden ze uit alle macht uit de buurt te blijven van de wezens die heersten over het continent Thaisia. En niet alleen Thaisia. De terra indigene heersten over het grootste deel van de wereld. Wat hen betreft waren mensen slechts een andere vleessoort, en was het enige verschil tussen mensen en herten dat de mensen producten bedachten en fabriceerden die in elk geval sommige Anderen graag wilden hebben. Dat was de enige reden dat de Anderen in Thaisia stukken land verpachtten waarop mensen konden wonen en voedsel konden verbouwen, en mensen voorzagen van de middelen die nodig waren om producten te fabriceren. Toch waren mensen nog altijd slechts vlees zodra ze iets deden wat de terra indigene niet beviel.


      Dat was in goede tijden al geen gemakkelijke pil om te slikken en gezien de informatie die hij nu aan Simon Wolfgard ging meedelen, zou vandaag niet tot de goede tijden behoren.


      Monty liep langs de winkel van de kleermaker en Een Kleine Hap, het eethuisje dat een van de weinige bedrijven in het Stadspark was die toegankelijk waren voor de hele bevolking van Lakeside. Toen hij aankwam bij Beestachtig Goede Boeken, de boekwinkel die werd gerund door Simon Wolfgard en Vladimir Sanguinati, negeerde hij het bordje met ALLEEN VOOR BEWONERS en roffelde hij op de deur.


      Simon kwam naar de deur en staarde Monty net iets te lang aan, waardoor de politieman de tijd had om na te denken over het contrast tussen hen tweeën. Wolfgard zag eruit als een slanke man van halverwege de dertig met een knap gezicht en donker haar dat in een kapsel was geknipt dat paste bij zijn rol van zakenman. Meestal kon hij gemakkelijk voor mens doorgaan, afgezien dan van zijn ogen. Die amberkleurige ogen lieten je nooit vergeten dat je keek naar een Wolf van de terra indigene, een roofdier – vooral nu Wolfgard niet langer de bril met metalen montuur droeg die een poging was geweest hem er iets minder gevaarlijk te laten uitzien. Monty daarentegen was een mens met een donkere huid en van gemiddelde lengte, die alleen slank bleef doordat hij daar moeite voor deed. Hij was nog geen veertig, maar zijn korte, krullende haar begon al te grijzen en er zaten rimpels in zijn gezicht die daar een paar maanden eerder nog niet hadden gezeten.


      Ten slotte deed Simon de deur van het slot en Monty glipte de winkel in.


      ‘Vandaag niet open voor menselijke klanten?’ vroeg Monty terwijl Simon de deur weer op slot deed.


      ‘Nee,’ antwoordde Simon kortaf. Hij strompelde naar een kar vol boeken en begon de uitstaltafel voor in de winkel opnieuw in te richten.


      Monty knikte naar de jonge vrouw achter de kassa, een van de mensen die het Stadspark in dienst had genomen. ‘Mevrouw Houghton.’


      ‘Inspecteur,’ antwoordde Heather.


      Ze keek bang en toen ze met haar hoofd naar Simon knikte alsof ze wilde zeggen ‘Let op hem, er is iets aan de hand,’ vroeg Monty zich af of de bewoners van het Stadspark het nieuws al hadden gehoord of dat Heather misschien een andere reden had om bang te zijn.


      Nadat hij Simon een tijdje had gadegeslagen, zei hij op keuvelende toon: ‘Bent u gewond aan uw been?’


      Simon smeet een boek neer op de tafel en snauwde: ‘Ze heeft me van het bed getrapt! Ze had een akelige droom, dus ik probeerde haar wakker te maken en ze heeft me gewoon van het bed getrapt.’


      Monty hoefde niet te vragen wie ‘ze’ was. Het viel hem op dat Heather, die nu met grote ogen naar de Wolf staarde, het ook niet vroeg.


      ‘Vervolgens doet en ruikt ze supervreemd, omdat ik daar in menselijke gedaante was.’ Simon dumpte nog meer boeken op de tafel. Eentje gleed ervanaf en viel op de vloer. De Wolf had het niet in de gaten. ‘Wat maakt het nu uit of ik een vacht heb of niet?’ Hij wees naar Heather en de blik in zijn ogen gaf duidelijk aan dat hij een antwoord wilde hebben.


      ‘Eh,’ zei ze met een blik op Monty. ‘Tjaaaa. Wanneer mijn moeder een dutje doet, gaat onze kat altijd bij haar liggen en dat vindt mijn vader niet erg. Ik denk alleen niet dat hij het leuk zou vinden als de kat opeens in een man zou veranderen.’


      ‘Waarom niet?’ wilde Simon weten. ‘De kat zou gewoon een kat in een andere gedaante zijn.’


      Heather maakte een raar geluidje en gaf geen antwoord.


      Monty schraapte zachtjes zijn keel voordat hij zei: ‘Een gedaante die seks zou kunnen hebben met een mensenvrouw.’


      ‘Ik wilde helemaal geen seks!’ schreeuwde Simon. ‘Ik wilde alleen maar mijn deel van het beddengoed hebben.’ Een gloeiende, vijandige blik op Heather. ‘Vrouwen zijn maf.’


      O jasses, dacht Monty toen hij zag dat er tranen opwelden in Heathers ogen.


      ‘Ik ga deze bestelling afhandelen,’ snufte Heather en ze verdween haastig naar de voorraadkamer achter in de winkel.


      ‘Als je probeert ontslag te nemen, eet ik je op!’ riep Simon.


      Het enige antwoord was het geluid van een dichtslaande deur.


      Simon staarde naar de uitstalling, die niet veel meer was dan een slordige stapel boeken. Toen keek hij naar Monty en hij snauwde: ‘Wat moet u van me?’


      Nee, dit was geen goed moment voor datgene wat hij kwam bespreken, maar hij had alle informatie nodig die Wolfgard hem kon geven en door te delen wat hij wist, hoopte hij Lakeside een nieuwe demonstratie van de woede van de terra indigene te besparen.


      ‘Hebt u vandaag naar de radio geluisterd of televisiegekeken?’ vroeg Monty. ‘Hebt u gehoord wat er vanochtend vroeg in Walnut Grove is gebeurd?’


      Simon verroerde zich niet, leek zelfs niet eens adem te halen. ‘Zijn er Kraaien vermoord?’


      ‘Er is een aantal vogels gedood,’ antwoordde Monty voorzichtig. ‘Hoofdinspecteur Burke heeft niet veel details ontvangen van zijn contactpersoon bij het politiekorps van Walnut Grove, dus ik kan u niet zeggen of de vogels kraaien of Kraaien waren.’ Hij aarzelde even. ‘Heeft mevrouw Corbyn hier een droom over gehad?’ Of was het meer geweest dan een droom? Had ze met het scheermes in haar huid gesneden om profetische woorden te kunnen spreken?


      ‘Ze heeft gedroomd over bloed en geknakte zwarte veren in de sneeuw.’ Simon gromde en schonk Monty een uitdagende blik. ‘Ze had zich niet gesneden. Als ze zichzelf had gesneden, zou ik bloed hebben geroken.’


      Waren voorspellende dromen normaal bij een bloedprofeet of was dit een teken dat Megs geestelijke welzijn begon te wankelen? Niet iets wat hij vandaag kon bespreken. In elk geval niet met Simon Wolfgard.


      ‘Heeft hoofdinspecteur Burke verder nog iets gehoord?’ vroeg Simon.


      Doel je nu op iets specifieks? vroeg Monty zich af. ‘Kennelijk hebben twee jachthonden de vogels aangevallen. Misschien zijn ze per ongeluk uit hun tuin ontsnapt en handelden ze puur instinctief, maar er is ook een tienermeisje om het leven gekomen.’ De moeder, vader en jongere zus van een van de jongens die erbij waren toen de honden aanvielen, waren eveneens vermoord. Hij dacht echter niet dat Wolfgard belangstelling zou hebben voor een meisje dat een gezin had doodgeschoten, tenzij het via een omweg terugkwam bij wat er met de vogels was gebeurd.


      Simon tuurde door de etalageruiten van de winkel naar buiten. ‘Heb vanochtend geen Kraai gezien.’ Hij liep om de toonbank heen, nam de hoorn van de telefoon en draaide een nummer. Na een paar tellen mompelde hij: ‘In gesprek, wat een verrassing,’ en hij hing op en draaide een ander nummer. ‘Jenni? Met Simon. Ik moet je spreken. Nu meteen.’


      Monty kon vanaf de plek waar hij stond Jenni Kraaigards gesputter horen, dus Simon moest het beslist ook hebben gehoord. Toch hing de Wolf op.


      Elliot Wolfgard had de leiding over het consulaat en was naar de buitenwereld toe het gezicht van het Stadspark, de Inheemse Aardbewoner die met de burgemeester overlegde en het contact met het bestuur van Lakeside afhandelde. Simon Wolfgard was echter de echte leider van dit Stadspark en niemand hier trok de leider in twijfel. Behalve dan misschien de Grizzly’s die hier ook woonden. En de Elementairen, die zich door niemand iets lieten zeggen.


      ‘U mag hier niet met Meg over praten,’ zei Simon. ‘Nog niet.’


      Monty wilde Meg vragen naar haar droom voordat hij werd vertroebeld door alle beelden die ze op het nieuws hoorde of zag. Toch ging hij er niet tegenin en hij wist dat hij de juiste beslissing had genomen toen hij instemmend knikte en Simon zich een beetje ontspande.


      ‘Als iemand van de Kraaigard iets over de sterfgevallen weet, bel ik u,’ zei Simon.


      ‘Dank u wel,’ antwoordde Monty. ‘De politie in Walnut Grove voert tests uit op de honden en vogels. Grote kans dat elk politiekorps in het noordoostelijke deel van Thaisia op de hoogte wordt gesteld van de uitslag. Zodra ik iets weet, vertel ik het u. Eerlijk gezegd, meneer Wolfgard, hopen we allemaal dat de honden opgefokt waren en de vogels gewoon niet snel genoeg konden wegkomen.’ Het meisje was in elk geval niet snel genoeg geweest. ‘Als dat niet het geval is…’ Hij zei het liever niet hardop.


      Simon deinsde er niet voor terug om de zin af te maken. ‘Het zou het eerste teken kunnen zijn van een ziekte in de Noordoost-regio . Het zou dezelfde ziekte kunnen zijn die afgelopen maand die ellende heeft veroorzaakt in de Midwest-regio en die knokpartij in Jerzy heeft uitgelokt.’


      Geen ziekte, maar drugs, dacht Monty bij zichzelf. Een knokpartij dekte bij lange na de lading niet van de slachtpartij waarbij een derde van de bevolking van dat dorp was omgekomen. Of het nu om een ziekte ging of drugs was een onderwerp dat hij ter sprake zou brengen zodra de politie in Walnut Grove de uitslag van de tests binnen had, want hij was er vrij zeker van dat Simon op de avond van de storm dezelfde drug toegediend had gekregen. Dat was het enige wat de buitensporige agressiviteit kon verklaren die de Wolf tentoon had gespreid toen Meg naar het ziekenhuis werd gebracht.


      ‘Agent Kowalski was eerder vandaag bij Ren & Bons, waar hij heeft hardgelopen op de loopband en een aantal van de apparaten met gewichten heeft gebruikt, maar volgens mij is hij naar de appartementen boven gegaan,’ zei Simon.


      Als bedankje, omdat Monty en zijn team Meg hadden bewaakt toen ze in het ziekenhuis lag, hadden de Anderen het team toestemming gegeven om een van de eenvoudige appartementen boven de winkel van de kleermaker te gebruiken. Gezien de waterbelasting was het voor iemand als Karl Kowalski een geweldig aanbod om een paar keer per week ergens anders dan thuis te kunnen douchen.


      ‘Meestal maakt hij ’s ochtends geen gebruik van onze fitnessruimte.’ Simon keek Monty onderzoekend aan, wat bevestigde dat de Wolf waarschijnlijk beter op de hoogte was van het werkschema van Monty’s team dan Monty zelf. Het bevestigde ook dat de Anderen niets negeerden wat de vaste routine veranderde van iemand die met hen te maken had.


      ‘Hij heeft vandaag om privéredenen een paar uur vrij genomen,’ zei Monty. Wolfgard hoefde niet te weten dat hoofdinspecteur Burke privétijd die werd doorgebracht in het Stadspark als werkuren beschouwde, aangezien de omgang met de Anderen zelfs onder goede omstandigheden gevaarlijk was.


      ‘Dokter Lorenzo loopt rond te snuffelen bij de geneeskundige dienst op het Marktplein,’ ging Simon verder.


      ‘Dan zal ik de dokter even gaan begroeten voordat ik agent Kowalski oppik,’ zei Monty.


      Simon keerde zich om naar de uitstaltafel en deed alsof Monty er niet meer was. Toch zei hij: ‘Vertrek via de achterdeur. Dat is sneller.’


      Weer iets wat Wolfgard een aantal weken eerder nooit zou hebben aangeboden, dacht Monty bij zichzelf, terwijl hij door de voorraadkamer naar de achterdeur van BGB liep. Hij had geen enkele illusie dat de Anderen de mensen als bondgenoten beschouwden, laat staan als gelijken. Mensen waren nog steeds slim vlees. Dit was echter wel het eerste Stadspark dat zo toegankelijk was voor de mensen sinds… tja, sinds de mensen eeuwen geleden de Atlantis Oceaan waren overgestoken en hun eerste deals sloten met de terra indigene op dit continent.


      Hij hoopte alleen maar dat die toegankelijkheid zo bleef wanneer Simon erachter kwam dat hij de drug toegediend had gekregen die Grote Boze Wolf werd genoemd.


      Jenni Kraaigard kwam gekleed in slechts een winterjas die naar Heather rook en tot halverwege haar bovenbenen reikte Beestachtig Goede Boeken binnen.


      Simon nam haar aandachtig in zich op. Meestal was ze opgewekt en nieuwsgierig, maar die ochtend leek ze op haar hoede.


      ‘Je hebt iets gehoord,’ zei hij.


      Het was geen vraag. Elke terra indigene-soort had zijn eigen sterke kanten. Hoewel sommigen hen roddelaars noemden, waren er maar weinig dingen die informatie sneller van een plek naar een andere stuurden dan de Kraaigard. Zelfs nu was het enige voorwerp dat sneller was dan de Kraaien de telefoon die de mensen een paar decennia eerder hadden uitgevonden. En computers, want Vlad zei dat je één bericht naar heel veel mensen tegelijk kon sturen.


      ‘Walnut Grove,’ hielp hij haar op weg.


      Jenni sloeg haar armen om zichzelf heen. ‘Iets ergs. Weet niet goed wat. Weet niet waarom.’


      Ze wist dingen over het wat en waarom – dingen die het mensennieuws nog niet wist, daarvan was hij overtuigd. Stukje bij beetje wist hij het uit haar los te krijgen. Vers eten in de sneeuw, verleidelijk in deze tijd van het jaar. Jonge kraaien en Kraaien die aan waren komen vliegen om een hap te nemen. Daarna honden en heel veel mensen.


      ‘Meg heeft vanochtend een droom gehad over Kraaien,’ zei hij nadat Jenni hem had verteld wat ze wist. ‘Het maakte haar ontzettend bang.’


      Jenni fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom zou onze Meg over Walnut Grove dromen?’


      ‘Ze heeft geen enkele reden om daarover te dromen – tenzij het een waarschuwing is voor ons.’ Hij staarde Jenni aan tot ze zich ongemakkelijk begon te voelen. ‘Jouw zussen en jij en de rest van de Kraaigard in Lakeside moeten voorzichtig zijn. Walnut Grove ligt ongeveer 225 kilometer ten zuiden van deze stad. Als de ziekte dit deel van Thaisia heeft bereikt, moeten we allemaal voorzichtig zijn. Het is heel gemakkelijk om met de trein naar Walnut Grove te reizen. Het is voor de ziekte dus ook heel gemakkelijk om met iemand mee terug te reizen naar Lakeside.’


      ‘We zullen voorzichtig zijn.’


      ‘Als je ziet dat Meg over haar armen wrijft, zoals ze altijd doet wanneer de profetieën onder haar huid beginnen te prikken, moet je me dat vertellen. Let ook goed op alles wat ze zegt.’


      ‘Ik zal goed opletten,’ beloofde Jenni. ‘Ook als onze Meg iets zegt wat niet over Kraaien gaat.’


      Simon nam daar genoegen mee, stuurde haar weg en ging verder met het uitstallen van nieuwe boeken. Sinds de storm was er een opmerkelijk gebrek aan klanten geweest, ondanks de ongekende hulp die de Anderen hadden verleend aan een aantal mensen dat had vastgezeten.


      Ze komen terug of ze komen niet terug, dacht Simon, terwijl hij de tekst op de achterkant van een paar boeken las en ze apart legde voor zichzelf. Vandaag willen we trouwens toch al geen onbekende buitenstaanders in het Stadspark hebben.


      Toen hij het geratel van wielen opving, draaide hij zich om en zag dat Heather een karretje naar de toonbank duwde. Het Stadspark van Lakeside leverde goederen aan alle terra indigene die in het omliggende wilde gebied woonden. Waar het BGB de laatste tijd ontbrak aan menselijke klanten werd dit goedgemaakt door het aantal boekbestellingen dat vanuit alle nederzettingen werd gedaan.


      ‘Ga jij aan de slag met de bestellingen?’ vroeg hij. Ze had gezegd dat ze dat ging doen toen ze naar de ruimte achter in de winkel ging voor de voorraad, dus hij wilde alleen maar beleefd zijn en zijn gesnauw tegen haar van zo-even goedmaken.


      Heather gaf geen antwoord. Ze schonk hem slechts een veelzeggende blik.


      Brommend ging Simon verder met het schikken van de boeken. Een konijn dat probeerde een Wolf te imiteren? Volslagen belachelijk!


      Toen dat idee zich in zijn hoofd vastzette, ging hij zo staan dat hij haar tijdens het neerzetten van de boeken kon gadeslaan. Hoe vaak deed Heather hem tegenwoordig eigenlijk aan een konijntje denken? De vergelijking had altijd al in zijn hoofd gezeten, een inschatting van zowel karakter als haar reactie op de Anderen. Het drong echter tot hem door dat hij sinds de storm veel vaker zo over haar dacht.


      Er was iets veranderd bij veel van de mensen die in het Stadspark werkten. Sommigen, zoals Lorne, die De Drie P’s runde – de winkel voor Porto, Printen en Papier – gedroegen zich als altijd. Andere mensen, zoals Merri Lee, lieten een beetje Wolf in hun karakter doorschijnen en waren, hoewel nog steeds verstandig genoeg om voorzichtig te zijn, vastberaden met de terra indigene te blijven samenwerken. Weer anderen, zoals Heather, waren zich er heel goed van bewust geworden dat zij nooit de roofdieren zouden zijn.


      Hij kon haar niet ontslaan omdat ze een konijn was. Nou ja, dat kon wel, maar hij wilde het niet. Om te beginnen zou hij daarmee een goede medewerker kwijtraken. Verder zou zij het heel zwaar krijgen als ze niet meteen ander werk kon vinden, en daar zouden Meg en de rest van de roedel verdrietig om zijn. Hij wilde niet dat Meg verdrietig was.


      Simon onderdrukte een zucht en richtte zijn aandacht weer op de uitgestalde boeken.


      Het deed er niet toe of hij menselijke klanten had of niet. Zolang Meg en haar roedel in het Stadspark waren, was er nog genoeg menselijk gedrag voor hem om te bestuderen en zich over te verwonderen.


      Monty vond Lorenzo wandelend over de eerste verdieping van een kantoorruimte aan het Marktplein.


      ‘Dokter Lorenzo.’


      ‘Inspecteur Montgomery.’


      ‘U bent dus echt van plan een praktijk te openen in het Stadspark? Ik had de indruk dat u niet zo’n hoge dunk had van de Anderen.’


      ‘Ik weet ook niet of dat wel zo is,’ antwoordde Lorenzo. ‘Alleen is er geen enkele andere dokter op dit continent die de kans heeft van zo nabij met de terra indigene om te gaan. Dat heb ik uitgezocht.’


      ‘Of met een bloedprofeet om te gaan?’ vroeg Monty zacht.


      Lorenzo keek hem recht aan. ‘Dat was een belangrijke reden dat ik heb voorgesteld hier een praktijk te openen en zogezegd als vaste arts aan de slag te gaan.’


      ‘Geeft u uw werk in het ziekenhuis dan op?’


      ‘Nee. Nadat de Anderen de waterbelasting hadden opgeheven als dank voor het verzorgen van Meg Corbyn ben ik gaan praten met de directie. Dat is een aanzienlijke besparing.’


      Monty knikte. ‘Ze hebben de waterbelasting van het politiebureau ook opgeheven.’


      ‘Hoewel er nog altijd veel bezorgdheid bestaat over de aanwezigheid van de Anderen bij zieke of gewonde mensen, valt niet te ontkennen dat een ziekenhuis dat bereid is zorg te verlenen aan alle ingezetenen van het Stadspark in de toekomst een enorm verschil kan betekenen voor ons allemaal. Zoals u me tijdens de storm al duidelijk hebt gemaakt. Op dit moment ben ik van plan hier een paar ochtenden per week praktijk te houden.’


      Winter had Megs herstel als voorwaarde gebruikt voor de beëindiging van de storm en ondanks zijn twijfels over de Anderen had Lorenzo de Contactmens de best mogelijke zorg verleend. In zekere zin hadden de daden van de arts iedereen in de stad gered.


      ‘Standaard gezondheidszorg,’ zei Lorenzo met een handgebaar naar het kantoor. ‘De Raad van het Stadspark is bereid alle benodigde extra apparatuur aan te schaffen, ook al denk ik niet dat er veel nodig zal zijn voor het soort gezondheidszorg dat ik in gedachten heb. Ze doen moeilijk over mijn wens een verpleger aan te stellen als assistent of een officemanager voor al het papierwerk.’ Hij schonk Monty een peinzende blik. ‘Kunt u daar eventueel iets aan doen?’


      Monty schudde zijn hoofd, maar dacht er toen even over na. ‘Ze hebben hier toch een soort genezers? Misschien kan een van hen u assisteren en op de koop toe iets leren over de menselijke geneeskunde. Is er trouwens niet al een massagetherapeut die een deel van deze kantoorruimte gebruikt?’ Hij had naast de deur het bord zien hangen van In Goede Handen.


      ‘Ja, zij gebruikt een van de kamers voor haar werk. Volgens mij heeft ze hier niet veel klanten, dus haar werkuren zijn beperkt.’


      ‘U zou kunnen informeren hoe zij haar afspraken regelt. Misschien stemt de Raad er wel mee in om één administratief medewerker in de arm te nemen voor jullie tweeën samen, iemand die de afspraken bijhoudt en het papierwerk doet.’


      ‘Het is een mogelijkheid,’ zei Lorenzo. ‘Ik zal het bij mijn aantekeningen zetten. Ik geef morgen een officiële presentatie voor de Raad en de consul.’


      Monty bracht eindelijk de belangrijkste reden ter sprake dat hij met Lorenzo wilde praten. ‘U hebt eerder te maken gehad met cassandra sangue. Terwijl u de littekens van mevrouw Corbyn zag, wist u meteen wat ze was.’


      ‘Ik heb al eerder meisjes zoals zij gezien.’ Lorenzo staarde Monty heel lang aan. ‘Meg Corbyn is gezonder, zowel lichamelijk als geestelijk, dan de meisjes die ik heb behandeld. Waar ze ook heeft gezeten voordat ze hiernaartoe kwam, ze wisten heel goed hoe ze met meisjes zoals zij moesten omgaan.’


      ‘Voor zover ik heb begrepen, hield die omgang opgelegde lessen in, opgelegde snijwonden en geen enkele kans of keus om het leven te ervaren. De meisjes waren veilig, ja, maar ze werden gebruikt voor het profijt van anderen.’


      ‘Ik heb vrijwel hetzelfde te horen gekregen toen de Wolf me toestond mevrouw Corbyn een paar dingen te vragen toen ze in het ziekenhuis lag,’ antwoordde Lorenzo. ‘Ook de meisjes die ik eerder heb gezien, leefden in een gecontroleerde omgeving, een privéhuis in een bijgebouw van een school. Ik weet niet zeker of cassandra sangue kunnen overleven zonder iemand anders die hun leven bepaalt. Zelfs onder toezicht snijden te veel van hen zich zo heftig dat het leidt tot de dood of krankzinnigheid.’ Hij zweeg even. ‘Er bestaat daar buiten een groep mensen die een gevaar vormt voor zichzelf en ik wil hen helpen. Voor het soort zorg dat deze meisjes nodig hebben, moet iemand weten hoe hij moet omgaan met hen en hun verslaving aan snijden. Alleen is er te weinig informatie beschikbaar.’


      ‘Het gebrek aan informatie zou kunnen helpen te voorkomen dat mensen tehuizen oprichten om de meisjes op te vangen,’ zei Monty. ‘Ik kan me zo indenken dat verschillende voorzieningen met de beste bedoelingen in de loop der jaren zijn gesloten vanwege de door snijwonden veroorzaakte sterfgevallen.’ Dat was iets wat hij kon uitzoeken zodra hij terug was op het politiebureau.


      Lorenzo knikte. ‘Een kans op contact met Meg Corbyn zou de eerste stap kunnen zijn op weg naar een langer, gezonder leven voor al die meisjes.’


      Nadat hij Lorenzo succes had gewenst met de bespreking, nam Monty afscheid, en hij haalde zijn gsm tevoorschijn en belde Kowalski. Nadat hij zijn afspraak met de jongere man had bevestigd, ging hij op weg naar het eethuisje.


      Hij ging via de achteringang naar binnen en begroette Tess, de terra indigene die Een Kleine Hap beheerde. Terwijl hij toekeek hoe ze borden met koekjes en gebakjes klaarzette in een glazen vitrine, vroeg hij zich af of er ook maar iemand zou komen om ze te kopen.


      ‘Wat gebeurt er met het eten dat aan het eind van de dag over is?’ vroeg hij.


      ‘Wat niet tot de volgende dag kan worden bewaard, wordt meestal weggegeven,’ antwoordde Tess. ‘Vlees & Groente krijgt altijd wat om bij de avondmaaltijden te doen die daar worden geserveerd. De rest wordt verdeeld en meegenomen naar de complexen voor iedereen die het eten wil hebben.’


      Achter in de winkel klonken naderende voetstappen.


      Tess ging zachtjes verder: ‘Op een dag als vandaag, waarop alleen ingezetenen zijn toegestaan, zullen terra indigene die nieuwsgierig zijn en willen weten hoe het is om in een eethuisje te zijn, binnenkomen om het zelf te ervaren.’


      Hoeveel Anderen die in het Stadspark woonden, zouden niet in het eethuisje komen, omdat er mensen mochten komen? Stoorden ze zich aan de menselijke medewerkers die op het Marktplein werkten en toestemming hadden om er te winkelen? Of was het een kwestie van aantallen? Een handvol mensen vormde geen bedreiging en kon daarom worden getolereerd, maar een winkel vol met mensen was iets om te vermijden?


      Voelden de terra indigene die in het Stadspark woonden en werkten druk, druk omdat ze dag in, dag uit door een vijand werden omringd? Of putten ze opluchting uit de wetenschap dat een deel van hun soort een conflict altijd zou overleven, gewoon omdat ze zo verschrikkelijk gevaarlijk waren?


      Wat zei het trouwens over Simon Wolfgards ongekende beslissing om naast de Contactmens nog een paar andere mensen toestemming te geven met de Anderen om te gaan die in het Stadspark woonden?


      Hij zag hen aan de voorkant het eethuisje binnenkomen – zes mannen en twee vrouwen. Afgaand op de algemene regels voor kleuren hadden drie mannen de amberkleurige ogen van Wolven, één man en één vrouw het zwarte haar en de ogen van de Kraaien, en van de rest kon hij niet zeggen of het Haviken of Uilen waren, of een soort Inheemse Aardbewoners die hij nog niet eerder was tegengekomen.


      ‘Ik zal je klanten niet storen,’ zei Monty zachtjes. ‘Ik wacht buiten wel op agent Kowalski.’


      ‘Blijf,’ zei Tess. Het was eerder een bevel dan een verzoek.


      Monty aarzelde even, maar nam toen met een knikje naar de groep, die nog steeds op een kluitje bij de gang aan de achterkant stond, plaats aan een tafeltje dicht bij de gewelfde poort die naar Beestachtig Goede Boeken leidde.


      Tess wees naar de andere tafels. ‘Ga zitten.’


      Op hun hoede, zonder hem ook maar een seconde uit het oog te verliezen, splitsten ze zich op en gingen ze zitten aan de tafeltjes die het verst bij hem vandaan stonden. Ze kozen ook allemaal een stoel uit die op hem uitkeek.


      Kowalski deed de voordeur open en kwam binnen. Hij wierp een verbaasde blik op de Anderen en bevestigde daarmee Monty’s vermoeden dat deze terra indigene zich normaal gesproken niet lieten zien aan de mensen die toegang hadden tot het Stadspark. Met een knikje in hun richting schoof Kowalski bij zijn inspecteur aan.


      Tess kwam met een dienblad naar hun tafel. Ze zette twee mokken koffie neer, evenals een kommetje suiker en een kannetje room. Ook gaf ze hun bestek en servetten. Vervolgens overhandigde ze hun beiden een vel dik papier met een geprint menu erop.


      Kowalski deed zijn mond al open, ongetwijfeld om een opmerking te maken over het menu dat aan hem was overhandigd, wierp een blik op Tess’ haar, dat nu opeens groene plukken bevatte en begon te krullen, en zweeg.


      ‘Vandaag hebben we broodjes met rundvlees of kip. Ik heb ook een hartige taart met als bijgerecht vers fruit,’ zei Tess. ‘Dat is naast onze vaste kaart.’


      Toen Tess Kowalski aankeek, zei Karl: ‘Voor mij graag het broodje vlees.’


      ‘Wil je daar vers fruit bij?’ vroeg Tess.


      ‘Ja, graag.’


      Merri Lee kwam achter uit de zaak en glipte achter de toonbank. De menselijke vrouw had donkere plekken rond haar ogen. Het kon natuurlijk gewoon slaapgebrek zijn. Net als Heather Houghton studeerde Merri Lee aan de Universiteit van Lakeside en Monty herinnerde zich de lange studieavonden voor een tentamen of het schrijven van essays die een dag later moesten worden ingeleverd maar al te goed.


      Het kon dus gewoon slaapgebrek zijn. Het kon ook iets heel anders zijn. Omdat Karl heel hard zijn best deed niets te zien, zou hij later wel horen of zijn agent iets had opgevangen.


      Tess nam de bestelling van de terra indigene op en hielp Merri toen iedereen te bedienen.


      Ze hielden hem in de gaten, die Wolven, Kraaien en de rest. Ze sloegen hem gade toen hij een servet over zijn schoot drapeerde en deden na een korte aarzeling hetzelfde. Ze keken welke stukken bestek hij gebruikte en wat er met de handen kon worden gegeten, zoals Karls broodje. Ze volgden met hun ogen Merri Lee, die om de tafels heen liep om koffiemokken en waterglazen bij te vullen.


      Ze volgden alles met hun ogen en al luisterend naar Karl, die kletste over de fitnessapparatuur bij Ren & Bons en het nieuwe boek waar zijn verloofde Ruth op zat te wachten, drong het langzaam maar zeker tot Monty door dat deze terra indigene niet uit het Stadspark afkomstig waren. In elk geval niet dit Stadspark. Misschien hadden ze vlees- en groentenbestellingen afgeleverd en besloten ze bij het eethuisje langs te gaan voordat ze weer op huis aan gingen. Misschien waren ze hier voor een afspraak met Simon Wolfgard. Misschien waren ze hiernaartoe gekomen vanuit een nederzetting in de wildernis die weinig of geen contact had met mensen.


      Wie ze ook waren en waar ze ook vandaan kwamen, het eethuisje was niet de enige nieuwe ervaring voor hen. In de nabijheid zijn van een mens was iets wat zij nog niet eerder hadden meegemaakt. Het was in elk geval niet iets wat ze ooit hadden gedaan zonder van plan te zijn het mens te doden en op te eten. Nu zaten ze hier koffie te drinken en een gebakje of broodjes te eten, en beantwoordden ze intussen Merri Lees vriendelijke opmerkingen met stijve, precieze woorden, als reizigers die een taalgidsje in een vreemde taal gebruikten om te communiceren.


      Zouden ze hierna naar Beestachtig Goede Boeken gaan en boeken kopen om te leren hoe ze moesten omgaan met mensengeld?


      Voor het eerst sinds hij bij Een Kleine Hap kwam, gaf Tess hun een rekening. Monty, die steeds meer het gevoel kreeg dat hij een acteur was in een toneelstuk, haalde zijn portemonnee tevoorschijn en sloeg Kowalski’s aanbod om de helft te betalen af. Tess kwam het wisselgeld brengen, en Karl en hij bespraken het goede percentage voor de fooi. Ze verhieven hun stem niet. Hij praatte juist zachter dan anders. Toch wist hij dat alle terra indigene hoorden wat ze zeiden en de informatie opsloegen.


      Het was een opluchting om te vertrekken en weer in de surveillancewagen te stappen. Kowalski startte de motor, maar maakte nog geen aanstalten om te gaan rijden.


      ‘Dat was bizar,’ zei Kowalski. ‘Ik herinner me nog dat mijn vader mij en een stel kinderen meenam naar de ijssalon en toen ongeveer hetzelfde deed: hardop praten over de fooi en ons herinneren aan het juiste gedrag dat we op weg naar de winkel hadden doorgenomen. Alleen had niemand van de kinderen die hij dit leerde zijn armen kunnen afbijten als ze niet wilden horen wat hij zei.’


      ‘Heb jij je ooit afgevraagd hoe de Anderen de leraren uitkiezen die hun leren hoe ze menselijk moeten zijn?’ vroeg Monty.


      Karl wierp hem een behoedzame blik toe. ‘Ze zullen nooit menselijk zijn, meneer. Ze apen ons alleen maar na om te krijgen wat ze willen hebben.’


      Monty knikte. ‘Ja. Ze apen ons na. Je hebt trouwens gelijk. Ze zullen inderdaad nooit menselijk zijn. Ik bedacht net alleen dat degene die de Anderen uitkiezen als rolmodel bepaalt of ze het beste of het slechtste na-apen van wat het inhoudt om mens te zijn.’


      Karl zuchtte. ‘Dat houdt dus in dat wij een rolmodel zijn.’


      ‘Ja, dat is waar,’ beaamde Monty. ‘En dat geeft me hoop voor ons allemaal.’


      Toen ze van het parkeerterrein vertrokken en naar het bureau reden, vroeg Monty zich af of de bezoekers van het Stadspark op een of andere manier iets te maken hadden met de sterfgevallen in Walnut Grove.


      Meg zocht de vodden, blik en bezem, en een spuitfles met schoonmaakmiddel bij elkaar die ze nodig had om het Contactkantoor schoon te maken. De nieuwigheid van het schoonmaken was er al wel af geweest na de eerste paar keer dat ze het in haar eentje had gedaan, maar ze vond het eindresultaat wel fijn. Bovendien stond een schoon kantoor gelijk aan een muisvrij kantoor.


      Het Contactkantoor was een rechthoekig gebouw dat in drie grote ruimten was opgedeeld. In de achterste kamer bevond zich de wc en er stonden met containers vol kleding die de Anderen gebruikten wanneer ze van vacht of veren overschakelden op huid. Ook was er een keukengedeelte met een kleine ronde tafel en twee stoelen. De middelste ruimte was een sorteerkamer. Er stond een grote, rechthoekige tafel waarop ze de post en pakketjes sorteerde die arriveerden voor de bedrijven en bewoners van het Stadspark van Lakeside. De voorste kamer bevatte een driekantige toonbank vanwaar ze de bezorgers te woord stond en pakketjes aannam. Ook stonden er twee handkarren geparkeerd bij de deur voor Leveranciers, die zich tussen de voordeur en de sorteerkamer bevond. Verder bevond zich daar ook Nathan Wolfgard, languit gestrekt in een grote hondenmand – tegenwoordig werd het een Wolvenmand genoemd – die ze had aangeschaft als een vriendelijk gebaar naar de Wolf die de opdracht had gekregen haar tijdens kantooruren te beschermen.


      Meg deed de deur open met het bordje PRIVÉ erop, die haar toegang gaf tot de toonbank vooraan wanneer ze in de sorteerkamer bezig was. Ze zette het blik en de bezem bij de deur neer en zei opgewekt: ‘Omdat ik vanochtend geen bezorgers verwacht, is dit een goed moment om alles op te ruimen. Misschien wil jij de Wolvenmand even naar buiten brengen en eens goed uitschudden.’


      Nathan hief zijn hoofd net hoog genoeg op om haar een Wolfachtige blik toe te werpen. Toen gaapte hij en liet hij zijn hoofd weer in de mand vallen.


      Uiteindelijk zou hij het heus wel doen. Als ze er niet over zeurde, zou hij misschien zelfs wel een broek aantrekken voordat hij op de laad-en-losplek ging staan en het bed uitschudde in het volle zicht van iedereen die langs kwam wandelen of rijden. Ze dacht niet dat iemand aan de voorkant veel kon zien – inspecteur Montgomery had in elk geval nooit gebeld om te informeren naar een blote man – maar aangezien er aan de voorkant van het kantoorgebouw twee grote ramen en een glazen deur zaten, had zij zelf aardig wat van de achterkant van Nathans mensengedaante gezien.


      Afgaand op de trainingsbeelden die haar referentiekader hadden gevormd voor de wereld buiten de Instelling had Nathan een heel fraaie mensengedaante.


      Ook al had ze maar heel even gekeken voordat hij onder het beddengoed was gekropen, ook Simon voelde aan alsof hij een heel fraaie mensengedaante had.


      Schoonmaken, droeg Meg zichzelf op. Handen laten wapperen, terwijl je gedachten afdwalen. Dat zei Merri Lee altijd.


      Ze spoot schoonmaakmiddel op de toonbank en nam hem af met een lap.


      Misschien had ze die ochtend beter niets kunnen zeggen over Simon in zijn mensengedaante. Nou ja, ze had ook niet echt iets gezégd. Eerder een minuut lang gerateld toen ze bij Een Kleine Hap binnen was gewipt voor haar ochtendkoffie en een muffin. Ze wist eigenlijk niet eens of haar geratel wel samenhangend was geweest, maar Merri Lee had de essentie meegekregen. Vandaar de suggestie om wat klusjes te doen, terwijl haar gedachten en gevoelens zichzelf ordenden.


      Ze hoopte maar dat haar gevoelens zichzelf ordenden. Ze hoopte ook dat wanneer dit was gebeurd, ze Simon nog steeds als vriend had, ook als ze bedacht dat ze geen geliefde wilde hebben.


      Ze wilde op dit moment namelijk geen geliefde. Of wel?


      Ze wreef langs haar neus en ademde scherp bij de onverwachte pijn. Ze holde naar de wc om haar gezicht te bekijken… en de snee in de huid bij haar linkerneusgat.


      Een uur later stond Meg tegen de sorteertafel geleund door een tijdschrift te bladeren. Toen ze besefte dat ze de hele tijd over haar armen wreef, sloeg ze het tijdschrift dicht.


      Te veel beelden. Te veel nieuwe dingen om vandaag over na te denken en te ordenen. Bovendien was ze bang dat de beschadiging aan haar huid een teken was dat er iets heel erg verkeerd was. Uiteindelijk had ze geen enkele echte zekerheid dat cassandra sangue in staat waren te overleven buiten Instellingen als die ene waar zij het grootste deel van haar leven was vastgehouden. Misschien konden meisjes zoals zij nooit lang overleven.


      Niet aan denken, zei ze streng tegen zichzelf met een korte blik op de privédeur. Nathan had zich verdacht stil gehouden sinds ze een ontsmettend zalfje op de wond had gesmeerd en naar de sorteerkamer was teruggegaan. Als hij een vleug zou hebben opgevangen van het medicijn, zou hij dan niet zijn gaan janken? Zou hij dan niet de sorteerkamer zijn binnengestormd om aan haar te ruiken en erachter te komen wat er aan de hand was? Of had hij er juist voor gekozen om deze jacht subtiel aan te pakken?


      Heel veel soorten prooi hadden het geheimhouden van ziektes of verwondingen tot een kunst verheven om te voorkomen dat ze ertussenuit werden gepikt wanneer er roofdieren op jacht waren. Wolven van de terra indigene hadden het herkennen van wat een prooi probeerde te verbergen tot een kunst verheven. Meg keek er dus ook niet echt van op dat Henry Beergard in de deuropening tussen de achterkamer en de sorteerkamer opdook.


      Blijkbaar had Nathan besloten dat het beter was om Henry op de hoogte te stellen van de medicijngeur dan er zelf over te gaan brullen.


      ‘Hoe gaat het met je, Meg?’ vroeg Henry met zijn basstem.


      ‘Goed hoor,’ loog ze. Wolven konden angst ruiken. Een Grizzly ook.


      Hij liep door de kamer naar de sorteertafel toe en streek intussen met een grote hand door zijn schouderlange, ruige bruine haar. De bruine ogen die haar onderzoekend aankeken, brachten haar in herinnering dat Henry onder andere de spirituele gids was van het Stadspark.


      Hij snoof, maar zei niets over de geur van medicijn. In plaats daarvan zei hij: ‘Ik heb gehoord dat je Simon uit bed hebt geschopt.’


      Ze zuchtte. Nu ze het min of meer aan Merri Lee had verteld, kon ze het Simon niet kwalijk nemen dat hij iets had gezegd. Wat een paar dagen eerder als een vanzelfsprekende vriendschap had aangevoeld, leek nu opeens heel ingewikkeld. ‘Ik had een akelige droom. Heeft Simon je over de droom verteld?’ Ze wachtte tot Henry had geknikt. ‘In de droom schopte ik naar iets, maar Simon zat in de weg en viel daardoor van het bed. Ik heb hem dus niet opzettelijk uit het bed geschopt. Van het bed. Hoe je het ook wilt noemen.’ Ze zweeg even. ‘Is hij er boos over?’


      ‘Hij loopt mank en iedereen vraagt hem hoe dat komt. Het is gênant voor hem, omdat het voor de rest van ons zo grappig is.’


      ‘Tja, dan moet hij me maar geen por geven met zijn neus wanneer ik een vervelende droom heb.’


      Henry lachte dreunend. ‘Volgens mij heeft hij zijn lesje wel geleerd.’


      In elk geval noemt Simon me niet tegenover iedereen Meg de elandtrapper, dacht ze. Nog niet, tenminste.


      ‘Goed,’ zei Henry. ‘Waarom ruik je naar medicijn?’


      Ze draaide haar hoofd opzij en wees naar haar neus. ‘Mijn huid is open. Ik weet niet waarom. Ik heb me niet… gesneden.’


      ‘Is dat waarom je die droom had?’


      ‘Dat weet ik niet. Misschien wel. Het is allemaal anders buiten de Instelling. Er zijn heel veel beelden, maar het lukt me niet ze te rangschikken, en dan lopen ze door elkaar heen en hebben ze geen label, en soms ben ik aan het werk, maar soms ben ik niet aan het werk en verstrijken er vijf of tien minuten waarin ik hier alleen maar sta te staan zonder iets te zien.’


      Ze was niet van plan geweest dat te zeggen, had zich voorgenomen niemand ooit te vertellen dat haar hoofd soms compleet leeg was. De Anderen – vooral Simon – zouden haar niet in een DOW laten rijden of in haar eentje dingen laten doen als ze op de hoogte waren van die black-outs. Nu had ze het toch verteld aan Henry, die haar daar stond aan te staren alsof ze een of ander vreemd, merkwaardig ding was.


      ‘Weet Simon hiervan?’ vroeg Henry ten slotte.


      Ze schudde haar hoofd. ‘Moeten we het hier echt nu over hebben?’


      Een lange starende blik. ‘Er is heel veel om over na te denken, dus we kunnen dit wel terzijde schuiven. Voorlopig.’


      ‘Bedankt.’ Het gesprek was uitgesteld, maar zou niet worden vergeten. ‘Ben je hier speciaal heen gekomen om naar Simon te informeren?’ Ze wist dat Henry het schopincident had gebruikt als een smoes om langs te komen en uit te vogelen waarom ze naar medicijn rook.


      ‘De menselijke lijfloper was hier en heeft het kantoor aan het Marktplein bekeken,’ zei Henry. ‘Misschien moeten we hem terugroepen en hem naar jouw huid laten kijken.’


      ‘Dokter,’ zei ze zacht. ‘Hij is een dokter.’ Ze huiverde, niet in staat de angst te onderdrukken die in de herinneringen aan haar oude leven besloten lag. ‘Ik hoef hem hier niet voor te zien.’


      ‘Je hebt moeite met zijn aanwezigheid hier.’ Henry’s stem klonk als de donder die waarschuwt voor een naderende storm.


      Voorzichtig, dacht ze. ‘Nee. Ik heb geen moeite met dokter Lorenzo. Hij lijkt me een aardige man en hij heeft me goed verzorgd toen ik in het ziekenhuis lag.’


      Henry wachtte. Meg vermoedde dat hij urenlang kon, en zou, wachten.


      ‘Je laat een ander mens toe vanwege mij. Dat is de reden dat Simon overweegt dokter Lorenzo hier een praktijk te laten openen, hè? Om voor mij te zorgen? Hij zou dan wel toegang hebben tot het Marktplein en jullie allemaal kunnen observeren.’


      Henry glimlachte. ‘Hoeveel mensen ook over ons denken te weten te kunnen komen, wij komen altijd meer te weten, Meg.’


      ‘Zou hij ook andere werknemers behandelen?’


      ‘Dat valt te bespreken.’ Stilte. Toen: ‘Waarom wil je hem niet hier hebben?’


      ‘De jas,’ gooide ze eruit, terwijl ze probeerde door haar kleding heen haar huid te krabben. ‘De witte jas. De Lopende Namen – de mensen die in de Instelling voor de meisjes zorgden – droegen zo’n soort witte jas of wit uniform.’


      ‘Dan zal hij geen symbool van angst en pijn dragen wanneer hij in het Stadspark is. Meg!’


      Het geluid van haar naam die door een Grizzly werd gebruld, maakte haar zo aan het schrikken dat ze bij de tafel wegstrompelde – en dat was voor Nathan aanleiding op de toonbank in de voorkamer te springen, klaar om door de privédeur te stormen als ze hem nodig had.


      ‘Hij zal het symbool van jouw vijand niet dragen,’ zei Henry.


      ‘Ahoeoeoeoe!’


      Instemming van Nathan. Het deed er niet toe of hij hun gesprek had gevolgd of niet. Geen enkele Wolf zou tegen een Grizzly in gaan – al helemaal niet wanneer hij die Grizzly had laten komen om te helpen met een mens.


      ‘Niets aan de hand.’ Iets binnen in haar ontspande zich. Of misschien was ze nu beter gefocust op wat ze moest zeggen om Nathan van de toonbank te krijgen, voordat hij viel en zich bezeerde. Ze keek van Henry naar de Wolf. ‘Met mij is niets aan de hand.’


      Nu de crisis was bezworen, sprong Nathan van de toonbank en keerde hij terug naar zijn mand. Henry vertrok nadat hij haar had verzekerd dat witte jassen verboden zouden worden.


      In de sorteerkamer probeerde Meg de herinneringen aan haar leven in de Instelling tegen te houden en zichzelf ervan te overtuigen dat ze daar nooit naar zou hoeven terugkeren. Tijdens haar middagpauze zou ze naar BGB gaan om een van de horrorboeken te kopen die door een terra indigene waren geschreven. Die verhalen maakten haar zo bang dat ze met het licht aan sliep, maar ze vond het ook bemoedigend te weten hoe angstaanjagend Wolven konden zijn wanneer ze een mens aanvielen die ze als vijand beschouwden.


      Henry ging naar Een Kleine Hap, greep Merri Lee vast en sleurde haar ondanks het woedende protest van Tess mee naar de ruimte achter de winkel.


      Het duurde even voordat beide vrouwen voldoende waren gekalmeerd om naar hem te luisteren, maar zodra ze eenmaal zover waren en Merri Lee begreep wat hij vroeg, voelde hij zich zowel beter als slechter. Dit gedoe om de huid had niets te maken met het feit dat Meg een bloedprofeet was; het ging erom dat Meg een mens was. De Anderen hadden echter nog nooit geprobeerd een mens te verzorgen en zelfs mensen vonden de zorg voor iemand als Meg een flinke uitdaging.


      Hoe hadden de terra indigene moeten weten dat mensen heel weinig instinct overhadden om voor zichzelf te zorgen?


      Hoewel Meg eerlijk gezegd nooit de kans had gekregen voor zichzelf te zorgen.


      Gebarsten lippen. Gebarsten huid die kon opensplijten vanwege koud weer, droge lucht en uitdroging. Ruwe nagelriemen die konden openbarsten en gaan bloeden. De winter was zwaar voor de menselijke huid, maar er waren gezicht- en handcrèmes en bodylotions die hielpen. Het merk dat de werknemers moesten gebruiken van de Anderen, was te krijgen in een paar mensenwinkels, maar erg duur, en de lotions en crèmes werden niet verkocht in de winkels aan het Marktplein, waar ze veel beter betaalbaar zouden zijn.


      Als hij had mogen kiezen, zou Henry liever een stekelvarken hebben omhelsd dan zulk enthousiasme te moeten aanhoren over lotions en handcrèmes. Aangezien hij geen keus had en hij er tenslotte zelf naar had gevraagd, verdroeg hij Merri Lees uitleg totdat Tess het meisje de mond snoerde.


      ‘Ik zal genoeg van de producten voor jullie allemaal bestellen als jullie meisjes me beloven dat jullie Meg uitleggen hoe ze voor haar huid moet zorgen,’ zei Tess.


      ‘Tuurlijk. We kunnen vanavond na de cursus Stille Gedachten met haar praten,’ antwoordde Merri Lee. ‘Ruthie en Heather zullen daar ook zijn.’


      ‘Dan is er nog iets anders,’ zei Henry met een blik op Tess. ‘Meg heeft toegegeven dat ze soms zo wordt overweldigd door beelden, dat haar hoofd opeens helemaal leeg is. Dat vindt ze eng.’


      ‘Overdosis aan informatie,’ zei Merri Lee meteen. ‘Wanneer er te veel prikkels zijn, hebben de hersens een pauze nodig. Dat overkomt iedereen weleens.’


      <Ons overkomt dat niet,> zei Tess.


      <Wij zijn in heel veel opzichten slimmer dan mensen,> antwoordde Henry. Toen zei hij tegen Merri Lee: ‘Dat is nog iets om aan Meg door te geven. Zij kent dat niet en de ervaring was erg angstaanjagend.’


      Nadat hij van Merri Lee de toezegging had gekregen dat ze aan Meg zou zeggen dat een overdosis informatie iets heel gewoons is bij mensen, verliet Henry haastig het eethuis en zocht hij de rust van zijn werkplaats op. Toen hij het pad naar de deur van de werkplaats op wandelde, wierp hij een blik over de schouderhoge bakstenen muur die zijn tuin scheidde van de laad-en-losplek voor het Contactkantoor. Opeens bleef hij staan. Het geklets over lotions en crèmes was een verbijsterende afleiding geweest, maar nu moest hij denken aan alle andere dingen die hij die dag te weten was gekomen.


      Op dat moment stonden er geen vrachtwagens te lossen. Dat was op zich niet ongebruikelijk. Er waren geen Kraaien op de muur en dat was wél ongebruikelijk. Sinds de dag dat Meg voor de Anderen was gaan werken, hadden er Kraaien rond het kantoor gelopen. Wachters die de komst aankondigden van vaste leveranciers en waarschuwden voor de aanwezigheid van onbekenden. Hij schonk niet altijd aandacht aan hen, omdat ze bijna net zo veel kletsten als menselijke vrouwen, maar nu viel hun afwezigheid hem op.


      Omdat hij te rusteloos was om te werken aan de houten beelden en totems zette hij een kop thee en daarna belde hij Vladimir Sanguinati, de medebedrijfsleider van Beestachtig Goede Boeken. ‘Vlad? Nee, met Meg is alles goed. Zodra Simon wat is gekalmeerd, moet je hem vertellen dat ze enorm overstuur was toen ze het had over doktoren en witte jassen. Dat is iets waar we allemaal rekening mee moeten houden.’


      Later die avond zou hij met Simon en Vlad praten over huid die voldoende kon openbarsten om voorspellingen te onthullen en toch niet bloedde.
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      De Beheerder liep door de gangen van de Instelling en met een knikje voor het personeel zocht hij zijn weg naar een van de profetiekamers. In zijn driedelige maatpak, helderwitte overhemd en stropdas met subtiel patroontje leek hij net de president-directeur van een van de topbedrijven op het continent.


      In zekere zin was hij dat ook. Zijn overgrootvader had het familiebedrijf opgezet als een organisatie voor het behoud van een bepaalde groep mensen die de toekomst konden voorspellen wanneer ze gewond waren. Nu ja, de meisjes konden dat. De jongens droegen het zaad van die vaardigheid in zich, maar niet de vaardigheid zelf. Stukje bij beetje was de organisatie een toevluchtsoord geworden voor de meisjes die anders in het beste geval werden vermeden of in het ergste geval gestenigd of verbrand uit angst voor wat zij wisten en zouden zeggen.


      Overgrootvader was door sommigen geprezen als filantroop en door anderen verguisd als profiteur. De zorg voor de meisjes kostte natuurlijk geld, dus wat was er mis mee gebruik te maken van de kennis die werd gewonnen wanneer ze zichzelf opzettelijk verwondden om euforie te voelen? Helemaal wanneer die voorkennis niemand anders kwaad deed?


      Natuurlijk waren er soms zaken die aan de hand van de aandelen die overgrootvader kocht of juist verkocht een hoge vlucht hadden genomen of failliet waren gegaan. Toch veranderde er over het geheel genomen maar weinig in die delen van de wereld waar de mens nog enige zeggenschap had. Jazeker, er waren uitvindingen, vernieuwingen, nieuwe vaardigheden en technologieën. Hoe ingenieus alles er ook uitzag en hoe groot de stad ook was, toch sloot de mens ’s avonds nog altijd het equivalent van de palissadedeuren en beefde hij van angst voor wat hem vanuit het bos en de velden gadesloeg.


      Overgrootvader was een filantroop geweest. Grootvader was een zakenman geweest die meer geïnteresseerd was in winst, en hij ontdekte dat een paar andere gezinnen die ook waren opgezadeld met een hulpbehoevende eveneens op zoek waren naar een manier om hun filantropische wortels van zich af te schudden en een flinke rijkdom te vergaren – het soort rijkdom dat een stempel kon drukken op de wereld.


      In de gebieden waar deze profetiebaronnen zich hadden gevestigd, werden wetten aangenomen die de ‘welwillende bezitter’ steunden. Er werden mensen ingehuurd om de meisjes les te geven, voor de meisjes te zorgen, zelfs om de meisjes te fokken en hun kinderen te sorteren. Welwillendheid sloeg om in een zeer winstgevende handel en de Instellingen veranderden in een publiek geheim onder de rijke, discrete cliënten toen het snijden in de huid van de meisjes een regelmatig voorkomende, gereguleerde procedure werd.


      Je kon echter niet alle ongewenste eigenschappen onderdrukken zonder sommige vaardigheden te verliezen, en het was helaas waar dat intelligentie en aanleg voor opstandigheid waren gekoppeld aan het talent om de beste voorspellingen te doen. Niet een van de pogingen van het fokprogramma had daar verandering in kunnen brengen. Soms was er ook vers bloed nodig om de voorraad nieuwe kracht te geven, wat de reden was dat er zo nu en dan jonge meisjes werden overgenomen van ouders die doodsbenauwd waren voor de zenuwslopende verslaving van de meisjes om zichzelf te snijden. Soms gaven de ouders het meisje vrijwillig op, soms niet. Ook als ze er niet toe bereid waren, gaven ze een ontvoering maar zelden aan. Als de lokale gezagsdragers erachter kwamen waarom een meisje was meegenomen, kon het hele gezin tenslotte in welwillend bezit worden geplaatst – voor hun eigen bestwil, uiteraard, omdat die aanleg om te snijden nu eenmaal in de familie zat.


      Hij had net als elk ander bedrijf uitgaven en overheadkosten. Alleen hoefde hij de meisjes die lastig waren en niet genoeg bruikbare huid overhadden om hun onderhoud te rechtvaardigen niet langer te laten afmaken. Die meisjes vormden nu de bron van een heel ander soort product.


      Je moet niet altijd de besten verkopen en de afdankertjes voor jezelf houden, had zijn grootvader gezegd. Jouw toekomst is net zo belangrijk als die van jouw cliënten.


      Een uitstekend zakelijk advies. Zelfs een uitstekend persoonlijk advies. Dat was de reden dat hij tweemaal per maand twee meisjes uitkoos om voorspellingen te leveren over zijn eigen belangen. Een jaar eerder had hij voor het eerst de letters MAE in die voorspellingen gehoord. Pas in de afgelopen paar maanden hadden die letters betekenis gekregen, toen de geruchten over de beweging Mensen Altijd Eerst deel gingen uitmaken van de achtergrondgesprekken die hij soms voerde met zijn invloedrijkere cliënten.


      Voor een man die profeten bezat, was het geen stom toeval dat zijn bewustwording van de beweging samenviel met de ontdekking dat er meer door het bloed van de cassandra sangue stroomde dan alleen voorspellingen.


      De Beheerder deed de deur van een profetiekamer open en terwijl het personeel het eerste meisje vastbond op de stoel, ging hij zitten.


      Hij klapte een opschrijfboekje open, haalde een pen uit de binnenzak van zijn jasje en zei: ‘Mijn nieuwe zakelijke onderneming. Wat zal de volgende stap zijn?’


      Hij herhaalde de woorden steeds weer, terwijl de Snijder een plek op het linkerbovenbeen uitkoos en het uitklapbare scheermes van het meisje gebruikte om op precies een centimeter van het litteken van de vorige snede de nieuwe huid open te snijden.


      Haar gezicht verwrong door de verschrikkelijke pijn die kwam voordat de eerste woorden van de profetie werden gesproken. Toen begon het meisje te praten en de pijn veranderde in de verslavende euforie die te vergelijken was met seksuele opwinding en een orgasme.


      ‘Man kijkt in spiegel. Stukjes papier op zijn gezicht, rood gevlekt. Donzige kat klauwt in stoelkussen. Letter M, A, E.’ Ze kreunde en haar bekken verhief zich uitnodigend, ondanks de riemen die haar op de stoel hielden.


      Veel te weinig voor een snee in het bovenbeen, dacht hij woedend. ‘Breng haar terug naar haar cel en maak het tweede meisje gereed. Ik kom over een paar minuten terug.’


      Hij ging naar zijn kantoor en zette zijn computer aan. Tijdens het wachten stelde hij een lijst op van woorden die een associatie hadden met die beelden. ‘Snee, schaafwond, kras’ voor het eerste. ‘Klauw’ en ‘krabben’ voor het tweede. Zodra hij online was, gebruikte hij een zoekprogramma en speelde hij met combinaties van de woorden. Niets en nog eens niets. Toen typte hij ‘kras’, ‘krabben’ en ‘MAE’ in.


      Hebbes. Nicholas Krab. Onlangs gearriveerd van het Cel-Romano Verbond van Naties. Huidige verblijfplaats de stad Toland, om een aantal lezingen te geven over de beweging Mensen Altijd Eerst.


      De Beheerder glimlachte. Het zou niet gemakkelijk zijn om Nicholas Krab te bereiken, maar toch zou het hem lukken tot hem door te dringen. Welk gezicht de beweging naar buiten toe ook presenteerde, Mensen Altijd Eerst was de voorhoede van het gevecht om de wereld te bevrijden van de heerschappij van de terra indigene, en hij was de enige die hen kon voorzien van de ingenieuze wapens die dat mogelijk konden maken.


      Voor het proefdraaien waren Lekker en Grote Boze Wolf smerige straatdrugs. Hij zou de MAE echter geen drugs verkopen voor hun legers. Nee, hij zou hen voorzien van farmaceutische prestatieverhogende middelen die aan de ene kant de vijand zouden doen verslappen en aan de andere kant een furieus leger zouden creëren dat er niet voor zou terugdeinzen het op te nemen tegen de terra indigene voor de eer van het menselijk ras.


      Ja, contact opnemen met Nicholas Krab was de eerste stap voor zijn nieuwe onderneming.


      Tevreden keerde de Beheerder terug naar de kamer voor de tweede voorspelling. Hoewel het formeel een zakelijke vraag was, voelde het toch persoonlijk aan, omdat cs759, dat kreng dat zichzelf Meg Corbyn noemde, nog altijd op vrije voeten was. Ofschoon elke snee hen een stapje dichter bij de dood bracht, konden vrij rondlopende bloedprofeten heel machtige vijanden zijn. Dat ze nu voorspellingen deed voor de Anderen, maakte haar en hen te gevaarlijk. Zeker nu. Dus moest hij haar opnieuw binnenhalen – of haar vermoorden – voordat ze een profetie zag die zijn nieuwe onderneming en zijn voorgenomen samenwerking met de MAE-beweging onthulde.


      ‘Vertel me over de Wolf in Lakeside,’ zei hij. ‘Wat gebeurt er met de leider van het Stadspark van Lakeside?’


      Het bloed stroomde en de voorspelling stroomde mee. In plaats van te praten, probeerde het meisje zich ditmaal juist los te wurmen uit de riemen en de stoel.


      ‘Wat gebeurt er met de Wolf?’ zei de Beheerder op gebiedende toon. ‘Vertel me over de Wolf.’


      Het meisje keek hem aan en hield niet meer op met krijsen.


      ‘Dat is genoeg van deze. Lap haar maar weer op.’


      ‘Waarom vangen we het bloed uit de neus op? Er zit snot in.’


      Een scherpe, harde lach. ‘Wat maakt dat nou uit? Degenen die het zullen kopen en er een slok van nemen, weten dat toch niet. Hij wil alles van deze hebben. Ze levert het krachtigste product van allemaal. Dat ze gek is, maakt het product blijkbaar nog beter.’


      Ze hoorde hen over haar praten, maar de woorden maakten net zo min iets uit als de paar pompende bewegingen die ze nodig hadden om in haar klaar te komen. Soms sloegen ze haar, treiterden ze haar, brachten ze haar tot razernij. Soms ook gebruikten ze hun vuisten om niet alleen uit de inkepingen, maar ook uit de andere wonden bloed te verzamelen. Ze sneden haar veel te dicht op de vorige littekens of sneden dwars door oude littekens heen. Wat ze ook schreeuwde, het had hoe dan ook voor niemand nog betekenis.


      Behalve voor haar.


      Ze verzette zich niet toen ze de snijwonden dichtten en de bloedneus stelpten. Ze was nu passief, ontdaan van kracht en profetie.


      ‘Tot binnenkort, cs747,’ zei een van de Lopende Namen met een gemene blik in haar richting. ‘Je bent nog steeds wat centen waard, dus waag het niet dood te gaan.’


      Ik ben niet degene die zal doodgaan, dacht ze toen ze de deur van haar cel hoorde dichtgaan en de sleutel hoorde draaien in het slot. Ik heb gezien… heb heel veel dingen gezien. Een witte jas die veel meer is dan een Lopende Naam, een man met peper-en-zoutkleurig haar. Een man met een donkere huid die in een politieauto rijdt. En ook de Wolf. Ik heb Megs Wolf gezien.


      Er zouden heel veel dingen gebeuren vanwege Meg en de Wolf.


      ‘Ik ben niet cs747,’ fluisterde ze opstandig terwijl ze over haar veldbed schoof om tegen de muur te kunnen leunen. ‘Ik heet Jean.’
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      Toen Vlad aan het eind van de ochtend opkeek van de stapel facturen op het bureau en Heather en Merri Lee in de deuropening van het kantoor zag staan, vervloekte hij Simon in stilte, omdat hij de ochtend vrij had genomen om te mokken of piekeren of wat het verdomme ook was wat de Wolf aan het doen was. Daardoor zat hij opgescheept met het papierwerk van de boekhandel en het probleem waar deze vrouwen hem ongetwijfeld mee kwamen opzadelen. Gezien de blik in Merri Lees ogen en haar greep om Heathers pols om het andere meisje het kantoor in te trekken en naar het bureau te lopen, was het duidelijk dat in elk geval een van hen met iets zat.


      Het waren goede werknemers. Daarom waren ze geen voedsel.


      Als ze wel als voedsel konden worden beschouwd, zou zelfs een hongerige vampier hun bloed die ochtend een beetje te zuur vinden.


      ‘Wat?’ zei hij, en hij probeerde niet behoedzaam te klinken. Twee maanden geleden was er geen enkele reden geweest om behoedzaam ter zijn. Het waren mensen. Als ze lastig werden, waren ze vervangbaar. Toen sloten Merri Lee, Heather en een paar anderen vriendschap met Meg Corbyn en transformeerden ze in de mensenroedel van het Stadspark, en de Raad was nog steeds bezig erachter te komen hoe dat precies was gebeurd, wat het betekende en hoe ze dit moesten uitleggen aan de rest van de terra indigene die in het Stadspark woonden, om nog maar niet te spreken van de rest van de terra indigene in het algemeen.


      Het Stadspark van Lakeside werd nu door steeds meer bezoekers aangedaan die kwamen met maar één doel, en dat was deze vreemde, niet-eetbare roedel te zien. Hij wilde liever niet op kantoor zijn op de dag dat een van de meisjes doorkreeg dat de bezoekende terra indigene hen als een soort toeristische attractie beschouwden – niet zo indrukwekkend als de watervallen van Talulah Falls, maar wel mysterieuzer.


      ‘Wat?’ zei hij nogmaals toen ze hem bleven aanstaren.


      ‘Nathan moet tijdens Megs middagpauze weg uit het Contactkantoor,’ zei Merri Lee.


      ‘Hij gaat in de pauze meestal weg,’ antwoordde Vlad.


      ‘Niet als Meg binnen blijft. We komen met Meg lunchen. In haar kantoor.’


      ‘Waarom moet hij dan weg?’


      ‘Het is een interventie,’ zei Merri Lee, en op hetzelfde moment mompelde Heather: ‘Gewoon lekker kletsen over meidendingen.’


      ‘Zoals…?’ drong hij aan toen ze verder niets zeiden.


      ‘Seks,’ zei Merri Lee.


      ‘Misschien seks,’ zei Heather, die nu een stap achteruit deed en hem een blik schonk die Simon haar konijnenblik noemde. ‘Ik heb meneer Wolfgard horen zeggen dat het niet over seks ging.’


      ‘Meg denkt anders van wel,’ wierp Merri Lee tegen. ‘Of dat het daarover zou kunnen gaan. Wat het ook is, Meg en Simon gedragen zich raar wanneer ze bij elkaar zijn en ze moeten dit oplossen voordat andere mensen echt overstuur raken.’


      Zij is zeker geen konijn, bedacht Vlad bij het zien van het vuur in de ogen van Merri Lee. Ze heeft iets van een Wolf in haar gedrag. Misschien zelfs wel een vleugje Beer. ‘Als zij dit moeten oplossen, waarom praat Meg dan met jullie? En wie zijn die andere mensen?’ En waarom hoorde hij hier nu pas voor het eerst iets over?


      ‘Om te bedenken wat ze moet zeggen!’ Merri Lee klonk geïrriteerd over zijn onkunde om een eenvoudig idee te vatten. ‘Wat die andere mensen betreft, vanochtend kwam iemand die Lucht heette met een van de pony’s het eethuis in en hij vertelde Tess dat Lente dacht dat Meg ongelukkig was, en alle Meisjes van het Meer willen weten waarom dat is. Ik kreeg de indruk dat Tess zich zorgen maakte om hun belangstelling en omdat Lucht een pony mee naar binnen nam bij Een Kleine Hap is het dus tijd dat wij meiden’ – ze zwaaide een vinger heen en weer tussen Heather en zichzelf – ‘Meg helpen dit op te lossen.’


      ‘Welke pony?’ vroeg Vlad.


      ‘Dat weet ik niet. Een bruine.’


      Dat kon Aardbever, Tornado of Orkaan zijn. Winter was een keer in het kantoor van de boekwinkel geweest, dus Vlad begreep heel goed dat Tess zich zorgen had gemaakt, omdat een van de Meisjes een bezoek bracht aan het eethuis om redenen die niets te maken hadden met koffie.


      Hij wilde met Nyx praten, hij verlangde naar de eenvoud van de omgang met een vrouwelijk wezen dat een levensgevaarlijk roofdier was en iemand van zijn eigen soort, want van deze twee niet-eetbare donsballen werd hij zenuwachtig – zeker van die ene die eruitzag alsof ze elk moment kon ontploffen.


      Iedereen die in het Groene Complex woonde, wist dat Meg de vorige avond geen minuut had doorgebracht met haar buurman, wat heel ongebruikelijk was, en die dag zelf naar haar werk was gereden. Ook ongebruikelijk. Zelfs Jester Coyotegard had gezegd dat hij geen zin had zijn neus te stoten aan dat emotionele stekelvarken, dus had de rest van de bewoners besloten zijn voorbeeld te volgen, en Vlad had dat met alle liefde gewoon voortgezet.


      Aan de andere kant was het Grootvader Erebus ter ore gekomen dat de Contactmens niet echt meer praatte met de Wolfgard en als Grootvader ongelukkig werd omdat Meg ongelukkig was, kon het leven in het Stadspark erg onaangenaam worden. Als de Elementairen zich er nu ook nog mee gingen bemoeien, kon een onaangename situatie zelfs in een gevaarlijke veranderen.


      Misschien hadden de donsballen dus gelijk en konden zij helpen het op te lossen… wat dat ‘het’ ook was.


      ‘Aangezien hij Meg bewaakt en niet het gebouw, kan ik Nathan wel uit het kantoor halen, maar hem niet bij het kantoor wegsturen,’ zei Vlad. ‘Waarom kan hij niet gewoon in de voorkamer blijven, als jullie toch achterin gaan zitten?’


      ‘Omdat Wolven een uitstekend gehoor hebben,’ zei Merri Lee.


      Dat hebben de Sanguinati ook, dacht hij terwijl hij intussen een oproep deed. <Nyx? Ik moet je spreken in de boekwinkel.> De andere gedaante van Sanguinati was rook en rook kon door een kier onder een deur of door een sleutelgat een kamer in glippen. Rook kon zich verstoppen in de schaduwen in een kamer. Rook kon luisteren zonder dat iemand in de gaten had dat er iemand was.


      ‘Goed,’ zei hij. ‘Dan blijft Nathan buiten.’ Hij zou toestemming vragen voor die opdracht aan Blair Wolfgard, het hoofd van de ordehandhavers van het Stadspark. Als Blair niet wilde helpen, zou hij Henry bellen.


      Hij hoopte alleen wel dat ze geen van beiden zouden vragen wat een interventie met geklets over meidendingen inhield.


      ‘Nu wegwezen,’ zei hij. ‘Ik moet aan het werk.’


      Ze stoven zo haastig weg door de deur dat hij vermoedde dat hij met veel meer had ingestemd dan zijn bedoeling was geweest.


      Heather bracht pizza mee voor de lunch. Merri Lee had chocolade bij zich en een boek dat Handleiding over daten voor sufferds heette.


      ‘Dank je.’ Meg staarde even naar het boek voordat ze het weglegde, zodat het niet onder de pizzasaus zou komen te zitten. ‘Heb je dit bij BGB gekocht?’


      Merri Lee lachte snuivend. ‘Alle goden, nee. Ik ben gisteren naar een boekwinkel vlak bij de Universiteit van Lakeside gegaan om dat voor jou te kopen. Niet dat ik denk dat jij een sufferd bent, hoor; dat is gewoon de naam van een hele reeks boeken over verschillende onderwerpen. Ik had bedacht dat dit compleet nieuw terrein voor jou is en dat een beetje basisinformatie misschien wel handig zou zijn.’


      ‘Zelfs als we dat boek op voorraad hadden in BGB, wat dus niet zo is, hadden we het geen van beiden kunnen kopen zonder dat meneer Wolfgard het te horen zou krijgen,’ zei Heather.


      Megs armen begonnen te kriebelen. Ze had het gevoel dat ze één gesprek hoorde, terwijl er daaronder nog een ander werd gevoerd, en het was het gesprek dat ze niet kon horen dat een zeker gevaar bevatte.


      ‘Tess zei dat de bestelling met crèmes en lotions morgen zou moeten binnenkomen,’ zei Merri Lee terwijl Heather punten pizza uitdeelde. ‘De eerste lading mogen we allemaal gratis uitproberen.’


      ‘Gratis?’ zei Heather. ‘Toen ik vorig jaar die gezichtscrème kocht als cadeau, kostte die me een halve week salaris! Krijgen we het nu echt gratis?’


      ‘De eerste lading,’ zei Merri Lee. ‘Bij wijze van proefdraaien.’


      Bij het woord ‘proefdraaien’ begon Megs huid te prikken. Toen verdween het gevoel weer.


      ‘Waarom is het zo duur?’ vroeg ze.


      ‘Vraag en aanbod,’ antwoordde Merri Lee. ‘De terra indigene maken deze producten vooral voor henzelf en verkopen een klein deel aan mensenwinkels. Een beperkt aanbod betekent dat het duur is. Er worden heel veel vergelijkbare producten verkocht, maar aan de meeste is een geur toegevoegd – iets wat mensen niet erg vinden en de Anderen wel.’


      Meg herinnerde zich opeens de video van de opleiding van iemand aan wie een vraag werd gesteld over een bepaald onderwerp en die vervolgens alleen maar praatte over iets totaal anders. Net als Merri Lee nu over crèmes en lotions zat te praten, wat niet de reden was dat Heather en zij hier kwamen lunchen.


      ‘Je schuift het voor je uit,’ zei Meg, terugdenkend aan hoe dit gedrag in de video werd genoemd.


      ‘Eigenlijk wel,’ bekende Merri Lee. Ze wachtte tot Heather hun een tweede pizzapunt had gegeven. ‘Wat is er nou precies gebeurd tussen Simon en jou?’


      ‘Ik heb geen flauw idee wat er is gebeurd,’ antwoordde Meg. ‘Ik weet niet eens of er wel echt iets is gebeurd.’


      Merri Lee glimlachte. ‘Laten we dan maar eens proberen daarachter te komen.’


      Ze kletsten ruim een uur, terwijl ze intussen de pizza verslonden en daarna overstapten op de chocolade.


      ‘De terra indigene veranderen van gedaante zonder daarover te hoeven nadenken,’ zei Merri Lee. ‘Dat is tenminste de indruk die ik heb gekregen. Voor hen is van de ene gedaante in de andere veranderen niet vreemder dan het voor ons is om onze werkkleren te verwisselen voor vrijetijdskleding. Misschien was het dus niet eens tot Simon doorgedrongen dat hij van gedaante was veranderd. Het enige wat hij misschien merkte, was dat hij het koud had. Je zei zelf dat hij sinds je thuiskwam uit het ziekenhuis altijd bij jou slaapt.’


      ‘Jawel, maar dan wel als Wolf in Wolf-gedaante,’ zei Meg. ‘Een behaarde Wolf is warm en knuffelbaar. Een Wolf in mensengedaante is… een man.’ De herinneringen aan wat er gebeurde na een snede waren vaag, maar haar lichaam had gereageerd alsof er een reden was om bang te zijn.


      ‘Mannen houden van seks,’ zei Merri Lee met een onderzoekende blik op Meg. ‘Of jijzelf seks wilt hebben of niet moet jouw eigen keus zijn, net als voor de rest van de meisjes.’


      Keus. Ja. Ze voelde dat er binnen in haar iets ontspande.


      ‘Het is best romantisch,’ zei Heather. ‘Simon die bij Meg blijft en haar bewaakt. Het is net een van die verhalen waarin een Wolf of een vampier verliefd wordt op een mensenmeisje.


      ‘Die verhalen zijn fictief en komen voort uit wensdenken,’ zei Merri Lee.


      ‘Heel veel terra indigene hebben seks met mensen geprobeerd,’ hield Heather vol. ‘Of in elk geval zoenen. Als ze geen belangstelling zouden hebben voor een lichamelijke relatie met ons, waarom zou mejuffrouw Weetals column in de nieuwsbrief van het Stadspark dan altijd goede raad bevatten over daten en persoonlijke communicatie tussen Anderen en mensen?’


      ‘Omdat een mensenman nu toevallig seks wil, wil dat nog niet zeggen dat hij een volwaardige, toegewijde relatie wil hebben met ieder meisje dat ja zegt,’ wierp Merri Lee tegen. ‘Wie weet trouwens hoe de Anderen er echt over denken? Voelt het prettig voor hen wanneer ze in hun mensengedaante zijn op een manier die overeenkomt met onze ervaring of zien zij het als een experiment, zoals wanneer een mens zijn huisdier een tongzoen zou geven om te zien hoe dat voelt?’


      ‘Dat is smerig!’ zei Heather.


      ‘Waarschijnlijk ook totaal bezijden de waarheid,’ zei Merri Lee, die nogmaals een onderzoekende blik op Meg wierp. ‘Ik vermoed dat onze interventie met geklets over meidendingen niet echt heeft geholpen.’


      ‘Niet echt,’ gaf Meg toe. ‘Dat Simon als mens in mijn bed is gekropen, heeft alles wel veranderd. Ik weet niet zeker waarom dat zo is, maar het is wel zo. Ik weet gewoon niet wat ik eraan moet doen.’


      Simon zat op een houten bank in Henry’s werkplaats naar de Grizzly te kijken, die de totems en andere beelden aanraakte die zich in verschillende stadia van afwerking bevonden. Ja, de Beergard raakte het hout wel aan, maar pakte geen enkel stuk gereedschap op – een teken dat Henry te erg van streek was om te werken.


      ‘Het beste wat Nyx kon opmaken uit wat ze had gehoord, is dat Meg bang is dat ik seks wil, omdat een mensenman dat zou hebben verwacht,’ zei Simon.


      ‘Wilde je dat ook?’ vroeg Henry terwijl hij de waterkoker uitzette, twee theezakjes in twee mokken hing en er kokend water overheen goot. ‘Wilde je die ochtend ook seks?’


      ‘Nee! Het was koud in de kamer. Ik wilde alleen maar onder het beddengoed liggen. Ik dacht dat Meg het akelig zou vinden dat ik wel in mensengedaante was, maar nog steeds een vacht had. Ik probeerde juist attent te zijn, ook al was ik van het bed getrapt, iets waar ik helemaal niets aan kon doen!’ Welbeschouwd was hij van het bed gevallen toen hij probeerde die tweede schop te ontwijken, maar dat hoefde niemand anders te weten. ‘Waarom zou Meg trouwens denken dat ik op zoek was naar seks? Ze rook helemaal niet wellustig, zoals mensenvrouwen doen wanneer ze zin hebben in seks.’ Eerlijk gezegd had ze juist zenuwachtig geroken, bang zelfs. Hij had gedacht dat dit door de droom kwam. Het was niet bij hem opgekomen dat het een reactie op hem kon zijn. Hij zuchtte. ‘Ik snap er geen barst van.’


      ‘Wat Meg betreft, snap je er al geen barst van sinds je haar hebt ontmoet.’ Henry gaf een mok aan Simon en ging naast hem zitten. ‘En nu, mijn vriend, ben je een Wolf die een mooie weide op is gerend en tot de ontdekking is gekomen dat hij vol slangen en metalen klemmen zit.’


      Hij vond het geen flatteuze beschrijving van Meg, maar slikte de neiging haar te verdedigen in.


      ‘Ze is geen terra indigene, Simon,’ zei Henry vriendelijk. ‘Ze is niet een van ons. Ze is een mens.’


      ‘Ze is niet een van ons, maar ze is ook niet een van hen,’ snauwde hij. ‘Ze is Meg.’


      Henry knikte. ‘Iets wat nieuw is voor ons en niet gemakkelijk te begrijpen. Ze kwam hier alleen en doodsbang, met maar heel weinig kennis van de wereld. Jij hebt haar een baan gegeven, een plek om te wonen. Je bent een vriend van haar geworden.’


      ‘Daar is niets mis mee.’


      ‘Er is niets mis mee om vrienden te zijn. Je bent alleen vergeten dat ze geen Wolf is.’


      Simon nam een slokje thee en zei niets. Hij was het niet echt vergeten, maar met het verstrijken van de dagen had het steeds minder belangrijk geleken. Totdat Meg zo raar deed omdat hij in zijn mensenhuid bij haar in bed lag.


      ‘Je leeft geïsoleerd van jouw eigen soort,’ zei Henry.


      ‘Het is mijn eigen keuze om niet in het Wolfgard-complex te wonen.’


      ‘Voor het Stadspark is het een goede keuze dat hun leider in het Groene Complex woont, maar dat houdt niet per se in dat het ook een goede keuze is voor jou. Wolven die lang in een isolement leven, zijn niet gelukkig.’


      ‘Ik ren een paar keer per week mee met de roedel en Sam woont bij me.’ Dat was tenminste zo geweest totdat hij een onbehaaglijk gevoel kreeg wanneer Meg en Sam met hun tweetjes waren. Een klein ongeluk kon veel schade aanrichten bij zowel vrouw als pup, maar dat was niet iets wat hij hun of iemand anders kon uitleggen. Nog niet.


      ‘Nu heb je Sam,’ zei Henry met een knikje. ‘Je hebt zijn nieuwsgierigheid naar Meg gebruikt om de angst te bevrijden die hem gevangenhield in zijn Wolf-gedaante en het onmogelijk maakte met een van ons te communiceren. Je hebt Meg gebruikt.’


      Simon deinsde terug voor die duidelijke waarheid. Meg was al haar hele leven gebruikt ten voordele van iemand anders. Hij wilde nooit zo worden als die mensen en was soms bang dat hij wel moest. ‘Het heeft haar ook geholpen.’


      ‘Ja, dat is zo. Als jij alle dingen die jij met Meg hebt gedaan ook maar met één vrouwelijke Wolf zou doen, zou dat als hofmakerij worden gezien. Dan had jij jezelf aangeboden als potentiële partner.’


      ‘Ik wilde helemaal niet… Zij deed helemaal niet…’ Zo had hij helemaal niet aan haar gedacht. Had zij dan wel zo over hem gedacht?


      ‘Ze is niet een van ons, dus jij dacht niet dat samen spelen, haar verzorgen en bij elkaar slapen als zodanig zou worden gezien, helemaal niet omdat ze ook met andere Wolven speelt. Nu Sam weer bij de rest van de Wolfgard woont, slaapt ze alleen bij jou en jij was dan altijd in Wolf-gedaante. Tot gisteren.’


      ‘Ik wilde alleen maar met haar praten, meer te weten komen over de droom,’ sputterde Simon tegen. ‘Zij kan niet communiceren zoals wij dat doen. Hoe moest ik anders met haar praten?’ Toen Henry hem alleen maar aanstaarde, gromde hij. ‘Het is de schuld van die verhalen die mensen schrijven over Wolven en mensen die paren.’


      ‘Wij hebben dat soort verhalen ook,’ wierp Henry tegen. ‘Alleen zijn die verhalen bedoeld als waarschuwing, omdat het zelden goed afloopt voor de geliefden. Denk ook aan de jongen.’


      ‘Ik ben niet van plan te paren en pups te krijgen zolang ik de leider ben van het Stadspark.’ Hij was nog jong geweest toen hij zijn zinnen zette op het runnen van een Stadspark, maar hoe jong ook, hij was niet dwaas geweest. Een leider moest alert blijven en zich bewust zijn van de vijand die overal rond zijn mensen woonde, hij moest regels en overeenkomsten handhaven. Beslissen of de mens moest worden uitgeroeid. Een leider liep bovendien ook het risico dat hij te veel menselijke gewoonten overnam, te veel op de vijand ging lijken.


      Eigenlijk hoorde hij deze zomer door te brengen in een nederzetting van Inheemse Aardbewoners in een ander deel van Thaisia, waar hij dagen achter elkaar kon rondrennen en -zwerven en Wolf zijn zonder verantwoordelijkheden. Dat zat er echter niet in. Niet nu de ziekte die zowel mensen als Anderen aantastte, was opgedoken in een stadje dat niet al te ver bij Lakeside vandaan lag.


      ‘Wat moet ik doen?’ vroeg hij.


      Henry dronk zijn thee en zweeg even. ‘Je kunt de vriendschap die je al hebt geschonken niet terugnemen zonder Megs gevoelens te kwetsen. Je kunt er wel voor kiezen niet verder te gaan dan de vriendschap zoals die nu is. Je behoort er zelfs voor te kiezen niet verder te gaan. Meg is pas twee maanden vrij van degenen die haar gevangenhielden. Ze is nog bezig te ontdekken wie ze is. In die zin is ze nog zo jong als Sam, ook al heeft ze het lichaam van een volwassen vrouw.’ Hij zuchtte. ‘Wees voorzichtig, Simon. Wij hebben contact met mensen zoals dat in geen enkel ander Stadspark voorkomt, dus wat jij doet met Meg zal gevolgen hebben voor het leven van zowel mensen als Anderen.’


      ‘Kan een vriendschap zo’n zware last doorstaan?’


      ‘Dat weet ik niet.’ Henry trok de mok uit Simons hand. ‘Het wordt tijd dat jij daarachter komt.’


      Precies om vier uur schonk Nathan Meg een beschuldigende blik, verliet hij zijn post als waak-Wolf en sloop hij door de voordeur van het kantoor naar buiten. Tijdens de lunchpauze had Henry erbij moeten komen om hem aan zijn nekvel mee het gebouw uit te trekken. En nu… Tja, hij liep nog net niet met zijn staart tussen zijn poten, maar het scheelde niet veel.


      En dat betekent dat Simon eraan komt, bedacht Meg. Tijdens het wachten ruimde ze de al opgeruimde sorteerkamer nog een keer op en sleep ze een paar potloden als voorbereiding op het werk van de volgende dag.


      Het gesprek met Merri Lee en Heather had haar een goed gevoel gegeven, maar geen antwoorden opgeleverd. Degene die de antwoorden had, was de Wolf die nu binnenkwam en aan de andere kant van de sorteertafel bleef staan. Nadat ze de hele middag had nagedacht over mannen, seks en het leven in het Stadspark – en zich een paar akelige dingen had herinnerd van de Instelling – had ze een antwoord gevonden. Ze wist alleen niet zo goed hoe hij erop zou reageren.


      ‘Ik mag je graag,’ zei ze snel. ‘Ik mag je heel graag. Ik wil graag dat we vrienden zijn.’


      Hij hield zijn hoofd een beetje scheef en bekeek haar aandachtig. Ze hoopte maar dat zijn oren niet zouden veranderen. Het was altijd verontrustend wanneer Jester dat deed, want het was erg moeilijk je te herinneren wat je ook alweer had willen zeggen wanneer je naar behaarde oren staarde die vastzaten aan een mensenhoofd.


      ‘Maar je wilt geen seks met me hebben,’ zei Simon.


      Ze kon geen beeld bedenken van haar opleiding dat overeenkwam met de uitdrukking op zijn gezicht. Teleurstelling? Berusting? Opluchting?


      Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik wil geen seks. Ik ben nog steeds aan het leren hoe ik mens moet zijn. Ik ben er nog niet aan toe om… Ik ben er nog niet aan toe.’


      ‘Dat is prima,’ zei hij zacht.


      Hij geeft het wel heel snel op, dacht Meg. Was het dan echt zo onbelangrijk voor hem? Ben ik dan de enige die hier moeite mee heeft? ‘Jij hebt al seks met mensen gehad, hè?’


      Simon haalde zijn schouders op, een afwijzend gebaar dat haar dwars door het hart sneed, omdat het haar deed denken aan Merri Lees mening over hoe de Anderen over seks met mensen dachten. Ze wilde het echter toch niet, dus hoe Simon erover dacht, zou er niet toe moeten doen.


      ‘Vrouwelijke terra indigene zijn maar een of twee keer per jaar bronstig,’ zei hij. ‘Op andere momenten is seks best aangenaam. Alleen werkten die mensen niet voor het Stadspark en woonden ze niet in ons midden. Het kwam neer op een paar uur en wat plezier, en het bevredigen van de nieuwsgierigheid aan beide kanten. Meer was het niet.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Ik heb jou veel liever als goede vriendin.’


      Ze wist niet zeker of ze hem geloofde, maar vond niet dat ze het kon vragen. Niet nu.


      ‘Goed dan. Dan is volgens mij alles opgelost,’ zei Meg, die wilde dat hij vertrok. ‘Als je me dan wilt excuseren, Simon, ik moet wat bestellingen afleveren, dus ik wil het kantoor nu graag sluiten.’


      ‘Natuurlijk. Heb je hulp nodig bij het inladen van de DOW?’ De Doos op Wielen was een klein, door elektriciteit aangedreven voertuig dat binnen het Stadspark werd gebruikt.


      ‘Nee, bedankt. De pakjes zijn niet zwaar.’


      Hij knikte en vertrok toen via de achterdeur.


      Meg bleef in de sorteerkamer tot ze er zeker van was dat hij weg was – en vroeg zich af hoelang ze al huilde.


      Simon leunde tegen de achtergevel van het Contactkantoor.


      Het zat erop. Het was gemakkelijk geweest, omdat Meg het meeste werk had verricht voor het afbakenen van de grenzen die er eerder niet waren geweest. Hij zou dankbaar moeten zijn, maar wat hij het liefst zou hebben gedaan, was zijn hoofd opheffen en het Lied van Eenzaam janken.


      Dat kon niet. Niet hier. Niet nu.


      Gewoon een misverstand. Niets wat onrust zou veroorzaken in het Stadspark of onder de gevaarlijkste bewoners. Van nu af aan zou hij zich houden aan de grenzen die waren ingesteld door mensenmannen en mensenvrouwen die vriendelijk waren, maar geen vrienden.


      Toch zou hij het ’s avonds opgerold tegen haar aan liggen in bed gaan missen. Hij zou het innige contact missen. Zou ze nog wel met hem willen spelen, of zou deze vriendschap van nu af aan beperkt blijven tot de mensengedaante? Als ze beperkt bleef tot mensengedaante, zou ze hem dan het zout en de boter van haar vingers laten likken wanneer ze op filmavonden popcorn at?


      Waarschijnlijk niet, en dat deed hem verdriet, want hij vond dat ze echt heerlijk smaakte.
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      Op maansdagochtend deed Meg de deur van haar flat dicht, mompelde toen: ‘Vuilophaaldag’ en ging weer naar binnen om de papieren zak te halen die ze in de keuken had laten staan.


      In de Instelling waar ze het grootste deel van haar leven had gewoond, werd het vuilnis opgehaald door mensen die voor de Beheerder werkten en de kennis van de meisjes over hoe het afval werd verwerkt was afkomstig van foto’s of tekeningen van apparatuur en handelingen, of uit een opleidingsvideo. Zelfs nu nog had ze slechts een vaag idee over hoe mensen omgingen met alle resten die hoorden bij het leven van alledag. Ze wist dat ze sommige dingen uit noodzaak hergebruikten, maar dacht niet dat ze over de rest echt moeilijk deden.


      De Anderen verspilden vrijwel niets, dus leven in het Stadspark hield in dat het sorteren van afval geen kwestie was van alles in een zak. Fruit- en groenteafval ging in een container. Vleesresten in een andere. Flessen werden in een bak gestopt, maar blikjes en alles van metaal in een andere. Catalogi die moesten worden ingeleverd om nieuwe exemplaren te ontvangen, gingen terug naar het Contactkantoor, terwijl andere soorten papier in weer een andere bak gingen om te worden gerecycled.


      Als ze niet bedorven waren, werden klokhuizen en andere stukken fruit achtergelaten op de voederplateaus die overal in het Stadspark te vinden waren – een voedselbron voor vogels. Als het bedorven was, ging het op de composthoop. Eetbare restjes groente werden op de grond rond de plateaus gestrooid voor eekhoorns en konijnen of andere diersoorten die van dat soort eten hielden. Vleesresten werden verspreid over het terrein van de Havikgard als voer voor de ratten, die de Haviken op hun beurt een voorraad gezond vlees opleverden, omdat ratten zich niet in menselijke wijken begaven, waar het voedsel mogelijk was vergiftigd.


      Tegen de tijd dat ze klaar waren met sorteren en recyclen paste de wekelijkse hoeveelheid vuilnis van een heel complex meestal in één grote zak, die werd opgehaald en weggebracht naar het Openbare Voorzieningencomplex om te worden opgeruimd.


      Toen ze net in het Groene Complex was komen wonen, had ze haar afval verdeeld in compost, vuilnis en recyclebaar. Pas in de afgelopen weken had Simon haar de verzamelbakken beneden laten zien en haar alle huishoudcontainers gegeven die ze werd geacht te gebruiken. Op dat moment had ze die verwachting beschouwd als een nieuw teken van acceptatie, maar nu…


      Hoe repareer je een vriendschap? vroeg ze zich af terwijl ze haar appartement afsloot en naar beneden liep via de trap, waar iemand alle sneeuw had weggeveegd, zodat ze niet zou uitglijden.


      Ze stopte haar afvalzakje in de grote zak die aan de kant van de weg was neergezet, liep toen terug en ging naar de garages achter het complex om haar DOW te halen en naar haar werk te rijden.


      Het was heel gemakkelijk geweest om bij Simon te zijn. Nu voelde het al ongemakkelijk aan wanneer ze hem alleen maar zag. De vorige dag, aardedag, was ontzettend onprettig geweest omdat ze niet werd meegevraagd op een middaguitje met Sam en hem. Toen Simon haar uitnodigde om ’s avonds een film bij hen te komen kijken, was hij in zijn mensengedaante gebleven en had hij helemaal aan de andere kant van de bank gezeten in plaats van zich als Wolf naast haar op te rollen – iets wat hij sinds de eerste uitnodiging op elke filmavond had gedaan.


      Dit was Simon, de leider van het Stadspark en de eigenaar van een bedrijf, die vriendelijk deed tegen een werknemer in plaats van Simon die tijd doorbracht met een goede vriendin.


      Dat deed pijn. Het verbaasde haar dat zulke gevoelens zich zo nadrukkelijk konden omzetten in lichamelijke pijn.


      ‘Je bent er zelf mee begonnen,’ mompelde ze tijdens de rit naar haar kantoor. ‘Jij bent degene die zo moeilijk deed over… iets.’ Alleen had Simon niet echt heel hard geprobeerd – had hij eigenlijk helemaal niet geprobeerd – haar ervan te overtuigen dat zijn aanwezigheid in haar bed als bloot mens volkomen onschuldig was geweest. Eigenlijk had hij juist opgelucht geleken dat hij een reden had om afstand te nemen van zijn vriendschap met haar.


      ‘Aan iets anders denken.’ Ze parkeerde de DOW in de garage achter het kantoorgebouw en controleerde het energieniveau van het voertuig voordat ze het afsloot. Opladen was niet nodig, dus dat was een taak minder om uit te voeren voordat ze naar binnen kon en het kantoor op tijd kon openen voor de eerste leveringen van die ochtend.


      Er waren niet veel leveringen sinds de storm eerder die maand. Heel veel winkels beweerden door hun voorraad heen te zijn als er dingen door iemand in het Stadspark werden besteld. Dat diezelfde spullen met korting werden aangeboden in het Lakeside Nieuws verminderde de spanning tussen mensen en Anderen bepaald niet. Als bedrijven voor mensen beweerden dat er een tekort was aan bepaalde zaken om te voorkomen dat ze deze moesten verkopen aan de terra indigene, hoelang zou het dan duren voordat de terra indigene de toelevering zouden stopzetten van alle grondstoffen om die dingen te maken en het tekort werkelijkheid werd?


      Als dat gebeurde, zou iedereen het vuilnis doorspitten, op zoek naar alles wat nog bruikbaar was.


      Het prikkende gevoel alsof ze met naalden werd gestoken, vulde haar armen zo onverwacht, dat ze haar draagtas en schoudertas liet vallen om door alle kledinglagen heen over haar huid te wrijven. Dat prikkelende gevoel onder haar huid kwam vroeger altijd vlak voordat ze werd gesneden voor een profetie. Nu ze in het Stadspark woonde, kwam het heel vaak voor. Soms was het een lichte tinteling die na een minuut weer verdween. Soms fungeerde het als een detector, die vervaagde of helemaal oploste wanneer ze een andere kamer in ging of wegliep bij een bepaalde persoon.


      Soms ook werd het gevoel van prikkende naalden een pijnlijke trilling die haar vertelde dat er iets zou gaan gebeuren. De enige manier om erachter te komen was in haar huid te snijden om de visioenen te zien en de voorspelling uit te spreken.


      Ze bleef buiten staan wachten om te zien of het gevoel zou afnemen of sterker zou worden.


      Opeens hoorde ze ergens vlakbij de Kraaien krassen. Jenni en haar zussen, die op weg gingen naar…


      Toen het geprik in de pijnlijke trilling omsloeg, schreeuwde ze het uit.


      ‘Meg?’


      Ze keek op en zag Vlad door het open raam van het kantoor op de eerste verdieping van BGB naar buiten leunen. Vanuit een ooghoek zag ze Nathan om de hoek van het Contactkantoor komen sprinten.


      ‘Meg?’ Er golfde rook uit het raam van BGB en langs de zijmuur van het gebouw naar beneden. Vlad in zijn andere gedaante.


      Meg deed haar ogen dicht en probeerde geen aandacht te schenken aan Vlad, die nu naar haar toe golfde, en aan de Wolf, die naar haar toe kwam.


      Zo meteen zouden ze allebei hun mensengedaante aannemen en willen weten wat er aan de hand was. Voordat ze het hun kon vertellen, moest ze er eerst zelf achter zien te komen wat er aan de hand was.


      Ze had aan het vuilnis lopen denken, dus riep ze elk trainingsbeeld op dat te maken had met vuilnis, het ophalen van vuilnis of de containers voor vuilnis en recyclen. Had het te maken met metalen afvalemmers die in de sneeuw lagen begraven of glansden in de zon? Nee. De zwarte afvalzakken op wielen zoals ze die in het Stadspark hadden, dan? Nee, maar… Vuilniswagen. Het gekletter van afvalemmers, het geluid van remmen of hydraulica of wat het ook was dat dit opvallende geluid maakte dat je een straat verderop kon horen. Veren en bloed in de sneeuw, en –


      ‘Jenni!’ krijste Meg. Toen Vlad, nu in mensengedaante, haar armen vastgreep, greep zij handenvol van zijn zwarte coltrui vast. ‘Dat was het geluid. In de droom. De vuilniswagens. Dát was het geluid. De Kraaien moeten uit de buurt blijven van de afvalemmers, de vuilniswagens, alles. Als ze erbij in de buurt komen, gaan ze dood, Vlad. Dan gaan ze dóód!’


      Nathan begon plotseling te brullen en ze schokte. Even later kwam er antwoord uit het Openbare Voorzieningencomplex, uit het Wolfgardcomplex, van overal in het Stadspark waar de Wolven bezig waren.


      ‘Laat dit maar aan mij over,’ zei Vlad. ‘Kun je zelf in je kantoor komen?’


      ‘Ja, ik…’


      ‘Niet in jezelf snijden, Meg. Beloof me dat je het scheermes niet zult gebruiken. Belóóf het.’


      ‘Ik beloof het. Voor nu.’


      Niet goed genoeg. Dat zag ze al in zijn donkere ogen voordat hij naar Nathan wees en zei: ‘Verlies haar niet uit het oog.’ Toen rende Vlad naar de achterdeur van Een Kleine Hap. Even later zag ze een Havik wegvliegen van het Stadspark en ze begreep dat Vlad Julia Havikgard eropuit had gestuurd om Jenni te zoeken.


      Nathan stootte met zijn hoofd tegen haar heup. Toen ze zich niet bewoog, zette hij zijn tanden stevig in de mouw van haar jas en trok hij haar in de richting van het kantoorgebouw.


      ‘Oké, oké, laat me dan even mijn schoudertas pakken,’ zei ze. ‘Zonder sleutels kunnen we niet naar binnen.’


      Hij liet haar los, maar bleef zich om haar heen verdringen tot ze de achterdeur van het slot had gedaan en ze allebei binnen stonden. Ook daar bleef hij zo dicht bij haar dat hij een arm of been kon grijpen als ze ook maar iets deed wat hij verdacht vond.


      Toen ze de voordeur van het kantoor openmaakte en haar klembord klaarlegde voor de leveringen van die dag, bleef het prikkende gevoel haar kwellen.


      Ze had de waarschuwing ontvangen. Het prikkende gevoel hoorde nu te vervagen. Omdat dit niet gebeurde, begon ze zich af te vragen of de droom van een paar nachten eerder wel een echte voorspelling was geweest. De opengespleten huid bij haar neus had tenslotte niet gebloed en voorspellingen kwamen uit een snee die bloedde.


      Ze vroeg zich af of de volgende waarschuwing te laat zou komen doordat ze Vlad die belofte had gedaan niet in haar huid te snijden.


      Nadat hij Sam en een paar andere pups had afgezet bij de school van het Stadspark reed Simon in de richting van BGB. Toen hij het gebrul hoorde, zette hij de DOW stil en rolde hij het raampje naar beneden om te luisteren naar het lied dat nu door andere Wolven werd overgenomen. Die eerste waarschuwende brul was uit de richting van de zakenwijk gekomen. Het lag niet voor de hand dat het John was geweest, dus dan bleef de Wolf over die het Contactkantoor bewaakte.


      <Nathan?> riep hij.


      <Meg waarschuwt! Meg waarschuwt!> jankte Nathan. <Kraaien in gevaar!>


      Simon stootte het portier open en stapte uit. Het was slimmer om in het voertuig te blijven als hij snel weg moest, maar hij kon het niet verdragen aan alle kanten te zijn ingesloten tot hij wist waar ze mee te maken hadden, zeker nu overal in het Stadspark Wolven Nathans gebrul bleven beantwoorden.


      < Een aanval?> vroeg hij.


      Voordat Nathan antwoord kon geven, nam Vlad het woord. < Meg zegt dat de Kraaigard gevaar loopt en nu meteen moet terugkeren naar het Stadspark. Alleen is het vuilophaaldag en die verrekte Kraaien luisteren niet! Ik heb Julia op Jenni en haar zussen afgestuurd.>


      <In welk opzicht lopen ze gevaar?>


      <Iets met de vuilniswagens.>


      Er trok een koude rilling door Simon heen. De Kraaien die in Walnut Grove waren vermoord, waren bezig geweest het vuilnis te doorzoeken toen de honden aanvielen.


      <Jenni!> schreeuwde hij. <Kom onmiddellijk terug naar het Stadspark!>


      <Het is vuilophaaldag,> antwoordde ze op een gulzige toon die zei dat ze hem zo lang mogelijk zou negeren. <De mensen in deze straat gooien heel veel goede spullen weg. Starr heeft in een van de emmers aan de kant van de weg ook wat glimmer gezien.>


      Nee, dacht hij. Nee. De Kraaien speurden elke week de straten in de wijk rond het Stadspark af om te zien wat de mensen hadden achtergelaten aan de straat dat hen aansprak. Iemand die een aanval wilde doen, wist waar hij hen kon vinden – en wat hij als lokaas moest klaarleggen.


      Precies zoals iemand in Walnut Grove had geweten wat hij moest klaarleggen om de vogels te lokken.


      <Jenni…>


      <Crystal heeft een fotolijst gevonden die ze kan dragen en Jake zegt dat er een doos staat waar misschien stukken in zitten van de bouwdoos die wij –>


      <Jenni!> schreeuwde Simon. <Meg zegt dat jullie gevaar lopen! De hele Kraaigard loopt gevaar! Je hebt beloofd dat je zou luisteren, Jenni. Dat heb je beloofd!> Ze had ermee ingestemd om goed op te letten, wat niet hetzelfde was. Op dat moment hoopte hij maar dat zij zich dat niet zou herinneren.


      <Zegt onze Meg dat? Ja, maar… glímmers, Simon.>


      <Het is lokaas.> Hij zou net zo lang zoeken tot hij wist wie die vuilnisemmers als lokaas had gebruikt. <Heb je me gehoord, Jenni? Het is een valstrik!> Hij vloekte hartgrondig binnensmonds. Als hij niet tot Jenni doordrong, zou hij ook niet doordringen tot de rest van de Kraaigard. Dus zou hij ophouden hen met rede te overtuigen.


      <Ik ben de leider van dit Stadspark,> gromde hij, en de woorden waren gericht aan alle terra indigene binnen gehoorsafstand. <Ik zeg dat iedere Kraai die niet binnen een kwartier terug is in het Stadspark voorgoed uit Lakeside zal worden verbannen.>


      <Simon!> Verschillende kreten nu, want de Kraaien wisten dat hij het meende. De glimmers en andere schatten van die dag opgeven of naar de nederzettingen van de terra indigene in de wildernis worden gestuurd, waar weinig te halen viel. Ze kenden hem ook goed genoeg om te beseffen dat hij hen niet alleen maar uit Lakeside zou verbannen. Als ze ongehoorzaam waren, zou hij zijn invloed aanwenden bij iedere leider van elk Stadspark in de Noordoost-regio om de Kraaien te laten verbannen uit elke mensenstad in dit deel van Thaisia.


      Hij ging niet in op de argumenten of smeekbeden die van verschillende Kraaien kwamen. Hij stapte weer in de DOW en reed zo snel hij kon naar BGB. Dat was de plek waar de Kraaien zouden verwachten hem aan te treffen.


      <Julia?> riep hij.


      <De meeste Kraaien zijn op weg terug naar het Stadspark,> antwoordde ze. <Ze zijn niet blij, maar ze keren wel terug. Ik ben in de lucht aan het rondcirkelen. Ik zie geen gevaar.>


      <Zie je Jenni ook? Komt zij mee terug met de rest van de Kraaien?> Glimmers en speelgoed pal in het zicht. Hoeveel bouwdozen had de Kraaigard de afgelopen maand besteld bij de speelgoedwinkels in de omgeving? Meg zou het wel weten, maar hij vermoedde dat het er genoeg moesten zijn geweest om een aanwijzing te zijn voor mensen dat in elk geval een paar Kraaien op een doos zouden afkomen als deze in het volle zicht op straat lag.


      Nadat Julia hem had verteld op welke straat meer Kraaien waren afgekomen dan anders, ging ze verder: <Net voordat jij de opdracht gaf, zat Jake vlak bij de afvalemmers in iets te pikken en nu vliegt hij niet recht. Crystal helpt hem terug te komen. Jenni en Starr willen blijven om te kijken. Ze hebben beloofd in de bomen te blijven zitten. Is dat oké?>


      Hij weifelde. Was dit een poging te tornen aan zijn autoriteit, een excuus om te blijven en een of ander begeerlijk voorwerp mee te graaien, of was het de wens van de Kraaigard om verslag te krijgen van iemand uit hun eigen gelederen? <Zolang ze inderdaad in de bomen blijven – en jij voor hen instaat – mogen ze de wacht houden.>


      Bovendien ging hij er zelf ook naartoe.


      Zodra hij aankwam bij de zakenwijk van het Stadspark, parkeerde hij zijn DOW vlak bij de achterdeur van BGB, en precies op dat moment kwam Vlad naar buiten. Hij hief een vinger op om aan te geven dat de vampier moest wachten en zei toen: <Blair? Ik heb de personenwagen nodig.>


      <Wil je dat er bewakers met je meegaan?> vroeg Blair.


      <Alleen jij. Vlad gaat ook met ons mee.> Tevreden nu de belangrijkste ordehandhaver van het Stadspark onderweg was, richtte Simon zich tot de volgende Wolf op zijn lijst. <Nathan? Hoe gaat het met Meg?>


      <Ongedurig,> antwoordde de Wolf. <Rusteloos. Ze probeerde op mijn voet te gaan staan. Met opzet!>


      ‘Heb jij Nathan opgedragen bij Meg in de buurt te blijven?’ vroeg hij aan Vlad.


      ‘Ja.’


      Omdat hij niet dacht dat het Vlads bedoeling was geweest dat de Wolf zou worden vertrapt, zei hij <Blijf buiten reikafstand>, en toen knikte hij naar Tess, die met haar armen halverwege de mouwen van haar jas uit Een Kleine Hap naar buiten kwam. Even later deed Henry de houten deur aan de achterkant van zijn werkplaats open en voegde hij zich bij hen.


      Simon vertelde hun over het verzet van de Kraaien tegen het opgeven van deze vuilophaaldag en herhaalde zijn ultimatum, ook al moesten ze dat gedeelte al hebben gehoord.


      ‘Wat heb je nodig?’ vroeg Henry.


      Simon keek naar Vlad. ‘Ik zou graag willen dat jij met Blair en mij meegaat. Als Sanguinati vang jij misschien dingen op die wij over het hoofd zien.’


      ‘Dat is goed,’ zei Vlad. ‘Wat doen we met Meg?’


      ‘Ik doe Een Kleine Hap wel dicht, dan kan ik Nathan helpen Meg in de gaten te houden,’ zei Tess.


      Simon schudde zijn hoofd. ‘Het is beter dat je open blijft. Als mensen ons in de gaten houden om te zien wat we doen, moeten ze denken dat we nog niet op de hoogte zijn van de straat met lokaas en de valstrik.’ Hij dacht even na. Had Nathan echt iemand anders nodig om hem in het Contactkantoor te helpen Meg in de gaten te houden? Of was het voldoende dat Tess en Henry in de buurt waren?


      ‘Henry, ik wil dat jij je ontfermt over de Kraaien en erop toeziet dat ze allemaal terugkomen,’ zei Simon. ‘Ik heb Jenni en Starr toestemming gegeven te blijven en de straat in de gaten te houden. Er is iets aan de hand met Jake. Crystal helpt hem terug te komen naar het complex van de Kraaien. Praat met hun lijfloper. Zoek uit of iemand erachter kan komen wat er met hem is gebeurd.’ Hij keek om toen Blair kwam aanrijden met de kleine personenwagen die ze gebruikten wanneer ze over mensenwegen moesten reizen.


      Blair stapte uit en glipte het Contactkantoor in. Even later kwam hij terug met een armvol kleren, die hij in het busje gooide.


      Goed idee, dacht Simon. Nu konden Jenni en Starr wat kleding aantrekken als ze van gedaante moesten veranderen om met mensen te praten.


      Zoals inspecteur Crispin James Montgomery? Heel even vroeg Simon zich af of hij Montgomery moest bellen om hem te vertellen over de straat met lokaas.


      Nee. De inspecteur was weliswaar geen haarloze, wauwelende aap, zoals zo veel andere mensen wel waren, en hij had inderdaad geholpen Meg te beschermen toen ze in het ziekenhuis lag, maar daardoor maakte de man nog geen deel uit van het Stadspark. Bovendien hadden de Kraaien zijn bevelen opgevolgd, dus was er niets gebeurd waar de politie bij nodig was.


      Hij zou eerst naar de straat met lokaas gaan. Als hij daar iets relevants bespeurde, zou hij Montgomery wel bellen.


      ‘Nyx komt naar het kantoor om bij Meg te zijn,’ zei Vlad, die daarmee Simons gedachtegang onderbrak. ‘Grootvader Erebus maakt zich zorgen om onze Contactmens. Als er iets aan de hand is, zal Meg misschien eerder iets zeggen tegen een andere vrouw dan tegen Nathan.’


      Daar viel niets tegen in te brengen, zelfs niet door de leider van het Stadspark. Wel viel het Simon op dat het haar van Tess helemaal groen was verkleurd en stevig was opgekruld – een teken dat ze zich geïrriteerd of onbehaaglijk voelde.


      Alleen Henry wist wat Tess was, maar Simon had daar zo zijn eigen ideeën over en was ervan overtuigd dat haar onbehagen over de Sanguinati gevaarlijk kon zijn voor iedereen. Een gedaantewisselaar maakte weinig kans een gevecht met een Sanguinati te overleven. Zou een vampier in staat zijn een gevecht met een Inheemse Aardbewoner als Tess te overleven?


      Hij hoopte dat het een vraag was die nooit zou worden beantwoord.


      ‘We moeten gaan.’ Toen Vlad en hij in het busje stapten, hoorde Simon het verbitterde gekras van de terugkerende Kraaien.


      Even later krijste Julia Havikgard: <Simon! Kom snel!>


      Monty roffelde op het deurframe voordat hij het kantoor van Douglas Burke binnenging.


      De hoofdinspecteur van de afdeling Surveillance in de Kastanjestraat was een forse man met keurig geknipt donker haar onder een kale schedel. In zijn ogen lag, net als in zijn glimlach, meestal een streng soort vriendelijkheid. Die dag was de glimlach afwezig, en hij overhandigde met droevig kijkende ogen een vel papier aan Monty en zei: ‘We hebben een antwoord gevonden.’


      Monty las de alinea en las haar toen nog eens. ‘Dit is gebeurd op Oplichtersavond?’


      ‘Ja,’ antwoordde Burke. ‘Maanden voordat onze vrienden in het Stadspark ons die cryptische waarschuwing gaven.’


      Niet bepaald cryptisch. Een paar weken eerder had Meg Corbyn in haar huid gesneden, omdat ze voelde dat er iets mis was in de achterkamer van het Contactkantoor en ze de bron van haar onbehagen niet kon identificeren. De daaruit voortvloeiende visioenen en profetie hadden onthuld dat er vergif zat in de suikerklontjes die ze op maansdag vaak aan de pony’s in het Stadspark gaf. Tussen de beelden die ze had gezien, was er een van een skelet in een lange mantel met capuchon geweest dat snoepjes uitdeelde aan kinderen en een van diezelfde kinderen die stierf zoals de pony’s zouden zijn gestorven. Simon Wolfgard had hem verteld wat Meg had gezien in de hoop dat de politie de plek en persoon op tijd zou vinden om de kinderen te redden.


      Het bleek echter al maanden eerder in een andere stad te zijn gebeurd.


      Als de politie in die stad had beschikt over een cassandra sangue als Meg Corbyn, zou dat drama dan zijn afgewend? Of zou een andere bloedprofeet een andere voorspelling hebben gezien en zouden de kinderen sowieso zijn gestorven?


      Was de rechtvaardiging van het gebruik van een groep mensen ten bate van de rest van hen trouwens niet de reden dat er een wet was aangenomen die de welwillende bezitter steunde? Was het argument dat deze meisjes zichzelf toch wel zouden snijden en zouden blijven snijden tot ze eraan overleden voldoende rechtvaardiging voor het inperken van hun leven en deze dwanghandeling te gebruiken ten bate van de overheid of winst?


      Misschien was het voor iedereen maar beter dat de enige bloedprofeet in de stad Lakeside werd omringd door terra indigene.


      ‘Inspecteur?’ zei Burke.


      ‘Sorry, meneer. Mijn gedachten dwaalden af.’ Monty legde het vel papier terug op Burke’s bureau.


      Met een diepe zucht leunde Burke achterover en hij vlocht zijn vingers op zijn buik in elkaar. ‘Mijn familie is een paar generaties geleden vanuit Brittanië naar Thaisia geëmigreerd en ik heb daar nog steeds familie wonen. Toen ik jonger was, ben ik er ooit naartoe geweest en ik heb contact gehouden met een paar van mijn familieleden, zeker met degenen die bij de politie werken. Brittanië is ongeveer zo groot als een kwart van Wild Brittanië, dus de mensen daar koesteren weinig illusies over wat hen gadeslaat vanaf de andere kant van de afgesproken grenzen. Dat hebben degenen van ons die in steden als Lakeside wonen met hen gemeen.’


      Omdat hij niet goed wist waar dit heen zou gaan, knikte Monty slechts.


      ‘Volgens mijn neef Shady – onbetrouwbare – Burke…’ Burke’s glimlach verzachtte heel even. ‘Shamus David Burke, een politieagent in Brittanië. Laat zich meestal Shay noemen, maar op zijn eerste werkplek was al een Shay, dus werd mijn neef aangesproken met Shay D, wat al snel werd verbasterd tot Shady.’


      ‘Ongewone naam voor een politieagent,’ merkte Monty op.


      ‘Hij heeft een rappe tong en rappe benen. Die twee moeten wel hand in hand gaan.’ Burke’s glimlach vervaagde. ‘Hoe dan ook, Shady weet zich heel goed te mengen in gezelschappen waar hij interessante dingen kan opvangen. De laatste tijd hoort hij veel geruchten dat er ergens in het Cel-Romano Verbond van Naties een fabriek is waar vliegtuigen worden gebouwd – apparaten die kunnen vliegen.’


      Monty, die nog altijd niet goed wist waar het gesprek naartoe ging, zei: ‘Is dat een probleem?’


      Nu schonk Burke Monty de kenmerkende streng-vriendelijke glimlach. ‘Een zware belasting voor de mensen, zou ik denken, als een andere industrietak een deel van het metaal en de brandstof wil hebben die beschikbaar zijn voor de naties. Tekorten en strengere rantsoenen zouden slechts het begin zijn van problemen daar.’


      Heel even peinsde Monty over het wonder van door de lucht reizen, hoog boven de grond. Wat in Thaisia nog het dichtst in de buurt kwam bij reizen door de lucht waren heteluchtballonnen. De ballonnen waren meestal verankerd aan de grond om te voorkomen dat ze naar gebieden zweefden die toebehoorden aan de Anderen. Soms kregen fotografen of filmmakers toestemming over de wildernis te vliegen om foto’s en filmopnames te maken van de kuddes dieren of plekken op het continent die mensen anders nooit te zien zouden krijgen. Die tochtjes vonden natuurlijk altijd plaats onder strenge begeleiding, want de Anderen zouden nooit iets op of boven hun gebieden toestaan dat een bedreiging voor hen kon vormen. ‘Waarom hebben de terra indigene het fabriceren van zo’n apparaat eigenlijk niet meteen verboden?’


      ‘Cel-Romano is het grootste stuk grondgebied in de wereld dat aan de mensen toebehoort en die grenzen zijn sinds de eerste opgetekende geschiedenis van de mens niet veranderd. Goden van de onderwereld, die grenzen waren al vastgesteld voordat de mensen zich zo ver verspreidden dat ze de plekken bereikten die wij de wilde plaatsen noemen. De Anderen hadden eerder dan wij in de gaten hoeveel van de wereld het menselijk ras zou kunnen opeisen en ze hebben de mensen werkelijk nog geen halve hectare meer gegeven. Een derde van alle mensen op Namid woont hier. Het laat de terra indigene volkomen koud wat mensen binnen de grenzen van mensenland doen, maar zodra menselijke activiteiten hun delen van de wereld raken…’ Burke schonk Monty opnieuw zijn glimlach. ‘Misschien weten de Anderen nog niets van die vliegtuigen. Misschien weten ze er wel van, maar kan het hun niets schelen zolang die vliegtuigen maar binnen de grenzen blijven van Cel-Romano. Zolang schepen via de Midlandse Zee en de Zwarte Zee transport kunnen bieden aan alle naties, moet je jezelf toch afvragen wat het verband is tussen het produceren van vliegtuigen en de beweging Mensen Altijd Eerst. Herinner jij je die leus nog, inspecteur?’


      Monty voelde een lichte angst. ‘Ja, die herinner ik me nog wel. Onze vorige burgemeester probeerde hem uit als basis voor zijn campagne.’ De burgemeester was omgekomen tijdens de storm die Lakeside bijna helemaal had bedolven, maar hij was in zijn slaapkamer overleden. Winter en een paar andere Elementairen waren langsgekomen bij ‘zijne edelachtbare’. De Sanguinati eveneens.


      ‘Mensen Altijd Eerst is overal in het Cel-Romano Verbond een oproep tot samenkomen geworden,’ zei Burke. ‘Sprekers slepen de toehoorders mee, jutten hen op met de gedachte dat ze meer kunnen hebben. Aangezien de naties in het Verbond al langer de gewoonte hebben om hun steden uit te breiden en goed akkerland te bebouwen, kunnen zelfs de rijken daar niet altijd meer genoeg eten kopen.’ Burke’s glimlach verdween, maar de felle blik bleef. ‘Dat is geen slechte drijfveer als je van plan bent een oorlog te beginnen.’


      ‘Oorlog?’ Monty tastte naar de stoel voor bezoekers en liet zich erop vallen. ‘Denkt u dat er oorlog komt?’


      ‘Shady en een aantal van zijn contactpersonen geloven dat het Cel-Romano Verbond daarop afstevent, al was het alleen maar om hun bevolking op te schonen. Alleen geloof ik niet dat hun leiders beseffen hoeveel de terra indigene kunnen en zullen opschonen.’ Burke zweeg even. ‘Niets wijst erop dat de bewoners in Tokhar-Chin of de mensengedeelten in Afrikah in de gaten hebben wat er in Cel-Romano allemaal gebeurt… of dat ze bereid zijn hun eigen mensen te riskeren. De mensen die in Felidae of Zelande wonen, zijn veel te ver weg om betrokken te raken bij een confrontatie met de Anderen die in de wildernis aan de andere kant van de Midlandse Zee en de Zwarte Zee wonen.’


      ‘En wij dan?’ vroeg Monty. Grote Boze Wolf was een drugssoort die opzweepte tot zulke heftige agressie dat er geen sprake meer was van zelfbescherming. Het was geen slechte drugssoort om te hebben als je van plan was een oorlog te beginnen. Was het opduiken ervan in een aantal Thaisiaanse steden puur toeval of probeerde Thaisia het spul uit voor een veel groter conflict?


      ‘Voorlopig is oorlog, net als het vliegtuig, niet meer dan een gerucht vanaf de andere kant van de Atlantis Oceaan.’ Burke wreef over zijn nek. ‘Lakeside bevindt zich in de bijzondere positie dat wij daadwerkelijk een dialoog voeren met de Anderen die de leiding hebben over het Stadspark. Zolang we dat volhouden, hebben we een kans dat we onze eigen stad kunnen beschermen. Misschien zelfs nog wel meer.’


      Monty voelde een zware last op zijn schouders neerdalen. Zijn team en hij waren de contactpersonen tussen de politie en de leiders van het Stadspark. Elliot Wolfgard, Simons vader, was de consul die het menselijke bestuur regelmatig sprak, maar Simon was degene die de beslissingen nam die invloed hadden op zowel mensen als Anderen.


      ‘Ik zal…’ begon Monty.


      Plotseling verscheen Kowalski in de deuropening en alle kleur was uit zijn gezicht verdwenen. ‘Meneer, we hebben een probleem.’


      Bloed en zwarte veren in de sneeuw. Geknakte lichamen.


      Vergezeld door Blair en Vlad liep Simon over het midden van de weg en bekeek hij elke dode kraai.


      Als ze Megs waarschuwing niet hadden gehad, zouden er velen van de Kraaigard onder zijn geweest.


      <Jenni en Starr zitten in die boom daar,> zei Vlad. < Julia zie ik niet.>


      <Ze is in de lucht,> zei Blair. < Met nog een paar andere Havikgard.>


      Om de wacht te houden. Om mogelijke vijanden in het oog te houden.


      <Op de grond vlak bij de vuilniswagen ligt een man,> zei Vlad. <Ik ga uitzoeken waarom.> Terwijl hij naar een grote groep mensen toe ging, liepen Simon en Blair verder tot het eind van de huizenrij en ze hoorden van alle kanten sirenes aankomen.


      ‘Hier houdt het op,’ zei Simon.


      Blair tuurde naar de volgende huizenrij. ‘Het moorden vond in dit deel van de straat plaats, maar dat wil niet zeggen dat er in de volgende straat geen lokaas lag.’


      ‘Hoe moeten we dat onderzoeken?’


      ‘Dat hoeven wij niet te onderzoeken. Het doet er niet toe of de apen één of twee straten van lokaas hebben voorzien; de opzet was hetzelfde.’ Blair greep Simons arm en trok hem opzij, want er kwam een ambulance de hoek om, die glijdend tot stilstand kwam toen de bestuurder de lichamen verspreid over de straat zag liggen.


      Ze kunnen niet bij de menselijke gewonden komen zonder over een paar kraaien heen te rijden, dacht Simon. Ze zijn bang voor wat wij zullen doen als ze daarvoor kiezen.


      ‘Dat zijn inspecteur Montgomery en agent Kowalski,’ zei hij tegen Blair toen hij de mannen uit een van de auto’s aan het andere uiteinde van de straat zag stappen. ‘Zeg maar tegen de inspecteur dat ik zo bij hem kom.’


      Terwijl Blair naar de inspecteur liep, keek Simon naar de ambulanceverpleegkundigen en maakte een draaiende beweging met zijn vinger om aan te geven dat de man op de passagiersstoel zijn raampje moest opendraaien. ‘Ik zal deze lichamen uit de weg schuiven, zodat jullie bij jullie gewonden kunnen.’


      ‘Bedankt.’


      Simon knikte en terwijl hij de dode kraaien uit de weg schoof, kroop de ambulance achter hem aan.


      Onder andere omstandigheden zouden Haviken en haviken de kraaien misschien hebben meegegrist voor het vlees, en voor een ander voertuig zou hij geen tijd hebben uitgetrokken om dode dieren op de weg opzij te schuiven. De mensen wisten echter niet of ze nu Kraaien of kraaien zagen en waren blijven staan omdat ze niet over de lichamen wilden rijden. Het minste wat hij als leider van het Stadspark kon doen, was hetzelfde respect tonen voor Namids creaties – en dat goede gedrag in de mensen aan te moedigen. Een volgende keer zouden er tenslotte wél enkele leden van Kraaigard op de weg kunnen liggen.


      Blair en Kowalski kwamen aanlopen om te helpen, terwijl Montgomery intussen naar de menigte rond de gewonde man ging. Toen Blair langs de menigte kwam, aarzelde hij even, aangetrokken door de geur van bloed.


      Zodra de ambulance vrij baan had, gromde Simon: ‘Genoeg.’


      Kowalski keek verrast op. Toen stond hij op en deed hij voorzichtig een stap bij de Wolven vandaan.


      ‘Dat is inderdaad genoeg,’ beaamde Kowalski.


      <We moeten hier weg,> zei Blair. <Ik kan me niet veel langer inhouden in de buurt van een gewonde prooi.>


      Simon wierp een blik op zijn eigen handen. Tijdens het opzijleggen van de dode lichamen waren zijn handen in zoverre veranderd dat ze een vacht en klauwen hadden, maar het was hem gelukt ze er weer menselijk te laten uitzien en hij dacht niet dat er verder nog iets was veranderd. Toch betwijfelde hij of Blair en hij op dat moment voor mens konden doorgaan.


      <Haal Jenni en Starr. Ik zie je bij het busje.> Hij keek om zich heen en zag zijn andere begeleider niet. <Vlad?>


      <Die auto die is verongelukt,> zei Vlad. < Die is van een van de aanvallers. Leid de politie nog heel even af.>


      Ik weet niet zeker of ik nog heel even heb. Het zou ook niet helpen als zijn zelfbeheersing precies op dat moment zou knappen en hij Montgomery’s keel openscheurde.


      Toch liep hij naar Montgomery, die bij de gewonde man vandaan was gelopen.


      ‘Inspecteur.’


      ‘Meneer Wolfgard.’ Montgomery’s stem klonk net zo onnadrukkelijk beleefd als anders. ‘Zijn er ook gewonden onder uw bewoners gevallen?’


      ‘Nee. Ze zijn naar het Stadspark teruggekeerd voordat –’


      ‘Maakt mevrouw Corbyn het goed?’


      Een vraag die gemakkelijk te begrijpen was. Als de Kraaigard was ontsnapt aan een aanval die vergelijkbaar was met die in Walnut Grove, dan kwam dat doordat ze waren gewaarschuwd. Er was maar één persoon in Lakeside die zo’n waarschuwing kon geven.


      ‘Met haar is alles goed.’ Hij moest terug naar het Stadspark om dat met eigen ogen te zien.


      ‘Een van de voertuigen is op de afvalemmers gebotst en zoals u wel kunt zien, heeft hij zich klemgereden in de sneeuwlaag. De mannen in de auto zijn ervandoor gegaan, maar we zullen hen en de mannen die in de tweede auto zaten opsporen. We zullen hen vinden, meneer Wolfgard.’


      ‘Ze hebben geen terra indigene getroffen, dus dit is puur een menselijk probleem.’


      Hij sprak de woorden uit. Hij wist dat ze niet waar waren. Dat wist Montgomery ook.


      ‘Als iemand van de Kraaigard heeft gezien wat er is gebeurd, zou ik graag de gelegenheid krijgen met hen te praten.’


      ‘Kom over een uur naar de boekwinkel,’ zei Simon. Opeens was zijn borst bedekt met vacht, die tegen het T-shirt schuurde dat hij onder zijn flanellen overhemd aanhad.


      Gewonde prooi. Vers bloed. Hij wilde geen minuut langer in deze apenhuid zitten, maar als hij nu in Wolf veranderde…


      ‘Ik moet gaan.’ Hij liep bij Montgomery weg en stapte in het busje. <Vlad?>


      De Sanguinati gaf geen antwoord – en op straat was geen spoor van hem te bekennen.


      Meg hoorde de Kraaien krassen en merkte dat het afschuwelijke prikkende gevoel onder haar huid begon weg te ebben. Ze slaakte een zucht van opluchting en glimlachte voorzichtig naar Nathan. ‘Het spijt me dat ik op je voet wilde gaan staan. Je paste gewoon op me en dat was niet aardig van me.’


      Hij staarde haar met zijn amberkleurige Wolf-ogen aan.


      ‘Wil je misschien een koekje?’ Sommige Wolven hadden bedacht dat ze een koekje dat eigenlijk een hapje was voor honden, ook lekker vonden. Ook beweerden ze dat de koekjes die zijzelf kochten lang niet zo lekker smaakten als de koekjes die ze van haar kregen. Ze vermoedde dat de smaak niet veranderde, maar dat de lol van het krijgen van koekjes hem zat in haar net zo lang lastigvallen tot ze de dozen met verschillende smaakjes tevoorschijn haalde en de Wolf overhaalde er twee uit te kiezen.


      Nathan staarde haar nog steeds aan.


      ‘Twee koekjes?’


      Hij staarde haar nog altijd aan.


      ‘Drie, en dat is mijn laatste aanbod.’


      ‘Ahoeoeoeoe.’


      Ze haalde uit elke doos een koekje. Nee. Te gemakkelijk. Dus draaiden ze net zo lang om elkaar heen tot ze zijn geluiden en de duwtjes van zijn poot tegen de dozen correct had ontcijferd, en ze hem drie koekjes met rundsmaak gaf. Die hij niet meenam naar het Wolf-bed in de voorkamer, zoals hij anders altijd wel deed. Nee, hij strekte zich uit op de vloer in de sorteerkamer, zodat ze de hele ochtend over hem heen zou moeten stappen of om hem heen zou moeten lopen. En o, dat gejank wanneer ze per ongeluk op hem ging staan.


      Wolven, zo leerde ze, waren wat wraak betreft erg sluw.


      Ze zette een kop pepermuntthee en voelde zich eindelijk weer op haar gemak nu het prikkende gevoel in haar armen helemaal was verdwenen.


      Toen wandelde Nyx de sorteerkamer in.


      Vlad zweefde vlak boven de sneeuw, op zoek naar sporen van de mannen die in de auto hadden gezeten. In rookgedaante waren de Sanguinati pijlsnelle jagers. Maar dan wel alleen wanneer ze enigszins een idee hadden waar ze hun prooi konden vinden.


      Bij een boom hield hij stil om zijn mensengedaante aan te nemen en om zich heen te kijken. Als iemand hem zou opmerken, zou hij een knappe man zien met een lichtbruine huid, donker haar en donkere ogen, gekleed in een zwarte coltrui, zwarte spijkerbroek en stevige schoenen. Wat hij zelf zag…


      Onbekende straten. Lakeside was een stad van middelgrote omvang en het drong nu pas tot hem door hoe weinig de Anderen er eigenlijk van kenden. Hij had een adres gezien op het kentekenbewijs dat hij had gevonden in het handschoenenkastje van het verlaten voertuig en was op pad gegaan in dezelfde richting als de kersverse bandensporen, ervan uitgaand dat die afkomstig waren van de andere auto die de kraaien had gedood. De achtervolging had hem echter naar een straat geleid die zich niet bevond in de wijken rond het Stadspark of aan een route die de Anderen gebruikten om plekken in de stad te bereiken die voor hen van belang waren, zoals het nabijgelegen winkelcentrum of het treinstation.


      Stom, om blindelings achter de mannen aan te gaan die hadden geprobeerd de Kraaien te vermoorden. Hij zou teruggaan naar BGB om daar een plattegrond van de stad te bestuderen en de straat op te zoeken, en dan die avond op jacht gaan.


      <Vladimir.>


      Vlad verstijfde bij het geluid van de stem van Erebus Sanguinati. <Grootvader.>


      <Keer onmiddellijk terug naar het Stadspark.>


      <Is er nog iets gebeurd?>


      <Onze Meg is overstuur. Je moet terugkomen.>


      <Meg was al overstuur toen ik met Simon en Blair vertrok. Waarom –>


      <Alle anderen zijn terecht, dus jij bent de reden dat zoet bloed nog steeds om het mes smeekt, ook al heeft ze al gebloed.>


      Ze had me beloofd dat ze zichzelf niet zou snijden, dacht Vlad grimmig terwijl hij in rook veranderde en terugging naar het Stadspark. Meg had beloofd dat ze zich niet zou snijden, en ze werd bewaakt door Nathan en… <Nyx?>


      Een korte aarzeling voordat ze antwoord gaf. <Kom zo snel je kunt terug naar huis. Er is iets wat de Sanguinati moeten bespreken. Henry heeft de Wolfgard bij elkaar geroepen. Hij moet hier ook naartoe komen.>


      Er trok een koude rilling door Vlad heen. Wat voor soort gevaar had Meg gezien dat een bedreiging vormde voor de Sanguinati? Of was het een bedreiging voor meer dan één soort terra indigene, aangezien Simon ook was teruggeroepen naar het Stadspark?


      Omdat het antwoord te vinden was in het Stadspark gebruikte hij alle snelheid die hij in deze gedaante tot zijn beschikking had om bij zijn volk te komen.


      <Simon, kom terug naar het Stadspark. Er is een mogelijk conflict tussen de terra indigene.>


      Simon gromde. Toen Blair naar hem keek, zei hij: ‘Het is Henry.’ <Problemen vanwege de Kraaien?> vroeg hij aan de Grizzly.


      <Onenigheid tussen Wolven en Sanguinati.>


      Nu er problemen waren met mensen, was dit geen goed moment om twee van de sterkste groepen jagers grauwend tegenover elkaar te hebben staan.


      ‘Breng ons naar huis,’ zei hij met grimmige stem tegen Blair. Hij keek over zijn schouder naar Jenni, Starr en Julia. Ze hadden geen van allen hun menselijke gedaante aangenomen.


      Toen ze stilhielden bij de ingang aan de Hoofdstraat, die toegang gaf tot het Contactkantoor, het consulaat en het Marktplein, keek Simon door het raam van het kantoor naar binnen en zag hij dat John Wolfgard in menselijke gedaante tegen de toonbank in de voorkamer geleund met Meg stond te praten.


      <Waarom ben jij niet in de boekwinkel?> vroeg Simon aan de andere Wolf.


      <Henry heeft me opgedragen bij Meg te blijven,> antwoordde John.


      <Waar is Nathan?>


      Geen antwoord.


      Blair parkeerde het busje vlak bij de achteringang van Beestachtig Goede Boeken. Simon liet Julia, Starr en Jenni aan zijn ordehandhaver over, en ging zelf snel de winkel in en de trap op naar boven, naar de vergaderruimte van de Raad. Samen met de ingang en garderobe nam de vergaderruimte de helft van de eerste verdieping van BGB in beslag, en er stond een kring van houten stoelen klaar rondom de lage, uitschuifbare ronde tafel waar ze altijd aan zaten om Raadskwesties te bespreken. Ook waren er een secretaire, dossierkasten en een werkplek met computer, die ze gebruikten voor e-mail of het plaatsen van bestellingen bij mensenbedrijven.


      Alle aanwezige terra indigene waren in mensengedaante en het waren er niet zo veel meer dan anders voor een Raadsvergadering. Iedereen stond nog en de ruimte voelde overvol aan, zeker omdat Erebus aanwezig was, die niet alleen vergezeld werd door twee mannelijke Sanguinati, maar ook door Nyx. Tess stond tussen de Sanguinati en Nathan, en haar haren waren helemaal rood en kronkelden wild – een duidelijk teken van woede. Erger nog was dat Henry zijn handen niet aanpaste: hij had Grizzly-klauwen.


      Klemgezet in de kleine ruimte achter Henry en Tess ijsbeerde Nathan in zijn mensengedaante heen en weer.


      ‘Wat is er aan de hand?’ wilde Simon weten, en hij liep om de lage tafel en omringende stoelen heen totdat hij dichter bij Henry stond dan bij Erebus.


      ‘Daar proberen we nu achter te komen,’ antwoordde Tess met een blik op de Sanguinati.


      ‘Deze hier heeft het zoete bloed gebeten.’ Erebus wees met een vinger naar Nathan.


      ‘Ik heb Meg helemaal niet gebeten!’ Nathan keek Simon smekend aan. ‘Ik wilde haar alleen maar vasthouden terwijl ze met Nyx vocht, en mijn tanden gleden weg.’


      Voordat Simon Nyx om uitleg kon vragen, arriveerde Vlad, gevolgd door Blair. Blair koos onmiddellijk een positie uit waar hij Simon en Nathan kon helpen verdedigen. Vlad koos voorzichtig een plek tussen de twee groepen en koos geen van beide partijen. Dat leverde hem een kille blik op van Erebus, maar Simon was opgelucht. Niet alleen werkten Vlad en hij samen in BGB; ze waren ook buren in het Groene Complex.


      ‘Nyx?’ zei Vlad zacht. ‘Je was in het Contactkantoor om Nathan te helpen Meg te bewaken. Heeft hij haar gebeten?’


      Nadat ze Vlad eerst heel lang had aangestaard, slaakte Nyx een zucht en wendde ze zich tot Erebus. ‘Nathan kon er niets aan doen. Toen ik de sorteerkamer in kwam, begon Meg te gillen. Er was geen waarschuwing of teken dat op gevaar duidde. Toen ze het mes uit haar zak haalde, greep ik haar polsen vast zodat ze zichzelf niet kon snijden. Ze bleef schreeuwen en verzette zich…’


      ‘Wat schreeuwde ze?’ vroeg Blair.


      ‘Dat is nu nog niet belangrijk,’ zei Simon. ‘Of wel, Nyx?’


      ‘Nee, dat klopt. Niet nu ze…’ Ze wierp een blik op Vlad voordat ze verderging. ‘Nathan pakte een van Megs enkels vast om haar tegen te houden en ze trok haar been bij hem vandaan. Op dat moment schampten zijn tanden – een tand – haar door haar sok heen. We hadden helemaal niet in de gaten dat er iets was veranderd, totdat ze ophield zich te verzetten en…’ Nyx aarzelde.


      ‘Wellustig begon te ruiken,’ zei Nathan.


      Simon gromde en toen hij zich omkeerde naar de Wolf die hij de bewaking van Meg had toevertrouwd, werden zijn hoektanden langer.


      ‘Ik deed heus niet mijn best haar te ruiken,’ sputterde Nathan.


      ‘Ze hield op zich te verzetten en vanaf dat moment zei ze steeds weer dezelfde dingen,’ zei Nyx. ‘Glazen pot. Rook. Zuur. Hand.’


      Erebus siste. De woede die opeens van het gezicht van de man straalde, was verschrikkelijk om te zien. Bij wijze van vriendelijke waarschuwing had Vlad door de jaren heen een paar keer gesuggereerd dat Erebus niet alleen heerste over de Sanguinati in het Stadspark van Lakeside. Dat hij niet alleen in de Noordoost-regio de belangrijkste vampier was.


      Voor zover Simon wist, kon Erebus heel goed degene zijn die alle Sanguinati op het hele continent van Thaisia onder zijn bevel had.


      ‘Is dat het enige wat Meg zag?’ vroeg Vlad, die verbaasd klonk.


      ‘Ze zag genoeg,’ snauwde Erebus.


      ‘Wacht eens even,’ zei Tess. ‘Ik heb dit gelezen. Het is een griezelverhaal dat volgens mij is geschreven door een van de terra indigene. Een Sanguinati gaat op een nacht in zijn rookgedaante op jacht. Terwijl hij zijn prooi besluipt, zwaait de mens naar de rook, vangt hij er wat van in een glazen pot en weet hij ermee te ontsnappen. Wanneer de Sanguinati zijn mensengedaante weer aanneemt, verandert de rook in de pot in een hand – dezelfde hand die de Sanguinati nu mist.’


      ‘Waarheid en waarschuwing vermomd als verhaal,’ zei Erebus.


      Iedereen verstijfde.


      ’Is dat dan mogelijk?’ zei Simon terwijl hij zich omdraaide naar Vlad, die geschokt keek.


      Vlad slikte moeizaam iets weg. ‘Een griezelroman die vorige maand is gepubliceerd en is geschreven door een mens had een vergelijkbare verhaallijn. Ik ben tegen niemand van jullie over dat boek begonnen, omdat ik niet geloofde dat zoiets echt mogelijk was.’


      ‘Het is mogelijk.’ Erebus staarde naar Vlad. ‘Jij geeft mij de naam van die mens.’


      ‘Als die mens opeens doodgaat, zal het verhaal alleen maar meer waarde krijgen,’ zei Simon.


      ‘Jij geeft mij de naam van die mens,’ zei Erebus nog een keer.


      Simon keek naar Vlad en knikte. De terra indigene die in het Stadspark woonden, liepen altijd een risico bij de mensen die ze in de gaten hielden. Als die mens die het verhaal had geschreven wist dat dit een doeltreffende manier was om Sanguinati iets aan te doen, had hij die informatie ergens opgevangen of van iemand gekregen. Zelfs als hij het had verzonnen, zouden er altijd mensen zijn die dom genoeg waren te proberen een vampier te vangen in een pot, alleen maar om te zien of het echt kon. Als ook maar een van die mensen succes zou hebben… ‘Vlad en ik zullen op zoek gaan naar andere boeken met vergelijkbare verhalen – zeker werken die door mensen zijn geschreven.’


      ‘Waarom nu?’ vroeg Tess. ‘Waarom worden er nu opeens verhalen uitgegeven over het vangen van Sanguinati?’


      ‘Er zijn altijd zulke verhalen geweest,’ zei Erebus. ‘We zullen dit afhandelen zoals we dit in het verleden hebben afgehandeld.’


      ‘Hoe dan?’ vroeg Simon.


      ‘Door de mensen een reden te geven om een ander soort verhaal te vertellen.’ Erebus keek naar Nathan. ‘Wat de Wolf betreft –’


      ‘Dat beslis ik,’ zei Simon. ‘Samen met Meg. Als zij wil dat Nathan aanblijft als waak-Wolf van haar kantoor, dan blijft hij aan.’ Hij keek Erebus recht aan en weigerde toe te geven. Erebus mocht dan de leider zijn van alle Sanguinati in dit deel van Thaisia, maar híj was nog altijd de leider van dit Stadspark.


      ‘Ja,’ zei Erebus ten slotte. ‘Ik zal jouw beslissing accepteren.’


      Dat Erebus een mengeling van behoedzaamheid en genegenheid koesterde voor Meg en dus háár beslissing zou aanvaarden, lag dichter bij de waarheid.


      ‘In dat geval zal inspecteur Montgomery zo meteen hiernaartoe komen om met Jenni, Starr en Julia te praten over wat zij hebben gezien toen de mensen de kraaien aanreden op de straat met lokaas. Ik ga met Meg praten.’ Simon deed een stap in de richting van de deur, maar bleef toen staan. ‘Iedereen in deze ruimte gaat nadenken over waaróm Meg twee keer op een ochtend gek is geworden!’


      ‘Ze is niet gek geworden, Simon,’ gromde Henry.


      ‘Ze wilde het mes pakken terwijl ze al helemaal buiten zinnen was,’ gromde Simon terug. ‘Hoe zou jij dat dan noemen?’


      Zonder op antwoord te wachten beende hij de kamer uit, naar het Contactkantoor. John en Meg waren in de sorteerkamer. Toen Simon binnenkwam, viel ze meteen nijdig naar hem uit: ‘Nathan kon er niets aan doen.’


      ‘Ga terug naar je werk,’ zei Simon tegen John. Hij wachtte tot de andere Wolf was vertrokken en koos toen een plek uit aan de sorteertafel tegenover Meg. Het schoot hem te binnen dat ze de tafel vaak tussen hen in hadden wanneer ze iets moesten bepreken.


      Hoeveel andere terra indigene deden intuïtief hetzelfde om te voorkomen dat ze haar huid per ongeluk aanraakten tijdens een mogelijk verhit gesprek?


      Toen Simon zeker wist dat ze alleen waren, zei hij: ‘Laat me de wond eens zien.’


      ‘Het is geen wond. Het is hooguit een krasje.’ Meg klonk vinnig, zoals veel kleine wezens klinken wanneer ze in het nauw worden gedreven en dreigend willen klinken.


      ‘Je hebt gebloed,’ beet hij haar toe, en hij toonde zijn tanden, die iets te lang waren om menselijk te kunnen zijn. ‘Je bloedde zo dat je meteen een voorspelling begon uit te spreken, dus laat me nu die wond zien.’


      ‘Nou, je kunt hem niet zien als je daar blijft staan.’ Bits. Verdedigend. Bang.


      Waarom bang? Hij zou haar geen kwaad doen. Toegegeven, hij had weleens gedréígd haar op te eten, omdat ze hem zo irriteerde en in verwarring bracht, maar dat was geweest voordat ze bijna was omgekomen doordat ze Sam had willen beschermen. Bovendien had hij vanaf het begin aangevoeld dat ze geen prooi was en daarom dus geen voedsel.


      Toen hij om de tafel heen kwam lopen, zette ze haar voet op de bovenste trede van het trappetje dat ze gebruikte om bij de hoogste postvakjes in de muur achter in de sorteerkamer te komen. Ze schoof haar sok naar beneden.


      Hij bukte zich om te kijken. Ze had haar enkel ingesmeerd met de stinkende zalf die mensen altijd gebruikten wanneer ze gewond waren. Voor hem duidde de medicijngeur op een wond. Het krasje boven haar enkelbot? Dat had ze ook kunnen oplopen door langs een tak of steen te schuren. Zeker niet door een beet. Hooguit een of twee laagjes huid die door een tand waren weggeschuurd. Net voldoende om bloed de plaats te laten innemen van de ontbrekende huid.


      Is ze echt zo teer? dacht Simon bij zichzelf terwijl hij de kras bekeek. Is er zo weinig voor nodig om haar te beschadigen? Daar stond tegenover dat haar huid ook was opengebarsten omdat de winterse lucht droog was.


      Hoe hield ze het uit bij hen? Hoe kon ze dan met Sam spelen – of met hem? Hoe voorzichtig ze ook waren, er waren altijd bulten, schrammen, sneetjes. Hoelang zou ze kunnen overleven? Er werd gezegd dat het lichaam van een cassandra sangue duizend sneden kon verdragen. Waren dat alleen de sneden van het mes of telde elk schrammetje mee?


      Zodra hij opstond, hees ze haar sok omhoog en liep ze weg van het trapje.


      ‘Nathan kon er niets aan doen,’ zei ze. ‘Als íémand er schuld aan had, dan was ik dat zelf. Ik moest me snijden. Er zou iets in me zijn ontploft als ik het er niet uit zou hebben gekregen.’ Ze sloeg haar armen om zich heen. ‘Is een van de Sanguinati iets overkomen?’


      ‘Nee.’ Het had echter wel gekund. Vlad was er in zijn eentje vandoor gegaan zonder iets tegen iemand te zeggen, zelfs niet welke kant hij op ging. Als hij niet was teruggeroepen… ‘Nee, alle Sanguinati zijn terug in het Stadspark.’ Hij deed een stap in haar richting, maar bleef onmiddellijk staan toen zij verstarde. ‘Meg, dit is niet goed voor jou. Twee keer op één dag? Er moet iets zijn wat je kunt doen, iets wat wij kunnen doen.’


      ‘Wat dan? Me opsluiten in een kooi?’


      Hij kromp in elkaar. ‘Ik heb genoeg van kooien.’ Na de dood van Daphne had hij zijn neefje Sam twee jaar lang opgesloten in een kooi. Dat was de enige manier om ervoor te zorgen dat de pup veilig was. Het had veel spanning veroorzaakt onder alle Wolfgard die in het Stadspark woonden. Dat zou hij niet nog eens doen – zelfs als dit inhield dat Meg jong zou sterven. ‘Als jij jezelf snijdt wanneer je buiten zinnen bent, kun je jezelf doden.’ Misschien moest hij dat toelaten, maar dat hield niet in dat hij er niet tegen zou vechten.


      ‘Dat weet ik.’ Ze aarzelde even. ‘Ik wil hier graag even over nadenken.’


      Ze klonk afwijzend. Er welde wrevel in hem op.


      ‘Waarom sluit je me buiten?’ schreeuwde hij.


      Ze schrok en zag er schichtig uit, als een kreupel konijn. Toen laaide er boosheid op in haar grijze ogen. ‘Sluit ik jou buiten? Ik zeg dat ik er nog niet aan toe ben om seks te hebben en jij behandelt me meteen alsof ik een ziekte heb.’


      ‘Wat?’ Shit, fuck, verdomme. Vrouwen! ‘Ik dacht dat we dit al hadden besproken. Bovendien behandel ik je helemaal niet alsof je een ziekte hebt!’


      ‘Op aardedag heb je mij niet gevraagd mee te gaan wandelen met Sam en jou. Toen ik langskwam voor de filmavond, was je heel afstandelijk, alsof je niets meer met me te maken wilde hebben.’ Haar ogen stonden vol tranen.


      Niet eerlijk, Meg. Dat is echt niet eerlijk! ‘Ik deed helemaal niet afstandelijk. Ik deed juist mijn best beleefd te zijn!’ Hij ijsbeerde heen en weer, en gromde binnensmonds. ‘Voor de omgang met mensen zijn er altijd regels, regels en nog meer regels. De regels hiervoor ken ik niet, want ik heb nog nooit eerder een mensenvriend gehad. Ik vind het fijn tijd met je door te brengen en met je te spelen. Ik vind het fijn wanneer we met ons drieën op de bank tegen elkaar aan kruipen om een film te zien. Die dingen zijn belangrijk voor me.’


      ‘Ze zijn ook belangrijk voor mij,’ snufte Meg, die een traan van haar wang veegde.


      ‘Waarom kunnen we dat dan niet doen?’ vroeg hij.


      Ze wendde haar gezicht af met een diepe rimpel op haar voorhoofd alsof ze hard nadacht. ‘Waarom ben jij op die ochtend laatst in jouw mensengedaante veranderd en bij me in bed gekropen?’


      Moesten ze het daar nu weer over hebben? Echt? ‘Om met je te praten. Om erachter te komen wat jou zo bang had gemaakt dat je me uit bed had getrapt.’ Hij gromde van frustratie. ‘Het was mij alleen maar om mijn deel van het beddengoed te doen.’


      ‘Je hebt toch een vacht?’


      ‘Niet in deze gedaante.’ Hij wuifde met zijn hand naar zijn lichaam. ‘Mensen schrikken altijd wanneer ze terra indigene tussen hun twee gedaanten in zien en je was al ontzettend overstuur. Ik doe echt mijn best beleefd te blijven en jij slaat steeds de deur dicht met mijn staart ertussen. Niet mijn echte staart, maar… je weet wel.’ Wist ze dat? Bij Meg viel dat moeilijk te zeggen.


      Hij blies zijn adem krachtig uit. ‘Ik wilde alleen maar praten.’ Mensenvrouwen vonden het juist fijn om te praten. Meg was natuurlijk niet opgevoed als typische mensenvrouw, dus misschien was al dat gepraat voor haar net zomin vanzelfsprekend als het voor hem was.


      ‘Jij kunt niet communiceren zoals de terra indigene dat met elkaar kunnen, dus ik kon niet in Wolf-gedaante met je praten,’ ging hij verder. ‘Dat is de enige reden dat ik mijn andere gedaante aannam. Ik dacht niet dat tegen elkaar aan kruipen voor de warmte een probleem zou zijn, omdat je dat ook goedvond wanneer ik een Wolf was.’


      Hij wachtte even om haar de tijd te geven in zich op te nemen wat hij had gezegd. Dat was wat Meg deed. Ze nam beelden, geluiden, ervaringen in zich op en al die dingen vormden de toetsstenen die ze gebruikte om over te brengen wat ze in haar voorspellingen zag. Wat echter belangrijker was, was dat hij wilde dat zijzelf begreep waarom haar vriendschap belangrijk voor hem was.


      ‘Een leider moet verder kijken dan zijn eigen soort, heeft de gehoorzaamheid nodig van iedereen in het Stadspark, omdat we worden omringd door de vijand.’


      ‘Die op zijn beurt weer wordt omringd door de rest van de terra indigene,’ antwoordde Meg bedachtzaam.


      Simon knikte. ‘Wij zijn hier om de mensen te observeren en de dingen te verwerven die mensen maken en wij willen hebben. We mogen dan allemaal Inheemse Aardbewoners zijn, maar we zijn niet dezelfde soort Inheemse Aardbewoner. Hoewel we het samen zullen opnemen tegen de gemeenschappelijke vijand, zijn niet alle Stadsparken… prettige… plekken om te wonen. Wanneer een leider te veel tijd doorbrengt met zijn eigen soort, wordt hij niet altijd vertrouwd door de rest van de terra indigene die in dat Stadspark wonen.’


      Meg zweeg even en zei toen: ‘Je bent eenzaam, hè? Je hebt hier toch vrienden, Simon?’


      ‘Ik kruip liever niet tegen Henry aan. Of tegen Vlad.’


      Hij zag aan haar dat ze dat verwerkte. Leider. Eenzaam. Niet zo eenzaam meer nadat Meg naar het Stadspark was gekomen.


      ‘Wil je dan weer vrienden zijn?’ vroeg ze met een onderzoekende blik.


      ‘Vrienden zijn is niet iets onbeduidends, Meg.’


      ‘Nee, dat is niet iets onbeduidends.’ Ze glimlachte voorzichtig naar hem. ‘Misschien kunnen we een vriendenregel instellen om verwarring te voorkomen wanneer je weer eens met me wilt praten.’


      Hij was niet verward geweest totdat zij zo vreemd reageerde toen hij zijn menselijke gedaante had aangenomen op de ochtend dat ze over de Kraaien had gedroomd, maar hij zei: ‘Dat is goed. Wat voor regel?’


      Ditmaal een gemeende glimlach. ‘Dat weet ik niet. Daar zal ik ook over nadenken.’ De glimlach verdween. ‘Mag Nathan terugkomen en waak-Wolf blijven?’


      ‘Is dat wat jij wilt?’


      ‘Ja.’


      ‘Dan zal ik hem vertellen dat hij mag terugkomen. Meg? Ik wil ook wat regels opstellen over het gebruik van jouw mes wanneer je te veel van slag bent om helder te kunnen nadenken.’


      Ze weifelde. ‘Het is belangrijk voor me om dat mes te hebben, om degene te zijn die beslist.’


      ‘Dat weet ik.’ Hij was niet vergeten dat ze hem had verteld dat ze werkelijk alles kon gebruiken om in haar huid te snijden. Op dat moment was het een dreigement geweest om hem te dwingen haar mes terug te geven met haar ‘naam’, cs759, in het heft gegraveerd. Toen het tot hem doordrong hoeveel voorwerpen ze kon gebruiken om haar huid te beschadigen, beschouwde hij het mes als een noodzakelijk kwaad – een smal, nauwkeurig lemmet dat zo scherp was dat het zo min mogelijk schade toebracht.


      Toch bracht elke snee haar dichter bij die ene die haar dood zou zijn.


      <Simon, inspecteur Montgomery is er,> zei Vlad.


      ‘Ik moet gaan. De politie wil met Jenni, Starr en Julia praten. Ik zal Nathan naar je toe sturen.’


      Toen hij zich omdraaide om weg te gaan, zei Meg: ‘Simon? Het was ook niet de bedoeling van Nyx om me pijn te doen. Het is maar dat je het weet, zodat je er later niet kwaad om wordt.’


      Hij draaide zich weer om en zag dat ze haar mouwen optrok. Hij staarde naar de donkere kneuzingen op allebei haar polsen. Sanguinati waren sterk. Wolven ook. Nyx zou echter nooit meer kracht hebben gebruikt dan noodzakelijk was. Hoe heftig had Meg zich eigenlijk verzet om zulke kneuzingen op te lopen?


      ‘Denk maar eens heel goed na waarom alles vandaag zo uit de hand is gelopen,’ zei hij zacht. ‘Denk daar maar eens heel goed over na.’


      Dan zal ik dat ook doen.
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      ‘Kunnen jullie verder nog iets bedenken?’ vroeg Monty met zijn ogen op zijn aantekeningen gericht, zodat hij niet hoefde te kijken naar de drie vrouwen die aan de andere kant van de tafel in de vergaderruimte van het Stadspark zaten. Wat hij voor vreemd geknipte pony’s had aangezien, waren in werkelijkheid veertjes die een kruin vormden op elk voorhoofd, en zich verhieven en weer gladstreken in reactie op zijn vragen.


      Als iemand bewijs wilde hebben dat de Anderen niet menselijk waren, dan zou die mengeling van veren en haar volstaan. Het toonde ook meteen aan dat het verlies van zelfbeheersing de vaardigheid van de terra indigene om een menselijke gedaante vast te houden kon aantasten.


      De twee Kraaien, Jenni en Starr, hielden elkaars hand vast en kropen zo dicht mogelijk op elkaar als de stoelen toestonden. De Havik, Julia, zag eruit alsof ze wel een knuffel kon gebruiken, maar weigerde er iemand in de ruimte om te vragen.


      Simon Wolfgard, Blair Wolfgard, Vladimir Sanguinati en Henry Beergard waren als toehoorders in de ruimte aanwezig. Datzelfde gold ook voor Monty’s partner, agent Kowalski.


      Hij had de activiteiten van de Kraaien met hen doorgenomen. Samen met de informatie die hij had gekregen van de vuilnismannen en bewoners van de straat vormde dit een beeld dat hem een ijselijk, misselijkmakend gevoel gaf. De Kraaigard trok er op vuilophaaldag regelmatig op uit en besteedde extra veel aandacht aan de luxe woonwijk vlak bij het Stadspark van Lakeside. De container voor etensresten vonden ze meestal niet echt interessant, omdat ze zelf voldoende te eten hadden in het Stadspark, ook al gaven ze het vaak wel aan de kraaien in de wijk door als ze bruikbaar voedsel zagen liggen. Nee, het was de Kraaigard vooral te doen om de open metalen blikjes, die allerlei mogelijke schatten konden bevatten – dingen die mensen weggooiden als opgebruikt of kapot. Als een derde van de Kraaien per stuk één interessant voorwerp vond, beschouwden ze de ‘jacht’ allemaal als een succes.


      Die ochtend hadden verschillende metalen blikjes hebbedingetjes bevat die gegarandeerd de belangstelling zouden trekken van een Kraai. Veel meer dan anders, zei Jenni, zelfs voor die straat. De buit was zelfs zo goed geweest dat Jenni en haar zussen de rest van de Kraaigard erbij hadden geroepen om hen te helpen met de overvloed. Gewone kraaien kwamen ook in zwermen op die straat af, vanwege het gemorste eten rond de emmers.


      Jake Kraaigard had tussen de afvalemmers van een huis een onaangeroerd stuk pizza gevonden. Nadat hij een paar happen had genomen, ontdekte hij het omhulsel van een bouwdoos die hij leuk vond en liet hij het eten over aan de gewone kraaien.


      Op dat moment was Meg Corbyn hysterisch geworden en dreigde Simon alle Kraaien met verbanning als ze niet onmiddellijk terugkeerden. Dus lieten ze hun vondsten achter en waren ze op weg naar huis toen de vuilniswagen de hoek om kwam.


      Terwijl de vuilniswagen door de straat kwam aanrijden, probeerden de kraaien die het voedsel rond de afvalemmers hadden zitten te eten op te stijgen. Ze wapperden wat met hun vleugels en vielen steeds voorover, en waren niet in staat om weg te vliegen. Op dat moment begrepen Jenni en Starr, die waren achtergebleven, dat er echt gevaar dreigde. Toen kwamen er twee auto’s met brullende motor door de straat aanscheuren. Een van de auto’s raakte een vuilnisman en reed door, heen en weer zwenkend om zo veel mogelijk kraaien te raken – en de vogels deden niet eens hun best om weg te komen.


      ‘Voor hetzelfde geld waren wij dat geweest,’ zei Jenni bevend. ‘Als onze Meg geen alarm had geslagen, hadden wij daar ook kunnen zitten.’


      Ja, dat klopt inderdaad, dacht Monty grimmig. ‘En Jake? Hoe gaat het met hem?’


      ‘Met hem komt het wel goed,’ zei Simon.


      In de amberkleurige ogen van de Wolfgard gloeiden rode lichtpuntjes, een teken van woede.


      ‘De mensen die in die straat wonen, hebben dit niet gedaan,’ zei Monty. ‘Toen ze werden ondervraagd, dachten ze allemaal dat het eten dat rond de afvalemmers was gegooid het werk was geweest van tieners die aan het rotzooien waren. Toen ze de voorwerpen zagen die als lokaas bij de containers waren achtergelaten, benadrukten ze dat zij die daar niet hadden neergelegd.’


      ‘Tja, het is natuurlijk ook wel logisch dat ze dat zouden zeggen, hè?’ constateerde Blair.


      ‘Ze zijn bang voor represailles. Dat zal ik niet ontkennen,’ antwoordde Monty. ‘Een aantal van hen heeft ook toegegeven dat ze de ‘meest bruikbare’ rommel boven op de rest van het afval hadden gelegd, omdat sommige mensen die een kraam hebben op een vlooienmarkt ’s avonds langsrijden om te zoeken naar voorwerpen die zij opnieuw kunnen verkopen. De voorwerpen die als lokaas waren achtergelaten, hadden echter niet genoeg waarde om ze schoon te maken of te repareren om ze opnieuw te kunnen verkopen.’


      Jenni snufte. ‘Er waren glimmers.’


      Wat alleen maar weer bewees dat degene die dit had bedacht, moest hebben geweten wat de aandacht van Kraaien zou trekken en hen lang genoeg in de straat zou houden om rond te neuzen in de blikjes en wat van het voedsel te eten dat zo voor het oprapen lag.


      ‘Volgens mij zijn dat alle vragen die ik voor de dames heb,’ zei Monty, die zijn opschrijfboekje nu dichtklapte en in zijn zak stopte. ‘Wel zou ik graag nog even met u willen praten, meneer Wolfgard, als u een ogenblikje hebt.’


      ‘Uitstekend,’ zei Simon. ‘Er is namelijk ook iets wat ik met u wil bespreken.’


      Henry Beergard keek Simon aan en knikte. Toen nam de Grizzly de andere terra indigene mee de kamer uit. Na een subtiel gebaar van Monty zei Kowalski ‘Ik ga de auto vast opwarmen’, en hij vertrok.


      Eenmaal alleen met de Wolf ging Monty weer op zijn stoel zitten. ‘Waarom zou iemand het op de Kraaien hebben voorzien?’


      Simon hield zijn hoofd een beetje schuin, zichtbaar verbaasd over de vraag. ‘Wat?’


      ‘Van alle verschillende terra indigene, waarom speciaal de Kraaien? In Jerzy vond de aanval plaats op een avond dat de Kraaigard het huis in het dorp gebruikte dat het eigendom was van de Anderen. In Walnut Grove werd voedsel gebruikt om de vogels naar de plek te lokken waar de honden hen konden aanvallen – en het hoofddoel waren de Kraaien. En nu hier een straat vol lokaas.’ Monty leunde naar voren. ‘Dit is mijn vraag aan u: wat is er met de Kraaigard dat iemand de behoefte voelt om ze uit de weg te ruimen?’


      Hij had de belangstelling van de Wolfgard gewekt. De terra indigene wisten dat er bij elke aanval die er was geweest Kraaien waren omgekomen, maar hij had zich afgevraagd of de ontzagwekkendste soorten Inheemse Aardbewoners ooit hadden overwogen of de Kraaien het hoofddoel waren geweest.


      ‘Ze zijn nieuwsgierig,’ zei Simon uiteindelijk. ‘Ze letten op alles en iedereen in hun territorium. Ze herinneren zich gezichten die hun bekend voorkomen en weten het wanneer zich een onbekende vertoont. Ze waarschuwen de rest van ons wanneer iets er niet goed uitziet of iemand zich raar gedraagt. Bovendien communiceren ze met de gewone kraaien.’


      ‘Kan de rest van jullie dat dan niet?’ onderbrak Monty hem. ‘Communiceren met dieren die dezelfde gedaante hebben als jullie?’


      ‘Hoeveel Wolven kom je in een stad tegen?’ vroeg Simon droog. ‘Of beren?’


      ‘Daar zegt u wat.’


      ‘De kraaien zitten wel overal en de Kraaigard hoort weer van hen over andere delen van de stad.’ Simon zweeg.


      Ja, dacht Monty. U hebt zojuist het antwoord gegeven op de vraag waarom iemand hen dood wil hebben. ‘Ze zien te veel,’ zei hij zacht. ‘Ze snuffelen in het afval, op zoek naar dingen die voor hen kleine schatten zijn. Dat betekent dat ze misschien dingen vinden waarvan mensen die drugs als Grote Boze Wolf kopen of verkopen niet willen dat iemand anders ze vindt.’


      ‘Ze zouden een patroon van activiteiten opmerken,’ zei Simon.


      Hij knikte. ‘Als je genoeg Kraaien doodt, stoppen ze wel met in het afval snuffelen – en blijven geheimen geheim.’


      Simon gaf geen antwoord.


      ‘U wilde mij iets vragen?’ vroeg Monty.


      ‘Dokter Lorenzo. Vertrouwt u hem?’


      De vraag overviel Monty. ‘Volgens mij is hij een goed mens,’ antwoordde hij voorzichtig.


      ‘Hij wil cassandra sangue bestuderen. Hij wil Meg bestuderen. Dat is de reden dat hij erin heeft toegestemd menselijke geneeskunde en medicijnen te verstrekken.’


      ‘Ik dacht dat u zelf wilde dat menselijke geneeskunde en medicijnen beschikbaar waren in het Stadspark,’ wierp Monty tegen.


      Simon wendde zijn gezicht af.


      De leider van het Stadspark die als eerste zijn blik afwendde? Dat kon niet goed zijn. ‘Is er iets gebeurd met mevrouw Corbyn?’


      ‘Een kras. Een onbeduidende kras van het soort dat niet eens echt bloedde. Het was echter genoeg.’ Nu keek Simon hem wel aan. ‘Als dat voldoende voor haar is om een profetie te zien, waarom is het dan nodig dat ze zich snijdt en het risico neemt dat ze te diep snijdt?’


      ‘Dat weet ik niet.’ Hij nam zich voor contact op te nemen met Dominic Lorenzo om daarachter te komen. ‘Wat heeft Meg gezien?’


      Een aarzeling. Onwil die Monty als een barrière tussen hen in voelde staan.


      ‘De mensen die wegrenden van de beschadigde auto. Weet u waar u hen kunt vinden?’ vroeg Simon.


      Hij knikte. ‘Agenten uit dat district in Lakeside zijn bezig het te onderzoeken.’ Hij bekeek de Wolf nauwlettend. ‘Waar moeten ze naar zoeken, meneer Wolfgard?’


      Weer een aarzeling. Toen: ‘Potten. Rook in een pot. Een hand… of iets anders.’


      Goden van de bovenwereld en de onderwereld. ‘Wordt er in het Stadspark iemand vermist?’


      ‘Nee. Vlad was weg van het Stadspark toen Meg… doorsloeg… al voordat ze de profetie uitsprak.’ Simon haalde een opgevouwen stuk papier uit zijn zak en gaf het aan Monty. ‘Misschien zijn deze verhalen interessant voor u. Let alleen goed op aan wie u ze doorvertelt.’


      De titels kwamen hem niet bekend voor, maar hij had van een aantal auteurs wel andere boeken gelezen. ‘Hebt u deze boeken op voorraad?’


      ‘Een paar.’


      De Anderen gaven geen zwakheden toe. Ze gaven niet graag informatie prijs die tegen hen kon worden gebruikt. Dat Simon hem nu in een bepaalde richting stuurde, gaf wel aan hoe groot de bezorgdheid van de Wolf was.


      ‘Zal Lakeside datgene wat er staat te gebeuren overleven?’ vroeg hij.


      ‘Ik hoop het,’ antwoordde Simon. ‘Als de mensen de Sanguinati de oorlog verklaren…’


      ‘Ik, en de rest van het politiekorps van Lakeside met mij, zal er alles aan doen wat ik kan om een dergelijk conflict te voorkomen.’ Monty onderdrukte een huivering en stond op. ‘Dank u voor uw tijd. Ik ga nu naar beneden en op weg naar buiten die boeken ophalen.’


      Monty zette twee tassen met boeken op de achterbank van de surveillancewagen. Daarna stapte hij in en hij zei tegen Kowalski: ‘Extra opdracht. Kies de helft van de boeken uit. Ik neem de rest. Nu gaan we eerst naar het ziekenhuis van Lakeside. Ik wil dokter Lorenzo graag spreken voordat zijn dienst begint.’


      Kowalski wierp een blik op de tassen met boeken, zette de auto toen in de versnelling en reed het Stadspark uit. ‘Als u die informatie snel nodig hebt, kan Ruthie ook een derde van de boeken lezen.’


      ‘Nee. Je hoeft het leesmateriaal niet voor haar verborgen te houden, maar het lijkt me het beste dat Ruth niet wordt betrokken bij het verzamelen van deze informatie.’


      ‘Goden van de onderwereld, meneer, naar wat voor informatie zoeken we dan?’


      ‘Alles in die verhalen over het gevangennemen of doden van Sanguinati.’


      Kowalski zei verder niets meer tijdens de rit naar het ziekenhuis.


      Monty had dokter Lorenzo zo gevonden en stelde vast dat de dokter niet blij was hem te zien.


      ‘Ik ben niet in dienst van het politiekorps van Lakeside,’ zei Lorenzo. ‘En hoewel ik inderdaad een praktijk wil openen aan het Marktplein, ben ik ook niet vierentwintig uur per dag, zeven dagen in de week oproepbaar voor de Anderen.’


      ‘Nee, meneer, dat klopt,’ antwoordde Monty met zijn gebruikelijke beleefdheid. ‘U bent wél de dokter die inside-information over het Stadspark zoekt – en een manier om een bloedprofeet te bestuderen.’


      Lorenzo vloog op van boosheid. ‘Is dat een dreigement, inspecteur? Dus als ik niet altijd beschikbaar ben om vragen te beantwoorden wanneer u hier binnenvalt, gaat u proberen de beslissing van de Wolfgard om mij een kantoor te laten openen in het Stadspark te beïnvloeden?’


      Monty schudde zijn hoofd. ‘De Anderen – vooral Simon Wolfgard – zijn er nog altijd niet over uit of ze u wel vertrouwen. Tenzij ze echt geen andere keus hebben, is het niet waarschijnlijk dat zij u hier zullen opzoeken. Ze hebben mij bepaalde informatie gegeven in de wetenschap dat ik die aan u zou doorgeven.’


      Nu had hij de belangstelling van de dokter gewekt.


      ‘Is er iets gebeurd met Meg Corbyn?’ vroeg Lorenzo.


      Monty herhaalde wat Simon hem had verteld over de kras op Megs enkel. Het stelde hem niet echt gerust dat Lorenzo zorgelijk keek.


      ‘Hebben ze camera’s in het Stadspark? Of een andere voorziening om een opname te maken van die kras, zodat ik die in het medisch dossier van mevrouw Corbyn kan stoppen?’


      ‘Het is maar een kras,’ sputterde Monty tegen.


      ‘Bij u en bij mij zou het dat inderdaad zijn. U hebt echter zelf gezegd dat ze dingen heeft gezien, een profetie heeft uitgesproken. Dat houdt in dat de huid is “gebruikt”. Er wordt gespeculeerd dat een snee die te dicht bij een oude snee wordt aangebracht, geestelijke of emotionele complicaties kan veroorzaken, misschien zelfs krankzinnigheid.’


      Ze keken elkaar aan en dachten aan de kriskras lopende verzameling littekens op het bovenste deel van Meg Corbyns linkerarm.


      Lorenzo zuchtte. ‘Als de kras niet diep genoeg was om een litteken te veroorzaken, wil ik vastleggen waar op de huid die kras is veroorzaakt – en Simon Wolfgard hoort dat ook te willen. Het is belangrijk om te weten, zeker als er in de toekomst nog een snee wordt gemaakt rond dezelfde plek.’ Hij aarzelde even. ‘Kent u de leus “Mensen Altijd Eerst”?’


      ‘Dokter, als u deel uitmaakt van die beweging, blijf dan weg uit het Stadspark. Voor ieders bestwil.’


      ‘Nee, ik hoor daar niet bij. Wel ben ik onlangs op een conferentie benaderd door iemand die zat te vissen of ik er iets voor voelde me aan te sluiten. Er wordt gepraat, inspecteur. Zodra bekend wordt dat ik min of meer continu hulp verleen aan het Stadspark… zouden er represailles kunnen volgen.’


      ‘Dat zou heel goed kunnen,’ beaamde Monty. ‘Zeker als mensen er niet bij stilstaan dat hulp geven aan de Anderen kan voorkomen dat kleine conflicten escaleren tot een oorlog. Als u vreemde telefoontjes krijgt of dreigbrieven ontvangt, bel me dan.’


      Lorenzo knikte. ‘Als dat alles was… ik moet nu aan mijn dienst beginnen.’


      Toen Monty terugkwam bij de surveillancewagen, wierp Kowalski hem een vreemde blik toe. ‘Zet uw mobiele telefoon aan, inspecteur. De agenten die de auto natrekken die de gemeentemedewerker heeft aangereden, willen met u praten.’


      Monty liep het kantoor van hoofdinspecteur Burke binnen en ging ongevraagd op de bezoekersstoel zitten.


      Burke sloeg zijn handen tegen elkaar, legde ze op de onderlegger op zijn bureau en boog zich naar voren. ‘Heb je de agenten gesproken die naar die mannen zochten die in de auto zaten?’


      ‘Ze hebben het huis gevonden… en twee studenten die nog steeds high waren van wat het ook was wat ze hadden gebruikt voordat ze het lokaas in de straat neerlegden en op de Kraaien bleven wachten,’ zei Monty, die zijn best deed het misselijke gevoel te onderdrukken dat bij hem was opgekomen toen hij zijn telefoon opnam. ‘Toen de agenten het huis doorzochten, vonden ze een glazen pot met daarin een hand, waarschijnlijk ingemaakt in een of ander soort pekelwater. Het zou gaan om een hand van een Sanguinati. Ze hebben ook ogen gevonden. Volgens het etiket waren het Wolf-ogen, maar ze waren niet amberkleurig of grijs, dus dat is niet echt waarschijnlijk. Toen de jongens werden gearresteerd, schreeuwden ze onophoudelijk: “Nu worden wij de Wolven.”’


      ‘Hoe kwamen ze aan de hand en ogen?’ vroeg Burke.


      ‘Een esoterische winkel vlak bij de universiteit. De voorkamer bevat het soort trendy koopwaar dat je verwacht op een plek waar veel jonge mensen bij elkaar komen. In de achterkamer…’ Monty schraapte zijn keel. ‘Aangezien ik kon bevestigen dat niemand van de inwoners van het Stadspark van Lakeside werd vermist, wordt aangenomen dat alles wat de agenten in de achterkamer aantroffen ergens anders vandaan komt. Waarschijnlijk uit Toland.’ De stad was een belangrijke haven voor schepen die passagiers en vracht van en naar het Cel-Romano Verbond van Naties en andere mensenhavens op de wereld vervoerden. Het was vrij gemakkelijk een kist gevoelige koopwaar te verbergen in de bagagewagon van een trein die tussen Toland en Lakeside heen en weer pendelde.


      Burke leunde achterover in zijn stoel. ‘De ogen kunnen dus van een mens of dier zijn, maar behoren zeker niet toe aan een van onze terra indigene.


      ‘Dat klopt,’ zei Monty.


      ‘En de hand? Kan die van een Sanguinati zijn?’


      ‘Niet van een uit dit Stadspark.’ Hij aarzelde even. ‘Mevrouw Corbyn heeft vanochtend een profetie gehad. Over glazen potten en handen… en de Sanguinati. Chef, als die koopwaar uit Toland afkomstig was…’ Hij dacht aan zijn dochter Lizzy, die met haar moeder in de grote stad woonde, en werd opeens licht in het hoofd van angst.


      ‘De Sanguinati vormen de grootste groep Inheemse Aardbewoners in Stadspark Toland, en worden gesteund door de Wolven en wat daar verder ook maar woont. Als een van hen wordt vermist…’ Burke stootte een diepe zucht uit. ‘Het wordt echt steeds fraaier. Goed, inspecteur. Jij volgt het onderzoek hier. Ik ga kijken of ik iemand kan vinden van het politiekorps van Toland die zijn hersens niet gebruikt om zijn achterste mee af te vegen.’ Hij glimlachte streng naar Monty. ‘Ik ben heus niet vergeten dat jij daar oorspronkelijk vandaan komt, maar jij bent niet langer een van hen.’


      ‘Dat is goed om te weten.’ Monty duwde zich van zijn stoel omhoog. Toen bleef hij staan. ‘Moet ik Simon Wolfgard vertellen wat er in dat huis en in de winkel is aangetroffen?’


      ‘Als er vogels in de buurt van die panden waren, weet hij het waarschijnlijk al, dus een beleefdheidsbelletje zou wel zo verstandig zijn.’ Burke keek onbehaaglijk. ‘Dit is er niet het beste moment voor, maar ik wil graag dat jij een ontmoeting regelt tussen meneer Wolfgard en mij, wanneer het hem schikt.’


      ‘Waarom?’


      Burke wachtte zo lang met antwoord geven dat Monty er niet zeker van was dat hij dat wel zou doen. ‘Ik wil hem om een gunst vragen.’
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      Steve Veerman moest zich haasten om bij de veerboot te komen voordat die vertrok. Hij stond niet ingeroosterd om die dag te werken, was niet van plan geweest iets anders te doen dan een film te kijken, de was te doen en later naar de boekwinkel op het eiland te lopen om zichzelf te verwennen met een paar nieuwe romans. Nadat hij wakker was geworden en uit het raam had gekeken, had hij echter het strakke en niet altijd welkome gevoel tussen zijn schouderbladen opgemerkt. Hij had het gevoel gehad dat hij op de veerboot moest zijn wanneer die de eerste overtocht van die dag maakte tussen Groot Eiland en de kade op het vasteland die door de helft van het dorp Veermans Steiger werd genoemd.


      Een aantal Kraaien zat tegen elkaar aan gekropen op het dek, hun zwarte veren uitgezet tegen de kou.


      ‘Willen jullie naar binnen?’ vroeg Steve.


      Na een kort moment schudde één Kraai het hoofd.


      ‘Laat het me maar weten als jullie van gedachten veranderen.’


      Een snelle blik in de passagierscabine bevestigde dat die verlaten was. Volkomen verlaten. Volkomen, totaal verlaten zonder ook maar een aanwijzing dat er die ochtend iemand binnen was geweest. Wat betekende dat zijn tante, Lucinda Vis, niet van plan was het koffiebarretje op de veerboot open te gooien en dat hij het zonder zijn vaste ochtenddosis koffie moest stellen.


      Met een diepe zucht liep Steve naar de stuurhut om zijn jongere broer Will te zien, die die dag de kapitein was.


      ‘Goedemorgen, Uwe Edelachtbare,’ zei Will met een eerbiedige groet. ‘Ik kijk ervan op u al zo vroeg op uw luie dag te zien. Vertelt u me eens, mijn beste. Is dit een privéreisje of bent u op pad voor overheidszaken?’


      ‘Hou toch je kop,’ mompelde Steve.


      Uiterlijk verschilden ze als dag en nacht. Steve leek op zijn vader Charles, met donkere haren en ogen, spitse gelaatstrekken en een sterke maar pezige bouw. Will had het blonde haar en de blauwe ogen die hij had geërfd van hun moeder Rachel, evenals de tengere gratie die alle leden van de clan der Vissen bezaten.


      ‘Dat is toch geen manier om een van je kiezers aan te spreken,’ merkte Will op.


      ‘Jij hebt niet op mij gestemd,’ zei Steve. ‘Dat kon ook helemaal niet, aangezien jij niet in de dorpsraad zit.’


      ‘Dat zou ik sowieso niet hebben gedaan, ook als ik dat wel had gemogen, omdat ik weet hoe graag je die baan wilde hebben,’ antwoordde Will. ‘Namelijk helemaal niet.’


      Wanneer er iemand moet worden uitgekozen voor een ondankbare baan, is de man die vlak voor de stemming de kamer verlaat de stomkop die de baan krijgt, zei zijn vader vaak.


      Zo had Steve Veerman, die de kamer had verlaten om zijn blaas te legen, omdat hij had gedacht dat de dorpsraad nog wel even zou blijven doorkletsen, zich dus op de prille leeftijd van dertig jaar tot de nieuwe burgemeester van Veermans Steiger laten verkiezen. De Raadsleden hadden vast en zeker opgeroepen tot een stemming zodra de deur van het toilet achter hem was dichtgevallen.


      We hebben het gevoel dat jij precies bent wat het dorp op dit moment nodig heeft, hadden ze gezegd toen hij probeerde te weigeren.


      Wanneer iemand in Veermans Steiger een voorgevoel had, moest je opletten. De Intuïten wisten te overleven en tot op zekere hoogte te gedijen doordat ze goed opletten wanneer iemand een voorgevoel kreeg.


      Hij had helemaal geen burgemeester willen worden, ook al was het in een dorpje als dit geen veeleisende baan. Hij was veerman van geboorte en van beroep, en hij was veel liever op het water dan ergens anders. Nu gaf hij echter leiding aan het mensenbestuur van het eiland, of hij dat nu leuk vond of niet.


      ‘Het is denk ik maar goed dat jij vandaag niet aan het roer staat,’ zei Will. ‘Je hebt geen woord gehoord van wat ik de afgelopen minuten heb gezegd.’


      ‘Laat me nou even bijkomen,’ snauwde Steve. ‘Ik heb amper genoeg tijd gehad om te douchen. Moest zelfs mijn koffie opgeven om hier op tijd te zijn.’


      Will keek hem bevreemd aan. ‘Is er een bepaalde reden dat je hier moet zijn?’


      ‘Ik had een voorgevoel.’


      Will zweeg even. Toen: ‘Ik vermoed dat tante Lu ook een voorgevoel had. Je hebt me niet gehoord toen ik vertelde dat ze een extra thermosfles koffie langs heeft gebracht en dat je daar best iets van mag hebben.’


      Steve zag de thermosfles staan en alleen de aanblik was al genoeg om zijn hersencellen zo op te stoken dat er echte gedachten in hem opkwamen.


      ‘Moge de rivier tante Lu zegenen,’ zei hij terwijl hij een mok volschonk. ‘Wil jij ook wat?’


      ‘Ik wil ook.’


      Steve schonk nog een mok vol en bracht deze naar zijn broer. Toen zuchtte hij. ‘Heldere lucht. Zachte wind.’


      ‘Jazekers. Het wordt een mooie dag,’ zei Will. ‘Waarom klink je nou teleurgesteld?’


      ‘Ik ben niet teleurgesteld. Alleen…’ Het was er nog steeds – dat strakke gevoel tussen zijn schouderbladen was zijn persoonlijke teken dat er iets was waar hij goed op moest letten. ‘Het voelt alsof er een storm aankomt.’


      ‘Pa heeft er niets over gezegd.’ Will tuurde aandachtig naar de lucht en daarna naar de rivier. ‘Mam en tante Lu trouwens ook niet.’


      ‘Zo’n voorgevoel klopt niet altijd.’


      ‘Die van jou kloppen meestal wel.’


      Ja, die van hem klopten meestal wel. In ieder geval wat betreft de rivier en het weer. Intuïten kregen niet over alles een voorgevoel, alleen maar over de dingen die zij als individu belangrijk vonden. Zijn familieleden bezaten dus meer kennis van water en weer, terwijl die van Sledeman en Stalhouder alles wisten van respectievelijk vrachtladingen en vee.


      De oversteek verliep rustig. Zodra de veerboot aanlegde, vlogen de Kraaien ervandoor, opgesplitst in een handvol kleinere groepjes die elk een andere kant uit gingen. Ze zouden de dag doorbrengen met het observeren van alles en iedereen binnen bereik, en dan op tijd terugkeren voor een lift terug naar het eiland.


      Nadat hij Will had geholpen de veerboot stevig vast te leggen, liep Steve door de hoofdstraat langs de postwagen die op weg was naar de kade. Zakken post zouden worden uitgeladen en de post voor de eilandbewoners zou worden ingeladen. Niet veel passagiers in deze tijd van het jaar – en het bedrag dat werd gerekend voor de overtocht schrok toeristen af.


      Heldere lucht, zachte wind. Niets om je zorgen over te maken. Toch keek Steve steeds om naar de rivier.


      Wat deed hij aan de vastelandzijde van het dorp? Het was zijn vrije dag. Hij kon een kijkje nemen in de boekwinkel hier om de tijd te doden tot de veerboot aan de terugtocht begon, maar de winkel op het eiland had dezelfde selectie. Sinds de Anderen ook boeken kochten bij de boekhandel op het eiland, had hij zelfs romans van terra indigene-auteurs op voorraad die niet te krijgen waren in de winkels op het vasteland, die mogelijk toeristen trokken.


      Een boek verklaarde echter niet de dwingende noodzaak om die ochtend op de veerboot te zijn.


      Toen zag hij Jerry Sledeman met een krant in de hand uit de drogisterij komen.


      ‘Jerry!’ riep hij.


      Jerry bleef staan en hief een hand op om hem te groeten. ‘Wat doe jij hier vandaag?’


      Jerry, die tien jaar ouder was dan hij, had een vrouw en een tienerdochter, en ook nog twee zoontjes. Ondanks het verschil in leeftijd en omstandigheden waren ze vrienden.


      ‘Dat weet ik eigenlijk niet.’ Steve keek naar de rivier. ‘Ik kan het gevoel dat er een storm aankomt gewoon niet van me afzetten.’


      Toen Steve zich omdraaide om hem weer aan te kijken, hield Jerry hem de krant voor en wees hij op een artikel in het Lakeside Nieuws. Iets over vogels die waren overreden en een gemeentemedewerker die door een van de voertuigen was geraakt.


      Niet zomaar vogels, besefte Steve zodra hij verder las. Kraaien. Iemand had lokaas in de straat gelegd en gewacht tot de Kraaien zich lieten zien, maar er waren alleen gewone kraaien omgekomen.


      Jerry wachtte tot hij klaar was met lezen en zei toen: ‘Nu je burgemeester bent, ontwikkel je misschien wel voorgevoelens voor een heel ander soort storm.’


      Op zonsdagochtend nam meneer Smith aan het eind van de ochtend zijn eerste klant mee naar de kamer waar Daisy op hen zat te wachten. In tegenstelling tot een aantal van zijn compagnons gaf hij zijn meisjes liever een naam dan hen met een saaie code aan te duiden. Toegegeven, codes creëerden afstand tussen de meisjes en hun helper, en het hielp de klant eraan herinneren dat de meisjes niet op dezelfde wijze menselijk waren als zijzelf, waardoor het voor klanten gemakkelijker werd te rechtvaardigen dat ze toekeken bij een meisje dat bloedde, zodat zij een profetie zouden krijgen.


      Hijzelf gaf daarentegen de voorkeur aan een zachtere aanpak. Klanten die gebruik wilden maken van de speciale – en zeer lucratieve – service die hij soms na afloop aanbood, vonden het bevredigender wanneer ze een naam konden fluisteren terwijl ze genoten van de exotische spanning. De meisjes waren geen goede sekspartners. Ze waren te high van hun eigen euforie om zich zelfs maar te herinneren of ze een penis in zich hadden gehad. Seks met een bloedprofeet gaf echter toegang tot bepaalde kringen. Er was tenslotte meer nodig dan alleen geld om iemand als meneer Smith over te halen een klant extra tijd te geven met een meisje. Daar was ambitie voor nodig en de potentie om een belangrijke speler te worden in de hoogste menselijke kringen.


      De klant die Daisy zo te zien zou krijgen, kon zo iemand zijn. Het hing af van wat het meisje zei of hij ermee zou instemmen dat het meisje een privésessie zou krijgen, aangezien de klant al had laten blijken dat hij naar de ervaring verlangde.


      Nadat hij de klant had laten plaatsnemen op de stoel pal voor het meisje, ging meneer Smith zelf zitten op een stoel die wat verder weg stond en vanwaar hij zowel klant als profeet kon gadeslaan. Het meisje was van haar nek tot aan haar knieën bedekt met een deken. Onder die deken droeg ze slechts een tanga van heel dunne stof die het vocht dat door de euforie werd opgeroepen niet zou verhullen.


      ‘Daisy,’ zei meneer Smith zacht. ‘Deze man wil burgemeester van deze stad worden. Hij wil weten of het hem zal helpen te winnen als hij het platform van Mensen Altijd Eerst gebruikt. Hoe zullen de verkiezingen verlopen?’


      Hij herhaalde de woorden steeds opnieuw, terwijl de helpers de deken verwijderden. Hij had van tevoren al een aardig idee gehad over wat deze klant zou vragen en had de huid al uitgekozen. Een snee aan de linkerkant van de buik. Het bloed dat uit de snee druppelde, zou de ogen naar de tanga blijven trekken en het verlangen naar de extra service nog eens aanwakkeren.


      ‘Hoe zullen de verkiezingen verlopen?’ vroeg hij toen de helper de snede had aangebracht.


      Daisy staarde naar de klant met een gezicht vertrokken van de pijn die altijd kwam voordat de eerste woorden van de voorspelling werden uitgesproken en de verslavende euforie vrijkwam. Hun behoefte aan dat gevoel was de reden dat cassandra sangue zichzelf twee of drie keer per dag zouden snijden als ze niet in de gaten werden gehouden en volgens een schema werden gesneden.


      ‘Tornado,’ zei Daisy, starend naar de klant. ‘Gebouwen met gebroken ramen. Bloemen die door barsten in de bestrating heen groeien. Klimop die langs muren omhoogkruipt. Zijn gezicht op een stuk papier en het woord “Kies” boven het gezicht. Papier dat door een verlaten straat waait.’


      Ze deed haar ogen dicht, kreunde en hief haar bekken uitnodigend op toen de voorspelling voorbij was.


      ‘Wat betekent dat?’ stamelde de klant. ‘Wat hebben die beelden te maken met de verkiezingen of mijn kans om te winnen?’


      Hopelijk niets, dacht meneer Smith bij zichzelf. ‘Kennelijk verkeert Daisy in een of andere vorm van verwarring en is ze niet in staat een accurate voorspelling te geven.’ Hij stond op. Hij pakte de arm van de klant stevig beet en nam de man mee de kamer uit.


      ‘En mijn voorspelling dan?’ zei de klant. ‘Ik heb betaald…’


      ‘De sessie van vandaag zal u niet in rekening worden gebracht,’ onderbrak meneer Smith hem. ‘We maken een afspraak met u voor volgende week, met een ander meisje.’


      ‘Volgende week? Ik moet voor die tijd al een beslissing nemen!’


      Meneer Smith bleef staan en keek de man recht aan. ‘Al mijn meisjes zijn pas volgende week weer beschikbaar.’ Wat zo veel wilde zeggen als: of je komt dan terug of je zoekt een andere firma. Niet zo gemakkelijk als het klonk. Alle mannen die cassandra sangue onder hun hoede hadden en de vaardigheden van de meisjes verkochten, beseften de noodzaak van geheimhouding.


      Nadat hij de klant had overgedragen aan een van de personeelsleden die de man van het terrein zou begeleiden, keerde meneer Smith terug naar de verhoorkamer om Daisy te bekijken. Haar ogen stonden nog steeds glazig, maar de euforie was weggeëbd en ze kwam langzaam maar zeker weer bij.


      ‘Moet ze worden gedrild?’ vroeg een van de helpers.


      ‘Nee,’ zei meneer Smith. ‘Geef haar wat water en iets te eten, en laat haar dan maar slapen.’


      Een uur later zat meneer Smith in een andere verhoorkamer met de vertegenwoordiger van een landbouworganisatie die voedsel leverde aan verschillende steden in de Midwest-regio van Thaisia – een organisatie die de boeken wilde vervalsen en een tekort wilde opvoeren om stiekem graan te kunnen verkopen aan Cel-Romano.


      Voor deze snede had hij Peaches uitgekozen. Zij was het meisje dat het meest ontvankelijk was voor landbouwvoorspellingen.


      ‘Wat zal er dit jaar het beste groeien op ons land?’ zei de vertegenwoordiger. ‘Welke gewassen zullen het goed doen?’


      Meneer Smith herhaalde de vragen, terwijl de helper een snede aanbracht boven een van Peaches’ volle borsten.


      ‘Vuur.’ Ze sprak het woord met een zucht uit. ‘Vuur dat verslindt. Water dat opslokt. Bord leeg. Voedsel allemaal weg.’


      Meneer Smith liep naar zijn kantoor en deed de deur dicht. Toen pas gaf hij toe aan de angst die huiverend door hem heen trok, en hij leunde met zijn voorhoofd tegen de deur en deed zijn ogen dicht. Zijn helpers waren ervaren professionele krachten en kenden de meisjes. Het was mogelijk dat ze een signaal over het hoofd hadden gezien en dat Daisy vandaag niet had moeten worden ingeroosterd… maar Daisy en Peaches die allebei een voorspelling uitspraken die helemaal niets te maken had met de vraag?


      Er mankeert niets aan mijn meisjes, dacht meneer Smith. Dat wil dus zeggen dat wat zij zagen wel degelijk het antwoord op de vragen was.


      De verwoesting van een stad, veroorzaakt door verkiezingen. Brand en een overstroming de enige oogst die een landbouworganisatie uit het middenwesten dat jaar zou binnenhalen.


      De meisjes konden het natuurlijk fout hebben. Een andere beslissing, een andere keuze, en wat Daisy en Peaches die dag hadden gezien, zou niet gebeuren.


      De mensen die verantwoordelijk waren voor de keuzes die het verschil konden maken, stonden helaas waarschijnlijk niet op zijn klantenlijst. Hoe graag hij ook wilde geloven dat zijn belangrijke spelers invloedrijke mannen en vrouwen waren, ze waren maar kleine spelers op een klein speelveldje dat de Midwest-regio heette.


      Als hij wilde begrijpen waarom de voorspellingen van de meisjes gevuld waren met zo veel beelden van verwoesting, zou hij advies moeten inwinnen bij iemand met een klantenlijst die veel… uitgebreider was.


      Hij had een gloeiende hekel aan die hufter, maar wist niet wie hij anders moest bellen.


      Meneer Smith schonk een flinke borrel voor zichzelf in, ging achter zijn bureau zitten en draaide het nummer van de man die bekendstond als de Beheerder.
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      Meg hield voor de Ponyschuur stil. Geen Kraaien, Haviken of Uilen te zien die konden melden dat zij daar was geweest. Ze had geen enkele reden om daar te zijn – geen extra post of pakjes om af te geven. Eigenlijk was ze hier beland omdat er niets meer was af te leveren en ze nog niet naar huis wilde.


      Normaal gesproken had ze op windsdag ’s avonds de cursus Stille Gedachten en bracht ze tijd door met Merri Lee, Ruth en Heather. Vanwege een of andere speciale vergadering gingen alle bedrijven echter om vijf uur dicht en Simon had haar gezegd dat ze na het afsluiten van haar kantoor die dag niet meer moest terugkomen naar het Marktplein. Tja, nu ze weer vrienden waren, had hij wel zijn best gedaan om het te laten klinken alsof dat een verzoek was.


      Natuurlijk klonk het woord ‘alsjeblieft’ heel anders wanneer het werd gesnauwd. Zo was Simon nu eenmaal en vrienden accepteerden elkaar zoals ze waren. Dat had ze laatst ergens gelezen in een tijdschrift.


      Vraag of bevel, het kwam op hetzelfde neer: de zakenwijk van het Stadspark was afgesloten voor iedereen, behalve voor de leden van de Raad en degenen die bij de vergadering aanwezig zouden zijn. Zelfs de eenvoudige appartementen boven de bedrijven waren die avond verboden terrein. Blijkbaar wilden de Anderen dat deze vergadering privé bleef.


      Dus geen Stille Gedachten, geen vrienden en behalve zijzelf niemand in het Groene Complex tot de vergadering was afgelopen en de Anderen terugkeerden naar hun appartement.


      Sinds de nacht dat die mannen naar het Stadspark waren gekomen en hadden geprobeerd Sam en haar te ontvoeren, was ze niet meer alleen in het Groene Complex geweest.


      Trainingsbeeld: leeg huis met klapperende deur op losse scharnieren. Kapotte ramen. Afval dat in de hoeken van de kamer is geblazen.


      Meg schudde haar hoofd. Ze was niet in de steek gelaten. Alleen zijn zou heus geen aanval inleiden. Of wel?


      Een antwoord was gemakkelijk te krijgen. Eén snee om zichzelf gerust te stellen dat ze veilig was totdat Simon en de rest van de bewoners van het Groene Complex thuiskwamen. Een klein sneetje maar.


      Ze zag dat haar handen, die ze stevig om het stuur klemde, trilden. Toen ze in het ziekenhuis lag, had dokter Lorenzo iets gezegd over posttraumatische stressreacties, maar ze had niet geluisterd en kon zich zijn woorden niet herinneren.


      Het deed er niet toe of ze zich de woorden herinnerde of niet. Ze had genoeg gezond verstand om het scheermes niet open te knippen als haar handen niet vast waren en er niemand in de buurt was die haar kon helpen als er iets misging wanneer ze zichzelf sneed.


      Ja, maar ik kan ook moeilijk de hele middag hier blijven rondhangen, dacht ze. Gevolgd door: te laat.


      Jester kwam uit de schuur naar buiten en liep naar de bestuurderskant van de DOW.


      ‘Ik verwachtte geen bezorging,’ zei Jester, en hij snoof voorzichtig de lucht op toen ze het raampje naar beneden draaide om met hem te kunnen praten.


      ‘Ik heb ook niets voor je,’ gaf Meg toe.


      Een afwachtende stilte. ‘Is er dan soms iets met de DOW?’


      ‘Nee.’ Ze wist dat hij allang wist dat er niets aan de hand was met haar Doos op Wielen. Als dat wel zo was geweest, zou ze wel zijn uitgestapt om iemand om hulp te vragen. ‘Het is een beetje gênant.’


      ‘In dat geval wil ik alles weten.’


      Hij keek zo vrolijk dat ze wel móést lachen. De vrolijkheid verdween ook snel weer. ‘Er is niemand thuis totdat de vergadering is afgelopen en ik word… zenuwachtig… bij het idee dat ik helemaal in mijn eentje in het Groene Complex moet zitten.’ Die verrekte Coyote had dat natuurlijk al bij zijn eerste snuif opgevangen en had met haar zitten spelen totdat hij wist waarom ze zenuwachtig was. ‘Ik mag Sam eigenlijk niet opzoeken in het Wolfgardcomplex en ik wilde niet dat hij zonder volwassen Wolven om zich heen is als er iets gaande is…’


      Jester nam haar slechts aandachtig op. Als hij wist waar de vergadering over ging, dan zou hij het haar niet vertellen.


      ‘Heb je de binnenkant van de schuur weleens gezien?’ vroeg hij.


      ‘Plaatjes.’


      Hij deed het portier van de DOW open en draaide het raampje dicht. ‘Kom binnen, dan kun je het met eigen ogen zien.’


      Als ze bij Jester en de pony’s bleef, was ze in elk geval niet alleen.


      Ze sloot de DOW af en liep met de Coyote mee.


      ‘Als hij besluit zich te laten zien, kun je zo kennismaken met onze nieuwste bewoner,’ zei Jester toen ze bij de schuurdeur aankwamen. ‘Hij is nog niet met de andere pony’s bij het Contactkantoor geweest, dus daar kun je hem nog niet hebben gezien. Het is ongebruikelijk dat een pony met zijn stamboom wordt toegewezen aan het gebied van de Grote Meren, zeker eentje die zo jong is, maar de Elementairen wilden hem per se hier hebben. Ik moet zeggen dat hij zich opvallend goed heeft aangepast.’


      Op de avond van de aanval hadden mannen de Ponyschuur in brand gestoken en de oude Wervelstorm in zijn ponygedaante neergeschoten. De Anderen repareerden eerst de Ponyschuur voordat ze herstelwerkzaamheden verrichtten aan andere gebouwen en hekken die tijdens de aanval beschadigd waren geraakt. Terwijl de inwoners van Lakeside in het bitterkoude weer hadden geworsteld met de reparaties aan hun eigen gebouwen, had het gebied rond de Ponyschuur zich gekoesterd in de tere hand van Lente en hadden de arbeiders het gemakkelijker gehad.


      Ondanks de naam kwam het gebouw eerder overeen met een stal dan een gebouw dat normaal gesproken als schuur werd bestempeld. Terwijl ze om zich heen keek, nam Meg alles wat ze zag in zich op als een onderling verbonden herinnering – eerder als een videoclip dan een reeks op zichzelf staande beelden die op de juiste volgorde waren gelegd. Veel van de boxen waren leeg, omdat de pony’s in het Stadspark waren om te doen wat pony’s meestal deden. Nadat ze naar hartenlust had rondgekeken, ging ze op een baal stro zitten en keek ze toe terwijl Jester de Ponyschuur verzorgde. Daarna hielp ze hem met het borstelen van Cycloon, en ze genoot net zo veel van de aanraking als de pony ervan leek te genieten.


      Toen kwam er een witte pony uit de laatste box naar buiten wandelen en Meg voelde een tinteling onder haar huid die zich van haar voetzolen tot aan haar kruin strekte. Het gevoel vervaagde al snel weer. Bijna te snel, terwijl ze daar stond en toekeek hoe hij probeerde het uiterlijk van harige ton met mollige benen van de andere pony’s na te apen en daar net niet helemaal in slaagde. Als een Wolf die niet helemaal kon verbergen dat hij geen mens was, kon dit paard niet verhullen dat hij niet echt een pony was.


      Aquamarijn, dacht Meg over het blauwgroen in de manen en de staart van de nieuwkomer. Niet een kleur die je bij een gewone pony zag.


      ‘Meg,’ zei Jester. ‘Dit is Draaikolk.’


      Om 17.15 uur op windsdag stuurde hoofdinspecteur Burke zijn zwarte auto door de ingang van het Stadspark in de Hoofdstraat.


      ‘Meneer Wolfgard zei dat u achter het kantoor van de Contactmens moest parkeren,’ zei Monty. Hij had gebeld en om een ontmoeting verzocht, maar had niet verwacht dat Simon ermee zou instemmen, zeker niet omdat hij de Wolf niet kon vertellen waarom Burke hem wilde spreken. Dat hield in dat de leider van het Stadspark van Lakeside zo zijn eigen redenen had om de hoofdinspecteur te willen spreken.


      ‘Ik dacht dat we elkaar zouden treffen in het consulaat,’ zei Burke terwijl hij de auto parkeerde.


      ‘Dat is ook zo.’


      ‘Willen ze de auto uit het zicht hebben?’ Burke tuurde voortdurend langs de achtergevels van de gebouwen, vooral de deuren en ramen.


      ‘Waarschijnlijk willen ze hem gewoon uit de weg hebben. Ik geloof wel dat de Raad parkeren gebruikt als iets wat op vertrouwen duidt.’


      ‘Betekent dit dan dat wij worden vertrouwd, inspecteur?’


      ‘Ja, chef, volgens mij wel.’ Tot op zekere hoogte, voegde hij er zwijgend aan toe.


      Ze liepen over de toegangsweg naar het consulaat. Terwijl ze stonden te wachten tot iemand de deur opendeed, staarde Monty naar het Contactkantoor. Dat was al gesloten, met slechts een gedempt brandend nachtlampje in de voorkamer. Jammer dat Meg Corbyn al weg was. Hij had haar graag nog even willen zien om er zeker van te zijn dat ze was hersteld van de profetieën die ze op maansdag had gezien.


      De deur van het consulaat ging open. Blair Wolfgard staarde hen aan. Hij droeg de overall van een monteur, wat kennelijk zijn favoriete uitdossing in mensengedaante was. Achter Blair stond een man met dun wordend haar en de amberkleurige ogen van een Wolf. Hij had een maatpak aan waarvan de snit en kwaliteit er duur uitzagen.


      Dat moest Elliot Wolfgard wel zijn. Monty vermoedde dat het een verontrustende gewaarwording moest zijn voor het bestuur om te zien dat een Wolf menselijke symbolen begreep en wist hoe hij een intimiderende boodschap moest overbrengen nog voordat het eerste woord maar was gesproken.


      ‘Jullie kunnen je jas daar ophangen en je laarzen daar neerzetten,’ zei Elliot met een handgebaar naar de staande kapstok en de mat eronder. Nadat ze hun buitenkleding hadden afgehandeld, nam hij hen mee naar een vergaderkamer die zo voor de directiekamer van een enorm bedrijf had kunnen doorgaan. Grote kamer. Grote tafel. Twee grote ramen die waren bedekt met houten jaloezieën.


      Aan een kant van de tafel stonden drie terra indigene: Simon Wolfgard, Henry Beergard en Vladimir Sanguinati.


      Elliot verliet de kamer en deed de deur dicht. Monty vroeg zich af of Tess er zelf voor had gekozen niet bij deze vergadering aanwezig te zijn of dat ze niet was uitgenodigd. Hoe dan ook, hij nam aan dat Burke nu bevestigd zag wie hier in Lakeside de bevelen uitdeelden.


      ‘Ik waardeer het dat u me wilde ontmoeten,’ zei Burke.


      Simon trok een stoel onder de tafel vandaan en ging zitten, een teken dat de vergadering was begonnen. ‘Hebt u de mannen gevonden die hebben geprobeerd de Kraaien te vermoorden?’


      Na een korte aarzeling nam Burke plaats op de stoel tegenover Simon. Monty ging naast Burke zitten, tegenover Vlad. Zelfs met de tafel tussen hen in voelde hij zich niet op zijn gemak met de vampier zo dicht bij hem – niet nu hij zich het prikkende gevoel nog goed herinnerde dat hij had gekregen toen hij Vlad de hand schudde. Zo was hij erachter gekomen dat de Sanguinati zichzelf konden voeden door bloed via iemands huid te zuigen.


      Henry Beergard zat aan de andere kant van Simon, zijn stoel een stukje bij de tafel vandaan geschoven en zo opgesteld dat Monty de indruk kreeg dat hij er eerder als toehoorder was dan als deelnemer.


      ‘We hebben twee van hen gevonden,’ zei Burke. ‘We hebben in hun huis ook enkele voorwerpen gevonden, die we op dit moment onderzoeken.’


      ‘Voorwerpen?’ vroeg Vlad.


      ‘In glazen potten?’ vroeg Simon met een indringende blik op Monty.


      ‘Ja, in glazen potten,’ antwoordde Monty. Hij bleef naar Simon kijken, maar zag dat Vlads rechterhand zich tot een vuist balde. Dit was niet het goede moment om te vragen of een afgehakte hand gevaarlijk kon zijn. Volgens de romans die Kowalski en hij in de afgelopen dagen vluchtig hadden doorgenomen, kon een verwijderd lichaamsdeel heel lang overleven als de rest van de vampier nog steeds leefde, maar het was onmogelijk te zeggen of dat op ware feiten was gebaseerd. De labtechnici voelden er, begrijpelijk, weinig voor de potten open te maken om te testen of de hand en ogen hadden toebehoord aan een mens of een van de terra indigene zolang niemand over die ware feiten beschikte.


      ‘Volgens mij is de hoofdinspecteur hier niet om over het politieonderzoek te praten,’ merkte Henry met zacht brommende stem op.


      ‘Ik ben hier inderdaad niet vanwege het politieonderzoek,’ beaamde Burke. Hij vouwde zijn handen en legde ze op de tafel. ‘De zoon van een goede vriend van mij is vorige maand gewond geraakt in Jerzy. Roger was een van de politieagenten die reageerden op het verzoek om hulp van de Kraaien. Hij is neergeschoten door de mensen die de aanval uitvoerden, maar heeft het overleefd.’


      Simon zei niets. Monty wenste nu maar dat Burke hem had verteld waar dit over ging.


      ‘Roger is een goede politieman en een goed mens,’ zei Burke. ‘Hij zal binnenkort zover zijn dat hij weer aan het werk kan, maar alles wijst erop dat het verstandig zou zijn als hij zou worden overgeplaatst.’


      Simon hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Waarom?’


      Vlad schonk Burke een angstaanjagende glimlach. ‘De apen geven hem zeker de schuld van alles, hè? Ze vinden natuurlijk dat hij die Kraaien in dat huis had moeten laten omkomen.’


      Burke verroerde zich vrijwel niet, maar Monty twijfelde er geen moment aan dat de Anderen een spiertrekking waarnamen.


      ‘Niet alle overlevenden in Jerzy vinden dat Roger schuld had aan het gevecht dat daarop volgde, maar er zijn er genoeg die dat wél denken,’ antwoordde Burke. ‘Ze willen een zondebok hebben. Op dit moment heeft Roger een plek nodig waar de mensen die hij probeert te beschermen hem niet uitmaken voor verrader.’


      ‘Wat zou er volgens u zijn gebeurd als die Roger de Kraaien had laten doodgaan?’ vroeg Henry.


      Burke keek de Grizzly recht aan. ‘Als die andere agenten en hij niet hadden gereageerd op die oproep om hulp, zouden er volgens mij geen overlevenden in Jerzy zijn geweest.’


      Henry boog zijn hoofd ter bevestiging van die waarheid. ‘Ja. Die mensen leven nog dankzij hem.’


      ‘In elk geval de komende week of twee,’ voegde Vlad eraan toe.


      Monty verstijfde. ‘Wat wil dat zeggen?’


      Simon negeerde de vraag en concentreerde zich op Burke. ‘Dus u wilt dat de pup van uw vriend wordt overgeplaatst naar Lakeside?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Daar hebt u onze toestemming niet voor nodig. Dat gaat alleen mensen iets aan.’


      Nu keek Burke onbehaaglijk. ‘Roger zou het liefst in een dorp wonen, en bij een kleiner korps werken.’


      Niet-begrijpende blikken.


      ‘Wat vraagt u ons nu eigenlijk?’ zei Simon ten slotte.


      ‘Ik vraag of u een plek voor Roger kunt zoeken op Groot Eiland,’ zei Burke. ‘Ik weet dat het eiland wordt bestuurd door de terra indigene, maar er woont daar een kolonie Simpel Levenden, evenals de mensen die de veerboot runnen, de winkels beheren en bepaalde takken van dienst verlenen op het zuidelijke deel van het eiland. Ik weet niet hoe alles geregeld is op Groot Eiland, maar er wonen beslist genoeg mensen om een of twee officiële politieagenten te billijken.’


      Monty voelde de spanning stijgen in de stilte die neerdaalde.


      Na een tijdje zei Henry: ‘Er is geen politiekorps op Groot Eiland. Niet zoals hier in Lakeside. De Intuïten die in Veermans Steiger wonen, zijn niet dezelfde soort mensen als de Simpel Levenden. Of als jullie.’


      Burke keek de drie terra indigene onderzoekend aan. ‘Ik heb nog nooit gehoord van een mensenras dat de Intuïten heet.’


      Henry keek Burke peinzend aan. ‘Zo noemen zij zichzelf in Thaisia. Het is mogelijk dat ze in andere delen van de wereld een andere naam hebben. Het zijn mensen die een besef van de wereld hebben dat de rest van jullie ontbeert, de gave aan te voelen wat er om hen heen is en gevaar of kansen herkennen voordat ze zich aandienen. Ze werden vroeger vaak gedood, omdat mensen geloofden dat zo’n gave wel slecht moest zijn. Zelfs nu nog leven ze afgezonderd en voelen ze zich veiliger in een menselijke nederzetting die wordt bestuurd door de terra indigene dan in een stad die wordt bestuurd door jullie soort.’ Hij glimlachte zo dat het een dreigement leek. ‘Het zou beter zijn als u zich niet herinnerde dat u over hen hebt gehoord.’


      Na een korte stilte knikte Burke ten teken dat hij het had begrepen.


      ‘Het is niet aan mij om een nieuwe mens op Groot Eiland te laten wonen,’ zei Simon. ‘Ik weet niet of de Intuïten in Veermans Steiger een mens die niet een van hen is met open armen zullen ontvangen. Ik zal met de dorpsleiders gaan praten over de pup van uw vriend en dan beslissen zij.’


      ‘Dank u wel.’


      Nu staat er dus een hoofdinspecteur in het krijt bij de leider van het Stadspark, dacht Monty. Want Simon zal er heus wel voor zorgen dat Roger toestemming krijgt op Groot Eiland te komen wonen. Hij hoopte maar dat Burke zich er niet in zou verslikken wanneer de Wolfgard om een wedergunst kwam vragen.


      ‘Het is maar goed dat die Roger niet langer in Jerzy wil blijven wonen,’ zei Simon, en zijn stem klonk net iets te nonchalant. ‘Het zal niet veel langer een mensenplek zijn.’


      Monty keek naar Burke, die geen spier verroerde. Toen keek hij Simon aan. Dit is de reden dat hij instemde met een ontmoeting. Om dit bericht door te geven.


      ‘De pachtovereenkomst voor het akkerland in Jerzy verloopt aan het eind van volgende maand,’ zei Simon. ‘De leiders van de Westkust hebben besloten de overeenkomst niet te verlengen en het land vervalt weer aan de terra indigene. De pachtovereenkomst van het terrein van het dorpje zelf verloopt op hetzelfde moment. Ook die zal niet worden verlengd.’


      Burke ademde diep in, maar zei niets.


      Hoeveel mensen woonden er in Jerzy? dacht Monty. Een paar honderd? Meer? Minder? Hij was zo verbijsterd dat hij zonder eerst na te denken het woord nam. ‘Jullie zetten dus de hele bevolking het dorp uit? Zomaar ineens?’


      ‘Ja, inspecteur,’ antwoordde Simon. ‘Zomaar ineens. We mogen dan toelaten dat jullie erop bouwen en gebruikmaken van wat het oplevert, maar het land is niet van jullie. Zal nooit van jullie zijn. De mensen hebben het vertrouwen beschaamd van de terra indigene die over Jerzy waakten. Dus zullen de mensen op een of andere manier weg moeten.’


      ‘Die boerderijen leveren anders wel voedsel voor de steden aan de westkust. Waar moeten de mensen in die steden hun eten dan vandaan halen?’


      ‘Mensen kunnen voedsel verbouwen op het boerenland dat ze nog wel pachten,’ zei Simon schouderophalend.


      ‘Ja, maar –’


      ‘Inspecteur,’ zei Burke zacht, een waarschuwing dat tegen een besluit in gaan dat allang was genomen aan de andere kant van het continent, hun eigen stad duur kon komen te staan en gevaarlijk kon zijn voor henzelf.


      Toen Monty zichzelf weer onder controle had, merkte hij dat Vlad naar hem zat te kijken.


      De vampier glimlachte en zei: ‘Hoe moeten de sterksten overleven?’


      Rillend wendde hij zijn gezicht af, doodsbenauwd voor de herinnering. Vlad had hem ooit gevraagd of sterke mensen het eten van zwakkeren zouden rechtvaardigen als er geen ander voedsel beschikbaar zou zijn. Zover zou het niet komen, maar hij vermoedde dat veel meer mensen in heel Thaisia die zomer zouden proberen een moestuintje aan te leggen. Er waren al eerder magere tijden geweest. Zo te horen zouden er nu opnieuw magere tijden aanbreken. Zelfs nu had je al een rantsoenboekje nodig voor heel veel levensmiddelen, zoals boter en eieren.


      ‘Waar moeten de mensen uit Jerzy dan naartoe?’ vroeg Burke, die licht geïnteresseerd klonk. ‘Hoe moeten ze hun vee vervoeren? Mogen ze hun vee trouwens wel vervoeren?’


      ‘Ze mogen de dieren meenemen,’ antwoordde Simon. ‘Ze mogen alles meenemen wat door mensen is gemaakt. Wel zullen ze tijdens de migratie moeten oppassen. Als er land of water wordt vergiftigd, als een van de benzinestations ontploft, als er huizen in brand vliegen wanneer de mensen vertrekken…’


      ‘Dat begrijp ik.’ Burke’s knokkels waren wit. ‘En wat als de mensen weigeren te vertrekken? Een aantal families woont al generaties op de boerderijen of in het dorp.’


      ‘Dan hadden ze moeten weten wat er zou gebeuren als ze Kraaien zouden aanvallen,’ snauwde Simon.


      ‘Waar moeten die mensen naartoe?’ vroeg Monty in een herhaling van Burke’s vraag.


      ‘De leiders van de terra indigene aan de westkust en in het noordwesten zijn woedend,’ zei Henry. ‘Het laat hen koud waar de mensen uit Jerzy naartoe gaan.’


      ‘Er heerst een groeiende onrust in bepaalde delen van Thaisia, evenals op enkele andere plaatsen op de wereld. De bevolking van een heel dorp uitzetten zal koren zijn op de molen van de beweging Mensen Altijd Eerst,’ zei Burke.


      Simon vouwde zijn handen, legde ze op de tafel en boog zich naar voren – een nauwkeurige imitatie van Burke’s houding. ‘Namid heeft jullie niet gemaakt van de aarde en het water van Thaisia. Jullie zijn naar dit land gekomen vanuit Afrikah, Cel-Romano, Tokhar-Chin, Felidae en de andere plekken waar de wereld jullie soort heeft voortgebracht. Wat jullie doen in jullie eigen delen van de wereld, moeten jullie zelf weten – totdat jullie handelingen invloed hebben op ons en alles wat van ons is. Maar hier? Hoeveel wij van Thaisia met jullie delen, is onze keus. Wij leren van andere jagers. Dat hebben we altijd gedaan. We hebben zo veel van jullie geleerd dat de terra indigene in Thaisia jullie niet meer nodig hebben. Vergeet dat vooral niet.’


      Burke’s gezicht was wit, maar zijn stem klonk vast. ‘Ik ben hier niet gekomen om ruzie te maken, meneer Wolfgard.’


      Simon liet zich achteroverzakken en haalde zijn handen uit elkaar. ‘Ik ook niet.’


      Monty staarde naar Simons handen. Had hij echt gezien dat de vingers een menselijker vorm aannamen?


      Niemand zei iets. Toen nam Vlad het woord. ‘Wisten jullie dat de eilanden die samen de westelijke Stormeilanden vormen vroeger uit één landmassa bestonden die Thaisia met Felidae verbond?’


      ‘Nee, dat wist ik niet,’ zei Monty. ‘Wat is daarmee gebeurd?’


      ‘De mensen die daar woonden, begonnen een oorlog tegen de terra indigene. Ze hadden een deel van dat land gekregen als mensenenclave. Ze wilden alles hebben. Nu hebben ze minder. Elk jaar razen de stormen eroverheen om hen eraan te herinneren waarom ze minder hebben.’


      ‘Waarschuw uw vriend,’ zei Simon met een blik op Burke. ‘Jerzy is niet de eerste mensenplek die is teruggevorderd door de terra indigene. Het zal ook niet de laatste zijn. Als de mensen aan de westkust proberen nog meer problemen te veroorzaken, zal uw vriend misschien ook een andere plek willen bedenken om te wonen.’ Hij aarzelde even en voegde er toen aan toe: ‘Aan de westkust kan ik helemaal niets doen. Wel zou ik graag zien dat Lakeside dat wat komen gaat overleeft.’


      ‘Denkt u dat er een strijd zal uitbreken?’ vroeg Burke.


      ‘U niet?’


      ‘Niet vandaag.’ Burke schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘En ook niet hier. Ik dank u allen voor uw tijd.’


      Monty stond op en hoopte dat zijn benen hem zouden houden. De Anderen stonden ook op.


      ‘Zeg tegen die Roger dat hij zo snel mogelijk naar Lakeside moet komen,’ zei Simon.


      Burke knikte en liep de kamer uit.


      Monty weifelde. ‘Is mevrouw Corbyn helemaal hersteld van maansdag?’


      Simon gromde. Vlad lachte. Henry zei: ‘Met haar gaat het prima. Morgen zullen de andere meisjes en zij aanwezig zijn bij de cursus Stille Gedachten die vanavond werd geannuleerd.’


      ‘Hoe kan iets nu stil zijn met al dat geklets van die vrouwen?’ bromde Simon.


      De boosheid en spanning die in de kamer hadden gehangen, waren door de Anderen afgeschud als water van een vacht.


      Het is niet hun gevecht, dacht Monty. Nog niet. De Anderen zouden de mannen die hadden geprobeerd de Kraaien te doden, niet vergeten. Ze waren – of Meg was – op de hoogte geweest van de lichaamsdelen in de glazen potten, en ook dat zouden ze niet vergeten.


      Hij wenste de Anderen een goede avond en voegde zich bij Burke. Nadat de twee mannen snel hun jas en laarzen hadden aangetrokken, liepen ze haastig naar de auto. Opgelucht dat de ramen sneeuwvrij waren, stapte Monty in en wachtte tot Burke de motor zou starten. Burke deed de sleutel wel in het contact, maar staarde daarna alleen maar door het raam.


      ‘Je mening, inspecteur?’


      ‘Chef?’


      ‘Als het woord “Intuïten” plotseling de ronde zou doen, wat zou er dan volgens jou gebeuren?’


      Monty dacht even na en koos zijn woorden zorgvuldig. ‘Dan denk ik dat er kort daarna een hevige tornado langskomt die het politiebureau in de Kastanjestraat en iedereen daarin vernietigt.’


      Burke startte de motor. ‘Ja. Dat denk ik dus ook.’


      Een paar minuten nadat Burke en Montgomery waren weggereden bij het Stadspark, verliet Vlad het consulaat. Hij beweerde dat hij naar Beestachtig Goede Boeken ging om te controleren of de winkel goed was afgesloten voor de nacht. Simon vond het waarschijnlijker dat Vlad een paar nieuwe thrillers wilde uitkiezen voordat alle exemplaren de volgende dag in de etalage werden gezet.


      Simon maakte daarentegen nog geen aanstalten om de vergaderkamer te verlaten. Toen hij aan de vergadering begon, piekerde hij nog steeds over de informatie die was binnengekomen van de westkust. Nu bekeek hij Henry onderzoekend. ‘Waarom heb je die mensen verteld over de Intuïten? Ze verbergen zich juist tussen de terra indigene om te ontsnappen aan de mensen die hen haten.’


      Henry knikte. ‘Lang geleden werden ze gehaat om hun gaven. Het zou goed zijn om te weten of dat nog steeds zo is.’


      Daar dacht hij even over na. ‘Gaan de leiders van de Westkust het land van Jerzy aan de Intuïten aanbieden?’


      Henry knikte. ‘Beide partijen zijn erbij gebaat dat er wat mensen in Jerzy wonen. Een aantal Intuïten uit verschillende nederzettingen wilden graag verhuizen, en de terra indigene hebben ermee ingestemd hun de kans te geven bedrijven te runnen en contact te leggen met de andere soorten mensen die in het dorp komen. Ze zullen zich niet zo kunnen verbergen als in de nederzettingen diep in de wildernis, maar de Intuïten op Groot Eiland zijn erin geslaagd zich vele generaties lang in het volle zicht te verbergen.’


      De Intuïten mochten dan mensen zijn, maar hun intuïtie leek in sommige opzichten veel meer op die van de terra indigene. En hun gave om dingen te kunnen aanvoelen voordat er iets gebeurde? In hoeverre kwam die overeen met Megs gave om voorspellingen uit te spreken? ‘Ik vraag me af of de Intuïten iets weten van cassandra sangue.’


      ‘Dat kun je hun zelf vragen wanneer je die Roger naar Groot Eiland brengt.’
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      ‘Phineas Jones is er.’


      De Beheerder zocht eerst de vellen papier op zijn bureau bij elkaar, stopte ze in een dossiermap en legde de map in de onderste lade van het bureau, en zei toen: ‘Laat hem maar binnenkomen.’


      Phineas Jones was een kleine man met zandkleurig haar, vaalblauwe ogen en een lievige glimlach. Hij droeg een confectiepak met een gilet dat net iets te strak om zijn bolle buik zat en een van de vlinderdassen die zijn handelsmerk waren. Hij zag eruit alsof hij in sepia hoorde te zijn, een foto van iemand die een paar generaties terug had geleefd. Dat was ook meteen een van zijn grootste pluspunten: Phineas Jones zag er zonderling en ongevaarlijk uit. Vanwege zijn vaardigheden als mesmerist was hij de succesvolste souteneur van bloedprofeten in heel Thaisia.


      Al meer dan twintig jaar haalde Jones ouders over hun gekwelde dochter in haar eigen belang op te geven, en tegen de tijd dat de familie doorkreeg dat de contactinformatie die ze hadden gekregen nep was en ze geen flauw idee hadden waar hun dochter was, had Jones zijn hielen allang gelicht. Het meisje belandde in een Instelling in een ander deel van Thaisia.


      Als de ouders niet bereid waren een kind op te geven, verkocht Jones de informatie over de verblijfplaats en gewoonten van het gezin door, waardoor een simpele ontvoering veel gemakkelijker werd.


      De Beheerder mocht Jones niet en vertrouwde hem al helemaal niet. Toch hadden ze weleens zaken met elkaar gedaan. Het viel tenslotte niet altijd mee de families met de bloedlijn van de cassandra sangue op te sporen – totdat het meisje zichzelf begon te snijden en te veel aandacht trok.


      ‘Het verbaasde me van u te horen,’ zei Jones terwijl hij het zich gemakkelijk maakte op de stoel voor bezoekers. ‘Ik heb begrepen dat u een zeer succesvol fokprogramma hebt en mijn diensten niet nodig zou hebben.’


      ‘Zelfs het beste fokprogramma heeft zo nu en dan baat bij nieuwe toevoer,’ antwoordde de Beheerder.


      ‘Is dat wat u zoekt? Nieuwe toevoer? Of wellicht het terugvinden van voormalig eigendom?’


      Jones was dus op de hoogte van de ontsnapping van cs759 en de mislukte pogingen haar terug te vinden. ‘Nieuwe toevoer. Het hoeft geen superkwaliteit te zijn.’


      ‘Zo, zo. Dat is niet wat ik had verwacht. Diverse andere heren zijn op zoek naar nieuwe toevoer. Blijkbaar is een aantal meisjes plotseling onbetrouwbaar geworden. Die mannen verlangen echter wel het beste wat er te krijgen is.’


      ‘Ik heb al het beste van het beste,’ antwoordde de Beheerder. ‘Wat ik zoek, is variatie.’


      Jones dacht even na. ‘Ik denk dat ik maar eens ga rondneuzen in het oostelijke gedeelte van Thaisia. Ben daar al een tijdje niet geweest. Ik heb een paar uitstekende vondsten gedaan in enkele slaperige dorpjes in de Zuidoost-regio.’ Hij glimlachte zijn lievige glimlach. ‘Hoewel het noordoosten binnenkort in bloei zal staan nu de lente zo dicht nadert. Bovendien herinner ik me dat er vorige zomer een incident heeft plaatsgehad bij het Etumeer. Een meisje dat in de rivier was verdronken?’ Hij staarde de Beheerder afwachtend aan.


      ‘Ik kan me niet herinneren daar iets over te hebben gehoord.’


      ‘Misschien was het niets bijzonders. Verdrinkingsongelukken komen tenslotte overal voor.’


      Als het geen ongeluk was geweest, als het meisje in de rivier was gesprongen om te ontkomen aan visioenen die ze niet begreep… Families met bloedprofeten in hun gelederen verstopten zich in eenzame angst tussen gewone mensen of trokken juist naar elkaar toe. Een bloedprofeet in een familie kon dus leiden naar andere meisjes die eveneens cassandra sangue ware en in hetzelfde gebied woonden.


      ‘Uitstekend,’ zei de Beheerder. ‘Gaat u maar naar het oosten. Kijk wat u daar kunt vinden. Ik neem aan dat u uw onkosten spreidt over al uw potentiële kopers?’


      ‘Grotendeels wel,’ antwoordde Jones. ‘De kosten voor een bepaald meisje voor privéwerving zullen aan de koper worden doorberekend.’


      ‘Uiteraard.’ Hij dacht even na. ‘Het zal een beetje onrustig zijn rond het Etumeer. Dat is iets om tijdens uw reis rekening mee te houden.’


      ‘Onrust brengt de gemoederen in beweging en haalt alles wat verborgen is naar boven.’ Jones stond op en trok zijn jasje recht. ‘Goed. Dan ga ik maar. Ik bel u zodra ik een mogelijke levering heb.’


      De Beheerder keek de man na toen die zijn kantoor verliet. Hij had ervaren strijders naar het Stadspark van Lakeside gestuurd om Meg Corbyn terug te halen. Ze hadden gefaald. Erger nog zelfs. Wellicht kregen het zonderlinge uiterlijk en de gaven van de mesmerist wel voor elkaar wat met wapens en explosieven niet was gelukt.


      Jean haalde de gebroken naald uit de naad van haar slof. Niet dat ze er veel aan had, maar ze had hem meegenomen toen de Lopende Namen waren afgeleid door een ander meisje, dat een hysterische aanval kreeg.


      Geen water in de cellen van de meisjes. Alleen een ondersteek als een meisje niet kon wachten tot het haar beurt was om te worden meegenomen naar het toilet. Nu de Lopende Namen ook in beslag werden genomen door wat er buiten de Instelling gebeurde, hielden ze zich niet zo streng aan het schema als anders, vooral nu sommige meisjes dingen hadden gezien die zo afschrikwekkend waren dat zelfs de euforie hen niet helemaal had beschermd tegen de gruwelijkheden.


      Ze was bekend met afschrikwekkende dingen en gruwelijkheden. De wonden die bij haar waren aangebracht om haar bloed te oogsten, riepen ook visoenen op. Ze knevelden haar echter, omdat ze haar pijn wilden hebben, zodat ze de afschrikwekkende dingen zag zonder dat iets haar gedachten beschermde.


      Ze wist niet of ze inmiddels half gek was of helemaal gek. Haar denkvermogen deed het nog. Wat ze opving, dat begreep ze, en ze ving veel op, want de Lopende Namen schonken geen aandacht meer aan haar aanwezigheid en bespraken de andere meisjes met wie ze te maken kregen – meisjes die geestelijk instortten door wat ze hadden gezien.


      De meisjes spraken over steden in puin, over brandende akkers, over mensen die elkaar ombrachten voor de laatste zakken eten in een winkel, over lijken die een rivier blokkeerden die een dorp van drinkwater moest voorzien. Ze spraken over glazen potten vol rook en een openbaar zwembad vol afgehakte hoofden. De afgelopen paar dagen maakte het niet uit waar een klant naar vroeg, of het nu om zaken ging, politiek of de beste tijd om gewassen te zaaien. De vragen deden er niet toe, want alle meisjes zagen nu dingen die te afschuwelijk waren om te vergeten.


      Zij had die dingen ook gezien, maar de straten en gebouwen die zij zag, kwamen totaal niet overeen met de trainingsbeelden van steden of dorpen in Thaisia, en de straatborden waren in een taal die ze niet kende.


      De Beheerder en andere mannen zoals hij hadden iets in gang gezet. Ze dachten dat de voorspellingen hen zouden helpen de wereld en alles erin in hun macht te krijgen. Ze hadden er niet bij stilgestaan dat ze geen macht zouden krijgen over hoe de mensen zich voelden.


      De Anderen waren totaal niet menselijk, maar hadden wel gevoelens. Heel veel gevoelens.


      Jean maakte een stukje van de zoom van haar nachthemd nat en wreef de naald zo schoon als ze kon. Diep in de huid prikken tot er bloed opwelde zou haar niet veel opleveren, maar een kras van een naald zou de aandacht trekken, omdat de Lopende Namen zouden weten dat die niet was veroorzaakt door een mes of een pak slaag.


      Er was maar één plek waar ze niet zouden kijken.


      Ze trok met haar vinger een mondhoek open, stak de naald in haar mond en kraste met de punt over het tandvlees links onderin. Toen er bloed opwelde, veegde ze de naald schoon en stopte ze hem zorgvuldig terug in de slof, terwijl ze zich tegelijkertijd verzette tegen de toenemende pijn en de aandrang om te spreken. Zonder gesproken woorden zou er echter alleen verschrikkelijke pijn volgen en geen euforie.


      De Lopende Namen. Degenen die vandaag aan me hebben gezeten. Wat zal er met hen gebeuren?


      Ze slikte het bloed en de pijn weg… en zag de eerste visioenen van de voorspelling.


      Te veel. Te akelig.


      Ze pakte haar kussen en bedekte haar gezicht. Toen beschreef ze fluisterend tegen niemand de beelden. Euforie spoelde tijdens het praten door haar lichaam, nam de plaats in van de pijn en vertroebelde de beelden die ze beschreef.


      Zodra de voorspelling was afgelopen, liet Jean haar kussen zakken.


      Wat ze had gezien. Dat kwam hiernaartoe. Misschien niet alles, maar het was genoeg.


      Ze ging rillend op haar smalle bed liggen en trok het beddengoed over zich heen.


      Ze probeerde er niet aan te denken hoe de Lopende Namen er op een dag zouden uitzien. In plaats daarvan concentreerde ze zich op het laatste beeld dat bij haar was opgekomen toen de voorspelling was afgelopen. Tegen die tijd had ze niet langer hardop gesproken, waardoor dit beeld helder in haar geheugen was achtergebleven.


      De rest van de middag lag ze te piekeren over de betekenis van de aanblik van haar eigen hand die een pot honing vasthield.
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      Op aardedagochtend verliet Monty de Universele Tempel en liep hij via de Marktstraat naar huis. Zoals op elke aardedag ging hij bij Nadines Bakkerij en Eethuis naar binnen om genoeg eten in te slaan voor de rest van de dag. Kowalski had hem uitgenodigd voor de middagmaaltijd en hij was van plan te gaan, maar als er iets tussen kwam en hij het niet redde, wilde hij wel wat vers eten in huis hebben.


      Bovendien was even bij Nadine langsgaan een manier om contact te houden met de mensen in zijn buurt en de nieuwste roddels te horen.


      Op windsdagavond waren hoofdinspecteur Burke en hij de enige mensen in Lakeside die wisten dat de inwoners van Jerzy uit het dorp zouden worden gezet. Op thaisdag zond het televisiejournaal het besluit van de terra indigene van de ene kust tot aan de andere uit. Op vuurdag steigerden alle praatprogramma’s op de radio van Lakeside van verbolgenheid omdat mensen uit hun huis konden worden gegooid en of Elliot Wolfgard daar nog iets over wilde zeggen.


      Het enige wat Elliot Wolfgard kwijt wilde was dat de terra indigene, net als iemand die zijn eigendom verhuurde aan een huurder, het recht hadden te weigeren een pachtovereenkomst te verlengen als de huurders ongeschikt bleken te zijn. Dat veroorzaakte zo veel theatrale ophef dat hoofdinspecteur Burke al zijn mannen op stand-by zette voor het geval zich een mensenmenigte vormde die optrok tegen het Stadspark.


      Zijn bezorgdheid bleek ongegrond. Zodra de zon op vuurdagavond onderging, joeg er een storm over de stad. Straffe winden en natte sneeuw moedigden iedereen aan thuis te blijven. De bliksem sloeg met zo veel precisie in dat bijna alle radio- en televisiestations uitvielen. De volgende dag werd op het televisiejournaal met geen woord gerept over wat er allemaal gebeurde buiten de Noordoost-regio van Thaisia en waren alle praatprogramma’s op de radio vervangen door muziek.


      Waarschuwing afgegeven. Waarschuwing opgevolgd.


      Die dag staarden verschillende mensen hem dus na in de tempel en op straat, waar hij inmiddels een vertrouwd gezicht was geworden, omdat ze wisten dat hij politieagent was. Niemand kwam echter op hem af om hem de vraag te stellen die iedereen bezighield: als ze werden getergd, zouden de Anderen dan echt de tweehonderdduizend mensen die in Lakeside woonden de stad uit zetten?


      Niemand had die vraag gesteld. Waarschijnlijk omdat iedereen het antwoord al wist – en vreesde.


      Hij verliet Nadines bakkerij met een ovenschotel met rundvlees, een portie soep en een klein vlechtbrood – zo’n maaltijd die zijn ex-vrouw Elayne altijd Buikspek noemde. Het eten zou inderdaad een extra speklaagje opleveren, maar hij had gewoon behoefte aan lichamelijke troost.


      De beslissing van de terra indigene was definitief en er was niets wat de mensenregering in de Westkust-regio er nog aan kon doen. De mensen in Jerzy zouden hoe dan ook aan het eind van de maand weg zijn.


      Monty ging zijn flat in, trapte zijn laarzen uit en borg eerst het eten op voordat hij zijn jas uittrok. Terwijl hij op zijn bestelling had staan wachten, had hij twee mannen erover horen praten dat de huur van appartementen langs de hele westkust en overal in het noordwesten in de afgelopen paar maanden was verdubbeld. Dat bevestigde wat hoofdinspecteur Burke via het roddelcircuit op het bureau had gehoord.


      Monty hing zijn jas op en was dankbaar dat hij een tweekamerappartement had met een eigen badkamer die hij met niemand hoefde te delen.


      Plannen voor nieuwe hoge flatgebouwen werden in veel steden van tafel gehaald, omdat de gemeente plotseling moesten bedenken of het land niet beter kon worden gebruikt voor akkerbouw of weidegrond voor vee om de mensen te kunnen voeden die al binnen de stadsgrenzen woonden. Pogingen om meer land te pachten van de terra indigene voor nieuwe boerderijen of dorpen waren op niets uitgelopen. Volgens hoofdinspecteur Burke waren ook alle onderhandelingen over het aanboren van nieuwe oliebronnen en gasbellen abrupt afgebroken op de dag na de aanval in Jerzy. Er was dus geen nieuw land voor voedsel en er waren geen nieuwe brandstofbronnen om de huizen te verwarmen of energie te leveren aan bedrijven.


      Hoogstwaarschijnlijk waren de kleine menselijke nederzettingen op de uitgestrekte vlakten in de wildernis die werden bestuurd door de Anderen dorpjes van de Intuïten. De meeste mensen waren niet bekend met de inwoners van die nederzettingen, maar over de plekken zelf hadden ze meer dan genoeg te melden. Hoewel minder van technologie verstoken dan de leefgemeenschappen van de Simpel Levenden, waren het geen beschaafde plaatsen om te wonen, want ze waren volledig in de macht van de terra indigene. Er was hoegenaamd geen mensenbestuur dat het kon opnemen voor de menselijke bevolking!


      Het laatste nieuwe, door mensen bestuurde dorp was ruim honderd jaar geleden gebouwd. Sindsdien hadden de Anderen geen hectare grond meer afgestaan aan de mensen. Monty vermoedde dat de terra indigene, woedend over de gebeurtenissen in Jerzy en de drugs die hun soortgenoten kwaad berokkenden, nu elk excuus zouden aangrijpen om Thaisia te ontdoen van het tweebenige ongedierte. Helaas konden de door mensen bestuurde delen van de wereld die hetzelfde technologieniveau bezaten als de grootste Thaisiaanse steden, hun eigen mensen nauwelijks onderhouden en hadden ze niets extra’s voor buitenstaanders.


      Met een zucht nam Monty vluchtig het Lakeside Nieuws door. Het katern over huis en tuin was meteen een reeks artikelen begonnen over tuinieren in bakken en verhoogde bloembedden voor groenten. Hij vatte het op als een bevestiging dat voedsel dat niet kon worden verbouwd in het noordoosten in elk geval in de komende zomer heel duur zou zijn – als het al te krijgen was.


      Daar was vandaag niets aan te doen, dacht hij, en hij legde de krant weg en belde Elayne’s telefoonnummer. Als hij zich niet vergiste, zouden Lizzy en zij nu ongeveer moeten thuiskomen van de tempel.


      De telefoon ging vier keer over en toen hoorde hij zijn dochtertje zeggen: ‘Het huis van Borden. Met wie spreek ik?’


      Ondanks de knagende pijn in zijn hart glimlachte hij. ‘Wat klink jij volwassen.’


      ‘Papa!’


      Lizzy’s gil verzachtte de pijn een beetje, totdat hij Elayne op de achtergrond iets hoorde zeggen, dat werd beantwoord door een stem die beslist van een man was.


      ‘Mag ik bij jou op bezoek komen, papa?’ vroeg Lizzy.


      ‘Ja, natuurlijk mag jij dat, lieve Lizzy van me.’


      ‘Geef mij de telefoon eens,’ hoorde hij Elayne geërgerd zeggen. Gevolgd door Lizzy, die nu op de achtergrond zei: ‘Papa zegt dat ik op bezoek mag komen.’


      Wat hoorde hij in de stem van zijn dochter? Was ze ongelukkig? Of eerder wanhopig? Wat kon een jong meisje zo wanhopig maken dat ze weg wilde?


      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij zodra Elayne aan de telefoon kwam.


      ‘Maak dit nou niet moeilijker dan het al is,’ zei Elayne met een stem die zacht en streng klonk. ‘Ze doet al moeilijk genoeg over onze plannen voor de zomer en het idee dat ze naar jou kan rennen wanneer ze haar zin niet krijgt, maakt het er niet gemakkelijker op.’


      ‘Maakt wat er niet gemakkelijker op? Welke plannen?’ In zijn borst laaide langzaam woede op.


      ‘Dat gaat jou niets aan,’ zei ze met de laatdunkende klank in haar stem die ze ook altijd tegen hem gebruikte wanneer hij naar Lizzy vroeg.


      ‘Ze is mijn dochter, dus het gaat me wel degelijk iets aan,’ antwoordde Monty. ‘Ik kan geen cheques sturen voor jullie levensonderhoud als ik niet weet waar Lizzy is.’


      ‘Je stuurt ze gewoon hiernaartoe en dan worden ze doorgestuurd.’


      ‘Nee, dat gaat niet gebeuren. Ik stuur ze naar de plek waar mijn dochter verblijft of ik stuur helemaal niets.’


      ‘Moet ik je soms voor de rechter slepen vanwege de alimentatie?’


      ‘Als dat nodig is om antwoord te krijgen. Dan weten de rechter, de advocaten en ik meteen ook alles over jouw plannen.’


      Een verbaasde stilte. Toen reageerde Elayne verontwaardigd snuivend: ‘Het is heus niet zo dat ik iets onbetamelijks ga doen, hoor.’


      Monty zei niets.


      Weer verontwaardigd gesnuif. Met misschien een vleugje onbehagen in die klank?


      ‘Ik heb iemand ontmoet en onze relatie is serieus.’


      Dat is snel, dacht Monty. ‘Dus hij woont bij Lizzy en jou in? Is dat wat dat “serieus” betekent?’


      ‘Jij maakt niet langer deel uit van ons lev –’


      ‘Niet van dat van jou, maar ik maak wel deel uit van Lizzy’s leven en dat zal ook altijd zo blijven,’ beet Monty haar toe. ‘Wat verzwijg je voor me, Elayne? Dingen verzwijgen is jouw specialiteit – je probeert mensen altijd zover te krijgen dat ze met iets instemmen door de details weg te laten.’


      Weer een stilte. ‘Nicholas is motivatiespreker en heel invloedrijk in de MAE-beweging.


      MAE? Monty dacht even na over de letters, maar greep toen geschokt de armleuning van zijn stoel vast. ‘Mensen Altijd Eerst? Je zet mij het huis uit en begint dan iets met iemand die een schietschijf op zijn rug draagt? Besef jij wel wat mensen die “Mensen Altijd Eerst” brallen aan het doen zijn?’


      ‘Zij zijn de leiders die de rest van ons helpen te krijgen wat we verdienen,’ antwoordde ze fel.


      Kwam het eigenlijk wel bij haar op dat ‘wat we verdienen’ meer dan één betekenis kon hebben?


      ‘Nicholas is helemaal vanuit het Cel-Romano Verbond van Naties hierheen gekomen om in Toland een reeks lezingen te geven,’ zei Elayne, die de voor haar zo typerende kille waardigheid had teruggevonden. ‘Wanneer hij terugkeert naar de villa van zijn familie, gaan Lizzy en ik met hem mee, en we blijven de hele zomer bij hem logeren.’


      ‘Hoe heet hij voluit?’ vroeg Monty.


      Een rare stilte. ‘Krab. Nicholas Krab. Dat is natuurlijk een schuilnaam die hij gebruikt voor zijn lezingen. Het is een noodzakelijke voorzorgsmaatregel, want zijn familienaam is heel bekend en hij heeft verschillende familieleden die zowel welgesteld als invloedrijk zijn. Net als Nicholas zelf.’


      Zijn woede doofde. Met woede schoot hij bij haar niets op, dus zou hij proberen een beroep te doen op haar eigenbelang. ‘Begrijp jij wel wat er allemaal gaande is in Cel-Romano? Het voedseltekort, de rantsoenen? Het gaat daar echt helemaal niet goed, Elayne.’


      ‘Doe niet zo belachelijk. Nicholas zou ons heus niet hebben uitgenodigd als dat zo was. Jij probeert alleen maar alles voor me te verpesten.’


      Het feit dat Elayne op dat moment niet de sociale standing had die een invloedrijk man uit een invloedrijke familie zou hebben aangetrokken, zette hem aan het denken als politieman in plaats van als vader. Een vrouw die er wanhopig naar verlangde te klimmen op de maatschappelijke ladder, vormde een gemakkelijke prooi voor een man die geen zin had te betalen voor een verblijf in een hotel tijdens zijn reeks lezingen. Was Nicholas Krab op uitnodiging van iemand naar Toland gekomen of was hij de Atlantis Oceaan overgestoken in de hoop wat geld te kunnen verdienen? Je kon immers gemakkelijk beweren dat je uit een welgestelde familie kwam als niemand dat kon natrekken.


      ‘Best,’ zei Monty. ‘Als jij met meneer Krab naar Cel-Romano wilt gaan, moet je dat helemaal zelf weten. Lizzy kan bij mij logeren tot je terug bent.’


      ‘Ik laat mijn dochter echt niet achter in een stad als Lakeside,’ zei Elayne. ‘Bovendien moet jij de hele tijd werken. Waar moet ze dan naartoe?’


      ‘Daar bedenk ik wel iets op,’ zei Monty.


      Een ander soort stilte. Toen: ‘Er valt niets te bedenken. Lizzy en ik gaan met Nicholas mee naar Cel-Romano. Misschien komen we niet eens meer terug naar Toland of zelfs naar Thaisia. Ik wil dat mijn dochter in een stad woont waar ze niet vanuit elke hoek wordt begluurd door gedaantewisselaars of vampiers. Totdat we de wereld een beschaafde plek kunnen maken, zullen we nooit echt beschaving kennen.’


      Dat moest wel de retoriek van de MEA zijn.


      Het had geen zin langer met haar te praten. De volgende dag zou hij een advocaat zoeken en uitzoeken wat hij moest doen om de voogdij over zijn dochter te krijgen – of op zijn minst om te voorkomen dat Elayne Lizzy meenam naar een ander continent.


      ‘Pas goed op jezelf, omwille van Lizzy,’ zei hij.


      ‘Waarom zeg je dat?’ wilde ze weten.


      ‘Als die vriend van jou echt bezig is de Mensen Altijd Eerst-beweging in Toland op te zwepen, zullen gedaantewisselaars en vampiers van nu af aan al zijn bewegingen volgen en luisteren naar alles wat hij zegt, Elayne.’


      ‘Dat zeg je alleen maar om me bang te maken.’


      ‘Nee, ik zeg dat omdat het waar is.’


      Hij wist dat hij haar van haar stuk had gebracht, want ze liet Lizzy nog even aan de telefoon komen om met hem te praten totdat iemand zijn dochter de hoorn afnam en zonder iets te zeggen ophing.


      Hij had geen idee wat hij die zomer met Lizzy aan moest, maar hij vertikte het haar zonder slag of stoot op een schip te laten stappen en de Atlantis Oceaan over te laten steken.


      ‘Waarom moet ik dan hier blijven?’ vroeg Sam met hoog jammerende stem.


      Simon knarsetandde en liep door naar het Wolfgardcomplex. Gejammer klonk veel irritanter wanneer het afkomstig was van een mensengedaante. Zeker het gejammer van een pup. ‘Je vindt het leuk om bij Elliot te blijven, want dan kun je met de andere pups spelen.’


      ‘Ik wil bij Meg en jou wonen!’


      Vooral bij Meg, dacht Simon. Nu het nieuwe van slapen in een groep pups er wel af was, voerde Sam keihard campagne om weer bij Simon te mogen wonen, die in het Groene Complex naast Meg woonde. Hij wilde graag spelen met zijn avontuurlijke maatje. Hij wilde haar over school vertellen. Hij wilde alle dingen doen die hij ook had gedaan voordat Simon het gevaar begon in te zien dat de onbeholpenheid en gretigheid van de pup konden inhouden voor zowel Sam als Meg.


      Was dat niet de reden dat de pup en hij deze wandeling in mensengedaante maakten? Zodat ze konden praten? Zodat hij het kon uitleggen?


      ‘Sam.’ Simon bleef staan. Zijn zus Daphne had grijze ogen, net als Elliot. Sam had ook grijze ogen, maar de ogen van de pup deden hem eerder denken aan Meg dan aan Daphne. ‘Dit is geen goed moment voor jou om bij mij te wonen.’


      Sam tuurde omlaag. ‘Is Meg weer ziek?’


      Diepe angst in de stem van de pup. Sam had zijn moeder zien doodgaan, had haar zien doodbloeden uit een schotwond. Er was Megs ongebruikelijke manier van denken voor nodig geweest om de getraumatiseerde pup te helpen.


      Simon ging op zijn hurken zitten, eerder de houding van een liefhebbende oom dan die van de dominante Wolf. ‘Met Meg is alles goed. We zijn wel een paar dingen over haar te weten gekomen. Haar huid…’ Hoe moest hij Megs vreemde, tere huid nou uitleggen?


      ‘Die ruikt lekker,’ opperde Sam.


      Lekker, ja. Intrigerend, omdat ze als niet-prooi rook, dat absoluut.


      ‘Ja, hij ruikt lekker. Alleen is het heel gemakkelijk haar pijn te doen.’


      Sam deed beledigd een stap achteruit. ‘Ik zou Meg nooit pijn doen!’


      ‘Niet met opzet, nee,’ beaamde Simon. ‘Een klein krasje is echter al gevaarlijk voor haar.’


      ‘Dat was vroeger niet zo!’


      ‘Jawel, dat was toen ook al zo. We wisten alleen nog niet hoe gevaarlijk. Dat is wat Meg en ik nu proberen uit te zoeken. Er gebeuren ook akelige dingen, dus ik wil niet dat jij alleen bent. Daarom wil ik dat je bij de rest van de Wolfgard blijft.’


      Een ander soort gejammer nu. Zachter. Bedroefd. Het soort geluid dat aanvoelde alsof zich tanden om zijn hart sloten.


      ‘Luister,’ zei Simon. ‘Deze week gaat het nog niet, maar als jij op de volgende aardedag nu eens een paar films uitkiest, dan vraag ik Meg of ze voor een filmavond bij ons komt. Is dat goed?’


      ‘Oké.’ Een korte stilte. ‘Mag ik een paar nieuwe films halen?’


      Simon stak twee vingers op. ‘Twee nieuwe films.’


      De pup zou al blij zijn geweest met één, maar tot een paar weken terug zat Sam verstopt in een kooi, doodsbang voor alles en iedereen. Een beetje verwennerij zou geen van beiden kwaad doen.


      Een brul die al snel meerstemmig werd.


      ‘Kom,’ zei Simon, die nu zo snel naar het Wolfgardcomplex liep dat Sam moest rennen om hem bij te houden. ‘Het is tijd om naar de anderen te gaan voor de jacht.’


      Simon rende terug naar het Groene Complex. De jagers hadden een hertenbok te pakken gekregen en er goed van gegeten voordat ze het Prooilied hadden gejankt om de rest van de Wolfgard te laten weten dat er vers vlees was. Sam zette zijn tanden met net zo veel enthousiasme in de buit als de overige pups, en de andere Wolven beschouwden dat als een goed teken.


      Nu hij weer lang genoeg was opgetrokken met zijn eigen soort voelde Simon zich ongedurig. Hij moest steeds aan Meg denken, die de aardedag in haar eentje had doorgebracht. Misschien wilde ze juist wel even alleen zijn. Misschien had ze plannen gemaakt met haar mensenroedel waar hij niets van wist. Misschien, misschien, misschien veranderde niets aan het eenvoudige feit dat hij wat tijd wilde doorbrengen met haar nu ze weer vrienden waren. Bovendien had Jester hem verteld dat Meg zenuwachtig werd wanneer ze te veel alleen was. Heel Wolfachtig van haar, niet te veel alleen willen zijn. Simon vond dat prettig.


      Toen hij bij zijn flat aankwam, bleef Simon even staan om na te denken. Mensenhuid of Wolf? Welke gedaante zou ervoor zorgen dat hij kreeg wat hij wilde?


      Aangezien het antwoord gemakkelijk was, sprong hij de trap naar Megs veranda op, drukte hij zo op de bel dat deze klonk als een gestoorde, mechanische eekhoorn en schudde hij tijdens het wachten zijn vacht goed uit.


      Meg deed de deur open. Hij schonk haar een Wolfachtige grijns. Toen ze hem niet vroeg binnen te komen, staarde hij aandachtig naar haar gezicht en wilde hij maar dat hij een stapje dichterbij kon komen om eens goed te ruiken zonder dat ze de deur dichtsloeg.


      Ze keek gegeneerd, slecht op haar gemak. Omat hij niet snapte waarom ze zo keek, drong hij zich langs haar heen, en toen bleef hij staan om geen sneeuw naar binnen te lopen.


      ‘Simon?’ zei Meg ten slotte terwijl ze deur dichtdeed. ‘Wat kom je hier doen?’


      Ze was een vriendin van hem en hij wilde bij zijn vriendin zijn.


      ‘Wil je iets hebben?’


      Een handdoek om zijn poten af te vegen zou wel fijn zijn.


      Ze kon niet communiceren zoals de terra indigene dat wel konden, maar moest toch hebben bedacht waarom hij bij de deur bleef staan wachten, want ze verdween heel even en kwam terug met een handdoek, die ze op de vloer legde zodat hij zijn poten ertegenaan kon drukken.


      Kwam vast uit de wasmand, want hij rook naar haar.


      Hij zette zijn poten er nog een paar keer op voordat hij naar haar bank liep en het zich daar gemakkelijk maakte. Oké, ze had hem weliswaar niet echt uitgenodigd om binnen te komen en te gaan zitten, maar ze krijste ook niet dat hij moest maken dat hij wegkwam.


      Meg ging niet zitten, zoals ze had moeten doen, maar bleef bij de bank staan.


      Ze zei: ‘Ik weet dat je op aardedag liever in Wolf-gedaante bent, maar misschien kun je even veranderen, zodat je me kunt vertellen wat je komt doen?’


      O, nee. Hij was harig, niet dom. De vorige keer dat hij zijn menselijke gedaante had aangenomen om met haar te praten, was ze helemaal in de war geraakt en was het heel vreemd tussen hen geworden. Hij trapte echt niet nog een keer in die val.


      Dus keek hij haar vol verwachting aan.


      ‘Als je me nou kon vertellen wat je komt doen…’ Terwijl ze een blik wierp op het klokje op de tafel en daarna naar de televisie, kreeg haar gezicht een kleur. ‘Zie je… ik heb vorige aardedag naar een televisieprogramma gekeken en de volgende aflevering begint over een paar minuten.’


      Hij zou haar er echt niet van weerhouden de televisie aan te zetten. Eigenlijk vond hij dat juist een goed idee. Dan zat ze stil en kon ze hem aaien.


      Hij zwaaide een paar keer met de punt van zijn staart om zijn goedkeuring te laten blijken.


      Meg zuchtte, zette de televisie aan en zocht naar de goede zender. Toen ging ze met nog altijd rode wangen op het uiteinde van de bank zitten.


      Zodra het programma was begonnen, had Simon zichzelf zo willen manoeuvreren dat hij met zijn hoofd op haar bovenbeen kon liggen, zoals hij op filmavond ook altijd deed. Voordat hij dit kon doen, maakte Meg een pot vol dikke crème open die rook naar de zee en naar shampoo die de terra indigene in hun winkels verkochten. Terwijl ze naar het programma keek, legde ze een voet op haar knie om hem helemaal in te smeren met de crème en ze besteedde extra veel tijd aan de huid tussen haar tenen. Toen trok ze een dikke sok aan, om vervolgens hetzelfde te doen met haar andere voet.


      Met een huivering van opwinding dacht Simon: Ha. Een nieuw spelletje!


      De eerste keer dat Simon haar een por gaf met zijn poot, schonk ze geen aandacht aan hem, want het verhaal op de televisie werd net spannend. Een minuut later negeerde ze ook de tweede por. Toen er opeens een grote poot voor haar gezicht verscheen, gilde ze wel.


      Ze trok haar hoofd met een ruk weg en riep verschrikt: ‘Wat?’


      Hij keek naar de pot met crème en hief zijn poot weer omhoog.


      Nee, dat kon hij niet menen… ‘Geintje zeker?’


      De heldin krijste en vestigde Megs aandacht weer op het verhaal. Alleen kon ze niet zien wat er gebeurde, omdat die enorme poot weer voor haar gezicht opdook.


      ‘Vooruit dan maar!’ Ze nam wat crème uit de pot om die op de kussens van eerst de ene en toen de andere voorpoot te wrijven en masseerde de poten veel langer dan ze van plan was geweest, omdat ze helemaal werd opgeslokt door het verhaal.


      Toen ze klaar was met zijn voorpoten, legde Simon zijn hoofd op haar been en hij deed zijn ogen dicht.


      ‘Stoute Wolf,’ mompelde ze. Ze begroef haar vingers in zijn vacht en voegde eraan toe: ‘Ik hoop dat jouw voorkant straks niet wegglijdt over de vloer.’


      Zijn antwoord was een tevreden zucht.


      Een glibberend achtervolgingsspelletje op de houten vloer van de flat was best leuk geweest, maar dit was ook erg fijn. Hij vond het prettig dat ze zo voorzichtig was geweest met zijn poten.


      Simon luisterde lang genoeg naar het verhaal om vast te stellen dat het voor hem niet echt interessant was. Eigenlijk dacht hij niet dat het voor welke man dan ook interessant was, en als hij zijn mensenhuid had gedragen, zou het hem moeite hebben gekost niet verveeld te kijken. Dat zou Meg dan weer niet leuk hebben gevonden. Een Wolf kon haar gewoon gezelschap houden, een dutje doen en veel dichter tegen haar aan kruipen dan ze hem zou laten doen als hij er als mens uitzag. Een harige Wolf was een vriend. Een man in mensengedaante was verwarrend.


      Hij ademde haar geur diep in en voelde een grote tevredenheid.


      Hij hief zijn kop op en likte haar hand een paar keer – en terwijl hij weer indutte, voelde hij een stille blijdschap door zich heen vloeien.


      Zelfs met die crème op haar huid vond hij haar echt lekker smaken.
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      Monty nam aan dat hij in moeilijkheden zat toen hij meteen aan het begin van windsdagochtend bij hoofdinspecteur Burke werd geroepen. Toen ging hij naar binnen en zag hij de fax op het bureau, voordat Burke zijn handen eroverheen legde en hem een blik schonk die eerder streng was dan vriendelijk.


      ‘Nicholas Krab,’ zei Burke. ‘Wie is hij en waarom is hij interessant voor de politie?’


      Betrapt. ‘Ik weet nog niet zeker of hij interessant is voor de politie,’ antwoordde Monty voorzichtig.


      ‘De eerste vraag blijft nog altijd onbeantwoord. Wie is hij?’


      Terwijl hij nadacht over wat hij zou antwoorden, schoot het hem te binnen dat Burke begreep dat de grens tussen werk en privé soms erg dun was. ‘Hij is de nieuwe vriend van Elayne Borden. Hij is een man wiens identiteit niet kan worden bevestigd. Hij is ook de man die in hetzelfde appartement woont als mijn dochter Lizzy.’


      Burke hief zijn kin op en gebaarde naar de bezoekersstoel. ‘Ga zitten.’


      Monty ging zitten.


      ‘Deze fax vertelt niet veel. Ben jij nog iets te weten gekomen?’


      ‘Alleen maar dat ik bijna niets te weten kan komen over die man. Volgens Elayne komt Krab uit het Cel-Romano Verbond van Naties, stamt hij uit een welgestelde, invloedrijke familie, gebruikt hij een schuilnaam om de andere leden van genoemde familie te beschermen en is hij in Toland als motivatiespreker voor de beweging Mensen Altijd Eerst.’


      Monty klemde zijn kaken op elkaar om te voorkomen dat hij nog meer zei. Twee dagen lang tegen een muur op lopen wat betreft Nicholas Krab had hem alleen maar frustratie en woede opgeleverd.


      ‘Kun je ook maar iets daarvan verifiëren?’ vroeg Burke.


      ‘Krab heeft afspraken staan voor verschillende lezingen in Toland.’ Het was hem niet gelukt dat zelf na te vragen. Hij had geen vrienden in het politiekorps van Toland, om dezelfde reden dat hij naar Lakeside was overgeplaatst: hij had een mens gedood om een jonge Wolf te redden. Daarom had hij Kowalski gevraagd om dat na te trekken. ‘Of niemand wist meer over hem, of niemand wilde vertellen wat hij wist.’


      ‘Begrijpelijk als hij steun krijgt vanuit het bestuur en echt hier is om de beweging Mensen Altijd Eerst op te stoken,’ zei Burke peinzend. ‘Mevrouw Borden is de moeder van Lizzy?’


      ‘Ja.’


      ‘Beseft zij waar Krab haar bij betrekt?’


      Monty glimlachte verbitterd. ‘Ze trekt op met mensen die belangrijk zijn in de maatschappij. Zij is best blij met die omgang met hem.’ Omdat Burke hem – nog – niet op zijn donder had gegeven omdat hij tijd en middelen had gebruikt voor iets wat niets met zijn werk te maken had, liet hij zijn waakzaamheid een beetje varen. ‘Ze wil Lizzy deze zomer meenemen naar Cel-Romano. Ze denkt erover niet terug te komen naar Toland of zelfs niet terug te keren naar Thaisia. Ik weet niet goed of er iets is wat ik kan doen om haar tegen te houden.’


      ‘Viridus is pas een paar dagen oud. De zomer is nog een heel seizoen weg, dus laten we ons voor nu concentreren op ons huidige probleem, en dat is meer te weten komen over Krab,’ zei Burke. ‘Ik zal mijn neef Shady vragen zo veel mogelijk na te trekken en hij kan navraag doen bij andere familieleden in Brittannië. Het is een grote gok, maar degenen die bij de politie werken, houden Cel-Romano scherp in de gaten, dus misschien hebben zij wel geruchten opgevangen.’


      ‘Bedankt. Dat waardeer ik echt, chef.’ Monty stond op en dacht toen aan de e-mail die hij die ochtend had ontvangen uit het Stadspark. ‘Simon Wolfgard en Henry Beergard gaan morgen naar Groot Eiland. Hij gaat degene die de leiding heeft over het eiland vragen of de zoon van uw vriend daarnaartoe mag verhuizen.’


      ‘Dat is fijn.’


      Omdat hij verder niets te melden had, knikte Monty naar zijn hoofdinspecteur en keerde hij terug naar zijn bureau om verder te gaan met zijn zoektocht naar informatie over de man die nu deel uitmaakte van het leven van zijn dochter.


      Totdat hij – of iemand anders – dat eerste stukje belangrijke informatie had gevonden, zou de schuilnaam van Krab gehandhaafd worden en zelfs zijn geboorteland geheim blijven. Had Krab al die moeite gedaan om zich te verbergen voor de Anderen of had hij ook een reden om zich voor mensen te verbergen?
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      ‘Ik ben u erkentelijk voor de uitnodiging,’ zei Burke toen Simon Wolfgard al een paar minuten in noordelijke richting de Rivierweg reed. ‘Het was niet nodig om mij mee te nemen naar deze afspraak.’


      Simon keek even in de achteruitkijkspiegel en richtte zijn blik toen weer op de weg. ‘Bent u van plan de pup van uw vriend op te zoeken als hij zich op Groot Eiland vestigt?’


      ‘Dat zou ik wel willen, ja.’


      ‘Dat is het wel degelijk nodig dat u meegaat.’


      Monty wierp een blik op Burke. Aan het gezicht van de andere man was niets af te lezen, maar de spanning in het voertuig nam iets toe. Burke toonde gepaste belangstelling voor alles wat er in Lakeside gebeurde en wist wie hij moest bellen wanneer hij informatie zocht over zijn stad of de mensenplaatsen daar vlakbij. Toen hij probeerde meer te weten te komen over Veermans Steiger dan ze tijdens het gesprek een week eerder met Simon Wolfgard te horen hadden gekregen, had hij echter bot gevangen.


      De leefgemeenschap van Simpel Levenden was de enige groep mensen op het eiland die werd erkend. Toegegeven, er waren wat mensen die een paar winkels en de veerpont runden, maar hun dorp als zodanig viel niet onder menselijk bestuur. Net als de rest van het eiland behoorde het toe aan de terra indigene. Inwoneraantal: onbekend. Technologieniveau: onbekend. Vrijwel alles: onbekend. Wat inhield dat de menselijke besturen van Lakeside en Talulah Falls, de dichtstbijzijnde door mensen bestuurde steden, niet wisten dat Veermans Steiger een Intuïtendorp was.


      Dus vroeg Burke zich ongetwijfeld af waar hij de zoon van zijn vriend in had gestort.


      Simon en Henry waren niet zo van kletsen over koetjes en kalfjes. Ze waren ook niet zo van het uitleggen. Wolfgards telefoontje van die ochtend was onverwachts geweest, evenals de uitnodiging – bevel? – aan Monty en Burke om met Henry en hem mee te gaan om te bespreken of Roger Czerneda aanvaardbaar was als officiële politieman op Groot Eiland.


      Monty wist niet zeker of de korte termijn waarop de uitnodiging was gekomen – maar net iets langer dan Wolfgard nodig had om van het Stadspark naar het politiebureau in de Kastanjestraat te rijden – blijk gaf van een gebrek aan beleefdheid of een op het allerlaatste moment genomen besluit om twee politiemannen uit Lakeside toe te voegen, zodat er iemand beschikbaar was om mogelijke vragen van de bewoners van Groot Eiland te beantwoorden. Hoe het ook zij, elke poging van Burke om erachter te komen waarom ze waren uitgenodigd en tegelijkertijd niet echt welkom waren, stuitte op stilte.


      Monty, die aan de rechterkant van het busje achter Henry zat, kon bijna niets zien van de Talulah, dus focuste hij zich op de landzijde. Zodra ze het bord met de woorden U VERLAAT NU LAKESIDE waren gepasseerd, zag hij alleen maar bruine velden en kale bomen. Viridus was de maand waarin de natuur groen werd, maar er stond nog niets in bloei. Toen ontdekte hij een industrieel complex dat er verlaten uitzag, met op het oprijzende land daarachter dicht op elkaar staande huizen. Hij had amper tijd om met zijn ogen te knipperen, want toen keek hij alweer uit op het vlakke land en de kluitjes bomen. Het visuele verschil was zo heftig dat het aanvoelde alsof zijn zintuigen een klap hadden gekregen.


      ‘Wat voor bedrijven zaten er in de gebouwen waar we net langs zijn gereden?’ vroeg hij.


      ‘Die gebouwen zijn gesloten,’ antwoordde Henry.


      Dat beantwoordde zijn vraag niet. ‘Gesloten? Waarom?’


      ‘Ze werden twee keer gewaarschuwd, omdat ze te veel slechtheid in het land en het water dumpten. Ze kregen te horen dat ze een andere manier moesten bedenken om hun producten te vervaardigen. Ze luisterden niet, dus zeiden de Anderen die over dit stuk van Namid waken “Genoeg” en moesten de bedrijven vertrekken.’


      ‘Waarnaartoe?’


      Henry haalde zijn schouders op. ‘Naar een stad waar ze hun slechtheid kunnen dumpen in land en water dat mensen gebruiken, of een ander deel van Thaisia dat nog niet veel slechtheid bevatte van wat mensen maakten. Hoe dan ook, hier zijn ze weg, en het water en land smaken niet langer naar hen.’


      Burke legde zijn hand tussen hen in op de bank en zwaaide waarschuwend met zijn vinger, maar Monty kon het niet loslaten. ‘En de mensen dan?’


      ‘Sommigen hebben volgens mij ander werk gevonden en wonen nog steeds in de huizen. De meesten zijn weggetrokken,’ antwoordde Henry.


      Slechts dit stuk land en geen hectare meer, hoe krap en overvol de leefomstandigheden van mensen ook zijn, dacht Monty. Slechts zo veel afvalstoffen als bijproduct van wat wordt gemaakt of zelfs het kleine beetje dat je is toegewezen, wordt je weer afgenomen.


      Monty had de mensenversie van Thaisia’s geschiedenis gelezen. Hij wist dat explosief groeiende steden konden veranderen in spooksteden. Zelfs gehuchtjes overleefden het niet. Daarvoor hoefde je alleen maar naar Jerzy te kijken.


      Zouden er mensen uit Jerzy in een van die lege huizen komen wonen? Zouden de besluitvormers op Groot Eiland overwegen ruimte te maken voor meer dan één nieuwe bewoner?


      Toen zag Monty een bordje met de tekst: VEERMANS BOOMGAARDEN VOLGENDE AFSLAG RECHTS.


      ‘We zijn er bijna,’ zei Simon.


      Henry draaide zich om naar de achterbank. ‘De Intuïten maken gezamenlijk gebruik van al dit land.’


      Monty zag de verbaasde uitdrukking op Burke’s gezicht voordat hij zichzelf weer in bedwang had.


      Vlak land maakte plaats voor omheinde weides. Schuren en boerderijen. Kuddes koeien en paarden. Wat schapen. Een silo. Een vaal geworden bord over het plukken van je eigen bessen. Landelijk, als Monty het woord goed begreep.


      Toen veranderde alles weer en reden ze door de hoofdstraat van een rustiek dorpje. Elektriciteitsdraden en verlichting in de winkels vormden aanwijzingen dat dit geen gemeenschap van Simpel Levenden was. Hoewel de winkels eenvoudig waren, waren ze wel overvloedig aanwezig: een supermarkt, een winkel met huishoudelijke artikelen, een warenhuis, een benzinestation; een handvol plekken waar je kon eten; een medisch centrum en een tandartspraktijk; een kapper, een boekwinkel en een bioscoop waar twee films werden vertoond. Toen ze langs een van de zijstraten reden, ving hij een glimp op van een bank en een postkantoor.


      Niet echt heel anders dan het Marktplein van het Stadspark van Lakeside, maar gebouwd op basis van een menselijke dorpskern.


      ‘Veermans Steiger wordt door de rivier in tweeën gedeeld. Dit is het gedeelte op het vasteland,’ zei Simon terwijl hij naar het water toe reed en daar een parkeerterrein op reed. Hij zette de motor uit, stapte uit en liep naar de kade, en hij liet het aan de andere drie over om hem in te halen.


      ‘Is dit een jachthaven?’ vroeg Monty, die een gebouw zag dat in gebruik was voor de reparatie en opslag van boten.


      ‘Ja,’ zei Henry. ‘Sommige boten die hier een vaste ligplaats hebben, zijn eigendom van families die leven van de visserij. Sommige nemen ook wel bezoekers mee voor een tocht over de rivier.’ De Grizzly wees naar een vaartuig. ‘Zoals jullie kunnen zien, vertrekt de veerboot hier ook vandaan.’


      Eerder een miniveerboot, dacht Monty. De veerboten die hij had gezien toen hij in Toland woonde, ware drie keer zo groot als de boot waar hij nu naar stond te kijken.


      Op een bord vlak bij de ligplaats van de veerboot stonden de vertrektijden. Op een ander bord stond het bedrag voor een retourtje: $10 PER PERSOON.


      Niet een tochtje dat iemand voor de lol zou willen maken, bedacht Monty. Zeker niet met een gezin.


      Burke haalde zijn portemonnee tevoorschijn en zei: ‘Ik betaal wel.’ Hij gaf twee biljetten van twintig dollar aan de man in het hokje.


      De man bekeek Simon en Henry onderzoekend. ‘Mij is verteld dat ik de Wolfgard van Lakeside kon verwachten. Bent u dat?’


      Simon knikte.


      De man vouwde een van de biljetten en gaf het terug aan Burke, samen met vier kaartjes. ‘Dagkaarten, voor het geval jullie de oversteek meer dan één keer moeten maken tijdens jullie bezoek.’


      Na een korte aarzeling nam Burke het briefje van twintig aan en stopte hij het weg in de zak van zijn jas, waarna hij de kaartjes doorgaf aan Monty, Simon en Henry.


      Eén zichtbare prijs, die hoog genoeg is om bezoekers af te schrikken. ‘Wat gebeurt er als je een auto wilt meenemen naar het eiland?’ vroeg Monty toen ze aan boord waren van de veerboot. Simon nam hen mee de cabine in en daar was hij dankbaar voor. Ondanks de zon voelde het nog niet als lente, zeker op het water niet.


      ‘Om auto’s of vrachtwagens naar de overkant mee te nemen moet je wachten op de rivierboot,’ antwoordde Henry, die was gaan zitten. ‘Als je iets hebt wat over water moet worden vervoerd, bel je Veerman. Over land bel je Sledeman Vrachtvervoer. Dat is hun gebouw daarginds.’


      Monty keek door het raampje van de cabine naar buiten en las de tekst die op een van de gebouwen stond. ‘Gebruiken ze paarden om vracht te vervoeren?’


      Henry knikte. ‘Ze gebruiken ook vrachtwagens, maar hebben aan beide zijden van de rivier nog steeds paardenteams.’


      Monty gluurde even naar Burke en vroeg zich af of zijn chef de zoon van zijn vriend nog steeds naar het eiland wilde overplaatsen.


      ‘Goedemorgen.’ Een man in het grijze uniform van het postkantoor bleef staan in plaats van langs hen heen te lopen. ‘Heb gisteren een paar blauwe dansers gezien.’


      ‘Blauwe dansers?’ vroeg Burke.


      ‘Een wilde bloemensoort,’ antwoordde Henry. ‘Wanneer je blauwe dansers ziet, weet je dat de lente wakker is en de winter zijn plaats afstaat.’


      De postbode grinnikte. ‘Alleen staat hij zijn plaats pas af nadat hij ons een of twee keer heeft herinnerd aan wie hij is. Dan pas gaat hij slapen.’ Met een nonchalante zwaai van zijn hand liep hij door naar de voorkant van de cabine en ging daar zitten.


      ‘Ze hebben vandaag geen voltallige ploeg,’ merkte Simon op, en hij wees naar een kleine toonbank. ‘Meestal staat daar iemand koffie en broodjes te verkopen. ’s Zomers koude drankjes en ijs.’


      Dit zou in de zomer best een leuk tochtje kunnen zijn als iemand zich dat kon veroorloven. Een middagje uit om de veerboot te nemen, het dorp aan de overkant te bezoeken en op tijd terug voor het avondeten. Zou de veerboot ook op aardedag varen, als hij dit met Lizzy wilde doen, of zou hij dan een dag vrij moeten nemen?


      Aangenomen tenminste dat hij de strijd om de voogdij over zijn dochter in zoverre zou winnen dat hij haar op dit continent kon houden. Aangenomen ook dat bezoekers in het dorp waren toegestaan. Dat was iets wat hij aan Kowalski kon doorgeven, aangezien Ruth dolgraag de leefgemeenschap van Simpel Levenden wilde bezoeken, maar nergens informatie kon vinden over een mogelijke plek om te verblijven als ze er een meerdaags tochtje van wilden maken.


      Het ontvangstcomité stond op de kade op hen te wachten – twee mannen en een vrouw. Monty herkende de dierlijke uitstraling van de vrouw en een van de mannen, maar kon niet zeggen wat voor soort Inheemse Aardbewoners hen precies stonden op te wachten.


      ‘Meneer Veerman,’ zei Simon toen ze voor de Groot Eilanders stonden.


      ‘Meneer Wolfgard. U hebt gasten meegebracht.’


      ‘Dit zijn hoofdinspecteur Burke en inspecteur Montgomery. Zij moeten bij dit gesprek aanwezig zijn.’ Hij keek naar Burke. ‘Steve Veerman is de burgemeester van Veermans Steiger.’


      ‘Dat zal me leren de kamer te verlaten vlak voordat er iets in stemming wordt gebracht door de dorpsraad.’ Steve keek hen allemaal vriendelijk glimlachend aan. ‘Welkom op Groot Eiland en in Veermans Steiger. Zoals jullie vast wel hebben afgeleid uit de naam werkt mijn familie al op de rivier sinds mijn voorouders naar dit deel van de Grote Meren kwamen. Dit zijn Ming Beergard en Flash Vosgard. Ze zijn een paar vredestichters van het eiland. Aangezien meneer Wolfgard aan de telefoon liet doorschemeren dat jullie over de politie hier op het eiland wilden praten, heb ik Ming en Flash gevraagd bij ons te komen. Ook heb ik een van de kamers in het bestuursgebouw voor ons gereserveerd.’


      Steve wuifde met een hand. Even later hield een door een paard getrokken open rijtuig stil bij de kade. ‘Een van onze dorpstaxi’s.’


      ‘We zien jullie daar,’ zei Ming, wijzend naar Flash en zichzelf. ‘Henry? Zin om de benen even te strekken?’ Toen Henry daarop bevestigend antwoordde, beenden de Inheemse Aardbewoners van Groot Eiland en hij met grote stappen weg.


      Monty en Burke klommen op het bankje dat naar voren gericht was. Simon en Steve namen plaats achter de koetsier, die Steve voorstelde als Jerry Sledeman. Zodra ze allemaal zaten, klakte Jerry met zijn tong tegen het paard en reed het rijtuig weg van de kade.


      ‘Hebben jullie geen auto’s?’ vroeg Monty.


      ‘Jazeker. Alleen gebruiken we die niet vaak in het dorp zelf,’ antwoordde Steve.


      ‘We hebben een gewone taxi en een busje voor de haltes in de dorpen,’ zei Jerry over zijn schouder. ‘Er is ook een bus die een paar keer per dag naar het complex van Simpel Levenden en de terra indigene rijdt. Hij biedt ook speciaal vervoer aan naar de sport- en gemeenschapscentra op het eiland.’


      ‘Omdat elke helft van het dorp maar een paar straten in beide richtingen telt, gaat iedereen die jong en gezond genoeg is meestal te voet overal naartoe,’ vertelde Steve. ‘Of in de zomer gebruiken we de fiets. Jerry heeft de sledes die deel uitmaken van ons wintervervoer net opgeborgen.’


      Deze helft van Veermans Steiger was bijna identiek aan de dorpskern aan de overkant van de rivier. Voornamelijk dezelfde bedrijven en winkels. Monty had de indruk dat deze kant iets groter was, iets meer van alles had – waardoor hij zich afvroeg of de eilandbewoners in bepaalde delen van het jaar soms door het weer waren afgesneden van het vasteland.


      ‘Het bestuursgebouw is precies wat de naam zegt,’ zei Steve toen Jerry voor een lang, twee verdiepingen tellend stenen gebouw stilhield. ‘Politie en rechtbank, voor zover daar sprake van is, aan het ene uiteinde. Algemeen bestuur in het midden. Het postkantoor aan het andere uiteinde.’


      ‘Dat is handig,’ zei Burke beleefd.


      ‘Dat klopt,’ beaamde Steve. ‘Zeker omdat het postkantoor het gedeelte van het gebouw is dat het meest wordt gebruikt.’


      Toen ze het gebouw in liepen, stonden Ming, Flash en Henry hen al op te wachten. Ze gingen naar een kamer boven waar aan een haakje aan de deur een bordje met GERESERVEERD hing. Steve haalde het bordje weg en verving het door een ander met daarop NIET STOREN, dat hij uit een rek aan de muur haalde.


      Toen ze allemaal om de tafel zaten, keek Steve Simon aan en hij zei: ‘Het is uw vergadering.’


      ‘Jullie hebben gehoord wat er in Jerzy is gebeurd?’ vroeg Simon.


      ‘Iedereen heeft gehoord wat er in Jerzy is gebeurd,’ gromde Ming. ‘We hebben jullie waarschuwing over de ziekte ontvangen en de tekens om in de gaten te houden, mocht ze naar het eiland komen.’


      ‘Dat is mooi,’ zei Simon.


      Het zit niet goed tussen die twee, dacht Monty, terwijl hij Simon en Steve gadesloeg.


      ‘Een politieman die de Kraaigard te hulp is geschoten, moet verhuizen,’ zei Simon.


      ‘Iedereen in Jerzy moet verhuizen,’ wierp Steve tegen. ‘Dat is tenminste wat wij op het nieuws hebben gehoord.’


      ‘Deze politieman is een bekende van hoofdinspecteur Burke, die zegt dat de man graag hiernaartoe wil verhuizen.’


      ‘Is deze politieman die hier wil wonen een van ons?’ vroeg Steve zacht.


      ‘Nee,’ antwoordde Simon.


      Steve gebaarde met zijn hoofd naar Burke. ‘Weet hij wat wij zijn?’


      ‘Hij weet dat jullie Intuïten zijn. Volgens mij beseft hij niet echt wat dat inhoudt.’


      Steve nam Burke aandachtig op en keek toen weer naar Simon. ‘Is hij te vertrouwen?’


      ‘Deze twee zijn te vertrouwen,’ zei Simon.


      Monty blies de adem uit die hij zonder het te weten had ingehouden.


      Steve leunde achterover op zijn stoel en glimlachte verbitterd naar Burke. ‘Wij zijn vervolgd door jullie soort mensen, verjaagd uit de nederzettingen die we hebben geholpen te bouwen – als we tenminste niet meteen werden vermoord. Vele generaties geleden zijn we naar de wildernis gevlucht om onze eigen afspraken te maken met de terra indigene en onze eigen gemeenschappen te vormen. We bezoeken jullie universiteiten en volgen jullie technische opleidingen voor de kennis, en we nemen het risico een paar jaar te werken voor sommige van jullie bedrijven om ervaring en de benodigde vaardigheden op te doen. Verder zonderen we ons van jullie af om te overleven. Dat is nog steeds een verstandige keuze. Dus u ziet dat het… ongebruikelijk zou zijn om een mens die geen Intuït is toestemming te geven om tussen ons te komen wonen.’


      ‘Jullie laten de Simpel Levenden ook op het eiland wonen,’ bracht Burke daartegen in. ‘Waarom is dat anders dan iemand bij jullie in het dorp te laten wonen?’


      ‘Simpel Leven is een gekozen levensstijl,’ antwoordde Steve. ‘Het past niet in jullie steden, maar het harmonieert vrij goed met onze dorpen. De Simpel Levenden verdragen onze gebruiken en wij verdragen die van hen. De terra indigene verdragen de aanwezigheid van ons allemaal.’


      ‘Je moet je plek hier verdienen,’ zei Ming.


      In Monty’s oren klonk dat als hoge lof van een Beer van de terra indigene.


      ‘In Brittanië, waar mijn voorouders vandaan komen, zou jullie gave volgens mij helderziendheid worden genoemd,’ zei Burke tegen Steve. ‘Kennis die niet kan worden verklaard. Is dat correct?’


      ‘Min of meer,’ zei Steve.


      ‘Voorspellingen?’ vroeg Monty.


      ‘Néé.’


      De krachtige ontkenning verbaasde Monty. Het leek echter iets te bevestigen voor Simon Wolfgard, die verstijfde.


      ‘Intuïten hebben geen visioenen; wij zien geen beelden van de toekomst,’ zei Steve, die net iets te nadrukkelijk klonk. ‘Wij krijgen alleen maar een goed of een slecht gevoel wanneer er om ons heen iets gebeurt.’


      ‘En nu?’ vroeg Simon. ‘Wat voelt u nu?’


      Wolf en Intuït staarden elkaar aan.


      Toen liet Steve zijn blik over Monty en Burke glijden. Na een tijdje zei hij: ‘Ik heb het gevoel dat er een storm nadert en dat het misschien goed is om een officiële politieagent in ons midden te hebben, zelfs als hij niet een van ons is.’ Een korte aarzeling. ‘Intuïten maken gebruik van technologie, maar we hebben ook keuzes gemaakt waardoor we in harmonie kunnen leven met de terra indigene. Dat zijn geen keuzes die de meeste mensen zouden maken. Kan die politieman daarmee omgaan? Kan hij met ons omgaan?’


      ‘Ik denk dat Roger in staat is zich aan te passen,’ zei Burke zorgvuldig.


      Steve leunde achterover op zijn stoel. ‘Kan die Roger paardrijden?’


      ‘Dat weet ik niet. Moet hij dat kunnen?’


      ‘Het zou wel handig zijn. Hoe zit het met sporten?’


      ‘Toen hij op school zat, deed hij aan hockey.’


      ‘Basketbal? Volleybal? Iets in die geest?’


      ‘Dat weet ik niet.’


      ‘Hij zou hier zijn als politieman, niet om een lege plek in jullie sportteams op te vullen,’ zei Henry.


      ‘Geen enkele reden waarom hij dat niet allebei zou kunnen,’ antwoordde Steve. Hij wisselde een blik met Ming en Flash, en knikte toen. ‘Goed dan. We kunnen hem niet veel betalen, maar we zullen Roger wel een kans geven om hier een plek voor zichzelf te creëren.’


      ‘Dank u wel,’ zei Burke. ‘Als er iets is wat ik kan doen om te helpen, laat me dat dan weten.’


      ‘Een paar suggesties hoe we aan een officiële politieauto kunnen komen, zouden van pas komen. Die hebben we nu nog niet.’ Steve schoof glimlachend zijn stoel weg van de tafel.


      Simon roffelde drie keer hard op de tafel.


      Steve’s glimlach verdween en hij ging weer zitten. ‘Waarom gaan jullie niet een kijkje nemen in het dorp? Meneer Wolfgard en ik weten jullie wel te vinden.’


      Monty en Burke liepen achter Henry en Ming aan de kamer uit, en Flash sloot de rij. Toen Flash de deur dichtdeed, keek Monty achterom – en hij vroeg zich af waarom hij zich zo slecht op zijn gemak voelde toen hij Steve en Simon zich naar elkaar toe zag buigen.


      ‘Toen u kortgeleden liet weten dat u naar het eiland zou komen, vroeg ik me af of u soms een paar dagen weg wilde uit het Stadspark,’ zei Steve. ‘Hiernaartoe komen zou een goede keuze zijn. Dichtbij, maar niet uw verantwoordelijkheid. Bovendien hebt u niets tegen onze manier van leven, wat meer is dan kan worden gezegd van het Stadspark van Talulah Falls.


      ‘Dat is niet de reden dat ik belde,’ antwoordde Simon. Hij had tijdens de rit naar het eiland zitten nadenken over wat hij wilde weten en hoe hij zijn vragen moest stellen. De Intuïten overleefden door extreem voorzichtig te zijn. Ze hielden zich aan de afspraken die ze maakten met de terra indigene, wat ook de reden was dat de Anderen hen hielpen met het volgen van colleges in mensensteden of een praktisch vak te leren, zodat ze leerden hoe mensenbedrijven werkten. Met die kennis vormden ze adviseurs voor de terra indigene wanneer er afspraken moesten worden gemaakt met andere mensen, en hun trouw werd rijkelijk beloond met land en bescherming.


      ‘Nee, dat is niet de reden dat u belde,’ zei Steve instemmend. ‘U komt hier met politie uit Lakeside en dat verzoek om een buitenstaander op te nemen. Dat is echter niet de reden dat u hier zelf bent.’


      <Simon,> zei Henry. <Iedereen is bij de kamer weg. Ming, Flash en ik gaan Burke en Montgomery het dorp laten zien.>


      <Ik kom naar jullie toe zodra ik hier klaar ben,> zei Simon. Hij wist niet hoelang het ging duren om erachter te komen wat hij wilde weten, dus hij verspilde geen tijd. ‘U zei tegen inspecteur Montgomery dat jullie geen profetieën zien. Volgens mij weten de Intuïten wel van het bestaan van de cassandra sangue.’


      Steve schoof een eindje bij de tafel vandaan en keek een beetje angstig. ‘Begin daar niet over.’


      Interessant. Helemaal niet wat hij had verwacht. ‘Ik moet wel. Meg is een vriendin van me.’


      ‘Wie is Meg?’


      ‘Onze Contactmens. Ze is een bloedprofeet. Nu ze in de buitenwereld rondloopt, levert dat bepaalde… reacties op.’


      ‘Breng haar dan terug naar haar verzorgers.’


      Zonder aandacht te schenken aan de smeekbede – en ook de vreemde, wanhopige hoop – in Steve’s stem begon Simon te grommen en liet hij zijn hoektanden langer worden tot ze niet langer voor mensentanden konden doorgaan. ‘Bewakers en kooien. Ze zei dat ze nog liever zou sterven dan dat ze terugging naar die plek, en dat meende ze.’ Hij wachtte heel even. ‘Wat weet u daarover?’


      Steve wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Het was een zwarte periode in onze geschiedenis en de Intuïten dragen de schande nog steeds met zich mee.’ Hij zuchtte. ‘Het enige wat ik u te bieden heb, zijn oude verhalen die mondeling zijn overgedragen. U moet me echter beloven dat u er niets over zult zeggen tegen Jerry Sledeman of iemand anders van zijn familie.’


      ‘Waarom?’


      ‘Omdat zijn nichtje zichzelf begon te snijden toen ze in de puberteit kwam. Tegen de tijd dat haar familie doorkreeg dat de snijwonden met opzet waren aangebracht en ze er veel meer verborg dan ze hadden gezien, begon ze al gek te worden – en zij kregen het vermoeden dat ze weleens een cassandra sangue kon zijn. Het was al zes, misschien wel zeven generaties geleden dat er een bloedprofeet werd geboren in een van de families op het eiland. Niemand wist hoe ze haar moesten helpen. Er werd gesproken over het zoeken naar zo’n plek die voor dit soort meisjes zorgen, maar Penny, Jerry’s vrouw, was daartegen. Vanwege wat er eerder was gebeurd. Ze is de geschiedkundige van dit eiland en heeft de geschiedenis van de Intuïten in Thaisia bestudeerd, dus haar mening woog zwaar.’


      ‘Waar is het meisje nu?’ vroeg Simon. Meg leerde hoe ze moest leven buiten de Instelling waar ze was vastgehouden. Hij vond dat het haar meestal goed afging, maar ze werd wel gekweld door dat prikkende gevoel, alsof profetieën dazen waren die voortdurend om haar heen zwermden en haar beten. Toch zou ze het een en ander kunnen uitleggen aan het meisje dat totaal niet begreep hoe de visioenen werkten.


      ‘Dood,’ antwoordde Steve bedroefd. ‘Ze is vorige zomer in de rivier gesprongen en in de watervallen naar beneden gestort zonder dat iemand haar kon redden.’


      ‘Dat is heel erg.’ Hij voelde geen verdriet of spijt vanwege een onbekende, maar hij begreep wel dat het verlies van een familielid pijn kon doen. Hij wist dus ook dat het uitspreken van zijn medeleven het juiste was om te doen.


      ‘Penny’s zus heeft sinds die dag niet meer met haar gesproken.’


      Woorden, woorden, woorden. Toch was er nog steeds niets gezegd waar hij iets aan had.


      ‘Meg vertelde dat de meisjes werden opgesloten in kooien. Cellen met een afgesloten deur. Wanneer iemand betaalde voor een voorspelling, werden ze vastgebonden en gesneden. Haar code was cs759.’


      Steve staarde hem aan. ‘Code?’


      ‘Ze kregen geen naam. Eigendommen krijgen geen naam.’ Simon zag woede oplaaien in Steve’s ogen en gebruikte woorden om een spoor voor hem te leggen in deze jacht op informatie. ‘Meg heeft een zilveren scheermes. De breedte van het lemmet geeft heel precies aan hoe ver de sneden uit elkaar moeten worden aangebracht. Haar code stond aan de ene kant in het heft gegraveerd.’


      ‘Zeven vijf negen. Zevenhonderdnegenenvijftig? Hebben er zevenhonderdnegenenvijftig meisjes in die ene Instelling gezeten?’ Steve streek met een hand door zijn haar. ‘Toen de mensen voor het eerst kennismaakten met terra indigene in andere delen van de wereld, negeerden ze de grenzen die Namid zelf had aangebracht en volgden er zware gevechten. Toen het ernaar uitzag dat ze van de aarde zouden worden geveegd, schonk Namid sommigen van hen de gave die mensen intuïtie noemen. De wereld veranderde ook een aantal mensen, zodat hun bloed een venster naar de toekomst werd. Zo’n gave komt echter altijd met een hoge prijs. De vrouwen, want de profeten waren altijd vrouwen, werden na een paar jaar krankzinnig.’


      ‘Na verloop van tijd werd ontdekt dat het bloed van cassandra sangue woede kon kalmeren, pijn kon verzachten.’


      ‘Dat het iemand zo passief kon maken dat hij niet terugvocht, zelfs niet als hij werd aangevallen?’ vroeg Simon.


      Steve haalde zijn schouders op. ‘Dat werd in de verhalen niet gezegd, maar er zijn verschillende historische verwijzingen uit de jaren dat de eerste kolonisten naar Thaisia kwamen dat de aanwezigheid van iets wat de terra indigene zoet bloed noemen zonder strijd een einde maakte aan een conflict. Ook waren er een paar vermeldingen van terra indigene die bloed oplikten en daarna krankzinnig werden. Als je tussen de regels leest en meeneemt dat er in beide gevallen sprake is van bloed, zou ik zeggen dat beide zaken iets te maken hadden met meisjes die profeet waren.’


      Dit is dus niet de eerste keer dat zoiets gebeurt, dacht Simon. Had iemand die historische verwijzingen gevonden? Kwam daar het idee vandaan om de drugs te maken die de ziekte veroorzaakten? ‘Wat heeft dit te maken met de Intuïten?’


      ‘De cassandra sangue kwamen bij ons vandaan. De speciale meisjes. De profeten. Wanneer je jezelf probeert te verbergen in een mensendorp, wanneer je probeert niet te worden gebrandmerkt als iemand die toverkracht heeft of bepaalde krachten doorgeeft die toebehoren aan de goden, dan kan de aanwezigheid van een meisje dat waarschuwt voor rampen wanneer ze een snee oploopt een reden zijn om een heel gezin op te hangen. Dat is voorgekomen, meneer Wolfgard. Het is voorgekomen.’


      Hij knikte om aan te geven dat hij luisterde.


      ‘Een paar generaties geleden doken er mannen op zodra er verhalen de ronde deden over een meisje. Ze spraken over een speciaal tehuis, een geheime locatie waar de meisjes veilig waren en zouden worden verzorgd zonder dat hun familie gevaar liep. Veiligheid voor iedereen. Familieverhalen benadrukten altijd dat ouders hun dochter opgaven om het meisje te beschermen, om de rest van hun kinderen veiligheid te bieden.’


      ‘Misschien was het in het begin ook wel veiliger,’ zei Simon.


      ‘Misschien wel. Jagers leren echter altijd hoe ze hun favoriete prooi kunnen vinden en al snel waren de speciale meisjes, de cassandra sangue, verdwenen uit de familietakken van de Intuïten.’


      ‘Ze zijn niet uit alle families verdwenen,’ zei Simon, die aan Megs vriendin Jean moest denken, die buiten de Instelling was geboren.


      ‘Het potentieel verdween in elk geval niet helemaal. Alleen…’ Steve’s hand balde zich tot een vuist. ‘…die mannen. Ze fokken tegenwoordig meisjes, is het niet zo? Als vee. Ze selecteren bepaalde eigenschappen die ze in het nageslacht willen terugzien.’


      ‘Dat geloof ik wel. Meg praat er niet vaak over, dus ik weet het niet zeker. Ik denk het wel.’


      Beide mannen zwegen even. Simon was teleurgesteld. Hij had niets gehoord wat Meg zou helpen.


      ‘Ik wil geen onrust stoken in het dorp door te veel vragen te stellen,’ zei Steve. ‘Is er iets specifieks dat u over de bloedprofeten wilt weten?’


      Simon dacht even na. ‘Het prikkende gevoel alsof ze met naalden wordt gestoken. De tintelingen die Meg heel vaak voelt. Gaat dat altijd zo bij een cassandra sangue die niet is opgesloten? Is dat gevoel ook de reden dat ze zichzelf snijden?’


      ‘Dat weet ik niet. Ik zal eens onder vier ogen met Penny gaan praten. Ik denk dat haar zus en zij er baat bij hebben om te weten dat de rivier misschien wel de gunstigste keus was. Ik zal ook andere Intuïtendorpen benaderen en kijken wat ik te weten kan komen.’


      ‘Wees voorzichtig. De man die Meg gevangenhield, is nog steeds bezig haar terug te krijgen. Hij heeft mannen achter haar aan gestuurd. Voordat we hen konden doden, hebben ze een paar terra indigene in het Stadspark vermoord. Ook hadden ze Meg bijna vermoord.’


      ‘Is dat de oorzaak van die storm die Lakeside volledig afsloot?’


      Simon knikte.


      Steve legde zijn handen plat op de tafel en stond op. ‘Goed. Ik zal zo veel mogelijk te weten zien te komen over bloedprofeten en we zullen doen wat we kunnen voor jullie vriend de politieman. Zoals ik eerder al heb gezegd, kunnen we hem niet veel betalen, maar ik beloof hem wel eten, kleding en een dak boven zijn hoofd.’


      ‘Dat lijkt me voorlopig genoeg.’ Simon stond ook op.


      Steve bekeek hem even nauwlettend en schonk hem toen een vreemde glimlach. ‘U noemde haar een vriendin.’


      ‘Wat?’


      ‘Meg. U zei dat ze een vriendin was. Een Wolf die vriendschap heeft gesloten met een mens?’


      Hij gromde. Hij kon het niet helpen. ‘Lakeside heeft tegenwoordig een mensenroedel vanwege haar. Een hele roedel lastige, niet-eetbare vrouwen.’ Oké, de roedel bestond uit drie vrouwen en Meg, maar wanneer ze tegen hem samenspanden, voelde het als veel meer aan.


      Steve kneep zijn lippen op elkaar en knipperde met zijn ogen alsof er iets in zat.


      ‘Wat?’


      Steve wreef in zijn ogen en zuchtte. ‘De Intuïten, Simpel Levenden en terra indigene hebben allemaal andere taken, maar alles bij elkaar genomen komen die taken en vaardigheden ons allemaal ten goede. Ik vind ook dat we heel veel jaren goed hebben samengewerkt. Ik denk alleen niet dat Ming, Flash of welke andere terra indigene dan ook die hier woont, ooit een Intuït als vriend heeft beschouwd. Ik heb een voorgevoel dat deze Meg meer heeft veranderd tussen jullie soort en die van ons dan iedereen beseft.’


      Simon hield zijn hoofd scheef en nam de man onderzoekend op. ‘Een voorgevoel?’


      ‘Ja. Een voorgevoel.’


      Niet een woord dat een Intuït luchthartig zou gebruiken.


      ‘Ik zal u bericht sturen zodra Roger Czerneda klaar is om naar het eiland te komen.’


      Steve reikte naar achteren en wreef met zijn hand tussen zijn schouders. ‘Misschien maakt dat er wel deel van uit. Dat prikkende gevoel dat jullie Meg volgens u heeft. Intuïten functioneren het beste in een kleine groep. Je raakt eraan gewend dat mensen een geheel vormen, dus je weet het meteen als er iets is veranderd. Dat is een van de redenen dat we de mensen die op ons dorpje stuiten wanneer ze een bezoek brengen aan de watervallen van Talulah, niet met open armen verwelkomen.’


      Simon wachtte.


      ‘Elke keus verandert de toekomst.’


      ‘Dus elke keer dat ik besluit of ik wel of niet een muffin neem als ontbijt, ben ik een tinteling onder Megs huid?’


      ‘Nee. Als dat zo was, zouden al die meisjes volkomen krankzinnig zijn, ongeacht met hoe weinig mensen ze in contact komen. Aangezien haar soort bij ons vandaan komt, zouden dagelijkse keuzes geen effect meer moeten hebben op een profeet zodra ze eenmaal gewend is geraakt aan haar omgeving en de mensen met wie ze normaal gesproken omgaat.’


      Steve keek opgewonden. Hij had Meg echter nooit ontmoet. Simon deelde die opwinding niet.


      ‘Ze is nu twee maanden bij ons. Als ze dat prikkende gevoel nu nog steeds een paar keer per dag krijgt…?’


      De opwinding verdween van Steve’s gezicht en hij keek ernstig. ‘Als dat zo is, dan denk ik dat jullie profeet aanvoelt dat er heel veel slechts jullie kant op komt.’


      Ja. Dat was waar hij bang voor was. ‘U hoort nog van me.’


      Steve aarzelde. ‘Zou u er bezwaar tegen hebben als ik een bezoek bracht aan het Stadspark van Lakeside?’


      Hij dacht even na over het verzoek en ook over de reden dat Veerman het nu vroeg. ‘U wilt Meg zien?’


      ‘Ja, ik zou haar heel graag willen ontmoeten. Belangrijker nog, ik wil heel graag dat zij mij ziet.’


      Daar dacht Simon over na – en hij kwam tot de conclusie dat Steve naar de keel vliegen een eerlijk antwoord zou zijn, maar niet echt heel gepast. Omdat hij al genoeg had om over na te denken, was hij niet van plan te gaan piekeren over de reden van zijn reactie.


      Hij liep de kamer uit en ging meteen door naar buiten. Hij vond Henry, Burke en Montgomery bij de veerboot, waar ze potten jam en honing stonden in te laden om mee terug te nemen naar het Stadspark.


      Steve kwam niet naar hem toe. Dat leek Simon ook het beste.


      Tijdens de rit terug naar Lakeside verwachtte hij dat Burke op zijn minst vragen zou stellen over wat de pup van zijn vriend kon verwachten van het leven op het eiland. De twee mensen deden er echter het zwijgen toe, en hij vermoedde dat Henry’s gedachten vooral in beslag werden genomen door de honing en jam die ze mee terug namen.


      Dat gaf niet. Hij had geen behoefte aan iemand die de hele tijd in zijn oor tetterde. Zijn gesprek met Steve had hem één ding duidelijk gemaakt: de volgende keer dat Meg zich moest snijden, zou hij erbij aanwezig zijn om bevestiging of ontkenning te krijgen van zijn vermoedens over de mensen die Namid zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk had gemaakt.
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      De volgende aardedag haalde Simon Sam zoals beloofd aan het eind van de middag op en trof hij voorbereidingen voor het filmavondje met Meg. Hoewel hun appartementen allebei toegang hadden tot een gemeenschappelijke gang aan de achterkant, waardoor het gemakkelijk was elkaar te bezoeken, bleef Meg toch de voordeur gebruiken wanneer ze was uitgenodigd, ook al hield dit in dat ze dan een winterjas en laarzen moest aantrekken.


      Dat kwam hem die dag goed uit. Terwijl zij zich uit haar winterkleding wurmde en haar best moest doen om Sam, die om haar heen sprong en honderduit kletste over school, de nieuwe films, de andere pups en verder alles wat hij uit zijn mond kon krijgen voordat hij adem moest halen, niet per ongeluk een klap te verkopen, maakte Simon popcorn en schonk hij een glas water in voor Sam en Meg. Als de popcorn iets meer boter en zout bevatte dan anders, en als hij vergat extra servetjes mee te nemen voordat hij de woonkamer uit glipte om zijn kleren uit te trekken en van gedaante te wisselen, dan zou hij gewoon beleefd zijn en Meg helpen haar vingers schoon te krijgen, of niet soms?


      Meg en Sam hadden de eerste film al opgezet, en een portie popcorn gepakt toen hij terugkwam, dus nam hij zijn plek op de bank in en kroop hij dicht tegen Meg aan.


      Een avonturenfilm. Nog altijd speciaal gemaakt voor jonkies van Sams leeftijd, maar veel interessanter dan de films die de pup een paar maanden eerder had willen zien. Sinds Meg hem uit de kooi had weten te lokken, was hij zowel geestelijk als lichamelijk meer gegroeid dan hij had gedaan in de twee jaar dat hij helemaal verlamd was geweest door het trauma van zijn moeders dood.


      Tevreden strekte Simon zich uit. De film was interessant, maar zijn hoofd op Megs schoot leggen en een dutje doen was veel leuker.


      Hij had zeker dieper liggen slapen dan hij van plan was geweest. Het ene moment was hij zich vaag bewust van Megs handen in zijn vacht die hem aanspoorden om rechtop te gaan zitten. Het volgende werd hij gewurgd.


      Klaarwakker nu, verzette hij zich – en de armen verstrakten. Hij ontblootte zijn tanden, klaar om te bijten, maar de enige geur om hem heen was die van Meg.


      <Meg? Laat eens los, Meg. Ik kan niet ademhalen.> Niet dat ze hem kon horen. Hij probeerde een poot tussen haar armen en zijn hals te wurmen, maar toen schoot hem te binnen wat een kras van een nagel haar kon aandoen. <Meg? MegMegMeg! Gggk!>


      ‘Zeg, Meg,’ zei Sam, die opzij keek en giechelde. ‘Je laat oom Simon stikken.’


      ‘O! Sorry.’ Ze liet haar greep verslappen, klopte Simon een paar keer stevig en gaf hem een kus tussen zijn oren.


      Hij had liever minder klopjes en meer kussen gehad, maar was al blij dat hij weer lucht kreeg. De volgende keer dat ze hem omhelsde, wist hij een poot tussen haar armen en zijn keel te houden om zichzelf ruimte te geven om adem te halen voordat ze hem weer fijnkneep.


      Sam keek even naar hem. <Wat zie jij er raar uit.>


      Hij gromde. <Eet je popcorn nou maar.>


      Natuurlijk zag hij er raar uit. Meg had hem tot halverwege haar schoot getrokken om hem als een harig schild te gebruiken en gluurde tijdens de enge stukken van de film tussen zijn oren door, als ze hem tenminste niet platdrukte. De ellende was dat hij aan Sam niet kon zien wat als enge stukjes kon worden beschouwd. De pup zat te springen, schreeuwen, juichen en janken toen het Wolf-team zijn missie volbracht. Wat die ook mocht inhouden. De tweede keer dat hij zichzelf bijna een por in zijn oog gaf omdat Meg hem fijnkneep, nam hij zich voor het verhaal wat beter te volgen. Haar ademhaling die door zijn vacht blies, was een betere aanwijzing dan het verhaal zelf, maar nu begon hij tenminste de voortekenen te herkennen en kon hij zich voorbereiden door diep in te ademen.


      Tegen de tijd dat de eerste film was afgelopen, stuiterde Sam door de woonkamer en had Simon een stijve rug. Nadat hij zijn achterwerk op de vloer had laten zakken, wist hij zichzelf los te trekken uit Megs armen.


      Ze zag eruit alsof ze haar gezicht had ingewreven met meel om elk beetje kleur uit te wissen.


      ‘Heb je gezien hoe het Wolf-team de slechteriken aan mootjes scheurde?’ zei Sam, zwaaiend met zijn armen. ‘Ze spoorden hen op, vonden hen en toen…’


      ‘Dat was vreselijk eng!’


      ‘Ja, het was eng toen het Wolf-team bijna gevangen werd genomen. Gelukkig vonden ze de slechteriken en…’


      <Sam.>


      Sam hield op met stuiteren en keek naar Meg.


      De pup houdt van haar, bedacht Simon terwijl hij zag dat Sam Megs reactie op de film verwerkte. Niet zoals hij van Daphne hield, maar als een zus. Als een roedel. Als… familie.


      ‘Nou ja,’ zei Sam. ‘Ik denk dat het voor jou enger was, omdat jij een meisje bent.’


      Simon dacht niet dat het was omdat Meg een meisje was, maar omdat ze een mens was, maar hij verbeterde de pup niet. <Ik denk dat we voor vandaag wel genoeg film hebben gezien.>


      ‘Zullen we gaan kaarten, Meg?’ vroeg Sam.


      ‘O-oké.’ Ze stak een hand uit naar de schaal met popcorn. ‘Ik zal deze even naar de keuken brengen en mijn handen wassen.’


      Met een diepe zucht vanwege de gemiste kans om haar een paar keer te likken, holde Simon snel de kamer uit om van gedaante te wisselen voordat Meg bij de keuken was. Toen ze binnenkwam, had hij zijn spijkerbroek weer aan en trok hij net zijn trui over zijn hoofd. Ze liep een beetje onzeker. Toen ze de schaal op de keukentafel zette, beefden haar handen.


      ‘Simon?’


      ‘Meg?’


      ‘Mag ik vanavond hier blijven slapen?’


      Die film had haar echt bang gemaakt. ‘Tuurlijk, maar… Sam zou vanavond ook hier blijven. Is dat goed, zolang hij en ik allebei in Wolf-gedaante zijn?’


      Ze knikte. Toen keek ze naar haar handen. ‘Dat is aardig wat losse vacht.’


      Hij wist niet zeker of al die vacht aan het begin van de avond ook al los had gezeten. Zelfs in deze gedaante voelde zijn huid eigenlijk een beetje pijnlijk aan, een beetje zoals je zou verwachten dat het aanvoelde nadat je was kaalgeplukt.


      Beweeglijke, zenuwachtige vingers. Dat moest hij onthouden.


      ‘Waarom beginnen Sam en jij niet alvast met kaarten?’ stelde hij voor. ‘Ik wil nog een keer rond het complex lopen.’


      ‘Waarom?’ vroeg Meg piepend. ‘Is er iets aan de hand?’


      ‘Er is niets aan de hand. Dit doe ik elke avond. Weet je nog wel?’


      ‘O. Ja. Dat is waar.’


      Meg was geen konijn, maar die avond had ze echt behoefte aan een harige veiligheidsdeken met de omvang van een Wolf. Wat eigenlijk best grappig was als je bedacht wat haar zo bang had gemaakt.


      ‘Ik blijf niet lang weg,’ zei Simon.


      In de woonkamer bleef hij even staan om Sam te zoeken, die zich achter de bank had verstopt zodat hij kon opspringen en grommen. Megs angst voor de film was nu alweer uit het hoofd van de pup gestuiterd. Na een waarschuwing aan Sam dat Meg vast nooit meer films met hen zou willen kijken als de pup haar met opzet liet schrikken, liet hij de jongen redelijk rustig achter op de bank.


      Simon ging naar buiten. Hij ademde een paar keer in om er zeker van te zijn dat zijn keel nog werkte en haalde toen diep adem. Hij rekte zijn rug en trok even een pijnlijk gezicht. Flink stijf. De terra indigene hadden Elizabeth Bennefeld kantoorruimte gegeven aan het Marktplein, maar hij dacht niet dat een van de Anderen dat massagegedoe ook echt had uitgeprobeerd. Meg en de mensenroedel vonden het wel geweldig en zeiden dat het hielp bij stijve spieren, dus misschien moest hij maar eens een afspraak maken. Als de filmavonden van nu af aan zo verliepen, zouden zijn spieren wel wat hulp kunnen gebruiken.


      Hij liep een ronde binnen in het complex, en stelde vast waar licht brandde en welke huizen donker waren. Toen zag hij opeens Henry onder de poort staan die toegang gaf tot de garages van het Groene Complex.


      ‘Hebben jullie allebei de films al bekeken?’ vroeg Henry.


      ‘Meer dan één kon Meg niet aan,’ antwoordde Simon.


      Henry fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat jullie iets gingen kijken wat Sam had uitgekozen. Iets wat geschikt was voor jongeren.’


      ‘Dat hebben we ook gedaan. Alleen was het een film over terra indigene.’


      Henry lachte zo lang en hard dat iedere bewoner van het complex door een raam naar buiten keek of de deur opendeed.


      <Henry? Simon?> riep Vlad. <Wat gebeurt er?>


      Hij hoorde dezelfde vraag van Jester, Marie Havikgard, Jenni Kraaigard en Tess.


      Ik ga haar niet verraden, dacht Simon en hij negeerde de vragen en keerde snel terug naar zijn flat. Toen hij zijn hoofd schudde tegen Vlad en Jester voordat hij zijn appartement binnenschoot en de deur op slot deed, wist hij echter dat de volgende ochtend iedereen in het Stadspark dit nieuwtje over hun Meg zou hebben gehoord.
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      Op thaisdag deed Simon de voordeur van Beestachtig Goede Boeken van het slot en ging hij aan de slag om de winkel te openen voor klanten. Niet dat er veel klanten waren. Er kwamen nu al een tijdje bijna geen menselijke klanten meer in BGB of in Een Kleine Hap. Zelfs nog minder sinds dat incident van een week eerder, toen twee meisjes hadden geprobeerd de boekwinkel te ruïneren door hondenpoep op de boeken te smeren.


      Het stinkende parfum van de meisjes had de geur van de poep bijna gemaskeerd. Ze waren langs John gekomen, die op die dag achter de kassa stond, maar toen wilden ze langs Blair en Nathan lopen. De twee ordehandhavers hadden de meisjes tegen de planken gedrukt en jankend om Simon en Vlad geroepen.


      De mensenwet was in het Stadspark niet van toepassing. Een paar maanden eerder zouden Blair en Nathan die meisjes alleen al voor hun poging de boeken te beschadigen nog hebben gedood. Die dag had Simon inspecteur Montgomery erbij gehaald en had hij geëist dat de meisjes werden gearresteerd.


      Toen er twee surveillancewagens met brandende zwaailichten en gillende sirenes arriveerden, waren de meisjes verbijsterd geweest. Werden ze gearresteerd? Kregen ze een strafblad? Moesten ze een boete betalen of anders de gevangenis in? Ze hadden helemaal niets gedaan!


      Dat was het moment geweest dat Blair het kleine beetje verdraagzaamheid verloor dat hij had voor jammerende, domme apen, en hun toebeet dat de Wolven honger hadden. Welke arm van die verrekte vandalen konden ze afbijten voor hun lunch?


      Niemand keek ervan op dat de meisjes het opeens helemaal niet erg vonden dat ze werden gearresteerd en door gewapende politieagenten de winkel uit werden geleid.


      Ze hadden geen tijd gehad om in de winkel iets te beschadigen, dus was er geen enkel bewijs van een poging tot vandalisme, afgezien van de zakken met hondenpoep die in de tas van de meisjes werden aangetroffen. Agenten in televisieprogramma’s mopperden altijd over de noodzaak van bewijs. Het lag dus niet echt voor de hand dat de mensenwet veel meer kon doen dan de meisjes een tik op de vingers geven. Dat zou weer niet goed vallen bij de terra indigene die in het Stadspark woonden. De meesten van hen hadden liever gezien dat Simon Montgomery net genoeg eigendommen van de meisjes had gegeven zodat de politie een formulier in de categorie ‘Overleden, onbekende locatie’ kon invullen. Daarna zou Boone Havikgard in zijn slagerij het bord hebben opgehangen dat aangaf dat er speciaal vlees verkrijgbaar was.


      De meisjes zouden de beslissing die Simon had genomen niet begrijpen of waarderen, maar Montgomery wel. Het zachte bedankje van de inspecteur toen Kowalski en twee andere agenten de meisjes mee de winkel uit namen, toonde aan dat de mens de oproep herkende als een poging nog iets langer de vrede te bewaren – en als erkenning van de inspanningen van de politie om de afspraken tussen de stad Lakeside en de terra indigene te handhaven.


      Er waren pas een paar weken verstreken sinds Winter de stad had opgesloten in een sneeuwstorm van razernij. Elke dag zeurde het journaal op de radio over de moeilijkheden waar mensen tegenaan liepen wanneer ze bouwmaterialen wilden kopen om de schade te herstellen die huizen en bedrijven tijdens die storm hadden opgelopen.


      De mensen hadden geen flauw idee hoe dicht ze tegen totale uitroeiing aan hadden gezeten. Als Meg die nacht zou zijn omgekomen, zou Winter geen genade hebben getoond en zou Lakeside de zoveelste mensenstad zijn geweest die van de aardbodem was geveegd.


      Omdat de storm nog niet zo heel lang geleden had plaatsgevonden en omdat hij hoopte dat de warmte van Lente de spanning in de stad zou verlichten, gunde hij de mensen even de tijd om hun hersenen te gebruiken – en gunde hij de politie even de tijd om alles op hun eigen manier op te lossen. Bovendien had hij genoeg andere dingen aan zijn hoofd.


      Een week eerder was hij naar Groot Eiland gegaan om met Steve Veerman te praten. Nu kwam Veerman naar het Stadspark voor een ontmoeting met hoofdinspecteur Burke en Roger Czerneda. Het was verstandig die ontmoeting te leiden, want dat hield in dat Vlad en hij erbij aanwezig konden zijn om mee te luisteren. De ontmoeting hier leverde helaas twee problemen op: het ene was Roger Czerneda en het andere Steve Veerman. Twee alleenstaande mannen… en Veerman had al aangegeven rond zijn Meg te willen snuffelen!


      Niet míjn Meg, hield Simon zichzelf voor, en hij vroeg zich af waarom hij de kassalade had opengemaakt. Niet echt. Inheemse Aardbewoners konden in mensengedaante seks hebben met mensen, maar ze vormden geen paar met een mens.


      Een Intuït kon wel een paar vormen met een cassandra sangue. Een gewoon mens kon dat eveneens.


      Opeens waren zijn borst en schouders bedekt met vacht. Zijn handen hadden vacht en klauwen. Hij had niet in de gaten gehad dat hij gromde of dat zijn hoektanden langer waren geworden, tot hij een benauwd gilletje hoorde.


      Heather, de enige menselijke werknemer die BGB nog had, staarde hem aan.


      ‘Moet ik weg?’ vroeg ze.


      Hij schudde zijn hoofd. Verdorie! Hij was al zo veranderd dat hij geen mensenspraak meer had. Hij vroeg zich af wat er nog meer was veranderd, maar hij dacht niet dat het slim was om nu aan zijn hoofd te voelen of dat ook al Wolf was.


      Niet denken aan mannelijke mensen, of vrouwelijke, of paren, of… wat dan ook. Maak dat je in het kantoor komt voordat je het konijn laat schrikken. Heather. Shit, fuck, verdómme!


      Toen hij achter de toonbank vandaan kwam, verstijfde Heather, maar hij liep meteen door naar de voorraadkamer en de trap. Alleen verdroeg hij het idee niet dat hij opgesloten zou zitten in het kantoortje. Hij moest rennen!


      Hij trok zijn kleren uit en legde ze op de vloer bij de achterdeur van BGB. Toen liep hij naar buiten, nam zijn Wolf-gedaante helemaal aan en brulde van frustratie.


      <Simon?> riep Nathan.


      <Bewaak Meg,> zei hij, en hij spurtte ervandoor. Hij schonk geen aandacht aan de vragen van Elliot en Tess, die wilden weten wat er aan de hand was, en rende weg van de zakenwijk van het Stadspark. Over aangelegde wegen rennen was niet inspannend genoeg, dus holde hij over open terrein en tussen bomen door, en baande hij zich een weg tussen opgehoopte sneeuw door. Lente regeerde nu officieel, maar de herinneringen aan Winter waren nog niet helemaal verdwenen.


      Hij rende door tot hij zo moe was dat het uitrukken van Steve Veermans keel, alleen maar omdat hij een man was, niet langer zijn eerste gedachte was. Hij hoorde zich niet zo te voelen en begreep ook niet waaróm hij zich zo voelde.


      Sinds hij Meg had aangenomen als Contactmens van het Stadspark, was ze voortdurend een bron van verwarring geweest. Zijn reactie op Veerman was gewoon het zoveelste voorbeeld dat ze hem in de war bracht.


      Hij keek er niet van op dat Blair naast hem kwam lopen toen hij terugholde naar het zakendistrict.


      <Alles oké?> vroeg Blair.


      <Best,> mopperde hij.


      <Twijfels gekregen over de afspraak?>


      <Niet over de afspraak.>


      Ze liepen een paar minuten zwijgend verder. Toen zei Blair: <Pas goed op, Simon. Je wilt niet te menselijk worden. We zien een paar van hen nu weliswaar met andere ogen, maar de meesten zijn nog altijd gewoon vlees.>


      <Dat weet ik.> Een Inheemse Aardbewoner die in staat was voor mens door te gaan was één ding. Om ook als mens te gaan denken, was iets heel anders.


      Blair keerde terug naar het Openbare Voorzieningencomplex en Simon slenterde verder naar de zakenwijk.


      Te menselijk worden was blijkbaar een risico voor terra indigene die in een Stadspark werkten en slim vlees nauwlettend in de gaten hielden. Het zou verstandig zijn om komende zomer een paar weken naar de wildernis te gaan en dagen achter elkaar in Wolf-gedaante te blijven. Dan zou hij weer weten wie hij was, wát hij was.


      Hij wist echter al dat hij niet naar de wildernis zou gaan. Er was te veel onrust in Thaisia, evenals in Lakeside zelf. Tot ze erachter waren wie de drugs maakten die waren doorgedrongen tot zijn deel van de wereld waren er te veel onzekerheden.


      Verder was zijn behoefte om bij Meg in de buurt te blijven ook te groot.


      Zijn poging om uit te vinden waarom dat was verwarde hem, en van verwarring werd hij boos.


      Dat was pech voor het viervoetige konijn dat precies op dat moment uit zijn schuilplaats tevoorschijn sprong.


      Tegenover Een Kleine Hap, aan de overkant van de weg, stonden vier jonge mannen. Tess zag dat ze zich verdrongen om Merri Lee, die op de straathoek stond te wachten tot het verkeerslicht van kleur veranderde, en haar zo duwden dat ze bijna voor een auto op straat belandde. Toen ze de straat overstak en snel het eetcafé binnenging, bleven de mannen aan de overkant, de menselijke kant, staan. Tess had niet opgevangen wat ze tegen het meisje zeiden, maar zag wel de uitdrukking op Merri Lee’s gezicht – een uitdrukking die al snel werd verborgen achter een opgewekt masker.


      Een uur later stonden ze nog altijd naar haar te gluren. Merri Lee gluurde tijdens haar werkzaamheden ook naar hen.


      Tess, een van de meest meedogenloze roofdieren van Namid, kende het verschil tussen een jager die gadeslaat en een prooi die gadeslaat.


      ‘Ken je hen?’ vroeg Tess met een hoofdgebaar naar de mannen aan de overkant van de straat.


      ‘Niet echt,’ antwoordde Merri Lee. ‘Ze zitten op de Universiteit van Lakeside. Volgens mij heb ik met een paar van hen college gevolgd.’ Ze veegde de tafels bij het raam schoon en de mannen riepen iets.


      <Wat zeiden ze?> vroeg Tess aan de Kraaien die op het dak zaten. Ook zij sloegen de situatie gade.


      <Ze zeggen dat Merri Lee een Wolf-liefhebber is en dat ze haar verdiende loon krijgt,> antwoordde Jake. <Heeft Merri Lee seks met een Wolf?>


      <Niet met Simon,> zei Jenni. <Simon vindt onze Meg leuk.> Een korte stilte. <Hebben Simon en Meg seks nadat ze hebben gespeeld?>


      <Nee,> zei Tess ferm. Simons relatie met Meg was veel te ingewikkeld voor zoiets eenvoudigs als seks. <Meg zal het ook niet leuk vinden als je daarnaar vraagt.>


      Geen reactie van de Kraaien. Dat had ze ook niet verwacht. Ze waren dan misschien bereid om een sneer uit te delen aan een Wolf en iets te zeggen om een reactie uit te lokken, maar ze zouden nooit iets zeggen wat de bloedprofeet die hun leven had gered overstuur kon maken.


      Tess richtte zich weer tot Merri Lee. ‘Die mannen. Weet je hoe ze heten?’


      Merri Lee schudde haar hoofd. ‘Het is niet belangrijk.’


      Tess ging er niet op door. Afgezien van Meg waren Merri Lee en Heather de enige mensen die nog werkten bij een bedrijf dat publiek toegankelijk was. Lorne Kates had de leiding over De Drie P’s, maar de kopieerwinkel was alleen bestemd voor inwoners van het Stadspark; Elizabeth Bennefeld, de massagetherapeute, was een onafhankelijke contractant die twee dagen per week in haar praktijk aan het Marktplein werkte; en ondanks de bezorgdheid die het bestuur van het ziekenhuis van Lakeside had geuit, zette Dominic Lorenzo zijn plannen door om medische zorg te verlenen aan inwoners en werknemers van het Stadspark. De andere mensen die voor een aantal van de bedrijven aan het Marktplein werkten, hadden zich de afgelopen weken heel vaak ziek gemeld en sommigen van hen belden niet eens meer. Ook het consulaat was al zijn menselijke medewerkers kwijtgeraakt.


      Dat was allemaal een reactie op de storm van begin febros en kwam niet helemaal onverwacht. Het bewees alleen wel weer eens de vluchtige aard van het menselijk geheugen. De mensen die ontslag hadden genomen, waren vergeten dat hun baan in het Stadspark de enige reden was dat ze niet eetbaar waren.


      ‘Misschien kun jij de voorraadkamer even nalopen?’ zei Tess tegen Merri Lee. ‘Controleer of er dingen zijn die beginnen op te raken.’


      Ze wachtte tot het meisje in de achterkamer was verdwenen en liep toen pas door de voordeur naar buiten. Er was nu niets meer tussen haar en die vier mannen behalve bestrating. Toch nog te veel afstand om haar ware aard te onthullen. Een te grote kans dat andere mensen haar zagen. Als er te veel mensen ziek werden nadat ze langs het Stadspark waren gereden, zouden er vragen worden gesteld die ze niet wilde horen, want ze was absoluut niet van plan ook maar iemand die de antwoorden kende te laten leven.


      In elk geval geen mens. Ze had haar ware aard onthuld toen ze Asia Crane doodde, de menselijke vrouw die had deelgenomen aan de poging tot het ontvoeren van Sam en Meg. Na afloop had ze zich afgevraagd of Henry en Simon hadden vermoed wat voor soort terra indigene ze was, maar ze hadden geen van tweeën iets gezegd. Ze hechtte zo veel waarde aan hun onuitgesproken acceptatie dat ze nooit zonder een goede reden opzettelijk ellende over het Stadspark zou uitroepen.


      ‘Zie je iets wat je aanstaat?’ Nyx kwam naast haar staan.


      Tess wierp een blik op het parkeerterrein voor bezoekers van het Stadspark. Hoeveel Sanguinati hielden haar vanuit de schaduwen in de gaten? ‘Ik zie een roedel vervelende tweebenigen.’


      ‘Hmm. Ik zie een afhaalmaaltijd.’


      Tess lachte, wat de mannen zo te zien woedend maakte. Een van hen haalde een klein potje uit zijn jaszak en zwaaide ermee naar hen.


      ‘Kom dan!’ schreeuwde hij. ‘Trut in een potje!’


      Nyx’ glimlach veranderde niet, maar de haren van Tess kleurden rood met zwarte plukken. Zwart. De kleur van de dood. Heel verleidelijk om haar ware aard te tonen, ook al voelde ze de inspanning die het Nyx kostte om niet aan te vallen.


      Uiteindelijk waren de mannen toch niet verleidelijk genoeg. Nog niet.


      Ze ging de winkel weer in. Even later liep Nyx, nog altijd glimlachend naar de mannen, naar Beestachtig Goede Boeken.


      Ze zou snel een beslissing moeten nemen. Ze had haar voorraadkamer al gecontroleerd en wist wat ze moest bestellen. Daar zou Merri Lee niet veel langer voor nodig hebben.


      Het was niet aan de terra indigene om mensen te beschermen – in elk geval niet wanneer ze zich buiten de grenzen van het Stadspark bevonden. Gelukkig kende ze een persoon die zou willen dat Merri Lee niets overkwam.


      Ze draaide het nummer van het kantoor van BGB. ‘Vlad? Vertel Simon dat ik bij het gesprek wil zijn wanneer hij met de politie gaat praten.’


      ‘U hebt die met rundsmaak niet meer? Met kipsmaak dan?’ Meg luisterde naar de stamelende bedrijfsleider van het Huisdierenpaleis en ontblootte haar tanden in een grijns. Ze had laatst in een artikel gelezen dat een positieve houding betere resultaten opleverde in de omgang met iemand die de ‘service’ in ‘klantenservice’ was vergeten.


      Helaas waren Wolven veel beter in het doorgronden van iemands houding dan mensen. Zodra ze haar tanden ontblootte, kwam Nathan snel naar haar toe, en hij legde zijn voorpoten met een klap op de toonbank en spitste zijn oren om de andere kant van het gesprek te horen.


      Aangezien ze bezig was nieuwe dozen hondenkoekjes te bestellen, verbaasde het haar dat hij zich nog zo lang had weten in te houden voordat hij zich ermee ging bemoeien.


      ‘Koekjes voor pups dan?’ vroeg Meg. ‘Ook helemaal uitverkocht. Ik snap het. Wanneer verwacht u…? O. Ze worden niet langer gemaakt? Ja. Ik geloof best dat het u spijt.’


      ‘Ahoeoeoe?’ informeerde Nathan zachtjes.


      Ze hing de hoorn op met iets meer kracht dan nodig was en op hetzelfde moment ging de deur van haar kantoor open, waarop Nathan omkeek om te zien wie er naarbinnen kwam.


      Harry van Overal Bezorging bleef weifelend in de deuropening staan. Toen kwam hij naar binnen en hij legde zijn pakketjes neer op het uiteinde van de toonbank dat het verst bij hen vandaan was.


      ‘Ik hoef zeker niet te vragen of jullie een fijne ochtend hebben?’ zei hij.


      ‘Ahoeoeoe!’


      Meg blies haar adem krachtig uit en pakte haar pen en klembord. Harry was een schat die graag een praatje maakte over zijn vrouw en haar foto’s liet zien van zijn kleinkinderen. Het was niet eerlijk om chagrijnig tegen hem te doen.


      ‘Sorry, Harry. Het kost me nogal wat moeite een bestelling geleverd te krijgen.’ Ze begon de gegevens van de pakketjes te noteren die hij had meegebracht.


      ‘O? Hoezo dat?’ Toen ze geen antwoord gaf, keek hij naar Nathan. ‘Jij kunt het me zeker ook niet vertellen, hè?’


      De Wolf sprong over de toonbank en verdween door de deur met het bordje PRIVÉ erop in de sorteerkamer.


      ‘Alleen een andere gedaante aannemen als je ook kleren aantrekt!’ riep Meg toen ze Nathan hoorde rommelen.


      Hij kwam terug met een doos hondenkoekjes en legde die op de toonbank.


      Harry staarde naar de doos en keek toen met opgetrokken wenkbrauwen naar Meg.


      Ze zuchtte. ‘Ik heb het Huisdierenpaleis gebeld om ze koekjes te laten bezorgen. De bedrijfsleider deelde me mee dat ze die niet meer op voorraad hadden, geen enkele smaak.’


      ‘Dat gebeurt nu eenmaal weleens, Miss Meg,’ zei Harry. ‘Als je een dag voor levering van nieuwe goederen naar de winkel gaat, vind je vaak heel veel lege schappen. En wat seizoensgebonden producten betreft, soms zijn winkels gewoon door de jaarvoorraad heen.’


      ‘Dat begrijp ik wel,’ zei Meg. ‘Dat verklaart alleen niet waarom Hete Korst me gisteren, toen ik belde om een pizza te laten bezorgen, meedeelde dat ze niet langer bezorgen en ik een paar minuten later een van hun bezorgwagens voorbij zag komen!’ Omdat Nathan zo dicht bij haar stond dat hij zelfs bijna op haar voet ging staan, drukte ze haar handen tegen zijn oren en fluisterde ze: ‘Bovendien heeft Julia Havikgard me verteld dat er in sommige winkeletalages een bordje hing met ALLEEN MENSEN toen de bus van het Stadspark afgelopen vuurdag naar het winkelcentrum reed.’


      Ze liet Nathans oren los om met haar vingers door de stof van haar trui te porren en het prikkende gevoel te krabben dat opeens door haar hele rechterarm schoot.


      ‘Stomme idioten,’ mompelde Harry. Hij pakte de doos met hondenkoekjes op. ‘Is dit wat u wilde hebben?’


      ‘Ja, maar…’


      ‘Ik heb niet veel geld bij me, maar ik ga tijdens mijn lunchpauze wel even bij de winkel langs om een paar dozen op te halen – tenzij het natuurlijk waar is wat ze zeggen en ze echt niets meer op voorraad hebben.’


      ‘Ik heb wel geld,’ zei Simon, die naar de toonbank liep.


      Ze had hem niet horen binnenkomen. Nathan wurmde zich achter haar langs om aan haar andere kant te gaan staan, en nu stond ze ingeklemd tussen een Wolf in Wolf-gedaante en een Wolf in mensengedaante. Daardoor werd ze zich er heel erg van bewust dat ze een mens was, en niet al te groot – en ze werd zich er ook van bewust dat het prikkende gevoel snel afnam.


      Simon legde twee briefjes van twintig dollar op de toonbank. ‘Als je te veel in één keer koopt, worden de mensen misschien achterdochtig. Eén doos van elke smaak is wel voldoende.’


      ‘Prima.’ Harry borg het geld weg. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen.’ Hij tikte met een vinger tegen de rand van zijn pet en vertrok.


      ‘Let op de toonbank,’ zei Simon tegen Nathan, waarna hij Meg bij haar arm pakte, haar meetrok naar de sorteerkamer en de deur achter zich dichtdeed.


      ‘Nathan kan niet voor pakketjes tekenen, tenzij hij van gedaante veranderdt,’ sputterde Meg tegen. ‘Bij een blote Wolf zullen de bezorgers zich echt niet op hun gemak voelen.’


      ‘Dit duurt niet lang. Waarom krab je zo over je arm?’


      ‘Het prikt.’ Toen ze haar hand opnieuw naar haar rechterarm uitstak, greep hij allebei haar polsen vast en hield hij haar handen bij elkaar vandaan. ‘Simon!’


      ‘Jouw huid heeft de hele week niet geprikt. Hier niet, thuis niet. Je hebt jezelf ook niet hoeven snijden.’


      Hij paste goed op dat hij haar geen pijn deed, dus ze worstelde niet – helemaal niet toen het tot haar doordrong dat hij gelijk had over het prikkende gevoel. Hij had tot op zekere hoogte ook gelijk over het snijden. Soms wilde ze zichzelf wel dolgraag snijden, verlangde ze wanhopig naar dat gevoel van euforie, maar ze hóéfde zichzelf niet per se te snijden. Hoewel alledaagse bezigheden niet op konden tegen de orgastische bevrijding die van het snijden kwam, verminderden ze de aandrang wel. De nabijheid van buren die een waanzinnig scherp reukorgaan hadden, hield in dat je zelfs de kleinste snee niet geheim kon houden.


      ‘Ik snap het niet,’ zei Meg.


      ‘Dat gesprek dat ik heb gehad op Groot Eiland? Steve Veerman zei dat Intuïten in kleine gemeenschappen wonen om zich volledig in te stellen op de plek waar ze wonen en de mensen om hen heen.’


      ‘Ik heb nog nooit van Intuïten gehoord.’


      Hij leek slecht op zijn gemak. ‘Dat is een tussensoort mensen.’


      ‘Waar zitten ze dan tussenin?’


      ‘Tussen een mens als inspecteur Montgomery en een mens zoals jij. De meeste Intuïten zien geen profetieën, maar ze krijgen wel een voorgevoel bij bepaalde dingen, positief of negatief.’


      ‘De meeste?’ Megs hart maakte een sprongetje. ‘Dus sommigen van hen zien wel visioenen, spreken wel voorspellingen uit?’


      Op Simons wangen en handen verscheen vacht, die weer verdween en terugkeerde. Onvrijwillige gedaantewisselingen waren een teken van sterke emoties bij de Anderen.


      ‘De cassandra sangue komen oorspronkelijk bij de Intuïten vandaan,’ gaf Simon toe. ‘Dat is tenminste wat ik heb gehoord.’


      Hij was niet van plan me dat te vertellen, bedacht Meg. Waarom vertelt hij het me nu dan wel?


      Toch was het wonderbaarlijk! Haar vriendin Jean was ervan overtuigd geweest dat meisjes zoals zij in de wereld buiten konden leven. Jean kwam uit een familie die buiten het machtsgebied had geleefd van mensen die steeds rijker werden met elk litteken dat een meisje opliep.


      Jean.


      Meg slaakte een kreet en probeerde naar haar armen te klauwen, maar Simon had haar polsen nog steeds vast.


      ‘Meg!’


      Ze kon zich nu niet snijden. Niet nu Simon haar vasthield en Nathan in de voorkamer jankte als reactie op wat het ook was wat hij voelde. Als Nathan zijn mond niet hield, zouden er zo meteen allemaal Wolven, Beren en Sanguinati naar binnen komen drommen die wilden weten wat er aan de hand was.


      ‘Niets aan de hand,’ zei ze, happend naar lucht. ‘Met mij is niets aan de hand.’


      ‘Ik zal hem wegsturen,’ gromde Simon. ‘Het kan me niet schelen dat hij jou wil ontmoeten. Ik laat hem gewoon niet toe in het Stadspark.’


      ‘Wie? Wat?’ Ze moest zich zien te beheersen. Niet aan Jean of de Instelling denken. Zich op iets anders concentreren. Intuïten. Zouden zij haar kunnen leren hoe ze in de buitenwereld moest leven?


      ‘Steve Veerman,’ snauwde Simon. ‘Hij is er nog niet eens en je bent nu al van streek!’


      ‘Nee, dat kwam niet door hem, ik moest denken aan mijn vriendin Jean. Daar mag je meneer Veerman niet de schuld van geven. Ik wil hem juist graag ontmoeten.’


      ‘Waarom? Heb je hem soms gezien?’


      Ze had niet eens van zijn bestaan geweten tot Simon over hem begon, dus waar had ze hem dan moeten zien…?


      Natuurlijk. Ze kon deze man hebben gezien in een visioen – precies zoals ze Simon ook voor het eerst had gezien in een visioen. Ze had Steve Veerman echter niet gezien, had niets over hem geweten of over mensen die Intuïten werden genoemd.


      Wist de Beheerder af van deze mensen?


      Concentreer je op Simon. ‘Je zei dat Intuïten in kleine gemeenschappen wonen. Als bloedprofeten hun leven begonnen als Intuït, is dat misschien ook wel belangrijk om te weten.’


      De vacht op Simons wangen trok weg. De nagels waren nog altijd klauwen, maar hij lette goed op dat hij haar niet verwondde.


      ‘Ik vroeg me inderdaad af of het voor jou misschien ook gold,’ zei Simon. ‘Misschien prikt jouw huid niet meer de hele tijd omdat je aan ons gewend bent geraakt.’


      Ze dacht na over haar vaste dagindeling. Ze deed het Contactkantoor open en tussen de bezorgingen door lag meestal Nathan en soms ook Jake Kraaigard in de voorkamer te dutten. Alle bezorgers waren mensen die ze een paar keer per week zag. Ze bezocht met Merri Lee, Heather en Ruth Stuart de cursus Stille Gedachten. In het Groene Complex had ze dagelijks contact met Henry, Tess, Vlad, Julia, Jester en Jenni en haar zussen. En Simon.


      Ze had nog wel zacht geprik gevoeld – zoals die keer dat Ruth haar sleutels na de les kwijt was – maar ze begon te leren dat kleine dingen heel normaal konden worden opgelost, zoals je vrienden mee laten zoeken naar de sleutels, zodat de zachte prikjes konden worden genegeerd.


      ‘Ik moet hier even over nadenken, er beter op letten,’ zei ze.


      ‘Tot vandaag heb je niet hoeven krabben.’


      ‘Is er vandaag dan iets gebeurd?’


      Hij gromde en ze zag dat zijn hoektanden langer werden.


      ‘Misschien moet jij even naar buiten gaan en een tijdje rondrennen.’


      ‘Heb ik al gedaan.’


      Meg slaakte een diepe zucht. Toen ze probeerde haar polsen los te wringen uit zijn greep, liet hij haar gaan. ‘Simon, ga naar die afspraak. Doe je best om niemand te bijten. Dan gaan Sam, jij en ik na het werk een stuk lopen.’


      ‘Oké. Ja. Dat is goed.’


      Hij klonk niet blij. Hij had die afspraak zelf gemaakt, dus waarom was hij er nu dan niet blij mee? Had dat iets met haar te maken?


      ‘Als het je echt zo ontzettend dwarszit, hoef ik meneer Veerman niet per se te ontmoeten,’ zei ze in een poging zijn lichaamstaal en gezichtsuitdrukking te interpreteren.


      ‘Je moet hem juist wel ontmoeten. Alleen… mag je hem niet al te aardig vinden.’ Hij tuurde naar de voorkamer. ‘Nathan zegt dat de politie is gearriveerd voor de afspraak en dat er net nog een tweede auto is komen aanrijden.’


      ‘Dan kun je maar beter gaan.’


      Hij aarzelde even en likte toen snel over haar wang, waarna hij haastig naar de achterkamer liep en de deur uit ging.


      Meg bleef even staan om alles te ordenen aan de hand van de trainingsbeelden van mannengezichten met verschillende gezichtsuitdrukkingen en emoties die ze zich herinnerde van haar opleiding. Toen schudde ze haar hoofd en deed ze de deur open om te voorkomen dat Nathan onrustig werd.


      Toen ze de Handleiding over daten voor sufferds in het oog kreeg die ze op de toonbank had laten liggen, deed ze haar ogen dicht en probeerde ze zich een reeks beelden voor te stellen die erbij paste.


      Simon die het kantoor binnenkwam, piekerend over de ontmoeting en de komst van een onbekend mens – Steve Veerman – naar het Stadspark. Simon die het boek zag dat ze tot dan toe had verstopt, omdat ze niet wilde uitleggen dat ze een boek las over mensen die met andere mensen uitgingen in een poging hém te begrijpen. Simon die zich nu verwonderde over haar belangstelling voor Steve Veerman en Veermans belangstelling voor haar. Ten slotte Meg en Simon die dit bizarre gesprek voerden.


      Ze had het vast verkeerd, had de afgelopen minuten beslist onjuist geïnterpreteerd. Dit was tenslotte Simon, een Wolf van de terra indigene.


      Als hij een mens was geweest, zou ze hebben gezegd dat hij jaloers was.


      Simon bleef buiten bij de vergaderkamer van de Raad staan om alles na te gaan.


      Handen? Menselijk. Oren? Menselijke vorm en niet behaard. Tanden? Hij gromde ‘Het kan ermee door’ en ging naar binnen.


      Hij had verwacht dat Vlad en Henry bij dit gesprek aanwezig zouden zijn, ook al had het niets te maken met het Stadspark van Lakeside. Dat Tess er ook bij was met haar ditmaal rode, krullende haren was een onaangename verrassing.


      <Waarom ben jij hier?> vroeg hij haar.


      <Er is iets wat de politie moet weten,> antwoordde ze.


      Steve Veerman was natuurlijk aanwezig. Het kon best zijn dat hij dingen wist die Meg wilde leren, maar hij zou nooit zo grondig het zout en de boter van haar handen verwijderen na een filmavondje.


      Het idee dat Veerman Megs handen likte, ontlokte een verbaasde grom aan Simon. Daardoor ging iedereen rechtop zitten – behalve Veerman, die juist probeerde zichzelf kleiner te maken.


      <Simon?> vroeg Henry. Of was het een waarschuwing?


      Simon ademde zwaar uit en keek naar de andere mensen in de kamer. Tussen hoofdinspecteur Burke en inspecteur Montgomery zat een man die hij niet kende.


      Roger Czerneda was van gemiddelde lengte en had blond haar en blauwe ogen. Er was niets uitdagends of agressiefs in zijn uiterlijk, wat wrijving kon verminderen wanneer hij te maken had met de Anderen op Groot Eiland. Hij was nog steeds herstellende van de wond die hij in Jerzy had opgelopen. Als de roedel op jacht was en Roger zich in een groep mensen bevond, zouden ze proberen hem af te scheiden van de rest, omdat hij kwetsbaar was en gemakkelijker te pakken te krijgen.


      Een genode gast is niet eetbaar, hield Simon zichzelf voor terwijl hij plaatsnam. Bij het zien van de blik die Henry hem schonk, liet hij zijn tong langs zijn tanden glijden om te bevestigen dat ze nog steeds vrij menselijk waren.


      ‘We waarderen het dat u dit gesprek mogelijk maakt,’ zei hoofdinspecteur Burke, die de opmerking tot Simon richtte, maar de andere drie terra indigene in de kamer erbij wist te betrekken. ‘We waarderen het ook dat meneer Veerman naar Lakeside is komen rijden om kennis te maken met Roger.’


      ‘Ik ben blij met deze kans om het Stadspark van Lakeside te bezoeken,’ zei Steve Veerman. ‘Bovendien hoort agent Czerneda een paar dingen te weten over Veermans Steiger voordat hij een beslissing neemt.’ Nu hij de leider van het Stadspark niet langer hoefde te tonen dat hij hem niet uitdaagde, leunde hij achterover in zijn stoel en sloeg hij zijn benen bij de enkels over elkaar. ‘De manier waarop dingen op Groot Eiland in hun werk gaan, is niet uniek in Thaisia, maar het is een van de meest in het oog springende gemeenschappen waar terra indigene, Simpel Levenden en Intuïten de taken verdelen tussen de verschillende groepen, zodat alle losse delen samen één geheel vormen. Niemand bezit veel in termen van rijkdom en materiële zaken, maar iedereen heeft genoeg.’


      Omdat het resultaat van het gesprek hoe dan ook geen invloed zou hebben op het Stadspark schonk Simon niet echt veel aandacht aan het ‘blablabla’ over de wijze waarop de verschillende groepen samenwerkten. Veermans Steiger was niet het enige ‘menselijke’ dorp dat eigendom was van de terra indigene. Er kwamen ook enkele leefgemeenschappen met Intuïten en Simpel Levenden voor in het Addirondakgebergte, waar producten die voor de Anderen van belang waren werden gemaakt in ruil voor het gebruik van het land en de natuurlijke bronnen. Niet zo heel anders dan andere menselijke dorpen en steden – behalve dan dat de Stadsparken werden ingesloten door een stad en de mensen die daar woonden, terwijl kleine menselijke nederzettingen werden ingesloten door de wildernis en de terra indigene die daar woonden. Dat hield in dat de Intuïten niet vergaten dat hun overlevingskansen altijd afhingen van wat de Anderen als eerlijke ruil beschouwden.


      De Anderen in de wildernis vergaten nooit dat mensen geen terra indigene waren, en zorgden ervoor dat ze niet verwikkeld raakten in een vriendschap met een van hen en om die mens gingen geven.


      <Misschien moet je nu even opletten,> zei Vlad. <Het klinkt alsof ze de boel aan het afronden zijn.>


      <Wat heb ik gemist?>


      <Roger wordt de officiële politieagent in Veermans Steiger. Burke gaat Steve Veerman helpen aan een officiële surveillanceauto te komen, omdat het dorp die nog niet heeft. Flash Vosgard wordt Rogers partner, zodat hij het eiland en beide kanten van het dorp leert kennen.>


      <Gaat iemand hem vertellen dat hij even een andere kant op moet kijken als een boer melding komt maken van een paar eieren die uit het kippenhok zijn verdwenen?>


      <Ik weet zeker dat de Vosgard heel precies op de hoogte is van alle eieren.>


      ‘Tja,’ zei Burke, die een stukje verschoof op zijn stoel. ‘Volgens mij is het gesprek hiermee afgesloten en–’


      ‘Nee,’ zei Tess. ‘Er is iets wat jullie allemaal moeten weten.’ Ze keek Vlad aan. ‘Of wil jij het hun vertellen?’


      ‘Wat moet ik hun vertellen?’ Vlad klonk verbijsterd.


      Terwijl hij luisterde naar Tess’ beschrijving van de mannen die Merri Lee in de gaten hadden gehouden, nam Simon Burke en Montgomery aandachtig op. Respectievelijk woede en bezorgdheid. De opmerking over ‘Wolf-liefhebber’ kwam voor Burke niet als een verrassing. De vraag was nu welke groep – politie of terra indigene – de onrust in de kiem ging smoren voordat er een echte strijd losbarstte. Gezien de blik in Vlads ogen toen Tess melding maakte van de opmerking over een trut in een potje, verwachtte hij niet dat de politie veel tijd zou hebben om in actie te komen zodra Erebus Sanguinati zou hebben besloten hoe zijn volk zou reageren.


      ‘Ik ga wel praten met de hoofdinspecteurs van de surveillancedienst in de universiteitswijk,’ zei Burke.


      ‘Het gaat niet alleen om Lakeside,’ merkte Veerman op. ‘We hebben geruchten opgevangen over oplaaiende onlusten in Talulah Falls. Een paar demonstraties bij het Stadspark daar, een paar speeches op de universiteit.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Wij hebben een paar avonden geleden ook een voorval gehad. Het is een belangrijke reden voor ons om te besluiten het dorpsbudget zo aan te passen dat er ruimte is om een officiële politieagent aan te nemen.’


      ‘Wat is er dan gebeurd?’ vroeg Roger met een bleek gezicht.


      ‘Er meerde een boot aan op de noordelijke punt van het eiland, waar de boerderijen van de meeste Simpel Levenden staan. Iemand heeft geprobeerd een schuur in brand te steken.’


      ‘Geprobeerd?’ zei Simon.


      ‘Het begon opeens te stortregenen en de bui hield een paar uur aan. De regen heeft het vuur gedoofd voordat de boer de brand kon aangeven. Rond dezelfde tijd dat het begon te regenen, hing er ook een dichte mist boven de rivier. Je had op het water geen hand voor ogen kunnen zien.’


      Aha, dacht Simon. Water had die avond ongetwijfeld op Mist gereden. Zelfs de rest van de terra indigene wist niet hoe de Elementairen de wereld hadden opgedeeld in territoria en evenmin hoeveel het er eigenlijk waren. Hij wist wel vrij zeker dat de Elementairen die Groot Eiland en Talulah Falls beroerden de dames waren die in het Stadspark van Lakeside woonden.


      ‘Is het de politie gelukt degene die hier verantwoordelijk voor was op te pakken?’ vroeg Burke.


      Veerman schonk de hoofdinspecteur een vreemd lachje. ‘Dichte mist en een razendsnelle rivier die naar de watervallen voert. Op de ochtend na de brand zijn een kapotte boot en twee lichamen uit de rivier gevist.’


      ‘Waren de lichamen ontdaan van al het bloed?’ vroeg Vlad. ‘Ik weet dat de Sanguinati die op het eiland wonen de afgelopen paar dagen erg geïnteresseerd zijn geweest in de kust. Een dergelijke interesse duidt meestal op een invasie van mensen die problemen kunnen veroorzaken voor de eilandbewoners.’


      Veerman haalde zijn schouders op. ‘Die mannen zijn in de watervallen beland. Als ze al dood waren toen ze naar beneden stortten, dan hebben de Sanguinati hun een gunst bewezen.’


      ‘Verder nog iets?’ vroeg Simon. Toen schuddende hoofden de enige reactie was, stond hij op.


      ‘Kom maar naar het dorp zodra je er klaar voor bent, dan zullen we zorgen dat jij je daar thuis voelt,’ zei Veerman tegen Roger.


      ‘Meneer Wolfgard,’ zei Montgomery. ‘Hebt u nog heel even?’


      ‘Heel even,’ zei Simon instemmend.


      ‘Ik wacht buiten wel,’ zei Veerman.


      ‘Als ik onze gasten nu eens even rondleid over het Marktplein?’ stelde Vlad voor.


      Nadat iedereen de kamer had verlaten, bekeek Simon Montgomery nauwlettend. Niet ziek, maar de donkere huid zag er niet zo gezond uit als anders.


      ‘Iets onder de leden?’ vroeg Simon.


      Montgomery glimlachte. ‘Iets te veel slapeloze nachten de laatste tijd.’


      Een Wolf zou zich oprollen en een dutje doen, maar mensen waren zelden zo verstandig.


      ‘Ik heb begrepen dat een paar van jullie menselijke werknemers recent zijn opgestapt,’ zei Montgomery.


      ‘De meesten, eerlijk gezegd. Hoezo?’


      ‘De nicht van agent MacDonald zoekt werk. Ze heeft ervaring als secretaresse en met administratie. Misschien zou ze dokter Lorenzo kunnen helpen, als hij nog niemand heeft aangenomen voor de praktijk hier.’


      ‘Waarom wil ze in het Stadspark werken?’


      Montgomery keek een beetje ongemakkelijk. ‘Theral heeft een paar maanden geleden een gewelddadige relatie verbroken. Sindsdien heeft ze twee baantjes gehad en is ze bij beide ontslagen, omdat haar ex-partner op haar werkplek opdook, dreigementen uitte en overlast veroorzaakte. Ze is teruggekomen naar Lakeside omdat haar familie hier woont. Toen agent MacDonald liet weten dat Theral werk zocht, heb ik aangeboden het bij u ter sprake te brengen voor het geval u op zoek was naar nieuwe medewerkers. Als u belangstelling hebt, kan ze bellen om een afspraak te maken voor een sollicitatiegesprek.’


      Simon krabde zich achter één oor om zichzelf even de tijd te geven te bedenken wat Montgomery hem eigenlijk probeerde duidelijk te maken. ‘Denkt u dat die man haar naar Lakeside zal volgen en hier herrie zal schoppen?’


      ‘Dat hoop ik niet.’


      ‘Maar als hij wel zijn gezicht laat zien, wilt u dat wij hem opeten?’


      ‘Nee, nee, geen sprake van.’


      In weerwil van zijn woorden geloofde Simon niet dat Montgomery enorm overstuur zou zijn als hij een OLO-formulier zou moeten invullen voor deze man, die een familielid van MacDonald had bedreigd. ‘Ik zal het bespreken met de andere leden van de Raad.’


      ‘Dank u wel.’


      Hij liep met Montgomery naar buiten en wenste heel hard dat Veerman, die vlak bij de achtergevel van het Contactkantoor stond, een of andere flauwe smoes zou bedenken waardoor hij meteen moest terugkeren naar huis en helaas geen tijd had om Meg te ontmoeten.


      Ze zeiden niets tot de politie was weggereden, Henry naar zijn werkplaats ging en Vlad en Tess ieder naar hun eigen winkel terugkeerden.


      Toen staarde Veerman hem even onderzoekend aan. ‘Toen u de vergaderkamer binnenkwam, had ik het gevoel dat u me echt niet in uw Stadspark wilde hebben. Alleen gaat het niet om het hele Stadspark, hè? Het gaat om dit kantoor.’


      Simon gaf geen antwoord.


      ‘Wilt u dat ik een smoes bedenk en vertrek?’


      ‘Nee.’ Dat was precies wat hij wilde, maar hij wist niet hoe hij Veermans vertrek aan Meg zou moeten uitleggen. Bovendien bestond er een kans dat Veerman haar kon helpen.


      ‘Reageren alle terra indigene zo op een cassandra sangue?’ vroeg Steve.


      Simon deed slechts de deur open en wandelde naar binnen. Toen hij Nathans gegrom opving, holde hij haastig de sorteerkamer in, op de voet gevolgd door Veerman.


      ‘Geef terug,’ zei Meg, die zo hard ze kon aan het ene uiteinde van een catalogus trok, terwijl Nathan aan de andere kant trok. ‘Geef… terúg!’


      ‘Ophouden,’ zei Simon. <Wat ben je aan het doen?>


      <Hij maakte haar boos,> antwoordde Nathan. Hij hield op met trekken, maar liet zijn uiteinde van de catalogus niet los. <Ik heb geprobeerd hem weg te halen, maar Henry heeft gezegd dat ik papier niet te snel mag wegtrekken, omdat het in Megs handen kan snijden.>


      Meg keek op en zag de twee mannen staan. Blozend liet ze de catalogus los, die Nathan vervolgens op de vloer liet vallen.


      ‘Problemen?’ vroeg Simon.


      ‘Ik wilde een aantal bestellingen plaatsen. De winkels hebben de goederen op voorraad tot ze erachter komen dat ik de bestelling plaats voor het Stadspark en dan hebben ze opeens geen voorraad meer!’


      ‘Dat is een probleem voor het bestuur, niet van jou. Maak een lijst van alle winkels die weigeren goederen te leveren en geef die aan Elliot. Zet die dierenwinkel en Hete Korst ook op de lijst.’


      ‘Waarom moet Elliot dit oplossen?’


      ‘Omdat het weigeren van het leveren van goederen aan het Stadspark strafbaar is en het de verantwoordelijkheid is van het bestuur om erop toe te zien dat de afspraken die zijn gemaakt tussen mensen en ons worden nagekomen.’


      ‘Strafbaar?’ zei Meg. ‘Mooi!’


      Zie je nu wel, dacht Simon met een zijwaartse blik op Veerman. Dit is geen lief, pluizig konijn. Er zit iets van een Wolf in haar. ‘Meg, dit is Steve Veerman, de burgemeester van Veermans Steiger. Dit is Meg Corbyn.’


      Veerman stak een hand uit om die van haar te schudden, en de enige reden dat Simon Steve niet beet was zijn angst dat hij hem misschien zou missen en een van Megs vingers zou schampen.


      Hun handen raakten elkaar amper aan voordat ze zich allebei terugtrokken. Het sprak in Steve’s voordeel dat hij bezorgd keek toen Meg over haar arm begon te krabben. Toen keek hij naar de doos op de sorteertafel en hij zei: ‘Wat is dit?’


      ‘Hondenkoekjes,’ zei Meg op hetzelfde moment dat Simon ‘Wolf-koekjes’ zei.


      ‘Een van de goederen die opeens niet meer beschikbaar zijn voor inwoners van het Stadspark,’ vervolgde Meg zo verbitterd dat het Simon verraste en verontrustte – helemaal toen haar vingers diep in haar arm drukten. Als ze nog harder krabde, zou zelfs de trui de huid niet beschermen.


      Steve pakte de doos op en schudde er een koekje uit. Nadat hij het aandachtig had bekeken, zei hij: ‘Moeten ze echt precies zijn zoals deze?’


      Meg stopte met krabben. ‘Hoe bedoelt u?’


      Steve hield een koekje omhoog. ‘Precies zo. Wij zijn altijd op zoek naar manieren om de gemeenschap op Groot Eiland meer welvaart te brengen en ervoor te zorgen dat iedereen, zowel Intuïten als Simpel Levenden en terra indigene, werk heeft. Ik kan zo een paar vrouwen bedenken die vast wel bereid zijn een vergelijkbaar koekje te ontwikkelen.’


      ‘Versgebakken koekjes voor Wolven?’


      ‘Waarom niet?’


      Simon ging een stukje bij Veerman vandaan staan. Meg keek veel te geïnteresseerd naar de man en het werd steeds moeilijker te onthouden dat Steve niet eetbaar was.


      ‘Ik zou graag willen dat u naar iets kijkt,’ zei Meg. Ze nam hen mee naar de voorkamer en wees naar de Wolf-mand.


      Na een blik op Simon om toestemming te vragen, hurkte Steve naast de mand neer om hem te bekijken. ‘Hebt u een reserve-exemplaar dat ik kan meenemen?’


      ‘Volgens mij staan er nog wel een paar in het warenhuis,’ antwoordde Simon. ‘Daar mag u er wel een van hebben.’


      ‘Bedankt.’ Steve kwam weer overeind en glimlachte naar Meg. Toen vervaagde de glimlach. ‘Wanneer een Intuït een voorgevoel krijgt, komt daar altijd een lichamelijk teken bij – een trilling in de buik of een bepaalde spiergroep die verstijft. Voor u is het veel zwaarder, is het niet?’


      Simon ging wat dichter bij Meg staan, een beschermende houding.


      ‘Kent u een bloedprofeet?’ vroeg Meg. ‘Is er op het eiland een meisje?’


      Steve schudde zijn hoofd. ‘Niet meer. We hebben niet op tijd kunnen bedenken hoe we haar konden helpen.’


      ‘O. Dat vind ik heel erg.’


      ‘Ik ook.’ Steve keek onbehaaglijk. ‘Ik moest maar eens gaan.’


      ‘Ik zal u naar het warenhuis brengen,’ zei Simon.


      ‘Dank u wel voor uw hulp, meneer Veerman,’ zei Meg.


      ‘Steve. Geen enkele reden om zo formeel te doen.’


      Ze glimlachte – en Simon moest een nijdige grom inslikken.


      Steve en hij liepen zwijgend naar het Marktplein. Veerman zei zelfs helemaal niets tot ze de mand hadden opgehaald en achter in zijn auto hadden gelegd. Toen keek hij Simon aan.


      ‘Hoewel ik graag vriendschap zou willen sluiten met mevrouw Corbyn, zit ik echt niet achter uw meisje aan, meneer Wolfgard.’


      ‘Ze is niet van mij.’ Aangezien Meg een prima piepend speeltje was, was het onbegrijpelijk dat Veerman niet achter haar aan zou willen zitten, terwijl het juist hartstikke leuk was.


      Steve glimlachte. ‘Ze is de Contactmens van het Stadspark en u bent de leider van het Stadspark. In zekere zin is ze dus van u.’


      Hij knikte met zijn hoofd om het standpunt te aanvaarden – en begreep dat Steve niet aan Meg zou komen snuffelen. Simon was dan wel geen Intuït of bloedprofeet, maar hij had wel een uitstekend instinct. ‘U wilt banden met Lakeside. Daarom zoekt u naar een manier om die koekjes en manden te maken. Wat zullen de terra indigene op Groot Eiland daarvan zeggen?’


      ‘Er is echt iets aan de hand in Talulah Falls. Wíj voelen dat; de terra indigene die op het eiland wonen voelen dat ook. Ming Beergard heeft geprobeerd te praten met de Anderen die de leiding hebben over het Stadspark van Talulah Falls, maar zij willen hem niet te woord staan, omdat zij vinden dat de Inheemse Aardbewoners op het eiland veel te vriendschappelijk omgaan met mensen. Ming heeft te horen gekregen dat de Anderen goederen wensen te ontvangen die door mensen zijn gemaakt, maar de mensen niet willen helpen met het werk. Volgens mij hebben ze niet altijd die houding gehad, maar de huidige bestuurders van het Stadspark van Talulah Falls willen zo min mogelijk communicatie over en weer met mensen.’


      ‘Ming wil dus ook een nauwere band met het Stadspark van Lakeside?’


      Steve knikte. ‘Wij verkochten voorheen een aantal van onze specialiteiten via winkels in Talulah Falls – dingen die toeristen die de watervallen bezoeken dolgraag meenemen naar huis. Toen ons team vertegenwoordigers naar de watervallen reed om met de winkels te praten en de bestellingen op te nemen voor het zomertoeristenseizoen, wilde niet een van die zaken een bestelling bij ons plaatsen, en sommigen mompelden zelfs dat ze helemaal niets zouden kopen van iemand die mensen op de laatste plek zet. Ons team voelde een vijandige sfeer zodra een terra indigene en een mens elkaar maar in het oog kregen.’ Hij zweeg even, alsof hij zijn woorden zorgvuldig afwoog. ‘Wanneer het fout loopt in Talulah Falls – en ik geloof echt dat het een kwestie is van wanneer en niet van als – zullen de terra indigene die het Stadspark daar besturen, niet met de politie willen praten of het bestuur de kans willen geven alles op te lossen. Daarom zou ik, indien mogelijk, liever zakendoen met u.’


      Simon wist niet goed of hij barmhartiger zou zijn als grote problemen de terra indigene in Lakeside op de been zouden brengen, maar voorlopig kon hij zijn voordeel doen met een zakelijke overeenkomst waar beide partijen baat bij zouden hebben.


      Tegen de tijd dat Veerman wegreed, had Meg het Contactkantoor afgesloten voor haar middagpauze en was ze gaan lunchen met Heather en Merri Lee. Hij zou hebben gemopperd over Meg die het Stadspark verliet met twee vrouwen die samen nog niet één scherpe hoektand hadden, maar toen hij bij Beestachtig Goede Boeken aankwam, meldde John hem dat de meisjes bij De Snelle Snack gingen lunchen, en dat Henry en Vlad naar Hete Korst waren gegaan om pizza te halen. Aangezien de twee eettentjes izich n hetzelfde winkelcentrum bevonden, werden de meisjes dus bewaakt. Hoewel de mensen in Hete Korst het Meg lastig maakten met hun weigering in het Stadspark te bezorgen, zou alleen de grootste sukkel een Grizzly eten durven weigeren.


      Heel wat stof om over na te denken. Te veel stof om over na te denken en bar weinig wat hij er op dit moment aan kon doen.


      Er was één ding dat hij wél kon doen. Simon nam de hoorn van de telefoon en belde dokter Lorenzo om hem te vertellen over de nicht van agent MacDonald.
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      Tegen het eind van viridus vlogen de Kraaien van Talulah Falls naar het deel van de stad waar de meeste toeristen wandelden, aten en souvenirs kochten bij kraampjes. Drie dagen lang zagen ze mensen glimmende speeltjes in de afvalbakken gooien – speeltjes die maar een klein beetje kapot waren en dan nog zo dat de aantrekkingskracht op de Kraaien er niet minder om was. Ze zagen dat mensen een halve hamburger nog in de dunne papieren verpakking weggooiden, zodat hij niet werd besmeurd met ander afval. Ze zagen dat er kleine schatten in de afvalbakken werden gegooid – en ze zagen dat gemeentemedewerkers de afvalbakken leegden, en dat eten en die schatten meenamen.


      Ook waren daar vlakbij glimmers, munten die uit iemands zak waren gevallen en het zonlicht opvingen, een glinsterende verlokking.


      Drie dagen lang wisten de Kraaien de verleiding te weerstaan om meer te doen dan de wacht houden. Op de vierde dag waagden een paar puberende Kraaien het uit de bomen naar beneden te gaan om een glimmer mee te graaien, of een etensrestje op te pikken, of weg te vliegen met een van de glimmende speeltjes.


      Er gebeurde helemaal niets. De mensen, die volkomen werden betoverd door het water dat met luid geraas in de rivier eronder stortte, merkten hen amper op. Dus op de vijfde dag kwamen er meer Kraaien uit de bomen naar beneden gevlogen om een etensrestje op te pikken of ervandoor te gaan met een glanzende munt of een andere kleine schat. Op de zesde dag verzamelden zich nog meer Kraaien rond de afvalbakken en stortten ze zich vol overgave op de jacht naar weggegooide glinsterende spullen.


      Op de zevende dag ontploften de afvalbakken die de lekkerste etensrestjes en de mooiste kleine schatten bevatten, waarbij zowel Kraaien als toeristen om het leven kwamen.


      Diezelfde avond keerde een van de Sanguinati die op zoek waren geweest naar de mensen die verantwoordelijk waren voor de moord op de Kraaien niet terug in het Stadspark van Talulah Falls.


      De volgende dag werd Meg Corbyn heel vroeg op de ochtend krijsend wakker in Lakeside.


      ‘Meg!’ In de gemeenschappelijke gang aan de achterkant bonsde Simon op Megs keukendeur en stopte toen even om de spijkerbroek aan te schieten die hij had meegegrist toen hij haar hoorde schreeuwen. ‘Meg!’ Hij gromde tegen de deur toen die niet openging, toen hij niets hoorde.


      Hij wurmde zijn hand in de zak van zijn spijkerbroek, haalde de sleutels van Megs flat eruit en draaide het slot open – maar hij kon nog steeds niet naar binnen.


      Waarom had ze naast het gewone slot ook het grendelslot gebruikt? Niemand gebruikte ooit de keukendeur om bij haar langs te gaan. Alleen hij. En Sam wanneer de pup bij hem was. De buitendeur die ze deelden, was op slot, en hij controleerde hem elke avond voordat hij naar bed ging, zodat ze niet bang hoefde te zijn dat er via de achterkant een indringer zou binnenkomen. Hij wist dat ze geen gezelschap had, want ze had hem onder vier ogen verteld dat ze die avond alleen wilde slapen.


      ‘Dat is ook meteen de laatste keer dat ik jou laat bepalen wie waar slaapt,’ mopperde hij, waarna hij opnieuw op de deur bonsde. ‘Verdomme, Meg. Wat ben jij aan het doen waar ik niets van mag af weten?’


      Het antwoord op die vraag deed hem aan de deur krabbelen voordat hij besefte dat hij in zijn mensengedaante was.


      ‘Meg!’


      Plotseling bedekt met vacht op zijn schouders en borst, wierp Simon zijn volle gewicht tegen de deur, waardoor het hout en het grendelslot braken. Hij rende naar Megs slaapkamer, maar de verse geur van bloed lokte hem naar de badkamer. Hij duwde tegen de deur en Meg schreeuwde het uit, dus perste hij zich door de smalle opening om te voorkomen dat hij nog een keer tegen haar benen stootte.


      Ze lag bloedend op de vloer. De snee liep pal onder haar borsten dwars over haar hele lijf. Een veel te lange snee. Een veel te diepe snee. Te veel bloed.


      ‘Meg.’ Er was nauwelijks genoeg ruimte om schrijlings op haar benen te gaan zitten toen hij zich op zijn knieën liet zakken om bij haar te komen.


      ‘Simon,’ zei ze ademloos. ‘Je moet luisteren.’


      ‘Ja. Natuurlijk.’


      Zijn vriendin bloedde. Het maakte niet uit dat ze menselijk was. Zijn vriendin Meg bloedde te veel.


      Hij boog zijn hoofd en hield toen stil.


      Hij zou er razend van worden. Net als de vorige keer, toen ze in de kreek was gevallen, haar kin had opengehaald en hij haar naar de menselijke lijfloper had moeten brengen.


      Kan me niet schelen. Ze is nu een van ons. Maak de wond schoon. Verwijder de bloedgeur en verhul dat ze kwetsbaar is.


      Hij likte snel het bloed weg dat uit de wond stroomde. Hij bleef likken om ervoor te zorgen dat het niet op de handdoek drupte die Meg op de vloer had gelegd om het op te vangen.


      ‘Simon,’ kreunde Meg. ‘Simon. Ik zie… Het is te veel. Ik moet spreken. Jij moet luisteren.’


      Hij was heel even kwaad geweest en was dat nu niet meer. Hij hoorde Megs stem, er veranderde iets en hij was helemaal niet boos meer.


      Lik, lik.


      Ze smaakte altijd al lekker. Nu was het heerlijk.


      Lik, lik.


      Hij was dol op de klank van haar stem. Ook als ze tegen hem schreeuwde. Wat ze nu dus niet deed. Nu klonk ze…


      De geur van lichamelijke opwinding, even verleidelijk als de geur van bloed.


      Hij ging op zijn hakken zitten om zijn gezicht dichter bij deze nieuwe, zalige geur te kunnen brengen. Zijn mensenlichaam reageerde met genot, reageerde met een gretigheid die moeilijk was te weerstaan.


      ‘Simon.’


      Iets minder aangenaams in haar stem nu. Iets… wat hem dwars hoorde te zitten.


      ‘Je moet het onthouden,’ smeekte ze.


      Onthouden? Ja. Lik, lik. De heerlijke smaak van Meg. Niet bijten. Het vlees niet openrijten, want… Waarom? Het zou zo fijn zijn om vlees te proeven. Zo ontzettend fijn. Alleen niet Megs vlees. Hij zou Meg geen pijn doen. Zou Meg nooit pijn doen.


      Iets wat hij moest onthouden. Iets over Meg die praatte wanneer er een snee was en bloed.


      ‘Moet het opschrijven,’ mompelde hij.


      ‘Ja,’ zei ze. ‘Schiet op.’


      Hij wilde opstaan, wilde de badkamer uit lopen om papier en potlood te halen, zodat hij kon opschrijven… Woorden! Zodat hij woorden kon opschrijven. Ze rook heel lekker. Smaakte zelfs nog beter. Zelfs haar haren, nog steeds met die vreemde oranje en rode tinten, stonken niet meer naar wat ze er ook mee had gedaan.


      Woorden. Belangrijk om Megs woorden op te schrijven.


      Met de wastafel als steun kwam Simon wankelend op zijn benen overeind. Misschien zijn benen. Voelde zijn benen niet meer. Had hij nog wel benen?


      ‘Opschrijven,’ gromde hij. Hij hoorde kwaad te zijn. Waarom was hij niet kwaad? Hij was niet ziek, maar voelde zich ook niet lekker.


      Angst golfde door hem heen en heel even kon hij helder nadenken.


      Een mandje op de wastafel, vol borsteltjes en potjes met kleur. Vrouwenspeeltjes. Hij pakte een potloot en schreef de woorden op die uit haar gutsten.


      Er was iets mis met hem. Heel erg mis. Toch schreef hij de woorden op tot haar stem stopte. Toen liet hij het potlood vallen en liet hij zich op de vloer glijden.


      ‘Meg?’ Hij likte het bloed op dat nog steeds uit de wond stroomde en jankte. ‘Meg?’


      Haar ogen stonden glazig. Toen ze probeerde haar hand op te heffen en hem aan te raken, lukte dat niet.


      ‘Er zit vacht op jouw oren,’ zei ze.


      Ze hadden hulp nodig. Hij… had… hulp… nodig.


      <Henry!>


      <Simon? Wat is er?>


      <Ziek. Meg… gewond. Snel.>


      Meg die bloedde. Moest iets doen aan Meg die bloedde. Be… lang… rijk.


      Simon strekte zich boven op Meg uit en drukte zijn gezicht in haar zachte buik waar hij al die zalige geuren kon opsnuiven.


      Vertrouwde geuren en geluiden, maar niets wat hem aan Meg deed denken.


      Meg rook heel lekker. Smaakte zelfs nog beter.


      ‘Volgens mij komt hij eindelijk bij zijn positieven.’ Die stem behoorde toe aan Blair, het hoofd van de ordehandhavers van het Stadspark.


      Waarom werd hij zo bang bij het horen van Blairs stem?


      ‘Simon?’ Dat was Vlad en hij klonk woedend. Waarom woedend? Had Vlad ook gelikt…?


      ‘Meg!’ Simon probeerde zich te bewegen, rechtop te gaan zitten, maar zijn lijf leek in de knoop te zitten en niets werkte zoals het hoorde.


      Totdat Vlad zijn armen vastpakte en hem zo ver overeind hees dat hij alleen de razernij in de donkere ogen van de Sanguinati nog maar zag.


      ‘Wat. Heb. Jij. Gedaan?’ beet Vlad hem toe.


      Gedaan? Hij… dacht terug.


      ‘Meg bloedde,’ zei Simon. Zijn stem klonk niet goed. Zijn kaak bewoog niet zoals het hoorde bij mensenspraak. Wat…?


      Tess kwam naast Vlad in zijn gezichtsveld staan. Het haar dat haar gezicht omlijstte, was zwart, zwart en nog eens zwart, maar de rest was knalrood van woede. Alle haren krulden en bewogen op een manier die betoverend was – en angstaanjagend.


      ‘Dat van Meg weten we,’ zei ze. ‘We vragen naar jou.’


      Om haar ogen en die van Vlad te ontwijken keek hij om zich heen. De woonkamer van zijn flat. Hoe was hij daar gekomen? Toen keek hij naar zijn naakte lijf – en de schok van wat hij daar zag, verjoeg de laatste wazigheid uit zijn hoofd.


      Zijn ene been was menselijk, het andere was vanaf halverwege het bovenbeen helemaal tot aan de voet een achterpoot van een Wolf. Terwijl hij de geuren in de kamer verwerkte en hij doorkreeg hoe veel Anderen naar hem stonden te kijken, krulde zijn staart zich beschermend over zijn menselijke genitaliën. Vacht op het grootste deel van zijn lichaam. Handen die geen echte handen waren. Hij wist niet zeker of hij wel wilde weten hoe zijn hoofd en gezicht eruitzagen.


      ‘Tussenin’ was een vorm die Wolf noch mens was. De meeste terra indigene die in de wildernis woonden, konden de ruwe gedaante van een mens aannemen maar nooit voor mens doorgaan, bereikten nooit een gedaante die niet een beetje tussenin was. De wolvenman in griezelverhalen. De Anderen die in een Stadspark woonden, deden altijd heel veel moeite geen tussenin-gedaante aan te nemen in het bijzijn van mensen, maar ze wisselden altijd delen van zichzelf wanneer ze een aspect van hun andere gedaante nodig hadden. Bijvoorbeeld oren die beter konden horen. Of klauwen en lange hoektanden. Die vorm van gedaantewisselen bevatte een bepaalde symmetrie, ook als het eerder uit intuïtie gebeurde dan vanuit een bewuste keuze. Maar dit? Dit was een ongecontroleerd lichaam.


      Hij keek op naar Blair, die hem gadesloeg met medeleven, vermengd met boosheid.


      Toen kwam Henry naast Blair staan. In de ogen van de Grizzly was geen spoortje medeleven te bespeuren, maar wel een enorme boosheid.


      Omringd door Sanguinati, Wolf, Grizzly en Tess.


      Kies een gedaante. Hij had zich het liefst helemaal in Wolf veranderd en zich ergens verstopt tot hij tijd had gehad om er goed over na te denken, het op te lossen. Hij was echter de leider van het Stadspark en de leider kon zich niet verstoppen.


      Het kostte hem de grootste moeite zichzelf helemaal in mens te veranderen en dat verbaasde hem. Het voelde alsof hij in iets heel kleverigs was gevallen, iets wat zijn reflexen vertraagde en zijn gave om een andere gedaante aan te nemen dwarszat.


      Heel moeilijk om geen angst te tonen. Onmogelijk om geen angst te voelen.


      Kennelijk had hij een aanvaarbare menselijke gedaante aangenomen, want Vlad liet hem los en Tess gooide een deken op zijn schoot.


      ‘Waar is Meg?’ vroeg Simon. Hij moest water hebben. Hij wilde iets eten. Meer nog dan die twee dingen wilde hij antwoord op zijn vragen.


      ‘Meg is bij mij thuis,’ zei Henry. ‘Daar is ze al sinds vanochtend. Nathan, Jester en Jake zijn nu bij haar en ze zitten films te kijken.’


      ‘Vanochtend?’ Hij zag de ramen niet – te veel lichamen in de weg – maar het licht was niet veel anders dan het was geweest toen hij Megs keukendeur openbrak.


      ‘De zon is al onder,’ zei Henry. ‘Ik heb Meg en jou vanochtend in haar badkamer gevonden. Weet je dat nog?’


      ‘Weet niet meer dat jij naar binnen kwam, maar ik had je gevraagd…’ Simon spande zich in om het zich weer voor de geest te halen. ‘Meg die bloedde. Lange snee. Te diep. Te veel bloed. Woorden. Moest de woorden opschrijven.’


      ‘Toen Henry jullie had gevonden, heeft hij Blair en mij geroepen,’ zei Vlad. ‘Wij hebben jou de badkamer uit gesleept, zodat Henry zich om Meg kon bekommeren.’ Hij bukte zich, zodat zijn ogen op dezelfde hoogte waren als die van Simon. ‘Jij was wakker. Urenlang was jij wakker, maar het liet je allemaal koud. Echt alles. We hadden jouw handen en voeten kunnen afhakken en je zou niets hebben gedaan om ons tegen te houden. Je kon niets doen om ons tegen te houden. We hadden je in stukjes kunnen hakken of je kunnen snijden tot je doodbloedde, en jij zou alleen maar hebben toegekeken. De drugs die in het eten zaten dat de mensen hadden gebruikt als lokaas voor de Kraaien is in het Stadspark terechtgekomen, is in jou terechtgekomen. We moeten weten hoe dat is gebeurd.’


      Hij bleef Vlad aankijken. ‘Meg kan er niets aan doen. Ik dacht dat ik er kwaad van zou worden, net als de vorige keer. Ik dacht dat ik er sterker van zou worden, zodat ik haar kon helpen.’


      Vlad staarde hem nadenkend aan. ‘Waar kan Meg niets aan doen?’


      ‘De Sanguinati drinken het zoete bloed van de cassandra sangue niet. Dat is niet omdat er profetieën door hun bloed stromen. Wat dat betreft vergist Erebus zich. Het is omdat bloedprofeten Namids creatie zijn, zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk.’


      Vlad ging weer rechtop staan en deed een stap naar achteren. ‘Waar heb je het over?’


      ‘De drugs. Het is het bloed van de cassandra sangue.’


      ‘Welke drug?’ vroeg Henry. ‘Er zijn twee soorten die zowel terra indigene als mensen beïnvloeden.’


      Simon slikte moeizaam iets weg. Hij wilde echt heel graag wat water hebben. ‘Allebei.’


      Toen ze het parkeerterrein van winkelcentrum Vogelpark op reden, wierp hoofdinspecteur Burke een blik op Monty. ‘Heb je nog iets van dokter Lorenzo gehoord over Meg Corbyns toestand?’


      ‘Nee, meneer. Sinds vanochtend niets meer.’ Monty had al verslag gedaan van zijn gesprek met Dominic Lorenzo. Meg Corbyn had een ongewone snee – te lang en te diep – maar niets wees erop dat ze die niet zelf had aangebracht. Nadat hij de wond had dichtgemaakt, had Lorenzo rust en veel ijzerhoudende gerechten aangeraden om te helpen het bloed aan te vullen dat Meg was verloren. ‘Hij is van plan morgenochtend na zijn dienst in het ziekenhuis even langs te gaan bij mevrouw Corbyn.’


      Burke maakte een geluid dat het midden hield tussen een kreun en een grom, en reed een parkeerplaats op. ‘Laten we dan dit probleem maar eens gaan aanpakken.’


      Monty stapte uit de zwarte wagen, opgelucht dat de rit van het bureau naar het winkelcentrum kort was geweest. Burke was een stevige man en met hem opgesloten zitten in een kleine ruimte terwijl in zijn blauwe ogen beheerste woede gloeide, was niet aangenaam.


      Uiteraard was er een uitstekende reden voor Burke’s woede. Zodra de informatie uit Talulah Falls begon binnen te druppelen, kregen het bestuur en de politiemacht van Lakeside in de gaten dat ze te maken hadden met een situatie die meer dan één mensenstad zou wegvagen als iedereen niet heel, heel voorzichtig zou zijn.


      Het stadje Talulah Falls was als een kruitvat. De vraag was niet langer óf de mensen nog een stuk van Thaisia zouden kwijtraken, maar hoeveel ze zouden kwijtraken.


      De inwoners en toeristen die bij de watervallen in de val waren gelokt, vormden wellicht slechts het begin van wat er verloren zou gaan.


      Dat was nog een reden dat hoofdinspecteur Douglas Burke en inspecteur Crispin James Montgomery tegen zonsondergang op het parkeerterrein van het winkelcentrum stonden te wachten, terwijl de ene na de andere surveillancewagen een plek zocht en de agenten uitstapten om zich bij hen te voegen.


      Burke moet haast wel iedere agent die onder zijn leiding viel hebben opgeroepen, dacht Monty. Toen viel zijn oog op Louis Gresh en hij vroeg zich af of het hoofd van de Explosieven Opruimingsdienst was opgeroepen of dat Gresh iets wist van het gesprek dat Burke die middag had gevoerd met de commissaris van het bureau en zelf had besloten zijn team mee te nemen naar deze bijeenkomst.


      ‘Heren…’ begon Burke toen de mannen om hem heen waren gaan staan.


      Precies op dat moment ging de mobiele telefoon van Michael Debany over.


      ‘Neemt u me niet kwalijk, meneer,’ zei Debany. In plaats van het toestel uit te zetten, liep hij een eindje bij hen vandaan en praatte hij een paar minuten met iemand. Toen hij terugkeerde op zijn oorspronkelijke plek naast zijn partner, Lawrence MacDonald, was hij lijkbleek.


      ‘Debany?’ vroeg Monty.


      ‘Dat was mevrouw Lee, die bij Een Kleine Hap werkt.’


      Monty knikte. Hij had die verduidelijking niet nodig, maar sommige andere mannen misschien wel. ‘En?’


      ‘Ze is aangevallen. Studenten van de universiteit. Ze heeft het gered tot haar appartement, maar voelt zich daar niet veilig.’


      ‘Weet je waar ze woont?’ vroeg Burke. Toen Debany bevestigend antwoordde, wees Burke naar MacDonald. ‘Ga met hem mee. Haal haar op. Breng haar naar de afdeling Spoedeisende hulp. Ga naar het ziekenhuis van Lakeside waar dokter Lorenzo werkt, tenzij de situatie te ernstig is voor zo veel oponthoud. Ga!’


      Debany en MacDonald sprintten naar hun auto.


      ‘Wat betreft de rest van jullie.’ Burke keek nog strijdbaarder dan even daarvoor. Hij zwaaide met zijn hand om het hele winkelcentrum te omvatten. ‘Ik wil dat de eigenaar of bedrijfsleider van elke winkel binnen vijf minuten in Hete Korst aanwezig is. Als iemand een grote mond heeft, arresteer je hem en breng je hem naar het politiebureau.’


      Monty knipperde met zijn ogen. ‘Op welke gronden, meneer?’


      ‘Dat hij een vervelende klootzak is,’ bromde Burke. ‘Dat is op dit moment voldoende om een nachtje in ons pand te mogen doorbrengen.’


      Goden van de bovenwereld en van de onderwereld, dacht Monty bij zichzelf. Hij meent het nog ook.


      Niemand trok het bevel in twijfel. De mannen liepen slechts op de winkels af.


      ‘Vindt u het erg als ik meega?’ vroeg Gresh, terwijl hij naar Monty en Burke toe liep.


      ‘Nee, dat vind ik niet erg,’ antwoordde Burke. ‘Geef me heel even.’ Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en ging een paar stappen bij hen vandaan staan.


      ‘Een aanval op mensen die in dienst zijn van het Stadspark is niet best,’ zei Gresh zacht terwijl hij de mensen in zich opnam die alle surveillancewagens zagen staan en aarzelden. Sommigen keerden terug naar hun auto en verlieten het winkelcentrum. De meesten gingen gewoon hun eigen gang en schonken geen aandacht aan de tekenen dat er iets gaande was.


      ‘De mensen zijn bang en ze zijn kwaad. Onder die omstandigheden denken ze niet altijd even logisch na,’ bracht Monty daartegenin. Hij was het niet oneens met Louis. Getreiter en aanvallen waren nooit goed. Nu was het alsof iemand zijn broek liet zakken en zijn blote billen toonde aan wezens die hem toch al dood wilden hebben. Om nog maar helemaal niet te spreken van het overtreden van de menselijke wetten omtrent gewelddadige aanvallen.


      ‘Ik weet niet hoe het eraan toeging toen jij bij het korps in Toland werkte, maar hier zijn de waterkoeler en de koffieautomaat geweldige plekken om heel veel dingen op te pikken. Het nieuwste gerucht is dat de hoofdinspecteur tegenwoordig een contactpersoon heeft bij het politiebureau op Groot Eiland.’ Gresh staarde Monty onderzoekend aan.


      Monty keek even naar Burke, die nog steeds stond te bellen. Toen knikte hij. De hoofdinspecteur had niet gezegd dat het gesprek met Roger Czerneda geheim moest worden gehouden. Het meeste van wat was besproken, was te horen op het journaal of met eigen ogen te zien door iedereen die dom genoeg was om nu naar het eiland te rijden. ‘Er hangt een mist boven de rivier die zo dicht is dat je geen hand voor ogen kunt zien. De waterweg is echter lang genoeg begaanbaar gebleven om de veerboot en rivierboot te laten overvaren om voorraden in te slaan en terug te varen naar het eilandgedeelte van Veermans Steiger. Inmiddels is het hele eiland ingesloten.’ Hij aarzelde even en ging toen verder: ‘Kennelijk bevindt zich in die mist iets wat jaagt op iedereen die wanhopig is of met zelfmoordplannen rondloopt en daarom per boot uit Talulah Falls probeert weg te komen.’


      ‘Sanguinati?’


      ‘Zou kunnen. Tenzij iemand erover struikelt, zal niemand een lijk vinden tot de mist is weggetrokken.’ Niet helemaal gelogen, maar een deel van het gesprek was wel degelijk vertrouwelijk geweest – het deel over de Sanguinati die Steve Veerman en agent Czerneda vertelden dat ze de rivier hadden moeten overlaten aan een ander soort jager, eentje die niet op het eiland woonde, maar door de overvloed aan prooien naar Talulah Falls werd getrokken.


      Wat dwaalde daar rond dat vampiers bang maakte?


      ‘Niets bijzonders te ontdekken aan de explosieven in de afvalbakken,’ merkte Louis na een tijdje op. ‘Degene die ze daar heeft verstopt, had totaal geen respect voor mensenlevens. Die hufters wilden gewoon wat Kraaien vermoorden… en misschien wel een oorlog beginnen.’ Een blik op Burke, die zo te zien een einde maakte aan het telefoongesprek. ‘Denkt u dat we daarop afstevenen? Oorlog?’


      Misschien wel, dacht Monty. ‘Ik hoop het niet.’


      Toen Burke zich weer bij hen voegde, brachten de politieagenten net de eerste groep winkelbedrijfsleiders naar Hete Korst.


      ‘Mark Wheatley is de hoofdinspecteur van de surveillancedienst op het bureau bij de universiteit,’ zei Burke. ‘Tot Debany en MacDonald daar arriveren, laat hij mannen op wacht staan bij de flat van mevrouw Lee om verdere problemen te voorkomen. Goed, laten we nu dit hier maar eens afhandelen.’


      Hij wilde al naar het restaurant lopen, maar bleef staan toen een jonge man met verschillende warmhoudtassen naar buiten kwam en haastig naar een auto liep met een bord met de tekst HETE KORST KOERIERSDIENST op het dak.


      ‘Jij daar!’ snauwde Burke. ‘Draai je om en ga terug naar binnen.’


      ‘Maar…’


      ‘Knul, als je in die auto stapt, krijg je een boete van vijfhonderd dollar en draai je vijf dagen de gevangenis in. Jouw baas weet dat.’


      De koerier, die amper oud genoeg leek om te mogen rijden, staarde even naar Burke en keerde toen snel terug naar Hete Korst.


      Terwijl Burke achter hem aan liep, haalde hij zijn politiepenning tevoorschijn en schoof hij zijn jas zo ver opzij dat niemand het pistool over het hoofd kon zien.


      Gezien de uitdrukking op Burke’s gezicht geloofde Monty persoonlijk niet dat iemand dat pistool zou opmerken, maar Louis en hij volgden de hoofdinspecteur naar binnen. Er zat een flink aantal klanten aan de tafeltjes, die na hun werk een hapje kwamen eten of wachtten op hun bestelling, zodat ze een pizza konden meenemen naar huis voor het avondeten met hun gezin.


      ‘Mag ik even uw aandacht?’ baste Burke’s stem dwars door al het geklets heen. ‘Laat iemand die verrekte muziek uitzetten!’


      Stilte.


      Hij hield zijn penning in zijn ene hand omhoog en wees met zijn andere naar de klanten. ‘Jullie allemaal. Wegwezen. Nu meteen. Hete Korst is het komende uur gesloten. Ze zullen jullie eten inpakken, zodat jullie het kunnen meenemen. Jullie hebben vier minuten. Jij daar.’ Nu wees hij de koerier aan. ‘Ga daar zitten.’


      ‘Dat kunt u niet zomaar doen.’ Een man met de badge BEDRIJFSLEIDER op zijn shirt kwam achter de toonbank vandaan. ‘Hij moet bestellingen rondbrengen.’


      ‘Ik heb begrepen dat Hete Korst geen bestellingen meer bezorgt. Goed, dan bezorgen jullie dus geen bestellingen meer. Drie minuten, mensen. Met of zonder eten.’


      Sommige klanten liepen haastig naar de toonbank voor een meeneembakje. De meesten gingen er gewoon meteen vandoor.


      Burke wachtte tot alle klanten waren vertrokken en de eigenaren of bedrijfsleiders van de andere zaken in winkelcentrum Vogelpark rond de tafeltjes gedromd zaten.


      ‘Als u niet weet waarom u hier bent, dan zou u dat wel moeten weten,’ zei Burke. ‘Toevallig weet ik dat elk bedrijf in dit centrum een waarschuwing heeft ontvangen over de boetes voor het niet leveren van bestellingen – als u tenminste een koeriersdienst hebt – en voor de weigering goederen te verkopen aan de terra indigene. U hebt opdracht gekregen de bordjes met ALLEEN MENSEN erop uit uw winkel te verwijderen, en goederen te verkopen en te bezorgen in overeenstemming met de afspraken die zijn gemaakt tussen de stad Lakeside en de terra indigene. Velen van u maken zich op dit moment schuldig aan schending van die afspraken. Vanaf dit moment wordt u daar allemaal aansprakelijk voor gehouden. Als u bevelen opvolgt en de wet niet met opzet overtreedt, geeft u ons de naam van de winkeleigenaar, en zal hij of zij degene zijn die kan uitzien naar een gevangenisstraf en een flinke boete.’


      ‘Wij hebben ook rechten,’ zei een man in een shirt met het logo van het Huisdierenpaleis op de borstzak. ‘Wij hebben het recht om te weigeren iemand een dienst te verlenen.’


      ‘Heeft iemand van u gevolgd wat er in Talulah Falls aan de gang is?’ vroeg Burke, en hij schonk hun allemaal zijn streng-vriendelijke glimlach. ‘Ik praat de hele dag al met politieagenten in de Falls, dus ik kan jullie het een en ander vertellen wat niet in de nieuwsberichten naar buiten wordt gebracht.’


      Monty voelde dat zijn maag zich omkeerde. Hij had de afgelopen uren heel veel gehoord. Hij wist niet zeker of hij wel wilde horen wat Burke via zijn vele, verschillende bronnen kon hebben ontdekt.


      ‘Het Stadspark van Talulah Falls is verlaten.’ Burke ging niet in op een paar uitdagende juichkreten. ‘Dat houdt in dat er, anders dan bij ons, niemand is om met het bestuur of de politie te praten, niemand die nu met hen om de tafel gaat zitten om te proberen een oplossing te bedenken. Snappen jullie wat dat betekent? De stad Talulah Falls is van de buitenwereld afgesneden. De wegen zijn gebarricadeerd of verwoest. Alle routes zijn verstopt geraakt door honderden voertuigen, totdat het tot de mensen doordrong dat ze vastzaten. Er gaat dus niets uit en er komt niets binnen. Geen kolen, geen hout, geen benzine, geen voedsel, geen medicijnen, geen levering van wat dan ook. Wat de stad voorafgaand aan de explosie van gisteren op voorraad had, is het enige wat ze hebben.’


      ‘Hoe zit het met de toeristen?’ vroeg een van de bedrijfsleiders. ‘Zelfs zo vroeg in het jaar zijn er al toeristen.’


      ‘Ja, daar heeft de stad een aardige hoeveelheid van. Heel veel extra mensen die opgebruiken wat er beschikbaar is.’


      Gemompel en onrustig schuifelende voeten.


      ‘Denken jullie dat het toeval is dat de telefoons het nog steeds doen, en de radio- en televisiezenders hun programma’s nog steeds kunnen uitzenden?’ vroeg Burke. ‘Hóren jullie wat er wordt gezégd, mensen? Dít is namelijk wat er wordt gezegd: mensen hebben een aantal terra indigene vermoord en nu zullen jullie daarvoor boeten.’


      ‘Iemand die een vampier vermoordt, doet iedereen een gunst,’ zei een andere man.


      ‘Zeg dat maar tegen de familie van de mensen die nooit meer zullen worden teruggevonden,’ zei Burke koeltjes. ‘Zeg dat maar tegen de familie van de vier personen – vier ménsen – die aan stukken zijn gehakt door de maniak die een van de Sanguinati heeft weten te doden. Denk maar eens goed na hoe het is om in een stad vast te zitten waar iemand op vrije voeten rondloopt die al een vrouw van zestig en een jongetje van elf in mootjes heeft gehakt, en de stukken in weckpotten heeft gestopt.’


      Een vrouw en twee mannen baanden zich ruw een weg door de mensenmenigte om bij de toiletten te komen. De overige mensen zagen eruit alsof zij de inhoud van hun maag ook niet lang meer zouden binnenhouden.


      ‘Willen jullie nog meer horen?’ vroeg Burke. Ze schudden allemaal hun hoofd, maar hij ging toch verder. ‘Vanmiddag is tijdens een bijeenkomst van Mensen Altijd Eerst een wervelstorm over de Universiteit van Talulah Falls getrokken. De studentenflats zijn onberoerd gebleven. De rest? Bergen puin. De universiteit is zo goed als verdwenen. Bij een andere hogeschool in de Falls hebben branden gewoed. Ook daar zijn de studentenflats onaangeroerd gebleven, maar zijn de andere gebouwen totaal verwoest.’


      Burke staarde naar de mensen voor hem. Opeens zag hij er moe uit. ‘Dames en heren, alle wegen leiden door het bos. Wat er in Talulah Falls gebeurt, is een harde les. Daar moeten wij van leren. Op dit moment gebeuren er allerlei akelige dingen in heel veel steden en dorpen in heel Thaisia en door die akelige dingen beginnen de terra indigene zich af te vragen of ze onze aanwezigheid nog wel willen verdragen. Onze voorouders ruilden goederen voor land en vaardigheden voor natuurlijke bronnen. Die uitwisseling is nu niet anders dan eeuwen geleden. Dus als kooplieden stoppen met het leveren, van spullen die van belang zijn voor de Anderen, kijk er dan niet van op als de natuurlijke bronnen die wij nodig hebben om te overleven óók opdrogen.’


      Onbehaaglijke blikken.


      ‘Elk bedrijf waar morgen nog steeds een bordje met ALLEEN MENSEN in de etalage hangt, wordt beboet. De eigenaar gaat de gevangenis in. Als het bordje er de dag erna nog steeds hangt, zal het volgende bordje op de deur de tekst GESLOTEN bevatten, en zal de eigenaar een lange rit maken op de achterbank van een surveillancewagen.’


      Monty wierp een blik op Louis, die geschokt naar Burke staarde.


      ‘Het bestuur van Lakeside zal dat nooit doen,’ zei de bedrijfsleider van het Huisdierenpaleis zenuwachtig.


      ‘Nee, dat klopt,’ zei Burke instemmend met angstaanjagende sympathie. Monty voelde de vloer op en neer golven. Mensen die een gruwelijke misdaad hadden begaan, werden meegenomen op een lange rit de wildernis in en werden daar achtergelaten zonder eten, water of schoenen. Het was de doodstraf.


      Monty staarde naar Burke en werd nieuwsgierig naar de beginjaren van de man bij de politie. Wat had hij gezien waardoor hij nu zo toegewijd was aan het handhaven van de vrede, dat hij zijn eigen wetten maakte en daarbij zover ging dat hij bereid was een bedrijfseigenaar mee te nemen voor een lange rit? Wat was er zo bijzonder aan Burke dat zijn leidinggevenden toegaven wanneer hij iets wilde wat op een of andere manier van invloed was op de Anderen?’


      ‘Wij zijn hier klaar,’ zei Burke. ‘Ga maar terug naar jullie winkel.’


      De eerste stappen waren aarzelend, alsof de eigenaren en bedrijfsleiders niet geloofden dat hij hen echt liet gaan. Toen volgde er een stormloop op de deur.


      ‘Inspecteur.’ Burke deed zijn portemonnee open en haalde er twee briefjes van vijftig uit.


      ‘Meneer?’


      ‘Bestel vier extra grote pizza’s voor het Stadspark. Kowalski en jij kunnen ze meenemen. Ik weet zeker dat ze op tijd klaar zullen zijn om jullie afspraak met de Raad van het Stadspark te halen.’


      ‘Natuurlijk,’ hakkelde de bedrijfsleider van Hete Korst. ‘Wat wilt u erop hebben?’


      Monty plaatste de bestelling.


      ‘Kunnen we onze bestellingen bezorgen?’ vroeg de bedrijfsleider.


      ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Burke met een strenge glimlach. ‘Kunnen jullie dat?’


      ‘Ja. Vanaf nu zal de bezorging geen enkel probleem zijn.’


      Burke zwaaide met een vinger naar Monty en Louis. ‘Heren, als ik nog iets langer beslag op jullie tijd mag leggen…’


      Ze gingen naar buiten. Monty ademde diep de buitenlucht in, waar een vleugje uitlaatgas in zat, maar die veel schoner leek dan de met angst beladen lucht in het pizzarestaurant.


      ‘Wij zijn hier klaar,’ zei Burke met een knikje naar de agenten die nog steeds op nieuwe bevelen stonden te wachten.


      De agenten liepen terug naar hun surveillancewagen en reden weg. Monty zag dat Kowalski naast hun auto op hem bleef wachten.


      ‘Zit iets u dwars, meneer?’ vroeg Louis.


      ‘Vier mensen afgeslacht, evenals een Sanguinati,’ zei Burke zacht.


      ‘Die oude vrouw en dat jongetje,’ zei Monty.


      ‘Plus nog twee vrouwen. Rond de twintig. Behalve de wervelstorm en de brand hebben er ook diverse heel lokale aardbevingen plaatsgehad – bevingen die net hard genoeg trilden om de potten van de planken in de voorraadkast te gooien.’


      Monty voelde dat zijn maag zich omkeerde.


      ‘De walgelijke klootzak die hen had vermoord, was nog maar net begonnen aan de vrouwen. We moeten aannemen dat hij ervandoor is gegaan toen zijn potten met monsters een voor een kapotgingen.’


      Een vreemde blik nu in Burke’s ogen.


      ‘Wat was er met die vrouwen?’ vroeg Monty.


      ‘Een van hen was een inwoonster van Talulah Falls en een student aan de universiteit. De andere was een cassandra sangue. Een van de agenten die bij het onderzoek in de Falls is betrokken, heeft me een foto van haar gemaild. Hij ligt in mijn auto. Inspecteur, als de gelegenheid zich voordoet, zoek dan uit of mevrouw Corbyn het meisje kent.’


      Meg nam een hap van haar tweede stuk pizza en kauwde langzaam, genietend van de smaken en textuur. Ze had eigenlijk niet genoeg trek voor nog een punt, maar de combinatie van saus, kaas en dikke korst verzachtte de leegte in haar maag beter dan de steak en spinazie dat hadden gedaan.


      Niet dat ze niet dankbaar was voor de uitstekende stukken vlees die gedurende de dag voor haar waren gebakken of de salades die waren klaargemaakt. Ze was ook dankbaar voor de vitamines die dokter Lorenzo haar had gegeven en de zorgvuldigheid waarmee hij de vlinderpleisters had aangebracht om de lange snede dicht te maken en die met zalf had behandeld die zou voorkomen dat de wond geïnfecteerd raakte.


      Toen hij opmerkte dat de wond heel recht en gelijkmatig was, en haar vragend aankeek, had ze beweerd dat ze niet wist waarom de wond zo recht en gelijkmatig was.


      Ze loog en dat wist hij. Dat wisten ze allemaal.


      Ze had uit pure wanhoop een fout gemaakt. Ze had moeten doorhebben dat de verslaving aan de euforie niet zo gemakkelijk kon worden genegeerd.


      Geen wonder dat er zo veel meisjes stierven als het snijden niet door iemand anders werd overzien. Een bloedprofeet voelde niet alleen verlangen naar een snee; ze had een diepe behóéfte aan een snee. Als je probeerde die essentiële waarheid over het leven als cassandra sangue te negeren, zou vroeg of laat iets de behoefte doen omslaan in een gedachteloze dwangmatigheid – en dat was het moment dat een meisje genoegen nam met alles wat scherp genoeg was om door haar huid te snijden.


      Dat was het moment dat de meisjes een fatale fout begingen.


      Ze had een schema moeten opstellen voor het snijden, had het zo moeten regelen dat iemand haar goed begeleidde en vastlegde wat ze zag. Als ze dat had gedaan…


      Niemand van de Anderen wilde haar vertellen wat er met Simon was gebeurd. Maakte hij het goed? Er was iets verkeerd gegaan. Ze had twee keer zo veel huid doorgesneden als had gemogen, zelfs voor een lange snee, en ze had ook te diep gesneden. De voorspellingen suisden door haar heen als water dat de leegte omhelst voor een diepe val. Ze had haar best gedaan de voorspellingen binnen te houden, had geprobeerd niet te spreken, zodat ze de visioenen zelf kon zien, omdat er niemand was om ze aan te horen. Ze had echter glimpen opgevangen van dingen die zo verschrikkelijk en angstaanjagend waren dat ze wel móést spreken, de euforie die zou verhullen wat werd onthuld wel móést voelen.


      Toen was Simon verschenen, die tegen de badkamerdeur had geduwd en die zo hard tegen haar benen had gestoten dat ze blauwe plekken had gekregen. Dat van die blauwe plekken had ze niet geweten en ze zou zich er ook niet druk om hebben gemaakt. Het enige wat telde was dat ze een luisteraar had.


      Toen had hij de snee gelikt, wat van het bloed verwijderd, en opeens was er iets gebeurd. Simon was niet echt Simon meer geweest. Hij was niet langer de leider; hij was ook niet de Wolf met de scherpe intelligentie. Hij was… teder geworden. Helemaal zacht en sentimenteel.


      Het gevoel van zijn tong op haar huid, die haar likte alsof ze het wonderbaarlijkste op de hele wereld was. In combinatie met de euforie die met haar woorden meestroomde, had zijn tong haar verwend, haar genot geschonken en haar doen verlangen naar…


      ‘Meg?’ fluisterde Jester dwingend bij haar oor. ‘Meg? Probeer alsjeblieft niet te denken aan wat het ook is waar je aan denkt.’


      Terwijl ze met haar ogen knipperde, richtte ze haar gedachten weer op haar omgeving.


      De Coyote schoof voorzichtig bij haar vandaan, maar boog zich tegelijkertijd naar haar toe om te snuffelen. Toen Nathan waarschuwend gromde, schoot Jester zo snel hij kon zonder van de bank te vallen van haar weg.


      Meg keek verbaasd naar Nathan, die bloosde en zachtjes jankte en toen zijn blik afwendde. Hij schoof onrustig heen en weer op zijn stoel, alsof hij niet lekker zat.


      Jake Kraaigard, de enige andere persoon in Henry’s woonkamer, staarde haar indringend met glinsterende ogen aan.


      Haar slipje was vochtig. Ze had aan Simon zitten denken en nu was haar slipje vochtig.


      Minstens twee van de mannen in de kamer konden de lichamelijke opwinding en de begeerte ruiken.


      ‘Sorry,’ mompelde ze.


      ‘Het geeft niet.’ Jester tikte voorzichtig op haar schouder. ‘Het is alleen nogal… verwarrend.’


      Haar eetlust was weg, dus Meg legde de rest van het stuk pizza op haar bord en veegde haar vingers af aan een servet. In Wolf-gedaante zou Simon haar vingers hebben schoongelikt.


      Mag niet aan Simon denken.


      Er was helemaal niets anders waar ze nu aan kon denken. Toen hij haar badkamer in kwam, was er niets met hem aan de hand geweest. Opeens was er wel iets met hem aan de hand. Opeens was hij Simon niet meer. Simon zou hebben geweten hoe belangrijk het was om de voorspelling te onthouden. Simon zou hebben geluisterd, zou zich niet hebben laten afleiden.


      Toen Henry haar naar buiten droeg, had ze de woorden op de spiegel in de badkamer gezien. Was dat alles wat ze had gezegd? Zo weinig, terwijl er zo veel huid was gebruikt? Of was er meer geweest en was dat nu verloren gegaan?


      Tess, Henry en Vlad hadden haar verteld dat Simon niets mankeerde, maar ze geloofde hen niet. Ze hóópten dat Simon niets mankeerde. Dat was niet hetzelfde.


      ‘Jester?’ Ze koos haar woorden zorgvuldig. De Coyote was vriendelijk, maar had nogal eens de neiging behulpzaamheid te larderen met kattenkwaad. ‘Waar is Simon?’


      ‘Hij is bij die vergadering met inspecteur Montgomery,’ antwoordde Jester met een blik op Nathan. ‘De politie was bij de vergadering. Ze hadden pizza bij zich.’


      ‘Simon heeft niet de hele dag vergaderingen.’ Zelfs als dat wel zo was, waarom had hij haar dan niet één keer bezocht of gebeld om te vragen hoe het met haar ging? Sam, die nog een pup was, had gebeld, vooral om een beetje te jammeren dat hij die avond in het Wolfgardcomplex moest blijven, ook al wist iedereen dat hij het heerlijk vond om met de andere pups te spelen en op doordeweekse dagen bij de andere Wolven sliep.


      Meg keek de Coyote onderzoekend aan. ‘Zou je het me vertellen? Als er iets aan de hand was, zou je het me dan vertellen?’


      Jester zuchtte. ‘Ja, Meg. Als er iets met Simon aan de hand was, zou ik je dat vertellen.’


      Simon vond het niet fijn om bang te zijn. Hij vond het niet fijn om ziek te zijn of zich rillerig te voelen. Ook wilde hij dat het verlangen dat hem afleidde en hem een leeg gevoel gaf, zou verdwijnen.


      Omdat hij wist wat die leegte zou opvullen.


      Hij wenste nu dat inspecteur Crispin James Montgomery de afgelopen paar maanden niet zo behulpzaam was geweest, geen bezorgdheid had getoond over dingen die belangrijk waren voor de terra indigene. Dat hij niet iets meer was geworden dan een niet-eetbare mens.


      Als Montgomery afstand had bewaard, zou Simon zich niet verplicht voelen om informatie met hem te delen.


      Ze zaten nu in de vergaderkamer van de Raad op de eerste verdieping van Beestachtig Goede Boeken, omdat er beslissingen moesten worden genomen – en niet al die beslissingen draaiden om de Anderen. Toch had hij niet het idee dat Montgomery het aangenaam vond om de enige mens te zijn in een kamer met hem, Vlad, Henry, Blair, Elliot en Tess.


      Henry, Blair en Vlad hadden het Stadspark afgesloten zodra het tot hen doordrong dat hem iets onverklaarbaars was overkomen. Henry had dokter Lorenzo opgeroepen en de arts naar het Groene Complex gebracht om Meg te behandelen. Vlad had Heather en Lorne gebeld om hun mee te delen dat de winkels dicht zouden gaan, maar ze hadden er allebei voor gekozen naar hun werk te komen. Elizabeth Bennefeld zou die dag niet in haar kantoor aan het Marktplein aanwezig zijn, maar ze belde om te vragen of iemand haar vaardigheden als massagetherapeut nodig had. Merri Lee…


      ‘Ik waardeer het dat u mevrouw Lee toestemming hebt gegeven om voorlopig in het appartement boven de winkels te logeren,’ zei Montgomery.


      Altijd rustig, altijd beleefd. Geen uitdagend gedrag of machtsspelletjes.


      ‘We hebben een van die appartementen gereserveerd voor onze vrouwelijke werknemers,’ zei Simon. ‘Geen enkele reden om haar daar geen gebruik van te laten maken.’


      Natuurlijk, de Anderen hadden hun werknemers toegang gegeven tot het appartement als tijdelijke verblijfplaats tijdens het slechte weer. Tess en Vlad hadden de jonge vrouw echter gezien toen agent Debany met haar van de afdeling Spoedeisende hulp terugkwam, en waren het erover eens geweest dat Merri Lee veel te kwetsbaar was om in haar flat bij de universiteit te blijven tot de onrust op een of andere manier was opgelost. Volgens Debany waren de twee vrouwen met wie Merri Lee de flat deelde, opgelucht geweest toen ze vertrok, want ze voelden er niets voor om doelwit te worden omdat ze samenwoonden met een Wolf-liefhebber.


      ‘Hoofdinspecteur Burke en ik weten het volgende over Talulah Falls,’ zei Montgomery.


      Simon luisterde, een tikje verbaasd dat de situatie zo snel was geëscaleerd. Maar ja, toen Meg gewond was geraakt en het Stadspark van Lakeside werd aangevallen, hadden de Elementairen en hun paarden wraak genomen met een storm die de hele stad had kunnen verwoesten als mensen als Montgomery, Kowalski en Lorenzo zich niet hadden ingespannen om te helpen.


      Hij was verbaasd, maar de rest van de Anderen knikte om aan te geven dat ze al op de hoogte waren van de situatie in de Falls, evenals van het gegeven dat Groot Eiland voorlopig van de rest van de wereld was afgesloten, maar erop was voorbereid om de mist boven de rivier uit te zitten. Daar waren geen moeilijkheden tussen mensen en terra indigene.


      Misschien was dat wel een van de redenen dat de spanning in Talulah Falls zo snel het kookpunt had bereikt. De Anderen in het Stadspark van de Falls hadden de laatste tijd de nodige verontwaardiging uitgesproken over de mate van samenwerking tussen de mensengemeenschap op Groot Eiland en de terra indigene. Het recentere succes van het Stadspark van Lakeside in het samenwerken met een paar mensen versterkte die verontwaardiging alleen maar.


      Als mensen weigerden de afspraken na te komen die aan de basis stonden van hun steden, zagen de terra indigene geen enkele reden om die steden te laten voortbestaan.


      Hij was het eens met de leiders van het Stadspark van Talulah Falls dat de veronderstelling van mensen dat ze recht hadden op alles wat ze maar wilden zo snel mogelijk compleet moest worden onderdrukt, maar Simon hoopte van harte dat de mensen in Lakeside hem zouden blijven helpen te voorkomen dat hij dezelfde beslissing moest nemen.


      ‘Meneer Veerman heeft me gevraagd zijn dankbaarheid voor de waarschuwing van vanochtend aan jullie over te brengen,’ zei Montgomery met een blik op Simon die duidelijk vroeg: Wat is er met u aan de hand? ‘Hij wist ook niet goed hoeveel van wat hem is verteld vertrouwelijk was en heeft aangegeven dat ik met jullie moest gaan praten voor het geval jullie dachten dat iets daarvan relevant zou kunnen zijn voor Lakeside.’


      Simon vouwde het stukje papier open en legde het op de ronde tafel. ‘U weet dat Meg vanochtend gewond is geraakt?’ Hij wachtte tot Montgomery knikte. ‘Volgens mij is een deel van de voorspelling verloren gegaan. Misschien zijn sommige van de visioenen niet correct opgeschreven. Ik was…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit is wat we aan Veerman hebben doorgegeven.’


      Hij keek toe, terwijl Montgomery zich vooroverboog om de opsomming te lezen van het kleine beetje dat hij op de spiegel in de badkamer had geschreven.


      Vin


      Glimlachende haai


      Vallend water


      Verstop de kinderen


      Rook en gebroken potten


      Littekens


      Bevende kelder


      Vallende potten


      Haai


      Verstop de kinderen


      ‘Dit verklaart natuurlijk de aardbevingen,’ zei Montgomery zacht. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Maar… haai? Zitten er haaien in de Talulahrivier?’


      ‘Nee,’ antwoordde Simon. ‘De Haaigard houden zich niet bezig met de zoetwatermeren of -rivieren.’


      ‘Misschien zijn de woorden een symbool voor iets anders?’


      Henry knikte. ‘In elk geval wat die haai betreft. Vallend water duidt wel op de watervallen van Talulah. Dat is vrij duidelijk.’


      Montgomery tuurde naar de woorden. “Verstop de kinderen.” Die woorden en “haai” heeft ze twee keer gezegd.’


      ‘Misschien verwijst het wel naar een jager die een bedreiging vormt voor de kinderen op Groot Eiland,’ zei Tess. ‘Het kan ook verwijzen naar de Falls of naar Lakeside. Wij denken dat Meg met die verwijzing naar littekens op zichzelf doelde.’


      ‘Nee, volgens mij niet.’ Montgomery haalde een kleurenfoto uit een envelop en legde hem voorzichtig op de tafel. ‘Volgens mij had mevrouw Corbyn het wellicht over dit meisje.’


      Simon merkte niets bijzonders op aan het meisje, behalve dan… Waren dat littekens, aan de linkerkant van haar gezicht?


      ‘De politie van de Falls heeft de stoffelijke resten van vier mensen aangetroffen in dezelfde kelder waar ze ook de Sanguinati hebben gevonden die was vermoord,’ zei Montgomery. ‘Een van de meisjes was een cassandra sangue.’


      Simon voelde dat zijn hoektanden langer werden. ‘U mag dit niet aan Meg laten zien.’


      ‘Als zij dat meisje kent…’ begon Montgomery.


      ‘Vandaag niet,’ zei Henry ferm toen Simon en Blair tegen de inspecteur begonnen te grommen. ‘Vandaag heeft Meg rust nodig. Er is overigens nog iets wat Simon u moet vertellen. We weten niet of deze kennis op dit punt nog iemand in Talulah Falls kan helpen, maar de problemen komen nu wel erg dicht bij Lakeside, dus waren we het er allemaal over eens dat de politie hiervan op de hoogte moest worden gesteld.’


      Simon staarde naar de foto. Een bloedprofeet als Meg, dood.


      Hij was de leider. Hij mocht die dag dan wel ziek en bang zijn, maar hij was wel de leider van het Stadspark van Lakeside, en wat de politie of de andere terra indigene er ook van vonden, Meg zou niet zo op een foto terechtkomen.


      ‘Meneer Wolfgard?’ zei Montgomery.


      Uiterst behoedzaam, zoals de man na de storm ook behoedzaam was geweest. Hij had de waarheid vermoed over Simons buitensporige agressie toen Meg gewond was geraakt, maar was slim genoeg geweest om niet plompverloren naar de reden ervan te vragen.


      ‘Toen ik Meg hevig bloedend in de badkamer vond, heb ik… wat van het bloed opgelikt om de wond schoon te maken.’ Simon slikte moeizaam iets weg en snakte naar water. Snakte naar iets wat veel voller van smaak was dan water. ‘Ik dacht dat het me kwaad zou maken, zodat ik haar kon helpen, haar kon beschermen.’ Hij keek Montgomery recht aan. ‘Zoals dat eerder ook was gebeurd.’


      Montgomery knikte begrijpend. ‘Maar het maakte u niet kwaad?’


      ‘Nee. Nou ja, heel even wel, maar toen gaf het me een heerlijk gevoel – zo heerlijk dat ik me niet kon concentreren op het helpen van Meg of… Ze wilde dat ik de woorden opschreef en dat heb ik geprobeerd. Ik wilde echter alleen maar gaan liggen en me heerlijk voelen.’ Hij dacht terug aan de erectie, het verlangen van zijn mensengedaante naar seks en iets meer dan alleen seks. Toch kon hij zich niet herinneren dat hij iets anders had gedaan dan dat heerlijke gevoel vasthouden.


      ‘Is alles nu weer goed met u?’


      Er was iets in Montgomery’s stem. Simon dwong zichzelf zich te concentreren.


      ‘Nee, het gaat… nog niet goed met me.’


      ‘U beschrijft een ervaring die overeenkomt met een drugssoort die Lekker heet, dus is het niet verbazingwekkend dat u er zo op reageerde. Het is net zo verslavend als een pijnstiller.’ Montgomery zweeg en keek de Anderen aan. ‘Het is verslavend en er is minstens één melding van een sterfgeval door een overdosis. Die persoon deed gewoon geen enkele moeite meer om te blijven leven.’


      Een ongemakkelijke stilte. Toen zei Henry: ‘Simon heeft een groot deel van de dag in een passief waas verkeerd, niet in staat voor zichzelf te zorgen of zichzelf te beschermen.’


      ‘Aha.’ Montgomery haalde zorgvuldig adem en vroeg toen: ‘U weet zeker dat u verder niets hebt binnengekregen? Heel zeker?’


      ‘Ik weet zeker dat de drug die jullie Grote Boze Wolf noemen afkomstig is uit het bloed van een cassandra sangue,’ zei Simon. ‘Ik weet ook zeker dat het spul dat Lekker heet eveneens afkomstig is van het bloed van een profeet.’


      Verslavend? Zouden dat lege gevoel en het verlangen dan weer verdwijnen? Of zou hij zich tegen Meg keren en haar bijten om het nogmaals te proeven? Hoe konden twee dingen met een totaal ander effect trouwens afkomstig zijn van een en dezelfde bron? Want zijn reactie op Megs bloed was bijna van de ene lik op de andere veranderd. Hoe? Waarom?


      Montgomery leunde achterover op zijn stoel. ‘Ik zou deze informatie graag strikt vertrouwelijk met dokter Lorenzo willen bespreken.’


      ‘Als iemand erachter komt…’ zei Simon waarschuwend.


      ‘Ik ben me bewust van het gevaar, meneer Wolfgard. Echt. Ik weet ook dat dokter Lorenzo van plan is morgenochtend bij mevrouw Corbyn langs te gaan. Ik zou jullie dan graag weer allemaal spreken.’


      ‘Meg niet.’ Simon voelde dat iedereen naar hem keek. Hij pakte het briefje op dat de woorden van de profetie bevatte en hij pakte de foto van de andere bloedprofeet op.


      Was dit Jean, de vriendin over wie Meg het vaak had? De vriendin die de mensen die de meisjes in hun macht hadden, had getrotseerd door vol te houden dat ze een naam had en niet alleen maar een code?


      ‘We zullen luisteren naar wat u en dokter Lorenzo te melden hebben over deze drugssoorten, en daarna zal ik met Meg praten.’


      ‘Uitstekend.’ Montgomery stond op. ‘Tenzij er nog iets anders is, moet ik nu terug naar het politiebureau.’


      ‘Er is verder niets,’ zei Simon.


      Hij wachtte tot Montgomery naar beneden was gegaan en sprong toen overeind. Dat probeerde hij tenminste. Nog steeds wankel…


      Hij jankte zacht toen hij zag dat er vacht op zijn handen zat, dat de vingers van vorm veranderden, ook al deed hij zijn uiterste best te voorkomen dat ze veranderden.


      ‘Het geeft niet. Je bent menselijk gebleven tot hij de kamer uit was,’ zei Vlad met een stem vol medeleven. ‘Simon, je moet rusten.’


      Hij hoefde helemaal niet te rusten. Hij moest Meg zien.


      ‘Ik ga naar huis.’ Hij gaf de foto en het briefje aan Vlad. ‘Bewaar jij ze maar. Berg ze weg achter slot en grendel. Ik wil ze niet in het Groene Complex hebben.’


      ‘Ik breng je wel naar huis,’ zei Blair.


      Hij sputterde niet tegen. Het was duidelijk dat hij zijn Wolf-gedaante moest aannemen en hij durfde er niet van uit te gaan dat hij genoeg van zijn mensengedaante kon vasthouden om zelf naar huis te rijden.


      Vlad excuseerde zich en liep naar het kantoor van BGB aan de overkant van de gang. Elliot zei dat hij bij het consulaat langs moest gaan. Ongetwijfeld had de burgemeester nog meer berichten achtergelaten, vastbesloten om de communicatielijnen open te houden en te voorkomen dat zijn stad hetzelfde lot zou ondergaan als Talulah Falls.


      Simon liep met Blair mee naar de deur. Toen hij een verbaasde grom hoorde, keek hij achterom – en hij vroeg zich af wat Tess met Henry te bespreken had.


      Tess’ ware aard kwam nu zo duidelijk door dat ze niet langer voor mens kon doorgaan. Haar haren – zwart met een paar rode lokken, waar ze zo-even groen met rood waren geweest – slingerden en kronkelden zo dat Henry dacht dat ze zich naar hem uitstrekten, wachtend op een kans om zich rond zijn hals te wikkelen en die dicht te knijpen.


      ‘Ik wil je geen kwaad doen, Beergard.’ Zelfs haar stem was ruwer, woester. ‘Kennelijk ben ik vandaag niet de enige die moeite heeft zich te beheersen.’


      Henry knikte. ‘Simon.’


      ‘Jij.’ Ze wees naar zijn hand.


      Hij voelde een schok van verbijstering. Grizzlynagels aan het eind van stompe mensenvingers. Wanneer was hij van gedaante veranderd?


      ‘Meg heeft problemen met zich meegebracht, maar ze heeft ook goede dingen meegebracht,’ zei hij. ‘Zij is zelf goed voor ons geweest.’


      ‘Dat ben ik met je eens. We hebben haar beschermd tegen de mensen die haar iets wilden aandoen. Nu moeten we hetzelfde doen voor de mensenroedel.’


      Hij kende in heel Thaisia niet één ander Stadspark dat een mensenroedel had. Ze werden nu beschouwd als vast onderdeel van het Stadspark en hadden dus recht op dezelfde bescherming als de terra indigene die er woonden.


      Alleen was Merri Lee niet Meg. Meg was ontsnapt aan degenen die haar gevangen hadden gehouden en had geen banden met de mensenwereld, behalve de banden die ze nu vormde. Merri Lee had vrienden en familie. Toch?


      Hij besefte plotseling dat hij maar heel weinig wist van de mensen die voor hen werkten.


      ‘Wat stel je voor?’ vroeg hij.


      ‘We gaan naar de flat waar ze woonde,’ antwoordde Tess. ‘Pakken al haar spullen in. Volgens mij heeft Merri Lee niet echt veel bezittingen, dus is ze erg gehecht aan wat ze wél heeft.’


      Iets wat het meisje gemeen had met de terra indigene. Iets wat iedereen in de mensenroedel met elkaar gemeen had? Daar zou hij een andere keer over nadenken.


      ‘Hoe moet het dan met haar studie?’


      ‘Eén ding tegelijk.’ Tess’ haren kronkelden niet meer.


      ‘Blair kan een van onze bestelbusjes besturen. Dan neem ik de andere.’


      ‘Een van de politieagenten zou met ons moeten meegaan om misverstanden te voorkomen.’


      Henry knikte. ‘Als jij Blair belt en de bestelbussen regelt, zal ik met agent Debany en Merri Lee praten.’


      Toen Tess opstond, hief hij een hand op om haar staande te houden, maar hij raakte haar niet aan.


      ‘Je weet wat ik ben,’ zei ze, en ze wendde haar gezicht van hem af.


      ‘Ik ben in het westen opgegroeid, vlak bij de grens van het hoge noorden. Ik heb jou nooit in verband gebracht met de verhalen die ik heb gehoord, totdat ik zag hoe die Asia Crane was omgekomen. Toen kreeg ik een vermoeden.’


      ‘Je hebt anders niets gezegd.’


      ‘Je had een vijand uitgeschakeld. Wat viel er te zeggen?’ Hij aarzelde even. ‘Nu er wordt gesproken over een jager op de rivier die zelfs door de Sanguinati wordt vermeden, vraag ik me wel af of er nog een andere Oogster actief is in de omgeving van Talulah Falls.’


      ‘Dat zou kunnen. Er zal daar de komende dagen een overvloed aan prooien zijn. Heel veel jagers die in de buurt van het Etumeer en het Tahkimeer leven, zullen door de Falls worden aangetrokken.’


      Dat had hij al verwacht. Op elk ander moment in zijn leven zou hij een van hen zijn geweest.


      Hij stond op en torende hoog boven Tess uit, zoals hij boven iedereen in dit Stadspark uittorende.


      ‘Is dat het enige wat we gaan doen, Tess? De spullen van Merri Lee ophalen?’


      Haar haren begonnen weer te kronkelen. ‘Dat is het enige wat jij gaat doen.’


      Ze liep met gebogen hoofd de kamer uit, zodat niemand haar gezicht kon zien, haar recht kon aankijken.


      Oogsters konden een beetje levensenergie afnemen óf ze konden alles nemen. Het waren de wreedste soort jagers, Namids effectiefste wapen wanneer een ras van de wereld moest worden weggevaagd.


      Wreed en effectief inderdaad. Gelukkig ook een zeldzame soort terra indigene. Toch waren de Oogsters misschien niet eens Namids gevaarlijkste wapen.


      Henry zette deze gedachten van zich af en wandelde naar het eenvoudige appartement boven de winkel van de kleermaker om met Merri Lee te gaan praten en iets af te spreken met Michael Debany.


      Simon klopte op Megs keukendeur. Hij wist dat ze thuis was..


      Ze was thuis, maar zou ze hem ook binnenlaten?


      De deur ging open. Meg keek hem onderzoekend aan.


      ‘Het spijt me dat ik je deur kapot heb gemaakt.’ Het speet hem helemaal niet, maar dat was nu eenmaal de juiste menselijke opmerking om te maken.


      Ze deed een stap achteruit. ‘Kom binnen.’


      Hij stapte haar keuken in en deed zijn best niet te gretig over te komen of te laten merken hoe opgelucht hij was bij het horen van die woorden.


      ‘Wil je misschien wat pizza?’ vroeg ze. ‘Ik weet niet hoeveel mensen inspecteur Montgomery had verwacht bij een filmavondje, maar er is nog heel veel over.’


      ‘Nee. Bedankt.’ Alleen al van haar geur beefde hij van een verlangen dat hij niet kon vervullen zonder iets onvergeeflijks te doen.


      ‘Ga je me nog vertellen wat er met je is? Want je mankeerde vanochtend echt iets, Simon, en…’ Ze wreef over haar linkerarm. Waarschijnlijk om het prikkende gevoel te verzachten. ‘En het gaat nog steeds niet goed met je.’


      ‘Daar wil ik het vanavond niet over hebben. Alsjeblieft?’


      ‘Wat wil je dan wel?’


      De woorden buitelden over zijn lippen, zodat hij als een bange, bedelende pup klonk, wat vernederend was. ‘Mag ik vanavond bij jou blijven? Sam slaapt bij Elliot en ik… Het voelt te eenzaam om vanavond alleen te zijn.’


      Ze was op haar hoede. ‘Je wilt dus bij mij slapen?’


      ‘Ja.’


      Haar hand maakte een vaag gebaar. ‘Zo?’


      ‘Nee. Als Wolf. Ik zal niet in een mens veranderen. Dat beloof ik.’ Hij wist niet zeker of hij die belofte kon waarmaken, maar hij wist ook dat het de laatste keer zou zijn dat ze hem zo dicht bij zich liet komen om tegen haar aan te kruipen als hij dat niet deed.


      Hij kon niet goed inschatten wat ze in zijn gezicht, in zijn ogen zag. Niet de sterke, dominante Wolf die de leiding had over het Stadspark. Hij voelde zich helemaal niet sterk of dominant.


      ‘Vooruit dan maar.’ Ze zwaaide met een vinger naar hem. ‘Als jij vacht hebt, moet je niet zeuren dat ik al het beddengoed inpik.’


      Hij keek naar de grond. ‘Oké.’


      ‘Simon. Ik plaagde je alleen maar.’


      Hij wist niet hoe hij daarop moest reageren, dus deed hij de keukendeur zo goed en zo kwaad als dat ging dicht en liep hij met haar mee naar de slaapkamer. Toen Meg in de badkamer was, trok hij de spijkerbroek, trui en dikke sokken uit die hij aanhad. Hij nam zijn Wolf-gedaante aan, opgelucht dat hij zijn lichaam in de vertrouwde vorm voelde glijden. Daarna rekte hij zich uit, rolde hij heen en weer, en probeerde hij alles uit wat hij kon bedenken om zekerheid te hebben dat alles aan hem was veranderd.


      Toen hij eindelijk tevreden was – en geen tijd meer had, omdat de wc werd doorgetrokken, en Meg water in de wasbak liet lopen en elk moment kon terugkomen – sprong Simon op het bed, waarbij hij er goed op lette dat hij niet meer dan zijn eigen helft in beslag nam. Het was nooit zijn bedoeling om meer dan zijn eigen deel in beslag te nemen. Hij was alleen groter dan zij.


      Meg stapte in bed en trok het beddengoed op, maar liet haar armen boven de dekens liggen.


      ‘Ik moet op mijn rug slapen, omdat de snee zo lang is,’ zei ze. ‘Hoe moet ik er nu aan denken dat ik op mijn rug moet blijven liggen wanneer ik slaap? Bovendien mag ik de snee twee dagen niet nat laten worden, dus dat houdt in dat ik mezelf hooguit met een spons mag schoonmaken en mijn haren niet kan wassen. Ik ben om al die dingen ontzettend chagrijnig en ik weet niet waarom.’


      Hij wist ook niet waarom dat zo was, maar hij jankte meelevend.


      Met een diepe zucht strekte Meg een arm uit en ze woelde met haar vingers door zijn vacht. ‘We hebben het vandaag helemaal niet goed aangepakt, hè?’


      Daar kon hij onmogelijk iets tegen inbrengen. Omdat hij niets meer kon doen aan de fouten die hij die ochtend had gemaakt, was hij niet van plan te gaan piekeren over de ontbrekende stukken van Megs voorspelling en hoe deze het lot van Talulah Falls misschien hadden kunnen veranderen.


      Hij ademde haar geur in – en voelde het verlangen afnemen. Warmte, troost en vriendschap. Als hij nou kon ophouden met het maken van fouten waar het Meg betrof, zou hij die dingen allemaal kunnen behouden.


      Hij voelde dat haar lijf zich ontspande toen ze in slaap viel, haar vingers nog altijd in zijn vacht gewikkeld. Hij strekte zijn nek uit en gaf haar wang één zacht likje.


      Haar smaak kalmeerde hem, zoals die dat ook had gedaan toen ze in het ziekenhuis lag en hij vreselijk kwaad was geweest.


      Hij likte nog een laatste keer over haar wang, deed zijn ogen dicht en viel in slaap.
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      Simon rende onder een volle maan, genietend van zijn snelheid en kracht, terwijl hij de afstand overbrugde tussen hemzelf en het lekkerste, malste vlees dat hij ooit had geproefd. Zo meteen was het van hem. Was het allemaal van hem.


      Hij joeg haar op tot ze moe begon te worden. De pompende armen, de pompende benen. Ze gaven haar niet voldoende snelheid om aan een Wolf te ontkomen.


      Hij haalde haar in, voelde het ritme van haar bewegende ledematen, sloot zijn tanden om haar elleboog toen die naar achteren zwaaide, en trok haar naar beneden.


      Een bedwelmende geur, dat bloed. Het vlees overheerlijk, omdat het afkomstig was van…


      <Meg!>


      Simon werd wakker en wierp zichzelf van het bed. Hijgend en in paniek gluurde hij over de rand. De kamer was gehuld in het vage grijs van de vroege ochtend, wat voor een Wolf genoeg licht was. Hij kon Meg niet op het bed zien liggen, maar…


      Hij begon van gedaante te veranderen. Denkend aan zijn belofte dat hij in Wolf-gedaante zou blijven, stak hij zijn hoofd onder het beddengoed en snoof hij.


      Bloed.


      Hij schoof spartelend weg van het bed en jankte, een geluid gevuld met zijn droefheid en angst.


      <Simon?> Een geschrokken reactie van Vlad, die twee flats verderop woonde. Het appartement van Tess en Henry lag aan de andere kant van het complex, maar ook zij zouden snel antwoord eisen.


      Hij had geen antwoord. Hij had alleen de herinnering aan zijn tanden…


      Simon jankte weer – en toen verscheen Meg in de deuropening. Ze deed de grote lamp aan en het licht verblindde hen allebei even.


      ‘Simon, wat is er?’


      <Meg!> Hij sprong op haar af, ving de geur van bloed op en kroop jankend weer achteruit. Die heerlijke geur van haar klopte, maar de smaak in zijn mond was helemaal verkeerd en bracht hem in de war.


      ‘Wat is er dan?’ Ze keek uitgeput. ‘Ben je gewond? Ben je ziek?’


      Dat was niet eerlijk! Ze had hem laten beloven dat hij niet van gedaante zou wisselen, maar nu vroeg ze dingen die hij niet kon beantwoorden, omdat zij niet kon communiceren op de manier van de terra indigene.


      Hij schudde zijn kop. Dat was het beste wat hij onder de omstandigheden kon doen.


      Meg leunde even slap tegen de deurpost. ‘Oké. Nu je niets mankeert, moet ik… de wc doortrekken en mijn handen wassen. Ik dacht dat er iets ergs aan de hand was en ben nog niet klaar.’


      Ze liep haastig de badkamer weer in en deed de deur steviger dicht dan nodig was.


      De voordeur van haar flat zwaaide open en viel met een luide dreun weer dicht.


      ‘Meg!’ riep Vlad.


      Simon wisselde van gedaante, graaide naar de spijkerbroek die hij op de grond bij het bed had gegooid en trok hem aan voordat Vlad in de deuropening opdook.


      ‘Wat gebeurt hier allemaal?’ vroeg Vlad toen hij de kamer in kwam.


      ‘Dat weet ik eigenlijk niet.’


      ‘Ben je nog steeds ziek?’


      ‘Nee.’ Nu hij klaarwakker was, voelde hij zich juist goed. Weliswaar verward, maar ook uitgerust en energiek.


      Meg kwam de slaapkamer in en staarde naar hen tweeën. ‘Wat is er vanochtend toch met jullie aan de hand?’


      ‘Ik rook bloed,’ zei Simon. ‘Dat was… verontrustend.’ Hij keek naar haar romp, naar de plek pal onder haar borsten. Was de snee weer opengegaan? Als hij was opengegaan en weer was gaan bloeden, zou Meg dan een voorspelling moeten uitspreken? Of had ze een nieuwe snee? Was dat de reden dat ze in de badkamer was? ‘Moet ik soms iets opschrijven?’


      ‘Nee,’ antwoordde Meg gespannen. ‘Er is geen snee, dus er zijn geen visioenen of voorspellingen bij dit soort bloed.’


      Hij liet zijn hoofd een beetje scheef hangen. ‘Zijn er dan verschillende soorten bloed?’


      Vlad, die dicht bij haar stond, keek naar haar gezicht en deed een stap naar achteren. Simon wenste nu dat hij de spijkerbroek niet had aangetrokken, zodat hij nu een staart kon laten groeien om die over zijn mannelijke delen te leggen.


      ‘Ik ben een meisje!’ schreeuwde ze. ‘Dat gebeurt nu eenmaal!’


      Simon wierp een blik op Vlad, die al net zo verbaasd keek.


      ‘Als een meisje niet lief en opgewekt is, denken jullie allebei meteen dat het “de tijd van de maand” is, maar wanneer het echt “de tijd van de maand” is, komt het niet eens bij jullie op?’


      Het was waarschijnlijk het beste haar er maar niet op te wijzen dat ze nu al drie maanden in het Stadspark woonde en dat dit pas de eerste keer was dat ze dit specifiek vrouwelijke ding had gedaan. Misschien waren bloedprofeten maar één keer per seizoen bronstig? Hoe moesten de Anderen dat nu weten? De vrouwelijke medewerksters namen op die dagen meestal vrij van hun werk om niet in de buurt te hoeven zijn van jagers die misschien opgefokt raakten door de geur van bloed. Dit was dus de eerste keer dat hij te maken had met een vrouw die dit deed en geen terra indigene was – en de vrouwen van de meeste soorten terra indigene waren maar één of twee keer per jaar bronstig.


      ‘Meg,’ zei Vlad ten slotte.


      Ze schonk Vlad een verzengende blik. ‘Aangezien ik nu toch niet meer kan slapen, ga ik kamillethee zetten.’


      Voor een kleine vrouw met het gewicht dat in overeenstemming was met haar lengte kon ze anders wel stampen als een bizon.


      Vlad draaide zich om en keek hem aan. ‘Wat is er aan de hand?’


      ‘Volgens mij is Meg bronstig.’ Zo noemden de mensen het zelf niet, maar hij was van slag en kon zich het juiste woord niet meer herinneren. ‘Ik was aan het dromen. Ik moet het bloed hebben geroken en…’


      Vlad sloeg het beddengoed terug. Ze tuurden naar de bruinrode veeg op het onderlaken. Hij legde het beddengoed weer terug. ‘Ik wil niet dat Meg boos op me wordt omdat ik me met privézaken bemoei, dus dat heb ik niet gezien.’ Hij pakte een van de kussens op en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom zit er speeksel op een van de hoeken van dit kussen en is erop gekauwd?’


      Dat verklaarde de smaak in zijn mond. In plaats van antwoord te geven, pakte Simon zijn trui om hem aan te trekken. ‘Handel jij Henry en Tess maar af. Ik blijf wel bij Meg.’ Hij bleef in de deuropening staan. ‘Mensenvrouwen. Die zijn in deze situatie toch altijd een beetje gek?’


      ‘Als je de verhalen wilt geloven die zijn geschreven door mannelijke schrijvers,’ antwoordde Vlad.


      Ze hoorden een klap en een dreun in de keuken, gevolgd door Meg die tegen iets schreeuwde.


      Simon zuchtte. ‘Die mannen kunnen er onmogelijk allemaal naast zitten.’


      ‘Het belangrijkste nieuws van vanochtend. Gisteravond laat zijn de radio- en televisiestations van Talulah Falls gestopt met uitzenden. Kort na middernacht zijn alle telefoonverbindingen uitgevallen. Een woordvoerder van de burgemeester van Lakeside zegt dat werkelijk alles wordt gedaan om het contact te herstellen. Hier in de stad hebben gisteravond angst en tragedie toegeslagen op de Universiteit van Lakeside, waar ruim tweehonderd studenten die op of vlak bij de campus woonden, een geheimzinnige ziekte hebben opgelopen. Tot dusver zijn er vier doden gemeld, en politie en medisch personeel zijn bezig vast te stellen om welke ziekte het gaat en de gevolgen te bestrijden. Op de vraag of het een nieuw soort pest betreft, weigerde het medisch personeel te antwoorden. Wel zijn alle colleges op de universiteit tot nadere orde geannuleerd. Ik ben Ann Hergott voor WZAS met meer nieuws op het hele en het halve uur. En dan nu…’


      De man die voor Monty in de bus naar Witstaartweg zat, zette zijn draagbare radio uit en glimlachte verlegen naar zijn medereizigers. ‘Sorry. Ik hoopte dat het onderzoeksteam de oorzaak van de ziekte had gevonden.’


      Het onderzoeksteam weet genoeg over de ziekte om niet te vragen wat deze heeft veroorzaakt, dacht Monty, en hij schonk de man een afwezige glimlach, waarna hij zich omdraaide en weer uit het raam keek. Ze herinneren zich vast nog wel de geruchten over mensen die een paar weken geleden dezelfde klachten vertoonden. Ze zullen naar de studenten kijken die zijn overleden en zich herinneren dat een vrouw die Asia Crane heette ook was gestorven op een manier die doorgewinterde agenten en medisch personeel nachtmerries bezorgde.


      De oorzaak van die ziekten en sterfgevallen woonde in het Stadspark van Lakeside – en er was niets wat de politie daaraan kon doen.


      ‘Hoofdinspecteur Burke is naar je op zoek,’ zei Kowalski zodra Monty bij zijn bureau aankwam.


      ‘Nu al?’ Ik ben juist vroeg gekomen omdat dokter Lorenzo en ik vanochtend een afspraak hebben met Simon Wolfgard.’


      ‘Tja, volgens mij is de hoofdinspecteur er al een tijdje.’ Kowalski weifelde even. ‘Debany hoorde het nieuws op de radio en heeft mij gebeld. Hij is een beetje overstuur.’


      ‘Dat kan ik me best voorstellen.’ Debany was een van de agenten die Asia Crane hadden gevonden. ‘Waar is hij nu?’


      ‘In het appartement boven de winkels. Hij wilde mevrouw Lee gisteravond niet alleen achterlaten. Hij komt straks hiernaartoe om zijn dienst te draaien.’


      Monty nam zijn partner aandachtig op. ‘Is alles goed met Ruthie?’


      Kowalski glimlachte gespannen naar hem. ‘De directeur van de school waar ze lesgeeft, heeft voorgesteld dat ze onbetaald verlof opneemt.’


      ‘Waarom? Omdat de rest van het personeel niet wil omgaan met iemand die een “Wolf-liefhebber” is?’


      ‘Zoiets ja. Het schooljaar heeft nog maar een paar weken te gaan. Ruthie wil het uitzitten als het haar lukt. Eerlijk gezegd gaat het ons zonder twee inkomens moeite kosten ons nieuwe huis te betalen.’ Kowalski gebaarde met zijn hoofd naar het kantoor van de hoofdinspecteur. ‘Geen goede dag om hem te laten wachten.’


      Zodra Monty het kantoor van de hoofdinspecteur in kwam, zei Burke: ‘Doe de deur dicht en ga zitten, inspecteur. Gaat uw afspraak met de Raad van het Stadspark nog steeds door?’


      ‘Ja, hoofdinspecteur. Over een half uur.’


      ‘Dan zal ik het kort houden. Heb je het nieuws over de universiteit gehoord?’


      ‘En ook over het verbroken contact met Talulah Falls.’


      ‘Aan de Falls kunnen we niets doen, dus laten we alles doen wat we kunnen om hoofdinspecteur Wheatley te helpen de situatie op de universiteit in bedwang te houden.’


      ‘Ja, meneer.’ Wat moesten ze dan doen? Voorkomen dat onze eigen mensen de problemen verergeren; dat is wat wij moeten doen.


      Burke schoof een velletje papier over zijn bureau.


      Monty pakte het op en las: ‘De volgende keer dat jullie aan onze spullen zitten, overkomt dit jullie allemaal.’ Hij werd een beetje duizelig. ‘Wat is dit?’


      ‘Die boodschap is bij een van de lichamen aangetroffen, geschreven in een schrijfblok dat de jongen bij zich moet hebben gehad. Volgens mij is de boodschap duidelijk.’


      ‘Simon Wolfgard zou dit nooit toestaan.’ Monty hoopte tenminste maar dat Wolfgard geen toestemming zou geven voor een zinloze slachtpartij.


      ‘Weet jij nog dat die vreemde zieke een paar weken geleden opdook, zo rond de tijd dat Darrell Adams overleed? Toen vermoedden we dat er iets in het Stadspark is dat met een blik kan doden. Als dat wezen nu de complete studentenbevolking van de Universiteit van Lakeside van de aardbodem wil vagen, zal Simon Wolfgard het volgens mij niet tegenhouden.’ Burke’s glimlach was streng en vriendelijk – en ook een tikje medelijdend. ‘Jij bent een beetje naïef, is het niet zo, inspecteur?’


      ‘Sorry?’


      ‘Jij bent toch geboren en opgegroeid in Toland?’


      ‘Ja. De familie van mijn vader is een paar generaties geleden vanuit Afrikah naar Thaisia geëmigreerd en heeft zich in Toland gevestigd. Het grootste deel van mijn moeders familie woont nog steeds op de Stormeilanden.’


      ‘Dus tot nu toe heb jij nooit echt contact gehad met de Anderen?’


      Monty schudde zijn hoofd. ‘Toen ik hier kwam, wist ik niet eens dat Sanguinati de naam was voor vampiers of dat zij de macht hadden in het Stadspark van Toland.’


      ‘Dat bedoel ik als ik zeg dat jij naïef bent. De Sanguinati besturen het Stadspark van Toland al minstens tweehonderd jaar.’ Burke ademde diep uit. ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld, hoeveel andere politieagenten in de Grote Stad zijn niet op de hoogte van zoiets fundamenteels?’


      Monty was gekwetst en wilde zich verdedigen, maar hij deed zijn best zijn stem beleefd te houden. ‘Wij hadden de opdracht de vrede binnen ons eigen ras te bewaken. De meeste politieagenten kwamen nooit in aanraking met de terra indigene. Hier is het heus niet veel anders. Dit bureau en het personeel hier zijn de enige die regelmatig te maken hebben met de Anderen. Het is echt niet statusverhogend om te werken met scherpgetande bontjes.’


      ‘Scherpgetande bontjes?’ Burke vouwde zijn handen en legde ze op zijn buik. ‘Dat is voor jouw doen een stevige uitbarsting. Waarom heb ik de indruk dat dit verlies van zelfbeheersing niets te maken heeft met Talulah Falls of de studenten op de universiteit?’


      ‘Ik moet nu naar mijn afspraak.’ Monty wilde niet toegeven dat het telefoontje dat hij de vorige avond van Elayne had gehad de reden van zijn uitbarsting was. Ze had onduidelijk gemompeld, wat hem deed vermoeden dat ze voor het telefoongesprek een paar uur stevig had zitten drinken, en hij had eigenlijk moeten ophangen, aangezien het heel onwaarschijnlijk was dat hij op dat tijdstip Lizzy nog te spreken zou krijgen. Hij was echter blijven luisteren naar haar dwepende geraaskal over haar nieuwe minnaar, en dat Nicholas Krab dingen in gang zou zetten en dat ze ernaar uitkeek de hele zomer door te brengen op het landgoed van zijn familie in Cel-Romano.


      Opeens drong het tot hem door dat hij hardop had zitten nadenken.


      ‘Ben je nog iets te weten gekomen over meneer Krab of zijn huidige plannen nu hij in Thaisia is?’ vroeg Burke.


      Monty schudde zijn hoofd. ‘Ik zou er alleen maar van worden beschuldigd een jaloerse ex-partner te zijn als Elayne erachter zou komen dat ik Krab natrek, en het is toch al lastig informatie uit haar los te krijgen over het welzijn van mijn dochter.’


      ‘Ik ben geen ex-partner, en gezien zijn werkzaamheden en de huidige spanning tussen de steden rond de Grote Meren heb ik een heel goede reden om meer te willen weten over Nicholas Krab en zijn lezingen – zeker als hij van plan is het gebied binnenkort te bezoeken. Als ik besluit die informatie te delen met enkelen van mijn agenten, dat is dat puur een politieaangelegenheid.’


      Monty voelde zich misselijk van opluchting. Hij zou alle hulp aangrijpen die hij kon krijgen om zijn dochtertje in de gaten te kunnen houden.


      De gedachte aan Lizzy deed hem ook aan iets anders denken. ‘Meneer? Waarom probeert niemand de mensen in Talulah Falls te helpen?’


      Burke staarde hem heel lang aan. ‘Stel dat de gouverneur van de Noordoost-regio elke stad en elk dorp opdracht geeft een bepaald percentage van hun politiemacht naar de Falls te sturen om de burgers te bevrijden die daar vastzitten. Aangenomen tenminste dat een deel van hen nog leeft. Hoe moet dat gewapende leger dan naar de Falls reizen?’


      ‘Ze zouden de trein kunnen nemen,’ antwoordde Monty, en hij had het vreemde gevoel dat hij op het punt stond opnieuw zijn naïviteit te bewijzen. ‘Of laad de mannen en voorraden in een bus en…’ Op dat moment begreep hij plotseling heel veel dingen. Waarom de door mensen bestuurde steden in Thaisia zo ver uit elkaar lagen. Waarom de politie de enige gewapende groep was in elke stad, aangenomen en opgeleid om de orde te handhaven onder de menselijke bevolking – en te voorkomen dat mensen de Anderen tot een slachtpartij dreven.


      ‘Alle wegen leiden door het bos,’ zei Burke zacht. ‘Zodra de terra indigene merken dat er een gewapende troepenmacht onderweg is, doen ze wat ze hier in Thaisia – en ook in de rest van de wereld, trouwens – altijd hebben gedaan. Ze zouden de vijand verpletteren, inspecteur. Ze zouden de wegen vernielen, de treinsporen verwoesten en ervoor zorgen dat niemand het overleeft. Hoe groot denk je dat de kans daarna is dat de Anderen toestaan dat de wegen en treinsporen worden hersteld?’


      ‘Nihil,’ zei Monty terwijl er een rilling door zijn lichaam trok. ‘Alleen zouden ze daar zelf ook last van hebben.’


      ‘Bij lange na niet zo veel als wij, want ik durf te wedden dat zij wegen hebben aangelegd die voor ons niet toegankelijk zijn.’ Burke slaakte een zucht. ‘Hopelijk doet het bestuur in the Falls zijn best te onderhandelen voor het voortbestaan van de stad en een “burgerruil”.’


      ‘Een wat?’


      ‘De laatste keer dat dit gebeurde, was ik nog een kind, en ik weet zelfs niet eens meer om welk deel van het continent het toen ging. Er was toen een stevige crisis tussen mensen en Anderen, die zo uit de hand liep dat de mensen in dat deel van Thaisia dreigden te worden uitgeroeid. De Anderen wilden niet dat de stad helemaal zou verdwijnen, maar waren niet van plan nog langer om te gaan met de mensen die daar woonden. Daarom regelden een paar kleinere steden een ruil – een deel van hun inwoners verhuisde naar de belegerde stad en de stadsbewoners werden ergens anders naartoe gebracht. Een nieuwe start voor iedereen. Als mijn vader op dat moment jonger en alleenstaand was geweest, zou hij volgens mij dat avontuur ook zijn aangegaan. De situatie tussen de Anderen en ons was echter te onrustig, en mijn moeder wilde haar kinderen niet in gevaar brengen op zo’n plek.’


      ‘Denkt u dat dit ook zal gebeuren in de Falls?’


      ‘Dat weet ik niet. Wat ik wel weet, is dat de boeren in Jerzy met de terra indigene hebben gesproken en weer naar hun boerderij mogen terugkeren. Zij hebben niet deelgenomen aan de strijd, dus toen zij vroegen of ze mochten blijven, kregen ze daar toestemming voor. Van de mensen die in het dorpje zelf woonden, mocht niemand blijven. De laatsten zijn een paar dagen geleden het dorp uit gebracht.’ Burke pakte een dossiermap en legde hem midden op zijn bureau. ‘Zo meteen kom je te laat op je afspraak, inspecteur.’


      ‘Ja, meneer.’ Monty duwde zichzelf uit zijn stoel omhoog. Toen hij bij de deur aankwam, keek hij om. ‘Denkt u dat de Anderen bang zijn voor sommigen van hun eigen soort?’


      Burke sloeg de map open en keek niet op. ‘Ik denk dat sommigen van hen weleens bang zijn. Sommigen van hen zijn nergens bang voor, behalve het einde van de wereld zelf – en misschien zelfs daar niet eens voor.’


      ‘Ik ga met je mee,’ zei Meg. Ze gooide haar boodschappentas achter in de DOW en hoopte dat Simon niet zag dat ze haar gezicht pijnlijk vertrok. Waarom trok een beweging van haar arm aan de snee op haar romp? Ze kon zich niet herinneren dat ze zo veel beperkingen had gehad toen ze in de Instelling woonde. Daar stond tegenover dat de meisjes op de dag na een snee ook niets deden en alleen maar rustig hun lessen volgden.


      ‘Dat weet ik,’ antwoordde Simon met een vermoeide blik in haar richting. ‘Ik breng je naar het Marktplein, omdat jij kennis wilt maken met de vrouw die voor dokter Lorenzo gaat werken. Verder wilde je ook de boeken bekijken die zijn binnengekomen voor de bibliotheek, omdat je de komende paar dagen nog rust moet houden.’


      ‘Ja, ik wil Theral MacDonald inderdaad ontmoeten en de boeken bekijken, maar ik wil ook weten hoe het met Merri Lee gaat. Ze is in elkaar geslagen, iets wat niemand van jullie mij heeft verteld.’


      Ze zag iets veranderen in zijn gezicht en herkende de uitdrukking. Als ze zo bleef zeuren, zou het dominante mannetje zich gedwongen voelen zijn dominantie te laten gelden.


      ‘Ik was heus van plan het je te vertellen,’ snauwde hij. ‘Gisteren hoefde je het niet te weten, dus wie heeft het je verteld?’


      ‘Nou, misschien had je wel gelijk dat je me het gisteren niet hebt verteld.’ Ze zag geen enkele aanleiding om te bekennen dat Jenni Kraaigard het haar een paar minuten eerder had verteld, toen Simon naar de garage was om de DOW te halen en voor te rijden. Alsof een snee in haar romp ervoor zorgde dat haar benen niet goed werkten. Aan de andere kant was het dom uit te halen naar iemand die zijn best deed attent te zijn, helemaal wanneer attent zijn voor een mens nieuw gedrag was. ‘Dat is trouwens niet wat ik bedoelde. Ik ga met je mee naar die belangrijke bijeenkomst die jullie allemaal hebben met inspecteur Montgomery en dokter Lorenzo.’ Ook dat was iets wat Jenni had verteld, evenals de klacht dat de Kraaien niet waren uitgenodigd.


      Simons hoektanden werden langer, zijn amberkleurige ogen vertoonden die rare rode lichtpuntjes die erop duidden dat hij kwaad was en er verscheen vacht op zijn wangen.


      ‘Die bijeenkomst heeft te maken met wat ons gisteren allebei is overkomen, hè?’ drong Meg aan zonder acht te slaan op de gevolgen. ‘Het heeft te maken met de dingen die ik in de voorspelling heb gezien en wat er daarna met jou is gebeurd. Dan hoor ik daar dus ook bij te zijn.’


      Terwijl hij haar aanstaarde, trok de vacht op zijn wangen zich terug. Als je de rode lichtpuntjes die in zijn ogen flakkerden en de hoektanden die nog steeds te lang waren niet meetelde, kon hij best voor mens doorgaan. Alleen geloofde ze niet dat hij zich heel erg menselijk voelde, zeker toen hij om het voertuig heen naar haar toe kwam en haar zonder haar echt aan te raken vastzette tussen zijn lijf en de DOW.


      ‘Geef me het mes,’ beet hij haar toe.


      Dit gesprek hadden ze al eens eerder gevoerd. ‘Het is van mij.’


      ‘Misschien hoor jij inderdaad wel bij die bijeenkomst aanwezig te zijn. Ik laat jou daar alleen niet toe met een mes in je zak. Niet op een dag dat jij last hebt van vrouwengekte.’


      Op dat moment wenste ze dat ze net zo sterk was als sommigen van de vrouwen in de verhalen die ze de laatste tijd had gelezen. Ze had de DOW maar wat graag opgetild en hem ermee op zijn hoofd geslagen.


      Vrouwengekte! Hoe durfde hij!


      ‘Ik ben anders niet degene die vanochtend zijn kop haast van zijn lijf jankte!’ snauwde ze. ‘Wat droomde je trouwens, dat je in mijn kussen hapte?’


      Hij leunde zo ver naar voren dat zijn lijf tegen dat van haar aan kwam.


      ‘Ik droomde dat ik jou beet.’


      Goed, het was alweer een tijd geleden dat hij had gedreigd haar op te eten of zelfs alleen maar te bijten. Ditmaal klonk het echter anders dan het toen had geklonken. Ditmaal klonk het duister, volwassen.


      Ze slikte iets weg – en zijn ogen volgden de beweging van haar keel. Kon hij haar hartslag zien, haar hart horen kloppen?


      ‘Straks komen we nog te laat,’ fluisterde ze.


      Hij deed een stap naar achteren en stak zijn hand uit. Ze sputterde niet tegen; ze haalde het opklapbare zilveren scheermes uit de zak van haar spijkerbroek en gaf het hem. Hij propte het in zijn eigen zak, liep toen om het voertuig heen naar de bestuurderskant en stapte in.


      Meg nam trillend plaats op de passagiersstoel en trok haar portier dicht. Als de rest van de Anderen net zo opgefokt was als Simon, wilde ze misschien toch liever niet naar die bijeenkomst.


      Monty vond het niet leuk dat hij Meg Corbyn samen met Simon de vergaderruimte binnen zag komen. Hij had het idee dat Dominic Lorenzo het evenmin leuk vond. Ze hadden beiden gehoopt dat de Anderen even de tijd zouden hebben om na te denken over Lorenzo’s ideeën voordat ze die met hun Contactmens bespraken.


      Henry Beergard en Tess wezen naar een aantal stoelen rond de tafel en gingen toen zelf zitten. Elliot en Blair Wolfgard waren ook in de kamer aanwezig, maar gingen bij de muur staan. Toehoorders in plaats van deelnemers?


      ‘Dit is misschien niet…’ begon Monty.


      Simon snauwde hem toe: ‘We zijn allemaal op zoek naar antwoorden. Meg is hierbij betrokken en ze wil erbij zijn.’ Hij keek naar Henry. ‘Waar is Vlad?’


      ‘Komt eraan,’ antwoordde de Grizzly. ‘Hij zei dat we op hem moesten wachten.’


      Simon verstijfde even, maar ging toen naast Meg zitten, die daardoor tussen hem en Tess in zat.


      Voordat iemand de kans kreeg om rusteloos te worden, kwam Vladimir Sanguinati de kamer binnen met een beeldschone vrouw in een lang, ouderwets gewaad van zwart fluweel met wijde mouwen. Net als Vlad had ze een lichtgetinte huid, zwart haar en donkere ogen. Monty voelde zich tot haar aangetrokken en vroeg zich af hoeveel mannen die op de aantrekkingskracht hadden gereageerd nu nog in leven waren.


      De oude man die bij haar was, trok nog het meest zijn aandacht. Zijn handen waren knoestig en geaderd, met dikke nagels die aan hoorn deden denken. Net als het gewaad van de vrouw zagen ook zijn kleren er ouderwets uit, maar de randen hadden iets vaags, waardoor Monty zich afvroeg of de kledingstukken eigenlijk wel van stof waren gemaakt.


      ‘Meneer Erebus,’ zei Meg, die zowel verbaasd als verheugd klonk.


      Hij glimlachte naar Meg, een minzame oude man. ‘Hoe gaat het vandaag met onze Meg?’


      Er kroop iets langs Monty’s rug omlaag, iets wat primitiever was dan angst. Hij was ervan overtuigd dat het lichte accent gekunsteld was. Het deed hem te veel denken aan de schurken in de films die hij als kind altijd had gekeken om te geloven dat het echt was. Ook vroeg hij zich af wat de stem zonder die gekunsteldheid zou prijsgeven.


      ‘Met mij gaat het goed,’ antwoordde ze glimlachend naar de oude man.


      ‘Ze moet het nog een paar dagen rustig aan doen, zodat ze goed geneest,’ zei Simon. ‘Geen postzakken of zware pakketten optillen. Ja toch?’ Dat laatste was aan dokter Lorenzo gericht.


      ‘Dat kan ik beter beoordelen nadat ik de wond heb onderzocht, maar het kan geen kwaad voorzichtig te zijn,’ antwoordde Lorenzo.


      ‘Grootvader,’ zei Vlad, ‘dit zijn inspecteur Crispin James Montgomery en dokter Dominic Lorenzo. Heren, dit is Erebus Sanguinati.’


      Tess was de enige in de kamer die niet op haar hoede leek voor Erebus, maar haar haren waren van bruin en golvend veranderd in groen en krullend met rode plukken erin.


      Terwijl de Sanguinati plaatsnamen aan de tafel, ging de deur open en kwamen er vier vrouwen naar binnen.


      Monty herkende twee van hen. Zij hadden de sneeuwstorm veroorzaakt die Lakeside volledig had kunnen bedelven. Nu hij hen hier zag, hoefde niemand Monty te vertellen dat de afloop van deze bijeenkomst tot verschrikkelijke represailles kon leiden.


      Simon knikte naar de vier vrouwen en richtte toen het woord tot de mensen in de kamer. ‘Dit zijn Water, Lucht, Lente en Winter.’


      Lorenzo wierp Monty een verbijsterde blik toe alsof hij wilde vragen: Echt waar?


      Monty bewoog zijn hoofd in een amper zichtbaar knikje. Ja, echt waar. De Elementairen woonden deze bijeenkomst bij. Voelden de gedaantewisselaars en vampiers zich net zo slecht op hun gemak als de mensen vanwege deze extra aanwezigen? Tenslotte kon een sneeuwstorm Wolven net zo goed doden als mensen.


      Ten slotte keek Simon naar Vlad. ‘Heb je de lijst bij je van de voorspelling?’


      Vlad overhandigde Simon een bruine envelop. ‘Daar zit alles in.’


      Simon maakte de envelop open, haalde er een vel papier uit en legde dit voor Meg op de tafel. ‘Dit is wat ik me nog kon herinneren van wat jij hebt gezegd. Volgens mij was er nog meer, maar…’ Hij zweeg en staarde naar Meg.


      ‘Er waren nog meer beelden,’ fluisterde Meg. ‘Ik kan me ze… bijna herinneren.’


      De vingers van haar rechterhand gleden rusteloos op en neer over haar bovenbeen en porden in de spijkerbroek alsof ze bij de huid probeerden te komen. De vingers van haar linkerhand drukten zich in haar rechteronderarm. Toen haar linkerhand met de vingers als een klauw van gespannen spieren naar haar romp tastte, protesteerde Lorenzo woordeloos. Simon hield haar hand tegen en zei: ‘Nee, Meg.’


      Tess liep naar een van de bureaus in de ruimte en kwam terug met een blocnote en een pen. Ze boog zich voorover om Megs aandacht te trekken en zei: ‘Spreek, profeet, en wij zullen luisteren.’


      Bevel en belofte. Monty wist niet goed of Tess Meg nu hypnotiseerde of dat het dat zinnetje zelf was, maar nadat ze Tess een tijdje had aangestaard, concentreerde Meg zich op het briefje met de lijst met woorden.


      Haar linkerhand tastte weer naar haar rechteronderarm. Simon liet haar los, maar zag eruit alsof hij haar meteen weer zou vastpakken zodra het erop leek dat ze in de snee wilde peuteren die nog moest genezen of zichzelf iets anders wilde aandoen.


      Meg leunde naar voren om het papier aan te raken en haar vingers bewogen zich heen en weer tussen de woorden ‘vin’ en ‘glimlachende haai’.


      ‘Ezel,’ zei ze met een diepe rimpel in haar voorhoofd van concentratie, maar ze klonk opmerkelijk kalm. ‘Niet “ezel”, maar “als ezel”.’


      Terwijl Tess de woorden opschreef, voelde Monty in zijn zak naar zijn eigen opschrijfboekje en pen, en hij keek even naar Simon om toestemming te vragen. Na een kort instemmend knikje schreef ook hij de woorden op.


      ‘Auto,’ zei Meg. ‘Zonsopgang. Auto. Zonsondergang. Ganzen en koffers.’ Haar vingers gleden langs de lijst naar beneden. ‘Mist. Water. Verstop de kinderen. Haai.’ Ze stopte net lang genoeg met het krabben van haar arm om met haar vingers over haar linkerwang te strelen. ‘Gebroken potten. Klonterige rook. Littekens.’


      Monty huiverde. Vanuit een ooghoek ving hij de lichte trilling in Lorenzo’s handen op. Ze hadden allebei de politiefoto’s gezien die vanuit Talulah Falls waren verzonden voordat alle communicatie werd verbroken. Megs woorden vormden een vage, maar nauwkeurige beschrijving van wat er was aangetroffen in die kelder in de Falls.


      ‘Verder nog iets?’ vroeg Tess.


      Meg tuurde naar de lijst. ‘Koekjes in de vorm van mensen die een boot besturen.’ Haar handen ontspanden zich. Ze knipperde een paar keer met haar ogen en keek toen verontschuldigend op. ‘Dat is alles wat ik nog weet. Ik kan niet zeggen wat het allemaal betekent.’


      ‘Bedenken wat het betekent is onze taak, niet die van jou,’ zei Tess kordaat.


      Simon legde een hand tegen Megs rug. ‘Wil je iets hebben?’


      ‘Water,’ antwoordde Meg. ‘Ik heb dorst.’


      ‘Ik zou ook wat vruchtensap willen aanbevelen,’ zei dokter Lorenzo met een onderzoekende blik op Meg.


      ‘Ik zal het wel halen,’ zei Elliot. ‘Is de achterdeur van Een Kleine Hap open?’


      Tess knikte, in gedachten bij de woordenlijst. ‘Wat is een ezel maar geen ezel?’


      ‘Paard, muilpaard, uilskuiken,’ zei Blair. ‘Allemaal uitstekend te eten.’


      ‘Die dieren hebben geen van allen een vin,’ merkte Monty op.


      ‘Nee, dat klopt.’ Meg leek in zichzelf weg te kruipen. Toen trok ze een pijnlijk gezicht.


      Simon wierp Monty een waarschuwende blik toe die zei: Maak Meg niet van streek.


      Een blik op de Elementairen en Sanguinati die tussen hem en de deur zaten maakte Monty duidelijk dat het niet de Wolven waren die hij nu moest vrezen.


      ‘Alles draait om de beelden,’ zei Simon. ‘De beelden die jij ziet, betekenen in elke combinatie toch iets anders?’


      Meg knikte.


      ‘Je had het deze keer over auto’s,’ zei Henry. ‘Misschien stond er een vin of een ezel op de auto geschilderd.’


      ‘Zonsopgang en zonsondergang,’ zei Blair. ‘Oost en west.’


      ‘Iemand die op reis is?’ zei Tess. ‘Die vanuit het westen komt en naar het oosten gaat?’


      ‘Op reis… Meg, weet je nog in welke richting de ganzen vlogen?’


      Meg deed haar ogen dicht. ‘Naar het noorden.’


      ‘Iets wat jij als haai ziet, reist naar het oosten en noorden,’ zei Simon.


      ‘Een haai kan toch niet autorijden?’ sputterde Meg tegen. Toen keek ze de Anderen aan. ‘Dat kan een haai toch niet? Of wel?’


      Henry haalde zijn schouders op. ‘Het is niet echt waarschijnlijk dat hier iemand van de Haaigard aanwezig is, want dit is niet het juiste soort water voor hen om hun mensengedaante voor aan te nemen. Als je een haai ziet als aanwijzing dat er een jager onze kant op komt die een bedreiging vormt voor onze kinderen…’


      Terwijl hij zich in stilte zat af te vragen of voorspellingen altijd zo werd gefilterd uit de visioenen die een cassandra sangue had gezien, schreef Monty alles op. Hij zou ze in een logische volgorde moeten ordenen wanneer de bijeenkomst nog vers in zijn geheugen lag – en hij had de toestemming van de Wolfgard nodig om deze informatie met anderen te delen voor het geval de interpretatie van de Anderen over de dreiging voor de kinderen juist was.


      ‘Mist en water verstoppen de kinderen,’ zei Tess met een blik op de vier vrouwen die vlak bij de deur zaten te luisteren.


      ‘Mist moet even uitrusten,’ zei Water. ‘Hij heeft de afgelopen dagen heel hard gewerkt.’


      Lente keek naar Lucht en Winter. ‘Mist is niet de enige manier om reizigers te ontmoedigen.’


      De Elementairen hadden iets wat veel te vreemd was om voor mens te kunnen doorgaan. Het was meer dan alleen de vorm van hun gezicht en de blik in hun ogen. Het was het gevoel dat hun band met een tastbare gedaante op zijn best zwak was – en dat zij dat wel best vonden zo.


      ‘Ja,’ zei Winter. ‘We kunnen Mist wel een paar dagen laten uitrusten. Donder en Bliksem kunnen wel een uitje gebruiken.’


      ‘Dat geldt ook voor Cycloon,’ zei Water. ‘We hebben Draaikolk nu bij ons.’


      Monty rilde. Lakeside was nog steeds bezig bij te komen van de vorige storm. Hij wilde er liever niet aan denken wat een nieuwe in het gebied kon aanrichten.


      ‘Gaan de bloemen niet dood als jullie een storm oproepen?’ vroeg Meg met een bezorgde stem.


      De Elementairen keken haar aan. Toen glimlachte Lente, en de lucht in de kamer werd warmer en geuriger. ‘Een dunne laag sneeuw kan geen kwaad bij alles wat in dit deel van het seizoen bloeit. Verder ruimt de wind het oude op om plaats te maken voor het nieuwe.’


      ‘Ik zal Cycloon en Draaikolk bij de rivier houden,’ zei Water.


      ‘We kunnen ’s nachts met de storm meevliegen, en de Kraaien, Haviken en mensen op Groot Eiland overdag laten uitkijken naar de vijand,’ zei Winter.


      Meg glimlachte. ‘Dat zou mooi zijn. Dan kunnen de rijdende koekjes… Meneer Veerman! Hij zou met de mensen in zijn dorp gaan praten over het maken van Wolf-koekjes.’


      ‘Zo te horen komen er een paar containers onze kant op,’ zei Simon.


      ‘Dan blijven de littekens en de rook nog over,’ zei Tess. ‘Ze keek naar Erebus Sanguinati, die haar blik beantwoordde, en opeens doken er zwarte lokken op in haar haren.


      ‘Een van de Sanguinati is omgekomen, hè?’ zei Meg. In haar ogen glinsterden tranen. ‘Wat verschrikkelijk, meneer Erebus. Als ik de snee eerder had gemaakt, dan had ik misschien…’


      ‘Néé.’ Erebus leek slecht op zijn gemak. ‘Zoet bloed is zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk. Het mag niet lichtvaardig vloeien.’


      ‘Maar vloeien moet het,’ fluisterde ze. ‘Dat is iets wat jij met Simon moet bespreken,’ zei Erebus vriendelijk. Hij voegde er onwillig aan toe: ‘En met de menselijke lijfloper.’


      Lorenzo zoog lucht naar binnen, maar dat was het enige bewijs dat hij nu begreep hoe intensief de Sanguinati Meg Corbyn in de gaten hielden.


      Simon pakte de envelop weer op. Hij haalde de foto eruit en legde hem op de tafel. Toen Meg wit wegtrok, sloeg hij een arm om haar heen.


      ‘Haar code was cs783,’ zei Meg.


      ‘Hoe heette ze?’ vroeg Simon.


      ‘Ze had geen naam. Wilde geen naam hebben. Ze… ze was niet zoals Jean en ik. Zij wilde iemand hebben die voor haar zorgde en ze wilde de euforie voelen wanneer ze werd gesneden. Dat was het enige wat ze wilde. Ze vond het juist fijn om in de Instelling te zijn.’ Meg huiverde. ‘Buiten bestond voor haar alleen maar in de trainingsbeelden die ze moest leren om de visioenen te beschrijven.’


      ‘Ze is dus niet weggelopen, zoals jij?’


      Meg schudde haar hoofd.


      Niemand zei iets. Niemand bewoog. De Anderen wachtten met griezelig geduld af.


      ‘De Beheerder moet haar hebben verkocht,’ zei Meg uiteindelijk. ‘Of haar om een of andere reden hebben weggestuurd.’


      ‘Jij kunt de reden raden,’ zei Simon.


      ‘Ze was niet… De Lopende Namen letten niet altijd op wat ze zeiden waar wij bij waren. Ik heb hen eens een paar van de meisjes horen bespreken. Ze zeiden dat de voorspellingen van cs783 nauwkeurig waren, maar reikwijdte misten. Zij zag geen voorspellingen zoals Jean ze zag.’


      ‘Of zoals jij ze ziet?’


      Wolfgard bracht het gesprek terug op het onderwerp dat oorspronkelijk de reden van de bespreking was geweest.


      ‘Het is tijd om te praten over wat er gisterochtend is gebeurd,’ zei Henry. ‘Meg, wat kun jij je daar nog van herinneren?’


      ‘Ik had akelig gedroomd, heel akelig, en ik werd schreeuwend wakker, omdat ik heel bang was,’ zei Meg. ‘Ik was heel bang, maar ik wist niet waarom en ik moest mezelf snijden, zodat ik het gevaar kon zien. Ik had er natuurlijk eerst iemand bij moeten halen…’


      Simon gromde.


      ‘…maar ik kon gewoon niet wachten. Het voelde aan alsof mijn huid uit zichzelf zou openbarsten, zo overweldigend was het verlangen.’ Ze voelde aan de zijkant van haar neus. ‘Net als die keer dat mijn huid openbarstte toen ik ’s nachts droomde over bloed en zwarte veren in de sneeuw.’


      ‘Dus legde je een handdoek op de vloer van de badkamer, ging je liggen en maakte je een lange snee,’ ze Henry.


      ‘Ik kan me dat van de handdoek en dat ik ben gaan liggen niet meer herinneren. Ik kan me ook niet herinneren dat ik een plek uitkoos om te snijden. Ik voelde me zo wanhopig dat ik gewoon… sneed. Daarna probeerde ik de woorden en de pijn binnen te houden, omdat dit de enige manier is waarop wij een voorspelling kunnen onthouden.’


      ‘Pijn?’ Het was de eerste keer sinds het begin van de vergadering dat Lorenzo iets zei.


      Toen Meg bleek werd en blijkbaar geen antwoord kon geven, zei Simon: ‘De profeet voelt heel veel pijn totdat ze begint te spreken. Ze voelt alleen maar pijn, tenzij ze spreekt. Zo worden de meisjes gestraft – ze worden gesneden en dan wordt het hun onmogelijk gemaakt om te spreken.’


      Monty keek naar Megs linkerarm en dacht terug aan de kriskras lopende verzameling littekens die hij had gezien toen ze naar het ziekenhuis werd gebracht.


      ‘Dat bevestigt een paar van mijn vermoedens,’ zei Lorenzo.


      ‘En verder, Meg?’ vroeg Henry. ‘Wat gebeurde er na de snee?’


      ‘Toen kwam Simon en hij was Simon,’ zei Meg.


      Simon keek onbehaaglijk. ‘Wat zou ik anders moeten zijn?’


      ‘Je was Simon en opeens was je Simon niet meer. Je werd zacht en sentimenteel.’


      Hij schoof abrupt bij haar vandaan. ‘Dat is niet waar!’


      ‘Jawel, dat is wel waar! Er was niets met je aan de hand en toen likte je…’


      Erebus sprong met een angstaanjagende uitdrukking op zijn gezicht overeind. ‘Wij drinken geen zoet bloed!’


      Simon sprong eveneens overeind en zijn hoektanden werden langer. ‘Die regel geldt voor jullie soort, niet voor die van mij.’


      ‘Jij likte mijn bloed op,’ zei Meg met trillende stem. ‘Je likte mijn bloed op en werd er ziek van.’


      ‘Niet ziek!’ snauwde Simon.


      Nu stond Meg ook op en ze keek Monty aan. ‘Dat is de reden dat al die akelige dingen gebeuren, hè? Dat is de reden dat de Kraaien te ziek waren om weg te vluchten.’


      Hij vreest voor haar, dacht Monty met een blik op Simon. Hij wil niet dat ze de anderen vertelt wat ze heeft ontdekt.


      ‘Niet ziek!’ brulde Simon. ‘Meg, ga zitten en doe niet zo stom, anders bijt ik je!’


      ‘Ik doe niet stom en jij mag me niet bijten!’


      ‘Ik kan wel heel hard happen!’


      Monty zag met gefascineerde afschuw dat de benen van Erebus in rook veranderden, zowel kleding als vlees; hij zag dat Vlad en de vrouwelijke vampier opsprongen; dat Henry opstond en boven hen allemaal uittorende, met woeste Grizzlynagels aan het uiteinde van zijn sterke vingers; dat de haren van Tess rood kleurden met zwarte plukken erin. Blair en Elliot verdrongen zich om de stoelen en gingen tussen de vampiers en Simon staan – en Simon was volledig gefocust op Meg.


      De Elementairen waren de enigen die zich kennelijk niet druk maakten en Monty vond hun nieuwsgierige interesse nog angstaanjagender dan verzeild raken in een vreselijk gevecht.


      Toen greep Simon Megs bovenarmen vast en hees hij haar overeind zonder aandacht te schenken aan de kreet van pijn die ze slaakte. Zelfs toen moest hij zich bukken om haar recht te kunnen aankijken.


      ‘Ik weet niet hoelang die vrouwengekte van je duurt wanneer je bronstig bent, maar jij gaat geen stomme dingen doen totdat je weer helder kunt nadenken!’ schreeuwde Simon. ‘Als je dan nog stom wilt doen, bijt ik je echt.’


      Ze staarde in de Wolf-ogen, die rood zagen van woede. Toen greep ze zijn trui vast. Afgaand op zijn pijnlijke blik had ze beslist een flinke hoeveelheid vel met de stof meegetrokken.


      ‘Vleesmolen,’ fluisterde Meg. Haar ogen, haar gezicht en haar stem waren volkomen leeg.


      Iedereen in de kamer verstijfde.


      ‘Droom over vleesmolen,’ zei ze. ‘Heb de pijn nodig, heb de angst nodig om het beste vlees te krijgen. Hand in vleesmolen, maal alles fijn. Bewaar het vlees levend, terwijl je snijdt en maalt. Hij zal me vinden! Hij zal… Simon!’


      Ze stortte in en hij liet zich samen met haar op de vloer zakken, legde haar hoofd op zijn schoot en likte over haar wang. ‘Meg? Meg!’


      Lorenzo wrong zich langs Henry en Tess. ‘Laat mij eens kijken.’


      Het ene moment knielde Lorenzo nog aan de andere kant naast Meg neer tegenover een boze menselijke man. Het volgende moment hield een man met een Wolf-hoofd Meg vast en gromde hij tegen de dokter.


      ‘Laat me helpen,’ zei Lorenzo. ‘Dat is toch de reden dat u me een praktijk hebt gegeven in het Stadspark? Zodat ik kan helpen?’


      Blair legde een hand op Simons schouder. ‘Hij zal u laten helpen.’


      Monty had respect voor de moed van de arts. Hij wist niet zeker of hijzelf genoeg lef zou hebben gehad om zijn handen zo dicht bij de tanden van een Wolf te houden.


      ‘Ze is flauwgevallen,’ zei Lorenzo. ‘Zo beschermt haar lichaam haar tegen dat wat ze zag. Wat een aantal dingen verklaart over de euforie die deze meisjes ervaren.’ Hij schoof een stukje achteruit. ‘Is hier in de buurt een plek waar ze kan uitrusten?’


      ‘Er staat een Wolf-mand in het kantoor,’ zei Vlad. ‘Aan de overkant van de gang.’


      ‘Ze komt alweer bij, maar er moet wel iemand bij haar blijven,’ zei Lorenzo.


      ‘Ik blijf wel bij onze Meg,’ zei Winter.


      Blair kneep in Simons schouder. ‘Simon.’ Een waarschuwing.


      Tegen de tijd dat Meg haar ogen opendeed, zag Wolfgard er bijna menselijk uit.


      ‘Er zit vacht op je oren,’ zei ze.


      Simon jankte.


      ‘Laat haar even bijkomen,’ zei Lorenzo, en hij stond op. ‘Daarna wil ik graag een paar ideeën van me met jullie bespreken.’


      Simon kwam met Meg in zijn armen overeind. Vlad ging voorop naar het kantoor, gevolgd door Simon, Lorenzo, Winter en de vrouwelijke vampier.


      Monty hing slap in zijn stoel, uitgeput door de adrenalineroes van de afgelopen minuten. Hij keek hen niet aan, maar kon merken dat de terra indigene allemaal probeerden hun evenwicht te hervinden. Erebus zag er nu weer volledig menselijk uit, net als Henry. Het zwart verdween uit de haren van Tess, en Blair en Elliot zochten hun plek bij de muur weer op.


      Heeft iemand van hen eigenlijk wel in de gaten dat Simon Wolfgard verliefd aan het worden is op Meg Corbyn? vroeg Monty zich af. Begrijpt Wolfgard zijn reactie op het meisje zelf wel? Hoe zit het trouwens met Meg? Wat voelt zij? Wat zou de rest van de Anderen doen als een van hen verliefd werd op een mens?


      Een nieuwe complicatie, maar wat Meg had beschreven voordat ze flauwviel, was veel verontrustender, en hoogstwaarschijnlijk ook veel dringender.


      Simon, Vlad en Lorenzo kwamen terug en gingen weer op hun plek zitten.


      ‘Wat gebeurde er met Meg?’ vroeg Tess. ‘Ze droomde niet en ze sneed zichzelf ook niet. Waarom had ze dan een visioen? En waarom klonk het niet hetzelfde als de profetieën die ze eerder had?’


      Ze keken allemaal naar de dokter.


      ‘Ik denk dat ze een verkeerde beweging maakte en dat de snee van gisteren weer zo ver is opengegaan dat er vers bloed uit kwam,’ zei Lorenzo. ‘Dat maakte haar weer ontvankelijk voor een profetie… of stelde haar in staat de details van een droom op te roepen.’


      ‘Vladimir heeft me anders verteld dat onze Meg bronstig is en dat de geur van bloed beleefd moet worden genegeerd,’ zei Erebus met een blik op Vlad.


      ‘Ze is bronstig en daardoor is ze lichtgeraakt,’ zei Simon.


      Monty keek om beurten naar alle mannen in de kamer en wist dat de voortplantingscyclus van mensenvrouwen niet iets was wat hij die dag – op geen enkele dag eigenlijk – met hen allemaal wilde bespreken. ‘Verklaart een tweede bloedbron het droomachtige visioen?’


      ‘Nee,’ antwoordde Simon. ‘Meg zegt dat de visioenen soms lijken op een scène uit een film.’ Hij keek naar Lorenzo. ‘Als ze een voorspelling zag van een snee en kon spreken, waarom was er dan geen euforie?’


      ‘Dat weet ik niet. Misschien omdat het geen nieuwe snee was?’ Lorenzo haalde diep adem en draaide zich toen om naar Erebus Sanguinati. ‘Ik vel geen oordeel over jullie taboes, ik wil alleen iets opmerken over gedaantewisselaars en het bloed van cassandra sangue.’ Hij wachtte tot Erebus knikte voordat hij verderging. ‘Ik geloof niet dat het feit dat meneer Wolfgard het bloed van mevrouw Corbyn had genuttigd het probleem is. Ik geloof dat het probleem is dat hij een overdosis heeft binnengekregen.’


      Het was zenuwslopend om te zien dat een hele kamer vol jagers zich op één man focuste.


      ‘Er is een gebrek aan informatie over bloedprofeten en dat is niet logisch, aangezien deze meisjes veel medische zorg nodig hebben,’ zei Lorenzo. ‘Alleen is dat een heel andere discussie. Het punt is dat ik geen bewijs heb dat mijn stelling ondersteunt. Misschien hebben jullie iets in jullie geschiedenis wat mijn vermoedens bevestigt.’


      ‘Wat voor vermoedens?’ vroeg Simon.


      ‘Het menselijk lichaam is een scheikundig mengsel. Het lichaam loopt in reactie op verschillende situaties vol met verschillende stoffen. Vlucht-of-vechtreactie. Angst, woede, agressie.’ Lorenzo keek Simon aan. ‘Toen u mevrouw Corbyn naar het ziekenhuis bracht, had ze die gapende wond op haar kin. U was die avond bijna redeloos kwaad en agressief.’


      Simon knikte. ‘Ik had het bloed uit die wond opgelikt in een poging hem schoon te maken.’


      ‘Gisterochtend begon ze, als ik het goed heb, kort nadat u haar had gevonden een voorspelling uit te spreken, en zodra ze begon te spreken, stroomde haar lichaam vol met alle stoffen die de euforie creëren. Toen u dat bloed oplikte, nuttigde u in wezen een uiterst krachtig kalmeringsmiddel.’


      ‘Wolven reageren dus op verschillende manieren op Megs bloed, afhankelijk van of ze blij is of bang?’ vroeg Henry, en hij keek onderzoekend naar Simon.


      ‘Niet alleen Wolven,’ zei Lorenzo. ‘Degene die deze meisjes gebruikt om de drugs te produceren die bekendstaan als Grote Boze Wolf en Lekker hebben het ook op mensen gemunt. Ik denk dat het bloed van een profeet in zekere zin zowel een wondermiddel als een vloek is.’


      ‘Namids creatie is zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk,’ zei Erebus.


      ‘Gifkikkers,’ zei Monty, die moest denken aan een programma dat hij samen met Lizzy had gezien. ‘Onschadelijk zolang ze met rust worden gelaten, maar het gif dat door hun huid naar buiten komt, doodt alles wat probeert hen op te eten.’ Nadat hij de kamer rond had gekeken, voegde hij er haastig aan toe: ‘Daarmee wil ik niet zeggen dat mevrouw Corbyn als een kikker is, hoor.’


      ‘Maar dat is ze dus wel,’ zei Lorenzo. ‘Als je een bloedprofeet aanvalt, bang maakt of iets aandoet, fungeert haar lichaam als wapen tegen degene die haar aanvalt. Ik kan me zo voorstellen dat, als jullie de hoeveelheid bloed zouden nuttigen die jullie normaal gesproken nuttigen van een gedode prooi, jullie zo’n overdosis zouden binnenkrijgen dat jullie je zelfs tegen elkaar zouden kunnen keren. Het meisje sterft, maar de aanvallers ook. Een goede reden om cassandra sangue van de lijst met eetbaren te schrappen. Aan de andere kant hebben jullie lijflopers, wat inhoudt dat er wonden moeten worden verzorgd. Wij gebruiken in onze ziekenhuizen pijnstillers tegen de pijn.


      ‘Helemaal aan het begin van onze gemeenschappelijke geschiedenis, toen mensen en Anderen elkaar voor het eerst ontmoetten, zou een meisje dat bloed had dat iemand zo passief kon maken dat een gebroken bot kon worden gezet of een wond kon worden gehecht, volgens mij als een waardevolle aanwinst worden beschouwd. Iets wat je niet mocht verkwisten. Te veel van dat bloed kon echter, net als te veel van een pijnstiller, dodelijk zijn. Het is onmogelijk geen overdosis binnen te krijgen als je drinkt terwijl zij opgaat in die euforie.’


      ‘De profeet die is gevonden in die kelder,’ zei Erebus. ‘Iedere Sanguinati zou hebben geweten dat ze geen prooi was en niet mocht worden aangeraakt.’


      ‘We voelden allemaal dat Meg geen prooi is,’ zei Simon.


      ‘Wat wil dat allemaal zeggen?’ vroeg Tess. ‘En wat moeten we doen aan Megs behoefte om zichzelf te snijden?’


      Lorenzo zuchtte. ‘Dat weet ik niet. Zoals ik net al zei, is er erg weinig informatie beschikbaar over bloedprofeten. Misschien kan een meisje met een minder grote gave leren van het mes weg te blijven. Ik weet niet zeker of mevrouw Corbyn nu nog kan ophouden met snijden. Als wat ik hier heb gezien kenmerkend is, dan is snijden en de euforie die daarbij hoort misschien wel het enige veiligheidsnet dat haar geestelijke gezondheid heeft. Ik vind wel dat jullie, mocht ze bij jullie blijven –’


      ‘Natuurlijk blijft ze bij ons,’ beet Simon hem toe.


      ‘Dan zullen jullie een schema moeten opstellen of goede afspraken met haar moeten maken. Ze mag niet alleen zijn wanneer ze zich snijdt. Ditmaal was de snee veel dieper dan had gemogen, maar het was nog altijd geen zware verwonding. Als ze alleen is en een ader of slagader doorsnijdt, hebben jullie misschien niet genoeg tijd om hulp te halen en haar te redden.


      ‘Ze heeft haar hele leven doorgebracht in een kooi,’ zei Henry. ‘We gaan haar nu niet weer in een kooi stoppen. Zelfs niet om haar te redden.’


      ‘Maar we zullen wat u hebt gezegd in overweging nemen,’ voegde Tess eraan toe.


      Hij kon gaan. De bijeenkomst was afgelopen.


      Toen Vladimir en Erebus de kamer verlieten, evenals de Elementairen, slaakte Monty een zucht van opluchting. Lorenzo liep naar de overkant van de gang om een kijkje te nemen bij Meg. Blair, Elliot en Tess vertrokken kort daarna, en lieten Monty samen met Henry en Simon achter.


      ‘Waarschuw uw mensen voor die haai,’ zei Simon, die uitgeput klonk. ‘Dan zal ik Steve Veerman waarschuwen.’


      ‘Ik denk dat hoofdinspecteur Burke het zou waarderen als hij deze nieuwe informatie met agent Czerneda zou mogen bespreken. De politie van Lakeside kan, indien nodig, wegversperringen plaatsen.’


      Simon knikte. ‘De Intuïten zullen het wel weten als er onrust dreigt.


      Monty, die zich gesloopt voelde, excuseerde zich en liep naar beneden om daar op Lorenzo te wachten. Hij belde Kowalski, die op bezoek was bij Debany en Merri Lee, en sprak met hem af dat ze over vijf minuten zouden vertrekken.


      Lorenzo kwam een paar minuten later naar beneden, dus liepen ze samen naar buiten. ‘Een pittige vergadering,’ zei Monty.


      ‘Veel meer informatie dan ik had verwacht,’ antwoordde Lorenzo.


      Omdat hij een grimmige ondertoon opving, bleef Monty op weg naar de surveillancewagen staan. ‘Hoe groot schat u de kansen van Meg Corbyn in na wat u vandaag hebt gezien?’


      Lorenzo wendde zijn blik af. Ten slotte slaakte hij een diepe zucht. ‘Gezien haar gevoeligheid voor voorspellingen was Meg Corbyn volgens mij vanaf de eerste snee al ten dode opgeschreven.’
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      De volgende ochtend las Douglas Burke de aantekeningen die Monty had gemaakt over de nieuwe informatie van Meg Corbyn. Daarna leunde hij achterover in zijn stoel en slaakte hij een zucht. ‘Vleesmolen. Goden van de bovenwereld en de onderwereld. Jij had dus de indruk dat mevrouw Corbyn zag dat een andere cassandra sangue levend werd vermalen?’


      ‘Ja, meneer,’ antwoordde Monty. ‘Dokter Lorenzo dacht precies hetzelfde.’


      ‘Het is een wonder dat die meisjes nog zo lang geestelijk gezond blijven.’


      Burke’s opmerking was niet zo vreemd. Monty had de avond ervoor zonder iets te zien naar de televisie zitten staren. De aanblik van Meg in de beklemmende greep van een voorspelling had ertoe geleid dat hij zich was gaan afvragen of bloedprofeten eigenlijk toch niet in een soort tehuis onder toezicht hoorden te worden geplaatst. Niet zo schadelijk als de plek waaruit ze was weggelopen, maar er bestonden vast wel Instellingen die een middenweg bewandelden tussen een gevangenis en de meisjes aan hun lot overlaten.


      ‘Lorenzo gaat vanochtend langs bij het Stadspark,’ zei Monty. ‘Hij heeft beloofd dat hij zou bellen om verslag uit te brengen van de huidige status.’


      ‘Ga jij er zelf niet even langs?’


      ‘Zolang Beestachtig Goede Boeken en Een Kleine Hap niet opengaan voor het publiek, is het iets lastiger om zomaar even aan te wippen. Ik wil mijn gezicht daar niet te vaak laten zien.’


      Burke knikte. ‘En Kowalski? Of Debany of MacDonald? Zij hebben een persoonlijke reden om een bezoekje te brengen.’


      ‘Agent Debany heeft een paar minuten geleden gebeld. De winkels hebben een bordje op de deur met ALLEEN INWONERS erop, maar het Contactkantoor gaat wel gewoon open en het consulaat ook.’


      ‘Ik betwijfel of de beslissing om het kantoor van de Contactmens vandaag open te doen door Simon Wolfgard is genomen.’


      Monty glimlachte om de droge constatering. ‘Nee, dat denk ik ook niet.’ De glimlach verdween. ‘Debany zei ook dat Wolfgard en Henry Beergard gisteravond zijn weggegaan in een van de busjes van het Stadspark. Ze zijn vlak voordat Debany mij belde teruggekeerd.’


      Burke dacht even na. ‘Tja, of we krijgen te horen waar ze naartoe zijn geweest en waarom, of niet.’


      ‘Geen nieuws uit Talulah Falls?’


      ‘Nee. Door de mist boven de rivier, de wegversperringen en de verwoeste wegen is er met geen mogelijkheid achter te komen wat daar allemaal gebeurt. Ik hoop nog steeds dat er menselijke overlevenden zijn.’ Burke kwam achter zijn bureau vandaan. ‘Goed. Ik heb een afspraak met de baas. Mag hem niet laten wachten.’


      Monty verliet Burke’s kantoor en liep naar zijn eigen bureau om te kijken of er berichten waren.


      ‘Waarheen, meneer?’ vroeg Kowalski.


      Waar was Simon Wolfgard de vorige dag naartoe gegaan en was er een manier om daarachter te komen? ‘Voorlopig nergens heen.’


      Simon parkeerde de DOW in de garage achter het Contactkantoor en liep achter Meg aan naar binnen.


      ‘Weet je zeker dat je je goed genoeg voelt om dit vandaag te doen?’ Hij opende haar boodschappentas, haalde er een paar bakjes met eten uit en zette ze in de koelkast.


      ‘Ik red me echt wel,’ antwoordde Meg, en ze klonk korzelig.


      Als ze toestond dat hij haar goed besnuffelde, zou hij hebben geweten of alles goed met haar was zonder het steeds te hoeven vragen.


      Terwijl ze door de sorteerkamer liep, deed ze de lampen aan en nam ze de sleutel mee van de voordeur. Toen ze terugkwam, stond hij aan de ene kant van de sorteertafel en bleef zij aan de andere kant staan.


      Simon haalde het opklapbare zilveren scheermes uit zijn zak en legde het op de tafel. Wel plaatste hij zijn hand erbovenop. ‘Dit is van jou.’ Ze had er niet op aangedrongen dat hij het mes aan haar teruggaf toen hij de vorige avond met Henry vertrok. Misschien was zij wel net zo erg geschrokken van wat er de vorige dag was gebeurd als alle anderen. Misschien was dat juist wel de reden dat hij vond dat hij het moest teruggeven. ‘Meg…’ Wat moest hij zeggen?


      ‘Totdat ik werd gestraft, begreep ik nooit in hoeverre de euforie de bloedprofeten beschermde,’ zei Meg, en ze tastte naar de kriskras lopende verzameling littekens op haar linkerarm. ‘Misschien is het snijden wel begonnen als een manier om onszelf te verdedigen tegen wat we zagen – om de druk te verminderen – en is het door de generaties heen iets anders, iets meer geworden.’


      Hij luisterde zonder iets te zeggen – een oplettende stilte.


      ‘Ik kan niet stoppen met snijden, Simon. Ik weet niet of iemand van ons dat kan.’ Meg wees op zichzelf om aan te geven dat ze de cassandra sangue bedoelde.


      ‘Dat weet ik. Alleen… jullie sterven niet allemaal jong, Meg. Al zouden duizend sneden echt de bovengrens zijn…’ Simon verplaatste zijn voeten en jankte zacht. ‘De eerste keer dat ik iemand van jullie soort zag, was ik vijftien. Ik kon mijn mensengedaante goed genoeg vasthouden om het grootste deel van de tijd voor mens te kunnen doorgaan, dus ik maakte met een groep jonge terra indigene een uitstapje in de mensenwereld. Eigenlijk was het een menselijke nederzetting aan de rand van een van onze gebieden, dus het telde amper, maar het was een eerste poging om eten te kopen bij een kraampje of een of ander voorwerp bij een winkel.’


      Er zat een oude vrouw met blote bruine armen vol witte littekens in de zon. Ze zat met een strohoed op aan een tafeltje, waar ze kaart legde en de toekomst voorspelde.’


      Er was een groep mensen in die nederzetting van ongeveer dezelfde leeftijd als mijn groep. Ik weet niet wat zij daar deden. Misschien een excursie, net als wij. Toen ze langs haar tafel liepen, lachten ze haar uit en scholden ze haar uit vanwege die littekens. Een paar van de Anderen deden dat ook, als een manier om de mensen te imiteren. Toen ze mij aankeek, hield ik op. Ze pakte een scheermes van zilver, dat schitterde in de zon, en sneed in haar wang. Daarna vertelde ze me wat ik kon zijn.’


      Simon knipperde met zijn ogen. Hij haalde zijn hand weg van het mes en deed een stap achteruit.


      Ze zeiden niets en keken elkaar alleen maar aan.


      ‘Weet je hoe ze dat had gedaan?’ vroeg Meg uiteindelijk. ‘Denk je dat er iemand is die zich haar kan herinneren en jou kan vertellen hoe het haar is gelukt het snijden lang genoeg te overleven om oud te worden?’


      ‘Dat weet ik niet. Ik weet niet eens of daar nog steeds een nederzetting bestaat, maar ik kan wel proberen dat uit te zoeken, als jij dat wilt.’


      ‘Ja. Ik wil het graag weten.’ Meg legde haar handen op de tafel. Ze pakte het mes niet op. ‘Een snee in mijn huid kopen, was duur. Daarom heb ik zo weinig littekens in vergelijking met de andere meisjes in de Instelling.’


      ‘Je bent pas vierentwintig,’ zei hij. ‘Voor iemand van jouw leeftijd heb je er best veel.’ Te veel littekens. De meeste meisjes haalden hun vijfendertigste levensjaar niet. ‘We zullen het antwoord vinden. We zullen een manier verzinnen om jou lang genoeg te laten leven om oud te worden.’


      Haar ogen stonden opeens vol tranen. Ze knipperde ze weg. ‘Tot die tijd heb ik werk te doen, meneer Wolfgard, en dat geldt ook voor jou.’


      Hij hoorde de plagende klank in haar stem – en ook een territoriale waarschuwing. Dit gebouw was van haar.


      ‘Vergeet je afspraak met dokter Lorenzo niet,’ zei hij over zijn schouder terwijl hij naar de achterkamer liep.


      ‘Die vergeet ik heus niet.’


      ‘En vergeet ook niet om te eten,’ riep hij toen hij de achterdeur opendeed.


      ‘Nee, dat vergeet ik ook niet! Ga naar je werk, Simon!’


      Hij stapte met een bede grijns naar buiten. Ze klonk prima.


      Het liefst was hij nu in een Wolf veranderd om een paar minuten te rennen, maar hij nam genoegen met een stevige wandeling om het Marktplein. Door alles wat er de laatste tijd speelde, had hij geen aandacht geschonken aan de winkels in de zakenwijk van de Anderen en wist hij dus ook niet of zij goederen geleverd hadden gekregen van handelaren. Eigenlijk wis hij zelfs niet eens of de boekhandel de afgelopen dagen zendingen had ontvangen. Dat zou hij Vlad moeten vragen.


      Toen hij het Marktplein op liep, viel zijn oog op een mens die hem weliswaar bekend voorkwam, maar daar op dit tijdstip van de dag niet hoorde te zijn.


      ‘Ahoeoeoeoe!’ Het geluid was niet hetzelfde nu het uit een mensenkeel kwam, maar de vrouw zweeg en wachtte op hem.


      Ruthie Stuart. De levenspartner van agent Kowalski. Omdat ze meestal een verstandige vrouw was, had ze moeten weten dat het Stadspark nog steeds gesloten was voor alle mensen behalve de medewerkers. Daar stond tegenover dat ze wel deel uitmaakte van Megs mensenroedel en dus best op bezoek kon zijn gegaan bij Merri Lee of zelfs iets ging halen voor de andere vrouw.


      Dat verklaarde alleen nog altijd niet waarom ze daar op dat tijdstip was.


      Toen hij haar gezicht zag, ging hij langzamer lopen. Ze keek gekwetst en kwaad. Zijn ervaring was dat een gekwetste, kwade vrouw een gevaarlijke vrouw was.


      ‘Waarom ben je hier?’ vroeg hij, zoekend naar een teken dat ze hem misschien zou aanvallen.


      ‘Ik had een paar dingen nodig uit de supermarkt. Ik weet dat het Stadspark dicht is, maar ik dacht dat niemand het erg zou vinden, omdat ik een pas heb.’


      Geen leugen, maar ook niet de hele waarheid. ‘Het is ochtend. Jij werkt ’s ochtends. Waarom ben je nu hier?’


      Het antwoord was de reden van zowel gekwetstheid als kwaadheid.


      ‘Ik heb onbetaald verlof gekregen,’ zei Ruthie.


      Simon keek haar met een scheef hoofd aan. ‘Waarom?’ Toen dacht hij aan de problemen in Talulah Falls, de problemen op de Universiteit van Lakeside en de mannen die Merri Lee in elkaar hadden geslagen. Opeens wist hij het. ‘Ze willen je niet, omdat jij in het Stadspark komt?’


      ‘Ja.’


      ‘Waarom kom je dan toch?’


      ‘Omdat ik die mensen kortzichtig vind,’ antwoordde ze een beetje vinnig. ‘Dat we mens zijn geeft ons niet het recht om te pakken wat niet van ons is. Ik heb ook over jullie geschiedenis gelezen en de verhalen vergeleken met die van ons.’


      Echt? Misschien zou hij wat beter in de gaten moeten houden wat Ruthie allemaal bestelde bij BGB. Of misschien wel leende bij de bibliotheek op het Marktplein? Ze zou daar best boeken kunnen hebben geleend.


      ‘Voor zover ik kan zien is het zo dat als een mens jullie een product of een uitvinding laat zien waar de terra indigene net zo veel van zullen profiteren als mensen, jullie onderling afspreken om de grondstoffen vrij te geven die nodig zijn om het product te maken of de uitvinding uit te werken. Aangezien jullie meer waarde hechten aan de wereld dan aan producten of winst, zullen jullie nooit zo veel ruwe grondstoffen vrijgeven als de mensen willen, en dat zullen zij jullie altijd kwalijk blijven nemen. Alleen mag ik jullie natuurlijk niet de schuld geven van menselijke tekortkomingen.’


      Haar eigen soort had haar verdreven, zoals de mensen ook de Intuïten ertoe hadden gedreven een verbond te sluiten met de terra indigene. Hoe kon hij dit zo gebruiken dat niet alleen het Stadspark er baat bij had, maar ook Ruthie?


      ‘Wat deed je?’ vroeg hij.


      ‘Ik ben… was… lerares. Jonge kinderen.’


      ‘Welke vakken gaf je?’


      ‘De gebruikelijke dingen. Rekenen, spellen, blokletters en aan elkaar schrijven, geschiedenis, literatuur, eenvoudig computergebruik.’


      ‘Wij hebben al docenten voor al die vakken,’ zei hij, niet zozeer tegen haar als wel tegen zichzelf. Oké, ze hadden inderdaad niemand die jongeren kon leren omgaan met computers.


      ‘Op dit moment zoek ik alleen maar een baan om de rekeningen te kunnen betalen,’ zei Ruthie haastig. ‘Het hoeft geen baan in het onderwijs te zijn.’


      Was er iemand in de mensenwereld die haar zou aannemen? vroeg Simon zich in stilte af terwijl hij haar nieuwsgierig bekeek. Niet echt waarschijnlijk. Niet nu. Misschien kon hijzelf wel een mens gebruiken die de mensenwereld begreep en bij wie hij erop kon vertrouwen dat ze onervaren terra indigene niet zou bedriegen.


      ‘Ik zal eens nadenken of er hier iets is wat jij kunt doen,’ zei hij. Hij wilde zich al omdraaien, maar bleef nog even staan. ‘Ga nu maar even bij Heather langs. Misschien kan zij vandaag wel wat hulp gebruiken bij het uitvoeren van bestellingen of het aanvullen van planken.’


      ‘Dank u wel, meneer Wolfgard.’


      Tijdens de wandeling naar BGB dacht hij na over de vergadering van de vorige avond en de mogelijkheden die het aannemen van Ruthie zou bieden.


      De terra indigene die in een Stadspark woonden, bleven meestal een paar jaar en keerden dan weer terug naar de wildernis om plaats te maken voor een nieuwe groep die met mensen moest leren omgaan. De vorige avond hadden de Anderen die het Stadspark van Talulah Falls hadden verlaten, aangekondigd dat ze niet zouden terugkeren. Ze hadden schoon genoeg van die valse, leugenachtige apen. Ze hadden schoon genoeg van het mensenbestuur dat zijn beloften niet nakwam en de inwoners van de stad toestond hetzelfde te doen. Het offensief tegen de mensen had al veel eerder moeten plaatsvinden – en veel minder overlevenden moeten dulden.


      Zelfs de Kraaien, die meestal erg enthousiast waren over het leven in en rond menselijke plekken, wilden niet in Talulah Falls blijven. Ze waren allemaal op weg naar de wildernis. Grote kans dat geen van hen de rest van zijn leven nog in aanraking kwam met iets wat menselijker was dan een nederzetting van de Intuïten.


      Te veel haat jegens mensen. Te veel wrok. Inderdaad, de Anderen in Talulah Falls hadden een zekere jaloezie gevoeld jegens de Inheemse Aardbewoners die op Groot Eiland woonden. Zij hoefden niet voortdurend met mensen te vechten om een deel van de oogst of vlees. Zij werden niet gekort wanneer mensen de goederen afleverden die de Anderen hoorden te ontvangen.


      Simon had de frustratie aangehoord, frustratie die te lang was opgekropt. Had hij niet hetzelfde gevoeld toen hij in Lakeside aankwam om leider van het Stadspark te worden? Hoeveel mensen had de Raad van het Stadspark de afgelopen jaren aangenomen – en ontslagen? Hoeveel van hen hadden ontslag genomen zodra ze beseften dat de terra indigene heus niet dom, goedgelovig of gemakkelijk te bedonderen waren, ook al wisten ze veel mensendingen niet?


      Toen waren de nieuwe leiders van het Stadspark van Talulah Falls bij de vergadering aangeschoven. Sommigen van hen konden voor mens doorgaan en zouden degenen zijn die overlegden met het bestuur. De meesten waren uitgekozen vanwege hun vermogen, en ook hun bereidwilligheid, om de apen te verslinden zodra er regels werden overtreden of afspraken genegeerd.


      De meesten van de terra indigene die met hen waren meegekomen, hadden nauwelijks of geen ervaring met het leven in een Stadspark. De meesten waren nauwelijks of niet opgeleid voor de dagelijkse omgang met mensen. De leiders hadden een hogeschool van terra indigene bezocht om enige kennis op te doen over het drijven van handel en de grondbeginselen van de menselijke regering. Dat wilde niet zeggen dat ze ook wisten hoe je andere simpele dingen kon doen in de mensenwereld.


      Sommige Anderen die in de buurt van het Etumeer en Tahkimeer woonden, waren recentelijk op bezoek geweest in het Stadspark van Lakeside om een markt te zien en iets aan te schaffen zonder de spanning die de ervaring meestal verpestte. De mensen die zij hadden ontmoet, waren beleefd en behulpzaam geweest, en ze wilden graag nog eens langskomen om meer te leren. Was Simon bereid de markt als oefenterrein te laten gebruiken?


      Daar was Simon wel toe bereid, en voordat Henry en hij de bijeenkomst verlieten om naar huis terug te gaan, hadden ze allebei beloofd dat ze met de Raad zouden gaan praten over het voorstel het Stadspark van Lakeside in te zetten om andere terra indigene te leren hoe ze met mensen moesten omgaan.


      Misschien is het maar goed dat er geen menselijke klanten meer naar BGB en Een Kleine Hap komen, bedacht Simon toen hij de achterdeur van BGB openduwde. Met hulp van Meg en haar mensenroedel kon het Stadspark van Lakeside een trainingscentrum worden voor de Anderen – veilige, betrouwbare mensen die jonge Inheemse Aardbewoners lesgaven. Zijn de onderhandelingen tussen ons niet ooit zo begonnen?


      Hij trof Heather voor in de winkel aan en zei tegen haar dat ze een klus moest bedenken voor Ruthie, voor het geval ze langskwam voor werk. Daarna ging hij naar het kantoortje en deed hij de deur op slot. Vlad kon net zo goed door de kier onder de deur of via het sleutelgat naar binnen komen. Hij was niet bang dat hij zou worden afgeluisterd door de Sanguinati, want Vlad wist al waarom deze telefoongesprekken moesten worden gevoerd.


      Nadat hij achter zijn bureau was gaan zitten, deed Simon even zijn ogen dicht. Een enorm risico, zeker als hij de leiders van de Midwest-regio vertelde over de bron van de drugs die zo veel ellende hadden veroorzaakt in hun deel van Thaisia. Als tegenwicht tegen de deelnemers uit het middenwesten aan deze vergadering zou hij een aantal Anderen kiezen die in het hoge noorden woonden. De terra indigene daar waren nog niet aangetast door de drugs.


      Wat er ook zou gebeuren, wie er verder ook verloren zou gaan, hij zou niet toestaan dat de terra indigene Meg zouden doden.


      De mist boven de Talulahrivier loste op. De veerboot en de rivierboot die de twee helften van Veermans Steiger met elkaar verbonden, hervatten hun schema, en de bemanning hield het weer nauwlettend in de gaten. Ze vervoerden bewoners die aan de verkeerde kant van de rivier hadden vastgezeten, evenals alle voorraden, pakketten en post die zich hadden opgestapeld.


      Haviken en Adelaars zweefden hoog boven de vaartuigen, en hier en daar zaten Kraaien op de boten, een zwartgevederde belofte van veiligheid voor passagiers en bemanning. De vissersboten bleven echter aangemeerd en zelfs de inwoners van Veermans Steiger waagden zich niet op het water. Zodra er een boot uit Talulah Falls probeerde te ontsnappen, ontstond er een draaikolk in de rivier die de boot naar beneden trok. Zodra de zon onderging, stak er elke avond een storm op – hagel, dichte sneeuw, rukwinden. Twee dagen lang begon de storm bij zonsondergang en verdween hij weer bij zonsopgang, en de helderblauwe lucht bij daglicht vormde een pijnlijke herinnering aan wat mensen konden verliezen als ze probeerden te nemen wat niet van hen was.


      Op aardedagochtend trof James Gardner een gevlekte grijze pony bij zijn schuur aan die gevoed wilde worden. James gaf het dier dus te eten en zette de deur van een lege stal open. De pony maakte het zich daar gemakkelijk alsof hij daar altijd al had gewoond, kwam en ging wanneer hij wilde en liep achter Lorna Gardner aan wanneer ze buiten was. Uiteindelijk sneed ze een appel aan stukken en liet ze haar kinderen een paar stukken aan de pony voeren, die in zijn sas leek met de verwennerij.


      De volgende ochtend ging James langs bij een paar andere Simpel Levenden om te informeren of iemand een grijze pony kwijt was. Toen hij onderweg Ming Beergard tegenkwam, vroeg hij hem hetzelfde. Beergard zei: ‘Mist is niet verdwaald; hij wacht op iets.’


      Op weg naar huis ging James bij zijn vrienden thuis langs en zij verspreidden het bericht door de leefgemeenschap van de Simpel Levenden dat de Elementairen nog niet klaar waren met Groot Eiland, de rivier of Talulah Falls.


      Toen Roger Czerneda zijn ronde over het eiland deed en even bij de boeren langsging, vertelde James het hem ook.


      Nadat de storm bij Talulah Falls op maansdagavond was gaan liggen, werd er bij een handvol politiebureaus in de Falls op de stoep een verzegelde ton gevonden. De ton die was achtergelaten bij het kantoor van de burgemeester bevatte een hoofd en een portemonnee die de man identificeerden als de eigenaar van het huis waar de Sanguinati en vier mensen waren afgeslacht.


      Op zonsdagochtend nam een snikkende man via een burgerlijke radioband contact op met het politiebureau van Veermans Steiger om smekend te vragen of iemand, wie dan ook, een bericht kon overbrengen: de overlevenden in Talulah Falls wilden onderhandelen met de terra indigene.
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      Op windsdagochtend stonden Steve Veerman en Jerry Sledeman bij de reling van de veerboot. Ze hadden een heldere lucht en kalm water, en heel wat bewoners van Groot Eiland hadden die ochtend op de kade gestaan om pakjes te brengen naar het gedeelte van het dorp op het vasteland en verwachte leveringen op te halen.


      Lois Greene, redacteur van de Groot Eilandse Reporter, had de vorige dag een speciale editie uitgebracht met Steve’s lijst met noodmaatregelen op de voorpagina, zodat het bericht gegarandeerd de aandacht zou trekken van iedere volwassene in Veermans Steiger. Hij was dan ook niet verbaasd toen hij de berg rugzakken en weekendtassen op de kade zag liggen, wachtend op de terugtocht van de veerboot naar het eiland.


      De bijgewerkte voorspelling die Simon Wolfgard hem had gemaild, had hem kippenvel gegeven. Het nieuwtje dat een van de paarden van de Elementairen in zijn mollige ponygedaante op de boerderij van Gardner logeerde, omdat hij ‘op iets wachtte’, was reden genoeg om aan te nemen dat datgene wat eraan zat te komen hen beslist niet links zou laten liggen.


      ‘Vind je het echt niet erg om dit af te leveren?’ vroeg Steve toen ze met drie plastic bakken de veerboot verlieten.


      ‘Nee, hoor,’ antwoordde Jerry. ‘Ik had alleen graag wat meer vracht gehad om het benzineverbruik te rechtvaardigen.’


      ‘Als alles gaat zoals ik hoop, zal dit de laatste lichte vracht zijn die je naar Lakeside brengt. Bovendien zullen in elk geval een paar jongeren die deze zomer werk zoeken een baan hebben, want de bedrijven in het dorp zullen alle extra hulp goed kunnen gebruiken.’


      Ze zetten de bakken in het bestelbusje dat bij de laad-en-loszone bij de kade stond geparkeerd.


      ‘We zullen het wel zien.’ Jerry deed de achterdeuren van het bestelbusje dicht en liep om het voertuig heen naar de bestuurderskant. ‘Ik geef wel een seintje wanneer ik terug ben.’


      Steve keek Jerry na toen die wegreed. Daarna liep hij terug naar de veerboot om zijn broer Will een handje te helpen met het inladen van alle bagage, voordat hij naar de boekwinkel zou gaan om een exemplaar op te pikken van het Lakeside Nieuws om tijdens de terugtocht naar het eiland te lezen. Plotseling begon de huid tussen zijn schouderbladen te trekken en te steken.


      Hij tuurde naar de lucht en het water. Nog steeds helder, nog steeds kalm.


      Er komt iets aan, dacht hij toen hij zag dat Will opeens zijn schouders rechtte en ook naar de lucht en het water staarde.


      Voordat hij bij zijn broer was, ging zijn mobiele telefoon over.


      ‘Ruthie wordt dus instructeur in het Stadspark en gaat de Anderen leren hoe ze zich moeten redden in de mensenwereld,’ zei Kowalski terwijl ze het parkeerterrein van het bureau in de Kastanjestraat af reden. ‘Net als wat we een tijdje terug in Een Kleine Hap zagen, maar dan iets formeler. Het betaalt in mensengeld niet zo goed als haar baan als lerares, maar met de korting die we krijgen in de winkels aan het Marktplein zouden we het wel moeten redden.’


      Monty ving tussen de opgewekte woorden door iets anders op en keek zijn partner onderzoekend aan. ‘Vind jij het vervelend dat ze in het Stadspark werkt?’


      ‘Ik? Nee. Alleen hebben we gisteren bij mijn ouders gegeten, en mijn vader vertelde dat hij op zijn werk gemor heeft opgevangen dat mensen die de Anderen helpen hun eigen soort verraden. Mijn broer zit op de technische hogeschool en hij heeft hetzelfde gehoord.’ Kowalski aarzelde. ‘Ik geloof nog steeds dat samenwerking met de terra indigene zich uiteindelijk zal uitbetalen, maar…’


      ‘Je vreest voor Ruthies veiligheid?’


      ‘Ja. Helemaal na wat Merri Lee is overkomen. Sommigen van Ruthies vriendinnen – meisjes die ze al sinds de lagere school kent – willen niet meer met haar bevriend zijn omdat ze tijd doorbrengt in het Stadspark en de Anderen helpt. Door alles wat er nu in Talulah Falls gebeurt… Alle televisieprogramma’s hebben het de hele tijd maar over waar de terra indigene het recht vandaan denken te halen om te kunnen voorschrijven wie de leiding mag hebben in een mensenstad.’


      ‘Zij kunnen voorwaarden stellen, omdat hun alternatief de verwoesting van de stad is,’ antwoordde Monty zacht. ‘Als ik het goed heb begrepen, is Talulah Falls trouwens niet langer een door mensen geleide stad. Het stadsbestuur, voor zover daar nog sprake van is, zal aanblijven om alle openbare voorzieningen draaiende te houden en als contactpersoon op te treden tussen de mensenbevolking van de stad en de Anderen die het nu voor het zeggen hebben in het Stadspark.’


      ‘Volgens mij is dat nog niet doorgedrongen,’ zei Kowalski. ‘Dat de Falls nu een mensennederzetting is in het territorium van de Anderen en dat zij degenen zijn die de regels bedenken – en ook straffen uitdelen als een van hun regels wordt overtreden.’


      De radiostations draaiden die ochtend hooguit twee liedjes op een rij voordat het speciale nieuwsitem werd herhaald: als onderdeel van de onderhandelingen met de terra indigene werd geëist dat alle hoge overheidsambtenaren in Talulah Falls hun ontslag indienden en het gebied verlieten.


      De Anderen namen die mensen niet alleen hun status en macht af; ze verdreven iedereen die zij als tegenstander beschouwden uit de stad. Alle terra indigene die dat Stadspark hadden gerund, waren ook vertrokken, om plaats te maken voor een nieuw leidersteam dat nog niet was verpest door langdurig contact met mensen. Een schone lei. Een nieuw begin. Een laatste kans voor Talulah Falls om een plek te blijven waar mensen konden wonen, ook al was het niet langer een plek waar mensen konden doen waar ze zin in hadden.


      Die informatie meldden de nieuwsberichten niet en ook waren de nieuwsberichten plotseling erg vaag als het aankwam op het bekendmaken van de mensen die in the Falls waren omgekomen of werden vermist.


      Als we niet oppassen, zijn er straks nog veel meer mensen onder de doden en vermisten, dacht Monty. ‘Vertel eens, Karl. Hoeveel terra indigene die op dit continent wonen, hebben Contactmensen? Doe eens een gok, als je alle grote en kleine steden, dorpen, gehuchten en menselijke nederzettingen in de wildernis in aanmerking neemt.’


      Kowalski zweeg een volle minuut. ‘Vijf procent? Het zou ook minder kunnen zijn.’


      ‘Er moeten miljoenen Inheemse Aardbewoners in Thaisia wonen, honderden miljoenen, misschien zelfs wel miljarden in heel Namid. Slechts een heel klein percentage van hen heeft ooit een mens gezien en een nog kleiner percentage neemt de moeite om iets anders in ons te zien dan vlees.’ Monty glimlachte grimmig. ‘Onze voorouders hebben de Anderen geleerd hoe ze moesten weven, hoe ze een blokhut moesten bouwen, hoe ze het land moesten bebouwen, hoe ze een boot moest maken om vis te vangen, hoe ze vuur konden maken. Ze hebben eeuwen geleden al alles van ons geleerd wat ze echt nodig hadden. Al onze technologie, al onze apparaten. Hoeveel belangstelling zouden de terra indigene die ver van de menselijke bevolking vandaan wonen nu echt voor zulke dingen hebben?’


      ‘Helemaal geen, als je het zo stelt,’ zei Kowalski.


      ‘Ik moet steeds denken aan de beweging Mensen Altijd Eerst. Ik vraag me af of iemand van hen de geschiedenis van onze wereld weleens goed heeft bekeken, en dan vooral de geschiedenis van Thaisia.’


      ‘Wat is daar dan mee?’


      ‘De Anderen laten mensen meestal met rust – totdat onze daden hen dwingen ons op te merken.’


      Weinig post, dacht Meg. Weinig om te bezorgen. Weinig van alles, behalve wachten.


      Ze pakte een exemplaar van Natuur! van de stapel tijdschriften die ze bij BGB had gehaald. Er was niemand anders die haar beelden leverde die haar konden helpen vast te stellen wat ze in een voorspelling zag. Ze had geen toegang meer tot de dikke mappen met afbeeldingen. Wel kon ze haar eigen mappen met afbeeldingen maken. Dan had degene die de voorspelling hoorde een referentiekader voor wat zij had gezien.


      Bovendien vond ze de kleurenfoto’s van de wezens van overal op de wereld fascinerend. Ze moest alleen onthouden dat ze het aantal nieuwe beelden dat ze elke dag in zich opnam uit tijdschriften moest beperken. Ze had geen last van de verontrustende blinde vlekken – overdosis aan informatie, noemde Merri Lee die – als ze een paar nieuwe beelden bekeek en dan weer teruggreep naar een tijdschrift dat ze al had gezien. Dat was rustgevend, helemaal omdat ze tijdens haar vaste dagelijkse routine al zo veel nieuwe beelden opnam.


      Het Stadspark veranderde steeds weer en deed haar duizelen door de bloemen die van de ene dag op de andere bloeiden, door de kale takken van de bomen boordevol knoppen en dan opeens vol met groen. Ze reed elke dag over een bekende weg door een nieuwe omgeving. Ze vond het heerlijk, ze vond het spannend, maar ze moest ook toegeven dat de opluchting wanneer ze in haar eigen, onveranderde flat was op sommige avonden bijna pijn deed.


      Een cassandra sangue kon maar een bepaalde hoeveelheid nieuwe, vreemde dingen opnemen voordat haar geest zich afsloot. Was dat altijd al zo geweest of was het, net als de behoefte om te snijden, iets was hun was aangeleerd om hen afhankelijk te houden?


      Hoe dan ook, ze zou deze recente ontdekking over zichzelf eigenlijk aan Simon moeten melden… of aan Henry, want de Grizzly zou de informatie hoogstwaarschijnlijk gewoon accepteren en er verder geen drukte om maken.


      Ze wist niet hoelang ze al naar een foto van piepkleine, felgekleurde kikkers had zitten staren toen ze Nathan hoorde grommen en een mannenstem hoorde roepen: ‘Hallo?’


      Ze deed de deur open en liep naar de toonbank in de voorkamer. Bij de deur stond een grote man. Hij had drie rechthoekige plastic bakken in zijn handen en een bruine envelop.


      ‘Bent u Meg Corbyn?’ vroeg hij.


      Bij het horen van haar naam begon Nathan nog harder te grommen. Ze kon de Wolf niet zien, wat inhield dat hij zich vlak voor de toonbank moest bevinden, klaar om aan te vallen.


      ‘Ja, ik ben Meg.’ Ze kende de man en het bestelbusje niet, en ze had de afgelopen dagen geen bestellingen geplaatst. Dat had niemand in het Stadspark volgens haar. Hun bus was een paar keer naar het winkelcentrum gereden, maar slechts een handvol terra indigene was op pad gegaan om te winkelen, en Henry, Vlad of Nyx was meegegaan – als geheugensteuntje voor de mensen dat ze zich moesten gedragen.


      ‘Ik ben Jerry Sledeman van Sledeman Vrachtvervoer. Ik heb een levering voor u, met de complimenten van Steve Veerman op Groot Eiland. Is het goed dat ik deze op de toonbank zet, zodat ik u de papieren kan laten zien?’


      ‘O. Ja. Natuurlijk.’ Toen Jerry zich niet verroerde, voegde ze eraan toe: ‘Het is al goed, Nathan. Ik verwachtte deze levering.’


      Nathan ging net ver genoeg achteruit om Jerry ruimte te geven aan het ene uiteinde van de toonbank.


      Jerry zette de bakken op een stapel op de toonbank. Na een onderzoekende blik op Meg zette hij de bakken naast elkaar, zodat ze de gedrukte informatie kon zien die op de deksels was geplakt.


      ‘Bakkerij Eamer?’ vroeg Meg.


      ‘Twee zussen, Mary en Claire, runnen de zaak en bakken het meeste zelf,’ zei Jerry. ‘Er is nog een goede bakkerij in Veermans Steiger, maar daar maken ze het liefst brood, broodjes en dat soort dingen. Lekker brood, maar toen Steve het idee om speciale koekjes voor Wolven te maken met een paar mensen besprak, waren Mary en Claire degenen die het wel wilden proberen. Ze –’


      Nathan dook op een bak af en Meg legde met een harde klap haar hand erop.


      ‘Nathan!’ zei ze streng. ‘Als je nog een keer bij de koekjes probeert te komen, krijg je er geen kruimel van!’


      Nathan sprong weg, staarde haar even aan – en begon zielig te piepen.


      ‘Och, lieve help,’ zei Meg. ‘Stel je eens niet zo aan.’


      ‘Piep.’


      Een andere Wolf reageerde op Nathan. En nog een. En nog een.


      Toen ze zag dat alle kleur uit Jerry’s gezicht wegtrok, haalde Meg het deksel van een van de bakken om een koekje te pakken. ‘Hier. Hier-hier-hier, hier heb je… o. Het heeft de vorm van een koe. Wat schattig.’ Ze had even nodig om het beeld op te nemen.


      Nathan legde zijn voorpoten wild op de toonbank. Het viel Meg op dat hij het koekje ondanks zijn snelheid voorzichtig van haar aannam.


      ‘De koevormige koekjes zijn waarschijnlijk die met rundvleessmaak,’ zei Jerry. ‘Claire zei al dat ze verschillende smaken hadden uitgeprobeerd. Het staat allemaal in de papieren.’


      Ze zag dat Nathan naar de Wolf-mand huppelde die aan de ene kant van het kantoor stond. Ook merkte ze op dat Nathan weliswaar deed alsof hij helemaal in beslag werd genomen door het koekje, maar Jerry Sledeman voortdurend in de gaten hield.


      Voordat ze de envelop kon openmaken,werd de achterdeur opengerukt en schreeuwde Simon: ‘Meg!’ Hij stormde de voorkamer in en liep haar bijna ondersteboven, omdat hij zich volledig op de menselijke man concentreerde.


      ‘Niets aan de hand,’ zei Meg, en precies op hetzelfde moment zei Simon: ‘Sledeman?’


      ‘Meneer Wolfgard,’ zei Jerry, en hij streek met een vinger langs zijn pet. ‘Heb een pakketje bezorgd.’


      Meg zag de lichte trilling in Jerry’s hand en het glimmende zweet op zijn gezicht. Ook zag ze dat er voor de deur van het kantoor drie Wolven stonden. Ze had Blair nog nooit in Wolf-gedaante gezien, maar durfde te wedden dat hij degene was die naar de onbekende mens stond te turen. De andere twee leken jonger en een vierde Wolf, die met zijn poten tegen het raam stond en naar Nathan staarde die zijn koekje opat, moest haast wel een jonkie zijn.


      ‘Ahoeoeoeoe!’ Die ene langgerekte klank uit de keel van het jong bij het raam werd al snel een heel koor.


      Nadat ze een handvol koevormige koekjes had gepakt, wurmde Meg zich langs Simon en deed ze de klep in de toonbank open die haar toegang gaf tot de rest van de voorkamer. Buiten deinsden de Wolven een stukje achteruit, zodat ze de voordeur gedeeltelijk kon openduwen.


      ‘Hier,’ zei ze. ‘Allemaal een koekje en dan ophouden met die herrie.’


      De jonge Wolven namen hun koekje aan en trippelden weg. Blair staarde haar nog iets langer aan, pakte toen het laatste koekje en slenterde weg.


      Toen ze terugkwam bij de toonbank, keek Meg met samengeknepen ogen naar Nathan.


      Kraak, kraak. Er klonk een zekere zelfvoldane tevredenheid in het geluid.


      Simon maakte de envelop en de overige bakken open. Hij hield een koekje omhoog.


      ‘Koekjes met mensensmaak?’ Hij klonk verheugd.


      Nathan spitste zijn oren en zei: ‘Ahoeoeoeoe?’


      Het beetje kleur dat Jerry’s gezicht had teruggekregen, verdween weer.


      Meg wierp een blik op de papieren. ‘In de mensvormige koekjes zit kamille. Ze werken rustgevend.’


      ‘Rustgevend?’ Een vleugje van iets duisters en dreigends in Simons stem.


      ‘Kamillethee is rustgevend,’ zei Meg, die nu de rest van de informatie doornam die de bakkerij had meegestuurd. ‘Dat drink ik ’s avonds graag.’


      Simon keek haar vragend aan. ‘Echt?’


      ‘Ja.’ Ze gluurde even in de bakken. ‘Goed, in die koevormige koekjes zit runderbouillon voor de smaak. In de repen zit honing. Misschien wil Henry er daar wel een paar van proberen. De… wat is dat?’


      ‘Kalkoen,’ zeiden Jerry en Simon.


      ‘Dat zijn koekjes met gevogeltesmaak. En in die mensvormige zit dus kamille. De bakkerij vraagt om een reactie op de smaak en de textuur.’ Meg bladerde nog een keer door de papieren en keek toen naar Jerry. ‘Ik zie geen factuur.’


      ‘Dit is een proef om te kijken of wij kunnen produceren wat u zoekt,’ zei Jerry. ‘Daarna kunt u met Mary en Claire de grootte van de bestellingen en de prijzen en zo bespreken.’ Hij keek Simon aan. ‘Steve zal met u moeten praten over het verhogen van de toegestane hoeveelheden ingrediënten voor het eiland.’


      ‘Laten we eerst maar eens kijken hoe dit uitpakt, dan praat ik daarna wel met hem,’ zei Simon.


      ‘Nee.’ Toen ze haar aankeken, wees Meg naar de voordeur. De drie jonkies waren terug – en het krakende geluid in het kantoor was opgehouden. ‘Kunnen we een regel opstellen dat jullie gejank niet mogen inzetten als dwangmiddel?’


      Simon staarde naar de jonge Wolven, die er meteen iets onderdaniger uitzagen. Toen draaide hij zich om naar Meg. ‘Als ze je lastigvallen, bijt je ze maar in hun neus.’


      Jerry kuchte.


      Meg zuchtte. ‘Ik denk niet dat het werkt als ik dat doe.’ Ze pakte haar klembord en pen, noteerde de gegevens van Sledeman Vrachtvervoer en schoof het visitekaartje dat Jerry haar gaf onder de klem.


      ‘Als je heel even hebt?’ zei Simon tegen Jerry.


      ‘Tuurlijk,’ antwoordde Jerry. Hij tikte nogmaals tegen zijn pet. ‘Het was prettig kennis met u te maken, mevrouw Corbyn.’


      ‘Dank je.’ Ze keek naar Simon. ‘Mag ik al dingen optillen?’


      ‘Nee,’ zei hij, en op hetzelfde moment sprong Nathan overeind.


      Ze had al verwacht dat dit de reactie zou zijn. ‘Dan moet jij de koekjes maar naar de sorteerkamer brengen.’


      ‘Waarom?’


      ‘Dan kan ik ze sorteren.’ Als de bakken niet in de kamer stonden die voor vrijwel iedereen verboden terrein was, zou de vloer van de voorkamer binnen de kortste keren bezaaid zijn met koekjes en Wolven. Niet dat ze dat zou zeggen tegen de dominante Wolf – en al helemaal niet in het bijzijn van een mens.


      Hij moest hebben begrepen waarom ze de bakken daarnaartoe wilde hebben, want hij zei knorrig: ‘Ik wil er ook een paar proberen.’


      ‘Ik zal wat proefzakjes maken. Als we versgebakken koekjes gaan bestellen, moet ik weten welke smaken de voorkeur hebben, hoeveel Wolven ze willen hebben en hoeveel van elke soort.’


      Hij staarde naar de bakken. ‘Hoelang blijven deze goed?’


      Meg haalde haar schouders op. ‘Volgens mij zag ik ergens in de papieren staan dat ze kunnen worden ingevroren. Ze zullen niet zo lang goed blijven als de hondenkoekjes die ik altijd bestelde bij het Huisdierenpaleis, maar een paar dagen toch zeker wel. Hoezo?’


      Hij jankte zacht. ‘Over een paar dagen hebben we hier een vergadering. Daarvoor zou ik er graag wat van deze willen hebben.’


      Een vergadering die Simon zenuwachtig maakte? Was hij dan niet degene geweest die de uitnodigingen had gestuurd? ‘Ik zal er genoeg opzijzetten voor jullie vergadering.’


      Daarna keerde hij terug naar de voorkamer, waar hij over de toonbank sprong en samen met Jerry Sledeman naar buiten liep.


      ‘Wat is dat voor vergadering die hij hier houdt?’ fluisterde ze half in zichzelf.


      Opeens verspreidde het prikkende gevoel dat aangaf dat het antwoord kon worden gevonden in een voorspelling zich over haar hele rug. Knarsetandend wachtte ze tot het gevoel weer was verdwenen. Daarna belde ze een paar winkels aan het Marktplein voor de kleine bakjes die ze nodig had.


      Steve volgde met zijn ogen een nieuwe buslading kinderen die over de kade liep.


      Vrijwel meteen nadat hij dat onbehaaglijke gevoel had gekregen, was hij gebeld door de directeur van de lagere en de middelbare school, en de eigenaren van de twee kinderdagverblijven van Veermans Steiger op het vasteland, omdat zij ook opeens een akelig voorgevoel hadden gekregen. Ook had zijn tante Lu gebeld om te zeggen dat ze haar boot had klaarliggen voor het geval hij hem ergens voor nodig had. Vervolgens hadden zijn ouders hen gebeld om te zeggen dat ze de rivierboot vroeger dan gepland zouden overbrengen. Toen kwam Roger Czerneda met brandende zwaailichten en gillende sirenes aanrijden in de nieuwe, officiële zwart-witte surveillancewagen van Groot Eiland. De andere voertuigen die ze voor politiekwesties gebruikten, waren gewone auto’s met een doorsneeclaxon en losse zwaailichten die op het dak konden worden gezet. Eigenlijk wel bizar. Op een na waren al die auto’s die ochtend ook op het vasteland.


      Er komt iets aan, dacht hij, en hij wreef over zijn nek. Verstop de kinderen.


      Over de plek waar ze hen zouden verstoppen werd niet gediscussieerd. Alles wat hij de laatste tijd te horen had gekregen, duidde erop dat het eiland de enige plek was. Voor alle zekerheid vervoerden de veerboot en de rivierboot niemand meer die geen inwoner was van het dorp.


      Als de aanval zou plaatsvinden op Veermans Steiger, zou dat bij het gedeelte op het vasteland zijn. De Sanguinati hielden de wacht bij de kust in het noorden en oosten, vlak bij de boerderijen van de Simpel Levenden. De Beergard bewaakte de westelijke kust en Ming Beergard waakte bij de kade. De Haviken en Adelaars waren opgestegen om vanuit de lucht toezicht te houden op de rivier en de wegen die naar Veermans Steiger voerden. De Kraaien hadden zich verspreid boven het dorpsgedeelte op het vasteland om auto’s en mensen in de gaten te houden, en alarm te slaan zodra ze een vreemdeling zagen. De Vosgard en Coyotegard waren uitgewaaierd om het dorpsdeel op het eiland te bewaken. Zelfs de Uilgard was uitgevlogen om de wacht te houden.


      Ze hadden zich zo goed mogelijk voorbereid.


      Steve hief een hand op bij wijze van groet toen Jerry Sledeman stilhield op een parkeerplek bij hem in de buurt. Voordat Jerry uit zijn bestelbus kon stappen, reed Roger Czerneda de hoofdstraat in en parkeerde hij zijn auto ertegenover.


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld, wat gebeurt er allemaal?’ zei Jerry, wijzend naar de gele bussen op de rivierboot.


      ‘Is je in Lakeside iets ongewoons opgevallen?’ vroeg Steve. Omdat Talulah Falls nog steeds volledig was afgesloten, waren er niet veel wegen waarlangs hun dorp te bereiken was, afgezien van een paar zandpaden door boerenland, en die waren niet zo duidelijk aangegeven dat een vreemdeling ze zou vinden. Als iemand de weg volgde die langs de kust van het Etumeer liep, zou diegene eerst bij Lakeside aankomen. Waarom zou hij daar dan niet blijven? Een vreemdeling kon gemakkelijker verdwijnen in een stad.


      Daar stond dan weer tegenover dat de politie van Lakeside zich bewust was van de kans op problemen, en een politiemacht in een stad had allerlei middelen om kentekenplaten en rijbewijzen te controleren die een dorpje als Veermans Steiger niet had. Waarschijnlijk beschikten ze zelfs over een paar luxe politiewagens met camera’s die een foto konden maken van een voertuig om het te identificeren. Afgezet tegen één officiële, recent aangenomen politieagent en een handvol parttimevredestichters zou Veermans Steiger als een gemakkelijker doelwit overkomen.


      ‘Dat vroeg Simon Wolfgard me ook over Groot Eiland,’ antwoordde Jerry terwijl hij om zich heen keek. ‘Natuurlijk wist ik hier niets van toen hij het me vroeg.’


      ‘We brengen de kinderen naar het eiland. Nadat jij was vertrokken, kregen net iets te veel bewoners hier een akelig voorgevoel.’


      Hij had niet genoeg tijd gehad om iets anders te doen dan vragen beantwoorden, de telefoon opnemen en Will helpen extra voorraden op de veerboot te laden. Zodra de laatste bus op de rivierboot stond, zou hij Wolfgard bellen. Bij zijn weten had niemand van de Intuïten een voorgevoel over een andere plek dan hun Groot Eiland en hun eigen dorp, maar zonder de waarschuwing in Meg Corbyns voorspelling zouden ze niet hebben geweten waarom ze zich zo onbehaaglijk voelden of wat ze moesten doen om hun eigen volk te beschermen. Het leek hem alleen maar eerlijk om de Anderen in Lakeside een seintje te geven.


      ‘Waarom toch Veermans Steiger?’ vroeg Jerry. ‘Wat is er hier dat vrijwel nergens in de rest van het noordoosten kan worden gevonden?’


      Steve dacht even na over de vraag en zei grimmig: ‘Wij.’


      Meg wist niet wat ze ervan moest denken toen Blair Wolfgard kort nadat ze was teruggekomen van haar middagpauze in mensengedaante het Contactkantoor binnenkwam. Hij had een jonge Wolf bij zich, een van de jonkies die eerder die ochtend op Nathans gejank had gereageerd.


      Zodra het jong haar zag, schoot hij op de toonbank af, maar alleen zijn voorkant landde half op de toonbank en zijn achterpoten krasten in de houten onderkant in een poging zichzelf omhoog te werken.


      Blair greep hem vast in zijn nekvel en trok hem van de toonbank. ‘Je hebt al een koekje van haar gehad. Je krijgt er echt niet nog een.’ En tegen Meg: ‘Dit is Skippy. Hij is een paar dagen geleden hiernaartoe gekomen van de Wolfgard in het Addirondakgebergte en blijft van nu af aan bij de Wolfgard hier wonen.’


      Zodra Blair hem losliet, stortte Skippy zich meteen op het onderzoeken van het voorwerp dat voor een Wolf het interessantst was – de zachte wolf-mand die Meg bij het Huisdierenpaleis had besteld toen Nathan de vaste waak-Wolf van het kantoor werd.


      Skippy liet zich in de mand vallen en rolde schurkend heen en weer. Bezitterig.


      ‘Als je daarop plast, bijt ik je staart af,’ gromde Blair. ‘Of anders doet Nathan dat wel.’


      Skippy, die op zijn rug lag met zijn poten in de lucht, staarde de ordehandhaver van het Stadspark alleen maar aan en zwaaide met zijn nog complete staart.


      De jonge Wolf moest haast wel een jongvolwassene zijn, maar toch kwam hij kinderlijker over dan Sam, die nog een pup was.


      Ze beschikte niet over beelden van Wolven die ze als vergelijkingsmateriaal kon gebruiken, maar er was hier iets gaande wat zij niet begreep.


      Ze boog zich naar Blair toe. ‘Hij weet toch dat hij niet van gedaante mag wisselen als hij door mensen kan worden gezien, hè? Ik wil niet aan de politie hoeven uit te leggen waarom er een blote tiener over de laad-en-loszone slentert.’ Tot dusver had ze telefoontjes over Nathan die zonder kleren of vacht buiten rondliep weten te voorkomen, maar ze had niet het idee dat ze met Skippy even succesvol zou zijn.


      Ze zag iets in Blairs ogen. Medelijden? Berusting?


      ‘Hij is een skippy,’ zei Blair. ‘Zij wisselen niet van de gedaante waarmee ze worden geboren.’


      ‘Dus hij heet Skippy…’


      ‘Omdat hij een skippy is. Hun hersenen werken niet helemaal goed en skippen over sommige dingen die ze moeten leren. Als ze de volwassenheid halen, worden ze wat rustiger en redden ze zich wel. De meesten van hen overleven het in de wildernis helaas niet lang genoeg om hun hersensen genoeg tijd te geven om bij te trekken. Een Stadspark is veiliger en als de jacht hier wordt verpest door een skippy, zullen de pups in de roedel niet omkomen van de honger.’


      En de leiders van de roedels hoefden dan niet te besluiten één jonkie te verjagen om de rest te redden.


      ‘Ik heb geen pakketjes voor je,’ zei Meg.


      ‘Ik verwacht op dit moment ook helemaal niets.’ Blair was niet graag in de buurt van mensen, maar hij sleutelde wel graag aan dingen – vooral apparaten die zonlicht en wind in elektrische energie konden omzetten. Ze vermoedde dat zijn verdraagzaamheid jegens haar evenredig was aan de toewijding waarmee zij de onderdelen bezorgde die hij voor zijn lopende projecten had besteld.


      ‘Je bent dus naar het kantoor gekomen om me aan Skippy voor te stellen?’


      Als ordehandhaver van het Stadspark had Blair een wildere uitstraling dan Simon en ze was er niet van overtuigd dat hij echt geloofde in de regel: ‘Meg is niet bijtbaar.’


      ‘Skippy zal een paar middagen de waak-Wolf zijn,’ zei Blair. ‘Hij is hier om het te leren.’


      Aha! Ze vermoedde dat Skippy een oppas nodig had en dat zij was uitverkoren omdat de Wolven in het Stadspark het druk hadden.


      ‘Komt Nathan hier dan niet meer?’ vroeg ze. De bezorgers waren aan Nathan gewend geraakt en hij herkende hen. Dat betekende dat hij alleen nog maar reageerde op iemand die hij niet kende, zoals hij dat bij Jerry Sledeman had gedaan.


      ‘Het grootste deel van de tijd is hij gewoon hier,’ antwoordde Blair. ‘Vanmiddag heb ik Nathan echter zelf nodig.’


      Wolven waren doorgaans niet echt bezitterig als het om voorwerpen ging, maar Meg geloofde niet dat een ordehandhaver als Nathan het leuk zou vinden om de mand te delen met een stumper als Skippy.


      Met zachte stem vroeg ze: ‘Moet ik kijken of het warenhuis aan het Marktplein nog zo’n mand heeft staan, zodat Skippy en Nathan hem niet hoeven te delen?’


      Ze zag dat de geërgerde uitdrukking op Blairs gezicht omsloeg in gegeneerde berusting toen skippy, die nog steeds op zijn rug lag met zijn poten in de lucht, een zangerig ‘ahooeeooeeoo!’ inzette.


      ‘Ja,’ zei Blair. ‘Doe dat maar.’


      Tegen de tijd dat Steve Veerman Heftige Hamburgers uit wandelde, vroeg hij zich af of hijzelf en de andere volwassenen die op die ochtend een akelig voorgevoel hadden gehad, misschien een fout hadden gemaakt. Er zoefden nog altijd Kraaien door het dorp, en er suisden nog steeds Haviken en Adelaars boven hen langs. Roger Czerneda had urenlang in het dorpsdeel op het vasteland gepatrouilleerd, en Flash Vosgard en Ming Beergard bewaakten de kade. Nu parkeerde Roger de surveillancewagen en kwam hij naar Steve toe.


      ‘Late lunch?’ vroeg Steve.


      Roger knikte en las intussen het bord. ‘Heftige Hamburgers?’


      ‘Heb je ze nog niet eerder gehad?’


      ‘Ik ben bezig met het verkennen van de winkels in het dorpsdeel op het eiland.’


      ‘Dit zijn de beste hamburgers in het gebied rond het Etumeer,’ antwoordde Steve. ‘Ze zijn op het eiland niet te krijgen, omdat Burt een waterfobie heeft. En ook een botenfobie.’


      ‘Grapje zeker?’


      ‘Nee. Ze hebben hier ook een fantastische sandwich met rosbief.’


      ‘In dat geval denk ik dat ik het maar eens ga…’


      ‘Ka, ka, ka, ka.’


      ‘…proberen,’ maakte Roger zijn zin af.


      De twee mannen keken naar een auto die door de hoofdstraat kwam aanrijden en een paar plaatsen bij hen vandaan werd neergezet. Steve merkte op dat de auto een nummerbord uit de Midwest-regio had en dat de Kraaien een plekje zochten in de bomen in de buurt.


      De man die uitstapte, zag hen staan en weifelde. Toen kwam hij naar hen toe, en precies op dat moment ging Steve’s mobiele telefoon over.


      Mam weet het altijd uitstekend te timen. ‘Ik kan hier wel wat hulp gebruiken,’ zei hij haastig, en hij draaide zich om zodat het een privégesprek leek dat totaal niets te maken had met de vreemdeling.


      ‘Steve, ik heb net een verschrikkelijk vreemd voorgevoel gehad.’ Een korte stilte. ‘Wat voor hulp?’


      ‘Heb je pen en papier bij de hand?’


      ‘Ja.’


      Natuurlijk. ‘Schrijf dit maar op.’ Met ingehouden stem gaf Steve het kenteken, het merk en het model van de auto aan haar door. ‘Bewaar dat even. Ik bel je zo terug.’ De man was bijna bij hem en Roger, en hij verbrak het gesprek.


      Klein. Goed verzorgd. Licht haar dat zo kort was geknipt dat er bijna niets van over was. Kleine bril. Een vriendelijke glimlach.


      Steve had meteen een enorme hekel aan hem, maar zette een gezicht op dat geen geheimen prijsgaf en wachtte af. Hij had de indruk dat de man eigenlijk helemaal niet met hem wilde praten en al helemaal niet de aandacht van een agent wilde trekken. Een goede reden om ervoor te zorgen dat deze vreemdeling wél met hen sprak.


      ‘U bent ver van huis,’ zei Steve met een handgebaar naar de auto.


      De man keek om naar het voertuig en concentreerde zich toen weer op Steve. ‘Aha. Ja, dat klopt. Een zakenreis naar diverse steden in de Noordoost-regio. Ik was van plan naar Talulah Falls te gaan – ik heb heel veel gehoord over de watervallen daar. Blijkbaar zijn er wat problemen geweest en worden alleen inwoners toegelaten?’


      Een hoge stem. Gemakkelijk weg te wuiven en tegelijkertijd ook opmerkelijk hypnotiserend. Een stem die tussen de gesproken woorden door ‘vertrouw me maar’ fluisterde.


      ‘Hebben de televisiestations in het middenwesten hier niets over gemeld?’ vroeg Steve.


      ‘Ik heb er niet zo op gelet. Soms leidt dat soort zaken alleen maar de aandacht af van wat belangrijk is. Ik hoopte eigenlijk dat ik iemand van de plaatselijke autoriteiten te spreken kon krijgen. Zou een van u me misschien de weg kunnen wijzen?’


      ‘Dat is niet nodig.’ De plek tussen Steve’s schouderbladen begon te trekken en te steken. ‘Ik ben de burgemeester van dit prachtige dorp en mijn vriend hier is van de politie.’ Hij wachtte één tel. ‘En u bent?’


      ‘Phineas Jones.’


      Steve keek net iets te lang naar de uitgestoken hand voordat hij hem schudde, en wenste maar dat hij handschoenen had aangetrokken zodat hij die huid niet hoefde aan te raken.


      ‘Wat doet u precies voor zaken, meneer Jones?’ vroeg Roger.


      ‘Ik ben eerder een vertegenwoordiger van een filantropische onderneming dan die van een bedrijf,’ antwoordde Jones.


      ‘Zijn er in het middenwesten niet genoeg mensen geïnteresseerd in deze filantropische onderneming, dat u helemaal hiernaartoe moet komen rijden? Dat zijn heel wat kilometers en benzinebonnetjes voor een reisje dat misschien wel, misschien niet iets zal opleveren.’ Roger wreef over zijn hoofd en zette zijn pet weer op. ‘Het kan natuurlijk zijn dat u al een paar geïnteresseerde partijen hebt klaarstaan die dergelijke uitgaven de moeite waard maken.’


      Een gespannen stilte. De vriendelijke glimlach van Jones veranderde niet, maar werd op een of andere manier toch killer.


      Schot in de roos, Roger, bedacht Steve.


      ‘Ik ben gespecialiseerd op een zeer specifiek gebied,’ zei Jones ten slotte. ‘Hoewel ik van plan was de Falls aan te doen om dat natuurwonder met eigen ogen te zien, ben ik hier in Veermans Steiger omdat… Tja, om het voorzichtig te zeggen, ik had gehoord dat een meisje zich vorig jaar van het leven heeft beroofd vanwege een verslaving aan het snijden in haar huid. Sommige ouders zijn ervan overtuigd dat zo’n meisje over dergelijk gedrag heen groeit en nemen geen maatregelen om hun kind de professionele hulp te geven die ze nodig heeft. Onderzoek heeft aangetoond dat als er een meisje wordt aangetroffen dat dit gedrag vertoont, er nog verschillende andere in de gemeenschap leven die hun verslaving nog met succes geheim weten te houden. Ouders nemen de symptomen wellicht waar zonder te begrijpen wat ze precies zien. Tot het te laat is.’


      Steve had de indruk dat Phineas Jones niet veel over het hoofd zag, maar hoopte dat de man zijn onrustige gevoel niet opmerkte.


      ‘Volgens mij is dat voorval onjuist geregistreerd,’ zei Steve.


      Een kille, vriendelijke glimlach. ‘O? Hoe dat zo? Vorig jaar is een meisje in de rivier gesprongen en verdronken. Wat kan daar nu onjuist aan zijn?’


      ‘Op zich niets. Alleen is ze niet in de rivier gesprongen. Ze is in de rivier gevallen. Er staat hier een sterke stroming. Verderop zijn veel stroomversnellingen. De meeste mensen die in de buurt van water wonen, kunnen zwemmen, maar de rivier pakt er toch een of twee per jaar. Ook loopt er elk jaar minstens één boot op de rotsen. Misschien hebt u op het nieuws gehoord dat een paar sukkels een paar dagen geleden in mistig weer het water op wilden gaan. Reddingsboten en vrijwilligers zijn nog steeds bezig stukken van de boten en lichaamsdelen op te vissen. Het is triest wanneer er zoiets gebeurt, maar het gebeurt wel.’


      ‘Wellicht kan ik beter gaan praten met de directie van jullie scholen. Soms weet schoolpersoneel –’


      ‘Meneer Jones,’ zei Steve genoeglijk. ‘Ik denk dat u maar beter weer in uw auto kunt stappen en wegrijden. Het doet er niet toe wat anderen u vertellen. Ik kan u namelijk vertellen dat u geen stap dichter bij ook maar één kind in Veermans Steiger zult komen.’


      ‘De filantropen die ik vertegenwoordig, willen deze meisjes alleen maar helpen,’ zei Jones. ‘Waarom doet u zo afwerend? Waar bent u bang voor?’


      Vertrouw me maar. Hoeveel ouders hadden er spijt van gekregen dat ze die stem hadden vertrouwd?


      ‘Ik ben bang voor de Beergard die dit gebied hier helemaal tot aan Lakeside bestuurt,’ zei Steve en zijn stem klonk nu hard. ‘Ik ben bang dat zij aanstoot zullen nemen aan een vreemdeling die zijn neus in dingen steekt die hem niets aangaan, en voor de lol een mens in de rivier werpen. U had beter moeten letten op wat er in Talulah Falls gebeurde, meneer Jones. Dit is geen goed moment voor u om waar dan ook rond de Grote Meren zaken te doen. Hebt u hulp nodig om het dorp uit te komen?’


      Weer een gespannen stilte. ‘Nee,’ zei Jones. ‘Nee, volgens mij heb ik alle informatie die ik zocht. Goedendag, heren.’


      Ze keken hem na toen hij terugliep naar zijn auto. Ze keken hem na toen hij wegreed. Steven keek ook de Kraaien na die wegvlogen om een begin te maken met de estafettevlucht van Kraaigard, Havikgard en Adelaargard die Jones’ auto zo lang mogelijk zou volgen.


      Na een tijdje zei Steve: ‘Agent Czerneda?’


      ‘Meneer Veerman?’


      ‘Vond u ook dat Phineas Jones eruitzag als een glimlachende haai?’


      ‘Ja. Ja, absoluut.’


      Steve knikte grimmig. ‘Dan kan ik Simon Wolfgard maar beter even bellen.’


      Toen ze het klopje hoorde, deed Meg de achterdeur van het Contactkantoor open en zag ze daar Merri Lee staan.


      Als onderdeel van haar opleiding had ze video’s gezien van vrouwen die lichamelijk waren mishandeld, had ze beelden bestudeerd van bont en blauw geslagen lichamen en gezichten. Ze had zelfs gezien dat een van de meisjes in de Instelling werd gestompt, geslagen en geschopt – een meisje met een huid die niet genoeg opleverde om haar te houden. De Beheerder had de gebeurtenis opgenomen en zo vaak vertoond dat de aanblik van een meisje dat werd doodgeslagen veel van zijn schokkracht was verloren.


      Veel, maar niet alle.


      Die beelden kregen een extra lading wanneer ze over het gezicht van een vriendin werden gelegd.


      ‘Voel jij je wel goed genoeg om buiten te zijn?’ vroeg Meg terwijl ze een stapje opzij deed.


      ‘Dokter Lorenzo heeft gezegd dat ik het de eerste dagen rustig aan moet doen en daarna mijn gezonde verstand moet gebruiken,’ antwoordde Merri Lee toen ze de achterkamer in ging. ‘Het is nu een week geleden dat ik… ben aangevallen. Ik heb een paar dagen geluierd, boeken gelezen en films gekeken. Ik heb mezelf zelfs laten verwennen met een paar massages. Nu begin ik rusteloos te worden en wil ik iets nuttigs doen.’ Ze aarzelde. ‘Zolang Een Kleine Hap dicht blijft voor iedereen behalve bewoners van het Stadspark, heeft Tess me niet nodig. Ik heb aangeboden Heather te helpen met het invullen van boekbestellingen, maar zij is zich lam geschrokken van wat mij is overkomen en volgens mij kan ze me pas weer om zich heen hebben wanneer de blauwe plekken helemaal zijn genezen.’


      Meg snapte wel dat Heather overstuur was. Merri Lees gezicht was nog niet helemaal genezen, dus het blauwe oog en de blauwe plekken moesten heel erg zijn geweest. Heathers leven speelde zich af in het mensengedeelte van de stad en Merri Lees verwondingen vormden een keiharde herinnering aan wat er kon gebeuren met iemand die als Wolf-liefhebber werd beschouwd.


      In tegenstelling tot Heather had Meg geen enkele reden om Merri Lee te ontlopen, want zij hoefde niet buiten het Stadspark en zijn beschermende omgeving te komen.


      ‘Denk je dat Tess het goedvindt dat wij deze bakjes in Een Kleine Hap afwassen?’ vroeg Meg, wijzend naar zes kleine bakjes. ‘Ik moet proefpakketjes met Wolf-koekjes maken, maar hier heb ik alleen de wasbak in de wc maar.’


      ‘Ik wil ze wel meenemen en ze daar voor je afwassen,’ zei Merri Lee.


      ‘Bedankt.’


      Uit de voorkamer steeg een zangerig ‘ahooeeooeeoo’ op.


      ‘Wat is dat?’ vroeg Meg met een verbaasd gezicht.


      ‘Dat,’ zei Meg met een diepe zucht, ‘is Skippy.’


      Nadat haar vriendin was vertrokken, maakte Meg de grote plastic bakken open. Blair had niet gezegd dat ze de jonge wolf geen koekje mócht geven. Ze stak een hand uit naar een koe, bedacht zich toen en pakte een van de mensvormige koekjes.


      Ze liep door het kantoor tot ze bij de toonbank in de voorkamer aankwam. Daar hield ze het koekje uit het zicht en trommelde ze op het blad van de toonbank. ‘Skippy. Hier met je voorpoten.’


      Hij holde naar haar toe en smakte zijn poten trillend van jeugdig enthousiasme neer op de toonbank.


      Ze stak een vinger op om zijn aandacht te trekken. ‘Voorzichtig,’ zei ze streng. Toen hield ze het koekje omhoog.


      Hij was nog niet groot genoeg om op de toonbank te springen of eroverheen, en hij kon zijn hersens niet lang genoeg van het koekje afwenden om te bedenken dat hij een stukje achteruit moest om een aanloop te nemen. Na drie mislukte pogingen om het koekje te grijpen, drong het bevel dat Meg telkens weer herhaalde eindelijk tot hem door. Toen ze het koekje voor de vierde keer ophield, speelde hij het klaar het uiterst voorzichtig van haar aan te pakken.


      Uiteraard had hij het ook klaargespeeld om in zijn haast om terug te komen bij de Wolf-mand en het lekkers te verslinden op zijn eigen poot te gaan staan.


      Meg zuchtte en liep terug naar de achterkamer om daar op Merri Lee te wachten. Van één kamillekoekje zou Skippy niets krijgen. Als het hem echt een beetje kalmeerde, zou ze daar iedereen zelfs een plezier mee doen, want als ze nog een uur dat gezang moest aanhoren, zou ze de zwaarste kist zoeken die ze kon optillen en Blair daarmee op zijn hoofd slaan.


      Als Skippy per ongeluk in een van haar vingers had gebeten…


      Het prikkende gevoel dat opeens in haar hand opdook, was zo heftig dat het brandde onder haar huid.


      Skippy… en tanden.


      Tegen de tijd dat Merri Lee terugkwam, had Meg alles klaargelegd in het toilet. Skippy werd zo in beslag genomen door zijn koekje dat hij niet eens opkeek toen Meg de deur met het bordje PRIVÉ erop dichtdeed en op slot draaide. Misschien was het maar goed dat Nathan die middag geen waak-Wolf was. Hij zou onmiddellijk alarm hebben geslagen zodra ze de deur op slot deed, want hij zou hebben doorgehad dat ze hem wilde buitensluiten.


      ‘Zet ze gauw neer,’ zei Meg zodra Merri Lee de achterkamer in liep. ‘Ik heb jouw hulp nodig.’


      ‘Wat heb je aan je hand?’ vroeg Merri Lee, die de schone bakjes op het ronde tafeltje zette dat dienstdeed als eettafel. ‘Waarom wrijf je er steeds over?’


      ‘Ik moet snijden. Jij moet de voorspelling voor me opschrijven.’


      Merri Lee deinsde achteruit. ‘Meg, dat is geen goed idee. Ik ben niet geschikt om –’


      ‘Er gaat iets gebeuren,’ riep Meg.


      ‘Ik zal Tess wel bellen. Of Henry.’


      ‘Daar is geen tijd voor!’ Meg hijgde in de hoop dat ze geconcentreerd zou blijven. ‘Ik kan niet uitleggen hoe het werkt. Niet nu. Als ik ze niet kan waarschuwen, raakt er iemand gewond!’


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld,’ mompelde Merri Lee. ‘Goed. Dan moet het maar. Wat moet ik doen?’


      ‘Alles ligt al klaar.’ Meg holde naar het toilet, ging op het dichtgeklapte wc-deksel zitten en klapte het zilveren scheermes open. ‘Schrijf gewoon alles op wat ik zeg. Zodra ik de snee maak, moet je zeggen: “Spreek, profeet, en ik zal luisteren.” Ik kan me niet herinneren of de Beheerder dat ook zei, maar het helpt me altijd om me te focussen wanneer Tess het zegt.’


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld,’ mompelde Merri Lee weer.


      Meg hield het mes boven haar linkerhand en volgde het prikkende gevoel tot het eindigde in een trilling midden in haar pink. Knarsetandend verzette ze zich tegen de aandrang om de huid open te rijten en bracht een nauwkeurige snee aan. Nog altijd knarsetandend legde ze het mes op de wasbak en slikte ze de behoefte in om het uit te schreeuwen van de martelende pijn die de voorbode was van de voorspelling die haar vulde. Toen hoorde ze de woorden die het teken waren dat ze moest spreken, en terwijl haar bloed in de wasbak druppelde en de pijn omsloeg in euforie, vertelde ze over de visioenen die uit haar geest rolden.


      Toen ze weer eenmaal zichzelf was, zat Merri Lee haar aan te staren.


      ‘Wauw,’ zei Merri Lee. ‘Dat was op een enge manier heel fascinerend om te zien.’


      Meg draaide haar hoofd weg.


      ‘Sorry. Het is gewoon… Wauw.’ Merri Lee ademde diep uit. ‘Meg, we moeten iemand bellen. Eerst de vinger maar verbinden?’


      ‘Je hoeft niet hier te blijven. Breng de voorspelling maar naar Henry. Hij geeft hem wel door aan Simon.’ Het was niet bij haar opgekomen dat een mens de aanblik van een voorspelling die werd uitgesproken eng zou kunnen vinden. Misschien vonden de klanten van de Beheerder dat ook wel. Of was het soms anders als je heel veel geld betaalde om iets over jezelf te horen?


      ‘Natuurlijk blijf ik,’ zei Merri Lee kordaat. Ze draaide de kranen open en paste ze allebei aan tot ze de temperatuur had die ze zocht. ‘Hou je hand onder de kraan.’


      Meg liet toe dat haar vriendin haar hand waste en droog depte. Ze zwegen allebei tijdens het aanbrengen van de zalf en het verbinden van Megs pink.


      ‘Bel Henry of Tess,’ zei Meg toen ze de badkamer uit kwamen. Het mes zou ze zo schoonmaken. ‘Simon zal dit niet leuk vinden.’


      Merri Lee schonk Meg een vreemde blik. ‘Je herinnert je helemaal niets van wat je hebt gezegd, hè?’


      Ze schudde haar hoofd. ‘Om de voorspelling te onthouden moet de profeet haar binnenhouden. Haar niet uitspreken,’ verduidelijkte ze.


      ‘Dat doet zeker pijn?’


      ‘Ja.’


      Merri Lee knikte nadenkend. ‘Ik zal Henry wel bellen.’ Bij de deur naar de sorteerkamer bleef ze staan. ‘Meg? Het spijt me dat ik zei dat het eng was om te zien. Dat is het op een bepaalde manier wel, maar ik zou het graag beter willen begrijpen. Ik wil ook graag helpen.’ Ze zweeg even. ‘Ik heb een idee. Ik ga kijken of Lorne in De Drie P’s indexkaarten verkoopt.’


      Toen Merri Lee in de sorteerkamer was om Henry en Lorne te bellen, maakte Meg het mes schoon. Ze wilde het uit het zicht hebben voordat een van de Anderen door de achterdeur van het kantoor naar binnen kwam stormen.


      Vlad kwam het kantoor van BGB binnenwandelen. ‘Al weer een vergadering?’


      Simon bleef achter het bureau zitten. ‘Mensen hebben de hele tijd vergaderingen.’


      ‘Dat weet ik. Hoe krijgen ze ooit iets gedaan?’


      Het liet hem eigenlijk koud of de apen ooit iets gedaan kregen.


      Tess, Henry en Blair betraden het kantoor.


      ‘Doe de deur dicht,’ zei Simon.


      ‘Dit kan nooit goed zijn,’ prevelde Blair terwijl hij de deur dichtdeed.


      Er was geen enkele reden om het mooier te maken dan het was. ‘Steve Veerman heeft me eerder op de dag gebeld, nadat Jerry Sledeman de koekjes had afgeleverd. Heel veel Intuïten hadden vanochtend een slecht voorgevoel, dus hebben ze alle kinderen naar het eiland overgebracht.’


      Blair knikte. ‘Dat telefoontje was de reden dat jij liever had dat Nathan rondliep op de laad-en-loszone in plaats van in het Contactkantoor te zitten.’


      Simon knikte. ‘Veerman heeft een paar minuten geleden weer gebeld. In Veermans Steiger is een man opgedoken, een zekere Phineas Jones.’


      ‘Fin,’ zei Tess.


      Simon knikte. ‘Veerman noemde hem een glimlachende haai.’


      ‘Wat kwam die Phineas Jones doen?’ vroeg Vlad.


      ‘Dat heeft hij eigenlijk niet echt gezegd, maar volgens Veerman is Jones op zoek naar bloedprofeten,’ antwoordde Simon.


      ‘Is de haai nog steeds in Veermans Steiger?’ voeg Tess.


      Simon schudde zijn hoofd. ‘Veerman heeft hem opgedragen te vertrekken. De Kraaigard, Havikgard en Adelaargard hebben hem helemaal tot aan Lakeside in de gaten gehouden, maar zijn de auto toen kwijtgeraakt in het verkeer. We moeten ervan uitgaan dat hij hier is ondergedoken.’


      ‘Moeten we die inspecteur bellen?’ vroeg Blair. ‘Kan hij Jones opsporen?’


      ‘Twijfelachtig,’ zei Vlad. ‘Jones is geen ongebruikelijke naam en er zijn heel wat hotels, herbergen en pensions in Lakeside. We weten niet eens hoe die man eruitziet, afgezien dan als glimlachende haai, en ik geloof niet dat de politie daar veel aan zal hebben.’


      ‘Veerman heeft me een eenvoudige beschrijving gegeven, en Czerneda en hij zijn bezig een tekening van het gezicht van Jones te laten maken,’ zei Simon. ‘Zodra ze die hebben, sturen ze de afbeelding naar inspecteur Montgomery en naar ons. Alleen denk ik niet dat we echt op jacht hoeven. We weten dat hij hier is en er is maar één bloedprofeet in Lakeside.’ Hij keek Blair aan. ‘Heb je Skippy wegwijs gemaakt in het Contactkantoor?’


      ‘Min of meer,’ antwoordde Blair. ‘Hij is eigenlijk niet zo’n goede waak-Wolf.’


      ‘Nathan is niet ver weg. Over twee dagen zien we de leiders van het Middenwesten, het Noordoosten en het Hoge Noordoosten. We houden de winkels in het Stadspark dicht voor menselijke klanten, maar ik wil wel dat onze mensen komen werken. Marie Havikgard kan de wacht houden bij BGB. Nathan waakt over het gebied rond het Marktplein, het Contactkantoor en het consulaat.’


      ‘Ik ook,’ bromde Blair. ‘Op dit moment is uit enthousiasme iemand omvergooien om te zien of ze iets te eten bij zich heeft Skippy’s manier van aanvallen.’


      Een luide roffel op de deur, waarna John hem opendeed en zijn hoofd om de hoek stak. ‘Sorry dat ik stoor, maar Merri Lee heeft zojuist gebeld om te zeggen dat Henry of Tess meteen naar het Contactkantoor moet komen. Meg heeft net een voorspelling gedaan.’


      Simon wrong zich langs de anderen in de kamer en duwde John opzij in zijn haast de trap af te komen en door de achterdeur van BGB naar buiten te sprinten. Hij was alleen niet zo snel als Vlad, die het raam boven had opengedaan, in rook was veranderd en zo langs de buitenmuur en over de stoep was gegaan. Tegen de tijd dat Simon hem inhaalde, had Vlad zijn mensengedaante weer aangenomen en deed hij de achterdeur van het kantoor al open.


      Ze beenden samen de kamer in, op de voet gevolgd door Henry, Blair en Tess.


      Merri Lee slaakte een kreet van schrik en sprong weg van het zitgedeelte. Ze staarde de Anderen aan, keek toen naar de tafel en zei: ‘Je meende het echt toen je zei dat ze dit niet leuk zouden vinden.’


      Simon draaide zich wild om naar de tafel. Meg zat een beetje bleekjes op een van de stoelen. Ze hief haar linkerhand op en liet hen allemaal het keurige – en kleine – verband om haar pink zien.


      Hij wilde het verband het liefst wegtrekken, wilde de wond zien en schoonlikken. Hij wilde…


      Een waarschuwende grom van Henry hield hem tegen toen hij nog een stap in de richting van de tafel wilde zetten.


      ‘Ben je thee aan het zetten?’ vroeg Tess.


      Merri Lee knikte. ‘Pepermunt voor mezelf en kamille voor Meg.’


      ‘Ik maak het wel af. Ga maar weer zitten.’


      Toen Merri Lee zich niet verroerde, ging Simon zo ver als met Blair en Henry achter zich mogelijk was achteruit.


      ‘Alles goed met je, Meg?’ vroeg Vlad.


      Ze knikte en tastte met een blik op Merri Lee naar de blocnote en de indexkaarten op de tafel. ‘Vertel jij het maar.’


      Merri Lee liet zich op de andere stoel zakken. ‘Ik wist niet zo goed hoe dit normaal gesproken wordt gedaan, dus heb ik extra aantekeningen gemaakt.’


      ‘Eerst de woorden,’ zei Henry.


      Merri Lee keek naar haar lijst. ‘Tanden. Nee! Sandwich. Schedel en gekruiste knekels. Bezem. Felgekleurde kikkers. Arm. Haai. Waterketel.’


      Simon onderdrukte het verlangen om te grommen, te janken en op een andere manier uiting te geven aan zijn ongenoegen en frustratie. Cryptische onzin. Het enige wat niet cryptisch was, waren de twee voorwerpen die ook in andere voorspellingen waren opgedoken – en minstens een daarvan was dodelijk.


      Tess zette de mokken thee op de tafel. Ze tuurde naar de blocnote en keek toen naar de indexkaarten. ‘Wat zijn dat voor tekeningetjes?’


      ‘Gedachteassociaties,’ zei Merri Lee. ‘Het waren niet alleen woorden. Meg maakte ook gebaren die in verband leken te staan met de woorden. Het deed me denken aan een tekenspelletje dat ik vroeger als kind heb gespeeld. Je moest proberen een verhaaltje te vormen uit de plaatjes op de kaarten en je mocht de volgorde drie keer veranderen om het beste verhaal te krijgen.’


      Tess spreidde de indexkaarten uit om alle tekeningen te kunnen zien. Toen pakte ze de blocnote om hem naar de overige Anderen te brengen.


      Simon wierp een blik op het eerste kaartje en gromde naar het cartoonachtige Wolf-hoofd met op de ontblote tanden een of ander symbool. Hij kon zien aan de manier waarop Merri Lee in elkaar was gedoken dat ze met gegrom niets zouden opschieten, maar hij kon het niet laten.


      ‘Geen tanden?’ zei Vlad.


      ‘Niet bijten,’ antwoordde Merri Lee. ‘De cirkel en de streep betekenen “Niet doen” of “Nee”, en nadat Meg “tanden” en “nee!” had gezegd, deed ze alsof ze iets beet.’


      ‘Echt waar?’ Meg keek verbijsterd.


      ‘Je had gezegd dat ik de woorden moest opschrijven, maar ik nam aan dat de gebaren ook belangrijk waren. Dit zag eruit alsof het “niet bijten” betekende.’ Merri Lee tikte op het kaartje met het cartoonachtige Wolf-hoofd erop met het symbool voor ‘nee’ op zijn snuit gekrabbeld.


      ‘Een schedel met gekruiste knekels betekent gif,’ zei Tess toen Merri Lee het kaartje met dat symbool erop naast dat van de cartoonachtige Wolf legde. ‘Dat weten we van die keer dat Megs voorspelling de pony’s redde.’ Ze tuurde naar de lijst. ‘Sandwich? Dat klinkt niet echt als een bedreiging. Arm ook niet.’


      Er verscheen vacht op Simons schouders en rug. Moest mens blijven. Moest zichzelf onder controle houden. Moest luisteren en niet tegen Meg schreeuwen omdat ze hem niet had gebeld.


      ‘Elke keer dat Meg “sandwich” zei, deed ze alsof ze iets op haar arm uitsmeerde,’ zei Merri Lee, die nu de kaartjes met ‘sandwich’ en ‘arm’ naast die met het gifkaartje legde. ‘Sandwich betekent trouwens niet altijd eten. Het kan ook duiden op iets met laagjes als de visioenen niet altijd letterlijk moeten worden genomen.’


      ‘Dat weet ik niet,’ zei Meg toen ze allemaal naar haar keken. ‘Ik deed niet mee met het ontcijferen van de visioenen, dus ik weet niet hoe dat in zijn werk ging.’


      ‘Kikkers?’ vroeg Tess.


      Merri Lee wierp een blik op Meg en schoof het kaartje met een kikker erop naar voren. ‘Toen ik naar de sorteerkamer liep om Henry te bellen, zag ik op de toonbank een tijdschrift liggen. Het was opengeslagen bij een foto van kikkers.’


      Vlad liep weg en kwam terug met het tijdschrift. Hij nam het artikel vluchtig door en keek ernstig. ‘Giftig. Dodelijk. Een verdedigingsmiddel tegen jagers, want het is dodelijk om ze op te eten. Montgomery zei iets over giftige kikkers die hun aanvallers doden.’


      Henry leunde over de tafel heen en schoof het kaartje met de kikker nu naast dat met de schedel en gekruiste knekels.


      ‘Geen gif op je eigen huid smeren,’ zei Simon. ‘Als je dat doet, doodt je jezelf toch?’


      ‘Sandwich.’ Tess hield haar handen boven elkaar met een beetje ruimte ertussen. ‘Twee beschermende lagen met het gif ertussenin gesmeerd?’


      Ze staarden allemaal naar het verhaal dat werd verteld door de tekeningen op de indexkaarten. Toen keken ze allemaal naar Meg.


      ‘De meisjes worden voor het snijden vastgebonden op een stoel, dus volgens mij heb ik nog niet eerder iets uitgebeeld,’ zei Meg. ‘Ik kan me ook niet herinneren dat ik dat nu wel heb gedaan. Die kaartjes…’ Ze raakte een kaartje aan. ‘Het zou kunnen dat de Beheerder zoiets heeft gedaan, dat hij afbeeldingen verschoof tot de volgorde de klant iets zei.’


      ‘Misschien is de haai degene die bijt en is dat “nee” een waarschuwing?’ opperde Merri Lee. ‘Meg heeft niets gezegd over een Wolf, alleen de haai en kikkers, en kikkers bijten niet. Voor zover ik weet niet, tenminste.’


      Ze hoefde ook niets te zeggen over een Wolf, dacht Simon. Meg weet allang wie een indringer als eerste zou bijten. Merri Lee weet het ook. ‘Steve Veerman heeft me gebeld. We weten dat de haai een mens is die Phineas Jones heet.’


      ‘Echt?’ zei Meg ademloos.


      Zonder aandacht aan haar te schenken legde Simon de eenvoudige tekening van een ovaal met een vin en een staart naast de andere kaarten.


      ‘Als we de kaartjes nu eens anders neerleggen om te kijken of er dan een ander verhaal uit komt?’ zei Henry.


      Hij legde de kaartjes anders neer. Merri Lee strekte een hand uit, aarzelde even en verschoof toen een paar van de indexkaarten.


      Henry knikte. ‘Dat is een verhaal. Bijt niet in de haai die een sandwich van gif op zijn arm heeft.’


      ‘Hoe zit het dan met de bezem en de waterketel?’ vroeg Simon.


      Merri Lee schudde haar hoofd en legde die twee indexkaartjes apart van de rest. ‘Geen flauw idee. Alleen horen ze volgens mij wel op een of andere manier bij elkaar.’


      Simon had niet in de gaten gehad dat Blair de kamer had verlaten tot de ordehandhaver met een half koekje in zijn hand terugkwam en nijdig naar Meg keek.


      ‘Wat heb je Skippy gegeven?’ wilde Blair weten.


      ‘Ik wilde dat hij wat rustiger werd, dus heb ik hem een kamillekoekje gegeven,’ zei Meg, die met samengeknepen ogen naar Blair keek. ‘Ik kon twee dingen doen. Dit was er een van. Het andere was jou bijten, omdat je de zingende Wolf hier had achtergelaten.’


      Als ze iemand anders was geweest, zou hij naar haar hebben gehapt omdat ze zo verwaand klonk, bedacht Simon. ‘Is er iets?’ vroeg hij aan Blair.


      ‘Die stomme Wolf ligt te snurken in de voorkamer,’ bromde Blair. ‘Heeft er geen benul van dat wij hier zijn. Wat niet echt handig is, aangezien hij waak-Wolf hoort te zijn.’ De laatste opmerking was aan Meg gericht.


      ‘Ik zal een aantekening maken voor de bakker dat de kamillekoekjes iets te sterk zijn,’ zei Meg. ‘En te groot. Het was niet mijn bedoeling hem te vloeren, ik wilde alleen maar dat hij wat rustiger werd.’


      Simon nam de twee vrouwen aandachtig op. Meg en Merri Lee hadden uitstekend samengewerkt om deze voorspelling te onthullen en het gebruik van indexkaartjes was een slimme manier om de beelden te delen die Meg in haar visioenen zag. Alleen hadden de meisjes het hem moeten vertellen vóórdat Meg zichzelf sneed. Tenslotte was Meg een vriendin van hem, dus hadden ze het hem moeten laten weten. Wat ook de reden was dat hij hen niet prees maar in plaats daarvan gromde: ‘Denken jullie dat het jullie zal lukken om de rest van de middag geen nieuwe problemen te veroorzaken?’


      ‘Och, Simon,’ mompelde Tess.


      Henry’s hand landde plotseling op zijn schouder en zijn knieën klapten bijna dubbel.


      ‘Onze Meg heeft geen problemen veroorzaakt,’ zei Henry. ‘Haar vriendin was bij haar om op haar te passen en haar te helpen. Ze hebben veel gezien en met wat wij uit de visioenen weten, kunnen levens worden gered.’


      ‘Misschien moet jij naar huis gaan om uit te rusten,’ zei Simon tegen Meg. Misschien kon hij met haar meegaan en konden ze een tijdje tegen elkaar aan kruipen of een spelletje spelen. Ze kon ook een film kijken en hem aaien.


      ‘Merri Lee helpt me een paar proefpakketjes met koekjes te maken,’ zei Meg, die klonk alsof Wolfje prik het enige spelletje was wat ze op dat moment wilde spelen.


      Een waarschuwende brom gaf aan dat het tijd werd om te vertrekken voordat Henry tot de slotsom kwam dat hij een vriendelijke hint nodig had om weg te gaan. De hints van de Grizzly’s konden erg pijnlijk zijn.


      Simon scheurde de bladzijden af die de voorspelling bevatten, gooide de blocnote op de tafel en beende naar buiten. Daar bleef hij wachten tot Vlad en de rest zich bij hem voegden.


      ‘Oké,’ gromde Blair. ‘Ik zou het helemaal niet erg vinden om wat van die kamillekoekjes aan de jonkies te geven wanneer het tijd is om te gaan slapen, maar een waak-Wolf hoort zo wakker te zijn dat hij waakt, zelfs als hij een skippy is.’


      ‘Laat Nathan dan terugkomen voor het laatste uur,’ stelde Simon voor.


      ‘Die twee vrouwen zullen het moeten doen met iemand die minder vriendelijk is dan Nathan om over hen te waken.’ Wat wilde zeggen dat het hoofd van de ordehandhavers van plan was zelf in het kantoor te blijven tot Megs dienst erop zat.


      ‘Ik vind het maar niets dat onze Meg nu deze voorspelling doet,’ zei Henry. ‘Houdt het verband met de komst van al die leiders naar Lakeside en die haai die opeens in ons territorium is opgedoken?’


      ‘Als hij hier komt jagen op een bloedprofeet, dan is Meg het verband,’ zei Vlad. ‘Zij is de reden dat Simon deze vergadering heeft belegd.’


      ‘Ik vraag me af of de vijand zich niet ook laat leiden door een voorspelling,’ zei Vlad. ‘Zouden jullie geen cassandra sangue gebruiken om erachter te komen wat het beste moment is om ons aan te vallen?’


      ‘Wanneer die Phineas Jones naar het Stadspark komt, zal hij een bescherming hebben die ons zal doden als we op de gebruikelijke manier reageren op dreigend gevaar,’ zei Simon.


      ‘Dan moeten we menselijke wapens gebruiken in plaats van onze tanden,’ zei Henry. ‘Hoe we het ook aanpakken, we moeten ervoor zorgen dat Jones hier niet met Meg weggaat.’


      Simon knikte. ‘Meg krijgt hij niet mee.’


      ‘Hallo?’


      ‘De Anderen maken gratis gebruik van uw eigendom.’


      ‘Dat weet u zeker?’


      ‘Ze gebruiken uw eigendom niet alleen voor zichzelf, maar leveren ook fragmenten aan andere geïnteresseerde partijen. Ik had een uitstekende aanwijzing en had nieuwe handelswaar moeten kunnen werven, maar de deal was al verpest voordat ik hier aankwam. Ze verwachtten me.’


      ‘Waar was dat? Lakeside?’


      ‘Nee, een dorpje dat Veermans Steiger heet. Ik ben nu in Lakeside. Ik zal een paar dagen wachten en de boel tot rust laten komen. Daarna zal ik kijken wat ik kan doen om uw eigendom mee te krijgen.’
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      ‘Ik heb meneer Smith voor u aan de telefoon.’


      De Beheerder nam de hoorn van de haak. ‘Wat is er?’


      ‘De afdankertjes die ik aan jou heb verkocht. Ik wil die meisjes graag terug.’


      ‘We hebben tijdens de verkoop afgesproken dat er niets retour zou komen.’


      ‘Ja, dat weet ik, maar mijn beste meisjes hebben allemaal een instorting. Wat mijn cliënten ook vragen, het enige waar de meisjes het over hebben, is een moordenaar, een verwoester, bloed, brand en de dood. Mijn cliënten eisen hun geld terug, omdat ze niet krijgen waarvoor ze hebben betaald.’


      ‘Bij een voorspelling draait het om interpretatie, meneer Smith. ‘Het is úw taak datgene wat de profeet ziet te interpreteren. We weten allemaal hoe los een interpretatie kan zijn als men door het letterlijke heen kijkt.’


      Een korte stilte. ‘Stel nu eens dat de meisjes uitspreken wat ze echt voor mijn cliënten zien?’


      ‘Dat lijkt me niet echt waarschijnlijk.’


      Weer een stilte. ‘Wat die meisjes betreft…’


      ‘De afdankertjes die u aan mij hebt verkocht, zijn al gebruikt en zijn niet langer beschikbaar. Goedendag, meneer Smith.’


      De Beheerder hing op en staarde naar de telefoon. Toen drukte hij op de knop van de intercom en wachtte op zijn assistent.


      ‘Meneer?’


      ‘Maak cs747 klaar voor de stoel.’


      ‘Het belangrijkste nieuws van vandaag. In het middenwesten is een stadje na een explosie van geweld in quarantaine geplaatst. Het gerucht gaat dat een lading bedorven gehakt de oorzaak is van een reeks gewelddadige aanvallen die tot verschillende doden hebben geleid. De autoriteiten geloven dat het om een geïsoleerde geweldsexplosie gaat, maar adviseren voorzichtig te zijn en raden burgers aan al het gehakt dat in de afgelopen drie dagen is gekocht, weg te gooien.’


      Emotioneel gesloopt en met een misselijk gevoel zette Monty de radio uit en sloot hij zijn appartement af, waarna hij het op een holletje zette om op tijd bij de bushalte te zijn. Hij wilde horen wat Burke die ochtend tegen al zijn mensen te zeggen had – en ook wat Burke onder vier ogen te zeggen had.


      Hij geloofde niet dat er naast Dominic Lorenzo, hoofdinspecteur Burke en hijzelf nog andere mensen waren die op de hoogte waren van wat Meg Corbyn had onthuld toen ze die bizarre tweede voorspelling doorkreeg van de heropende wond. Dus waren zij ook de enigen die een aardig idee hadden van wat het onderzoeksteam zou aantreffen dat het geweld in het stadje in het middenwesten onderzocht.


      Het gehakt was besmet met een speciaal soort mensenvlees.


      De Beheerder keek toe hoe de bewakers de riemen vastmaakten die het meisje aan de stoel kluisterden en voorkwamen dat ze bewoog op het moment dat de snee werd aangebracht, want een mislukte snee verpestte zowel huid als voorspelling. Net als anderen in deze bedrijfstak was hij de laatste tijd een paar zeer gewaardeerde cliënten kwijtgeraakt – mannen die regelmatig een afspraak hadden en nu met smoezen kwamen aanzetten waarom ze geen nieuwe voorspelling wilden hebben.


      Geen nieuwe voorspelling? Zijn cliënten waren geen mannen die hun geluk aan het toeval konden overlaten. Nee, ze waren naar Instellingen aan de westkust gegaan of naar een van die ‘liefdadigheidstehuizen’ in het zuidoosten en hadden betaald voor een snee in een minderwaardig meisje.


      Als hun trouw aan de adviezen die hij hun had gegeven echt zo oppervlakkig was, dan konden ze allemaal oprotten. Voorspellingen konden op allerlei verschillende manieren worden gelezen, zoals hij ook tegen die sukkel van een Smith had gezegd. Tot voor kort waren zijn meisjes en zijn interpretaties superieur geweest aan die van iedereen in het vak.


      Nu werd het tijd om zijn bronnen te gebruiken om erachter te komen waarom alles verkeerd ging. Waarom alles al verkeerd was gegaan vanaf het moment dat die trut van een cs759 had weten te ontsnappen. Als ze niet kon worden teruggehaald, moest ze worden vernietigd.


      Hij was hier echter niet om meer te weten te komen over Meg Corbyn. Hij was hier puur voor zichzelf.


      Hij knipte met zijn vingers en wachtte tot de ogen van cs747 zich op hem richtten. ‘Vertel me over mijn toekomst. Wat zie je om mij heen? Spreek. Zeg me wat je ziet.’


      Hij had een snee op eersteklas huid besteld. Er was niet veel goede huid meer over op deze, maar het enige meisje dat wat voorspellingen betreft van betere kwaliteit was dan cs747, was cs759.


      ‘Vertel me over mijn toekomst. Zeg me wat je ziet,’ zei hij opnieuw nadat de snee was gemaakt en het bloed begon te vloeien.


      Ze verzette zich. Ondanks de martelende pijn die door het lichaam van een profeet stroomde voordat ze begon te spreken, verzette dit kreng zich altijd een paar tellen lang, en hij wist nooit of ze alles zou onthullen wat ze zag voordat de euforie haar geheugen benevelde.


      ‘Een plattegrond,’ zei ze dromerig. ‘U houdt een plattegrond van Thaisia vast. Hij bloedt. Alle steden bloeden. Drup, drup, drup op de vloer, spetters op uw schoenen.’ Ze hield even op met praten. ‘Ze kennen uw naam.’


      De adem van de Beheerder stokte in zijn keel. Niemand kende zijn echte naam. ‘Hoe noemen ze me?’ vroeg hij ruw.


      ‘Moordenaar.’ Ze glimlachte en keek hem met heldere ogen aan. ‘Verwoester.’ Ze begon te lachen en er klonk geen spoortje gezond verstand door in het geluid.


      Woedend stond hij op. ‘Maak haar schoon en breng haar terug naar haar cel.’


      De eerstvolgende keer dat hij afdankertjes nodig had voor de vleesmolen ging dat kreng in de vrachtwagen.


      Jean lag op haar smalle bed en zweefde op het laatste restje euforie. Hadden de Lopende Namen die haar naar haar cel hadden teruggebracht haar verkracht? Of was ze zo verminkt door de sneden en de mishandelingen dat ze hem niet lang genoeg omhoog konden houden om klaar te komen?


      Ze moest zich vastklampen aan die momenten voordat de pijn haar dwong te spreken. Ze zou het wel langer kunnen volhouden, maar dan zou de Beheerder zich er misschien over verwonderen, zou hij de Lopende Namen haar cel wat grondiger laten nakijken. Dan ontdekten ze misschien de geheime sneetjes en zouden ze zich gaan afvragen wat ze had gezien.


      Ze had genoeg gezien om te weten dat ze het nog ietsje langer moest zien vol te houden.


      Alle steden bloedden vanwege de Beheerder. Dat was de toekomst voor de mensen in Thaisia. Er was maar één persoon die de toekomst wellicht nog kon veranderen, en die persoon was niet de Beheerder. Dat was Meg Corbyn.


      ‘Meg,’ fluisterde Jean glimlachend.


      Terwijl ze langzaam in slaap viel, vroeg ze zich af waarom ze in al haar recente visioenen toch telkens weer haar hand vol littekens zag die een pot honing vasthield.


      Meg reed in haar DOW naar het Wolfgardcomplex. Het Groene Complex, waar zijzelf woonde, was het enige waar mensen werden geduld, omdat het een multiraciaal complex was. De rest was van elkaar gescheiden op soort en zelfs wanneer ze een bestelling afleverde, paste ze goed op dat ze zich niet opdrong en kwam ze alleen maar in het gedeelte dat werd gebruikt voor het afgeven van post en pakketjes.


      Die dag wilde ze voor haar werk Sam graag even zien, dus reed ze naar het Wolfgardcomplex met haar bakje lekkernijen – koekjes die ze in voor pups geschikte stukken had gebroken en een paar hele koekjes voor de volwassenen.


      Toen ze stilhield, waren de pups voor het complex aan het spelen. De meesten van hen werden volledig in beslag genomen door elkaar en het spel. Eentje van hen hield op met spelen en volgde haar met zijn ogen terwijl ze uit de DOW stapte. Toen holde hij op haar af met voeten die nog te groot waren voor de rest van zijn lijf.


      ‘Sam!’ riep ze blij, en ze ging met verwelkomend gespreide armen op haar hurken zitten.


      Toen de andere pups haar roep hoorden en Sam zagen wegsprinten om bij haar te komen, zetten ze de achtervolging in.


      Meg kwam geschrokken overeind en besefte te laat dat Sam zich misschien wel zou herinneren dat hij voorzichtig met haar moest zijn, maar dat niemand van de andere pups wist dat ze haar niet mochten bijten of met hun nagels mochten krassen. Ook als het niet hun bedoeling was haar iets aan te doen, kon een ongeluk verschrikkelijke gevolgen hebben voor hen allemaal.


      Bij het horen van een vinnig ‘ahoeoeoeoeoe’ kwamen ze allemaal slippend tot stilstand voordat ze tegen haar aan konden botsen.


      De vrouw die nu met grote stappen op haar afkwam, was grotendeels menselijk van gedaante, maar zou niet voor mens kunnen doorgaan. Om te beginnen had ze vacht in plaats van haar en waren haar oren nog steeds die van een Wolf.


      ‘Hallo,’ zei Meg. Ze glimlachte naar de vrouw voordat ze zich bukte om Sam een knuffel te geven. Hij wiebelde, likte en praatte tegen haar in Wolf, waarop ook de andere pups zich lieten horen. Lachend stond ze op. ‘Sorry, ik spreek geen Wolfs.’


      De vrouw zei streng: ‘Buiten niet van gedaante wisselen. Het is hier nog te koud om in mensenhuid te zijn als je geen kleren aanhebt.’


      Het bespaart mij de aanblik van een roedel blote jongetjes – en meisjes? Meg deed de deur aan de passagierskant open. Ze was niet van plan te gaan kijken of ze de seksen kon onderscheiden.


      Zodra de pups de bakjes in het oog kregen, draaiden ze wild om haar benen heen en gooiden haar bijna omver.


      Voordat de vrouw er iets van kon zeggen, riep Meg: ‘Afgelopen! Beleefde pups krijgen wat lekkers. Opdringerige pups krijgen niets.’


      Er werd nog wat geduwd en gehapt, maar al snel stelden de pups zich op in een rij achter Sam en keken haar vol verwachting aan. De vrouw staarde haar alleen maar aan.


      Ze vond het nog steeds verbazingwekkend dat een bevel tot beleefd gedrag echt iets opleverde. In hun ponygedaante waren de paarden van de Elementairen postvervoerders, die naar het kantoor kwamen zodat zij hun manden kon volladen met de post voor elk complex. Op de ochtend van elke werkdag gaf ze hun ook wat lekkers – wortels, appels en op maansdag suikerklontjes. Wanneer ze elkaar begonnen te verdringen om als eerste een hapje te krijgen, was de opmerking dat alleen beleefde pony’s mail vervoerden en iets lekkers kregen meestal voldoende om hen zover te krijgen dat ze rustig bleven. Aangezien ze namen hadden als Tornado en Lawine, en met gemak het gebouw om haar heen in puin konden leggen, draaide haar eis van goed gedrag niet alleen om manieren, maar ook om veiligheid.


      ‘Dit zijn versgebakken koekjes,’ zei Meg terwijl ze het bakje openmaakte. ‘Het is dus een speciale lekkernij.’ Ze hield een stukje koek omhoog.


      Sam kwam naar haar toe en de overdreven voorzichtigheid waarmee hij het koekje van haar aannam, diende als voorbeeld voor de andere pups. Zodra de laatste pup zijn koekje had gehad, renden ze allemaal weg om het lekkers op te eten.


      Meg richtte haar aandacht weer op de vrouw. ‘Ik ben Meg, de Contactmens.’ Alsof niet iedere terra indigene in het Stadspark dat allang wist. Ze was niet alleen een werkneemster van het Stadspark; ze was ook een belangrijke bron van vermaak voor de Anderen.


      Nu hoopte ze dat de nieuwsgierigheid van de vrouw zo lang zou aanhouden dat Meg ook de andere reden voor haar komst naar het complex kon uitvoeren.


      ‘U bent geen dominant vrouwtje en toch gehoorzaamden ze u,’ zei de Wolf ten slotte.


      ‘Als ze niet beleefd zouden zijn, zouden ze geen koekje krijgen.’


      De Wolf schudde haar hoofd. ‘Ze zijn nog jong, maar de roedel had de koekjes ook gewoon kunnen pakken als ze het niet belangrijk hadden gevonden u om wat voor reden dan ook te gehoorzamen. Niet dominant, maar ook geen prooi. Dat is interessant. Ik ben Jane, de lijfloper van de Wolfgard.’ Ze voelde voorzichtig aan een behaard oor. ‘Dit schrikt u niet af?’


      Meg dacht even na over de vraag. Ze had Simon gezien toen hij een mengeling was van mens en Wolf. Dat gebeurde meestal wanneer hij een sterke emotionele reactie voelde op een situatie en hij instinctief aannam wat hij van beide gedaanten nodig had. Omdat ze hem zowel in volledige mensengedaante als in volledige Wolf-gedaante had meegemaakt, was de aanblik van hem daartussenin verontrustender – of in ieder geval verwarrender.


      ‘U ziet er uitgebalanceerd uit,’ zei Meg eerlijk. Ze wist niet of Jane gewoon niet in staat was verder van gedaante te wisselen en er helemaal als mens uit te zien of dat dit een persoonlijke keuze was. Hoe dan ook, nu begreep ze opeens waarom Beestachtig Goede Boeken en Een Kleine Hap soms alleen maar waren geopend voor de inwoners van het Stadspark. Mensen en Anderen konden het meestal toch al niet goed met elkaar vinden. Zichtbare aanwijzingen dat degenen die over Thaisia – en het grootste deel van de rest van de wereld – heersten nooit menselijk waren geweest en dat ook nooit zouden worden, konden een toch al gemakkelijk ontvlambare relatie nog gevaarlijker laten worden.


      ‘Ik ben blij dat u er bent.’ Meg dook de DOW in om de andere bak te pakken. ‘Meneer Wolfgard wilde een groot deel van deze lading koekjes hebben voor zijn belangrijke vergadering, maar ik wilde graag dat een paar volwassen Wolven ze uitproberen. Als ze dat tenminste willen. Ik wil graag kunnen inschatten of het de moeite waard is ze te bestellen bij een bakkerij in Veermans Steiger.’ Ze maakte de bak open en hield hem omhoog. ‘De koevormige koekjes smaken naar rund, de kalkoenvormige naar gevogelte en…’


      Jane hield een van de koekjes in de lucht. ‘Naar mens?’


      Meg onderdrukte een zucht. Dat zou boven aan haar lijst met commentaar staan: geen mensvormige koekjes maken. De Wolven vonden het allemaal veel te interessant en trokken allemaal onmiddellijk een logische, maar wel onrustbarende conclusie over de smaak.


      ‘Nee, daar zit kamille in,’ zei Meg. ‘Dat is een kruid waarvan kalmerende thee wordt gemaakt. Ik heb er hier eentje van aan Skippy gegeven en hij… Tja, hij heeft een paar uur liggen slapen.’


      ‘Dat had ik al gehoord.’ Jane snuffelde aan het koekje.


      ‘Ik denk dat het misschien iets te hard is voor mensentanden,’ zei Meg haastig toen het er veel van weg had dat Jane een hap wilde nemen. Toen vroeg ze zich af hoe een mensenmond vol Wolf-tanden eruit zou zien en ze bedacht dat ze dat liever niet wilde weten. ‘Maar goed, ik dacht dat jullie misschien wel iets konden met de kamillekoekjes. Volgens de bijgeleverde informatie kunnen de koekjes worden ingevroren en worden ontdooid wanneer jullie ze nodig hebben.’


      ‘Ja, hier kunnen wij zeker wel wat mee,’ zei Jane nadenkend.


      ‘De andere koekjes zijn gewoon om te snoepen. In de repen zit honing.’


      Jane trok haar neus op en bevestigde Megs vermoeden dat de Wolven geen belangstelling zouden hebben voor de honingrepen. Henry had er wel een paar van meegenomen en Jenni Kraaigard had er eentje meegepikt om met haar zussen te delen.


      ‘Ik moet maar eens gaan, anders ben ik niet op tijd om het kantoor te openen.’ Meg deed het portier aan de passagierskant dicht en liep om het voertuig heen naar de bestuurderskant. ‘Laat me maar weten wat jullie van de koekjes vinden.’


      Toen ze in de DOW stapte, zag ze dat de pups naar haar toe kwamen rennen, tot ze in de gaten kregen dat Jane de bak met lekkers nu vasthield. Er was één pup bij die een verdrietig, hoog piepend gejank uitstootte toen hij haar zag wegrijden.


      Toen Monty bij Beestachtig Goede Boeken aankwam, hing er een bordje op de deur met de tekst ALLEEN VOOR BEWONERS. Toch roffelde hij op de deur, en hij bleef roffelen tot Simon de deur van het slot deed en hem opentrok, maar hem de toegang tot de winkel versperde.


      ‘Dit komt nu niet goed uit, inspecteur. Het Stadspark heeft de komende dagen een aantal gasten en de winkels zijn niet toegankelijk voor menselijke klanten.’


      ‘Ik heb een paar vragen en ik heb antwoorden nodig,’ zei Monty. ‘Bovendien zou de aanwezigheid van een paar zorgvuldig geselecteerde menselijke klanten u best eens van pas kunnen komen.’


      Simon bekeek hem onderzoekend met de amberkleurige ogen waar rode lichtpuntjes in oplaaiden. Toen deed de Wolf een stap naar achteren om Monty in de winkel te laten.


      Nadat hij hem weer op slot had gedraaid, liep Simon terug naar de uitstaltafel met boeken.


      Monty liep achter hem aan en schoof de vragen nog even voor zich uit toen hij de auteursnamen op de omslagen las. ‘Alan Wolfgard? Daar heb ik nog nooit van gehoord. Wat schrijft hij voor boeken?’ Hij vermoedde dat de rode inktvlekken op het omslag een goede aanwijzing waren, maar het leek hem wel zo verstandig het te vragen.


      ‘Thrillers en horror.’ Simon grijnsde zijn tanden bloot. ‘Zoals u aan de naam al kunt zien, is hij een terra indigene, dus het is ook wel logisch dat u nooit van hem hebt gehoord, tenzij u weleens een boek uit onze bibliotheek hebt geleend. U zou het Ruthie kunnen vragen. Volgens mij heeft zij een paar van Alans verhalen gelezen.’


      In dat geval zou hij zeker navraag gaan doen bij Ruthie. En bij Kowalski.


      ‘Ik heb begrepen dat de bus van het Stadspark vandaag een paar keer naar het treinstation is gereden om passagiers op te halen.’


      ‘Dat wij gebruik mogen maken van de treinen is onderdeel van de overeenkomst die de mensen toestemming geeft treinsporen tussen steden aan te leggen.’


      ‘Het was geen kritiek op het recht van de Anderen om het spoor te gebruiken, meneer Wolfgard. U zei al dat u gasten had. Gezien de huidige onrust hier en het feit dat de toekomst van Talulah Falls nog niet helemaal is veiliggesteld, maak ik me zorgen.’


      Simon keek niet op van de uitstaltafel. ‘Een aantal leiders van de terra indigene moet een aantal dingen bespreken. Komen menselijke leiders soms niet bij elkaar om zaken te bespreken die hun volkeren aangaan?’


      ‘Jazeker, maar als onze leiders bij elkaar komen, verdwijnen er meestal geen steden.’


      Simon lachte. Het klonk kil. ‘Wacht hier.’ Hij liep naar het achterste deel van de winkel.


      Een bijeenkomst van leiders van de terra indigene. Hoelang stond deze bespreking al gepland? Wat was de aanleiding geweest? En waarom was het Stadspark van Lakeside aangewezen als gastheer van deze specifieke vergadering?


      Simon kwam terug naar het voorste deel van de winkel en overhandigde Monty een dik boek.


      ‘Jullie hebben jullie versie van de geschiedenis van Thaisia vanaf de komst van de eerste mensen naar dit continent en wij hebben die van ons,’ zei Simon. ‘U moet vooral niet denken dat jullie leiders onschuldig waren wat betreft het verdwijnen van steden. Nu wordt het tijd dat u uw vragen stelt en vertrekt.’


      Wil ik echt weten welke keuzes wij hebben gemaakt? vroeg Monty zich in stilte af. Hoeveel mensen hebben ooit deze versie van de geschiedenis van Thaisia onder ogen gehad? Waarom laat Wolfgard mij dit nu zien?


      Het boek was een waarschuwing. Dat was hem wel duidelijk.


      Monty focuste zijn gedachten op de oorspronkelijke reden van zijn bezoek en zei: ‘Hebt u gehoord van dat stadje in het middenwesten dat in quarantaine is geplaatst?’


      ‘Ik heb gehoord wat de radio daarover meldde,’ antwoordde Simon. Hij keek hem met een scheef hoofd aan. ‘U bent bang om ernaar te vragen.’


      ‘Ja, dat klopt.’ Monty ademde zwaar uit. ‘Vleesmolen. Vlees dat nog leeft. Het gehakt was besmet met het vlees van cassandra sangue, hè? Dat is de reden dat de mensen die ervan aten gewelddadig werden.’


      ‘Dat is wel waarschijnlijk, ja.’ Er was uiterlijk niets veranderd aan Simon Wolfgard, maar Monty zou hem nu niet langer voor mens hebben aangezien.


      ‘Drugs die zijn gemaakt van het bloed van cassandra sangue bereiken slechts een beperkt aantal mensen, wat de handelaren ook doen om ze te verspreiden. Maar gehakt? Dan zouden complete gezinnen zonder dat ze daar iets over te zeggen hebben of zonder waarschuwing vooraf stapelgek kunnen worden door gewoon hun avondeten te eten. Wie was het doelwit, Simon? Was dit het volgende stadium in de aanval op mensen en Anderen?’


      ‘Niet op ons,’ zei Simon bedachtzaam. ‘Bloedprofeten ruiken niet als prooi. Ze zijn niet alleen niet eetbaar; ze zijn ook geen prooi. Als hun vlees werd vermengd met ander gemalen vlees, zou dat voor ons niet goed ruiken en het zou ook niet goed smaken, hoe hard iemand ook zou hebben geprobeerd de smaak te verbergen. Ik geloof niet dat terra indigene er genoeg van zouden eten om erdoor beïnvloed te raken. Natuurlijk is het mogelijk dat we niet op tijd doorhebben wat er mis is als we in een prooi bijten die is besmet. Zo hebben heel veel Anderen een dosis Grote Boze Wolf of Lekker binnengekregen.’


      ‘Dan zijn de mensen dus het doelwit,’ zei Monty.


      ‘Zo te zien experimenteert iemand met jullie als een manier om gedaantewisselaars en Sanguinati te doden,’ zei Simon.


      ‘Volgens mij heeft iemand het op alle terra indigene gemunt.’


      Simon keek hem vreemd aan. ‘De Elementairen provoceren is een fout die mensen niet overleven.’


      Vlad stond bij de achterdeur van BGB en staarde naar een pick-up die achter het Contactkantoor langs reed en dicht bij de houten deur naar Henry’s achtertuin stilhield. Hoewel er twee van de leiders van het Stadspark van Toland aanwezig waren, waren de Sanguinati niet blij met deze bijeenkomst van leiders. De terra indigene hadden soms onderling onenigheid – dat was onvermijdelijk door de verschillende soorten jagers die zij door de eeuwen heen hadden opgenomen, helemaal wanneer hun territoria elkaar overlapten – maar ze hadden wel altijd één front gevormd tegen hun gemeenschappelijke vijand: de mens.


      Ditmaal gokte Simon erop dat de leiders uit het middenwesten nog niet zo verbitterd of woest waren dat ze al hadden besloten wat er moest worden gedaan.


      Voor zover Vlad had kunnen vaststellen bij de gasten die gedurende de dag arriveerden, heerste er heel wat verbittering en woede onder de terra indigene die vanuit het middenwesten kwamen, evenals uit de gebieden rond de Grote Meren, waar mensen de mond vol hadden van de beweging Mensen Altijd Eerst zonder er ook maar één seconde bij stil te staan wie hen kon horen.


      Simon mocht dan een risico hebben genomen door op te roepen tot deze bijeenkomst en hen allemaal naar Lakeside te halen, maar hij was ook zo slim geweest om de kaarten te steken, zoals de mensen dat noemden, door er drie terra indigene bij te halen uit het hoge noordoosten – een deel van Thaisia dat nog niet te maken had gekregen met de problemen – in de hoop dat zij voor tegenwicht konden zorgen in de discussie.


      Bobbie Beergard was een Zwarte Beer die lesgaf op een van de zeldzame hogescholen voor terra indigene op het continent. Zij had ooit opgemerkt tegen een menselijke gastdocent die onzin liep uit te kramen over de menselijke superioriteit dat als zij zin had in gezeik ze wel op haar eigen poot zou pissen. Ook als hij tijdens de terugreis naar huis niet zou zijn opgegeten, zou de docent nooit meer zijn uitgenodigd.


      Ook was Alan Wolfgard aanwezig, de schrijver van thrillers die razend populair waren bij de terra indigene – zeker bij de Anderen die nooit een echt mens hadden gezien.


      De laatste van de drie stapte nu uit de pick-up en hief een hand op ter begroeting. Charlie Kraaigard was lang en pezig, met een vriendelijk gezicht dat de pientere intelligentie in zijn zwarte ogen een beetje verborg. Zoals veel terra indigene kon hij het laatste deel van zijn gedaante niet wisselen, zodat hij er nooit helemaal als mens uitzag. Als muzikant had hij dat juist in zijn eigen voordeel gebruikt door zijn zwarte haar in een dunne staart naar achteren te binden en de veren die weigerden mee te veranderen als een sieraad in het volle zicht te laten hangen.


      ‘Waarom heb je de trein niet gepakt?’ vroeg Vlad.


      ‘Dat ging niet,’ antwoordde Charlie, en hij gebaarde met zijn duim naar de laadbak van de pick-up. ‘Was niet van plan daarmee te gaan lopen slepen.’


      Vlad liep naar de achterkant van de pick-up. ‘Wat is dat?’


      ‘Dat is hout.’ Toen de deur van Henry’s achtertuin openging, voegde Charlie eraan toe: ‘Henry. Kom eens helpen. Volgens mij zit er een mooi verhaal in deze boom, dus heb ik hem voor jou meegebracht.’


      Henry bekeek het stuk hout en knikte. ‘Een prima stuk hout.’


      Vlad klom in de laadbak en hielp Charlie het hout naar de klep te sjouwen, waar Henry het met een zachte kreun optilde om het naar zijn werkplaats te brengen.


      ‘Ik heb mijn gitaar meegebracht,’ zei Charlie, die nu uit de laadbak sprong en de klep dichtdeed. ‘Ik weet wel dat we hier niet voor de lol zijn, maar… wat is dat?’


      ‘Dat is een mens,’ zei Vlad met een blik op Theral MacDonald, Dominic Lorenzo’s nieuwe… wat ze haar ook noemden. Assistent? Telefoonmens? Exploderende donsbal?


      Nee, dat was tegenwoordig zijn eigen benaming voor Megs mensenroedel. Een paar maanden eerder deden de mensen die in het Stadspark werkten gewoon hun werk en liepen ze niet in de weg. Nu hadden ze opeens allemaal een eigen mening.


      ‘Dat weet ik,’ zei Charlie. ‘Wat heeft ze bij zich? He lijkt wel een vioolkist. Hebben jullie hier mensen die muziek maken?’


      Aangezien Charlie verheugd keek bij het vooruitzicht een muziekmakende mens te ontmoeten, riep Vlad: ‘Mevrouw MacDonald!’


      Omdat ze er nog maar net werkzaam was, had Theral met gebogen hoofd naar de grond gekeken en haar haren om haar gezicht laten vallen in een poging langs hen te lopen zonder hen te zien – alsof zij haar daardoor dan ook niet zouden zien.


      De kenmerkende mentaliteit van een prooi, maar dat kon nog wel veranderen zodra ze wat meer was ingeburgerd. Ze bleef nu staan en kwam naar hen toe, elke stap vol tegenzin. ‘Meneer Sanguinati?’


      ‘Wat hebt u daar bij u?’ vroeg Charlie. ‘Is dat een viool?’


      ‘Ja, dat is een viool,’ zei Theral.


      Charlie glimlachte naar haar en keek toen naar Vlad. ‘Doet iedereen mee met het optreden op het Marktplein? Als ik het me goed herinner van mijn bezoek van een paar jaar geleden, hebben jullie daar een podium dat bijzonder geschikt zou zijn voor een optreden.’


      ‘Mevrouw MacDonald werkt nog niet zo lang voor ons, dus ik denk niet dat iemand het al tegen haar over optreden op het Marktplein heeft gehad,’ antwoordde Vlad. Tegen Theral zei hij: ‘Blijft u hier?’


      Theral knikte. ‘Lawrence komt me na zijn dienst halen. Meneer Wolfgard heeft gezegd dat het goed is dat ik tot die tijd bij Merri Lee blijf.’


      Ze liep haastig de trap op naar het eenvoudige appartement boven de winkels en klopte op de buitendeur. Die ging vrijwel meteen open, dus had Merri Lee het andere meisje kennelijk staan opwachten.


      ‘Goed,’ zei Vlad. Hij keek naar de binnenplaats, die werd omringd door de garages, Henry’s achtertuin en de achtergevel van BGB, Een Kleine Hap en het Contactkantoor. Toen keek hij naar de pick-up, die veel groter was dan de DOW’s die daar meestal stonden geparkeerd. ‘Hoe wil je dat geval keren?’


      Charlie grinnikte. ‘Heel voorzichtig.’ De grijns stierf weg. ‘Simon zal ook heel voorzichtig moeten zijn.’


      ‘Dat weet ik,’ zei Vlad. Als de gedaantewisselaars meer bloed willen zien vloeien dan de Sanguinati aanvaardbaar vinden, is Simon niet de enige die voorzichtig moet zijn.
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      ‘Aangezien jullie hebben ontdekt wat de ziekte veroorzaakt, moesten we het maar eens bij de bron uitschakelen,’ grauwde Joe Wolfgard opnieuw.


      ‘De bron is een bijzonder soort meisje,’ grauwde Simon terug. ‘Zij kiezen er niet zelf voor om een drugssoort te zijn die ons agressief of passief maakt. Ze worden gebruikt. Ze worden gesneden en hun bloed wordt opgevangen, en daar kunnen zij niets aan doen.’


      ‘De mens is de bron,’ snauwde Joe. ‘De oplossing kan heel eenvoudig zijn.’


      ‘Jullie hebben in het noordoosten te maken gehad met een paar incidenten,’ zei Jackson Wolfgard, wijzend naar Simon. ‘Inmiddels heeft het noordwesten ook een paar gevallen meegemaakt van mensen die zo agressief waren dat ze totaal geen gevoel voor zelfbehoud meer hadden. De Stadsparken in het middenwesten zijn echter al heel vaak het doelwit geweest van mensen die zijn besmet met het bloed van Namids verschrikkelijke creatie. Als we deze aanvallen niet snel een halt kunnen toeroepen, zullen er veel meer mensen verdwijnen.’


      Na een waarschuwende blik van Henry leunde Simon achterover in zijn stoel, en liet hij de discussie en woordenwisseling over aan de andere leiders. De Wolfgard en Coyotegard in het middenwesten waren het hardst getroffen. Ook de Kraaigard had verliezen geleden op elke plek waar de drugs Grote Boze Wolf en Lekker waren gevonden. Helaas staarden ze zich volledig blind op die kant van Namids creatie en wilden ze niet eens horen wat hij hun probeerde duidelijk te maken over bloedprofeten.


      Cheryl Havikgard, Patty Kraaigard en Vera Uilgard wilden weten hoe de terra indigene een specifiek mensenras moesten zien te vinden in een stad vol mensen. Daar had Simon wel een paar ideeën over, maar die ging hij hun niet vertellen zolang de gemoederen verhit bleven.


      <De Wolven en Coyotes willen bloed zien,> zei Simon tegen Henry.


      <Dat kan ik hun niet kwalijk nemen,>’ antwoordde Henry. <Zij hebben de meeste familieleden verloren door deze drugs. Alleen de Kraaien zijn er meer kwijtgeraakt. Laat hen maar praten. Uiteindelijk zullen ze wel beseffen dat ze de bron niet kunnen doden zonder zichzelf te vergiftigen.>


      Jawel, maar zullen ze zich dat ook tijd realiseren? vroeg Simon zich af. De leiders die voor de bijeenkomst waren gekomen, zaten nu al een uur in de bibliotheek van het Stadspark ruzie te maken over wat er moest worden gedaan om het probleem uit de weg te ruimen.


      <Ik ben meer geïnteresseerd in de reden dat de Sanguinati van het Stadspark in Toland hun mening nog niet hebben gegeven,> ging Henry verder.


      Vlad had eveneens zijn mening nog niet verkondigd en Simon begon die zwijgzaamheid verontrustend te vinden.


      Misschien vond Roy Pantergard de zwijgzaamheid van de Sanguinati ook wel verontrustend, want hij zei: ‘Stavros? Tolya? Wat hebben jullie hierover te zeggen?’


      Vlad antwoordde rustig: ‘De Sanguinati zullen het zoete bloed geen kwaad doen.’


      Bij het horen van de waarschuwing – en de dreiging – die tussen de woorden door klonk, hield iedereen op met praten en concentreerden ze zich op de Sanguinati.


      ‘Jullie zijn een van jullie eigen familieleden kwijtgeraakt vanwege deze drugs,’ zei Jackson.


      ‘De Sanguinati drinken geen zoet bloed,’ zei Vlad. ‘Wij doen zoet bloed niets aan. Indien nodig zullen we het opnemen tegen andere terra indigene die proberen het zoete bloed iets aan te doen.’


      Geen wonder dat Stavros en Tolya niets hadden gezegd. Vlad was de woordvoerder, maar Erebus deelde de bevelen uit – en zat ook achter het dreigement dat ze ten strijde zouden trekken tegen de gedaantewisselaars als zij probeerden de cassandra sangue te elimineren.


      Alan Wolfgard wisselde een blik met Bobbie Beergard en Charlie Kraaigard, die allebei knikten.


      ‘Hoor eens,’ zei Alan. ‘We zitten allemaal achter onze eigen staart aan. We kunnen hierover blijven praten van de ene zonsopgang tot de volgende zonder een antwoord te vinden, want het antwoord is niet in de bibliotheek te vinden.’ Hij keek Simon aan. ‘Je zei dat jullie een van hen hier in het Stadspark van Lakeside hebben. Het is tijd dat jij ons de cassandra sangue toont.’


      Met zijn gasten uit de bibliotheek in zijn kielzog liep Simon naar de achterdeur van het Contactkantoor en draaide hij aan de deurknop. Hij had de leiders willen vertellen over Meg en dat haar verlangen om het werk te doen dat een Contactmens hoorde te doen al heel veel had veranderd in de paar maanden dat ze hier pas was. Hij wilde dat ze verder keken dan het type mens dat een gevaar vormde voor de terra indigene en Meg zelf zagen. Ze hadden echter al besloten dat Meg een schrikwekkend wezen was dat samen met de rest van haar soort hoorde te worden vernietigd.


      Toen begon Meg te krijsen, en bij het horen van de angst in dat geluid smeet hij de deur open en stormde hij met Vlad, Henry, Charlie en de overige Anderen achter zich aan door de achterkamer naar de sorteerkamer. Daar bleven ze allemaal zo abrupt staan dat ze tegen elkaar botsten om naar Meg te kijken, die in elkaar gedoken boven op de sorteertafel zat, en de vloer onder haar, die bezaaid was met enveloppen en catalogi. En naar Skippy, die een muis aan de staart in zijn bek had en met gespannen spieren in zijn achterpoten op de tafel wilde springen.


      ‘Skippy!’ Simon, die amper in staat was om mensengeluiden voort te brengen, zei het woord grommend.


      Wolf en vrouw draaiden zich in de richting van zijn stem. Bij de aanblik van het publiek dat naar haar stond te staren, kleurde Megs lichte huid dieproze, wat bij haar natuurlijke zwarte haar waarschijnlijk erg aantrekkelijk was geweest, maar het bizarre oranje haar er alleen maar extra bizar deed uitzien.


      Toen Skippy eindelijk in de gaten kreeg dat hij zich misschien in de nesten had gewerkt, liet hij zijn hoofd zakken om de muis te laten vallen.


      Meg gilde: ‘Niet loslaten!’


      Hoewel hij in mensengedaante was, legde Simon zijn oren plat bij dat geluid. Hij voelde de leegte achter zijn rug toen iedereen behalve Vlad en Henry een stukje bij de tafel vandaan ging staan. Hij zag ook dat de muis nog leefde, want hij begon zwakjes met zijn pootjes te maaien toen hij zijn kans op vrijheid bespeurde.


      <Skippy.> Omdat hij niet langer wist of hij kon praten, stapte Simon over op de communicatiewijze van de terra indigene.


      Skippy wierp Simon een dieptrieste blik toe. <Meg wilde niet met me spelen.>


      Vlad stootte een gesmoord geluid uit.


      Henry deed de deuren naar de laad-en-loszone open en zei: ‘Skippy, breng de muis naar buiten. Laat hem vrij op het gras achter het Marktplein.’


      Omdat hij een skippy was, had de jonge wolf soms zwarte gaten in zijn gedachten, maar ditmaal wist hij heel goed wat hij moest doen. Hij pakte de muis op en vloog weg.


      Henry deed de buitendeur dicht. Charlie kwam naar voren en raapte een deel van de post op die over de vloer verspreid lag. Na een korte aarzeling raapten ook de overige Anderen de post op die bij hen in de buurt lag en legden ze die behoedzaam op de tafel.


      Henry keek om zich heen. ‘Meg? Waar is het keukentrapje? Hoe ben je op de tafel gekomen?’


      ‘Dat weet ik niet meer,’ zei Meg, die nu op de rand ging zitten. ‘Het ene moment zat Skippy achter me aan met dat… knaagdier… en het volgende moment zat ik op de tafel.’


      Voordat Simon naar haar toe kon gaan, zette Henry zijn grote handen al onder haar armen om haar op te tillen en op de vloer neer te zetten.


      Met een zenuwachtige blik vouwde Meg haar handen en probeerde ze te glimlachen. ‘Hallo. Ik ben Meg, de Contactmens van het Stadspark van Lakeside.’


      ‘Aangenaam,’ zei Charlie, die ook glimlachte.


      Iedereen mompelde een beleefde groet, waarna ze door de achterdeur naar buiten liepen en zich daar allemaal verzamelden, behalve de Grizzly.


      <Henry?> riep Simon.


      <Ik snuffel even in de kamers om er zeker van te zijn dat Skippy niets anders mee naar binnen heeft genomen om te spelen,> zei Henry.


      <We hebben al eens eerder een nest muizen in het kantoor gehad.>


      <Het lijkt me beter als Meg gelooft dat de muis van buiten kwam, of niet?>


      O, ja. Als het bij haar opkwam dat Skippy de muis in het kantoor had gevonden, zou Nathan ongeacht zijn werkelijke opdracht elke ochtend een muizencontrole moeten uitvoeren.


      Simon werd nu omringd door leiders die waren gekomen om de problemen en sterfgevallen die in Thaisia voorkwamen te bespreken. Hij begreep de verwarring wel die hij in hun ogen zag. Ze waren voorbereid geweest op een ontmoeting met een gevaarlijke jager, een tegenstander die hun gelijke was, niet op een kleine vrouw met raar haar die bang was voor muizen.


      ‘Simon?’ zei Charlie ten slotte. ‘Het was maar een muis.’


      ‘Ik weet het,’ antwoordde hij.


      ‘Een kléíne muis.’


      Hij zuchtte. ‘Ik weet het.’


      ‘Goed,’ zei Alan na een lange stilte. ‘Dat is dus Namids verschrikkelijke creatie?’


      ‘Ja. Dat is Meg.’


      Weer een lange stilte. Toen zei Bobbie: ‘Waarom heeft haar vacht zo’n vreemde kleur?’


      ‘Het is een vermomming.’


      Bobbie maakte een geluid dat het midden hield tussen een lach en ongeloof. ‘Wat moest ze dan voorstellen? Een van die verkeerskegels die mensen op straat zetten wanneer ze aan het werk zijn?’


      Simon gromde zacht, beledigd omwille van Meg. Toen viel het hem op dat ze elkaar allemaal aankeken en hij kreeg een idee. ‘Waarom gaan jullie niet over Meg praten met een paar inwoners van het Stadspark?’


      ‘Is ze dan bekend bij meer inwoners dan alleen de Raad?’ vroeg Jackson Wolfgard met een verbijsterde stem.


      Vlad lachte. ‘Volgens mij kan iedereen hier in het Stadspark van Lakeside jullie wel het een en ander over Meg vertellen.’


      ‘Als we nu eens over een paar uur afspreken in de bibliotheek?’ zei Alan, en hij keek iedereen aan.


      ‘We kunnen onze kleren net zo goed daar laten,’ zei Bobbie Beergard. ‘Is er iets te eten wanneer we straks terugkomen?’


      Simon knikte. ‘Tess zei dat ze koffie en ontbijtspullen heeft klaarstaan, en Vlees & Groente heeft de hele dag een selectie gerechten beschikbaar.’


      ‘Is er gelegenheid om de andere menselijke werknemers van het Stadspark te observeren?’ vroeg Bobbie.


      ‘Ja.’


      Alle gasten slenterden terug naar de bibliotheek om hun kleren daar uit te trekken en hun andere gedaante aan te nemen, en lieten Simon en Vlad achter bij het Contactkantoor.


      ‘Jij hebt genoeg stof om over na te denken,’ zei Vlad. ‘Je moet Blair de regel over “geen levende speeltjes” aan Skippy laten uitleggen.’


      ‘Laten we hopen dat hij dat speeltje niet in het kantoor heeft gevonden,’ zei Simon mopperend.


      ‘Het had erger kunnen zijn.’


      Simon snoof. ‘Hoe?’


      Vlad grinnikte. ‘Skippy had ook een rat kunnen meenemen.’


      Een paar uur later keerden de gasten terug naar de bibliotheek. De meesten trakteerden Simon en Vlad op een bedachtzame blik. Alan keek geïntrigeerd en Charlie vond het overduidelijk amusant, zeker toen Joe en Jackson terugkeerden met een dikke laag sneeuw op hun vacht en stukken ijs aan hun staart.


      De Elementairen of de pony’s hadden die twee vast iets nadeligs over Meg horen zeggen, dacht Simon.


      ‘We hebben heel wat om over na te denken,’ zei Cheryl Havikgard. Ze weifelde even. ‘Die bloedprofeten. Die kunnen nooit allemaal zijn zoals die Meg van jullie.’


      ‘Nee, dat zijn ze ook niet,’ beaamde hij. ‘Alleen vind ik niet dat we hen ervan kunnen beschuldigen dat ze een wapen zijn als niemand hun zelf die keuze geeft.’
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      Op waterdag haalde Meg de bezem, stoffer en blik uit de bergkast, en maakte Merri Lee het keukengedeelte in de achterkamer van het kantoor schoon.


      ‘Het was vanochtend best raar,’ zei Merri Lee. ‘Al die leiders van de terra indigene die de tafels bezetten in Een Kleine Hap, en Ruth, Theral, Lawrence en Michael die aan één tafeltje de rol van menselijke klanten speelden. Lorne kwam ook nog binnen om koffie en broodjes te halen voor De Drie P’s. Jenni Kraaigard en haar zussen zaten ook helemaal opgelaten en giechelend aan een tafeltje.’


      Meg hield op met vegen. ‘Waarom zou Jenni zich opgelaten voelen? Zij neemt een hoge positie in bij de Kraaigard hier. Dat is toch zo?’


      Merri Lee grijnsde. ‘Ik had de indruk dat Charlie Kraaigard een beroemdheid is onder de Kraaien. Volgens mij is Jenni… Tja, het zou hetzelfde zijn als ik naast een menselijke filmster zou zitten op wie ik verliefd was.’


      Meg knikte. Ze kende het gevoel niet, maar vormde de woorden om tot een soort afbeelding die ze later kon oproepen.


      ‘Hoe dan ook, er zijn me een paar dingen opgevallen. Dit was de elite van de terra indigene die met mensen omgaan, maar volgens mij waren de meesten van hen nog nooit in een eettentje geweest en hadden ze ook nog nooit in een restaurant als Vlees & Groente gegeten.’


      Meg fronste haar wenkbrauwen, maar bleef vegen. Merri Lees woorden hadden verschillende lagen. Ze was het liefst opgehouden met vegen om zich te kunnen concentreren, maar ze had het idee dat Merri hardop praatte om het zelf te kunnen begrijpen en Meg wilde niet dat de woordenstroom door iets werd afgekapt.


      ‘Zo namen ze bijvoorbeeld allemaal een lepel honing, die ze zo van de lepel wilden eten in plaats van hem over de warme scones te gieten die Tess had gemaakt.’ Merri Lee liep naar het toilet om het schoonmaakdoekje uit te spoelen.


      ‘Zou het dan echt zo erg zijn om de honing gewoon zo te eten?’ vroeg Meg met stemverheffing om zich verstaanbaar te maken boven het geluid van het stromende water. Ze voelde een tinteling in haar linkerarm. Waarom zou een opmerking over potten honing het prikkende gevoel oproepen?


      Merri Lee kwam terug naar de achterkamer. ‘Op zich niet.’ Ze maakte de magnetron open om de binnenkant schoon te boenen. ‘Het is wel iets wat snobs als bewijs zouden zien dat de Anderen niet echt gelijkwaardig zijn aan mensen. Tenslotte weten ze niet eens hoe ze honing behoren te eten.’ Haar stem had een neerbuigende klank gekregen. Toen hield ze op met schoonmaken en keek Meg aan. ‘Ik vond het een beetje raar dat meneer Wolfgard Ruth aannam om terra indigene te leren hoe ze mensendingen moesten doen – eenvoudige dingen, zoals een bestelling plaatsten in een restaurant, of wanneer je een vork moet gebruiken en wanneer een lepel. Wij leren die dingen natuurlijk gewoon thuis, hè? Als je dat soort dingen niet weet, kijken andere mensen een beetje op je neer.’


      Is dat zo? vroeg Meg zich af. Kijken jullie op mij neer om alle dingen die ik niet weet? Ze geloofde niet dat dit opging voor de meisjes die in het Stadspark werkten, maar het gaf wel aan hoe kwetsbaar ze buiten de Instelling zou zijn geweest als ze ergens anders was terechtgekomen dan hier.


      ‘Daardoor ben ik gaan beseffen hoe progressief dit Stadspark eigenlijk is in vergelijking met de andere die toezicht houden op menselijke steden.’ Merri Lee streek haar haren naar achteren en pakte de waterketel. ‘Ik ben me ook gaan afvragen hoe vaak een mens heeft gezegd “Zo moet je dat doen” en de terra indigene heeft misleid, zodat ze in de omgang met andere mensen dom zouden overkomen. Ik ben gaan begrijpen hoe dingen zo verkeerd konden gaan in Talulah Falls en andere steden. Als de Anderen er niet van op aan kunnen dat wij eerlijk zijn over zoiets eenvoudigs als het juiste gebruik van een vork of een lepel, waarom zouden ze dan wel vertrouwen op wat wij zeggen over belangrijke dingen?’ Ze draaide zich om en keek Meg aan. ‘Waarom wrijf je zo over je arm? Wat is er? Moet ik Tess bellen?’


      ‘Wat?’ Meg keek omlaag en zag dat haar rechterhand over haar linkeronderarm wreef om het prikkende gevoel te verzachten. ‘Nee. Je hoeft Tess niet te bellen.’


      ‘Meg?’ Merri Lee klonk angstig.


      Ze keek haar vriendin aan. Merri Lee had de waterketel in haar hand. Zij had een bezem vast.


      ‘Waterketel en bezem,’ fluisterde ze. Ze had een bezem en een waterketel gezien in die voorspelling over haaien en gif.


      ‘Lieve goden,’ zei Merri Lee. ‘De laatste twee beelden die we niet konden plaatsen.’


      ‘Ik wil niet dat Skippy in zijn eentje in de voorkamer is.’ Het prikkende gevoel onder Megs huid werd erger. Ze zette de bezem weg en liep naar de voorkamer.


      Skippy gooide een bal weg en rende er dan zelf achteraan. Aangezien de bal bij elke stuit een natte plek achterliet op de grond, vermoedde Meg dat hij er al zo lang mee bezig was dat ze iets waar zo veel speeksel aan zat niet wilde oppakken.


      ‘Skippy, kom eens mee naar de sorteerkamer.’ Meg schoof de grendel op de klep in de toonbank terug zodat hij achter de toonbank kon komen en door de privédeur de sorteerkamer kon binnengaan.


      Skippy keek haar even aan en gooide toen de bal weer weg.


      Ze wist niet of hij haar bewust negeerde of dat dit een van die keren was dat zijn hersenen over iets heen skipten en wat zij zei zo snel werd vergeten dat het niet tot hem doordrong.


      ‘Wil je een koekje?’


      Dat drong wél tot hem door. Ze ging snel uit de weg om niet omver te worden gelopen in zijn jacht op het koekje.


      Toen Skippy veilig in de sorteerkamer zat, deed Meg de klep weer dicht en schoof ze de bovenste grendel op zijn plek. Daarna schoof ze knarsetandend vanwege het steeds fellere prikkende gevoel in haar arm ook de twee geheime grendels op hun plek.


      Terug in de achterkamer, maakte ze het bakje open met de koekjes die ze apart had gehouden voor Skippy, die nu naast haar op- en neersprong. Het was erg verleidelijk om hem een stukje met kamille te geven, maar toen ze haar handen ernaar uitstak, voelde ze een trilling in haar handen. Daarom gaf ze hem een koevormig koekje en volgde ze hem met haar ogen toen hij op de vloer naast de kleine tafel met stoelen ging liggen.


      Ze sputterde niet tegen toen Merri Lee haar bij haar arm vastpakte en haar mee terug nam naar de sorteerkamer.


      ‘Wat is er aan de hand?’ zei Merri Lee. ‘De bezem en de waterketel waren aanwijzingen. Wat wil dat zeggen?’


      ‘Speldenprikjes,’ antwoordde Meg.


      ‘Dat is slecht, hè? Moeten we niet iemand bellen?’


      Meg deed haar best rustig adem te halen. ‘Het trekt al weg. Het gevoel betekent meestal dat er iets akeligs gaat gebeuren, maar als het wegtrekt, gebeurt dat akelige niet.’


      Het stekende gevoel, alsof ze met spelden werd geprikt, kwam zo heftig terug dat Meg een kreet moest onderdrukken. Toen Merri Lee zich omdraaide naar de telefoon op de toonbank, greep Meg haar arm vast en fluisterde: ‘Nee. Blijf bij de privédeur, maar zorg dat je uit het zicht blijft.’


      ‘Meg, je maakt me bang.’


      ‘Ik ben ook bang.’ Toch liep ze de voorkamer in en ging ze achter de toonbank staan, en op hetzelfde moment trok een kleine, goedverzorgde man de deur open.


      Geen bezorger. Om te beginnen was hij niet gekleed als bezorger. Verder had hij ook geen pakketjes bij zich.


      Elk litteken op Megs lichaam begon te gloeien toen de man naar haar toe kwam. Elk litteken, behalve die die ze er pas sinds haar komst naar het Stadspark bij had gekregen.


      ‘Kan ik u helpen?’ vroeg ze.


      ‘Och, mijn liefje,’ antwoordde hij met een stem die overliep van vriendelijkheid. ‘Ik ben hier om jou te helpen.’


      Vertrouw me maar.


      Ze hoorde de woorden niet, maar had durven zweren dat hij ze hardop had gezegd. ‘Ik heb geen hulp nodig.’


      Zij glimlach was vriendelijk, maar de ogen achter de brillenglazen waren opmerkelijk emotieloos. ‘Je hebt wel degelijk hulp nodig. Dat kan ik zien, dat kan ik voelen. Jij wordt overweldigd door de buitenwereld en hij zal jou verslinden. Ik kan je naar een veilige plek brengen, een mooie plek waar voor je zal worden gezorgd. Zou je dat niet fijn vinden?’


      Natuurlijk zou ze dat fijn vinden. Wie zou het nu niet fijn vinden om zich veilig te voelen? Als de littekens haar niet hadden overspoeld met die brandende pijn, zou ze haar hand wel in die van hem hebben gelegd en zou ze die zachte, dwingende stem zijn gevolgd naar –


      Zacht gesis van Merri Lee, amper te horen. Het was echter genoeg om het trainingsbeeld op te roepen van een slang die uit een mandje opsteeg en een man die een of ander instrument bespeelde. Slangenbezweerder.


      ‘Hoe heet u?’ vroeg ze terwijl ze zich inspande om geen aandacht te schenken aan zijn stem. Ze deed een stap achteruit om niet langer binnen het bereik van zijn hand te zijn.


      ‘Ik ben Phineas Jones. Ik ben hier om jou te helpen.’ Hij liep om de toonbank heen naar de klep en schoof de bovenste grendel open. De klep, die nog steeds vastzat vanwege de geheime grendels, ging niet open.


      Phineas Jones, dacht Meg en ze hoorde Merri Lee fluisteren: ‘Haai, haai, haai.’ Niet bijten.


      De goden zij dank was Nathan die ochtend geen waak-Wolf. Skippy werd zo in beslag genomen door het koekje dat hij de vreemdeling in het kantoor niet eens opmerkte, maar Nathan zou zonder enige aarzeling in de hand hebben gebeten die naar haar werd uitgestoken, hoezeer ze hem ook zou hebben gewaarschuwd.


      Ze schoof achteruit tot ze met haar rug tegen de privédeur stond. ‘Het kantoor gaat over een paar minuten dicht voor de middagpauze. Als u hulp nodig hebt, kunt u het consulaat bellen om een afspraak te maken.’


      Hij staarde haar met die lege ogen van hem aan. ‘Je moet met mij meekomen. Ik kan je helpen. Ik kan ervoor zorgen dat de pijn weggaat.’


      Ze wilde hem nog steeds geloven, kon zichzelf er niet van weerhouden hem te geloven.


      Toen greep Merri Lee, die zich had verstopt aan de andere kant van de deur, de achterkant van Megs trui vast, een herinnering dat ze al hulp kreeg van mensen die ze kon vertrouwen.


      ‘U moet nu gaan,’ zei Meg, die haar best deed ferm en zakelijk te klinken, maar zelf ook hoorde dat haar stem trilde. ‘We zijn gesloten.’


      Hij duwde nog een keer tegen de klep en tastte toen omlaag naar de geheime grendels.


      Als hij binnenkwam, was zij niet de enige die gevaar liep. ‘We zijn geslóten!’ schreeuwde ze terwijl ze de sorteerkamer in strompelde. Ze deed de deur op slot en holde toen snel naar de deur naar de los-en-laadzone om te controleren of die ook op slot zat.


      ‘Meg?’ fluisterde Merri Lee. ‘Volgens mij probeerde hij jou te hypnotiseren. Weet je wat dat is?’


      ‘Slangenbezweerder,’ antwoordde ze, terwijl ze haastig naar de achterkamer liep. Die buitendeur deed ze niet op slot. De Anderen gebruikten hem om de post op te halen voor het Marktplein, BGB en Een Kleine Hap – en nu kwam daar de onuitgesproken bezorgdheid bij dat ze zichzelf zou snijden en zij haar niet op tijd zouden kunnen bereiken als de deuren allemaal op slot zaten.


      Skippy was gaan staan en zag hen de kamer in komen. Meg wist niet zeker of hij eindelijk aanvoelde dat er iets niet goed zat of dat hij het koekje ophad en hoopte er nog een te krijgen.


      Wat de reden ook was, de Wolf stond nu tussen haar en de achterdeur toen Phineas Jones naar binnen kwam.


      ‘Ga weg!’ gilde Merri Lee. ‘Ik bel de politie!’


      Ze zou nooit te weten komen of het de klank in Merri Lees stem was, de woorden zelf of de diepe angst die Skippy oppikte, maar iets zorgde ervoor dat de jonge Wolf de aanval inzette op Jones, die haastig de deur uit vloog.


      ‘Niet bijten!’ gilde Meg naar Skippy, die achter Jones aan spurtte.


      Ze griste de bezem mee en ging achter de Wolf aan.


      Het was net een film met onderbrekingen, alleen was zij degene op de beelden. In het kantoor, graaiend naar de bezem… verder naar… krijsend in de buitenlucht, waar Phineas Jones verdedigend een arm ophief en Skippy zich opmaakte om op de indringer te springen en te bijten… verder naar… zwaaiend met een bezem, om Skippy vervolgens zo hard te slaan dat ze hem omverkegelde… verder naar… krassende Kraaien, jankende Wolven… verder naar… een krijsende uithaal met de bezem naar Phineas Jones… verder naar… nog meer gekrijs en Merri Lee die Jones toetakelde met de waterketel… verder naar… opeens omringd door hoofden en lijven die wel en ook weer niet menselijk waren… verder naar… Simon die haar beetpakte, haar wegsleurde en iets naar Charlie Kraaigard brulde, die…


      Ze waren weer in de achterkamer. Merri Lee zag er net zo misselijk en duizelig uit als Meg zich voelde. Verder was Charlie er, die tussen hen en de deur in stond, van positie veranderde en zijn armen ophief om te voorkomen dat Merri Lee naar het raam liep dat uitzicht zou bieden op wat het ook allemaal was wat er achter het kantoor gebeurde.


      Geschreeuw. Gebrul. Gejank. Gekras. Gegil.


      Stilte.


      Toen zei Charlie met een grimmig gezicht: ‘Simon wil dat je de politie belt. Hij zei dat jij wel wist wie.’


      Arm in arm strompelden Meg en Merri Lee naar de telefoon op de toonbank in de sorteerkamer. Megs handen beefden zo hard dat ze de hoorn bijna niet kon optillen.


      ‘Ik weet het nummer niet meer,’ zei Meg. ‘Inspecteur Montgomery.’


      ‘Laten we Michael bellen. Dan belt hij de anderen wel.’ Merri Lee toetste het nummer in en Meg hield de hoorn vast.


      Op hetzelfde moment dat Michael Debany opnam, verscheen Charlie in de deuropening en hij zei: ‘Zeg tegen de politie dat ze mensen moeten meenemen die weten om te gaan met gevaarlijke dingen.’


      Nadat ze de boodschap hadden doorgegeven en Michael rillend hadden verzekerd dat Merri en zij niets mankeerden, liepen de twee vrouwen terug naar de achterkamer.


      ‘Ik zal even theezetten,’ zei Merri, en ze keerde zich om naar de toonbank. ‘Hij is weg. De waterketel is…’ Ze slikte een paar keer verkrampt, holde toen naar de wc en gaf over.


      ‘Meg?’ Een zachte stem. Vriendelijk op een manier die totaal anders was dan de stem van Phineas Jones. Een stem die ze echt kon vertrouwen.


      Ze concentreerde zich op Charlie, die op zijn hurken naast haar op de vloer zat.


      ‘Je hebt veren in je wenkbrauwen,’ zei ze.


      Hij keek gegeneerd. ‘Het kost me moeite mijn mensengedaante vast te houden.’


      Het kostte hun allemaal moeite hun mensengedaante vast te houden. Mensentanden waren lang niet zo handig als snavels, lange hoektanden en… Ze pakte Charlies arm vast. ‘Niet bijten. Gifkikker. Zeg tegen Simon: níét bijten!’


      ‘Dat weet hij al,’ zei Charlie met een klopje op haar arm. ‘Dat heb je hem al verteld, dat heb je ons allemaal verteld. Weet je dat niet meer?’


      Ze was veel te bang geweest om zich dat te herinneren. Opeens voelde ze zich uitgeput, en ze liet haar greep op Charlies arm verslappen en ging plat op de vloer liggen.


      ‘Alleen maar moe,’ zei ze toen hij een ongearticuleerd ongerust geluid uitstootte. ‘Alleen maar moe. Zeg tegen Simon dat de speldenprikken zijn verdwenen.’


      Ze hoorde dat Merri Lee terugkwam en iets vroeg, maar viel in slaap voordat ze Charlies antwoord hoorde.


      Monty probeerde niet te denken aan wat ze in het Stadspark zouden aantreffen. Voorlopig was het genoeg dat Simon Wolfgard had gebeld. Nu ja, niet Wolfgard zelf, maar hij had toestemming gegeven voor het telefoontje.


      Wolfgard had ook verzocht om politiemensen die konden omgaan met gevaarlijke dingen. Omdat hij niet wist wat hij kon verwachten, had Monty Louis Gresh gebeld, het hoofd van de Explosieven Opruimingsdienst, aangezien Simon en Vlad Louis eerder hadden gezien, en een bekend gezicht altijd de beste keuze was, wat hun ook wachtte.


      Goden van de bovenwereld en de onderwereld, laat het alsjeblieft niet iemand zijn die probeert de terra indigene te vermoorden die hier zijn voor die bijeenkomst. Monty moest er niet aan denken wat er zou gebeuren met Lakeside als iemand met dat soort ellende begon.


      Met brandende zwaailichten en gillende sirenes streek iedere beschikbare politieagent van het bureau in de Kastanjestraat neer op het Stadspark – inclusief hoofdinspecteur Douglas Burke, die zo dicht op hun bumper zat dat Monty hoopte dat Kowalski niet plotseling hoefde te remmen.


      Debany en MacDonald waren er al, en hun surveillancewagen stak half uit de toegangspoort.


      ‘Parkeer maar –’ begon Monty, die zijn zin echter niet afmaakte, omdat Kowalski voor de ingang aan de straatkant stilhield en zo de hele laad-en-loszone in één keer blokkeerde.


      Louis zou het niet leuk vinden dat hij werd buitengesloten. Daar stond tegenover dat hij misschien juist wel opgelucht zou zijn dat hij een excuus had om zijn voertuigen niet op land te zetten waar de menselijke wet niet van toepassing was.


      Ze hebben ons er zelf bij gehaald, bedacht Monty terwijl hij uitstapte en snel naar MacDonald toe liep.


      ‘Waar is agent Debany?’ vroeg Monty.


      ‘In het consulaat,’ antwoordde MacDonald. ‘Mevrouw Corbyn is zo’n beetje flauwgevallen en mevrouw Lee heeft flink de bibbers. Meneer Sanguinati en meneer Wolfgard wilden niet dat de meisjes hierlangs…’ Plotseling zag hij er misselijk uit. ‘Ze zijn in het kantoor van Elliot Wolfgard. Michael helpt hen het zich daar gemakkelijk te maken. Hij neemt hun geen verklaring af; omdat hij verkering heeft met mevrouw Lee, leek het ons beter dat u dat deed.’


      Monty voelde dat Burke eraan kwam en knikte alleen maar. Toen merkte hij de rook aan weerszijden van de deur van het consulaat op. ‘Is er brand geweest?’


      ‘Nee, meneer,’ fluisterde MacDonald. ‘Er staan een paar Sanguinati op wacht, om het maar zo te zeggen.’


      Hij hoorde dat de hoofdinspecteur zijn adem sissend inhield, maar niemand zei verder iets tot Simon Wolfgard door de toegangspoort naar buiten kwam en Louis Gresh op hetzelfde moment aan kwam hollen om zich bij hen te voegen.


      ‘Kijken jullie eerst maar,’ zei Simon, wijzend naar de drie mannen. ‘Aan jullie de beslissing wie er verder nog naar binnen moet. We willen allemaal antwoorden hebben, dus we blijven allemaal hier om te horen wat er wordt gezegd. Sommigen zijn in hun voorkeursgedaante gewisseld. Anderen zijn menselijk gebleven – grotendeels.’ Hij liep weg en liet het aan hen over hem te volgen.


      ‘Heren, zet jullie schrap,’ zei Burke haastig.


      Toen ze het einde van de toegangspoort bereikten en doorliepen naar de achterkant van het Contactkantoor, was Monty blij met de waarschuwing. Zelfs de aanblik van Simon Wolfgard als een soort wolvenman toen Meg Corbyn in het ziekenhuis lag, had hem hier niet op kunnen voorbereiden.


      De Anderen leken regelrecht uit de ergste nachtmerries te komen. Als ze nou op een of andere manier mismaakt of buiten proportie waren geweest, zouden ze misschien nog meelijwekkend zijn geweest. Deze harmonieuze mengvormen van mens en dier vormden een afschuwelijke herinnering aan de reden dat mensen altijd vlees zouden blijven.


      Louis maakte een geluid dat een zachte kreun had kunnen zijn, maar het gezicht van de man was een professioneel masker toen ze achter hun hoofdinspecteur naar de terra indigene liepen die een kring hadden gevormd rond…


      De Anderen gingen opzij en onthulden een mens, een bezem en een waterketel.


      ‘Wat is dat?’ vroeg Burke.


      Monty keek naar Burke en besefte dat de man niet op de mens of de voorwerpen doelde. Hij staarde naar de achtergevel van de boekwinkel, waar een onophoudelijk, luid jammerend, bijna ademloos ‘ahoeoeoeoeoe!’ vandaan kwam.


      ‘Dat is Skippy,’ antwoordde Simon. ‘Meg heeft zijn leven gered, maar op dit moment is de klap die ze hem heeft verkocht met de bezemsteel het enige wat tot hem is doorgedrongen.’


      De jankende Wolf zat met een opgeheven achterpoot bij de achterdeur van BGB alsof hij geblesseerd was.


      ‘Is hij gewond?’ vroeg Monty.


      Simon haalde zijn schouders op. ‘Waarschijnlijk een gekneusde poot. Hij wist buiten haar bereik te vluchten voordat hij nog een tik kreeg, dus ik denk niet dat zijn poot gebroken is.’


      ‘En deze man?’


      ‘Phineas Jones.’


      Burke slaakte een nijdige zucht. ‘De man die een paar dagen geleden in Veermans Steiger was. Hij is erg goed in het uitwissen van zijn sporen. Zelfs met de beschrijving die we van hem hadden is het ons niet gelukt hem op te sporen. Weet u waarom hij naar het Stadspark is gekomen?’


      Simon gromde – en zijn hoektanden werden langer. ‘Hij zat achter Meg aan.’ Hij nam even de tijd om zijn zelfbeheersing te hervinden en ging toen met een gebaar dat alle aanwezige terra indigene omvatte verder: ‘We hadden even een pauze ingelast in onze vergadering en waren net naar buiten gegaan, toen we Meg en Merri Lee hoorden schreeuwen.’


      ‘Jánken,’ zei een andere Wolf.


      ‘Strijdkreet,’ zei een vrouw met een zwarte vacht goedkeurend.


      ‘Hoe dan ook,’ vervolgde Simon, ‘we renden allemaal naar het geluid toe, en stuitten toen op Meg en Merri Lee die deze mens in elkaar sloegen met een bezem en een waterketel. We trokken de meisjes bij hem weg en Charlie heeft hen naar binnen gebracht. Meg gilde tegen me dat we niet mochten bijten. Iedere Beergard had hem met één klap kunnen vellen, maar nadat we hem hadden omcirkeld, schoof hij de mouw van zijn jas omhoog en beet hij in zijn eigen arm. Daarop ging hij dood, dus heb ik Meg jullie laten bellen en laten doorgeven dat jullie de mensen moesten meenemen die met gevaarlijke dingen omgaan.’


      ‘Aan wat voor gevaar denkt u hierbij?’ vroeg Louis.


      ‘Gif,’ zei Simon.


      Dat verklaart waarom Meg Corbyn die jonge Wolf heeft geslagen, bedacht Monty.


      ‘Oké,’ zei Louis. ‘Enig idee wat voor gif?’


      ‘Kikker,’ zei Simon.


      Burke verstijfde en Monty merkte op dat heel veel terra indigene zich opeens op de hoofdinspecteur focusten.


      ‘Vraag maar niet, meneer Gresh,’ zei Burke toen Louis wilde doorvragen. ‘De informatie komt uit een betrouwbare bron.’


      Na een korte stilte knikte Louis.


      ‘U hebt er geen bezwaar tegen dat wij het lichaam meenemen?’ vroeg Monty.


      Simon schudde zijn hoofd. ‘Het is beter om geen vergiftigd vlees op ons land te hebben.’


      ‘Als u dan allemaal het terrein wilt verlaten, zodat wij ons werk kunnen doen?’


      ‘Wees voorzichtig met de bezem en de waterketel,’ merkte de onbekende Wolf op. ‘Toen we de vrouwen wegtrokken, viel me op dat de rand van de waterketel er nat uitzag.’


      ‘Wat ik van de mouw van zijn shirt kan zien, lijkt ook nat te zijn,’ zei Louis, die op zijn hurken was gaan zitten om het lichaam van dichtbij te bekijken. ‘Als hij een of andere houder met gif om zijn arm had zitten, kan een klap een lek hebben veroorzaakt.’ Hij keek naar Monty. ‘Dat zou het veel gemakkelijker voor hem hebben gemaakt om het gif zelf in te nemen.’


      ‘Het had velen van ons het leven kunnen kosten als we in vergiftigd vlees hadden gebeten,’ zei Henry Beergard.


      Grote kans dat jullie hem hadden gebeten als Meg Corbyn jullie niet had gewaarschuwd, dacht Monty bij zichzelf.


      De Anderen gingen niet weg. Ze splitsten zich op in kleine groepjes voor de garages die de open plaats achter de gebouwen aan één kant begrensden. Ook kwamen er Kraaien, Haviken en zelfs een paar Uilen aanvliegen, die op de daken gingen zitten zodat ze alles goed konden volgen.


      ‘Ik kan vervoer regelen van het lichaam en de wapens,’ zei Louis.


      ‘Ik ga wel met mevrouw Lee en mevrouw Corbyn praten, als zij dat aankunnen,’ zei Monty.


      ‘Ik zou graag bij die gesprekken aanwezig willen zijn,’ zei Burke.


      Kowalski, Debany en MacDonald stonden voor het Contactkantoor op hem te wachten. Ook hielden ze Nyx Sanguinati in de gaten, die bij de deur van het consulaat stond.


      ‘Meneer Wolfgard denkt dat de man die is omgekomen achter Meg Corbyn aan zat,’ zei Monty. ‘Hij moet hier ergens in de buurt een vervoermiddel hebben staan, maar ik verwacht niet dat het dezelfde auto is die ook in Veermans Steiger is gezien. Debany en MacDonald, bekijken jullie de geparkeerde auto’s eens, met name de auto’s die illegaal aan deze kant van de weg geparkeerd staan. Kowalski, neem jij agent Hilborn mee om het parkeerterrein te controleren en de auto’s in de buurt van de Hengst & Haas. Let speciaal op auto’s met een sticker van een verhuurbedrijf erop.’


      ‘Ja, meneer.’ Toen de agenten waren vertrokken, staken Monty en Burke de laad-en-loszone over naar het consulaat.


      ‘Ik wil graag een getuigenverklaring afnemen van mevrouw Lee en mevrouw Corbyn, als zij zich daartoe in staat voelen,’ zei Monty.


      ‘Vlad zegt dat ze wel met u willen praten,’ zei Nyx, en precies op dat moment ging de deur open.


      Elliot Wolfgard keek hen onderzoekend aan. ‘Loop maar mee.’


      Monty had het kantoor van de burgemeester nooit gezien, maar durfde te wedden dat de meubels daar niet van dezelfde kwaliteit waren als die in Elliots kantoor. Hij durfde ook te wedden dat iedereen die dacht dat omgaan met een Wolf inhield dat je omging met iemand die gemakkelijk te bedriegen was, een verontrustende – en wellicht ook korte – onverwachte openbaring zou ervaren wanneer hij de kamer binnenkwam.


      Meg en Merri Lee zaten bleek en bevend op een leren bank. Hij bedankte Vlad toen de vampier hem een stoel met een rechte leuning kwam brengen. Burke bleef staan, zo dichtbij dat hij alles kon horen, maar duidelijk geen deelnemer aan het gesprek.


      Het duurde niet lang. Merri Lee had aantekeningen gemaakt, en haar grootste punt van zorg en nadruk betrof de manier waarop Meg het gevaar en de hypnotische kracht van de stem van Phineas Jones had onderkend. Meg sprak over het prikkende gevoel onder haar huid en dat ze Skippy uit de voorkamer weg had willen hebben.


      Een goede beslissing, bedacht Monty terwijl hij naar hen luisterde. Ze hadden rationeel gehandeld tot aan het moment dat Skippy achter Jones aan rende. Toen had een ander instinct het overgenomen.


      Bezem en waterketel, dacht hij en er kroop een golf van duizeligheid over hem heen. Ze waren achter een gevaarlijke man aan gegaan met niets anders dan een bezem en een waterketel – om een Wolf te redden. Hij bedankte de vrouwen; daarna liepen Burke en hij met Elliot Wolfgard mee terug naar de deur van het consulaat.


      ‘Dit draait net zo goed om public relations als om politiewerk,’ merkte Burke zachtjes op toen ze terugliepen naar de plaats delict.


      ‘Denkt u dat er zal worden geprotesteerd of dat mensen herrie gaan schoppen omdat Phineas Jones zichzelf van het leven heeft beroofd in plaats van terra indigene te doden?’


      ‘Dat zou kunnen, maar ik had het niet over de inwoners van Lakeside, inspecteur. Ik had het over de Anderen. Hoeveel van degenen die ons hebben gadegeslagen tijdens ons werk hebben ooit met een mens gesproken in een situatie die niet om een confrontatie draaide? Een leider onder hen heeft de hulp ingeroepen van mensen. Ik betwijfel of de rest van hen daar ooit aan zou hebben gedacht, laat staan dat ze het ook daadwerkelijk zouden hebben gedaan.’


      ‘Dat snap ik, meneer,’ zei Monty. Een gelegenheid om de dynamiek tussen mensen en Anderen te veranderen mochten ze niet voorbij laten gaan.


      Burke bleef staan. ‘Dan laat ik het aan jou over om…’


      Monty had zich afgesloten voor het klaaglijke gejank. Nu merkte hij opeens dat het was opgehouden.


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld,’ zei Burke ademloos, en hij keek snel naar de grond.


      Simon en Henry, die bij Louis en het medische team stonden dat het lichaam klaarmaakte voor transport, gingen zo staan dat ze de mannen het zicht op de achtergevels van de winkels ontnamen. Werkelijk iedere terra indigene staarde de andere kant op.


      Monty leunde opzij en ving een glimp op van Tess’ kronkelende zwarte haar met rode plukken, totdat Burke zijn arm vastpakte en met een zachte, rauwe stem zei: ‘Niet kijken.’


      Heel even werd zijn zicht vaag en kon zijn hart niet het juiste ritme vinden. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen en toen leek alles weer normaal. ‘Meneer?’


      ‘Ze zijn bang voor haar,’ zei Burke. ‘De Anderen zijn allemaal zo bang dat ze niet naar haar durven kijken.’


      ‘Dat is Tess. Ze…’ Opeens moest hij denken aan de dood van Asia Crane op de avond dat het Stadspark werd aangevallen en de dood van de studenten die Merri Lee hadden aangevallen – en Burke die hem weken eerder had verteld dat er iets in het Stadspark aanwezig was dat iemand met één blik kon doden. Was dat Tess? Als hij het vroeg, zou iemand hem dan antwoord geven?


      Als ze hem antwoord gaven, zou Tess hem dan laten leven?


      Er hield een DOW stil. Simon liep bij Louis vandaan en zei: ‘Nathan, breng Skippy naar het Wolfgardcomplex. Vraag Jane naar hem te kijken.’


      Tess beende met grote stappen op hen af en Monty besefte dat Burke gelijk had. De rest van de terra indigene deed zijn best haar niet in de weg te lopen. Afgezien van Simon, die naar voren kwam om haar te begroeten en Monty deed denken aan de oude films die hij als kind fantastisch had gevonden, waarin revolverhelden elkaar troffen op straat in een stoffig stadje om een of andere ruzie uit te vechten.


      ‘Hier,’ zei Tess tegen Nathan toen hij met afgewende ogen langs haar kwam, en ze overhandigde hem iets wat in een stuk keukenrol was gewikkeld. ‘Geef dit aan Skippy zodra je hem in de DOW hebt gekregen, en zeg tegen Jane dat hij zo’n kamillekoekje heeft gegeten.’ Toen ze zich vervolgens tot Simon wendde, veranderde het zwarte haar in rood en de rode plukken in groene. Ze hield een van de warmhoudzakken omhoog die Een Kleine Hap gebruikte om eten te bezorgen op het Marktplein. ‘De meisjes moeten iets eten en ik had het idee dat je hen nog niet naar buiten wilde laten komen.’


      Simon Wolfgard keek haar recht in de ogen en dat was een boodschap voor iedereen: Tess vormde niet langer een gevaar voor hen.


      ‘Bedankt,’ zei Simon, en hij nam de zak aan. ‘We zullen moeten bedenken wat we vanavond met die twee aan moeten.’


      Tess lachte. ‘Romantische meidenfilms en heel veel chocolade zouden voldoende moeten zijn. En dan niet jammeren wanneer ze in je vacht huilen.’


      Louis draaide zich abrupt om en staarde naar Simon en Tess. Burke verslikte zicht. Hoewel Monty geen oren zag veranderen, wist hij dat de Anderen hun oren hoe dan ook allemaal spitsten om elk woord op te vangen.


      ‘Vrouwen,’ mopperde Simon zodra Tess uit het zicht was verdwenen. Hij tuurde naar Monty alsof hij de man uitdaagde hem uit te lachen. ‘Ik zal hun het eten brengen en daarna ben ik bij BGB als iemand me nodig heeft.’ Nog altijd mopperend liep hij naar het consulaat.


      Burke vertrok om een kijkje te nemen bij de agenten die op zoek waren naar het voertuig van Jones.


      Omdat hij Louis en het medische team niet alleen wilde achterlaten, bleef Monty bij hen, en hij was zich ervan bewust dat een van de Wolven en een Kraai met een paar veren in zijn zwarte haar behoedzaam dichterbij kwamen. Ze aarzelden even, totdat Vlad Sanguinati naar Monty toe liep; toen won de nieuwsgierigheid het kennelijk van de voorzichtigheid.


      ‘Mag ik u iets vragen?’ zei de Wolf.


      ‘Ga je dit gebruiken in een van je verhalen, Alan?’ vroeg Vlad.


      Toen Alan alleen maar zijn schouders ophaalde, vulde Monty de stilte op. ‘Wat wilt u weten?’


      ‘Is dit… normaal… voor mensen?’ vroeg Alan, die zowel verbaasd als geïntrigeerd klonk.


      ‘Er is niets normaals aan exploderende donsballen,’ prevelde Vlad, waarop de Kraai moest lachen.


      ‘Ik heb een beetje onderzoek gedaan voor mijn boeken en met een paar mensen gesproken, en die zeiden allemaal dat mensen pistolen, messen en knuppels als wapens gebruiken.’


      De Kraai knikte. ‘Een gillende vrouw met een waterketel klinkt niet echt gevaarlijk.’


      ‘Toch deed ze dat! Dat deden ze echt!’ zei Alan. ‘Hoe zou een mens met hen omgaan?’


      ‘Ik weet niet hoe het met de anderen zit,’ zei Louis, die nu overeind kwam, ‘maar ik zou een stevige deur met een sterk slot tussen ons in willen hebben voordat ik met haar probeerde te praten.’


      Monty deed zijn best om niet te lachen. ‘Mensen gebruiken alles wat er maar voorhanden is wanneer ze voor hun leven vechten – of voor dat van iemand anders.’


      ‘Interessant,’ zei Alan. Hij keek naar Vlad. ‘Zijn er onder de andere mensen die hier werken exploderende donsballen?’


      Vlad wees naar de achtergevel van Beestachtig Goede Boeken. ‘Ze heet Heather. Ze heeft meer weg van een konijn, maar ze is in staat te exploderen. Zeg maar tegen haar dat ik je heb gevraagd jouw boeken te signeren.’


      Alan fronste zijn wenkbrauwen. ‘Signeren?’


      ‘Auteurs schrijven hun naam in hun boeken. Mensen vinden het leuk om zulke boeken te hebben.’


      ‘Waarom?’


      ‘Dat weet ik niet. Het is in elk geval een veilige manier om haar te benaderen.’


      ‘Ik ga met je mee,’ zei de Kraai. ‘Dit wordt leuk.’ Toen keek hij naar Monty en Louis. ‘Zijn er wapens in een boekwinkel?’


      ‘Het is een winkel vol met boeken, en dat zijn voorwerpen die niet alleen kunnen worden gelezen, maar waar ook mee kan worden gegooid,’ antwoordde Monty neutraal.


      De Kraai keek hem met een scheef hoofd aan. ‘Ik had geen flauw idee dat jullie mensen tussen zo veel gevaar leefden.’


      Monty keek de Kraai na, die wegholde om de Wolf in te halen, en intussen verdween Vlad in de richting van het Marktplein.


      Louis schraapte zijn keel. ‘Goed. Wij zijn klaar om het lijk te vervoeren. Ik zal de waterketel en de bezem naar het laboratorium sturen om ze te laten testen op gif. Ook zal ik gaan praten met een schoonmaakploeg die is gespecialiseerd in het opruimen van gevaarlijke stoffen en bij hen informeren hoe we de resten gif het beste van deze stoep kunnen verwijderen. Als zij vinden dat zij dat beter kunnen doen, laat ik jullie dat weten. O ja, ik heb hier in de buurt een leeg flesje gevonden. Ik weet niet of het relevant is, maar ik heb het in een zakje gedaan om het te laten testen.’


      Een nonchalante opmerking. Niets wat iemand een reden zou geven om een verband te zien tussen het flesje en de laatste keer dat iemand had geprobeerd gif te gebruiken in het Stadspark. Dat hij het flesje had weggehaald voordat een nieuwsgierige jongeling eraan had kunnen ruiken en likken – en dat met de dood had moeten bekopen – was het beste voor alle mensen in Lakeside. ‘Bedankt,’ zei Monty. ‘Dat waardeer ik echt.’


      Louis draaide zich een stukje om zodat hij niet hoefde te kijken naar de paar terra indigene die hen nog steeds gadesloegen. ‘Ze zien er nu menselijker uit. Als je hen op straat tegenkwam, zou je van de meesten niet weten wat ze waren.’


      Monty ging opzij. De Anderen hadden gezien dat de politie reageerde op een verzoek om assistentie. Ze hadden zijn mensen aan het werk gezien en de standaardprocedure zien volgen. Ze zouden alle informatie krijgen die hij over Phineas Jones kon vinden.


      Toch vermoedde hij dat wat de meesten van hen zouden vertellen wanneer ze eenmaal weer terug waren in hun eigen woongebied, het verhaal over de exploderende donsballen was die gewapend met alleen een waterketel en een bezem een Wolf hadden gered van een kwaadaardige mens.
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      Na een haastig maal in restaurant Vlees & Groente, verzamelden Simon, Vlad, Henry en de gasten van het Stadspark zich weer in de bibliotheek aan het Marktplein. Even later kwam Tess binnen, haar haren kronkelend en helemaal rood. Geen goed teken.


      Wat ook geen goed teken was, was dat de rest van de terra indigene meteen gespannen reageerde toen ze de kamer in kwam. Simon was pas sinds kort op de hoogte van Tess’ ware aard, maar het had er alle schijn van dat minstens een paar van zijn gasten de jager had herkend die zich onder hen bevond.


      ‘We moeten een mens zien te vinden die de Beheerder heet,’ zei Simon, die zich verzette tegen de aandrang zijn Wolf-gedaante aan te nemen toen Tess plaatsnam op de stoel naast hem. ‘We moeten de plek vinden waar van het bloed van de cassandra sangue drugs worden gemaakt.’


      We moeten de menselijke regering ook stimuleren om beter te waken over de plaatsen waar bloedprofeten wonen,’ voegde Vlad eraan toe. ‘We moeten hen ervan doordringen dat wij weten wat er in die drugs zit en dat we hen verantwoordelijk zullen houden voor alles wat er van nu af aan door die drugs gebeurt.’


      ‘Ze zullen vast gaan jammeren, in hun handen wringen en beweren dat ze niets kunnen doen,’ zei Cheryl Havikgard. ‘Ze willen niet dat wij die locaties vinden.’


      ‘Jawel,’ zei Simon zacht. ‘Eerst moeten we echter de zoektocht zo veel mogelijk inperken. Daar hebben we Meg voor nodig.’


      ‘Nee,’ siste Tess, en de helft van het kronkelende haar kleurde zwart.


      Hij zou graag buiten het bereik zijn geschoven van de kronkelende haarslierten, die hem aan boze slangen deden denken.


      ‘Duizend sneden,’ zei Tess. ‘Weet je hoeveel ze er al heeft? Hoeveel van haar leven wil je gebruiken voor deze jacht?’


      Charlie Kraaigard boog zich naar voren. Hij keek van Tess naar Simon. ‘Wat bedoelt ze?’


      ‘Elke keer dat er wordt gesneden in de huid van een cassandra sangue is ze weer een stap dichter bij de snee die haar het leven zal kosten of haar tot waanzin zal drijven,’ antwoordde Vlad met een indringende blik op Simon. ‘Alleen bedoelde je dat niet. Jij zult Meg niet vragen om in haar huid te snijden.’


      ‘Jawel,’ zei Simon. Hij had erover nagedacht toen ze pauzeerden om te eten. ‘Eén snee. Voordat ze het mes in haar huid zet, geven we haar eerst zo veel mogelijk informatie. Ze weet meer over hoe ze hier is terechtgekomen dan ze zelf beseft. Ze ziet dingen in beelden. Dus moet ze ook minstens een deel van haar reis naar Lakeside hebben gezien. We moeten haar helpen beelden te vinden die overeenkomen met wat ze heeft gezien.’


      ‘Ze wist wat voor soort gif Phineas Jones zou gebruiken, omdat ze een foto van die kikkers had gezien in een tijdschrift,’ zei Tess, en haar kronkelende haar ontspande zich tot losse krullen.


      Henry knikte. ‘Het is net een puzzel waarbij we stukjes weghalen om het beeld te kunnen zien.’


      Nu bogen Alan Wolfgard en Charlie zich allebei naar voren, geïnteresseerd, maar niet in staat het te begrijpen. De leiders uit het middenwesten keken nors, en Simon had daar wel begrip voor. Hij zou er ook weinig voor voelen om rond de prooi heen te cirkelen als ze er ook rechtstreeks naartoe konden. Voor hen was Meg maar een mens en zij realiseerden zich niet helemaal hoe de Elementairen zouden reageren als haar iets overkwam.


      ‘Zitten jullie nu allemaal uit je nek te janken?’ vroeg Bobbie Beergard. ‘Zo niet, zeg dan wat jullie bedoelen.’


      ‘Hoe kom je van de ene mensenstad naar de andere?’ zei Simon. ‘Met de trein, de bus, de auto. Mensen zullen nooit naar het volgende dorp lopen, dus lopen ze ook niet van het ene gebied naar het andere. Treinen hebben stations in bepaalde steden. Bussen volgen een vaste route, of ze nu in de stad blijven of het vervoer verzorgen tussen mensenplaatsen.’


      ‘Sommige bussen hebben ook een halte bij het treinstation,’ zei Alan knikkend.


      ‘Toen Meg bij het Stadspark aankwam, droeg ze kleding die niet geschikt was voor het noordoosten,’ zei Tess.


      ‘Het kon zijn dat ze een winterjas was kwijtgeraakt of ergens had achtergelaten,’ zei Vlad. ‘Of dat hij misschien zo vuil was geworden dat hij aandacht zou hebben getrokken. Ze moest ergens een tijdje blijven om haar haren rood te kunnen verven.’


      Alle gasten hielden hun hoofd schuin. Uiteindelijk zei Charlie: ‘Zijn haar haren rood?’


      Vlad wuifde de opmerking weg. ‘Dat was wel de bedoeling.’


      ‘Fotografen hebben toestemming gekregen om de wildernis in te trekken en foto’s te nemen van het land en de dieren,’ zei Simon. ‘Fotografen nemen ook foto’s van mensensteden. We hebben hier in de bibliotheek en in Beestachtig Goede Boeken exemplaren van boeken waar plaatjes in staan van de wildernis en van steden in elke regio in Thaisia. Morgen gaan we ze met ons allen zo samenstellen dat het Meg helpt het gebied waar de vijand zich heeft verstopt in te perken.’


      ‘Als we haar de goede plaatjes tonen, hoeft Meg zich misschien niet te snijden,’ merkte Henry op. Hij stond op en strekte zich uit. ‘Genoeg. Tijd om uit te rusten.’ Hij liep de bibliotheek uit.


      Aangezien hij degene was die de vergadering had moeten afsluiten, zei Simon: ‘Het is tijd om uit te rusten.’


      Na wat onhandig geschuifel verlieten de gasten de bibliotheek. Hij bleef alleen achter met Vlad en Tess.


      ‘Eén snee,’ zei hij. ‘Ik wil Meg om één snee vragen.’


      ‘Stel nu eens dat we meer informatie nodig hebben om het jachtgebied te verkleinen?’ vroeg Vlad.


      Simon schonk Vlad een doordringende glimlach. ‘Zodra Meg ons heeft verteld wat ze weet, vragen we onze vrienden bij de politie om hulp.’


      Meg zat in de woonkamer en draaide het scheermes om en om in haar handen. Op de ene kant van het heft stonden bloemen; aan de andere kant was er cs759 in gegraveerd. Een code, geen naam.


      Waren er jonge bloedprofeten in Lakeside? Meisjes die nog maar pas blijk gaven van de onrustbarende aandrang om te snijden? Ze hadden een naam, familie, een leven. Keuzes. Of werden cassandra sangue geboren met deze verslaving, deze sterke behoefte?


      Ze klapte het mes open en staarde naar het lemmet. Eén centimeter breed – de perfecte afstand tussen sneden. De voorspellingen bleven van elkaar gescheiden zonder bruikbare huid te verspillen. Op dat moment zou het heel gemakkelijk zijn om een rechtvaardiging te bedenken om in nieuwe huid te snijden, want ze zou er iemand anders mee helpen. Dat was toch zo?


      Een langzame manier van zelfdoding, één snee per keer. Alleen waren maar heel weinig littekens op Megs lichaam veroorzaakt door sneden waar ze zelf voor had gekozen.


      Phineas Jones was dood en dat was een opluchting. Nadat ze naar haar flat was teruggekeerd, had ze een uur lang beelden van de dood opgeroepen die ze tijdens haar opleiding in de Instelling in zich had opgenomen. Waarom had hij in die zak met gif op zijn arm gebeten? Dacht hij dat die dood snel en pijnloos zou zijn? Ze kon zich niet voorstellen dat door een Grizzly aan flarden worden gescheurd of door een roedel Wolven uit elkaar worden gereten pijnloos was, maar…


      Hij wist dingen die de Anderen niet mochten weten. Als hij hier was om meisjes mee te nemen die buiten woonden, dan wist hij ook hoe hij de Beheerder of mannen zoals hij kon vinden. Hij had het gif ingeslikt zodat hij het niet zou vertellen. Ik wil het juist wel vertellen. Ik weet alleen niet hoe.


      Ze schrok zo van het gejank pal voor haar deur dat ze bijna met het mes in haar vinger sneed. Ze klapte het dicht en stopte het in haar zak voordat ze naar de deur liep.


      Daar stond Simon in Wolf-gedaante met zo’n stuk zacht, gevlochten touw dat de Wolven als speelgoed gebruikten. Hij staarde haar aan en zwaaide één keer met zijn staart.


      ‘O, nee,’ zei ze. ‘Dat spelletje ken ik. We gaan zogenaamd “een eindje wandelen” en dan vraag jij me “om het touw heel even vast te houden”, en vervolgens jaag je me alle kanten op, omdat degene met het touw nu eenmaal achterna wordt gezeten.’


      Hij hield zijn hoofd schuin alsof hij wilde zeggen: Ja, natuurlijk. Waarom sta je daar nou zo? Pak je jas!


      ‘Wacht even.’ Ze liet de deur openstaan, trok haar jas aan en controleerde of ze haar sleutels bij zich had. Simon zou haar beslissing niet leuk vinden, dus door met hem te gaan spelen zou hij misschien iets minder bits zijn wanneer ze hem vertelde dat ze zichzelf ging snijden in een poging de Beheerder te vinden.


      Nu haar besluit vaststond, trok Meg de deur dicht en liep ze met Simon naast zich de trap af.


      Simon liep zacht grommend naast Meg. Domme mensenvrouw. Het was niet alsof ze het spelletje niet kende. Hij had haar het touw sinds het begin van de wandeling naar de splitsing die naar de Ponyschuur leidde al minstens vijf keer aangeboden, maar zij slenterde gewoon verder met haar handen in haar zakken! Wat was dat nou voor spelletje?


      Toen ze haar handen eindelijk uit haar zakken haalde, spitste hij zijn oren, klaar om te spelen. Zij bedekte slechts haar mond en gaapte. Hij vond het heerlijk om met Meg te wandelen en aan alles te snuffelen wat ze tegenkwamen, maar hij dacht juist dat ze zijn uitnodiging om te gaan spelen had aangenomen en…


      Ze greep het touw zo onverwachts vast dat hij zich schrap zette en zonder na te denken trok. Met een vrolijke kreet liet ze het touw los en ze schreeuwde: ‘Jij bent hem!’ Toen schoot zij op hem af. Omdat hij er niet op was voorbereid, dook hij weg. Nu zat zij achter hem aan!


      <Wacht! Ik hoor juist achter jou aan te zitten!>


      Natuurlijk hoorde ze de terra indigene-spraak niet, dus joeg ze op hem en ze probeerde zelfs zijn staart vast te grijpen!


      Meg hoorde hem weliswaar niet, maar de andere Wolven wel.


      <Simon?> vroeg Blair. <Simon!>


      Plotseling werden Meg en hij bestormd door andere Wolven: Blair, Nathan, John, Elliot en Jane. Zelfs Alan, Joe en Jackson waren meegekomen voor een avondlijke stoeipartij.


      Hij zag dat Joe en Alan zich op Meg concentreerden, waarschijnlijk dachten ze dat ze agressief was geworden. Hij snapte wel waarom Joe dat dacht, want hij kwam uit het middenwesten en had te maken gehad met al die recente problemen met mensen. In de meeste verhalen van Alan waren krankzinnige mensen de slechteriken, dus het was ook wel logisch dat hij zich gedroeg alsof er een Wolf werd aangevallen.


      Voordat Simon hun een waarschuwing kon toesnauwen, stootten Blair en Nathan Joe en Alan met hun schouder aan, zodat ze wankelden, en Jane en Elliot versperden Jackson de weg.


      Op dat moment wees Meg naar hem en riep: ‘Simon heeft het touw!’


      Toen focusten alle Wolven zich op hem.


      Simon draaide zich pijlsnel om en rende langs Meg, die zo hard lachte dat ze nauwelijks kon lopen. Nu duidelijk was welk spelletje ze speelden, zetten de Wolven de achtervolging in. Omdat hij nu niet op de weg hoefde te blijven om Megs gebrek aan nachtzicht te ontzien, rende hij keihard weg over heuveltjes en slalomde hij tussen de bomen door tot hij via een omtrekkende beweging kon terugsluipen naar die gewiekste mensenvrouw.


      Toen hij weer bij de weg aankwam, met de rest van de Wolven happend naar zijn hielen, zag hij Meg terugwandelen naar het Groene Complex. Nathan liep met haar mee. Hij wist niet of dit Nathans eigen idee was of dat van Blair, maar het was slim om een bewaker met haar te laten meegaan als ze voor een echte prooi kon worden aangezien.


      <Jouw beurt,> zei hij toen Blair naast hem opdook.


      Blair greep meteen het touw en ging ervandoor.


      <Ga maar,> zei Simon tegen Nathan. Toen Nathan aarzelde, vloog hij op de andere Wolf af. Mijn Meg!


      Met een verbaasde kreet sprong Nathan buiten zijn bereik en hij sprintte weg om de rest van de Wolven in te halen, die de achtervolging hadden ingezet.


      Niet míjn Meg, bedacht Simon onbehaaglijk terwijl hij zijn tempo aanpaste om naast haar te kunnen lopen. ‘Mijn Meg’ klonk als meer dan gewoon een vriendin. Of niet? En het kon gevaarlijk zijn om zo te denken. De mensengedaante was puur voor het gemak, omdat mensen kennelijk geen contact konden maken met iets wat er anders uitzag dan zij. Door te veel van de mensengedaante op te nemen en te veel op een mens te gaan lijken kon een terra indigene zich echter vervreemden van zijn eigen soort, zodat hij alleen achterbleef zonder een plek waar hij zich thuis voelde. Hij was een Wolf en zou altijd een Wolf blijven. Dat hij een mensenvriend had, zou daar niets aan veranderen. Hij was trouwens niet de enige met een mensenvriend. Henry, Vlad, Tess, Jenni, Jester. Zelfs Winter beschouwde Meg als een speciale mensenvriend. Zou Nathan…? Mijn Meg! Oké, hij kon Meg het piepende speeltje dus wel met een andere Wolf delen, maar Meg de mensenvriend kon hij niet met een andere Wolf delen? Afgezien van Sam dan, natuurlijk. Dat was alleen maar eerlijk, want Sam was als eerste met Meg bevriend geweest. Bovendien was hij nog een pup.


      Mijn Meg. Nog meer verwarring die zij in zijn leven had gebracht en iets wat hij later moest zien uit te zoeken.


      Meg ging hijgend langzamer lopen. Het duurde niet lang voordat haar ademhaling weer regelmatig klonk, en daar was hij blij om. Ze werd steeds sterker, fitter.


      ‘Simon, we moeten praten,’ zei ze toen ze het Groene Complex binnengingen en vlak bij zijn appartement waren. Ze deed zijn deur open en liet hem als eerste naar binnen gaan.


      Hij zuchtte. Hij moest ook met haar praten, maar dat praten betekende menselijk, dus ging hij naar zijn slaapkamer boven om van gedaante te veranderen en een spijkerbroek aan te trekken. Toen hij weer beneden kwam, zat ze in de woonkamer op hem te wachten.


      ‘Woont Sam niet meer bij jou?’ Ze klonk weemoedig en het kwam bij hem op dat ze de pup echt miste. Hij wist dat Sam haar ook miste.


      ‘Niet de hele tijd. Het is op dit moment veiliger voor hem om bij de rest van de Wolfgard te zijn. De volgende keer dat hij hier is, zou je bij ons kunnen komen en de hele dag met ons kunnen doorbrengen,’ zei Simon. ‘Dan mag je zelfs een van de films uitkiezen.’ Dan moesten Sam en hij wel eerst een gesprek voeren over beleefd zijn, ook wanneer jij je ontzettend verveelde bij een film die iemand anders heel leuk vond.


      Meg glimlachte. ‘Dat klinkt goed.’


      Wanneer hij er als mens uitzag, liet ze hem nooit echt dichtbij komen. Dat begon hij wel te begrijpen nu zijn mensengedaante steeds meer interesse voor haar leek te krijgen op een manier die volgens hem echt niet hoorde bij iemand die een gewone vriend was. Ze liet de Wolf wél tegen zich aan kruipen wanneer ze een film bekeken. En je laten likken door iemand met een vacht was minder bedreigend dan worden gekust door de man zonder vacht, wat totaal niet logisch was wanneer degene met vacht en degene zonder vacht dezelfde persoon waren. Of Wolf. Of wat dan ook.


      Misschien lag dat wel aan Meg, die eigenlijk meer weg had van een pup die nog heel veel over de wereld moest leren dan van een volwassen vrouw. Ze rook niet alsof ze geïnteresseerd was in kussen. Uiteraard was hij daar ook niet in geïnteresseerd, want ze waren gewoon vrienden en kussen die geen likjes waren, veroorzaakten alleen nog maar meer verwarring.


      Misschien moest hij echt maar eens zo’n liefdesroman lezen over mensen en Wolven om de inconsistenties in de vrouwelijke hersenen te doorgronden.


      ‘Simon,’ zei Meg zacht.


      Haar stem herinnerde hem eraan waarom ze met elkaar moesten praten – en ook waarom hij liever niet zou praten. ‘Meg?’


      ‘Bloed van profeten om drugs te maken die problemen veroorzaken tussen mensen en terra indigene. Een meisje vermalen om vlees te besmetten, zodat heel veel mensen tijdelijk gek worden. Je moet die dingen tegenhouden, want anders blijven ze doorgaan en wordt het elke keer erger. Meer woede, meer haat.’ Meg hief haar kin op. ‘Je hebt een voorspelling nodig die jou helpt de Beheerder op te sporen. Daarom ga ik een nieuwe snee aanbrengen.’


      Ze zei precies wat hij van haar wilde horen. Alleen betekende het dat hij zijn vriendin pijn zou doen, dus ontblootte hij zijn tanden en gromde hij tegen haar. ‘Ik vraag jou niet je voet in een klem te steken om de rest van ons te redden.’


      ‘Nee, dat weet ik. Als iemand anders van de roedel dit aanbood, zou je haar keuze accepteren.’


      Zijn grom sloeg om in gejank. Hij vond het niet leuk, maar ze sprak wel de waarheid. Maar ja, hij geloofde niet dat Meg ooit iets anders dan de waarheid sprak.


      ‘Ik ga mezelf morgenochtend snijden.’


      ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘We gaan eerst proberen erachter te komen wat je je nog herinnert van je reis naar Lakeside. Dan verspil je je huid niet.’


      ‘Oké.’ Ze schuifelde heen en weer met haar voeten. ‘Dan moet ik nu maar naar huis om uit te rusten.’


      Hij was graag met haar meegegaan, was die avond graag tegen haar aan gekropen. Toen hoorde hij de Wolven janken, een herinnering dat er gasten in het Stadspark waren die onrustig zouden kunnen worden als ze zagen dat hij veel te vriendschappelijk omging met een mens – zeker met iemand die Namids verschrikkelijke creatie was.
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      Hoewel aardedag normaal gesproken een rustdag was voor zowel mensen als terra indigene, dromden de gasten de volgende dag samen in het voorste gedeelte van Beestachtig Goede Boeken. Henry en Vlad stonden achter de toonbank, en Tolya en Stavros Sanguinati zweefden in rookgedaante bij het plafond. Tess leunde tegen de tussendeur tussen BGB en Een Kleine Hap. Simon wachtte tot de vier vrouwen – Merri Lee, Heather, Ruthie en Theral – er ook waren.


      Toen de meisjes uit de voorraadkamer naar binnen kwamen lopen, aarzelden ze even bij het zien van de menigte terra indigene, maar ze kwamen toch verder naar binnen toen hij hen met een vinger wenkte. Hij had hen de vorige avond allemaal gebeld om hun te zeggen dat ze de volgende dag moesten komen werken en dat hij het die ochtend wel zou uitleggen.


      Voordat hij iets kon zeggen, haalden ze allemaal een opschrijfblok en pen uit de tas die ze blijkbaar overal mee naartoe sleepten. Meg had ook altijd een schoudertas bij zich wanneer ze naar het Contactkantoor of het Marktplein ging, maar die was klein en bevatte niets bijzonders. Dat wist hij, omdat hij erin had gekeken. Deze tassen hier waren echter groot genoeg om een hele verzameling bijzondere dingen te herbergen en hij wilde nu maar dat hij zijn neus eerder in een ervan had gestoken om te zien wat er allemaal in zat.


      ‘Vandaag nemen we allemaal deel aan een speciale opdracht,’ begon Simon.


      De vier meisjes klapten hun schrijfblok open bij een nieuwe bladzijde, noteerden bovenaan de datum en keken hem verwachtingsvol aan.


      Vanuit een ooghoek zag hij dat Bobbie Beergard haar schouders optrok en dat haar lichaam de aanvalshouding aannam. Het viel hem op dat heel veel andere terra indigene hun spieren ook spanden.


      Als slechts één van de meisjes het had gedaan, zouden ze er geen van allen iets van hebben gedacht. Maar alle vier? Was dit soms iets wat je tijdens een vergadering hoorde te doen? Had iedereen een schrijfblok en een pen, of hadden alleen vrouwen dat? Was dit een geheim mensentrucje, een subtiele aanwijzing tijdens een onderhandeling dat de ander niet echt menselijk was? Als de menselijke docenten die de terra indigene betaalden – en ook goed betaalden – om hun te leren hoe ze met mensen moesten omgaan opzettelijk bepaalde dingen weglieten uit die opleiding, waarover hadden ze dan nog meer tegen de Anderen gelogen?


      Belangrijker nog, aan wie konden ze dat vragen als vragen hen kwetsbaar maakten voor bedrog?


      Simon wierp een blik op Ruthie en dacht dat hij daar het antwoord op had.


      ‘Meneer Wolfgard?’ zei Merri Lee, en ze keek om zich heen naar alle terra indigene. ‘U zou ons iets vertellen over een speciale opdracht?’


      ‘De man die hier gisteren was…’ Simon haperde en wist niet goed hoe hij het moest uitleggen, omdat hij hun niet wilde vertellen wat er zou gebeuren zodra de Anderen hun prooi eenmaal hadden gevonden.


      ‘Iemand had hem ingehuurd om bloedprofeten te werven,’ zei Merri Lee met een smeulende woede die ervoor zorgde dat iedereen zich schrap zette voor een aanval. ‘Hij probeerde Meg te hypnotiseren, zodat ze geloofde dat ze met hem mee moest gaan.’ In tegenstelling tot de smeulende woede in haar stem stond in haar ogen een diepe angst te lezen. ‘Hij was een slecht mens.’


      ‘Ja,’ zei Henry, de Zielgids van het Stadspark, zacht, maar met kennis van zaken. ‘Hij was een heel slecht mens die heel veel kwaad had kunnen aanrichten bij heel veel andere meisjes en hun familie. Megs waarschuwing om de kinderen te verstoppen heeft voorkomen dat hij iemand kon meenemen uit Veermans Steiger.’


      Merri Lee had Phineas Jones net zomin vermoord als Meg dat had gedaan. Hun aanval had wel voorkomen dat de man kon ontsnappen en was geëindigd in zijn dood. Simon vermoedde dat dit voor de mensenvrouw minder gemakkelijk te accepteren was dan voor de Anderen.


      ‘We moeten een man zien te vinden die de Beheerder wordt genoemd,’ zei Simon. ‘Hij heeft de leiding over de Instelling waar Meg gevangen werd gehouden, en hij heeft daar nog heel veel andere meisjes zitten die hij als zijn eigendom behandelt. Hij was degene die Meg als cs759 aanduidde, omdat iets wat zijn eigendom was, geen echte naam hoefde te hebben. Wij denken dat hij verantwoordelijk is voor de productie van de drugssoorten Grote Boze Wolf en Lekker – en voor het besmetten van het vlees dat zo veel geweld en doden heeft veroorzaakt in een stadje in het middenwesten. Wat wij vandaag dus allemaal gaan doen, is Meg helpen erachter te komen hoe ze in Lakeside is terechtgekomen en hoe ze in het Stadspark is terechtgekomen.’


      Hij sloeg hen gade terwijl hij wachtte tot ze zijn woorden hadden verwerkt, en realiseerde zich bepaalde dingen over zijn medewerksters. Heather was absoluut een konijn, en hoewel ze prima werk leverde, dacht hij niet dat ze nog veel langer zou blijven. Theral was nog zo nieuw dat hij niet met zekerheid durfde vast te stellen of haar onbehaaglijkheid werd veroorzaakt door haar pogingen het Stadspark als geheel te begrijpen of alleen door deze opdracht. Wat Merri Lee en Ruthie betrof… In hen ontwaarde hij een beetje Wolf, net als hij soms ook in Meg zag. Zij beseften dat de Beheerder geen dag meer te leven zou hebben nadat de terra indigene hem hadden gevonden.


      Misschien kostte het Merri Lee minder moeite dan hij dacht om de dood van Phineas Jones te accepteren.


      Voordat hij de opdracht zelf kon uitleggen, keek Merri Lee hem aan en ze zei: ‘Plaatjes. Meg heeft plaatjes nodig, foto’s, tekeningen, plattegronden, plaatsnamen – beelden die ze zich herinnert van de reis naar Lakeside.’ Ze keek naar Ruthie. ‘Ze ziet niet altijd alles rechtstreeks. Soms krijgt ze het antwoord via gedachteassociatie.’


      Ruthie knikte. ‘We moeten dus breed beginnen en vervolgens de focus steeds versmallen.’


      Voordat Simon goed en wel in de gaten had wat er gebeurde, hadden Merri Lee en Ruthie de taken verdeeld en schreven ze op wie wat zou doen – inclusief de taakverdeling onder de Anderen.


      <Ben jij niet degene die hier de leiding heeft?> vroeg Vlad vrolijk.


      <Hou je kop,> grauwde Simon.


      De terra indigene kregen land toegewezen – planten, dieren, water, bijzondere kenmerken van elke regio – en de meisjes namen menselijke locaties voor hun rekening.


      ‘Welke materialen kunnen we gebruiken?’ vroeg Ruthie.


      ‘Alle boeken in de winkel en de bibliotheek,’ antwoordde Simon. ‘Zolang jullie de boeken in de winkel maar op zo’n manier markeren dat we ze na afloop weer kunnen terugzetten. Jullie kunnen de grote tafels in de bibliotheek gebruiken en met Meg aan de sorteertafel in het Contactkantoor werken.’


      ‘Ik zal een plattegrond van Lakeside halen en met Meg gaan praten,’ zei Merri Lee.


      ‘Mag ik de computer in de bibliotheek gebruiken?’ vroeg Ruthie. Ze ging verder zonder op Simons instemming te wachten. ‘Ik zal de vertrektijden van de treinen en bussen nalopen, en uitzoeken wat Lakeside is binnengekomen en waarvandaan. Maar eerst ga ik Meg vragen of zij zich nog plaatsnamen herinnert.’


      ‘Er kan meer dan één plaats zijn met dezelfde naam,’ zei Theral.


      ‘Ja,’ beaamde Ruthie, ‘maar niet al die plaatsjes hebben en bus- of treinverbinding met Lakeside. Geen directe, in elk geval.’


      De meisjes keken naar het rek met plattegronden dat tegenover de kassa stond. Meestal was het gemakkelijk te zien voor iedereen die bij de toonbank stond. Die dag stond een massa terra indigene iedereen die bij de plattegronden wilde komen in de weg.


      Er zweefde rook langs het plafond, die afdaalde naar het rek. Er vormden zich een arm en een hand, evenals een deel van een gezicht dat Simon herkende als dat van Stavros, waarna de Sanguinati een paar plattegronden uitkoos en die overhandigde aan Alan Wolfgard, die ze aan Charlie Kraaigard gaf, die ze doorspeelde aan Simon, die ze aan Ruthie gaf.


      Nadat ze een bedankje hadden gepreveld, liepen Merri Lee en Ruthie, gevolgd door Theral, naar de achterkant van de winkel. Heather keek over haar schouder naar de andere aanwezigen en holde toen haastig achter de andere meisjes aan.


      De andere mensen.


      <Zij blijft hier niet lang meer,> zei Vlad, en hij klonk spijtig.


      <Dat weet ik,> antwoordde Simon. <Als het zover is, zullen we het op de mensenmanier aanpakken. We tossen om te zien wie het papierwerk mag afhandelen.>


      Hij pakte een exemplaar van elk tijdschrift dat de winkel op voorraad had, wat er niet zo heel veel waren, omdat de terra indigene tijdschriften niet zo heel interessant vonden en menselijke klanten niet graag het extra bedrag voor het niet-recyclen betaalden dat hij boven op de prijs gooide. Nu moest hij echter bedenken of tijdschriften nuttige naslagwerken waren voor Meg. Dat zou hij met haar moeten bespreken.


      Moest hij misschien een blocnote halen bij de De Drie P’s, zodat hij dat soort dingen kon opschrijven? Waarom zou hij ze opschrijven als hij ze ook gewoon kon onthouden?


      Verrekte mensen. Hij begon aan zichzelf te twijfelen en vroeg zich af of hij eigenlijk wel echt zo goed voor mens kon doorgaan als hij al die jaren had gedacht.


      Hij vroeg zich ook af waarom dat nu belangrijk was.


      Nadat hij de tijdschriften had verdeeld, namen de meeste gasten van het Stadspark hun werkzaamheden mee naar Een Kleine Hap, waar ze de tafels mochten gebruiken en wat te drinken konden krijgen.


      Alan slenterde naar de planken met kinderboeken, koos er daar een aantal van uit en sloot zich daarna aan bij Joe en Jackson in Een Kleine Hap. Vlad ging naar boven om wat papierwerk te doen. Henry en Bobbie vertrokken naar de winkels aan het Marktplein om te zien wat hun van pas zou kunnen komen.


      Simon bleef alleen achter met Charlie.


      Hij liep om de toonbank heen en pakte een stapel met bestellingen voor de nederzettingen met terra indigene. Als Heather echt ontslag nam, kon hij hier maar beter vast een begin mee maken.


      ‘Fluisteringen over het water,’ zei Charlie zacht.


      Simon verdeelde de bestellingen over verschillende stapels die zouden meegaan met dezelfde bestelbus voor de Inheemse Aardbewoners. ‘Fluisteringen over wat?’


      ‘Oorlog.’


      Hij keek op en richtte zijn aandacht volledig op Charlie. ‘Oorlog’ was een ernstig woord, want oorlog hervormde de wereld. ‘Denk je dat de mensen daar echt zo dom zijn?’


      ‘Een groot deel van hen wel.’


      ‘Als de oorlog daar begint, komt hij dan volgens jou ook hiernaartoe?’


      ‘Hij zal ons wel raken. Hopelijk niet zo hard als hij het deel van de wereld zal raken waar Cel-Romano ligt.’


      ‘Waar heb je dit gehoord?’


      Charlie glimlachte. ‘De Kraaigard leeft in veel verschillende delen van de wereld, niet alleen in Thaisia. Wij delen alles wat we weten met elkaar. De Kraaien kunnen alleen niet zeggen of de mensen met elkaar zullen vechten om elkaars land in te pikken, zoals ze wel vaker doen, of dat ze van plan zijn in te pikken wat van ons is.’


      ‘Ik neem aan dat de terra indigene daarginds daar snel genoeg achter zullen komen en het zelf afhandelen,’ zei Simon, die met gefronste wenkbrauwen de titels las die vanuit de nederzettingen waren aangevraagd en door het Stadspark van Lakeside werden geleverd. Zo te zien had iedereen genoeg gekregen van thrillers over het overleven van sneeuwstormen en kwaadaardige mensen, en hadden ze een seizoensgebonden overstap gemaakt naar verhalen over het overleven van andere soorten storm en kwaadaardige mensen.


      Charlie leunde met zijn onderarmen op de toonbank. ‘Simon. Die Beheerder is jouw vijand, en vooral de leiders uit het middenwesten hebben er helemaal niets op tegen je te helpen bij je jacht. Alleen is die mens misschien niet de enige die de drugs maakt. Misschien is hij niet de enige die verantwoordelijk is voor het slechte vlees.


      ‘Misschien niet,’ zei Simon instemmend. ‘Dat is dus een van de dingen die we aan Meg zullen vragen.’


      ‘Meg?’ vroeg Ruthie, terwijl Merri Lee de plattegronden van Lakeside en de Noordoost-regio openvouwde op de sorteertafel. ‘Mag ik je iets vragen?’


      ‘Dat is toch juist wat we vandaag moeten doen?’ antwoordde Meg, die het Lakeside Nieuws nu weglegde. ‘Vragen stellen om antwoorden te vinden?’


      Ruthie hield haar schrijfblok omhoog. ‘Waarom zouden de terra indigene boos op ons zijn omdat we aantekeningen hebben gemaakt voor de opdracht? Als ze zich zorgen maken over de veiligheid of zoiets, kunnen we de schrijfblokken altijd hier laten.’


      ‘Bovendien weet iedereen in de Raad dat Ruthie en Karl samenwonen en komende zomer gaan trouwen, en dat Michael en ik verkering hebben,’ zei Merri Lee. ‘Simon en Vlad moeten toch op zijn minst wel doorhebben dat de politie heus wel in de gaten heeft dat er iets gaande is, aangezien Ruthie en ik allebei moesten komen werken op aardedag.’


      ‘Waarom waren ze dan zo uit hun doen over de schrijfblokken?’ vroeg Ruthie. ‘Dat is ons namelijk alle vier opgevallen. De Anderen in BGB waren ontzettend boos, maar ze zeiden niets. Ik weet dat Heather en Theral zich heel slecht op hun gemak voelden.’


      Meg deed haar ogen dicht en riep de beelden met schrijfblokken van de opleiding op. Agenda’s? Nee, ze wist vrij zeker dat Simon en Vlad dat soort notitieblok zelf ook gebruikten om een werkschema voor de winkel op te stellen, en Elliot gebruikte er beslist ook een voor zijn afspraken met de burgemeester en dergelijke. Dagboeken? Nee. Daar zouden de Anderen zich niet zo druk over maken. Bovendien zouden Ruthie en de andere meisjes echt hun dagboek niet hebben meegebracht naar de bijeenkomst. Wat vonden de terra indigene dan wel belangrijk?


      Meisjes en jongens met schoolboeken die op weg waren naar school, die aan een tafeltje zaten te schrijven, die aantekeningen maakten terwijl de juf iets aanwees op het schoolbord. Ze dacht na over wat ze wist van het schooltje in het Stadspark, over wat pups als Sam leerden en wat tieners leerden voordat ze naar de scholen vertrokken om een technische opleiding te volgen of onderwijs dat overeen zou moeten komen met wat er voor mensen beschikbaar was. Volgens de afspraken die waren gemaakt met de terra indigene in Thaisia mochten mensen geen onderwijs krijgen in dingen als die niet ook beschikbaar waren voor Anderen die ze wilden leren.


      Maar stel nu eens dat er minder opvallende manieren waren om de Anderen te weerhouden van hun eis dat die afspraken tot op de laatste letter werden nagekomen?


      Ze deed haar ogen open en keek naar haar vriendinnen. ‘Hoe oud waren je toen jullie leerde aantekeningen te maken?’


      ‘Hoe oud?’ Merri Lee fronste haar wenkbrauwen. ‘Voor de middelbare school. In elk geval vóór ik naar de universiteit ging.’


      Ruthie knikte. ‘Niet tijdens de eerste schooljaren, maar wel voordat ik naar de middelbare school ging. Ik heb het ook altijd prettig gevonden om zo een project bij te houden, om aantekeningen voor mezelf te maken wanneer ik iets bedenk of een lijst op te stellen van de dingen die ik moet doen voor een opdracht, dus heb ik eigenlijk sinds ik heb leren schrijven en spellen altijd een opschrijfboekje bij me gehad. Dat is mijn versie van hardop denken. Ik bewaar ze ook altijd allemaal om ze terug te kunnen lezen.’


      Nog meer beelden. Een jongen achter in het klaslokaal met dichtgeklapte boeken, die kwaad naar de leraar keek. Of verontwaardigd. Of die zijn verwarring verstopte achter een verveelde blik? ‘Als iemand geen aantekeningen maakte tijdens de les? Wat zou de leraar daar dan van denken?’ vroeg Meg.


      ‘Dat de leerling geen belangstelling heeft voor de lesstof,’ antwoordde Merri Lee. ‘Dat de leerling of leerlinge het onderwerp te min vindt.’


      ‘Wat was er gebeurd als niemand jullie ooit had geleerd aantekeningen te maken?’ vroeg Meg zachtjes, en ze bedacht dat Simon en de andere terra indigene die zij als haar vrienden zag het opschrijfboek dat zij gebruikte als privé beschouwden. Wat het ook was. Het opschrijfboek was haar manier om een leven op te bouwen, om de kloof te overbruggen tussen de trainingsbeelden en de ervaring van het leven zelf. Ze waren wel nieuwsgierig naar haar redenen om alles op te schrijven, maar namen aan dat het hoorde bij een bloedprofeet – totdat die ochtend vier mensen een opschrijfblok en pen tevoorschijn hadden gehaald, en de Anderen zo duidelijk hadden gemaakt dat dingen opschrijven niet iets was wat alleen bij cassandra sangue hoorde. ‘Stel nu eens dat je niet op jonge leeftijd hebt geleerd om aantekeningen te maken, en je volgt daarna lessen op een mensenschool en de leraar daar denkt dat het je allemaal niet kan schelen en dat je zijn tijd zit te verdoen? Stel nu eens dat je het wilt leren, maar bang bent dat de leraar…?’


      Meg pakte het exemplaar van het Lakeside Nieuws weer op, sloeg het open bij de strip en wees naar een ervan.


      ‘Die strip gaat al jaren mee,’ zei Merri Lee. ‘Toen ik jong was, vond ik hem wel grappig, maar nu lijkt hij lang zo grappig niet meer.’


      Een groep figuurtjes in de strip had altijd een enorme hoed op, een symbool van hun hoge rang. De andere groep, die een net pak droeg, haalde altijd grappen uit met hun primitieve medebewoners die ‘geen snars begrepen van beschaving’.


      ‘Hebben de Anderen nooit geleerd aantekeningen te maken als geheugensteuntje om te onthouden wat ze in de klas hadden gehoord?’ zei Ruthie. Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Dan denken de docenten vast dat ze stoelen bezetten in de klas omdat ze het recht hebben om daar te zijn, maar daar niet zijn omdat ze echt iets willen leren. Dus doen de docenten ook geen moeite om te achterhalen waarom de terra indigene de dingen die hen zouden helpen het beste uit de lessen te halen, niet doen. De Anderen beseffen op hun beurt dat ze niet krijgen wat hun is beloofd, ook al weten ze niet zeker wat er precies ontbreekt, en zij worden weer kwaad op de mensen die zij nog steeds als indringers beschouwen, ook al leven we al eeuwen samen met hen op dit continent.’


      ‘En ze uiten die kwaadheid door de hoeveelheid materialen die wij nodig hebben voor onze manier van leven en de dingen die we maken aan banden te leggen, want waarom zouden zij stukjes van de wereld opgeven die van hen zijn om het ons gemakkelijk te maken,’ voegde Merri Lee eraan toe. ‘Wij voelen die beperking allemaal en de wrok neemt toe. En wanneer mensen dan één stap te ver gaan…’


      ‘Ik heb eens een oud boek gekocht van iemand die al zijn spullen van de hand deed,’ vertelde Ruthie. ‘Er zat een opgevouwen vel papier in met een lijst van steden die niet meer bestaan. Ik had niet meteen in de gaten dat het dat was. Het was gewoon een lijst van plaatsnamen en data. Pas toen ik de steden opzocht… of probeerde op te zoeken… toen besefte ik pas dat ze waren vernietigd, waren opgeslokt door de wildernis.’ Ze keek bedroefd. ‘Hoeveel van die steden zijn er verdwenen omdat iemand niet de moeite wilde nemen om zoiets eenvoudigs uit te leggen als het maken van aantekeningen?’ Meg zag dat Ruthie een nieuwe bladzijde in haar opschrijfblok opensloeg. ‘Wat ga je doen?’


      ‘Meneer Wolfgard heeft me aangenomen om de Anderen mensendingen te leren en dat is precies wat ik ga doen. Ik ga hun niet alleen leren hoe ze iets moeten bestellen van een menukaart of welk bestek ze in een restaurant moeten gebruiken of hoe ze iets moeten kopen in een winkel. Karl gelooft dat wij de kans hebben op zo’n manier contact te leggen met de Anderen dat het voor ons allemaal een verandering teweeg kan brengen, en dat geloof ik ook. Ik ga de terra indigene dus alles leren over sociale omgangsvormen en wat ze moeten doen wanneer ze op een school zitten waar menselijke docenten werken. Ik heb gewoon heel even nodig om hier een aantekening over te maken.’


      Merri Lee knikte. ‘Terwijl jij dat doet, beginnen Meg en ik vast met de plattegrond van Lakeside om uit te zoeken hoe ze hier is beland.’


      Het klonk heel eenvoudig. Dat was het dus niet. Meg had niet beseft hoe weinig ze van de reis had opgenomen. Of eigenlijk wist ze niet zeker wat echt was geweest en wat trainingsbeelden waren geweest. Ze had zich volledig geconcentreerd op het volgen van de beelden die haar ontsnapping hadden begeleid en was er op een of andere manier in geslaagd niets te zien wat verwarring of twijfel kon oproepen – precies die dingen die hen nu hadden kunnen helpen bij het volgen van haar reis.


      Er was een trein geweest. Ze herinnerde zich nog dat ze veel te bang was geweest om te kunnen slapen en te moe om wakker te blijven. Gevangen in die wolk van mentale vaagheid waren de beelden die haar leidden weliswaar scherp geweest, maar hadden ze geen context gehad. Ze had een kaartje gekocht voor de laatste trein die op die avond zou vertrekken, maar ze kon zich niet herinneren hoe ze bij het station was gekomen. Er moest een voertuig zijn geweest dat de Instelling had verlaten, maar… Ze herinnerde zich dat ze heel lang in de rijdende trein had gezeten en dat ze toen iets had gezien wat haar had doen besluiten uit te stappen voor ze bij het station was aangekomen dat op haar kaartje stond. Welke stad? Dat wist ze niet. Er waren ook bussen geweest, van die bussen voor vervoer tussen verschillende steden. Was er nog een kaartje geweest voor een andere trein? Ook nu weer had ze de visioenen gevolgd en was het merendeel van wat ze had gezien te vaag geworden om zich er veel van te herinneren.


      Voordat ze alle drie te gefrustreerd werden, werd de eerste lading plaatjes afgeleverd voor het doornemen van een regio.


      De afbeeldingen van krokodillen, panters en slangen fascineerden haar. De trainingsbeelden van deze wezens waren schetsen geweest die totaal niet eng waren. Deze plaatsjes waren van roofdieren. Misschien zelfs wel terra indigene. De bomen en bloemen leken op niets wat ze al eens eerder had gezien, zelfs niet op trainingsbeelden.


      ‘Goed,’ zei Merri Lee, die aantekeningen maakte. ‘Je hebt de wezens en de planten niet herkend, dus ik zou zeggen dat je niet in het zuidoosten hebt gewoond en daar ook niet doorheen bent gekomen toen je wegliep.’


      ‘Een groot deel van de tijd was het donker,’ zei Meg. Of was dat een manier waarop haar geest zichzelf had beschermd zodat ze niet te veel beelden had opgenomen tijdens de lange treinreis? Er was in elk geval een deel van de tijd wel daglicht geweest, maar niet echt fel. Winters licht en een grijze lucht.


      ‘Je droeg een spijkerbroek, een T-shirt, een spijkerjack en sportschoenen,’ zei Ruthie, die eveneens aantekeningen maakte. ‘Je had geen winterjas bij je, dus je kwam van een plek waar het warmer was dan hier.’


      Meg fronste haar wenkbrauwen. ‘Nee. Het spijkerjack hoorde bij haar dagelijkse kleding. De Lopende Naam had haar winterjas zelf aan.’


      Ze staarden haar aan.


      ‘Ze droegen een wit uniform en trokken hun gewone kleren altijd uit. Ze haalde de jas uit haar kastje, omdat ze om een of andere reden naar buiten ging. Ze sloot het kastje niet goed af. Daardoor kon ik de kleren pakken en het geld in haar portemonnee.’


      ‘Was het koud toen jij naar buiten ging?’ vroeg Merri Lee.


      Meg knikte. ‘Heel koud. Ik was ontzettend bang. Misschien voelde het alleen maar zo koud aan omdat ik bang was voor wat de Beheerder me zou aandoen als ik werd betrapt. Jean… Jean en ik waren van plan om samen weg te lopen. Dat was nog vóór de visioenen die me hielpen te ontsnappen, dus het was maar loos geklets, een dagdroom over een echt leven. Een van de Lopende Namen had ons horen praten en de Beheerder geloofde niet dat ik in mijn eentje zou weglopen, dus brak hij… een van Jeans voeten. Ik wilde nog steeds dat we met ons tweetjes zouden weglopen, maar zij zei dat we zouden worden gepakt als ze met me meeging. In mijn eentje kon ik wel wegkomen. En dat was ook zo.’ Meg kreeg pas in de gaten dat ze huilde toen Merri Lee haar een papieren zakdoekje gaf. ‘Jean is daar nog steeds.’


      Ze depte haar ogen droog en snoot haar neus. ‘Ik ben nooit in het zuidoosten geweest. Dat weet ik heel zeker.’


      Daarna streepten ze het hoge noorden van de lijst af. Theral gebruikte de computer in de bibliotheek om details voor hen na te trekken en bevestigde dat de zware sneeuwstorm die Lakeside op de avond van Megs komst had getroffen alle trein- en busverbindingen in het hoge noordoosten een dag lang had afgesloten.


      Tess kwam naast een nieuwe stapel plaatjes ook koffie, broodjes en versgebakken chocolate chip koekjes brengen.


      Meg, Merri Lee en Ruthie dronken de koffie op, aten de broodjes en koekjes, en streepten de Westkust-regio van de lijst.


      Halverwege de middag kwam Heather langs met een handvol tijdschriften en ogen die opgezwollen waren van het huilen.


      ‘Ik geloof niet dat ik dit nog lang kan blijven doen,’ zei ze terwijl ze de tijdschriften op de sorteertafel legde. ‘Ze deden altijd heel erg hun best om menselijk te blijven, maar nu doen ze dat niet meer. Is dat jullie ook opgevallen?’ Heather keek naar Merri Lee, die al ruim een jaar in Een Kleine Hap werkte. ‘Bovendien waren de meeste klanten mens, dus was het niet zo erg. Met de korting op het Marktplein verdiende ik met parttime werken net zo veel als met een fulltimebaan in een andere boekwinkel in de stad.’


      ‘Waarom kun je dit dan niet blijven doen?’ vroeg Merri Lee.


      ‘Gisteravond heeft mijn vader tegen me gezegd dat hij niet wil dat ik nog langer in zijn huis kom zolang ik in het Stadspark werk. Hij zei dat het al moeilijk genoeg was om werk te vinden in Lakeside en dat de beschuldiging van Wolf-liefhebber de eerste stap was op weg naar je werk kwijtraken, moeten slapen in een tehuis voor daklozen en op straat bedelen, en dat die schandvlek zich zou verspreiden over alle anderen in de familie. Mijn moeder zat erbij toen hij al die dingen zei en weigerde me aan te kijken. Ze zei pas iets toen ik opstond om weg te gaan. Ze hield me bij de deur tegen en ze zei dat het mijn schuld zou zijn als mijn jongere broer of zus iets zou overkomen, omdat ik een hoer van de Anderen was.’


      ‘Wat vreselijk,’ zei Ruthie. ‘Ze hadden het recht niet om dat te zeggen!’


      ‘Alsof jouw familie niet hetzelfde tegen jou heeft gezegd.’


      Ruthie deed een stap naar achteren.


      ‘Jij bent je baan kwijtgeraakt vanwege deze plek.’ Heather keek Merri Lee aan. ‘Jij bent in elkaar geslagen en kunt niet meer naar de universiteit.’


      ‘De Anderen hebben die dingen niet gedaan,’ antwoordde Merri Lee. ‘Dat hebben mensen gedaan.’


      ‘Vanwege hen! En nu wordt er van ons gevraagd… Weten jullie eigenlijk wel wat ze gaan doen met de informatie die wij aanleveren? Stel nu eens dat we hen helpen om iets verschrikkelijks te doen? Wat gebeurt er met ons als we worden gezien als verraders van de mens?’


      ‘Volgens mij is er niets zo zwart-wit aan de samenwerking met de terra indigene,’ merkte Ruthie voorzichtig op. ‘Misschien is het wel zo eenvoudig in plaatsen als Cel-Romano en Tokhar-Chin, waar mensen een groot deel van het land in hun macht hebben en alleen maar vluchtig contact hebben met de Anderen bij de grenzen tussen door de mens bestuurd land en de wildernis. Onze voorouders hebben zich nu eenmaal gevestigd op een continent dat niet aan mensen toebehoorde, dus is het voor ons anders. Als we niet met hen kunnen samenwerken, zullen ze zich tegen ons keren.’


      ‘Dat verandert niets aan het feit dat Heather een keuze heeft gekregen: haar baan opzeggen of haar familie kwijtraken,’ zei Merri Lee.


      Wat zal er met Heather gebeuren als ze de verkeerde keuze maakt? dacht Meg, die de tijdschriften wilde pakken en met haar hand tegen de onderkant van de sorteertafel stootte. Ze schreeuwde het bijna uit bij de onverwachte steek van pijn, maar slikte de pijn, die omsloeg in een lichte kwelling, in, te verbaasd om iets te zeggen toen de cover van een tijdschrift voortdurend in een andere afbeelding veranderde. Alleen maar stukjes, dus ze zag nooit de hele afbeelding, alsof ze stukjes van verschillende afbeeldingen zag. Ze spande zich in om zich te focussen op het visioen en zag een datum – en bloed dat het papier doorweekte.


      Toen ze zichzelf weer was, besefte ze dat niemand in de gaten had dat er iets was gebeurd. Ruthie en Merri Lee praatten gewoon verder, probeerden Heather te troosten en spraken haar bemoedigend toe. Alleen had hun vriendin geen troost en bemoedigende woorden nodig. Wat zij nodig had, was…


      ‘Heather, je moet nu gaan,’ zei Meg zacht.


      Ze hielden allemaal op met praten en keken haar aan.


      ‘Ik blijf liever hier bij jullie werken,’ zei Heather. ‘In de bibliotheek zijn me veel te veel scherpgetande bontjes.’


      ‘Nee.’ Meg liep naar de toonbank, nam de hoorn van de telefoon op en draaide een nummer. ‘Je moet vandaag je ontslag indienen en vertrekken.’


      ‘Meg?’ zei Merri Lee. ‘Wat is er aan de hand?’


      Ze schudde haar hoofd toen Vlad de telefoon bij BGB opnam. ‘Vlad? Kun je naar mijn kantoor komen? We moeten met je praten. Nee, alleen jij.’ Ze hing op, draaide zich weer om en keek naar haar vriendinnen, de plattegronden en opschrijfboeken, maar zag verder niets, voelde geen waarschuwend geprik.


      ‘Meg!’ Vlad stormde even later de sorteerkamer binnen en kwam abrupt tot stilstand.


      ‘Heather moet weg,’ zei Meg. ‘Ze kan niet langer in het Stadspark blijven werken.’


      ‘Dat had ik nog niet besloten!’ sputterde Heather tegen. Ze was duidelijk erg bang en zocht steun bij Ruthie en Merri Lee. ‘Dat heb ik niet gezegd.’


      ‘Dat heeft ze niet gezegd,’ zei Merri Lee.


      Vlad bekeek Heather nadenkend, maar Meg had niet de indruk dat het besluit hem verbaasde. Toen snoof hij diep en liep om de tafel heen tot hij naast haar stond, en hij zei vriendelijk: ‘Laat me je handen eens zien.’


      ‘Wat?’ zei Meg.


      ‘Je handen,’ herhaalde Vlad.


      ‘Wat is er?’ vroeg Ruthie.


      Ze hield haar handen omhoog. De groef in haar rechterwijsvinger was klein, amper zo groot als een speldenknop, maar er was net genoeg huid vanaf om bloed door de wond te laten opwellen.


      ‘Hoe heb je dat gedaan?’ vroeg Vlad.


      ‘Ik wilde de tijdschriften pakken en stootte met mijn hand tegen de tafel. Ik zal wel ergens langs zijn geschuurd.’


      ‘Wat heb je gezien?’


      Ze zag dat Merri Lee haastig naar haar opschrijfblok en pen grabbelde. Afleiding. Een ander beeld. Niet het antwoord op Vlads vraag. ‘Ik zag de voorkant van het tijdschrift.’ Ze wilde wijzen, maar Vlad had haar handen nog steeds vast, dus gebaarde ze met haar hoofd naar de stapel tijdschriften op de tafel. ‘Alleen was het blad in het visioen geen recent exemplaar. Ik zag bloed. Alle bladzijden waren doorweekt met bloed.’


      ‘Wat heeft dat met Heather te maken?’


      ‘Haar ouders willen niet dat ze hier blijft werken. Toen ik de tijdschriften wilde pakken, dacht ik aan wat er zou kunnen gebeuren als ze de verkeerde keuze maakte, en toen voelde ik pijn… en ik zag…’ Ze keek Vlad aan. ‘Ze moet hier weg.’


      ‘Ja,’ zei Vlad, en hij kneep even zacht in haar handen voordat hij ze losliet. ‘Ik regel het wel.’ Tegen Heather zei hij: ‘Pak je spullen bij elkaar en kom dan naar het kantoor boven de winkel. Dan zal ik je je salaris geven.’


      Heather liep vermoeid naar de achterdeur en ging naar buiten.


      ‘Ik zal ervoor zorgen dat ze genoeg geld heeft om de komende maanden haar rekeningen te kunnen betalen,’ zei Vlad. ‘Dan heeft ze even de tijd om een nieuwe baan te zoeken. Ik zal Blair hiernaartoe sturen om de plek op te sporen waar je je vinger hebt verwond en die te repareren, zodat het niet nog eens gebeurt.’


      ‘Ik weet niet eens wat ik precies heb gedaan!’ sputterde Meg tegen. ‘Hoe kan hij dan de juiste plek vinden?’


      Vlad glimlachte. ‘Hij is een Wolf met een uitstekend reukvermogen. Hij vindt hem heus wel.’ Hij gebaarde met zijn hand naar Merri Lee en Ruth, en de glimlach verdween. ‘Hoe zit het met de rest van de mensenroedel?’


      Geen speldenprikken in reactie op de vraag. Geen nieuw visioen. ‘Zij kunnen blijven,’ antwoordde Meg. Hier zijn ze veilig. Helemaal zeker wist ze het niet, maar de gedachte voelde goed aan.


      ‘Oké,’ zei Vlad. ‘Ik zal het Simon moeten vertellen, dus verzorg die wond goed voordat hij hier brullend opduikt.’


      Zodra Vlad het gebouw had verlaten, keek Ruthie met grote ogen naar Meg. ‘Zo, dat was nog eens bizar. Wat was dat?’


      ‘Dat,’ antwoordde Meg, ‘was een profetie.’


      Simon vond het niet leuk dat Meg Vlad had gebeld in plaats van hem, maar nadat hij zich een paar minuten had afgezonderd om daarover te grommen, dacht hij dat hij de menselijke logica doorhad. Aangezien hij de leiders van de terra indigene naar Lakeside had gehaald, stond hij aan het hoofd van deze bijeenkomst en had Vlad de leiding over de boekwinkel. Het vertrek en de betaling van Heather vielen onder de boekwinkel.


      Zodra hij eenmaal bedacht dat Vlad nu ook zat opgezadeld met het papierwerk dat hoorde bij het vertrek van een medewerker, vrolijkte dit Simon enorm op. Hij had een gruwelijke hekel aan het invullen van dat papierwerk.


      Natuurlijk was de zoektocht naar nieuwe mensen die voor hen wilden werken ook geen lolletje.


      We redden ons wel, dacht hij terwijl hij de lijst met plaatjes naliep die hij moest opzoeken. De meeste Stadsparken hebben helemaal geen menselijke werknemers, op de Contactmens na. Zelfs Lakeside had geen vaste menselijke medewerkers totdat ik de leiding kreeg en een paar winkels openstelde voor menselijke klanten. De meeste Stadsparken hebben geen mensen als Lorne, die een printbedrijfje runt dat puur en alleen voor ons is.


      Nu waren de meesten van die mensen vertrokken. Zouden de terra indigene die niet voor mens konden doorgaan het nu prettiger vinden om op het Marktplein te winkelen? Zouden de menselijke werknemers die overbleven negatief reageren op Anderen die er niet zo uitzagen als zij?


      Het had geen zin te piekeren over problemen die er niet waren, dus concentreerde hij zich op de taak voor hem.


      Toen hij de helft van zijn lijst met afbeeldingen had gevonden, pakte hij zijn boeken en tijdschriften op en liep hij naar het Contactkantoor. Hij wilde Meg gewoon even zien, zich ervan vergewissen dat alles goed met haar was. Hij had wel een beloning verdiend, want hij had beleefd naar het kantoor gebeld in plaats van er als een dolle naartoe te rennen toen Vlad hem vertelde over Megs visioen. Geen enkele reden om te denken dat Vlad iets zou bagatelliseren wat Meg kwaad kon doen, dus de verwonding was echt niet iets waar hij zich druk over moest maken – gewoon een gaatje dat zo klein was dat Meg niet eens had doorgehad waarom ze het visioen had gezien totdat Vlad bloed rook en haar handen had gecontroleerd.


      Het zou waarschijnlijk als onbeleefd worden gezien om aan haar te snuffelen om er zeker van te zijn dat de Sanguinati geen andere wonden over het hoofd had gezien – zeker als de andere meisjes nog steeds in het kantoor waren.


      Vlad en hij snapten geen van beiden waarom de voorspelling inhield dat Heather het Stadspark die dag moest verlaten, maar ze gingen niet tegen Meg in. Om te beginnen had niemand van de andere leiders ooit een cassandra sangue een voorspelling horen uitspreken. Wanneer ze wel getuige waren van het aanbrengen van een snee, wilde hij dat er geen ruimte bij hen was voor twijfel over de nauwkeurigheid van wat er werd gezegd.


      Interpretatie was iets heel anders. Meg had niet altijd gelijk wat betreft het interpreteren van beelden. Ze had gedacht dat ze in het Stadspark zou doodgaan vanwege de voorspelling die ze over zichzelf had gezien. Ze was ook inderdaad bijna doodgegaan, maar ze had het overleefd en dat bewees haar ongelijk.


      Niet iets wat hij van plan was hardop te zeggen.


      Toen hij de bibliotheek verliet en op weg ging naar het Contactkantoor, kwam Charlie naast hem lopen.


      ‘Enge Tess zegt dat de meisjes moeten pauzeren. Om even wat te eten en een frisse neus te halen,’ zei Charlie.


      ‘Dat is een goed idee.’ Jammer dat ze geen prooitje konden spelen. Meg was een ontzettend grappig piepend speeltje wanneer ze voor prooi speelde, maar het risico dat ze werd verwond door een Wolf die vergat dat het maar een spelletje was, was nu te groot. Daarnaast zouden de andere meisjes de aanblik van een mens die werd opgejaagd misschien wel zo eng vinden dat ze ontslag namen. Zodra alle gasten weer naar huis waren en de boel tot rust was gekomen, zou er genoeg tijd zijn om weer te spelen. ‘Geen bijnamen bedenken voor Tess.’


      Er was om hen heen niemand te bekennen, maar toch ging Charlie zachter praten. ‘Er bestaan overal op de wereld verhalen over haar soort, en die verhalen zijn al heel oud.’ Hij staarde Simon onderzoekend aan. ‘Weet jij wat zij is?’


      ‘Ik heb daar wel een paar ideeën over. Henry weet het in elk geval wel.’ Hij had een paar oude verhalen gevonden en gelezen, maar hij had niemand verteld wat hij wist over de soort terra indigene waar Tess toe behoorde. Zelfs Henry niet. Dat was veiliger voor iedereen.


      ‘En toch laat je haar blijven?’


      ‘Mijn beslissing,’ zei Simon op een toon die aan iedereen duidelijk had gemaakt dat dit gesprek was afgelopen.


      ‘Wist jij dat ze in sommige delen van de wereld Pestruiters worden genoemd?’ zei Charlie.


      Dat wist hij inderdaad. Daar stond tegenover dat de naam Oogster veel goedaardiger klonk – totdat je zag wat ze konden doen.


      ‘Je doet er verstandig aan die informatie voor jezelf te houden,’ zei Simon. ‘Zeker zolang je hier bent.’


      Eén seconde stilte. ‘Ik was niet van plan het verder nog aan iemand te vertellen.’


      Ze gingen het kantoor in. De meisjes hadden plattegronden op de muren geplakt en aantekeningen op de plattegronden geprikt. De tafel was bezaaid met foto’s van treinen en bussen, en afbeeldingen van borden met de tekst WELKOM IN met een of andere plaatsnaam erachter die Theral waarschijnlijk van de computer had geprint.


      Toen Charlie de afbeeldingen zag, grinnikte hij en zei met een conducteursstem: ‘Allemaal instappen! De volgende halte is Wheatfield!’


      Meg draaide zich zo razendsnel om dat ze tegen de sorteertafel viel. ‘Wat zei je?’


      Charlie deinsde achteruit. ‘Ik weet het niet. Ik maakte maar een…’


      Merri Lee vloog op Charlie af en hield een lijst omhoog. ‘Spreek de namen van deze plaatsjes eens net zo uit als je zo-even die andere zei.’


      Toen Charlie hem aankeek alsof hij een verklaring zocht, haalde Simon alleen maar zijn schouders op, want hij had het te druk met voorkomen dat zijn oren van gedaante veranderden. Zijn mensenoren hadden niet gehoord wat het ook was wat Merri Lee en Meg hadden gehoord, maar de Wolf-oren zouden het er niet beter van afbrengen, want het ging om de toon. Mensenoren konden die toon prima horen. Zijn hersenen begrepen dat wel, maar zijn instinct was niet overtuigd.


      Charlie deed wat hem was gevraagd en sprak de plaatsnamen uit zoals een conducteur dat zou doen. Meg schudde haar hoofd en knikte. Merri Lee schreef in dat verrekte opschrijfboek van haar en Ruthie maakte aantekeningen op de plattegrond. Nadat Charlie de laatste naam had uitgesproken, stortten de meisjes zichtbaar in en Simon realiseerde zich dat Tess gelijk had: ze hadden een pauze nodig.


      ‘Dat is het,’ zei Merri Lee.


      ‘Wat?’ vroeg Simon.


      ‘Dat is wat ik me herinner van de reis naar Lakeside,’ zei Meg, die ontzettend vermoeid klonk. ‘Het zijn allemaal fragmenten en ik kan op veel te veel verschillende manieren zijn aangekomen in de eerste plaatsnaam die ik me kan herinneren. Sorry, Simon. Ik denk niet dat ik hier nog veel verder mee kom.’


      Hij keek naar de plattegrond. ‘Nergens voor nodig om sorry te zeggen. We zijn vanochtend begonnen met het hele continent. Jij hebt het nu beperkt tot één regio.’


      ‘Dat zijn nog altijd heel veel dorpen en steden,’ zei Ruthie, die ongemakkelijk klonk.


      ‘Het geeft niet.’ Hij deed zijn best om te glimlachen. Toen Ruthie en Merri Lee wit wegtrokken, streek hij met zijn tong langs zijn hoektanden. Verdomme. Die waren absoluut niet menselijk meer.


      ‘We moesten maar eens een pauze inlassen,’ zei Meg. ‘Even de frisse lucht in. Ik lust ook nog wel een broodje.’


      De manier waarop de meisjes hun opschrijfboek op de sorteertafel legden voordat ze vertrokken, had iets doelbewusts.


      ‘Mogen we erin kijken?’ vroeg Charlie terwijl hij zijn hand al uitstak naar het opschrijfboek van Merri Lee.


      ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Simon, die wilde dat hij meer en anders veel minder over mensenvrouwen wist. <Henry? Roep onze gasten bij elkaar en breng hen naar het Contactkantoor.>


      Terwijl ze zaten te wachten, bekeek Simon de plattegrond. Meg moest doodsbang zijn geweest, of anders had ze geprobeerd haar sporen uit te wissen voor een jager. Ze had gelijk gehad toen ze aannam dat de Beheerder mannen achter haar aan had gestuurd, maar hij had hazen met een Wolf op hun hielen minder zien zigzaggen dan zij had gedaan. Het busstation en treinstation bevonden zich allebei in het centrum van Lakeside en ten zuiden van het Stadspark, dus hoe was ze dan op de avond dat ze op de baan kwam solliciteren ten noorden van het Stadspark terechtgekomen, om vervolgens weer terug te lopen tot ze bij het Contactkantoor en Beestachtig Goede Boeken aankwam?


      Ze mocht dan een hersenloze mensenvrouw zijn geweest die op de avond in de storm buiten was geweest, en ze was waarschijnlijk gearriveerd met de laatste bus of trein die Lakeside had aangedaan, maar ze had wel genoeg tijd gewonnen om aan haar achtervolgers te ontkomen en de terra indigene te vinden.


      Normaal gesproken was de ruimte groot genoeg, maar nu zich zo veel Inheemse Aardbewoners rond de plattegrond verdrongen, was hij blij dat hij op dat moment geen staart had waar ze op konden gaan staan.


      ‘Goed, de vijand bevindt zich dus in het middenwesten,’ zei Joe Wolfgard. ‘Meer bevestiging hebben we niet nodig. We weten wat we moeten doen.’


      ‘Dat is dan de laatste optie,’ zei Simon. ‘We gaan eerst proberen de zoektocht naar de prooi te verkleinen.’


      Ze wilden niet dat het de laatste optie was. Dat zag hij in de ogen van de leiders van de Midwest-regio. De mensen veroorzaakten te veel ellende. Het werd tijd om de kuddes drastisch uit te dunnen. Hij had niets tegen uitdunnen, als dat nodig was, maar dat hield wel in dat ze alles wat de mensen in dat deel van Thaisia maakten moesten laten vallen. Of de terra indigene moesten zelf die taken op zich nemen. Dat zou weer inhouden dat nog meer Anderen elke dag urenlang in mensengedaante moesten blijven om het werk te kunnen doen.


      Misschien dachten de leiders van de Midwest-regio ook na over wat ze van hun eigen volk zouden moeten vragen, want uiteindelijk zei Cheryl Havikgard: ‘Hoe kunnen we de zoektocht verkleinen?’


      Hij ontblootte zijn tanden in een grijns. ‘Nu gaan we de politie vragen om ons te helpen.’
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      Toen Simon de volgende ochtend Een Kleine Hap in kwam, trof hij daar Meg, Merri Lee, Ruthie en Theral aan, die aan een tafeltje in hun opschrijfboekjes zaten te schrijven en met zulke zachte stemmen praatten dat hij zijn oren in Wolf-oren moest veranderen om hen te kunnen verstaan.


      Tess was echter degene die zijn aandacht trok. Haar haren waren helemaal rood en krulden woest – een teken dat ze agressief was, maar nog niet dodelijk.


      ‘Is er iets?’ vroeg hij, en hij liep om de toonbank heen om naast haar te gaan staan.


      ‘De bestelwagen van de bakkerij heeft vanochtend niets bezorgd en toen ik belde om te vragen waarom niet…’ Tess hield op met praten. Er verschenen zwarte plukjes in haar haren.


      Simon weerstond de neiging om een stapje achteruit te gaan. Dat kon hij als leider niet maken. Als een verstandige Wolf die nu wist met wat voor soort roofdier hij te maken had, had hij het liefst iets meer dan alleen lucht tussen hen in gehad.


      ‘Bel die bakkerij in Veermans Steiger dan,’ stelde hij voor. ‘Vraag eens wat zij je kunnen leveren.’


      ‘Het gaat er niet om dat ik hier brood en banket wil hebben om te verkopen, en dat weet je best,’ snauwde Tess. Ze praatte wel zacht, zodat ze niet de aandacht zou trekken van de vrouwen. ‘Als de mensen hun deel van de afspraak niet nakomen, zouden ze ook niet in Lakeside mogen wonen.’


      Zouden ze niet mogen leven, bedoel je eigenlijk, dacht Simon.


      Het was een opvatting die hij de vorige dag net iets te vaak had moeten aanhoren toen de leiders van de andere regio’s hun steeds moeizamer contacten met mensen bespraken. Was de komst van inspecteur Montgomery naar Lakeside Namids manier om het evenwicht te bewaren? Als de inspecteur geen moeite had gedaan om met hem samen te werken en de banden tussen de mensen en het Stadspark zo vriendelijk mogelijk te houden, zouden de bedrijven die weigerden goederen te bezorgen of diensten te verlenen de weegschaal dan zo hebben laten doorslaan dat hij dezelfde woede en vijandigheid had geuit als de andere leiders? Waarschijnlijk wel.


      In tegenstelling tot die andere leiders had hij mensen als Montgomery, die moeite deden te begrijpen hoe hun volk in de wereld paste. Hij had ook werknemers als Merri Lee, Lorne en Ruthie. Zelfs Heather had hem geen reden tot grommen gegeven. Ze hadden hem juist allemaal een reden gegeven om zich verplicht te voelen hen net zo goed te beschermen als zijn eigen soort.


      Verder was Meg er nog, met haar bizarre huid en het onderliggende zoete aard waardoor zij geen prooi was.


      Konden een paar mensen een stad voldoende in evenwicht houden om een hevige strijd te voorkomen als de rest van de mensen kennelijk problemen wilde veroorzaken die ertoe zouden leiden dat velen van hen zouden omkomen? Of zouden deze doodgewone mensen die harmonieus wilden samenleven met de terra indigene juist de volgende groep worden die door de rest van hun eigen soort werd vervolgd? Zou het de Wolf-liefhebbers net zo vergaan als de Intuïten en zouden zij ook hun eigen kleine gemeenschappen vormen om te kunnen overleven?


      Snapten die bevooroordeelde mensen eigenlijk wel wat er zou gebeuren als ze nu juist díe mensen verdreven die hún aanwezigheid draaglijk maakten?


      Aan de andere steden kan ik niets doen, maar met hulp van onze mensenroedel zal Lakeside het misschien wel overleven.


      ‘Ik zal hen nog één kans geven,’ zei Tess, ook al klonk het alsof ze er weinig voor voelde. ‘Ik zal de bakkerij bellen, mijn bestelling aan hen doorgeven en erbij zeggen dat ik naar een ander stap als zij de bestelling niet bezorgen – of inferieure waren afleveren. En dat, als ik naar een ander stap, ik een brief zal sturen aan de autoriteiten van Lakeside om hun erop te wijzen dat de afspraken tussen de stad en het Stadspark niet worden nagekomen.’


      ‘Minder bevredigend dan de bakkers in hun been bijten – of in hun kont – maar zo’n brief zal hun wel de stuipen op het lijf jagen,’ zei Simon.


      Tess lachte ruw. De helft van haar haren werd groen. ‘Jij wint, Wolf. Had jij geen afspraak met de politie?’


      ‘Ze kunnen elk moment arriveren. Montgomery en hoofdinspecteur Burke. En dokter Lorenzo.’


      ‘Ga dan eens weg, zodat ik verder kan gaan met afluisteren.’


      Simon gluurde even naar de meisjes. ‘Ik dacht dat ze alles gisteren al af hadden.’


      ‘Ze proberen vast te stellen uit wat voor gebouw of gebouwen de Instelling bestaat waar Meg gevangen werd gehouden,’ zei Tess met een blik over haar schouder. ‘Volgens mij hebben ze er alleen maar mee bereikt dat ze overstuur en boos zijn geworden, maar misschien verzinnen ze wel iets nuttigs.’


      De meisjes hadden hem gezien, dus werd het tijd om zich terug te trekken. Hij hief zijn hand naar hen op bij wijze van groet. Meg glimlachte naar hem; Ruthie en Merri Lee staarden hem behoedzaam aan. Misschien ook een tikje schuldig? Hij vond het niet erg als agent Kowalski en agent Debany wisten waar de meisjes de vorige dag aan hadden gewerkt. Hij hoopte juist dat de mannen het wisten – en dat ze het aan Montgomery hadden verteld. Dat zou dit gesprek met de politie alleen maar gemakkelijker maken, zeker nu er een handvol leiders uit het middenwesten bij aanwezig zou zijn, evenals Alan Wolfgard en Charlie Kraaigard. Als schrijver kon Alan zich beter uitdrukken in mensentaal en begreep hij hun vreemde uitdrukkingen beter dan de meeste andere terra indigene. Charlie bezat de gave er nieuwsgierig en ongevaarlijk te kunnen uitzien. Nieuwsgierig was Charlie altijd. Dat hij een Kraai was, maakte hem nog niet ongevaarlijk.


      Toen Simon door de achterdeur van het eethuisje naar buiten kwam, reed er net een zwarte auto over de oprit naar het parkeerterrein voor werknemers.


      <Twee mensen,> zei Jake vanaf zijn plek op de bakstenen muur die de laad-en-loszone van Henry’s achtertuin scheidde. <We kennen hun gezicht. De Montgomery en de Burke.>


      <Mooi,> antwoordde Simon.


      Daarop kondigde Nathan aan: <De menselijke lijfloper is er.>


      <Laat hem maar binnen. Zeg maar dat hij zijn auto kan parkeren op de parkeerplaats voor werknemers.> Simon zag een witte auto voorbijrijden en liep naar de achterdeur van het Contactkantoor om de drie mannen op te wachten.


      Voordat Meg voor hen kwam werken, hadden de Anderen behalve de Contactmens geen andere mensen toegang gegeven tot de sorteerkamer. Meg was echter zo efficiënt in het bezorgen van de post en pakketten dat er eigenlijk weinig te zien viel voor andere mensen als ze probeerden het Stadspark te bespioneren. Daarom hadden de rest van de Raad en hij de regel ‘verboden voor mensen’ zo aangepast dat Megs mensenroedel daar bij haar mocht komen zonder dat er een straf op stond. Dat hij nu de politie en de dokter toeliet tot de sorteerkamer was dus maar een kleine overtreding van de nieuwe regels.


      Bovendien had hij het gevoel dat de meisjes een deel van zijn vacht zouden uittrekken als hij hun plattegronden verplaatste en er aantekeningen losraakten.


      Eenmaal binnen gaf Simon aan dat Burke, Montgomery en Lorenzo dicht bij de plattegrond van Thaisia moesten gaan staan, die voor de postvakjes was gehangen die de helft van de achtermuur van de sorteerkamer in beslag namen. Terwijl de drie mannen met een diepe rimpel op hun voorhoofd naar de plattegrond tuurden, kwamen de terra indigene binnen en ze verspreidden zich zo door de ruimte dat ze elke uitgang blokkeerden.


      Simon wist niet zeker of Lorenzo wel besefte dat de mensen in de val zaten, maar Montgomery en Burke wisten dat wel degelijk.


      ‘Een man die de Beheerder wordt genoemd, heeft de leiding over een Instelling waar hij cassandra sangue vasthoudt en de snede die hij in hun huid maakt, verkoopt aan mensen die iets willen weten over de toekomst,’ zei Simon. ‘Wij geloven dat hij verantwoordelijk is voor de drugs die Grote Boze Wolf en Lekker heten, en ook voor het besmette vlees dat zo veel ellende heeft veroorzaakt in een van jullie steden in het middenwesten. We zijn er ook van overtuigd dat veel, zo niet alle problemen in het middenwesten die hebben geleid tot de dood van terra indigene, evenals de aanval op Jerzy, door deze man zijn uitgelokt.’


      Burke’s gezicht gaf niets prijs, ook al bevatte zijn geur nu een zweem van angst die er niet was geweest toen hij de kamer binnenkwam. Lorenzo keek verward, maar hij was op weg naar huis na zijn dienst in het ziekenhuis, dus misschien was hij op dit moment gewoon te moe om slim te zijn. Montgomery daarentegen kon zijn schrik niet verbergen.


      ‘De terra indigene hebben besloten dat dit mens onze vijand is.’ Simon keek de mannen ieder recht aan. ‘Wij zullen hem afmaken.’ Een mensenwoord voor het doden van iets wat ze niet wilden hebben.


      Hij sloeg hen gade. Luisterde naar Lorenzo’s stokkende ademhaling. Zag dat Monty in elkaar dook – een aanwijzing dat de man begreep wat er ging gebeuren. Burke was de enige die niet zichtbaar op zijn woorden reageerde.


      Hij wees naar de plattegrond. ‘Zoals jullie kunnen zien, hebben we veel werk gestopt in het achterhalen waar deze Beheerder woont. We hebben het zoekgebied kunnen beperken tot het middenwesten. Jullie gaan ons nu helpen hem te vinden.’


      Lorenzo sputterde: ‘Waarom zouden wij dat doen?’


      Joe Wolfgard kwam naar voren en eiste de aandacht van de mensen op. ‘Omdat wij elke mensenstad, elk mensendorp en elke mensennederzetting in het middenwesten zullen verwoesten als dat nodig is om hem te vinden. Als wij dat echt moeten doen, zal ieder mens daar als vijand worden beschouwd en dus als prooi – al moeten we hen uit hun schuilplaats graven om hen te kunnen doden.’


      De drie mannen staarden geschokt naar de plattegrond.


      ‘Er zijn tientallen steden in het middenwesten,’ zei Burke ten slotte.


      ‘En duizenden mensen,’ zei Simon. ‘Vandaag in elk geval nog wel. Maar morgen?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt helemaal van jullie mensen af. De terra indigene gaan op jacht naar deze vijand. Als jullie niet willen dat wij al die steden aanvallen om één man te vinden, zullen jullie ons een kleiner doelwit moeten geven.’


      Montgomery’s donkere huid had zo veel kleur verloren dat hij er ziek uitzag. Ook Lorenzo zag er ziek uit. Alleen Burke’s gezicht bleef onveranderd.


      ‘Wij waarderen uw openhartigheid, meneer Wolfgard,’ zei Burke. ‘Uiteraard is het benaderen van onze politiecollega’s en hen waarschuwen voor het bestaan van zo’n gevaarlijke vijand geen snel proces. Hoeveel tijd denkt u dat we hebben voordat de terra indigene in actie komen?’


      Simon keek naar Cheryl Havikgard en Joe Wolfgard.


      ‘De eerstvolgende keer dat mensen proberen een van die drugs tegen ons te gebruiken, is meteen de laatste,’ zei Cheryl.


      ‘De tijd dringt,’ zei Montgomery, zo zacht dat Simon zeker wist dat het niet zijn bedoeling was dat iemand hem hoorde.


      Simon begeleidde de mensen het gebouw uit. Hij keek hen niet na toen ze naar hun auto’s terugliepen; dat was niet nodig. Jenni Kraaigard en haar zussen hielden een oogje op de achterkant van het Contactkantoor en het parkeerterrein.


      <Meg en de andere meisjes worden rusteloos,> zei Tess tegen hem. <Meg wil aan het werk en zit te wachten tot jullie bespreking is afgelopen, aangezien jullie haar daar in de weg zitten. De andere meisjes willen de computers in de bibliotheek gebruiken om naar plaatjes van gebouwen te zoeken.>


      <Wij zijn hier klaar,> antwoordde Simon. <Geef ons een paar minuten om hier weg te komen. Daarna ben ik in de boekwinkel te vinden.>


      <Mooi. Blijkbaar overweegt Nyx te gaan werken bij BGB en ze vraagt zich af of jij de winkel weer wilt openstellen voor menselijke klanten. Misschien moet je dit even bespreken met Vlad.>


      Geen gesprek dat hij nu wilde voeren. Daar stond wel tegenover dat hij liever Nyx’ contact met mensen besprak dan dat hij de gesprekken voerde die Burke en Montgomery nu moesten voeren.


      ‘Hier heb ik niet voor getekend.’ Dominic Lorenzo stond naast zijn auto op het parkeerterrein en klonk bang en boos. ‘Ik heb ermee ingestemd om bepaalde medische werkzaamheden te verrichten in het Stadspark, niet om de Anderen te helpen een massamoord te plegen. Het blijft heus niet bij één persoon die wordt gedood. Dat weten jullie ook.’


      ‘Praat niet zo hard,’ zei Monty, die net deed alsof hij alle Kraaien niet had opgemerkt die zich hadden verzameld op de daken die uitkeken op het parkeerterrein.


      ‘U hebt er misschien niet voor getekend om hen te helpen een man op te sporen,’ zei Burke, ‘maar als u nu terugkrabbelt, zullen de Anderen dat niet vergeten.’


      ‘En daar kunnen jullie mee leven?’ vroeg Lorenzo.


      ‘Ik kan daar gemakkelijker mee leven dan met nietsdoen en vervolgens moeten toezien dat de terra indigene alle steden in het middenwesten vernietigen,’ antwoordde Burke. ‘Ik denk dat u de keerzijde van de medaille bent vergeten, dokter.’


      ‘En die is?’


      ‘Iemand heeft een levend meisje in een vleesmolen gestopt om ravage aan te richten in een stadje. Moeten we toestaan dat die man, die moordenaar, de welwillende bezitter is van een onbekend aantal meisjes met een aandoening die wordt gebruikt om winst te maken?’ Burke staarde even onderzoekend naar de Kraaien en keek toen weer naar Lorenzo. ‘U bent niet degene die deze man moet vinden. U moet wél beslissen of u de meisjes gaat helpen die zijn slachtoffers zijn.’


      Lorenzo stapte met een nog altijd bleek gezicht in zijn auto en reed weg.


      Monty en Burke zwegen tot ze in hun auto zaten en Burke in de richting van het politiebureau in de Kastanjestraat reed.


      ‘Inspecteur, de Anderen gaan op jacht naar een man die genoeg macht heeft om gouverneurs te kunnen beïnvloeden en een zoektocht door half Thaisia te beginnen om een meisje terug te vinden dat uit zijn greep is ontsnapt. Hij heeft een team ervaren huurmoordenaars naar Lakeside gestuurd. Het ligt voor de hand dat een heleboel belangrijke mensen niet willen dat hij wordt gevonden.’ Burke keek grimmig. ‘Voordat ik de telefoon pak en in het hele middenwesten politiekorpsen op hun kop zet, wil ik graag eerst bevestigd zien hoe erg dat erge kan zijn. Je weet dus met wie je moet gaan praten.’


      ‘Ja, meneer. Dat weet ik,’ antwoordde Monty. ‘Alleen denk ik dat ik meer kans maak om onder vier ogen met mevrouw Corbyn te praten als ik tot vanmiddag wacht.’


      Monty wachtte tot het eind van de middag en keerde toen pas terug naar het Stadspark.


      ‘Denk je dat je een kop koffie kunt gaan drinken in Een Kleine Hap?’ vroeg hij aan Kowalski.


      ‘Als iemand er bezwaar tegen heeft dat ik daar ben, dan geeft Tess me de koffie wel en zegt ze erbij dat hij is om mee te nemen,’ antwoordde Kowalski. ‘Als ik mag blijven, is er dan iets speciaals wat ik moet doen?’


      ‘Gewoon je oren en ogen openhouden.’ Monty stapte uit de auto en liep naar het Contactkantoor, waarna Kowalski met de surveillancewagen naar het parkeerterrein voor de medewerkers doorreed.


      Hij herkende de waak-Wolf die uit een van de Wolf-manden sprong en hem de weg naar de toonbank versperde.


      ‘Goedemiddag,’ zei hij met stemverheffing, zodat hij in de ruimte ernaast hoorbaar was. ‘Ik zou graag even met mevrouw Corbyn willen praten als ze tijd heeft.’


      Meg kwam uit de sorteerkamer tevoorschijn, al wrijvend over haar linkerhand. ‘Meneer Wolfgard dacht al dat u nog zou terugkomen. Komt u binnen.’ Ze maakte de klep open.


      Toen Monty een stap in de richting van de opening deed, versperde de Wolf hem opnieuw de weg en hij gromde.


      ‘Nathan, ik weet dat Simon je heeft verteld dat inspecteur Montgomery hier vanochtend ook was en toestemming heeft om in de sorteerkamer te komen,’ zei Meg.


      Een nieuwe, nattere grom.


      ‘Nathan!’


      Hij week achteruit, maar hield Monty scherp in de gaten en bleef grommen. Toen Monty achter de toonbank glipte, wees Meg naar de Wolf.


      ‘Als je begint te janken om de andere Wolven op te hitsen, dan vergeet ik waar ik de bestelling voor Wolf-koekjes heb gelaten,’ zei Meg streng.


      ‘Ahoeoeoeoe!’


      Monty zag dat Meg de grendel van de klep niet dichtschoof en de deur met het bordje PRIVÉ erop niet helemaal dicht deed.


      ‘Ik wil u geen moeilijkheden bezorgen,’ zei Monty.


      ‘Dat doet u ook niet. Nathan is gewoon…’


      ‘Grondig?’ opperde hij.


      Meg glimlachte. ‘Ja.’


      Monty glimlachte ook. ‘Je kunt het een bewaker niet kwalijk nemen dat hij zijn werk doet.’


      ‘Ahoeoeoeoe!’


      ‘Meer privacy zit er niet in,’ zei Meg, en ze ademde zwaar uit.


      Hij gluurde naar de deur en dacht aan de vraag die hij moest stellen. Er was niets aan te doen. Simon Wolfgard mocht hem dan toestemming hebben gegeven om samen met Meg in een kamer te zijn, de chaperonne met de scherpe tanden zou alles horen wat er werd gezegd – en het doorgeven.


      Tja, was dat ook niet de reden dat hij Kowalski had gevraagd koffie te gaan drinken in Een Kleine Hap? Om te luisteren en over te brieven wat daar werd gezegd? Vertrouwen was op dat moment iets fragiels.


      Het kwam opeens bij hem op dat Wolfgard deze privacy niet weigerde vanwege hem, maar vanwege Meg.


      ‘Ik moet u iets vragen,’ zei Monty.


      ‘Dat dacht Simon al.’


      Meg keek hem aan met ogen die ouder waren dan ze waren geweest toen hij haar een paar maanden eerder voor het eerst ontmoette. Vroeger nam iemand anders alle beslissingen voor haar. Nu werd ze niet langer afgeschermd van de gevolgen van de voorspellingen die ze uitsprak en de zware last van die kennis was haar aan te zien.


      ‘Ik heb tegen Simon gezegd dat ik één snee zou maken om te helpen de Beheerder te vinden, maar nadat we allemaal heel veel tijd hadden besteed aan het beperken van de mogelijke plekken waar ik kon zijn vastgehouden, geloofden de Anderen niet dat ik hun nu nog iets kon vertellen wat nuttig zou zijn. Simon, Tess, Henry, Vlad en ik hebben het besproken, en we waren het er allemaal over eens dat ik de snee alsnog zou maken als de politie die ene snee nodig had om jullie te helpen bij de zoektocht.’


      Dan ben ik dus verantwoordelijk voor het volgende litteken. Die verantwoordelijkheid wilde Monty niet op zich nemen. Waarom zou iemand die verantwoordelijkheid op zich willen nemen? Toch moest iemand het doen en deze keer was hij die iemand.


      ‘We hebben het antwoord nodig,’ zei hij.


      ‘Wacht even.’ Ze verdween in de achterkamer. Toen ze terugkwam, spreidde ze een paar tot een stevige stapel opgevouwen vellen keukenrol uit op de tafel en legde ze een tweede stapel bij de rand neer. Vervolgens haalde ze een opklapbaar scheermes uit de zak van haar spijkerbroek, en ook dat legde ze op de tafel neer.


      ‘Is er iets met uw linkerhand?’ vroeg hij terwijl hij haar gadesloeg.


      ‘Hij prikt al vanaf het moment dat u hier aankwam,’ antwoordde ze, en ze wreef erover. ‘Het gevoel wordt steeds sterker. Ik zal mezelf vrij snel moeten snijden, dus stel uw vraag maar, inspecteur.’ Met één opgeheven hand om hem de mond te snoeren deed ze de tussendeur open en staarde ze naar Nathan, die met zijn voorpoten op de toonbank leunde en zich zo ver mogelijk naar voren boog.


      ‘Naar buiten,’ zei ze. ‘Zeg tegen Tess dat ze over een paar minuten hier moet komen. Ze weet wel waarom.’


      Monty verwachtte niet dat de Wolf zou gehoorzamen, maar kennelijk was het vooruitzicht bij een cassandra sangue in de buurt te zijn wanneer er in haar huid werd gesneden een goede beweegreden. Of anders herhaalde Meg slechts een bevel dat Simon al eerder had gegeven.


      ‘Waarom moet hij weg?’ vroeg hij.


      ‘Omdat Nathan de wond anders wil schoonlikken, en dat zou niet goed voor hem zijn,’ zei Meg. ’Het zou trouwens ook niet goed voor u zijn.’


      Monty knikte. Of de Wolf nu agressief of passief reageerde, de Anderen zouden niet accepteren dat er een mens bij aanwezig was.


      Zodra Nathan door de voordeur naar buiten was gegaan, zei Meg: ‘Stel uw vraag.’


      ‘De politie is gevraagd de terra indigene te helpen bij het zoeken naar de Beheerder. Onze grootste angst is dat de Anderen een hele stad met de grond gelijk zullen maken om één enkele vijand uit te schakelen. Mijn vraag is: wat gebeurt er als de politie de terra indigene níét helpt deze man te vinden?’


      Meg pakte het mes en klapte het open. ‘Weet u nog wat Tess tijdens de bijeenkomst zei? Het is niet hetzelfde als wat in de Instelling werd gezegd, maar de eerste keer dat Tess dat zei toen ik een snee maakte, hielp het om alles in focus te krijgen.’


      ‘Ik weet het nog.’


      ‘Stel uw vraag dan nog eens en herhaal wat Tess heeft gezegd.’ Ze draaide haar linkerhand om, drukte hem stevig tegen de tafel en legde het lemmet van het scheermes plat tegen haar huid.


      Monty slikte moeizaam iets weg. Nu hij haar zo met het mes zag, had hij het liefst tegen haar gezegd dat ze het moesten vergeten, was hij het liefst weggelopen voordat ze in haar huid sneed. Zij was echter de enige die hem kon vertellen hoe de toekomst er mogelijk zou uitzien.


      ‘Wat gebeurt er als de politie de terra indigene niet helpt de Beheerder te vinden? Spreek, profeet, en ik zal luisteren.’


      Meg draaide het mes een kwartslag om zodat het met de scherpe rand op haar huid stond en in de zijkant van haar linkerhand sneed. Monty trok het mes uit haar hand en legde het weg, van slag door de martelende pijn die hij op haar gezicht las voordat het werd overspoeld door een lege sensualiteit die nog veel verontrustender was.


      Ze keek naar de tafel. Haar rechterhand bewoog alsof ze iets afwikkelde.


      ‘Plattegrond van Thaisia,’ zei ze. Haar hand bewoog op en neer. ‘Middenwesten.’


      ‘Wat ziet u?’ fluisterde hij, ook al wist hij niet zeker of ze hem nu kon horen.


      ‘Rukwinden. Vuur. Verwoeste gebouwen. As.’ Haar hand bewoog weer op en neer. ‘Beenderen.’


      Monty huiverde. ‘Ziet u ook mensen? Waar zijn de mensen?’


      ‘As en beenderen.’


      Meg haalde diep adem en stootte toen een orgastische zucht uit. Ze knipperde met haar ogen en keek hem aan. ‘Hebt u uw antwoord gekregen?’


      Ze weet het echt niet, dacht hij. Ze weet echt niet wat ze heeft gezegd, weet echt niet hoe wulps ze eruitziet. Wanneer ze een profetie uitspreekt, wordt ze een instrument en geeft ze haar persoon, haar aard op. Dan is het geen grote stap om haar als eigendom te zien, als iets wat met recht mag worden gebruikt.


      ‘Inspecteur?’


      Opeens was ze weer Meg Corbyn met de kinderlijke liefheid die zo bij haar hoorde.


      ‘Ja. Ja, ik heb mijn antwoord gekregen. Dank u wel.’ Geschrokken van zijn eigen gedachten concentreerde Monty zich op Megs hand, die op de stapel keukenpapier lag, die nu vol rode vlekken zat. ‘Hebt u hulp nodig bij het verbinden van de snee?’


      Hij hoorde een deur opengaan. Tess kwam via de achterkant de sorteerkamer in.


      ‘Laat dat maar aan mij over, inspecteur,’ zei Tess.


      Haar haren waren groen en golfden zacht. Omdat ze nu eerder bruusk dan boos klonk, maakte hij in gedachten een aantekening over de kleur en het soort krul. De eerste keer dat hij haar ontmoette, was het bruin en steil geweest. Voor zover hij van Kowalski en Debany had begrepen, betekende bruin en steil ontspannen of in elk geval niet ongerust over iets. Groen was het eerste teken van irritatie. Rood duidde op boosheid. En niemand, maar dan ook echt niemand, had ooit iets gezegd over haar haren wanneer ze helemaal gitzwart werden.


      Nadat hij de foto’s had gezien van de plaats delict met de vier studenten van de Universiteit van Lakeside die waren omgekomen na de aanval op Merri Lee, dacht Monty dat hij een aardig idee had van wat er gebeurde als Tess’ haren zwart werden.


      Hij knikte naar Tess en keek toen naar Meg. ‘Ik waardeer het bijzonder dat u me hebt geholpen, mevrouw Corbyn.’


      Ze schonk hem een vermoeide glimlach.


      ‘Agent Kowalski staat in BGB te praten met Alan Wolfgard,’ zei Tess. ‘Ze bespraken een verhaal over een meisje dat wordt verslonden door een wolf en dan door een jager wordt gered. Blijkbaar bepaalt het hebben van een vacht of het gebrek daaraan of je het ziet als een verhaal over liefde en moed die gevaar overwinnen of als een griezelverhaal over kwaadaardige mensen.’


      ‘Aha.’ Monty nam afscheid en liep snel naar Beestachtig Goede Boeken. Hij vertrouwde erop dat Karl voorzichtig te werk ging in dit soort discussies, maar het leek hem verstandig alle verwijzingen naar kwaadaardige mensen in de nabije toekomst te vermijden.


      Nadat hij zijn partner had opgehaald, reden ze terug naar het politiebureau in de Kastanjestraat, waar hij de hoofdinspecteur op de hoogte bracht van de voorspelling.


      ‘Pete? Je spreekt met Douglas Burke.’


      Stilte. Gevolgd door een overdreven hartelijk: ‘Doug! Dat is lang geleden.’


      ‘Ja, dat is het zeker. Ik heb jou niet meer gezien sinds we die lange rit naar de wildernis hebben gemaakt.’


      ‘Heb je een advocaat nodig? Mijn cliënten komen meestal hier uit de stad, maar…’


      ‘Ik heb geen advocaat nodig. Niet direct.’


      Weer een stilte. ‘Dan neem ik aan dat het om een wedergunst gaat.’ Een zucht. ‘Burke’s gerechtigheid komt niet zonder prijskaartje, maar kan wel iemands leven redden. Wat heb je van me nodig?’


      ‘Informatie over een man die de Beheerder heet. Hij leidt een Instelling waar cassandra sangue worden vastgehouden. Ik weet dat hij ergens in het middenwesten zit.’


      ‘De Midwest-regio is groot.’


      ‘Daarom heb ik ook hulp nodig van mensen die in dat deel van Thaisia wonen.’


      ‘“Waar cassandra sangue worden vastgehouden”? Dat klinkt alsof het een gevangenis is.’


      ‘Gevangenissen hanteren regels voor de behandeling van gedetineerden. Niemand controleert wat er met die meisjes gebeurt.’


      Een ongemakkelijke stilte. ‘Luister, Doug. Ik ben nog nooit bij zo’n organisatie geweest. Bij de goden, ik heb een vrouw en twee kinderen, om nog maar niet te spreken van een auto die moet worden afbetaald, en we willen ook graag een huis kopen. Ik zou het me niet kunnen veroorloven. Misschien is dit ook wel geen goed moment om je geld uit te geven aan een voorspelling.’


      ‘Hoezo niet?’


      ‘Een cliënt van me. Hij is niet schuldig aan alles waarvan hij wordt beschuldigd, maar onschuldig is hij ook niet. Ik kon of wilde hem niet garanderen dat hij niet een tijdje de gevangenis in zal draaien, dus is hij op bezoek gegaan bij een zekere meneer Smith, die een manier heeft om dat soort dingen te voorspellen. Toen ik hem na die dure afspraak weer sprak, klaagde mijn cliënt alleen maar dat hij was bedonderd, dat het meisje hem helemaal niets had verteld over hemzelf of de netelige situatie waarin hij zich bevond, en alleen maar iets had gegild over wind en vuur. Meneer Smith probeerde het te laten doorgaan voor een metafoor voor een verhit debat in de rechtszaal, maar toen mijn cliënt stennis dreigde te schoppen, gaf meneer Smith hem de helft van zijn geld terug. De laatste tijd wordt er gefluisterd dat de organisaties die beweren meisjes te hebben die de toekomst kunnen zien gewoon puur bedrog zijn.’


      ‘Is het weleens bij iemand opgekomen dat die meisjes wel degelijk de toekomst zien? Dat de wind en het vuur juist een nauwkeurige voorspelling zijn?’


      ‘Och, kom nou toch, dat is… Doug? Wat wil je daar eigenlijk precies mee zeggen?’


      ‘Wat ik wil zeggen is dat als de man die bekendstaat als de Beheerder niet snel wordt gevonden, die voorspellingen accuraat zullen zijn. Dan zal het middenwesten branden, Pete, en de Anderen malen niet om overlevenden.’


      Stokkende ademhaling. ‘Waarom?’


      ‘Heb je gehoord over de problemen? Over de drugs die Grote Boze Wolf en Lekker heten? Over dat stadje dat helemaal is doorgedraaid vanwege besmet gehakt?’


      ‘Ja, natuurlijk, ik… Verdenkt de politie hém daarvan? Is daar bewijs voor?’


      ‘In dit geval is de mensenwet niet van toepassing. De terra indigene beschouwen hem als een vijand en ze blijven net zo lang zoeken tot ze hem vinden. Hoeveel van het middenwesten die zoektocht overleeft, hangt af van hoe snel ze hem vinden. Help me hem te vinden, Pete.’


      ‘Ik… hoeveel tijd hebben we?’


      ‘Wanneer moet jouw cliënt voor de rechter verschijnen?’


      ‘Over twee weken.’


      ‘Dan hebben we minder dan twee weken.’


      Weer een stilte. ‘Gaat het alleen om mij of vraag je ook anderen om een wedergunst?’


      ‘Ik vraag iedereen die me iets schuldig is om een wedergunst.’

    

  


  
    
      26


      Op zonsdagochtend kwamen de gasten van het Stadspark van Lakeside allemaal bij elkaar achter het Contactkantoor om te wachten op de bus die hen naar het treinstation zou brengen voor de terugreis naar huis.


      Kort nadat Blair kwam aanrijden en de busdeur opendeed, kwam Meg uit het kantoor naar buiten.


      Er is iets aan de hand, dacht Simon, en hij liep snel naar haar toe. Niets ergs; ze had geen alarm geslagen, maar er zat Meg wel iets dwars.


      Datzelfde kwam even later ook bij Henry en Charlie op, en al snel volgden alle leiders van de terra indigene haar met hun ogen.


      Meg beefde, maar ging voor de Anderen staan en zei met zachte stem: ‘We hebben heel veel dingen geleerd in de Instelling om nauwkeurige voorspellingen te doen die te begrijpen waren voor de klanten van de Beheerder. Over onszelf leerden we niets en ik denk dat het meeste van wat we hebben geleerd een leugen was. De Lopende Namen letten echter niet altijd op wat ze bij ons in de buurt allemaal zeiden. Daardoor weet ik dat een snee in mijn huid heel duur is.’


      Simon keek naar het verband aan de zijkant van haar linkerhand. De Anderen hadden niet om die snee gevraagd; dat had de politie gedaan. Wat ze inspecteur Montgomery had verteld, was wel de reden dat de politie zich enorm inspande om de verblijfplaats van de Beheerder te vinden.


      <Straks missen we de trein nog,> zei Blair waarschuwend.


      Simon schonk geen aandacht aan hem.


      Joe Wolfgard keek naar de andere leiders en draaide zich toen weer om naar Meg. ‘We hebben wat mensengeld. Wij kunnen andere dingen oogsten die mensen nog liever willen hebben.’


      Meg schudde haar hoofd. ‘Ik wil geen geld of dingen hebben.’ Ze zweeg even. ‘Wij krijgen te horen dat we geen leven kunnen leiden zoals andere mensen. We krijgen te horen dat we buiten de Instelling niet kunnen overleven. Als mijn vriendin Jean er niet was geweest, zou ik de Lopende Namen hebben geloofd. Jean is niet in een van de Instellingen geboren. Zij kwam van buiten. Ze had een vader, een moeder en een jonger broertje. Iemand als Phineas Jones heeft haar bij haar familie weggehaald en geprobeerd haar tot zijn eigendom te maken. Ze vergat echter nooit, en liet hen ook nooit vergeten, dat ze eens een naam had gehad, een familie, zoals zijzelf ook familie hebben. Ze was mijn enige vriendin. Ze heeft me over de buitenwereld verteld. Ook heeft ze een deel van haar eigen huid gebruikt om mij te helpen ontsnappen. Wat ik van jullie vraag is het volgende: jullie zullen de Beheerder hoe dan ook vinden. Dat is geen voorspelling, dat is gewoon wat ik… geloof. Jullie zullen hem vinden en jullie zullen die plek vinden. Wanneer het zover is, wil ik dat jullie Jean redden, als dat kan. Ik wil dat jullie een nieuwe plek voor haar zoeken waar ze veilig is en haar eigen leven kan leiden.’


      ‘Wil je dat ze hierheen komt?’ vroeg Simon. Was dat niet wat Meg wilde? Haar vriendin naar Lakeside halen? Tenslotte was zij hier zelf ook veilig, leidde ze hier haar eigen leven.


      ‘Alleen als Lakeside de juiste plek voor haar is,’ antwoordde Meg nadat ze er even over had nagedacht. ‘Het is de juiste plek voor mij, maar misschien niet voor haar.’


      De terra indigene keken haar onderzoekend aan, deze mens die geen zilver, edelstenen of geld wilde hebben. Na een tijdje zei Cheryl Havikgard: ‘We zullen ons best doen je vriendin te redden.’


      ‘Dank u wel,’ zei Meg. Ze ging het kantoor weer in en deed de deur rustig dicht.


      De terra indigene propten gehaast hun reistassen in de bus. Zodra Blair de busdeur kon dichtdoen, reed hij weg naar het treinstation. Na een korte discussie besloten Alan Wolfgard en Bobbie Beergard met Charlie mee terug te rijden naar het hoge noordoosten, dus laadden ze hun spullen achter in de pick-up. Alan wilde nog een laatste keer rondsnuffelen in Beestachtig Goede Boeken en Bobbie ging met hem mee, zodat Simon alleen met Charlie achterbleef.


      Met een vriendelijke glimlach zei de Kraai: ‘Neem niet te veel menselijke dingen over, want dan vergeet je wie je bent. Als je echt niet anders kunt, doe het dan wel voor jezelf en niet voor de rest van ons.’ Hij keek om zich heen. ‘Dit is een goede plek. Mag ik nog eens terugkomen voor een bezoekje?’


      ‘Je bent altijd welkom,’ antwoordde Simon.


      Alan kwam terug met een nieuwe tas vol boeken. Zelfs Bobbie had er een paar bij zich, die ze in haar reistas wegborg voordat hij de omslagen kon zien.


      Nadat ze waren vertrokken, keerde Simon terug naar Beestachtig Goede Boeken en hij keek om zich heen. Alle gasten hadden gebruikgemaakt van de gelegenheid om in een boekwinkel te shoppen – en in contact te komen met mensen die met hen kletsten en boeken aanbevolen – dus waren er heel wat lege plekken op de planken. Vlad en hij zouden er een aardige klus aan hebben om de voorraad weer aan te vullen. Misschien moest hij een doekje pakken om de planken schoon te vegen nu hij ze kon zien.


      Was dat te menselijk?


      Hij begreep Charlies waarschuwing wel, maar hij was een Wolf en zou altijd een Wolf blijven.


      Zou het eigenlijk echt zo erg zijn om ietsje menselijker te zijn? Net menselijk genoeg?


      Ga je nou niet al te comfortabel voelen in deze huid, dacht hij terwijl hij naar de voorraadkamer liep en een karretje naar de plank duwde. Vooral niet zolang er geen zekerheid is dat je dit over tien jaar ook nog steeds wilt.


      Toen Louis Gresh naar zijn bureau toe kwam lopen, sloeg Monty de dossiermap dicht.


      De twee mannen namen elkaar aandachtig op. Na een tijdje zei Louis: ‘Hoofdinspecteur Burke en jij zijn gisteren naar een bijeenkomst in het Stadspark geweest. Sindsdien heeft hij de hele tijd aan de telefoon gezeten en ben jij achter je bureau aan het werk in plaats van dat je buiten surveilleert. Het is niet altijd gemakkelijk om Burke te doorgronden, maar jij ziet eruit als iemand die weet dat er ergens een bom ligt en probeert hem op te sporen voordat de tijdschakelaar de laatste seconde wegtikt.’


      Monty zei niets.


      ‘Sterker nog,’ ging Louis verder, ‘je laat je partner hierbuiten en je hoofdinspecteur weet dat, wat inhoudt dat hij weet hoe erg het zal zijn als alles fout loopt.’


      ‘Wat kom je doen, Louis?’


      ‘Laat me stiekem meehelpen.’


      ‘Heeft Burke daar toestemming voor gegeven?’


      Louis glimlachte. ‘Waarvoor?’


      Monty aarzelde. Hoe minder mensen op de hoogte waren van het ultimatum dat de Anderen hadden gesteld, des te minder mensen het konden doorvertellen aan de verkeerde persoon. De Beheerder kende veel mensen in het politieke leven en het zakenleven. Stel nu eens dat iemand hem waarschuwde om bij hem in een goed blaadje te komen? Wat zou er met het middenwesten – en met de rest van Thaisia – gebeuren als de man wist te ontkomen en ergens anders onderdook?


      Ze konden het doelwit echter niet verkleinen zonder risico’s te nemen. Niet binnen de tijd die ze volgens Burke hadden voordat de terra indigene de verwoesting van het middenwesten in gang zetten.


      Hij schreef de naam van een tiental dorpjes, stadjes en steden op een vel papier en gaf dit aan Louis. ‘We zijn op zoek naar privéscholen, privéorganisaties en alle andere locaties waar bloedprofeten kunnen worden vastgehouden.’


      Louis wapperde even met het briefje. ‘Liggen deze allemaal rond de Grote Meren?’


      ‘Het zuidelijke deel van het middenwesten.’


      Louis staarde hem heel lang aan. ‘Als de bom afgaat voordat jullie hebben gevonden wat jullie zoeken, hoeveel van Thaisia raken we dan kwijt?’


      ‘Het hele middenwesten.’


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld.’


      Monty zag dat Louis het briefje zorgvuldig opvouwde en in een zak stopte. De Midwest-regio viel niet onder hun rechtsgebied. De regering hoorde op de hoogte te worden gebracht van de dreiging, en verder hoorde de gouverneur van de Midwest-regio de Beheerder te lokaliseren en een eind te maken aan de handelingen die de altijd aanwezige spanningen tussen mensen en Anderen alleen maar deden toenemen.


      Dan moesten ze echter wel aannemen dat de gouverneur van de Midwest-regio geen klant was van de man die de terra indigene dood wilden hebben. Het was een aanname die de mensen die in die verwoesting zouden terechtkomen zich niet konden veroorloven. Het was een aanname die híj zich niet kon veroorloven.


      De tijd dringt, dacht Monty. Hij hoopte dat Dominic Lorenzo zijn woord zou houden en hem een lijst zou geven met privéziekenhuizen en andere medische organisaties die heimelijk een Instelling konden herbergen die overeenkwam met de beschrijving die Meg hun had gegeven. Hij hoopte dat wat hij aan het doen was iedereen een kans gaf op een betere toekomst.


      Hij hoopte dat hij het antwoord zou vinden voordat een explosie van wind en vuur het middenwesten zou verwoesten.
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      Op vuurdagochtend stond Monty bij de bushalte te wachten en luisterde hij naar de mensen om hem heen.


      ‘Er verzamelen zich kraaien rondom scholen en medische inrichtingen in het middenwesten. Waarom zouden ze dat doen?’


      ‘Om te spioneren. Dat heb ik tenminste gehoord.’


      ‘Wat moeten ze dan bespioneren? Volgens mij eerder om eten uit kinderhandjes weg te graaien of door afval te snuffelen.’


      ‘Al die mensen die zijn gearresteerd omdat ze op vógels schoten. Dat kan toch niet.’


      Monty voelde er niets voor zich in de discussie te mengen door op te merken dat het neerschieten van kraaien verboden was en was opgelucht toen de bus arriveerde.


      Goden van de bovenwereld en de onderwereld. Kraaien neerschieten. Die stadjes in het middenwesten konden net zo goed een schietschijf op hun centrale plein schilderen en het bestuur daar laten roepen: Wij hebben iets te verbergen!


      Het geruchtenapparaat binnen het politienetwerk kon een effectief hulpmiddel zijn. In dit geval had een aantal mensen die daar niets van mochten weten echter lucht gekregen van de jacht. De politie van Lakeside kwam er langzaam maar zeker achter dat het geruchtenapparaat ook onverwachte bondgenoten in andere regio’s onthulde. Heel veel van de berichten die hoofdinspecteur Burke ontving, bestonden uit speculatie of roddels over halfopen klinieken voor meisjes met een verslaving, maar het werd al snel duidelijk dat heel veel politiebureaus in heel Thaisia Lakeside in de gaten hielden en zich afvroegen of het bureau in de Kastanjestraat misschien een nieuw model introduceerde voor samenwerking met de terra indigene. Tenslotte had Lakeside het recente conflict met de Anderen met een minimum aan slachtoffers en beschadigingen aan eigendommen doorstaan.


      Dat zegt allemaal niets als het oosten en westen van Thaisia van elkaar worden gescheiden door een zwartgeblakerd gat waar het middenwesten vroeger lag, dacht Monty. Toch blijven we het proberen. De tijd dringt, dus we moeten het blijven proberen.


      ‘Bij de goden, Doug. Waar ben ik door jou in verzeild geraakt?’


      ‘Moeilijkheden, Pete?’


      ‘Ja, verdomme! Iemand heeft me de dagindeling van mijn vrouw gemaild om aan te geven dat ze haar op elk moment van de dag weten te vinden. Iemand heeft me een foto gestuurd van de school van mijn kinderen en een close-up van kinderen op het schoolplein tijdens de pauze, met een zwart kruis over mijn kinderen! Iemand wil niet dat ik vragen stel.’


      ‘Wil jij je terugtrekken?’


      ‘De juiste tijd om me terug te trekken was toen jij belde. Alleen wil ik niet op een dag thuiskomen en daar tot de ontdekking komen dat mijn vrouw en kinderen…’ Een gesmoord geluid. Toen een bevende poging zichzelf te beheersen. ‘Ik weet vrij zeker dat ik de Instelling van meneer Smith heb gevonden. Ze staat niet in mijn woonplaats. Ze staat in de dichtstbijzijnde volgende stad die aan het treinspoor ligt.’


      ‘Wij hebben ook gekeken naar de steden die aan het spoor liggen.’


      ‘Ik heb je een e-mail gestuurd met alle informatie die ik heb over meneer Smith en zijn bedrijf. Hier in de stad staat een inrichting die is gespecialiseerd in groepsopvang voor “degenen die niet op zichzelf kunnen wonen”. Het ziet er betrouwbaar uit, maar degene die me te woord stond, riep meteen “heb het razend druk, moet er als een haas vandoor” toen ik naar bloedprofeten vroeg. In een van de boerendorpjes daar in de omgeving staat een door de overheid gerund weeshuis. Er is een kleine kliniek bij en dat is de plek waar meisjes die in moeilijkheden zijn geraakt naartoe gaan om hun baby weg te geven.’


      ‘Dat klinkt als een uitstekende plek om een fokprogramma voor cassandra sangue uit te voeren.’


      Verbijsterde stilte. ‘Wat zei je daar?’


      ‘Dat heb je niet gehoord.’ Een lange stilte. ‘Pete? Heb je een voorraadje benzinebonnen?’


      Een aarzeling. ‘Eve en ik doen al zuinig aan met benzine sinds jouw telefoontje eerder deze week. Ik kan wel een liter of tien benzine besparen op het gezinsbudget als je wilt dat ik ergens naartoe rij om een kijkje te nemen.’


      ‘Nee, ik wil dat jij met jouw gezin je spullen pakt en naar Lakeside komt. Nu meteen.’


      ‘Je zei dat we nog genoeg tijd hadden. Doug, er is nog genoeg tijd om –’


      ‘Om iemand bij jou thuis aan te treffen wanneer je daar aankomt?’


      ‘Ik… ik moet de krant opzeggen, de post laten vasthouden, mijn cliënten overdragen of op zijn minst contact opnemen met –’


      ‘Met iemand die aan degene die je de dagindeling van je vrouw en de foto’s van je kinderen tijdens de schoolpauze heeft gestuurd, kan doorgeven dat je ertussenuit knijpt?’


      ‘Bij de goden.’ Een rauwe ademhaling. ‘Kunnen… kunnen we hier nog terugkomen?’


      ‘Hopelijk kan ik die vraag beantwoorden tegen de tijd dat je hier aankomt. En Pete? Hou je ogen goed open. Als je denkt dat je wordt gevolgd, rij dan de wildernis in en maak daar zo veel herrie dat je de aandacht trekt van wat daar ook rondloopt. Op dit moment maken je vrouw en kinderen meer kans bij de Anderen dan bij degene die weet dat jij vragen hebt lopen stellen.’


      ‘Ik bel je zodra we in Lakeside zijn.’


      ‘Laat onderweg ook af en toe iets horen. Stuur me ook een e-mail met het merk en het kenteken van je auto voordat je vertrekt.’


      ‘Oké.’ Een korte stilte. ‘Doug? Denk je dat dit allemaal de moeite waard is?’


      ‘Ik denk dat we dat hoe dan ook over een paar dagen zullen weten.’
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      De windsdagochtend daarop ging Monty Burke’s kantoor binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Ik denk dat we de Instelling van de Beheerder hebben gevonden.’


      Burke keek hem heel lang aan. ‘Bel dokter Lorenzo. Zeg tegen hem dat het tijd is voor zijn inbreng, voor zover hij daartoe bereid is. Stuur ook een auto om Simon Wolfgard op te halen. Deze keer moet hij naar ons toe komen.’


      Monty liep terug naar zijn bureau, belde Dominic Lorenzo en stuurde Kowalski op pad om de Wolf op te halen. Daarna leunde hij ondanks het vroege tijdstip half wankelend van vermoeidheid achterover in zijn stoel.


      In hun poging het aantal plaatsen te beperken waar de Instelling van de Beheerder zou kunnen staan, moesten Louis Gresh, Burke en hij het al een paar dagen doen met alleen sterke koffie, vluchtige maaltijden en een klein beetje slaap. Op het bureau was een recherchecommandokamer ingericht die altijd werd afgesloten. Niet dat er een slot nodig was. Het bordje met de tekst GERESERVEERD VOOR DOUGLAS BURKE was voldoende reden voor de andere agenten in het bureau in de Kastanjestraat om die hele gang zo veel mogelijk te mijden.


      Iedereen op het bureau wist dat er iets aan de hand was en dat het iets belangrijks was, iets gevaarlijks. Iedereen wist dat Louis en hij erbij betrokken waren, maar hun respectievelijke teams niet. Iedereen wist dat het op een of andere manier iets te maken had met de terra indigene.


      Iedereen wist dat er iets heel ergs stond te gebeuren, maar zelfs de commissaris die aan het hoofd stond van het politiebureau had hoofdinspecteur Burke niet om opheldering gevraagd – helemaal niet nadat er een melding was binnengekomen dat Burke’s vrienden op weg naar Lakeside van de weg waren gereden. De twee volwassenen en twee kinderen hadden lichte verwondingen opgelopen, en bevonden zich nu op een niet nader bekendgemaakte locatie. De aanvallers waren echter dodelijk gewond geraakt toen het wegdek plotseling in drijfzand was veranderd, hen tot aan hun borst had ingesloten en vervolgens weer verhardde.


      Het sprak vanzelf dat de plaatselijke wilde dieren het onverwachte feestmaal pas hadden ontdekt nadat Burke’s vrienden uit het gebied waren weggehaald.


      Louis ging op de hoek van Monty’s bureau zitten en boog zich naar hem toe. ‘Denk je dat we deze bom onschadelijk hebben gemaakt?’


      ‘Niet helemaal,’ antwoordde Monty, die nu in zijn ogen wreef. ‘Hij zal wel veel kleiner zijn geworden door wat wij hebben gedaan.’


      Toen ze het zachte geschraap van een schoen opving, verliet Meg haastig de toonbank voor in het gebouw en liep ze snel naar de sorteerkamer in de hoop dat Simon eindelijk nieuws had. Het was echter Jane, de lijfloper van de Wolfgard, die op een plek stond waar ze niet zou worden gezien als iemand het kantoor betrad.


      ‘Hallo, Jane. Kan ik iets voor je doen?’ Opeens schoot haar een heel goede reden te binnen voor Jane’s komst naar het kantoor. ‘Sam! Is hij ziek? Is hij gewond?’


      Jane schudde haar hoofd. ‘Met Sam gaat alles prima. Heb je… jeuk?’


      Meg leunde zwaar op de sorteertafel. ‘Nee. Dat is gewoon het eerste wat bij me opkwam toen ik jou zag.’


      ‘Gedachten als coyotes. Die kunnen ook onverwachts voor je neus opduiken.’


      Ze glimlachte om dat beeld.


      Het leek haast wel alsof ze al dagenlang niet had geglimlacht. Het leek haast wel alsof ze alleen maar op nieuws had zitten wachten, op antwoorden, op… iets. De terra indigene hadden daarentegen gewerkt, gespeeld en gejaagd alsof er niets aan de hand was. Natuurlijk, er surveilleerden wel meer Wolven langs de grens van het Stadspark, er hielden meer Kraaien de wacht, er zweefden meer Haviken hoog boven hen, maar de Anderen zaten niet af te wachten zoals de mensen zaten af te wachten. Zij waren er klaar voor. Tot het tijd was om in actie te komen leefden ze gewoon verder.


      ‘Ik heb een vraagje over de Wolf-koekjes,’ zei Jane.


      ‘Wil je soms iets speciaals hebben?’ vroeg Meg. ‘Tess zou vandaag een bestelling naar Bakkerij Eamer mailen. Ik heb om kleinere koekjes gevraagd voor de pups. De koekjes met rundsmaak waren het populairst en –’


      ‘De mensvormige koekjes,’ zei Jane.


      ‘O.’ Meg aarzelde. ‘Het lijkt mij geen goed idee om nog meer mensvormige koekjes te bestellen.’


      Jane keek teleurgesteld. ‘Ze kwamen anders goed van pas.’


      ‘O. Ze kunnen de kamillekoekjes vast wel in een andere vorm maken,’ zei Meg.


      ‘Kleinere koekjes? Ik heb Skippy elke ochtend een stukje gegeven en hij wordt er zo rustig van dat zijn hersenen normaal werken. Iedereen heeft het verschil opgemerkt.’


      ‘Ik zal eens informeren.’


      ‘Dank je wel.’ Jane schuifelde van haar ene voet op de andere. ‘Werken er vandaag misschien mensen in de boekwinkel?’


      ‘Dat weet ik niet. Merri Lee is wel aan het werk in Een Kleine Hap. Wil je soms met haar praten?’


      ‘Nee.’ Het woord kwam er haastig gesnauwd uit, gevolgd door kort gejank. ‘Nee, ik dacht alleen, nu ik hier toch ben…’


      Merri Lee, Ruthie en Theral hadden in hun jeugd allemaal enge films over ‘wolvenmensen’ gezien, en ze waren het er roerend over eens dat de echte exemplaren veel enger waren. Ze vonden echter ook allemaal dat de Anderen er niet tegen op mochten zien om op hun eigen Marktplein te winkelen omdat er toevallig een paar mensen werkten – zeker de terra indigene die niet naar mensenwinkels konden, omdat ze nu eenmaal niet voor mens konden doorgaan en waarschijnlijk paniek zouden veroorzaken als mensen hen zagen.


      Als iemand als Jane Wolfgard, een gerespecteerde lijfloper, naar Beestachtig Goede Boeken ging en daar een boek aanschafte terwijl Merri Lee of Ruthie achter de kassa stond, of bij Een Kleine Hap ging zitten om iets te drinken en wat te eten, zouden de andere terra indigene het misschien gemakkelijker vinden om dat ook te doen.


      Alles wat de ene partij hielp om de andere te accepteren moest wel goed zijn. Zeker nu.


      Meg tastte naar de zijkant van haar hoofd. ‘Harige oren zal niemand erg vinden.’


      Jane nam haar aandachtig op, knikte toen en ging door de achterdeur naar buiten.


      Toen ze de Kraaien die de wacht hielden, hoorde krassen omdat er iemand aan kwam, keerde Meg nog net op tijd terug naar de toonbank om te zien dat er een surveillancewagen kwam aanrijden over de oprit. Toen hoorde ze achter in het kantoor iemand binnenkomen en ze draaide zich om in de veronderstelling dat het Jane was die iets meer wilde worden gerustgesteld.


      Het was Jane niet. Simon kwam dwars door de sorteerkamer naar haar toe en bleef bij de deur met het bordje PRIVÉ erop staan.


      ‘Ze hebben de vijand gevonden,’ zei hij. ‘Ik ga nu naar het politiebureau om met Montgomery en de andere politiemensen te praten.’


      ‘Dat is goed.’ Meg kreeg het opeens koud en sloeg haar armen om zich heen. ‘Kun je me vertellen…’


      Simon keek haar met een schuin hoofd aan. ‘Wat moet ik je vertellen?’


      ‘Dat weet ik niet.’


      Hij wachtte heel even en zei toen: ‘Ik moet nu gaan.’


      Weg was hij.


      Ze wachtte tot ze zag dat de surveillanceauto de laad-en-loszone verliet en rechts afsloeg, op weg naar het politiebureau in de Kastanjestraat.


      Ze stak haar handen voor zich uit en bekeek haar armen – en ze vroeg zich af of ze opgelucht of ongerust moest zijn dat ze nergens ook maar het kleinste prikje voelde.


      Diep weggezonken in een onrustige slaap vertrok Jean haar gezicht en een wondje in haar onderlip barstte weer open, waardoor de droom omsloeg in een voorspelling die als een filmfragment voorbijflitste.


      De aarde beefde. De wind bulderde. De Lopende Namen schreeuwden, smeekten en gilden. De muren zaten vol bloedspetters en de gangen waren bezaaid met van lichamen gerukte ledematen.


      De meisjes huiverden en huilden, opgesloten in hun cel.


      Toen werd haar deur met een ruk opengegooid en zag ze…


      Jean deed haar ogen open en glimlachte.


      Toen Dominic Lorenzo de recherchecommandokamer van het politiebureau binnenkwam, oogde hij gekweld. Hij staarde even naar Monty, Louis en Burke, en liet zich toen op een stoel vallen. ‘Beseffen jullie wel wat we hebben aangericht? Hoeveel invloedrijke personen hebben gebeld om bij het bestuur van het ziekenhuis te klagen over mijn ongeschiktheid om mijn beroep uit te oefenen?’


      Burke nam plaats tegenover Lorenzo en schonk de man zijn streng-vriendelijke glimlach. ‘Och, daar zou ik me niet al te veel zorgen over maken, dokter. De commissaris van het politiebureau van Lakeside heeft dezelfde telefoontjes gekregen over mij en mijn mensen. Ik denk dat de mensen die nu over u klagen binnenkort wel anders zullen piepen.’


      ‘Hoezo?’


      Burke’s glimlach werd strenger. ‘De welwillende bezitter.’


      ‘Een noodzakelijk kwaad.’


      ‘Hoe zit het dan met de fokkerijen? Met het fokken van meisjes om hun gave? Met het net zo lang doorfokken tot hun nageslacht zo gevoelig is dat ze zonder zo’n welwillende bezitter nooit kunnen overleven?’


      Lorenzo staarde Burke aan. ‘Dat is gruwelijk.’


      Monty nam de arts aandachtig op. ‘Het bevestigt echter ook iets wat u eigenlijk al vermoedde, nietwaar?’


      Lorenzo maakte zijn koffertje open, haalde er een dikke stapel papieren uit en zweeg een tijdje. Ten slotte zei hij: ‘De mensen die gebruikmaken van de Instellingen en voorspellingen kopen, zullen niet toestaan dat dergelijke informatie bekend wordt. Fokkerijen voor die meisjes? Niemand van die mensen zou de vuurstorm van dat schandaal overleven.’


      ‘Dat is ook de reden dat ik niet van plan ben die informatie met andere mensen te delen,’ zei Burke. ‘Ik geef haar alleen maar door aan de terra indigene.’


      ‘Wat geeft u door aan de terra indigene?’ vroeg Simon Wolfgard, die nu samen met Vlad Sanguinati de kamer in kwam lopen.


      ‘Daar hebben we het zo wel over,’ zei Burke. ‘Inspecteur?’


      ‘We zijn er vrij zeker van dat we de stad hebben gevonden waar het terrein van de Beheerder en de Instelling zich bevinden,’ zei Monty, die nu naar de plattegrond op een van de borden liep.


      Vandaag kunnen ze niet voor mens doorgaan, dacht Monty met een blik op Simon en Vlad. Geen van beiden. Er schijnt gewoon te veel roofdier doorheen.


      ‘En u?’ zei Simon terwijl hij naar Lorenzo keek.


      De dokter aarzelde, maar haalde toen zijn eigen plattegrond tevoorschijn en vouwde die open. ‘Ik heb gesproken met collega’s, kennissen en ziekenhuispersoneel. Ik heb de plekken aangemerkt waar bloedprofeten medische verzorging hebben gehad. Ik wil er wel graag op wijzen dat de meeste inrichtingen die de meisjes langs brachten voor een behandeling bekend zijn in hun gemeenschap en in alle openheid hun werk doen.’


      Simon en Vlad zeiden niets. Ze bekeken alleen de plattegronden maar. Toen vouwde Simon een andere plattegrond open, die hij naast die van Lorenzo op de tafel legde.


      ‘Wat hebt u aangegeven?’ vroeg Monty, die zag dat op beide plattegronden precies dezelfde stadjes waren aangemerkt.


      ‘Kraaien praten met de Kraaigard,’ zei Vlad. ‘Toen hun werd gevraagd mensenplekken te bekijken, deden ze dat. Wij hebben de plaatsen aangegeven waar ze door mensen zijn neergeschoten.’


      ‘De stadjes waar mensen de kraaien hebben neergeschoten, zijn dezelfde stadjes waar volgens ons Instellingen staan waar cassandra sangue worden vastgehouden,’ zei Monty.


      Simon knikte. ‘Jullie plattegronden bevestigen slechts de conclusies die de terra indigene in het middenwesten al hadden getrokken.’


      ‘En nu?’ vroeg Burke.


      ‘Nu nemen inspecteur Montgomery, dokter Lorenzo en ik de trein naar het westen die vanmiddag om half drie vertrekt en sluiten we ons aan bij de terra indigene die zullen afrekenen met de vijand.’


      Lorenzo vloog overeind. ‘Ik ga helemaal nergens naartoe!’


      Simon en Vlad glimlachten allebei en ontblootten hun hoektanden.


      ‘U gaat mee omdat u een menselijke lijfloper bent die geïnteresseerd is in bloedprofeten en degenen die het overleven wilt helpen,’ zei Simon.


      ‘Degenen die –’


      ‘De inspecteur gaat mee omdat de politie met iemand uit hun eigen gelederen zal willen praten in plaats van met de Inheemse Aardbewoners die in dat stadje aanwezig zullen zijn,’ ging Simon verder.


      ‘En uzelf?’ vroeg Monty. ‘Waarom gaat u mee?’


      ‘Om een belofte na te komen.’


      Lorenzo schudde zijn hoofd. ‘Nee. Het was al moeilijk genoeg om deze informatie te vergaren in de wetenschap dat –’


      ‘Hebt u het nieuws al gehoord over een nieuwe lading besmet vlees?’ vroeg Vlad. Zijn stem klonk vriendelijk; zijn ogen waren als zwart ijs. ‘Twee vrachtwagens vol met dat spul. Eentje was betrokken bij een bizar ongeluk en viel zo om dat de chauffeur niet gewond raakte, maar de achterdeur wel openklapte. De chauffeur stapte in het andere voertuig, dat gewoon wegreed en al dat verleidelijke vlees zomaar op de weg liet liggen. De Sanguinati zijn nogal apart. Dat zijn alle terra indigene natuurlijk, maar mijn volk helemaal. Wij zien bloedprofeten niet als prooi. De cassandra sangue zijn Namids creatie, zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk. We drinken hun bloed niet. Andere Inheemse Aardbewoners eten hun vlees niet. We herkennen het altijd, ook al is het vermalen en vermengd met rundvlees in een poging te verbergen wat het is.’


      Louis kreunde. Lorenzo ging moeizaam zitten. Monty voelde zich misselijk en steunde met zijn handen op de tafel. Burke staarde naar Simon en Vlad.


      ‘Weten jullie zeker dat er nog meer meisjes zijn gebruikt om dat vlees te maken?’ vroeg Burke.


      ‘Heel zeker,’ zei Vlad. Hij vouwde de plattegrond op die Simon had meegebracht en stopte hem onder zijn arm.


      ‘De trein vertrekt om half drie,’ zei Simon. ‘Als jullie willen dat mensen inspraak hebben over wat er nu gaat gebeuren, wees dan op tijd.’ Vlad en hij verlieten de kamer.


      Stilte. Toen zei Burke: ‘Inspecteur? Dokter Lorenzo en jij moeten naar huis om een reistas in te pakken. Dokter, meneer Gresh zal u naar huis brengen en daarvandaan naar het treinstation. Inspecteur, laat Kowalski je wegbrengen. Ik ruim alles hier wel op.’ Na een korte stilte voegde hij eraan toe: ‘Moge Mikhos over ons allemaal waken.’


      Mikhos was de beschermgeest voor politie, brandweer en medisch personeel. Monty vermoedde dat hij de komende dagen heel vaak zou worden aangeroepen.


      Simon stak een hand uit naar de reistas, maar tilde hem niet op.


      Hij voelde er niets voor om te gaan. Het was belangrijk en noodzakelijk, en een paar maanden eerder zou hij gewoon naar de Midwest-regio zijn afgereisd om met de leiders te gaan praten, en had hij Meg en Sam zonder er verder bij na te denken bij elkaar achtergelaten. Nu zou hij haar stem dagenlang niet horen, zou hij haar troostende geur niet ruiken. Nu zou hij haar missen.


      Hij pakte de reistas op, liep zijn flat uit, stapte in het busje en keek naar Vlad, die hem naar het treinstation zou brengen.


      ‘Zul je goed op alles letten?’ zei hij.


      ‘Ze redt zich heus wel, Simon,’ antwoordde Vlad. ‘Er zal Meg echt niets overkomen terwijl jij weg bent.’


      Hij zuchtte. ‘Hoe heeft het toch zover kunnen komen?’


      ‘Het is niet de eerste keer. Het zal ook niet de laatste keer zijn. Als de gedaantewisselaars en Sanguinati die in de buurt van mensen wonen er niet uit komen, zullen de oudere volken onder de terra indigene en de Elementairen het wel oplossen. Dat doen ze altijd.’ Vlad hield stil bij de achterdeur van het Contactkantoor. ‘Ga naar binnen om afscheid te nemen. Geef haar een stevige knuffel.’


      Simon weifelde. ‘Is dat niet veel te menselijk?’


      ‘Nee,’ antwoordde Vlad zacht. ‘Dat zou een vriend in elke huidsoort doen.’


      Hij ging naar binnen. Meg was in de sorteerkamer en bladerde door het Lakeside Nieuws.


      Hij had niet de indruk dat ze plaatjes in zich opnam, want ze keek erg afwezig toen ze hem zag staan – en ook doodsbang.


      ‘Het is gevaarlijk voor jou om nu in een trein te stappen,’ zei ze.


      Hij keek haar met een schuin hoofd aan. ‘Voel je soms iets?’


      ‘Nee, niets. Misschien heb ik gewoon te veel kamillethee gedronken. Jane zei dat de kamillekoekjes Skippy’s hersenen hebben geholpen om niet te veel te skippen. Misschien blokkeert de thee mijn gave om iets te… voelen.’


      ‘Of misschien is er wel niets om te voelen.’ Hij moest weg, moest naar het treinstation. ‘Meg? Wil je een knuffel? Dat is iets wat vrienden doen als een van hen vertrekt.’


      Toen ze knikte, sloeg hij zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. Haar armen gleden om hem heen en hielden hem stevig vast.


      Hij ademde haar geur in tot Vlad zei: <Simon? Tijd om te gaan.>


      Hij deed voorzichtig een stap naar achteren en keek in haar grijze ogen. ‘Maak het Vlad en Henry niet al te lastig, hè?’


      Ze zei mopperend: ‘Ik maak het hun nooit lastig!’


      Daar moest hij om lachen. Toen hij vertrok, stond ze nog steeds te mopperen. Haar geur op zijn kleren werkte troostend.


      Monty’s telefoon ging over.


      Hij aarzelde en wilde eigenlijk wachten tot het antwoordapparaat aan sprong. Toch stak hij gewoontegetrouw zijn hand uit. ‘Hallo?’


      ‘Dat heb je met opzet gedaan, hè?’ Elayne’s stem, huilerig en schril.


      ‘Wat heb ik dan gedaan?’


      ‘Jij hebt de lezingen van Nicholas in Talulah Falls en Lakeside gesaboteerd, dát heb je gedaan!’


      Monty wiebelde op zijn hielen heen en weer. Hij kon het onmogelijk goed hebben gehoord. ‘Elayne, heb jij eigenlijk wel gevolgd wat er allemaal gebeurt in Talulah Falls? Niemand komt de stad nog in of uit. Met de problemen die ze daar al hebben en de rellen die de Mensen Altijd Eerst-beweging al heeft veroorzaakt in Lakeside is het echt niet verbazingwekkend dat de lezingen van dat vriendje van je zijn geannuleerd.’


      ‘Omdat jij niet wilde dat iedereen te weten zou komen dat jij een ontzettend jaloers, kleinzielig mannetje bent!’


      ‘Is Lizzy daar?’ Hij had geen tijd voor dit soort onzin, maar zou graag de stem van zijn dochter even horen.


      ‘Nee, ze is hier niet!’


      Steeds schriller, waardoor Monty zich begon af te vragen of Elayne Nicholas Krab echt nog steeds zo fantastisch vond als hij in eerste instantie had geleken.


      ‘Elayne, ik moet gaan.’


      ‘Door jouw pogingen om Nicholas te ruïneren verpest je ook Lizzy’s kans op een beter leven. Dat realiseer je je toch wel, hè?’


      Hij voelde een pijnlijke steek in zijn hart, ook al geloofde hij er helemaal niets van dat Krab Lizzy een beter thuis kon bieden dan hijzelf.


      ‘Ik moet gaan,’ zei hij nog een keer. Terwijl hij al ophing, hoorde hij Elayne nog krijsen: ‘Wat is er dan wel zo belangrijk dat je niet eens een minuutje hebt om met me over je dochter te praten?’


      Zijn hand bleef even boven de telefoon hangen. Ze zouden het niet over Lizzy hebben gehad. Elke keer dat Elayne beweerde dat ze over hun dochter wilde praten, veranderde het gesprek altijd al snel in een opsomming van wat Elayne allemaal niet had vanwege zijn tekortkomingen.


      ‘Wat er zo belangrijk is?’ Starend naar de telefoon herhaalde hij haar woorden. ‘Ik moet de Anderen gaan helpen om een stad vol mensen te vermoorden.’
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      Overal in het middenwesten trokken de Elementairen naar de stad met het hol van de vijand.


      Lucht flirtte met Aarde, kriebelend en plagend, totdat Aarde zich verroerde – en mensen deed huiveren in hun onbeduidende huizen.


      In de stadjes waar kraaien waren neergeschoten, omhelsde Vuur de telefoon- en elektriciteitspalen waar hij langs kwam, zodat beide waren afgesloten tegen de tijd dat Water zich kwam melden om zware regen af te leveren.


      Wervelstormen achtervolgden auto’s en vrachtwagens, soms vingen ze ze en smeten ze ze hoog in de lucht, en soms lieten ze ze na een waarschuwende streling gaan.


      Bliksem sloeg met wrede nauwgezetheid toe, en Vuur en Lucht dansten in de huizen van mannen met vuurwapens, waarna ze weggaloppeerden op paarden die al rennend wegen verbrijzelden.


      Ten slotte kwamen de Elementairen aan bij de plek waar de vijand zich ophield. Zodra ze de stad eenmaal hadden omsingeld, hielden ze op met spelen.


      Terwijl de Elementairen en hun paarden wachtten tot de rest van de terra indigene was gearriveerd, hield de wereld zijn adem in.


      De conducteur die Monty, Dominic Lorenzo en Simon begeleidde, zei: ‘Onze luxewagon is op dit moment niet in gebruik en we dachten dat u de privacy wel zou waarderen.’


      Met andere woorden: de spoorwegen wilden niet dat al te veel passagiers in de gaten zouden krijgen dat er een Wolf aan boord was, zeker nu iedereen toch al zo opgefokt was en een onbeduidend voorval pijlsnel kon escaleren in geweld.


      Monty keek naar de leren stoelen en tafels met zachte banken. ‘Heel fraai. Wie reist er normaal gesproken in deze wagon?’


      De conducteur wierp een zenuwachtige blik op Simon, die in het achterste deel van de wagon rondkeek. ‘Mannen die heel veel reizen en hun reistijd gebruiken om hun werk bij te houden. Daar is een keukentje, voorzien van broodjes, andere etenswaren en drankjes. Er is ook een bar.’


      ‘Betalen mensen via het erewoordsysteem?’ vroeg Monty.


      ‘Nee, hoor. Eten en drinken zijn bij de prijs van het kaartje voor deze wagon inbegrepen.’


      Monty bedankte de conducteur en liep naar de achterkant van de wagon om te zien wat Simon daar zo interessant vond.


      ‘Toilet en wasbak,’ zei Simon, wijzend naar een deur. Hij maakte de deur ertegenover open. ‘Wat is dat?’ Hij wees naar iets wat eruitzag als een halve ton van porselein met een zitje erin. Aan de muur erachter waren een dubbele kraan en een handdouche bevestigd. Dominic kwam bij hen staan. ‘Dat is een kleine douchecabine.’


      Monty keerde terug naar de voorkant van de wagon. Eten, drinken, comfortabele stoelen en werktafeltjes. Zelfs een redelijke wasruimte, zodat een man die ’s nachts onderweg was zich de volgende ochtend frisgewassen kon melden bij zijn eerste afspraak. En privacy. ‘Hoeveel denken jullie dat het kost om in deze wagon te reizen?’


      ‘Meer dan u of ik ervoor zou overhebben,’ antwoordde Lorenzo, die nu met Simon naar Monty liep. ‘Laten we maar gaan zitten. Het voelt alsof de trein het station uit rijdt.’


      Ze borgen hun tassen weg op de rekken boven de stoelen en kozen een zitplek uit.


      Toen de trein het vlakke terrein buiten Lakeside had bereikt, merkte Simon bedachtzaam op: ‘Wat voor soort mensen zou deze wagon gebruiken?’


      ‘Volgens de conducteur zijn het mannen die tijdens de reis moeten werken, dus ik stel me zo voor dat het voornamelijk om zakenmannen en regeringsleden gaat,’ zei Monty.


      Simon knikte. ‘Zakenmannen en leden van de regering. En misschien ook wel mensen die niet willen dat andere mensen zien waar ze naartoe gaan?’


      ‘Wat kan het hun nou schelen of iemand ziet…’ Dominic keek naar zijn reisgezelschap en maakte de vraag niet af.


      Monty staarde naar Simon. ‘Denkt u dat iemand die zich een kaartje voor deze wagon kan veroorloven, het zich ook kan veroorloven om een voorspelling te kopen?’


      ‘Dat iemand de luxewagon gebruikt, wil niet meteen zeggen dat hij of zij ook een van de Instellingen bezoekt voor een voorspelling,’ wierp Dominic tegen.


      ‘Nee, maar ik geloof niet dat mensen die naar die Instellingen gaan dat openlijk doen,’ antwoordde Monty. ‘Dus hoewel niet iedereen die gebruikmaakt van de luxewagon ook voorspellingen koopt, is het veilig om aan te nemen dat de meeste mensen die voorspellingen kopen ook de luxewagon gebruiken.’ Hij keek naar Simon. ‘Wat denkt u?’


      Simon stond op. ‘Ik heb trek en ga kijken of die broodjes de moeite waard zijn om op te eten. Verder denk ik dat de spoorwegen geen brandstof willen verspillen aan het meetrekken van een lege wagon, dus ik zit me af te vragen waar de mensen die kaartjes hadden voor deze wagon naar op weg waren.’


      Simon vond niet dat de broodjes beter waren dan wat er in de restauratiewagon kon worden gekocht, maar misschien was het eten wel bijzonder omdat je er niet voor in de rij hoefde te staan.


      Of misschien was het luxe-eten wel vervangen toen de mensen die kaartjes hadden voor deze wagon niet kwamen opdagen. Hem maakte het niet uit. Montgomery en Lorenzo hadden volgehouden dat zij liever broodjes met kip hadden, en hadden die met rundvlees voor hem overgelaten, en ze hadden allemaal genoeg gegeten.


      Nee, het maakte hem niet uit dat er een luxewagon was, maar iemand zou beslist Elliots toorn – en tanden – voelen wanneer de consul van Lakeside erachter kwam dat hij was verbannen naar de standaardpassagierswagons met alle vieze luchtjes, terwijl de leden van de mensenregering in deze speciale wagon reden, waar het aangename aroma van leer hing en er altijd eten voorhanden was.


      Wat Simon betrof zat de waarde van deze privéwagon hem vooral in het feit dat de passagiers gemakkelijk zouden zijn op te sporen door de terra indigene, ook als ze probeerden hun gezicht te verbergen of logen over wie ze waren. Bij sommige soorten Inheemse Aardbewoners kwam je nog wel weg met leugens, maar dat gaf de anderen alleen maar een extra reden om op te letten.


      Ze konden de Kraaien niet altijd vragen om de wacht te houden. Dat zou veel te opvallend zijn en ze waren ook kwetsbaarder – en snel afgeleid door glimmers. De Sanguinati? Dat was beslist een optie. Tenslotte vormden stations goede jachtgronden voor Vlads familieleden.


      Na de maaltijd haalden ze alle drie een boek uit hun reistas. Simon merkte op dat Montgomery een boek van Alan Wolfgard bij zich had. Gezien de eindbestemming van hun reis was hij er niet van overtuigd dat dit nu de beste keuze was voor een mens, maar hij zei er niets over. Mensen hadden een opmerkelijk oppervlakkig geheugen. Elke keer dat de terra indigene een stad verwoestten en het land opeisten, jammerden de mensen en riepen ze dat ze er niets van begrepen. Hoe konden ze zoiets eenvoudigs nu niet begrijpen? Als je afspraken met de terra indigene niet nakwam, zouden ze terugslaan, en hard ook. Wanneer zouden de mensen eindelijk beseffen dat zij altijd zelf begonnen met de gevechten die hen zouden doden?


      Hij wierp een blik op de twee mannen die aan de overkant van het gangpad zaten. Hij dacht niet dat zij een oppervlakkig geheugen hadden, dus misschien was het maar goed dat zij zouden zien wat de Anderen konden aanrichten. Misschien was het slim hun te laten zien wat ze precies tegenover zich zouden vinden als hun volk een oorlog zou beginnen.


      Meg tuurde naar het zilveren scheermes dat ze op de tafel in de sorteerkamer had gelegd. Cs 759. Een code voor een wegwerpartikel dat door de eigenaar kon worden afgedankt. Behalve dan dat cassandra sangue niemands eigendom hoorden te zijn, geen wegwerpartikelen waren.


      ‘Meg?’


      Ze keek op toen Merri Lee de sorteerkamer in kwam.


      ‘Alle ellende is begonnen, omdat ik niet terug wilde naar de Instelling, omdat ik meer wilde zijn dan het bezit van iemand anders,’ zei Meg.


      ‘Wat? Alsof jij de enige bent die keuzes maakt. Je weet wel beter.’ Merri Lee wees naar het mes. ‘Wat voor keuze ga je nu maken?’


      ‘Ik weet het niet. Ik wil Simon helpen.’


      ‘Is het nodig dat jij jezelf nu snijdt? Is er een voorspelling die zich aan je opdringt, zodat je nu aan hem denkt?’


      ‘Nee, maar…’ Simon zou niet willen dat ze zichzelf sneed, niet zonder reden. Was haar angst dat haar vriendin misschien gewond zou raken een goede reden?


      Merri Lee liep naar de telefoon en nam de hoorn van de haak. ‘Weet je het nummer van zijn mobiele telefoon uit je hoofd?’


      ‘Ja.’


      ‘Bel hem dan op, Meg. Spreek een bericht in op zijn voicemail. Kom daarna naar het appartement. Dan zal ik je leren hoe je spaghetti maakt. Dat zal ons allebei een beetje afleiden. Ruth en Theral brengen vanavond ijs en chocolade mee naar mijn flat, en dan gaan we films kijken die ons een goed excuus geven om te huilen.’


      Meg nam de hoorn aan. ‘Wat moet ik zeggen?’


      ‘Vertel hem maar dat je belt omdat je aan hem denkt. Volgens mij vindt hij dat vast wel fijn.’ Merri Lee glimlachte. ‘Ik wacht wel even buiten.’


      Zodra ze de achterdeur hoorde dichtgaan, draaide Meg Simons nummer. Toen ze de grommende opdracht hoorde om een bericht in te spreken, begreep ze dat ze zijn voicemail had gekregen.


      Ze sprak dus een bericht in, sloot het kantoor af en ging met Merri Lee mee voor een avondje ontspanning.


      Lorenzo lag te slapen op een van de zachte banken die konden worden uitgeklapt tot een bed. Simon had de afgelopen paar uur door het raam naar buiten zitten turen en af en toe gedaan alsof hij las. Monty, die halverwege de thriller van Alan Wolfgard was, vroeg zich af hoeveel mensen eigenlijk boeken van terra indigene lazen. Het verhaal met kwaadaardige, moordzuchtige mensenschurken bood in elk geval inzicht in hoe de Anderen mensen zagen. Zou er in sommige van Alans verhalen een ander soort mensen opduiken nu hij kennis had gemaakt met de mensen die in het Stadspark werkten? Hoe vaak zou een mensenvrouw een aanvaller van zich af meppen met een bezem of een waterketel?


      Bij een station op ongeveer een uur afstand van de grens van de Midwest-regio kwam er een man de wagon in. Driedelig pak en koffertje. Een beetje gezet en keurig verzorgd. Hij bleef abrupt staan toen hij Monty en Simon in het oog kreeg.


      ‘Volgens mij zitten jullie in het verkeerde deel van de trein,’ zei de man. De pompeuze klank ontlokte een grom aan Simon. In plaats van zijn mond te houden leek het geluid de man er juist toe aan te zetten om eraan toe te voegen: ‘Dit is een privéwagon, hoor.’


      ‘Ja, meneer, daar zijn we ons heel goed van bewust,’ zei Monty beleefd. ‘We zitten in de juiste wagon.’


      ‘O ja? Laat me jullie kaartjes dan maar eens zien.’


      Monty stond op, stapte in het gangpad, haalde de houder met zijn politiepas tevoorschijn en klapte hem open. Hij zag dat de man verbleekte. ‘Goed, meneer, dan wil ik nu graag uw kaartje zien.’


      ‘Mijn kaartje?’ stamelde de man. ‘Waarom zou ik u mijn kaartje laten zien?’


      ‘Omdat ik een politieagent ben en u erom vraag. Ik kan ook vragen of de trein kan worden stilgezet, zodat ik navraag kan doen bij het loket om te bevestigen dat u inderdaad van deze wagon gebruik mag maken.’


      ‘Dat kunt u niet maken!’


      ‘Als hij het niet doet, doe ik het,’ grauwde Simon.


      Monty hoefde niet naar de Wolf te kijken om te weten dat Simon niet langer voor mens kon doorgaan. De angst was van de ogen van de man af te lezen.


      De man haalde een kaartje tevoorschijn, wapperde het voor Monty’s gezicht een en weer en stopte het weer weg voordat iemand het goed had kunnen bekijken. Monty drong er niet op aan het kaartje nog een keer te mogen zien en vroeg de man evenmin om zijn naam en thuisadres. Hij dacht niet dat die dingen op dat moment belangrijk waren. Hij borg zijn pas op en ging weer zitten, zodat de man zijn bagage op het rek kon leggen en ook kon plaatsnemen.


      Simon moest niets hebben van de man die de privéwagon was binnengedrongen. Hij moest niets hebben van zijn uiterlijk, zijn uitstraling, zijn geur. Hij kon zijn poot niet op de zere plek leggen, kon niet zeggen waarom het hem zo tegenstond dat hij deze mens moest laten leven, maar als zo’n man zich ooit in de buurt waagde van een van de leden van de mensenroedel in Lakeside, en dan met name Meg, zou hij geen seconde aarzelen, dan zou hij op hem af springen en zijn lever uit zijn lijf rukken voordat zijn hart stopte met kloppen.


      <Ka! Boodschap voor de Wolfgard van Lakeside.>


      Hij tuurde uit het raam, maar zag de Kraai nergens. <Ik ben de Wolfgard.>


      <Trein kan elk moment stilhouden. Wolven staan klaar om u en uw mensen op te vangen en jullie naar eindbestemming te brengen.>


      <Is het spoor kapot?> vroeg hij.


      <Als trein stopt en naar huis gaat niet. Lucht berijdt Tornado en houdt alles in de gaten.>


      Dat gold vast niet alleen voor deze trein en dit station. De terra indigene hadden ongetwijfeld alle ontsnappingsroutes vanuit het middenwesten afgezet tot de vijand zou zijn opgespoord en vernietigd. Op hun eigen manier beschermden de Anderen de mensen die anders bij de moord betrokken konden raken.


      Een paar minuten daarna kwam de conducteur de wagon binnen. ‘Laatste halte, heren. Bereidt u zich alstublieft voor om uit te stappen.’


      ‘Laatste halte?’ zei de zakenman, die zich nu over het gangpad boog. ‘Wat bedoelt u met “laatste halte”? Ik heb een kaartje voor…’ Hij zweeg plotseling, alsof hij niet wilde dat een politieman en een Wolf zijn bestemming zouden horen.


      ‘Vanwege onbestendige weersomstandigheden is het niet raadzaam om verder te gaan,’ zei de conducteur. ‘Uw bedrijf, of u, krijgt het geld terug voor het gedeelte van het kaartje dat niet is gebruikt.’


      ‘Dit is dus besloten door de spoorwegen?’ De man klonk woedend. ‘Wat gebeurt er als de trein doorrijdt naar de oorspronkelijke eindbestemming?’


      ‘Dan vieren de aasgieren dagenlang feest,’ zei Simon.


      De conducteur trok zich met beheerste bewegingen terug uit de wagon. De zakenman verspreidde een stinkende angstgeur.


      De voorzichtige bewegingen van de conducteur om te voorkomen dat hij een roofdier op stang joeg, waren een verstandige reactie van hem geweest. De vrees dat hij in een kadaver zou worden veranderd, was een begrijpelijke, bevredigende reactie van de zakenman.


      De trein reed het station binnen. Simon keek naar Monty en schudde zijn hoofd. Toen Monty weer ging zitten, zei hij: <Kraaien?>


      <Hier.>


      <Er stapt zo een mens uit de wagon waarin ik zit.>


      < Er zullen heel veel mensen uitstappen.>


      <Slechts één uit deze wagon. Hou hem in de gaten.>


      <We kunnen hem niet echt ver volgen. We zullen de hulp inroepen van andere terra indigene.>


      <Mooi. Waarschuw jullie leiders ook voor hem. Laat aan alle Kraaien weten dat deze mens niet te vertrouwen is.>


      <Dat zullen we hun vertellen.>


      Daar nam Simon genoegen mee en zodra de zakenman de wagon had verlaten, haalde hij zijn reistas uit het rek.


      ‘Tenzij ik de plattegrond helemaal verkeerd lees, zijn we er nog lang niet,’ zei Monty. ‘We hebben zelfs nog uren te gaan.’


      ‘Ja,’ antwoordde Simon. ‘Maar deze trein gaat niet verder. Kom. Er staat iemand op ons te wachten.’


      Toen ze uit de trein kwamen, vingen ze schor gekras op. De Kraaien deden geen enkele moeite hun belangstelling voor de zakenman te verbergen, wat de aandacht van andere mensen trok. De man beende gejaagd het stationsgebouw in, waar de Kraaien hem niet konden volgen. In de deuropening waaide opeens een wolk van stof en vuil op, die ook weer ging liggen.


      Simon, Monty en Lorenzo liepen met de andere passagiers mee het station in, maar daar nam Simon de twee mannen meteen door een andere dubbele deur mee naar het parkeerterrein. Het busje verschilde in niets van de andere voertuigen, maar de twee mannen die ernaast stonden, zagen er te gevaarlijk uit om menselijk te zijn, ondanks hun zichtbare inspanning om die gedaante vast te houden.


      Hij knikte naar de Wolven.


      <We hoeven uw mensen niet te kennen,> zeiden ze.


      Hij vermoedde dat Montgomery en Lorenzo wel graag de naam hadden geweten van hun nieuwe begeleiders, maar de Wolven hadden geen zin om sociaal te doen, dus zei hij niets.


      ‘Zo te zien is de zakenman aan de Kraaien ontkomen,’ zei Lorenzo, die even de pas inhield voordat hij in het busje stapte.


      Simon wist niet zeker of hij bezorgdheid of opluchting in de stem van de dokter hoorde. Wat begrepen mensen er toch weinig van. ‘Het maakt niet uit of hij aan de Kraaien is ontkomen,’ zei hij tegen Lorenzo. ‘Totdat hij stopt met ademhalen, kan hij zich niet verschuilen voor Lucht.’
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      Nadat ze een paar uur hadden gereden, sloegen ze een zijweg in die niet door mensen werd gebruikt. Even later hield het busje, met de Instelling in het zicht, stil op een plek waar Joe Wolfgard op hen stond te wachten.


      De Wolven die als hun chauffeur en begeleider hadden gefungeerd, stapten uit en voegden zich bij hun leider.


      ‘Wacht hier,’ zei Simon tegen Montgomery en Lorenzo. Hij stapte uit het busje en liep naar Joe toe.


      ‘Dit is niet jouw territorium,’ zei Joe. ‘We waarderen de hulp die je ons hebt gegeven bij het opsporen van de vijand, maar dit is niet jouw strijd.’


      ‘Niet mijn territorium, niet mijn strijd,’ zei Simon instemmend. ‘Wel een gemeenschappelijke vijand.’


      ‘Ja,’ zei Joe. Hij aarzelde even, alsof hij probeerde te beslissen wat er moest worden gezegd. ‘Ik was een van de leiders die jullie Meg een belofte heeft gedaan.’


      ‘Ik heb ook een belofte gedaan.’


      Joe knikte. ‘Zodra de vijand dood is, kunnen jullie naar binnen komen om die belofte te zoeken. Zal jullie Meg daar genoegen mee nemen?’


      Dat hangt helemaal af van de afloop, dacht Simon. Hardop zei hij: ‘Daar zal ze genoegen mee nemen.’


      Monty wilde weten wat er gebeurde en stapte uit het busje. De Wolven hadden de stadslichten van het busje aan gelaten. Dat was waarschijnlijk niet ten behoeve van de Anderen, want die bezaten kennelijk allemaal uitstekend nachtzicht. Hij vond het attent van hen dat ze het licht hadden laten branden voor hun menselijke gasten. Toen zag hij hen staan en wenste hij dat ze niet zo attent waren geweest.


      Drie van de Wolven hadden hun jack en shirt uitgetrokken, en hun romp verwisseld voor een harige, gespierde gedaante met daarboven een hoofd dat volledig Wolf was. Ze keken naar Monty en gromden. Toen renden ze naar de Instelling.


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld,’ stootte Lorenzo, die naast Monty was komen staan, ademloos uit.


      ‘Ik geloof niet dat de goden vandaag naar ons zullen luisteren,’ zei Monty met een blik op Simon, die zijn hoofd achterovergooide en jankte.


      Aarde, die op Orkaan reed, beukte dwars door een stuk van de muur van de Instelling, en de Wolven volgden hem en slachtten iedereen af die ze op hun pad vonden. Water, die hen op Mist volgde, verblindde de mensen die op wacht stonden bij de toegangspoort naar het hol van de vijand en liet hen hulpeloos over aan de Kraaien, Haviken en Uilen. Lucht liet de gebouwen schudden en de ramen trillen, en wist de kleinste openingen te vinden. De Sanguinati kwamen in hun rookgedaante achter Lucht aan. Ze sloten de met vuurwapens gewapende bewakers in en dronken zo veel van hun bloed dat ze het bewustzijn verloren. Daarna veranderden ze terug naar hun mensengedaante en zetten de deuren open voor de Wolven.


      Toen volgde een enorme chaos.


      De aarde beefde. De wind bulderde.


      Jean zat rechtop in bed. Haar cel lag niet aan een van de hoofdgangen in het gebouw, maar ze kon de Lopende Namen wel horen schreeuwen, smeken en gillen.


      Ze stak een hand uit en drukte op de lichtknop op de muur. Zodra haar ogen aan het licht waren gewend, keek ze naar de ladekast.


      De meeste laden bevatten kleding of toiletartikelen. Op één lade zat een slot en de Lopende Namen hadden de sleutel daarvan. Het was gewoon de zoveelste manier om de meisjes te treiteren en te kwellen.


      Ze stond op en wachtte even tot haar gewonde voet haar gewicht accepteerde. Een paar schuifelende stappen brachten haar van het bed naar de ladekast. Ze schonk geen aandacht aan het gegil buiten haar cel en trok de lade open. Toen pakte ze het opklapbare scheermes.


      Aan de ene kant van het zilveren heft mooie bloemen. Een leugen.


      Aan de andere kant de eenvoudige code, cs747. De waarheid.


      De grond die beefde, de wind die bulderde, het gegil en de lade die op slot hoorde te zitten maar dat niet was. Ze wist wat dat alles betekende.


      ‘Het einde is nabij,’ fluisterde ze.


      Met het scheermes in haar hand liep Jean terug naar het bed en ging ze zitten wachten.


      De Beheerder nam nog een dosis Grote Boze Wolf, duwde een nieuw magazijn in zijn pistool en holde toen door een gang vol nachtmerries die de duistere goden grote vreugde zouden schenken.


      Een Wolf draaide zich naar hem om. Hij schoot in zijn mond en rende verder, nauwelijks in staat zijn eigen triomfantelijke brul in te houden toen de vijand sneuvelde.


      Hij moest bij de speciale kamer zien te komen. Daar lagen meer wapens, daar lag de overwinning. Er waren drie snedes op dat kreng van een cs747 voor nodig geweest om genoeg bruikbare beelden te krijgen die zijn ontsnapping mogelijk moesten maken. Hij had zijn personeel niets verteld over de aanval; hij had de chaos en slachtpartij nodig om het zelf te overleven. Personeel kon net als bloedprofeten worden vervangen. De kennis en ervaring die hij de Mensen Altijd Eerst-beweging te bieden had, waren onvervangbaar.


      Hij vuurde een schot af en nog een, en raakte zijn eigen mensen, raakte de Anderen. Wat deed het er ook toe? Hij was magnifiek, hij was onoverwinnelijk. Hij was het antwoord waarop de mensen zaten te wachten!


      Hij sprintte naar de kamer die de weg naar zijn vrijheid bevatte. Toen hij over een smeulend lichaam struikelde, zag hij het automatische geweer daar vlakbij liggen, zag hij dat de vloer was bezaaid met gebruikte kogelhulzen. Het wapen waar hij op had gerekend, was nutteloos!


      Beweging in een van zijn ooghoeken. Hij draaide zich om en vuurde zijn pistool af op de vlammenzee die zijn romp opeens omhulde. Rook bedekte zijn gezicht en kreeg opeens lange hoektanden die diep wegzakten in zijn hals. Toen Vuur hem losliet, tuimelde de Beheerder naar voren, maar hij werd ruw teruggeduwd doordat iets met het hoofd van een Panter naar zijn buik uithaalde en hem openreet. Tijdens zijn val greep een Wolf hem vast bij zijn pols, en hij beet dwars door bot en zwartgeblakerd vlees, terwijl de Panter zijn andere arm doorbeet.


      Daarna brulden de vampier, de Wolf en de Panter van woede, en renden ze opgepept door de dubbele dosis Grote Boze Wolf de kamer uit, de Beheerder brandend, bloedend, verbrijzeld achterlatend op de grond. Stervend.


      Toen begreep hij het.


      Die trut van een cs747. Op een of andere manier was het haar gelukt hem maar een deel te vertellen van wat ze had gezien. In plaats van hem te laten zien hoe hij aan de aanval kon ontkomen, had ze de beelden geselecteerd die hem in de val zouden lokken.


      Die… trut… had tegen hem gelogen.


      Vanaf de plek waar Monty met Lorenzo en Simon Wolfgard stond, kon hij niet veel zien. Horen kon hij het des te beter.


      Schoten die snel ophielden.


      Gegil, lang aangehouden en afschuwelijk.


      Het was allemaal veel te snel voorbij om een mens hoop te geven.


      Toen jankten de Wolven en de mist loste op alsof hij er nooit was geweest.


      ‘Tijd voor ons om naar binnen te gaan,’ zei Simon, die meteen naar de Instelling toe liep.


      In de verte sirenes die dichterbij kwamen. Paarden en ruiters die zich in de richting van de kapotte poort van de Instelling bewogen.


      ‘Moet ik bij de poort blijven wachten om de politie te woord te staan?’ vroeg Montgomery.


      ‘De Elementairen vangen de politie wel op,’ antwoordde Simon. ‘De terra indigene uit het middenwesten willen ons er alle drie bij hebben.’ Hij wees naar een van de gebouwen.


      Monty nam aan dat Dominic Lorenzo als arts op de afdeling Spoedeisende Hulp wel de nodige akelige dingen had gezien. Als politieman had hij dat zelf ook. Ze hadden echter geen van beiden ooit iets gezien wat ook maar in de buurt kwam van wat de terra indigene mensen die ze haatten konden aandoen – en ook echt aandeden.


      Muren vol bloedspetters. Vloeren vol glibberige ingewanden. Terwijl hij daar zo stond, te verbijsterd om zich te bewegen, zag hij dat een Wolf-man de mouwen van een witte doktersjas en het shirt daaronder afscheurde, de arm bij de schouder afrukte en een hap nam, en dat een andere Wolf…


      ‘Hij eet de lever van die man op,’ zei Lorenzo met een stem die gevuld was met de kalmte van iemand die te diep geschokt is om iets te voelen.


      Een van de Wolven stapte over op een grotendeels menselijk hoofd en stond op. Toen hij zijn bebloede poten aflikte, drong het tot Monty door dat het Joe Wolfgard was.


      Joe zei: ‘Lekker vlees.’ Toen keek hij naar Simon. ‘Hoor je ze?’


      ‘Ik hoor ze.’


      Het viel Monty opeens op dat Simons oren Wolfvormig waren en bedekt met vacht. In vergelijking met alles om hen heen was die gedaantewisseling bijna grappig. ‘Wat hoor je dan?’ vroeg hij.


      ‘De meisjes.’


      <Laat deze mensen een paar van de meisjes meenemen,> zei Simon.


      <Waarom?> sputterde Joe tegen. <We halen deze wapens juist bij de mensen weg. Waarom zouden we er dan een paar teruggeven?>


      <Mensen zouden het een gebaar van goede wil noemen. We kunnen die meisjes niet zomaar loslaten, dus zullen we hulp nodig hebben. Geef de mensen een reden om ons te helpen. Ik zal ervoor zorgen dat die meisjes niet als wapen tegen ons worden gebruikt, al moet ik ze desnoods zelf doden.>


      <Er zal hierdoor veel veranderen in Thaisia. We willen daar wel wat hulp voor terug.>


      <Ja,> zei Simon. <Lakeside zal jullie helpen.> Er was nog genoeg tijd om aan inspecteur Montgomery en dokter Lorenzo uit te leggen dat hij in die belofte ook politie en artsen had meegenomen. Het was de enige manier om de mannen te belonen voor het feit dat ze getuige hadden willen zijn van de verwoesting van de vijand die de Beheerder werd genoemd.


      Monty zag dat Joe’s poten veranderden in iets wat op handen leek. De Wolf stak twee vingers omhoog. ‘Jullie mogen ieder twee meisjes meenemen.’


      ‘Zes meisjes?’ zei Monty. ‘Zijn er maar zes meisjes in de Instelling?’ Die nog leven?


      ‘Jullie mogen er zes meenemen,’ herhaalde Joe.


      ‘En de andere meisjes dan?’ vroeg Lorenzo. ‘Zij moeten ook…’


      ‘Zes of geen,’ snauwde Joe. ‘Dat is vijf meer dan we de Wolfgard van Lakeside hebben beloofd.’


      ‘We nemen er zes mee,’ zei Simon. Hij draaide zich om en liep weg, zijn oren gespitst in de richting van een geluid dat de mensen niet konden horen.


      Monty aarzelde; toen liepen Lorenzo en hij haastig langs de Wolven die zich te goed deden aan een van de lichamen om Simon in te halen. De Wolf uit Lakeside wilde waarschijnlijk net zo graag eten als de rest van de Anderen, maar Simon erkende tenminste dat Monty en Lorenzo meer waren dan vlees, dus was het veiliger bij hem in de buurt te blijven.


      Een trap bracht hen naar beneden. Ze liepen verder door nog meer gangen. Simon bleef staan en keek hen aan. Er gloeiden rode lichtpuntjes in zijn amberkleurige ogen en Monty vroeg zich af hoelang hij zich nog kon beheersen.


      ‘Ik ben hier voor slechts een van hen,’ zei Simon. ‘De inspecteur mag er drie uitkiezen.’


      ‘Wat gebeurt er met de rest van de meisjes?’ vroeg Monty.


      ‘Dat beslissen de terra indigene uit het middenwesten.’


      ‘Zij beschouwen die meisjes als vergif,’ sputterde Lorenzo tegen.


      ‘Als jullie proberen er meer dan vijf mee te nemen, zullen de terra indigene hen allemaal doden,’ zei Simon. Hij liep bij hen weg en jankte. Toen spitste hij zijn oren, en hoewel hij af en toe bijna uitgleed in het bloed, beende hij met grote stappen weg door de gang. Hij sloeg een hoek om en verdween uit het zicht, zodat Monty en Lorenzo alleen achterbleven in de gang met afgesloten deuren.


      ‘Goden van de bovenwereld en de onderwereld, hoe moeten we in vredesnaam kiezen?’ vroeg Lorenzo.


      Monty pakte een sleutelring op die naast een van de lichamen lag en maakte de deur direct voor hen open. Het meisje dat zich in een hoek van de kamer probeerde te verstoppen, was hooguit een jaar of twee ouder dan zijn dochter Lizzy.


      Hij dacht aan Meg Corbyn, die worstelde met haar verslaving aan snijden die haar waarschijnlijk op jonge leeftijd het leven zou kosten. Zou ze ook de aandrang hebben gevoeld om zichzelf te snijden als ze ergens had gewoond waar ze steun kreeg, waar haar huid geen gebruiksvoorwerp was?


      ‘We nemen jonge meisjes,’ zei hij met een blik over zijn schouder naar Lorenzo. ‘We kiezen de meisjes die de meeste kans maken om te leren hoe ze in de buitenwereld moeten leven.’


      Hij overhandigde de sleutels aan Lorenzo, ging de cel binnen en hurkte voor het meisje neer.


      ‘Hallo,’ zei hij. ‘Ik ben inspecteur Montgomery. Ik kan je helpen hier weg te komen. Zou je dat willen?’ Hij stak zijn hand uit en wachtte.


      Ze staarde hem heel lang aan. Toen legde ze haar hand in die van hem… en zijn hart brak.


      Simon ramde de deur open en bleef toen staan.


      Dit zouden ze Meg ook hebben aangedaan, dacht hij, en hij ontblootte zijn tanden in een grimas.


      In plaats van angst te tonen, wat verstandig zou zijn geweest, aangezien hij zojuist de deur had ingebeukt en nu zijn hoektanden liet zien, glimlachte de vrouw en zei: ‘U bent Megs Wolf.’


      Ze zat gehavend en vol littekens met haar handen op haar schoot op het bed. Haar ene voet zag er niet best uit en hij vroeg zich af of ze wel zelf kon lopen. Ze rook smerig, alsof de mensen haar niet langer verzorgden en haar ook niet de kans gaven voor zichzelf te zorgen.


      ‘Jean?’ Hij hoopte dat ze het zou ontkennen. Hoe kon hij dit wezen nu mee terug nemen naar Lakeside?


      ‘Ja, ik ben Jean. Hoe gaat het met Meg?’


      ‘Uitstekend.’ Hij liep schoorvoetend de cel in. ‘Met Meg gaat het uitstekend.’


      ‘Ik heb haar geholpen te ontsnappen.’


      ‘Dat weet ik.’


      ‘Ik wil u graag iets vragen.’


      Hij hield zijn hoofd scheef om aan te geven dat hij luisterde.


      ‘Dood me alstublieft niet in deze kamer. Haal me tussen deze muren weg, die ik al haat zolang ik me kan herinneren. Breng me buiten de Instelling. En gebruik dan dit.’ Ze keerde haar handen om en liet hem het zilveren mes zien. ‘Ze bewaarden dit in een afgesloten lade, heel dichtbij en toch buiten bereik, om me te kwellen. Ik wist echter dat er een dag zou komen dat de Lopende Namen zouden vergeten de lade op slot te doen en dat de dag daarna Megs Wolf zou komen.’ Ze streelde het mes met haar vinger. ‘Nu is het weer van mij. U moet het gebruiken om me te doden. Als u me bijt, wordt u ziek.’


      Hij deed een stap in haar richting en liet zich toen door zijn knieën zakken. ‘Ik ben hier niet gekomen om je te doden. Meg heeft me gevraagd je hier weg te halen, je te redden.’ Toen ze niet reageerde, zei hij wat Meg volgens hem had gewild dat hij zou zeggen. ‘Ze woont bij ons in het Stadspark in Lakeside. Jij zou daar ook kunnen komen wonen –’


      ‘Nee,’ zei ze snel.


      Daar moest hij even over nadenken. ‘Wil je Meg dan niet zien?’ Hij wilde Meg juist wel zien.


      ‘Ik wil haar wel zien, maar niet in dezelfde plaats wonen.’ Jean boog zich naar hem toe. ‘Meg is eigenlijk een pionier. Kent u dat woord, Wolf?’


      Hij knikte. ‘De eerste mensen die ons land binnendrongen. Onze eerste kennismaking met de smaak van het nieuwe vlees.’ Hij ontblootte zijn tanden. ‘Meg is geen pionier.’


      Jean had een afwezige blik in haar ogen. Meg had die blik ook wanneer ze beelden opriep.


      ‘Wegbereider dan,’ zei Jean. ‘Padvinder. Iemand die vooropgaat en een pad vormt zodat anderen haar kunnen volgen. Zijn die woorden beter?’


      ‘Beter,’ zei hij instemmend. Die woorden betekenden in elk geval niet een eetbare mens.


      ‘Meg moet het verleden loslaten.’ Jean gebaarde met een hand naar haar lichaam. ‘Ik zal haar daar alleen maar aan herinneren en ze zal denken dat mij dit is overkomen vanwege haar.’


      ‘Is dat ook zo?’


      ‘Een deel wel, maar het was toch wel gebeurd. Wanneer ze in een spiegel kijkt, ziet ze al genoeg herinneringen aan het verleden. Ze heeft er niet nog meer nodig.’


      ‘Wat zou je dan willen?’ vroeg hij. Vreemde vrouw. Gekke vrouw? Nee, niet echt. De ogen die hem aankeken, hoorden niet bij gek.


      ‘Dat weet ik niet. De beelden zijn niet logisch. Vallend water. Opstijgende mist. Een geluid dat een brul is, maar toch ook weer niet. Een pot honing.’


      ‘Is dat de plek waar jij naartoe moet?’


      ‘Ja. Als ik niet hier zou doodgaan, is dat wat ik als mijn toekomst zag.’


      ‘Dan is het wel degelijk logisch.’ Simon stond op en stak zijn hand uit. ‘Ik ken die plek. De mensen die daar wonen, worden Intuïten genoemd. Zij kunnen jou helpen – en ik denk dat jij hen ook kunt helpen.’


      Ze stak het mes naar hem uit. ‘Bewaar dit alstublieft.’


      Hij pakte het mes aan en stopte het in zijn zak zonder te vragen waarom ze er afstand van deed nu ze het net weer terug had. Meg werd zenuwachtig als ze niet over haar mes kon beschikken.


      Meg de padvinder. Degene die hen allemaal het nieuwe pad naar de toekomst van Thaisia kon tonen? Dat was een zware last voor één meisje, maar hij zou haar helpen. Op een of andere manier. Hij hoopte maar dat als Meg vooropging, dit niet betekende dat alle bloedprofeten rare dingen zouden doen met hun haren.


      ‘Het is tijd om te gaan,’ zei hij.


      Jean kwam moeizaam overeind. Ze kon lopen, maar ze had nooit kunnen weglopen. Er kwam medelijden in hem op. Had ze gezien wat er met haar zou gebeuren nadat ze Meg had helpen ontsnappen? Waarschijnlijk wel. Toch had ze niets gezegd, zodat Meg zou vluchten en niet achterom zou kijken.


      Hij stond toe dat ze zijn arm vasthield om haar te helpen bij het lopen. In de deuropening bleef hij echter staan. ‘Het is daar buiten echt erg. Misschien moet jij je ogen dichtdoen.’


      ‘Wolf,’ zei ze vriendelijk, ‘ik heb het al gezien.’
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      Twee Haviken reden hen terug naar het treinstation. De Wolven en Sanguinati hadden nu andere dingen te doen en die gingen voor. Dat kregen Monty en Lorenzo te horen toen ze de vijf doodsbange meisjes in het busje laadden, gevolgd door Simon en de gehavende vrouw die hij had gered.


      Monty had de indruk dat Simon precies wist wat het voor dingen waren die de Wolven uit het middenwesten en de Sanguinati aan het doen waren, maar de Wolf begon er zelf niet over en Monty vroeg er ook niet naar. Hij wist niet zeker of hij er op dat moment nog iets bij kon hebben – en hij wist dat hij er nog heel veel bij zou krijgen.


      Ze stapten in dezelfde trein, die aan de grens van de Midwest-regio was vastgehouden en nu de terugreis naar Lakeside maakte. De conducteur bracht hen naar de privéwagon en verzekerde hun een paar keer dat werkelijk niemand toestemming zou krijgen om zich tijdens deze rit bij hen te voegen.


      Daar had Simon Wolfgard voor gezorgd. Monty had niet verder gedacht dan het uitkiezen van de vijf cassandra sangue die ze mochten meenemen en het weghalen van de meisjes uit de Instelling en van het bloedbad. Datzelfde gold ook voor Dominic Lorenzo. De Wolf had echter beseft dat privacy van levensbelang zou zijn voor de terugkeer naar Lakeside.


      Toen de trein het station uit reed en de meisjes begonnen te gillen, was het Simon die eenvoudigweg de rolgordijnen voor de ramen omlaag deed, zodat de meisjes alleen maar te maken hadden met de nieuwe ervaringen binnen de privéwagon.


      Simon, dit is Meg. Ik sta op het punt om het kantoor af te sluiten en… Het is niet de eerste keer dat je weg moest, maar het voelt deze keer… anders. Leeg. Ik weet het niet goed. Ik wil graag dat mijn vriendin naar huis gaat. Ik ga met Merri Lee mee naar huis om films te kijken waar we bij kunnen huilen, maar ik zou me liever achter jou verstoppen en naar een enge film kijken. Wanneer jij er bent, zie ik niet zo veel van dat enge. Nou ja, tot gauw.


      Simon stopte zijn mobiele telefoon terug in zijn zak en verliet de wc. Toen ze bij het treinstation aankwamen, had hij twee berichten binnengekregen, eentje van Vlad, die hem liet weten dat alles goed was in het Stadspark, en dit bericht van Meg. De klank van haar stem. Niet zo fijn als tegen haar aan kruipen en worden geaaid, maar het scheelde niet veel. Haar opmerking dat ze zich verstopte voor het enge was de aanwijzing die hij nodig had toen de meisjes begonnen te gillen. Hij kon hen niet verstoppen voor het enge – daarvoor waren ze met te veel – dus deed hij de rolgordijnen dicht om het enge voor hen te verstoppen.


      Toen hij terugliep naar het voorste gedeelte van de wagon wierp hij een blik op Montgomery en Lorenzo. Die verrekte mensen stuntelden onbeholpen rond als herten in diepe sneeuw, en dat verbaasde en irriteerde hem. Hij was hier de enige met fatsoenlijke tanden, dus hij hoorde de wacht te houden en zij hoorden voor de profetenpups te zorgen. Blijkbaar wisten ze niet hoe ze zich nuttig konden maken.


      Te veel bloed en half opgegeten lichamen in de Instelling? Hadden ze te veel gezien? Lorenzo had gemopperd, omdat ze niet meer meisjes mochten meenemen. Tegen de tijd dat ze bij het treinstation aankwamen, mopperde hij niet meer. Hij zag er misselijk en bang uit. Dat gold ook voor Montgomery.


      Simon volgde de mannen met zijn ogen toen ze naar de achterkant van de wagon liepen. Misschien maakten ze zich nog steeds zorgen over de meisjes die ze hadden achtergelaten en vroegen ze zich af wat er met hen zou gebeuren. Joe Wolfgard en de andere leiders van de Midwest-regio hadden het niet prettig gevonden om te moeten toestaan dat de mensen een aantal van Namids verschrikkelijke creaties meenamen. Toen ze eenmaal hadden gezien wat voor afschuwelijke dingen mensen sommige bloedprofeten hadden aangedaan, wilden ze niet een van de meisjes overdragen aan de mensen. Simon had de Anderen moeten verzekeren dat Montgomery en Lorenzo betrouwbaar waren, bijna Wolfachtig zelfs in hun zorg voor pups.


      Nu was hij daar niet meer zo zeker van. Niet dat het er iets toe deed. Nadat hij het gestuntel van de twee mannen had gezien, had hijzelf een beslissing genomen over de meisjes en had hij tijdens de reis de details uitgewerkt. Tegen de tijd dat ze in Lakeside aankwamen, hoefden Montgomery en Lorenzo niet zo veel meer te doen.


      Er was echter één ding dat hij nu kon doen dat Montgomery later misschien zou helpen.


      Simon glipte weg van zijn stoel en ging naar de tafel waar Jean zat te zwoegen boven een brief.


      ‘Mag ik een vel papier en een envelop hebben?’ vroeg hij.


      Ze gaf ze aan hem, evenals een pen.


      Hij nam ze aan en trok zich weer terug. Het was moeilijk om bij Jean in de buurt te zijn, want als hij naar haar keek, zag hij hoe Megs toekomst er zou hebben uitgezien als ze niet moedig genoeg was geweest om weg te lopen – en als Jean niet moedig genoeg was geweest om te blijven.


      Monty, die samen met Lorenzo achter in de wagon stond, zag dat Simon pen en papier bij Jean haalde en zich terugtrok bij het aanrecht in het keukentje.


      Hij had de Wolf teleurgesteld en dat deed pijn. Hij was echter zo verbijsterd geweest over wat hij in de Instelling had gezien dat hij niet goed functioneerde. Nu ze het eind van de reis naderden, drong het tot hem door dat hij alle praktische zorg voor de zes cassandra sangue aan Simon had overgelaten.


      Het was niet het bloedbad waar hij zo van slag van was, ook al zou hij het nooit vergeten. Het waren de meisjes. Al die meisjes. De heel jonge meisjes die werden opgeleid, maar nog onbeschadigd en onervaren waren. De oudere tieners met littekens op hele delen van hun lichaam. Het veertienjarige meisje dat haar arm had uitgestoken en hem haar eerste litteken had laten zien – en erbij had gekeken alsof ze niet goed wist of ze er nu trots op moest zijn of zich ervoor moest schamen.


      Dat hij haar had achtergelaten, viel hem vreselijk zwaar, maar uiteindelijk hadden Lorenzo en hij vijf meisjes uitgekozen die tussen de acht en elf jaar oud waren en nog niet waren gesneden.


      ‘Wat moeten we met de meisjes doen?’ vroeg Lorenzo, die heel zacht praatte. ‘Ik ben eigenlijk alleen maar bezig geweest met hen daar weg te halen, maar nu…’


      ‘Daar ben ik ook nog niet mee bezig geweest,’ antwoordde Monty.


      ‘We kunnen hen niet in een pleeggezin plaatsen. We kunnen hen ook niet in een door de stad gerund opvanghuis onderbrengen. Zodra bekend wordt dat daar cassandra sangue wonen – en je weet dat dit zal gebeuren – worden ze ontvoerd voordat het personeel goed en wel in de gaten heeft wat er gebeurt. We kunnen pleeggezinnen niet vierentwintig uur per dag laten bewaken. En moeten we elke week controleren of niemand de meisjes snijdt voor een voorspelling?’


      Monty keek naar Simon, die net de envelop had dichtgelikt en de smaak van lijm kennelijk maar niets vond. Telkens wanneer de trein bij een station stopte, was de Wolf naar buiten gegaan om te bellen. Tussen de telefoongesprekken in had hij de meisjes gadegeslagen en had hij Jean gadegeslagen, die zat te schrijven op het papier dat Simon op een van de stations bij een kiosk had gehaald. Bij het volgende station was hij ook naar buiten gerend om kleurboeken en kleurpotloden voor de meisjes te halen.


      Het deed Monty pijn aan het hart toen hij zag dat de meisjes de bladzijden van de kleurboeken omsloegen om de beelden in zich op te nemen en de kleuren van de potloden bekeken, maar niet wisten hoe ze ze moesten gebruiken. Het baarde Lorenzo zorgen dat de meisjes af en toe wegzakten in een catatonische toestand, omdat hun zintuigen ondanks de maatregelen om hun visuele inname te beperken overbelast raakten door de reis.


      Dat had Monty en Lorenzo duidelijk gemaakt waar verzorgers mee te maken zouden krijgen. Het maakte hun ook duidelijk waar Meg Corbyn mee te maken had gekregen toen ze uit de Instelling wegliep – en waar ze nog steeds dagelijks mee te maken kreeg, omdat ze op een stimulerende plek als het Stadspark woonde.


      ‘Een gesloten afdeling in een ziekenhuis zou niet veel beter zijn dan wat ze al kennen,’ zei Lorenzo verbitterd.


      ‘Denk je dat het daarop zal uitdraaien?’


      ‘Ik kan geen goed alternatief bedenken. Jij wel?’


      ‘Nee, ik ook niet.’ Monty keek naar Simon en voegde er toen aan toe: ‘Hij volgens mij wel.’


      Toen ze bij het station in Lakeside aankwamen, stond de kleine bus van het Stadspark al op hen te wachten. Monty belde hoofdinspecteur Burke om hem te laten weten dat ze terug waren.


      Hij had verwacht dat de bus naar het Stadspark zou rijden, waar Lorenzo en hij zouden moeten beslissen wat ze met de meisjes moesten doen. Blair Wolfgard verliet het station echter en reed in noordelijke richting over de Rivierweg.


      ‘Meneer Wolfgard?’ zei Monty. ‘Waar gaan we naartoe?’


      Simon, die voorin naast Blair zat, keek hem alleen maar even aan en draaide zich toen weer om.


      Monty leunde met een onbehaaglijk gevoel achterover op zijn stoel en wist niet goed wat hij moest doen als de Wolf hem niet langer vertrouwde. De meisjes zaten verstijfd op hun plek. Zelfs Jean, die tijdens de reis de nodige veerkracht had getoond, leek nu haar grens van nieuwe ervaringen te hebben bereikt. Wat de Anderen ook hadden besloten, hij dacht niet dat Lorenzo en hij hen nog konden tegenhouden.


      Toen ze bij het vastelandgedeelte van Veermans Steiger aankwamen, drong het opeens tot Monty door wat Simon van plan was. De rivierboot lag al klaar en zodra de bus stevig op het dek was vastgemaakt, vertrokken ze naar Groot Eiland.


      Ze bleven niet op de kade, maar reden naar een pension en hielden stil op het parkeerterrein.


      Simon wees naar de vijf meisjes en toen naar het gebouw. ‘Kijk daar eens naar. Denken jullie dat jullie daar een tijdje willen blijven? Dit is buiten, dus jullie moeten goed luisteren naar de volwassenen die voor jullie zorgen, want anders kunnen jullie jezelf verwonden.’


      Na een korte aarzeling schoven de meisjes een stukje op om uit het raam te kijken, zodat ze het pension konden zien. Monty zag dat ze over hun armen wreven zoals Meg ook altijd deed wanneer er een mogelijke voorspelling onder haar huid prikte. Na een tijdje keken ze naar Simon en knikten.


      ‘Jean?’ vroeg Simon.


      Ze sloeg haar armen om zichzelf heen, schudde haar hoofd en deed haar ogen dicht. ‘Te veel,’ fluisterde ze.


      Simon knikte alsof dat hem niet verbaasde en hielp de meisjes uit de bus. Ze werden begroet door Steve Veerman, die iedereen voorstelde aan Margaret Seely en Lara Herrera, de eigenaressen van het pension.


      Lorenzo deed één poging om zichzelf als leider op te werpen, maar deed er na een waarschuwende blik van Steve Veerman het zwijgen toe, en Monty was zich heel goed bewust van de Kraaien die zich verzamelden in de bomen rondom het pension – en van Blair Wolfgard die bij de open deur van het busje op wacht stond. De twee vrouwen en Simon Wolfgard waren dus de enigen die met de meisjes mee het gebouw in gingen.


      Steve gebaarde ‘Kom mee’ naar Monty en Lorenzo, en liep naar de andere kant van het parkeerterrein.


      ‘Gaan jullie hier moeilijk over doen?’ vroeg Steve. ‘Want ik kan jullie nu al vertellen dat jullie die meisjes niet van het eiland meenemen. In elk geval niet meteen.’


      ‘Jullie zijn er helemaal niet op voorbereid om cassandra sangue op te vangen,’ zei Lorenzo.


      Steve snoof minachtend. ‘Jullie wel?’


      ‘Nee, wij ook niet,’ zei Monty voordat Lorenzo kon tegensputteren. ‘Alleen denk ik niet dat u beseft hoe moeilijk dit zal zijn.’


      ‘Namids creatie, zowel wonderbaarlijk als verschrikkelijk,’ zei Steve zacht. ‘Je zou kunnen zeggen dat de Intuïten het oorspronkelijke volk zijn dat bloedprofeten heeft voortgebracht. En nee, wij weten net zomin als jullie hoe we met hen moeten omgaan. Als we dat wel wisten, zouden we vorig jaar niet een meisje zijn kwijtgeraakt. We gaan wel met ons allen heel hard nadenken over wat we kunnen doen.’


      ‘Ik ben het er niet mee eens dat de meisjes bij ons worden weggehaald,’ zei Lorenzo. Hij gebaarde met een vinger van Monty naar zichzelf. ‘Wij hebben die vijf meisjes uit de Instelling gehaald. We hebben tientallen meisjes moeten achterlaten, die…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘We vinden heus wel een plek voor de meisjes.’


      Steve schonk hem een vreemde blik. ‘U snapt echt niet hoe de terra indigene in elkaar zitten, hè? Zij hebben het van u overgenomen – en dan heb ik het niet alleen over de meisjes die jullie hebben meegebracht naar Lakeside. Nu ze eenmaal weten waar ze op moeten letten, kunt u ervan op aan dat de Anderen allang in alle menselijke nederzettingen op zoek zijn naar cassandra sangue.’


      Wij hebben de Anderen de meest voor de hand liggende plekken getoond waar de meisjes konden worden vastgehouden, dacht Monty, en hij kreeg het koud bij de gedachte aan de hoeveelheid bloed die zou worden vergoten. ‘Al die kinderen die worden gedood.’


      Weer die vreemde blik. ‘Het is mogelijk dat degenen die het in de Instellingen voor het zeggen hebben de meisjes liever doden dan dat ze toestaan dat iemand anders hen meeneemt. Alleen is dat niet wat u bedoelde, hè?’


      Daar had hij nog niet bij stilgestaan. Als politieman had hij daarbij stil moeten staan. ‘Nee, dat is niet wat ik bedoelde.’


      Steve zweeg even. ‘Ik verwacht dat er de komende weken heel wat mensen zullen omkomen. Ik moet ook aannemen dat niet alle meisjes het zullen overleven wanneer hun leven niet langer beperkt is. Ik kan u wél vertellen dat de Intuïten al met de Anderen samenleven sinds de mens voor het eerst voet aan wal zette op dit continent, en we hebben nog nooit meegemaakt dat zij een kind iets aandeden.’


      Monty zag dat Simon in zijn eentje uit het pension naar buiten kwam. ‘Dus laten we hen gaan.’


      ‘De Anderen staan niet toe dat jullie de wapens houden, dus ja, u moet de meisjes laten gaan.’


      Jean hield haar ogen stijf dicht, overweldigd door de zachte geluiden van de Wolven en mannen die naar het busje terugkwamen. De motor die aansloeg. Beweging. Waar gingen ze nu naartoe? Deed het er eigenlijk nog iets toe? Besefte iemand in deze bus wel wat er zou gebeuren?


      De terra indigene zouden snel en hard toeslaan – en Thaisia zou nooit meer hetzelfde zijn. Wat betreft de cassandra sangue die zouden komen vast te zitten in de draaikolk van beelden van deze strijd…


      Bloed. Wanhoop. Angst. De schittering van messen als een manier om de vrees voor de toekomst het zwijgen op te leggen en dan de waarheid te zien in een voorspelling die net te laat komt.


      Dat zal ik niet weten, dacht Jean. Er is te weinig van me over om nog te kunnen gebruiken.


      Ze had te lang in dat beperkte leven vastgezeten. Ze had naar de buitenwereld verlangd vanaf het moment dat ze bij haar ouders was weggehaald, een klein meisje dat zich vastklemde aan haar herinneringen als bewijs dat er meer was dan de cellen, de lessen, en de mannen en vrouwen die alleen maar de waarde van hun huid zagen wanneer ze naar hen keken.


      Dat was nu voorbij. De buitenwereld was echter te groot, te veel. Ze had Meg naar buiten gestuurd met alleen haar jeugdherinneringen als bewijs dat cassandra sangue konden overleven. Toch had Meg het overleefd, en zij zou ervoor zorgen dat alles beter werd voor hen allemaal.


      Ze moest in slaap zijn gevallen, want toen Simon Wolfgard zei ‘We zijn er’, deed ze haar ogen open en realiseerde ze zich dat de bus niet meer bewoog.


      Ze ging langzaam de bus uit, geholpen door Simon en inspecteur Montgomery, en gevolgd door dokter Lorenzo en Steve Veerman. Voor een comfortabel uitziend huis stonden een man en een vrouw op hen te wachten. Er stonden nog meer gebouwen in de buurt – een schuur en… een kippenhok… en een kleiner gebouw dat er net zo uitzag als het huis. Een cottage? Een gastenverblijf? Het lukte haar niet een beeld op te roepen dat precies bij het gebouwtje paste.


      ‘Dit zijn James en Lorna Gardner,’ zei Steve Veerman. ‘Zij zijn Simpel Levenden. Dat houdt in dat ze soms gebruikmaken van technologie, maar verder houden ze hun leven graag ongecompliceerd.’


      ‘De cottage voor gasten staat leeg,’ zei James. ‘Er heeft een tijdje een nicht van ons gewoond, maar zij heeft tijdens onze laatste bijeenkomst iemand leren kennen en is in zijn gemeenschap gaan wonen. Meneer Veerman liet weten dat u waarschijnlijk wel wat rust kon gebruiken, dus u bent van harte welkom als dit iets voor u is.’


      Jean keek naar de cottage, het land en de twee mensen die op haar antwoord stonden te wachten.


      Toen deed Lorna een stap naar voren om haar een glazen pot te geven. ‘U kunt natuurlijk met ons mee-eten, maar dit is ons traditionele welkomstgeschenk.’


      Jean staarde naar haar eigen verminkte hand die een pot honing vasthield.


      ‘Denk je dat je hier een tijdje zou willen blijven, Jean?’ vroeg Simon.


      Ze verdrong haar tranen en glimlachte. ‘Ja, hier wil ik graag een tijdje blijven.’


      Monty zat op de bezoekersstoel voor het bureau van hoofdinspecteur Burke en wachtte.


      ‘Het is nooit gemakkelijk om uit twee kwaden het minste te kiezen, inspecteur,’ zei Burke zacht. ‘Als we niet hadden geholpen de locatie van de Instelling op te sporen, zouden de terra indigene het middenwesten volledig hebben verwoest. Vergis u niet. Nu hebben de Anderen de menselijke regeringen in heel Thaisia stevig bij de ballen met hun ultimatum: of ze geven vrijwillig de inrichtingen op waar cassandra sangue worden opgevangen, of ze raken die menselijke nederzetting kwijt – het hele dorp of de hele stad wordt onmiddellijk opgeëist zodra de Anderen arriveren en ook maar één meisje vinden dat verborgen wordt gehouden.’


      ‘Wat gebeurt er met de politici, zakenmensen en alle anderen die voorspellingen hebben gekocht?’ vroeg Monty.


      ‘Als ik het goed heb begrepen, zullen de terra indigene niemand ervan weerhouden een voorspelling te kopen. In elk geval niet meteen. Ik denk dat de Instellingen nieuw personeel krijgen om de meisjes te verzorgen en dat de Anderen de beveiliging op zich nemen. Daardoor weten ze precies wie er naar binnen en naar buiten gaat. Ze weten het meteen wanneer iemand bloed of een meisje naar buiten probeert te smokkelen – en mogen de goden degene bijstaan die zo dom is om dat te proberen.’


      ‘Dus zelfs nu de Instellingen bekend zijn, verandert er voor die meisjes helemaal niets.’


      ‘Alles zal veranderen, inspecteur. De fokkerijen worden gesloten. De meisjes die nu in een Instelling wonen, worden niet gedwongen hun vertrouwde omgeving te verlaten, maar de inrichtingen zullen nu als een soort wonen onder toezicht worden gerund. Als ze willen vertrekken, dan mag dat. De bloedprofeten kiezen zelf, leven hun eigen leven. Dat houdt ook in dat zijzelf beslissen of ze een snee aanbrengen voor iemand die een voorspelling wil hebben.’


      ‘Intussen houden de terra indigene alles in de gaten, zodat ze precies weten wie er voorspellingen koopt.’ Monty slaakte een diepe zucht. ‘Dat geeft machthebbers alleen maar een extra reden om de Mensen Altijd Eerst-beweging te steunen.’


      ‘Daar heb je wel kans op,’ zei Burke instemmend. ‘Laten we één probleem per keer aanpakken.’


      ‘Meneer? Hoe weet u dit allemaal?’ Hij keek er niet van op dat Burke het wist. Hij vroeg zich alleen af hoe de man dit te weten was gekomen voordat verder iemand het wist.


      ‘Ik ben bij het Stadspark langsgegaan om je een lift naar huis te geven en je verslag te horen. Jij was echter op weg naar Veermans Steiger, dus heb ik even met Elliot Wolfgard gebabbeld. Volgens mij was hij zo mededeelzaam omdat hij wilde weten hoe mensen op het nieuws zouden reageren. De komende weken zouden weleens heel interessant kunnen worden.’


      Ik heb eigenlijk wel even genoeg van interessante dingen, dacht Monty, terwijl hij opstond. ‘Ik weet niet of dokter Lorenzo zijn praktijk aan het Marktplein aanhoudt. Nu hij doorheeft dat de Anderen iemand niet zelf laten beslissen hoe hij hen zal helpen… Ik weet niet of hij van zich af kan zetten wat hij in de Instelling heeft gezien.’


      ‘Kun jij dat wel?’ vroeg Burke.


      Hij wist het niet, dus hij zei: ‘Goedenavond, meneer.’


      ‘Laat iemand je naar huis brengen, inspecteur.’


      ‘Ja, chef.’ Monty belde MacDonald en Debany, die op dat moment dienst hadden, en regelde een lift naar huis. Toen ging hij achter zijn bureau zitten wachten tot ze terug waren op het politiebureau.


      Hij staarde naar het boek over de geschiedenis van Thaisia dat Simon hem had gegeven en vroeg zich af in hoeverre de versie van de Anderen van de recente gebeurtenissen zou verschillen van de menselijke interpretatie. Daarna haalde hij een envelop uit zijn zak en maakte hem open. Simon had hem die gegeven toen ze uit de trein stapten.


      Er stond één zin: In tegenstelling tot mensen doen de terra indigene zoet bloed geen kwaad.


      Opeens begreep hij welke taak de Wolven uit het middenwesten en de Sanguinati op zich hadden genomen. Ze zouden de meisjes niet in die Instelling achterlaten. Niet in die ene. Nee, ze zouden de meisjes verdelen over de kleine mensennederzettingen die onder hun zeggenschap vielen, hoogstwaarschijnlijk dorpen met Intuïten. De Anderen zouden de meisjes de kans geven een leven op te bouwen – of toestaan dat ze stierven als ze te ernstig gewond waren van geest en hart om verder te kunnen leven. Ze bezaten niet allemaal Meg Corbyns kracht en wil om te leven, maar hij hoopte dat velen van hen die wel hadden.


      Monty vouwde het briefje op, stopte het terug in de envelop en borg die helemaal achter in zijn bureaula weg. Toen sloeg hij het geschiedenisboek open en ging hij zitten lezen, terwijl hij op Debany en MacDonald wachtte.


      Zodra je eenmaal bij de Anderen betrokken was geraakt, kon je er niet zomaar voor kiezen om je terug te trekken. Hij hoopte maar dat mensen iets zouden leren van het bloedbad dat eraan kwam.


      Simon keek naar de ramen van zijn donkere, lege appartement en kon wel janken van eenzaamheid. Hij had behoefte aan gezelschap, aan vriendschap, maar niet aan… Wolven. Ja, daar had hij ook wel behoefte aan, maar de nabijheid van zijn eigen soort zou dit speciale gevoel van eenzaamheid niet wegnemen.


      Hij wilde bij zijn vriendin zijn. Bij zijn Meg. Het berichtje dat ze op zijn voicemail had ingesproken, betekende beslist iets. Of niet soms?


      Hij had haar cel in de Instelling gevonden, de plek waar die mensen haar al die jaren hadden vastgehouden. Haar geur hing daar nog steeds en de cel zag er onveranderd uit, alsof ze hadden zitten wachten tot ze haar daar weer konden opsluiten. Het vervulde hem met een afschuw die de bloederige moord op de volwassen mensen in de Instelling nooit bij hem kon oproepen.


      Hoewel de Sanguinati binnen waren geweest om de deuren voor de rest van hen te openen, was het de Anderen niet gelukt alle meisjes te redden. Daar hadden de Beheerder en zijn personeel wel voor gezorgd. Dat was iets wat inspecteur Montgomery en dokter Lorenzo toen niet hoefden te weten en nu ook niet. Het was voldoende dat ze hadden gezien wat de terra indigene konden aanrichten. Nu moest hij afwachten en kijken wat ze met die kennis zouden doen.


      ‘Als je daar blijft staan, zul je nooit het briefje vinden dat ik voor je heb neergelegd.’ Megs stem klonk door het donker, een licht dat de schaduw van eenzaamheid verdreef.


      Hij liep naar de trap die naar haar veranda leidde. ‘Wat voor briefje?’


      ‘Dat ene waarin staat dat je je reistas thuis moet neerzetten en dan naar mij toe moet komen om wat te eten.’


      ‘O.’ Hij liep met de reistas de trap op. ‘Heb jij dan iets te eten?’


      Ze glimlachte naar hem, een vrolijke glimlach die hem uitnodigde om mee te spelen. ‘Ik heb spaghetti gemaakt.’


      Dat klonk niet best, maar hij had het aroma opgevangen van iets smakelijks, dus hij liet zijn reistas bij de deur staan en liep achter haar aan naar de keuken.


      ‘Dat heeft Merri Lee me geleerd,’ zei Meg, die het deksel van een pan haalde en er voorzichtig in roerde. ‘In de saus zit gehakt en wat groente. Het rundvlees is eerst verschrikkelijk uitgebreid besnuffeld voordat Boone Wolfgard het voor me fijnmaalde, dus daar is niets mis mee. De pasta is ook bijna klaar.’


      Hij voelde dat hij niet met beide benen stevig op de grond stond en wist niet hoe hij zich moest bewegen. Het aroma van het eten was erg sterk, dus hij kon niet zeggen of ze zichzelf recent nog had gesneden. ‘Hoe wist je wanneer…?’ Hij maakte zijn zin niet af, ervan overtuigd dat hij alles zou verpesten als hij ernaar vroeg.


      De blik in haar heldere grijze ogen was een mengeling van irritatie en plezier. ‘Blair had beloofd me te bellen zodra hij je had afgezet, zodat ik wist wanneer ik de pasta op het vuur moest zetten, en dat heeft hij ook gedaan.’


      ‘O.’ Hij slaakte een verraste kreet toen de keukenwekker afging, en daar moest ze om lachen.


      ‘Hier.’ Ze zette het vuur uit en gaf hem twee ovenwanten. ‘Giet de pasta maar in het vergiet in de gootsteen. Wees voorzichtig. Het water is kokend heet en de pan is zwaar.’


      Het was inderdaad kokend heet en zwaar, en hij besefte dat dit ook de reden was dat ze hem dit liet doen – om haar huid te beschermen. Terwijl hij haar aanwijzingen opvolgde en de spaghetti op een bord legde, schepte Meg wat saus op uit de andere pan.


      ‘Eigenlijk hoor je hier brood en sla en zo bij te eten,’ zei Meg. ‘Zo wordt het tenminste opgediend in De Snelle Snack, maar dit is alles wat ik vandaag voor elkaar kon krijgen.’


      ‘Het is veel,’ zei hij, en dat meende hij ook. Een treinrit met vijf meisjes die zelfs de kleinste persoonlijke ervaring niet aankonden en de zwaarbeschadigde Jean had hem duidelijk gemaakt hoeveel moeite het Meg kostte om eenvoudige dingen te doen zonder dat ze werd overweldigd door de beelden en prikkels van die bezigheden.


      Hij had honger en had het eten graag naar binnen gepropt, maar hij at rustig uit waardering voor de smaak en haar inspanningen. En…


      Hij was er nu van overtuigd dat ze zich niet had gesneden, maar toch was een vleugje van haar geur verweven met de rest van de geuren. Ze had het eten aangeraakt en dat contact had haar geur achtergelaten. Daardoor genoot hij des te meer van de maaltijd.


      Toen ze genoeg hadden gegeten, ruimden ze de rest van het eten op en wasten ze samen af. Heel even was hij bang dat hij zich te menselijk gedroeg, maar hij genoot van haar nabijheid, het gezelschap, de vriendschap.


      Ze vroeg pas naar de meisjes, de Instelling en Jean toen ze op de bank in haar woonkamer zaten. Hij gaf haar de brief die Jean in de trein had geschreven.


      ‘Je hebt haar daar weggehaald,’ zei Meg terwijl ze de envelop om- en omdraaide in haar handen. ‘Je hebt haar gered.’


      Daar was hij zelf niet zo zeker van. Hij was er niet zo zeker van of iemand die zo verminkt en beschadigd was wel kon worden gered.


      ‘Ze woont nu op Groot Eiland, dus je kunt haar opzoeken,’ zei hij. ‘Niet meteen. Ze is… beschadigd, Meg, en ze wil jou voorlopig nog niet zien. Daarom heeft ze me deze brief meegegeven.’


      ‘Ze moet eerst een vast dagritme zien te krijgen voordat ze weer iets nieuws aankan.’ Meg draaide de brief om en om in haar handen. ‘Ik kan haar wel schrijven. Ik kan postpapier kopen bij De Drie P’s en haar een brief sturen waarin ik haar vertel over mijn leven in het Stadspark. Post ontvangen kan een onderdeel zijn van dat vaste dagritme.’


      ‘Ja, dat is waar. Meg? Ik zou heel erg graag uit deze huid willen.’


      ‘Oké. Ik heb een film gehaald om vanavond te bekijken. Als je wilt, mag je hem samen met mij bekijken. Het is wel een meidenfilm. Merri Lee zegt dat dit betekent dat meisjes hem leuk vinden, niet dat er alleen maar meisjes in meespelen.’


      Omdat hij er niet zo veel aan vond om een film te kijken waar alleen maar meisjes in meededen, had hij er geen bezwaar tegen om een film te bekijken waar niet alleen maar meisjes in meespeelden. Terwijl Meg de film in de speler legde, ging hij naar de slaapkamer om zich uit te kleden en van gedaante te wisselen. Hij schudde zichzelf eens lekker uit – en vroeg zich toen af of hij moest aanbieden om de vloerbedekking te stofzuigen.


      De volgende ochtend misschien.


      Hij liep terug naar de woonkamer en klom naast haar op de bank.


      Waarschijnlijk vond ze de film niet goed, of anders hadden de afgelopen paar dagen haar uitgeput, want ze viel halverwege de film in slaap.


      Hij kon niet zeggen hoe het kwam dat ze half over hem heen lag, maar hij vond het niet erg om haar gewicht te voelen of haar ademhaling die door zijn vacht streek, en hij vond het ook niet erg dat hij werd omringd door de geruststellende geur van haar huid. Dat vond hij echt helemaal niet erg.

    

  


  
    
      Beestachtig goede boeken!


      [image: Urbanlogo.JPG]


      Keek jij vroeger ook altijd naar Buffy The Vampire Slayer en Charmed en kijk je nu True Blood en Once Upon a Time? En las je graag de Twilight (boekenreeks) en keek je met veel plezier naar de The Twilight Saga, maar ben je nu klaar voor ‘the next step’? Dan is URBAN iets voor jou.


      URBAN-boeken zijn als het ware de opvolgers van de populaire Young Adult-series. Ze hebben diezelfde herkenbare stedelijke hedendaagse settingen waar je zomaar een vampier of weerwolf tegen het lijf kan lopen, en dezelfde soort kick-ass vrouwelijke hoofdpersonen als in de eerder genoemde series. Het verschil is dat de hoofdpersonen in URBAN-boeken iets ouder zijn: in de twintig. Deze vrouwen hebben net als jij af en toe de balen van hun baan, problemen met hun familie en proberen ondertussen ook nog eens de liefde te vinden – of te houden.

    

  


  
    
      


      In De Anderen-serie van Anne Bishop draait het om Meg Corbyn, een cassandra sangue, een bloedprofeet. Als ze niet op de vlucht is voor een man die haar gave wil misbruiken, wordt haar rust wel verstoord door het opduiken van een illegale drug die tot moorden aanzet.


      [image: Bishop Rode letters 23-09-2014.tif]


      Rode letters, deel 1 van De Anderen-serie, paperback, 544 blz.


      ISBN 978 90 261 3751 8 | e-book ISBN 978 90 261 3752 5


      Verschenen


      [image: Bishop Zwarte veren 23-09-2014.tif]


      Zwarte veren, deel 2 van De Anderen-serie, paperback 432 blz.


      ISBN 978 90 261 3753 2 | ISBN e-book 978 90 261 3754 9


      Verschenen

    

  


  
    
      


      New York Times-bestsellerauteur Patricia Briggs creëerde Mercedes Thompson, die een normaal leven wil leiden met haar eigen garagebedrijf, haar kat en haar vrienden om haar heen. Maar ze kan de vorm van een coyote aannemen, haar buurman is een weerwolf en onder haar vrienden bevinden zich vampiers en fae, dus hoe ‘normaal’ kan haar leven zijn?


      [image: Briggs - Onder de maan 7-1-2015.tif]


      Onder de maan, deel 1 van de Mercedes Thompson-serie, paperback, ca. 352 blz.


      ISBN 978 90 261 3811 9 | ISBN e-book 978 90 261 3812 6


      Verschijnt juli 2015


      [image: Voorplat hires CMYK Briggs - In het bloed 28-1-2015.tif]


      In het bloed deel 2 van de Mercedes Thompson-serie, paperback, ca. 352 blz.


      ISBN 978 90 261 3813 3 | ISBN e-book 978 90 261 3814 0


      Verschijnt augustus 2015
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